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ESSAIS 


DE MICHEL 

DE MONTAIGNE. 


SUITE DU LITRE TROISIEME. 


CHAPITRE X. 

De mesnager sa volonte* 

Ait prix du commun des homines, pen de 
choses me toixchent, on, pour mieulx dire, 
me tiennent; car c’est raison qu’elles touchent, 
pourven qu'elles ne nous possedent. Pay grand 
soing d’angmenter, par estude et par discours , 
ce privilege d’insensibilite , qui est natnrelle- 
ment bien advance en moy: i’espouse, et tne 
passionne par consequent de pen de choses. 
I’ay la veue claire , mais ie Fattacbe k pen d’ob- 
iects; le sens, delicat et mol ; mais Fapprehen- 
sion et Fapplication , ie Fay dure et sourde. Ie 
m’engage difficilement : autant que ie puis, ie 
m’employe tout a moy ; et, en ce subiect mesme, 

V. I 


Montaigne 
tient ses af- 
fections dans 
nil ^tat mo- 
d^r^. 



Pourquoi 
il combat 
celles qui 
Tattachetit a 
autre cbose 
iui. 
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ie briderois pourtant et soubstiendrois volon- 
tiers mon affectiop. , quejle p.e s’y plonge trop 
entiere , puisque c’est un subiect que ie possede 
a la mercy d’aultruy, et sur lequel la fortune a 
plus de droict que ie n’ay : de maniere que, 
iusques a la saute, que i’estime tant, il me se- 
roit besoing de ne la pas desirer et m’y addon- 
ner si furieusement, que i’en treuve les mala- 
dies insupportables. On se doibt moderer entre 
la baine -de la douLeur et I’amour de la volupte ; 
et ordonne Platon (a) une moyenne route de vie 
entre les deux. Mais aux affections qui me dis- 
trayent de moy , et attacbent ailleurs , a celles 
Ik certes m’oppose ie de toute ma force. Mon 
opinion est Qu’il se fault prester a aultruy, 
et ne se donner qu’a soy mesme. Si ma volont^ 
se trouvoit aysee k s’bypotbequer et k s’appli- 
quer, ie n’y durerois pas; ie suis trop tendre,et 
par nature et par usage : 

Fugax rerum, securaque in otia natus (i). 

Les debats contestez et opiniastrez qui doane- 
roient enfia adyaatage amoa adversaire, Fyssue 
qui rendroit hoiiteuse ma chaulde poursuitte , 
me rongeroit , a Fadventure , bieu cruellement : 
siie jaordois a mesme , comme font les aulbc;es, 


(a) Des Lois, I, 7. C. 

(i) Ennemi des affaires, et ne pour la trauquillite et 
le repos. Xrisu 1 . 3 , eleg. z , y. 9. 
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inon axne n’auroit iamais la force 4e porter les 
alarmes et esmotions qui suyveut ceulx qui 
embrassent tant; elle seroit incontinent dislo- 
quee par cette agitation intestine. Si quelques- 
fois on m’a poulse an maniement d’affaires 
estrangieres , i’ay promis de les prendre en 
main , non pas an poulmon et an foye ; de 
m’en charger , non de les incorporer ; de m’en 
soigner , ouy ; de m’en passionner , nullement : 
i’y regarde, mais ie ne les couve point. I’ay 
assez a faire a disposer et renger la presse do- 
mestique que i’ay dans mes entrailles et dans 
mes veines, sans y loger et me fouler d’une 
presse estrangiere; et suis assez interess6 de 
mes affaires essenciels, propres et naturels, 
sans en convier d’aultres forains {<z). Ceulx qui 
sgavent combien ils se doibvent , et de combien 
d’offices ils sont obligez a ejulx , treuvent que 
nature leur a donn^ cette commission pleine 
assez , et nullement oysifve : « Tu as bien large- 
ment affaire cbez toy, ne t’esloingne pas ». Les 
hommes se donnent a louage : leurs facultez ne 
.sont pas pour eulx, elles sont pour ceulx k qwi 
ils s’asservissent : leurs locataires sont .cb.ez 
eulx , ce ne sont pas eulx <*). Cette bnnieur 
commune ne me plaist pas. fenlt mesnager 
la liberte de nostro ame , et ne I’hypothequer 


(<j) Extdrieures , dirangeres , du dehors. E. J. 
{b) Sous-entenda , qiiij sont. E. J. 
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qu’aus occasions iustes , lesquelles sont en 
bien petit nombre , si nous iugeons sainement. 
Voyez les gents apprins k se laisser emporter 
et saisir, ils le font partout , aux petites choses 
comme aux grancles , a ce qui ne les toucbe 
point, comme a ce qui les touche : ils s’inge- 
rent indifferemment ou il y a de la besongne 
et de Fobligation ; et sont sans vie , quand ils 
sont sans agitation tumultuaire : in negotiis 
sunt, negotii causa (i) : ils ne cherchent la be- 
songne , que pour embesongnement. Ce n’est 
pas qu’ils veuillent aller , tant comme c’est 
qu’ils ne se peuvent tenir : ne plus ne raoins 
qu’une pierre esbranslee en sa cheute , qui ne 
s’arreste iusqu’a tant qu’elle se couche. L’occu- 
pation est , a certaine maniere de gents , mar- 
que de suffisance et de dignite : leur esprit 
cherche son repos au bransle , comme les en- 
fants au berceau : ils se peuvent dire autant 
serviables a leurs amis , comme impqrtuns k 
eulx mesmes. Personne ne distribue son ar- 
gent k aultruy, chascun y distribue son temps 
et sa vie: il n’est rien de quoy nous soyons si 
prodigues, que de ces choses Ik, desquelles 
seules I’avarice nous seroit utile et louable. le 
prends une complexion toute diverse : ie me 
tiens sur moy, et communement desire molle- 


(i) Sestec. epist. aa. Montaigne traduit ces mots apres 
les avoir cites. 
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merit ce que ie desire ; et desire peu ; m’occupe 
et embesongne de mesme rarement et tran- 
quillement. Tout ce qu’ils veulent et condui- 
sent , ils le font de toute leur volonte et vehe- 
mence. II y a tant de mauvais pas, que , pour 
le plus seur , il fault un peu legierement et su- 
perficiellement couler ce monde; il le fault glis- 
ser (a ) , non pas s’y enfoncer. La volupte mesme 
est douloureuse en sa profondeur : 

Incedis per ignes 
Suppositos cineri doloso (i). 

Messieurs de Bordeaux m’esleurent maire de 
leur ville , estant esloingn^ de France {b); et 
encores plus esioingne d’un tel pensement. Ie 
m’en excusai : mais on m’apprint que i’avois 
tort , le commandement du roy s’y interposant 
aussi. C’est une charge qui doibt sembler d’au- 
tant plus belle , qu’elle n’a ny loyer ny gaing , 
aultre que I’honneur de son execution. Elle 
dure deux ans : mais elle peult estre continuee 
par seconde eslection; ce qui advient tresrare- 
ment : elle le feut a moy; et ne Tavoit este que: 
deux fois auparavatit , quelques annees y avoit, 
k monsieur de Lanssac , et freschement k ihbn- 
sieur deBiron; mareschal de France, en la place 


(a) Et le glisser, non fas V enfoncer , edit, de iSgS. C. 
(i) Vous marcliez sur un feu couvert d’une cendre 
perfide. Hob. od. i , 1 . 2 , v. 7. 

(i) Lorsqu’il etoit a Venise , dit M. de Thou. G. 


Montaigne 3 
elu maire de 
Bordeaux , 
fat oblige 
d’accepter 
cette caarge. 
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duquel ie succeday; et laissai la mienne a 
monsieur de Matignon^ aussi mareschal de 
France : glorieux de si noble assistance ; 

tJterque bonus pacis bellique minister (i). 

La fortune voulut part a ma promotion , par 
cette particuliere circonstance qu’elle y meit 
du sien , non vaine du tout ; car Alexandre 
desdaigna les ambassadeurs corinthiens qui 
luy offroyent la bourgeoisie de leur ville (a ) ; 
mais quand ils veinrent a luy deduire comme 
Bacchus et Hercules estoyent aussi en ce regis- 
tre , il les en remercia gracieusement. 

Portrait A mon arrivee , ie me deschiffray fidelement 
consciencieusemcnt tout tel que ie me sens 
Bordeau^ estre ; sans memoire , sans vigilance , sans expe- 
rience et sans vigueur; sans haine aussi, sans 
ambition , sans avarice et sans violence : a ce 
qu’ils feussent informez et instruicts de ce 
qu’ils avoient a attendre de mon service ; et 
parce que la cognoissance de feu mon pere les 
avoit seule incitez. a cela , et I’honneur de sa 
memoire , ie leur adioustai bien clairement 
que ie serois tresmarry que chose quelconque 
feist autant d’impression en mavolonte, comme 


(i) Tons dettx habiles politiques et braves guerriers. 
VffiG. J^nSide, 1. 1 1 j v. 658. 

(a) Seneque, de Benef. I. i , o. id ; Ptt7TAR(}DE , Des 
trois formes du gouvemement. G. 
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avoient faict aultrefois en la sienne letirs af- 
faires, et leur ville, pendant qu’il I’avoit en 
gouvernement , en ce lieu mesine auquel ils 
m’avoyent appell^. II me souvenoit de I’avoir 
veu vieil, en mon enfance, Tame cruellement 
agitee de cette tracasserie publicque , oubliant 
le doulx air de sa maisou ou la foiblesse des 
ans I’avoit attache long temps avant, et son 
mesnage , et sa sante ; et mesprisant certes sa 
vie , qu’il y cuida perdre , engage pour eulx a 
des longs et penibles voyages. II estoit tel ; et 
luy partoit cette bumeur d’une grande bonte 
de nature; il ne fent iamais ame plus chari- 
table et populaire. Ce train, que ie loue en 
aultruy, ie n’aime point a le suyvre ; et ne suis 
pas sans excuse. II avoit oui dire qu’il se falloit 
oublier pour le prochain ; que le partieulier ne 
venoit en aulcune consideration au prix du 
general. La pluspart des regies et preceptes du Pourqnsi 
monde prennent ce train, de nous poulser hors 
de nous , et chasser en la place, a I’usage de la 
society publicque : ils ont pense faire un bel ciier d’eux- 

^ ^ 1 • • 1 memes, pour 

effect de nous destourner et distraire de Bom y travaiiier au 

.... ^ bien public. 

preslipposanfs que nous n y teinssions que trop 
et d’llne attache trop naturelle ; et n’ont espar- 
gn^ rien a dire pour cette fin , ear il n’est pas 
nouveau aux sages de prescher les choses 
comme elles servent, non comme elles sont. 

La verite a ses empeschements , incommoditez 
et incompatibilitez avecques nous : il nous fault 
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souvent tromper, a fin que nous ne nous trom- 
pions; et ciller nostre Tcue, eslourdir nostre 
entendement , pour le dresser et amender : im- 
periti enim iudicant, et qui frequenter in hoc 
ipsum fallendi sunt, ne errent (i). Quand ils 
nous ordonnent d’aimer, avant nous, trois, 
quatre et cinquante degrez de choses, ils re- 
presentent I'art des archers qui, pour arriver 
au poinct , vont prenant leur visee grande es- 
pace au dessus de la bute : pour dresser un bois 
courbe , on le recourbe au rebours. 

I’estime qu’au temple de Pallas, comme nous 
mentcTquS voyons en toutes aultres religions , il y avoit 
se doit a lui- des mystcrcs apparents , pour estre montrez au 

iueme,trou- , i, V , 

ve par la ce peuple ; et d aultres mysteres plus secrets et 
plus haults, pour estre montrez settlement a 
ceulx qui en estoient profez : il est vraysem- 
blable qu’en ceulx cy se treuve le vray poinct 
de Famitie que chascun se doibt ; non une 
amiti^ faulse qui nous faict embrasser la gloire , 
la science , la richesse , et telles choses , d’une 
affection principale et immoderee , comme 
membres de nostre estre ; ny une amiti^ molle 
et indiscrette , en laquelle il advient ce qui se 
veoid au lierre , qu’il corrompt et ruyne la pa- 
roy qu’il accole; mais une amitie salutaire et 


(i) Car, comine les ignorants se donnent la libertd de 
juger , il faut souvent les tromper, pour les empecher da 
se tromper. Qrram. Instit. Orat. 1 . 2, c. 17. 
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reglee, egualement utile et plaisante. Qui en 
scait les debvoirs et les exerce , il est vraiement 
du cabinet des muses ; il a attainct le sommet 
de la sagesse bumaine et de nostre bonbeur : 
cettuy cy, s^acbant exactement ce qu’il se doibt, 
treuve dans son roolle , qu’il doibt appliquer a 
soy I’usage des aultres bommes et du monde ; 
et, pour ce faire, contribuer a la societe pu- 
blicque les debvoirs et offices qui le touchent. 

Qui ne vit aulcunement a aultruy, ne vit gueres 
a soy : qui sibi amicus est, scito hune amicum 
omnibus esse (i). La principale charge que nous 
ayons, c’est a cbascun sa conduicte; et est ce 
pour quoy nous sommes icy. Comme qui ou- 
blieroit de bien et sainctement vivre; et pense- 
roit estre quite de son debvoir, en y acbemi- 
nant et dressant les aultres , ce seroit un sot : 
tout: de mesme , qui abbandonne , en son pro- 
pre , le sainement et gayement vivre , pour en 
servir aultruy, prend a mon gre un mauvais et 
desnature party. 

le ne veulx pas qu’on refuse, aux charges Qui se pas- 
qu’on prend , I’attention , les pas , les paroles , to^Vxer- 
et la sueur , et le sang au besoing : Tha^e ,““^6 

Non ipse pro charis amicis, Smre'^pru- 

Axit patri^, timidus perirej^a) : demment , 


(1) Sachez que celui qui est ami de soi-meme, Test 
aussi de tous les autres. Senec. epist. 6. 

(2) Tout pret moi-meme a mourir pour mes amis ou 
pour ma patrie. Hor. od. 9 , 1. 4 ? 'V’. 5i. 


ni equitabie- 
meut. 
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mais c’est par emprunt, et accidentalement ; 
I’esprit se tenant tousiours en repos et en sant^; 
non pas sans action , mais sans vexation , sans 
passion. L’agir simplement luy conste si pen , 
qu’en dormant mesme il agit : mais il luy fault 
donner le bransle avecques discretion ; car le 
corps receoit les charges qu’on luy met sus, 
iustement selon qu’elles sont; I’esprit les es- 
tend et les appesankt souvent a ses despens , 
leur donnant la mesure que bon lui semble. 
On faict pareilles choses, avecques divers ef- 
forts et differ ente contention de volont6; I’un 
va bien sans I’aultre : car combien de gents se 
bazardent touts les iours aux guerres, de quoy 

11 ne leur chault; et se pressent aux danglers 
des battailles , desquelles la perte ne leur trou- 
blera pas le voisin sommeil ? tel en sa maison , 
hors de ce dangler qu’il n’oseroit avoir regarde, 
est plus passionn^ de I’yssue de cette guerre , 
et en a Tame plus travaillee , que n’a le soldat 
qui y employe son sang et sa vie. I’ay peu me 
mesler des charges publicques, sans me des- 
partir de moy, de la largeur d’une ongle ; et me 
donner a aultruy, sans m’oster a moy. Cette as- 
prete et violence de desirs empesche plus qu’elle 
ne sert a la conduicte de ce qu’on entreprend; 
nous remplit d’impatience envers les evene- 
ments ou contraires ou tardifs , et d’aigreur et 
de souspegon envers ceulx avecques qui nous 
laegocions. Nous ne cUnduisons iamais bien la 
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chose de la quelle nous sommes possedez et 
conduicts : 

Male cuncta ministrat 

Impetus (i). 

Celuy qui n’y employe que son iugement et 
son addresse, il y procede plus gayement; il 
feint , il ploye , il differe tout i son ayse , selon 
le besoing des occasions ; il fault d’attaincte , 
sans torment et sans affliction , prest et entier 
pour une nouvelle entreprinse ; il marcbe tous- 
iours la bride a la main. En celuy qui est eny- 
vre de cette intention violente et tyrannique , 
on veoid, par necessity, beaucoup d’impru- 
dence et d’iniustice : I’impetuosit^ de son desir 
I’emporte ; ce sont mouvements temeraires , et, 
si fortune n’y preste beaucoup, de peu de fruict. 
La philosophie veult qu’au chastiement des of- 
fenses receues , nous en distrayons la cholere ; 
non k fin que 1^ vengeance en soit moindre , 
ains , au rebours , a fin qu’elle en soit d’autant 
mieulx assenee et plus poisante , a quoy il luy 
semble que cette impetuosity porte empesche- 
ment. Non seulement la cholere trouble ; mais, 
de soy, elle lasse aussi les bras de ceulx qui 
chastient ; ce feu estourdit et cotisomme leur 
force : comme en la precipitsttio^f , festinatio 


(i) La passion n’est jamais un bon guide. Stat. Thebaid. 
1 . lo, V. 704. 




Excellent 
caractere 
d’un prince 
dn temps de 
Montaijrne , 
qui etoit su- 
perieur aux 
accidents de 
sa fortune. 
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tarda est (i), la hastivete se donne elle mesme 
la iambe , s’entrave et s’arreste , ipsa se veloci- 
tas implicat (a). Pour exemple, selon ce que 
i’en veois par usage ordinaire , I’avarice n’a 
point de pi us grand destourbier que soy mesme : 
plus elle est tendue et vigoreuse, moins elle en 
est fertile; communement elle attrappe plus 
promptement les richesses , masquee d’une 
image de liberalite. 

Un gentilhomme , treshomme de bien et mon 
amy, cuida brouiller la sante de sa teste, par 
une trop passionnee attention et affection aux 
affaires d’un prince , son maistre : lequel mais- 
tre s’ est ainsi peinct soy mesme a moy, « Qu’il 
veoid le poids des accidents, comme un aultre ; 
mais qu’a ceulx qui n’ont point de remede , il 
se resoult soubdain a la souffrance ; aux aultres, 
aprez y avoir ordonn^ les provisions necessaires, 
ce qu’il peult faire promptement par la vivacity 
de son esprit, il attend en repos ce qui s’en 
peult ensuyvre ». De vray, ie Fay veu a niesme, 
main tenant une grande nonchalance et liberty 
d’actions et de visage au travers de bien grands 


(1) La prmpitation retarde plus qu’elle n’avance. Quint. 
Curt. 1 . 9, c. g , num. 12. 

( 2 ) Senec. epist. 44- Ces paroles terrainent I'epitre. 
Montaigne , qui les. cite un peu autrement qu'elles ne 
sont dans Se’neque , les traduit pxactement avant que de 
les citer. C. 
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affaires et bien espineux ; ie le treiive pins 
grand et plus capable en une mauvaise, qu’en 
line bonne fortune; ses pertes luy sont plus 
glorieuses que ses victoires, et son dueil que 
son triiimphe. 

Considerez qu’aux actions mesmes qui sont . le 

•vaines et frivoles, au ieii des eschecs, de la avantageux 
paulme , et semblables , cet engagement aspre rer*da™s L 
et ardent d’un desir impetueux iecte inconti- 
nent I’esprit et les membres a I’indiscretion et 
au desordre ; on s’esblouit , on s’embarrasse 
soy mesme : celuy qui se porte plus moderee- 
ment envers le gaing et la perte , il est tous- 
iours chez soy ; inoins il se picque et passionne 
au ieu , il le conduict d’autant plus advantageu- 
sement et seurement. 


Nous empeschons, au demourant, la prinse 
et la serre de Fame, a luy donner tant de choses 
k saisir : les unes, il les luy fault seulement 
presenter, les aultres attacher, les aultres in- 
corporer : elle peult veoir et sentir toutes cho- 
ses, mais elle ne se doibt paistre que de soy; et 
doibt estre instruicte de ce qui la touche pro- 
prement , et qui proprement est de son avoir et 
de sa substance. Les loix de nature nous appren- 
nent ce que iustement il nous fault : Aprez que 
les sages nous ont diet que, selon elle, personne 
n’ est indigent, et que chascun Test selon Fopi- 
nion , ils distinguent ainsi subtilement les de- 


L’homme 
doit savoir 
ce qui Tin- 
te'resse pi’o- 
premen t et 
essentielle- 
ment. 


sirs qui viennent d’elle , de ceulx qui viennent 
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du desreglement de nostre fantasie ; ceulx des 
quels on veoid le bout sont siens ; ceulx qui 
fuyent devantnous, et des quels nous ne pou- 
vons ioindre la fin , sont nostres : la pauvrete 
des biens est aysee a guarir; la pauvretd de 
Fame , impossible : 

Nam si , quod satis est homini , id satis esse potesset , 

Hoc sat erat : nunc , quum hoc non est , qul credimu’ porro 

Divitias ullas animum mi explore potesse ? (i) 

Socrates , voyant porter en pompe par sa ville 
grande quantite de richesses , ioyaux et meu- 
bles de prix : « Conxbien de choses , diet il (a ) , 
ie ne desire point ! » Metrodorus vivoit du poids 
de douze onces par iour; Epicurus , a moins : 
Metrocles (B) dormoit, enhyver^ avecques les 
moutons ; en este , aux cloistres des eglises : 
Sufficit ad id natura , quod poscit (2). Clean- 
thes (c) vivoit de ses mains , et se vanfoit que 


(1) Gar 5 si rhomm^e se co;pLteflLtoit de ce qui lui sx^t, 
il seroit assez riche j mais , comme il n’en est rien , com- 
ment croirois-je pouvoir me satisfaire avec les plus grandes 
richesses? Lucil. L 5, apud Nonium Marcellum ^ c. 5, 

§• 98. 

{a) Qudm multa non desidero, Cic. Tusc. queesL 1- 5j 
c. 32. C. 

(b) Plutarque , Que le vice rend VJiomme malheU’^ 
reux. C. 

( 2 ) La nature pourvoit elle-meme a ce qu’elle exige. 
Senec. epist 90 . 

(c) G'est Zenon qui disoit cela de Clean the. F" ojez Dio- 
GENE Laerce, Fie de CUanthe, 1. 7 , segm. r 6 g. C. 




LIVRE III, CHAPITRE X. i5 

Cleanthes, s’il vouloit, nourriroit encores un 
aultre Cleanthes. 

Si ce que nature exactement et originelle- 
ment nous demande pour la conservation de 
nostre estre , est trop peu ( comme de vray 
combien ce Test; et combien, a bon compte, 
nostre vie se peult maintenir, il ne se doibt 
exprimer mieulx que par cette consideration , 
Que c’est si peu, qu’il escbappe la prinse et le 
choc de la fortune par sa petitesse) , dispensons 
nous de quelque chose plus oultre ; appellons 
encores nature , I’usage et condition de chascun 
de nous ; taxons nous , traictons nous a cette 
mesure; estendons nos appartenances et nos^ 
comptes iusques Ik, car iusques la il me semble 
bien que nous avons quelque excuse. L’accous- 
tumance est une seconde nature, et non moins 
puissante. Ce qui manque a ma coustume , ie 
tiens qu’il me manque; et i’aimerois presque 
egualement qu’on m’ostastlavie, qiie si on me 
I’essimoit («) et retrenchoit bien loing de I’estat 
auquel ie I’ay vescue si long temps. Ie ne suis 
plus en termes d’un grand changement , ny de 
me iecter k un nouveau train et inusit6 , non 
pas mesme -^rs I’augmentation. Il n’est plus 
temps de devenir aultre : et comme ie plain- 
drois quelque grande adventure qui me tum- 
bast a cette heure entre mains , de ce qu’elle 


Pourquoi 
Ton peut 
etendre ses 
besoms un 
peu au-deU 
de ce quo la 
nature exige 
necessaire- 
ment. 


(a) La diminiioitf raccourcissoii* E- J. 
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ne seroit venue en temps que i’en peusse 
iouir ; 

Quo mihi fortunas , si non conceditur uti ? (i) 

ie me plaindrois de mesme de quelque acquest 
interne. II vault quasi mieulx iamais, que si 
tard, devenir honneste liomme et bien entendu 
k vivre, lorsqu’on n’a plus de vie. Moy, qui 
m’en vois , resignerois facilement a quelqu’un 
qui veinst, ce que i’apprends de prudence pour 
le commerce du monde : moustarde aprez dis- 
ner. Ie n’ay que faire du bien du quel ie ne 
puis rien faire : a quoy la science , a qui n’a 
plus de teste ? C’est iniure et desfaveur de for- 
tune, de nous offrir des presents qui nous 
remplissent d’un iuste despit de nous avoir 
failly en leur saison : ne me guidez plus, ie ne 
puis plus aller : de tant de membres qu’a la suffi- 
sance, la patience nous suffit : donnez la capa- 
cite d’un excellent dessus au chantre qui a les 
poulmons pourris , et d’eloquence k I’heremite 
relegu^ aux deserts d’ Arabic. II ne fault point 
d’art a la cheute : la fin se tceuve , de soy, au 
bout de chasque besongne. Mon monde est 
failly, ma forme expiree : ie suis tout du passe , 
et suis tenu de I’auctoriser et d’y conformer 
mon yssue. Ie veuJx dire cecy par maniere 
d’exemple : Que I’eclipsement nouveau des dix 

(i) A quoi me servent les Liens , si je ne puis en user? 
Hor. epist. 5,1. i,y. 12. 
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iours du pape («), m’ont prins si bas , que ie ne 
m’en puis bonnement accoustrer : ie suis des 
annees ausquelles nous comptions aultrement. 
Un si ancien et long usage me vendique et rap- 
pelle a soy; ie suis contrainct d’estre un peu 
beretique par la : incapable de nouvellete , 
mesme correctifve. Mon imagination, en despit 
de mes dents , se iecte tousiours dix iours plus 
avant ou plus arriere, et grommelle a mes au- 
reilles : « Cette regie touche ceulx qui ont k 
estre ». Si la sante mesme, si sucree, vienta me 
retrouver par boutades , c’est pour me donner 
regret , plustost que possession , de soy : ie n’ay 
plus ou la retirer. Le temps me laisse : sans* 
luy rien ne se possede. Oh ! que ie ferois peu 
d’estat de ces grandes dignitez eslectifves , que 
ie veois au monde ; qui ne se donnent qu’aux 
hommes prests a partir ; ausquelles on ne re- 
garde pas tant combien deuement on les exer- 
cera , que combien peu longuement on les exer- 
cera; dez Fentree on vise a Fyssue. Somme, me 
voicy aprez a achever cet homme : non k en 
refair e un aultre. Par long usage, cette forme 
m’est passee en substance , et fortune en na- 
ture. Ie dis doncques que chascun d’entre nous 
foiblets , est excusable d’estimer sien ce qui est 
comprins soubs cette mesure; mais aussi, au 
dela de ces limites, ce n’est plus que confusion : 


(a) Vojez ma note , p. 4^. E. J. 


Un honnete 
bomme n’est 
point g^te 
par Femploi 
exerce. 
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c’est la plus large estendue que nous puissions 
octroyer a nos droicts. Plus nous amplifions 
nostre besoing et possession , d’autant plus 
nous engageons nous aux coups de la fortune 
etdes adversitez. La carriere denos desirs doibt 
estre circonscripte et restreincte a un court 
limite des commoditez les plus proches et con- 
tigues ; et doibt, en oultre , leur course se ma- 
nier ,- non en ligne droicte qui face bout ail- 
leurs , mais en rond duquel les deux poinctes 
se tienneiit et terminent en nous par un brief 
contour. Les actions qui se conduisent sans 
cette reflexion (s’entend voisine reflexion et 
essencielle , comme sont celles des avaricieux , 
des ambitieux, et tant d’aultres qui courent 
de pointe, des quels la course les emporte tous- 
iours devant eulx ) , ce sont actions erronees 
et maladifves. 

La pluspart de nos vacations sont farcesques; 
Mundus universus exercet histrioniatn (i). II 
faultiouer deuement nostre roolle, mais comme 
roolle d’un personnage emprunte : du masque 
et de I’apparence, il n’en fault pas faire une 
essence reelle ; ny de I’estrangier , le propre : 
nous ne scavons pas distinguer la peau , de la 


(i) Tout le monde joue la come'die. — C’est un passage 
tire d’un fragment de Petrone , apudSarisberiens. 1. 3, 
c. 8, oil Ton lit, totus mundus exercet histrionem, ou 
Mstrioniam. C. 
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chemise; c’est assez de s’enfariner le visage, 
sans s’enfariner la poictrine. I’en veois qui se 
transforment et se transubstancient en autant 
de nouvelles figures et de nouveaux estres, 
qii’ils entreprennent de charges ; et qai se pre- 
latent iusques au foye et aux intestins , et en- 
traisnent leur office iusques en leur garde- 
robbe : ie ne puis leur apprendre a distinguer 
les bonnetades qui les regardent, de celles qui 
regardent leur commission, 011 leur suitte, ou 
leur mule ; tantiim se fortunce permittunt, eiiam 
ut naturam dediscant (i) : ils enflent et grossis- 
sent leur ame et leur discours naturel , selon la 
haulteur de leur siege xnagistral. Le maire , et 
Montaigne , ont tousiours est6 deux , d’une se- 
paration bien claire. Pour estre advocat ou 
financier, il n’en fault pas mescognoistre la 
fourbe qu’il y a en telles vacations : un hon- 
neste homme n’est pas comp table du vice ou 
sottise de son mestier, et ne doibl pourtant en 
refuser I’exercice ; c’est I’usage de son pais , et 
il y a du proufit : il fault vivre du monde , et 
s’en prevaloir, tel qu’on le treuve. Mais le iu- 
gement d’un empereur doibt estre au dessus, 
de son empire, et le veoir et considerer comme 
accident estrangier : et lui doibt s^avoir iouir 


(i)'Ils s’abandonnent tellement a leur fortune , qu’ils 
en oublient leur propre naturel. Quint. Curt. 1. 3 , c 2 , 


h“ 18. 
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de soy a part , et se communiquer comme Jac- 
En e'pou- qucs ct Picrrc , au moins k soy mesme. le ne 
Montai^e^’ scais pas in’engager si profondement et si e'n- 
p^nuTs fu- • qtiand ma volont^ me donne k un party, 
reur=!,ie5m- gg n’est pas d’unc si violente obligation, que 
eatMemenu moD. entcndement s’en infecte. Aux presents 

ndicoies de , . , ^ . 

ce parti. brouiUis de cet estat , mon interest ne m a laict 

mescognoistre ny les qualitez louables en nos 
adversaires, ny celles qui sont reprochables en 
ceulx que i’ay suyvis. Ils adorent tout ce qui 
est de leur cost^ : moy ie n’excuse pas seule- 
ment la pluspart des choses que ie veois au 
mien : un bon ouvrage ne perd pas ses graces , 
pour plaider contre moy. Hors le noeud du de- 
bat, ie me suis maintenu en- equanimite et 
pure indifference , neque extra necessitates belli, 
prcecipuum odium gero (i) : de quoy ie me gra- 
tifie d’autant, que ie veois communement faillir 
au contraire : utatur motu animi, qui uti ratione 
non potest (2). Ceulx qui allongent leur cholere 
et leur haine au dela des affaires , comme faict 
la pluspart , montrent qu’elle leur part d’ail- 
leurs , et de cause particuliere : tout ainsi 
comme, a qui estant guari de son ulcere la 
fiebvre demeure encores , montre qu’elle avoit 


( 1 ) Et hors les necessites de la guerre , je ne veux aucuu 
mal a I’ennemi. 

( 2 ) Que celni qui ne peut suivre la raison , s’abandonne 
a sa passion. Cic. Tusc. qucest. 1. 4 , c. 0.5. 
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tin aultre principe plus cache. C’est qu’ils n’en 
veulent point a la cause , en commun , et en- 
tant qu’elle blece I’interest de touts et de I’es- 
tat ; mais luy en veulent seulementen ce qu’elle 
leur touche en prive : voyla pourquoy ils s’en 
picquent de passion particuliere , et au dela de 
la iustice et de la raison puhlicque , non tarn 
omnia universi, quarn ea, quce ad quemque per- 
tinent, singuli carpebant ij). le veulx que I’ad- 
vantage soit pour nous ; mais ie ne forcene (a) 
point , s’il ne Test, le me prends fermement au 
plus sain des partis ; mais ie n’affecte pas qu’on 
me remarque specialement ennemi des aultres, 
et oultre la raison generale. I’accuse merveil- 
leusement cette vicieuse forme d’opiner : « II 
est de la ligue; car il admire la grace de mon- 
sieur de Guise : L’activit^ du roy de Navarre 
I’estonne ; il est huguenot : II treuve cecy a dire 
aux moeurs du roy; il est seditieux en son coeur » : 
et ne concedai pas au magistrat mesme qu’il 
eust raison de condamner un livre, pour avoir 
loge entre les meilleurs poetes de ce siecle un 
heretique. N’oserions nous dire d’un voleur, 
qu’il a belle greve (h) ? Faut-il , si elle est pu- 


(i) Ils ne s’accordoient pas tons «i Llimer tontes choses , 
mais chacun d’eux censuroit ce qui les interessoit per- 
sonnellement. Tite-Live ,1. 34 , c. 36. 

(a) Je ne snis point hors de sens. E. J. 

(i) Belle jambe. E. J. 
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tain, qu’elle soil aussi punaise? Aux sieclef 
pins sages, revoqiia on le superbe tiltre d< 
Capitolinus, qu’on avoit auparavant donne i 
Marcus Manlius, comme conservateur de b 
religion et liberte publicque ? estouffa on h 
memoire de sa liberalite et de ses faicts d’armes 
et recompenses militaires octroyees a sa vertu 
parce qu’il affecta depuis la royaute , au pre- 
iuclice des loix de son pays ? S’ils ont prins en 
baine un advocat , I’endemain il leur devienl 
ineloquent. I’ay touche ailleurs le zele qui 
poulse des gents de bien a semblables faultes. 
Pour moy, ie scais bien dire, « 11 faict mes- 
chamment cela ; et vertueusement cecy ». De 
mesme, aux prognosticques ou evenements si- 
nistres des affaires , ils veulent que chascun, en 
son party, soit aveugle ou hebete ; que nostre 
persuasion et iugement serve, non a la verite , 
mais au proiect de nostre desir. Ie fauldrois 
plustost vers I’aultre extremite : tant ie crains 
que mon desir me suborne ; ioinct , que ie me 
desfie un peu tendrement des choses que ie 
souhaitte. 


Indiscrete 
facilite des 


peuples a 
laissermener 


par les chefs 
de parti. 


I’ay veu, de mon temps , merveilles en I’in- 
discrette et prodigieuse facilite des peuples a 
se laisser mener et manier la creance et Fespe- 
rance , ou il a pleu et servi a leurs chefs , par 
dessus cent mescomptes les uns sur les aultres, 
par dessus les phantosmes et les songes. Ie ne 
m’estonne plus de ceulx que les singeries d’A- 
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pollonius etde Mahumet embufflerent (<i). Leur 
sens et entendement est entierement estouff6 
en leur passion : leur discretion n’a plus d’aul- 
tre chois , que ce qui leur rit et qui conforte 
leur cause. I’avois remarque souverainement 
cela au premier de nos partis fiebvreux; cet 
aultre , qui est nay depuis , en I’imitant , le sur- 
monte : par ou ie m’advise que c’est une qualite 
inseparable des erreurs populaires; aprez la 
premiere qui part , les opinions s’entrepoul- 
sent , suyvant le vent, comme les flots ; on n’est 
pas du corps , si on s’en peult desdire , si on ne 
vague le train commun. Mais , certes , on faict 
tort aux partis iustes , quand on les veult se- 
courir de fourbes ; i’y ay tousiours contredict : 
ce moyen ne porte qu’envers les testes ma- 
lades ; envers les saines , il y a des voyes plus 
seures , et non seulement plus bonnestes , a 
maintenir les courages et excuser les accidents 
contraires. 

Le ciel n’a point veu un si poisant desaccord Difference 
que celuy de Cesar et de Pompeius , ny ne verra r^que^s®”!- 
pour I’advenir : toutesfois il me semble recog- 
noistre , en ces belles ames , une grande mode- oeUequis’ex- 

' ^ Cltcl GHtrG 

ration de I’un envers I’aultre; c’estoit une ia- Marius et 
lousie d’honneur et de commandement, qui ne 
les emporta pas a haine furieuse et indiscrette , 
sans malignite et sans detraction : en leurs 
plus aigres exploicts , ie descouvre quelque de- 


(a) Et de Mahomet sMuisirent , tromperent. E. J. 
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mourant de respect et de bienvueillance ; et 
iuge ainsi , que , sTl leur east este possible , 
chascun d’eulx east desire de faire son affaire 
sans la ruyne de son compaignon , plustost 
qu’avecques sa ruyne. Combien aiiltrement il 
Du danger en va de Marius et de Sylla ! Prenez y garde. Il 
SeTenfr ^ es- DC fault pas se precipiter si esperduement aprez 
nos affections et interests. Comme estant ieune, 
ie m’opposois au progrez de Famour que ie sen- 
tois trop advancer sur moy^ et m’estudiois qu’il 
ne me feust pas si agreable qu’il veinst a me 
forcer enfin et captiver du tout a sa mercy : Fen 
use de mesme a toutes aultres occasions, on ma 
volonte se prend avecques trop d’appetit; ie 
me penche a I’opposite de son inclination , 
comme ie la veois se plonger, et enyvrer de 
son vin ; ie fuys a nourrir son plaisir si avant, 
que ie ne Ten puisse plus r’avoir sans perte 
sanglante. Les ames qui , par stupidite , ne 
veoient les cboses qu’a demi , iouissent de cet 
heur , que les nuisibles les blecent moins : c’est 
une ladrerie spirituelle qui a quelque air de 
sante, et telle sante que la philosophic ne mes- 
prise pas du tout; mais pourtant ce n’est pas 
raison de la nommer sagesse , ce que nous fai- 
sons souvent. Et de cette maniere se mocqua 
quelqu’un anciennement de Diogenes (a) , qui 
alloit embrassant en plein hyver, tout nud, une 


(a) Vojez Diogene Laerce, Vie de Dioghne le 
nique, 1. 6, segm. 23. C. 



LIVRE III, CHAPITRE X 
image de neige pour Fessay de sa patience : 
celuy la le rencontrant en cette desmarche {a) : 
cc As tu grand froid a cette heure ? » luy diet il : 
« Du tout point » 5 respond Diogenes, cc Or, suy- 
vit Faultre , que penses tu done faire de diffi- 
cile et d’exemplaire a te tenir la?» Pour me- 
surer la Constance, il fault necessairement sca- 
voir la souffrance. Mais les ames qui auront 
aveoirles evenements contraires et les iniures 
de la fortune en leur profondeur et asprete, 
qui auront a les poiser et gouster selon leur 
aigreur naturelle et leur charge , qu’elles em- 
ployent leur art a se garder d’en enfiler les 
causes , et en destournent les advenues : que 
feit le roy Cotys (h) : Il paya liberalement la 
belle et riche vaisselle qu’on luy avoit presen- 
tee; mais parce qu’elle estoit singulierement 
fragile , il la cassa incontinent luy mesme, pour 
s’oster de bonne heure une si aysee matiere de 
courroux contre ses serviteurs. Pareillement, 
Fay Yolontiers eyite de n’ayoir mes affaires con- 
fus , et n’ay cherche que mes biens fussent con- 
tigus a mes proches et ceulx k qui Fay k me 
ioindre d’une estroicte amitie; d’ou naissent 
ordinairement matieres d’alienation et disso- 
ciation. I’aimois aultresfois les ieux hazardeux 


(a) pLXJTARQUE , Dils Notablcs de$ Lac6d6moniens. C. 
{h) Id. Dits Notables des aaciens Rois , a Particle 
Cotjs, C. 


Comment 
Montaigne 
t^choit de 
pre'\enir les 
accidents fi- 
cheux, dans 
ia conduite 
de ses affaires 
et de ses pro- 
pres actions. 
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des chartes et dez : ie m’en suis desfaict il y a 
long temps , pour cela seulement , que quelque 
bonne mine que ie feisse en roa perte , ie ne 
laissois pas d’en avoir , au dedans , de la pic- 
queure. XJn homme d’honneur, qui doibt sentir 
un desmentir et une offense iusques au coeur, 
qui n’est pour prendre une mauvaise excuse 
en payement et consolation dc sa perte, qu’il 
evite le progrez des affaires doubleux et des 
altercations contentieuses. Ie fuys les com- 
plexions tristes et les hommes hargneux, com- 
me les empestez ; et aux propos que ie ne puis 
traicter sans interest et sans esmotion , ie ne 
m’y raesle , si le debvoir ne ra’y force : melius 
non incipient , quam desinent (i). La plus seure 
facon est doncques , Se preparer avant les oc- 
casions. Ie scais bien qu’aulcuns sages ont 
prins aultre voye, et n’ont pas craint de se har- 
per et engager iusques au vif a plusieurs ob- 
iects : ces gents la s’asseurent de leur force , 
soubs laquelle ils se mettent a couvert en toute 
sorte de succez ennemis , faisant luicter les 
maulx par la vigueur de la patience : 

Velut rapes, vastum quae prodit in sequor, 

Obvia ventorum furiis , expostaque ponto , 

Vim cunctam atque minas perfert coeligue marisque , 

Ipsa immota manens (2). 


(1) II est plus facile de ne pas commencer , que de 
s’arreter. Senec. epist. 72, 

(2) Tel un rocber s’arance dans la vaste nxer j expose 
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N’attaqixons pas ces exemples (^); nous ny ar- 
riverions point. Ils s’obstinent a veoir resolue- 
ment, et sans se troubler, la ruyiie cle leur 
pais , qui possedoit et commandoit toute leur 
volonte : pour nos ames communes , il y a trop 
d’effort et trop de rudesse a cela. Caton en 
abandonna la plus noble vie qui feut oncques : 
a nous aultres petits, il fault fuyr Forage de 
plus loing ; il fault pourveoir au sentiment , 
non a la patience ; et eschever {b) aux coups 
que nous ne scaurions parer. Zenon, voyant 
approcber Chremonidez , ieune homme qu’il 
aimoit, pour se seoir auprez de luy, se leva 
soubdain : et Cleanthes luy en demandant ia 
raison : cc I’entends , diet il (e) , que les mede- 
cins ordonnent le repos principalement, et def- 
fendent Fesmotion a toutes tunieurs ». Socrates 
ne diet point : « Ne vous rendez pas aux at-« 
traicts de la beaute ; soustenez la , efforcez vous 
au contraire « Fuyez la, faict il courez 
hors de sa veue et de son rencontre , comme 


a la furie des vents et des dots , et , bravant les menaces 
et les fureurs du ciel et de la mer coiijure's , detneure 
lui-meme inebranlable. Vmo. En^ide, 1 . 10, v. 698. 

(a) Ne nous attachons point a ces exemples , n’en- 
ireprenons pas de les imiter, C. 

(^) Esqiiwer les coups, E. J. 

(c) Diog. Laerce, Eie de Zenon ^ 1 . 7, segm. 17. G. 

{d) Xenoph. Meinorah. SocraL L 1,0. i 3 . C. 
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d’une poison puissante (a) , qui s’eslance et 
frappe de loing ». Et son bon disciple (A) , fei- 
gnant ou recitant , mais , a mon advis , recitant 
plustost que feignant , les rares perfections de 
ce grand Cyrus , le faict desfiant de ses forces 
a porter les attraicts de la divine beauts de cette 
illustre Pan thee , sa captifve, et en commettant 
la visite et garde a un aultre qui eust moins de 
liberty que luy (c). Et le sainct Esprit , de mes- 
me, ne nos inducas in tentationem (i) : nous ne 
prions pas que nostre raison ne soit combattue 
et surmontee par la concupiscence ; mais qu’elle 
n’en soit pas seulement essayee (rf) : que nous 
ne soyons conduicts en estat ou nous ayons 
seulement a souffrir les approches , solicita- 
tions , et tentations du peche ; et supplions 
nostre Seigneur de maintenir nostre conscience 
tranquille, plainement et parfaictement deli- 
vree du commerce du mal. 


{d) De sa rencontre 3 comme d\in poison puissant, E. J. 

{¥) Xenophon, dans sa Cjropedie ^ 1, i, c. 3, §. 3 , 
4,5,6. C. 

(c) Qui f se trous?ant a\foir moins de'liberte que Op~ 
riis , tomha dans les pi^ges de V amour qitil avail era 
pouvoir aisement eviter. Xenoph. Cjrop. 1. i , c. 3 , §• g , 
i8. C^est un des plus agreables endroits de cet excellent 
ouvrage. C. 

(i) Nenous abandonnez pas a la tentation. Matth. c. 6 , 
V. 1 3. Montaigne paraphrase ce passage apres Tavoir citOo. 

(d[) Teniie* E. J. 
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Ceulx qui disent avoir raison de leur passion 
vindicatifve, on de quelqu’aultre espece de pas- 
sion penible , diseiit souvent vray comine les 
choses sont , mais non pas comme elles feurent; 
ils parlent, a nous , lors que les causes de leur 
erreur sont nourries et advancees par eulx mes- 
mes : mais reculez plus arriere , rappellez ces 
causes a leur principe ; la , vous les prendrez 
sans vert (a). Veulent ils que leur faulte soil 
moindre , pour estre plus vieille ; et que d’un 
iniuste commencement la suite soit iuste ? Qui 
desirera du bien a son pais comme moy, sans 
s’en ulcerer ou maigrir, il sera desplaisant , mais 
non pas transi , de le veoir menaceant ou sa 
ruyne , ou une duree non moins ruyneuse : 
pauvre vaisseau , que les flots , les vents , et le 
pilote , tirassent k si contraires desseings ; 

In tarn diversa, magister, 
Ventus, et nnda, trabunt(i)* 

Qui ne bee (h) point aprez la faveur des princes, 
comme aprez chose de quoy il ne se sgauroit 
passer, ne se picqtie pas beaucoup de la froi- 


(a) C’est-a-dire , au ddpourvu, E. J. 

(i) Montaigne a tradnit ces mots latins ayant que de 
les citer. Je ne sais d’oii il les a pris. Dans une des der- 
nieres editions des Essais ^ on les donne a Bucjbanan , 
mais sans renvoyer a aucun ouyrage de ce poete ecos- 
sois. C. 

(b) Soupire. E. J. 


T^choit 
d’arr^ter 
d’abord le 
progres de 
ses passions- 
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deiir cle ieur recueil (a) et de leur visage , ny de 
Finconstance de leur volont^, qui ne couve 
point ses enfants , ou ses honneurs , d’une pro- 
pension esclave , ne laisse pas de vivre commo- 
dement aprez leur perte : qui faict bien , prin- 
cipalement pour sa propre satisfaction, ne s’al- 
tere guere pour veoir les bommes iuger de ses 
actions contre son merite. Un quart d’once de 
patience prouveoit a tels inconvenients. le me 
treuve bien de cette recepte ; me rachetant des 
commencements, au meilleur compte qxie ie 
puis ; et me sens avoir eschappe par son moyen 
beaucoup de travail et de difficultez. Avecques 
bien peu d'effort, i’arreste ce premier bransle 
de mes esmotions , et abandonne le subiect qui 
me commence a poiser, et avant qu’il m’em-^ 
porte. Qui n’arreste le partir, n’a garde d’ar- 
rester la course : qui ne scait leur fermer la 
porte, ne les chassera pas, entrees ; qui ne 
peult venir a bout du commencement, ne vien- 
dra pas a bout de la fin ; ny n’en sonbstiendra 
la clieute , qui n’en a peu soubstenir Fesbrans- 
lement : etenun ipsce se irnpellunt^ ubi semel a 
7'atione discessum est ; ipsaque sibi mibecillitas 
indulgety in altumque provehitur imprudens^ nec 
reperit locum consistendi (i), le sens a temps les 


[a) AecueiL E. J* 

(i) Car, du moment qu^on a quitte le sentier de la 
raison , les passions se poussent , s’ayancent elles-meines } 
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petits vents qui me \iennent taster et briiire 
au dedans , avantcourenrs de la tempeste : ani- 
mus ^ multo antequam opprimatur^ quatitur{i) : 

Ceu flamina prima 
Cum deprensa fremunt sylvis , et cseca volutant 
Murmura , venturos nautis prodentia ventos (2) : 

a combien de fois me suis ie faict une bien 

... som 11 tuyoit 

evidente inmstice , pour fuyr Ie hazard de la lesproces 
recevoir encores pire des iuges aprez iiii siecle 
d’ennuys , et d’ordes («) et viles praticques , plus 
ennemies de mon naturel que n’est la gehenne 
et le feu? cowenit a litibus quantum licet ^ et 
nescio an pauld plus etiam quam licet ^ abhor- 
rentem esse : est enim non modd liherale , pau- 
luliim nonnunquam de suo iure decedei'e , sed 
interdum etiam fructuosum (3). Si nous estions 


la foiblesse huixiaine trouve du plaisir a ne point resister; 
et insensiblement on se Yoit en pleine mer le jouet des 
Rots. Gig. Tusc. qucest, 1 . 4? c. 18. 

(1) L’esprit est ebranle long-temps avant qne d’etre 

abattu. — J’ignore la source de ce passage , qu’on ne 
trouve point dans Tedition de et qui , si j'en juge 

par le style et la pensee , pourroit bien etre de Sen^ne. N. 

(2) Ainsi , lorsque foible encore , le vent captif dans 
les forets cbercbe a s’ecbapper , il fremit , et , par son 
murmure , annonce aux nautonniers la tempete pro- 
cbaine. Vmo. E?i^ide , 1 . 10, v. 97. 

(n) De sales. E. J. 

( 3 ) On doit abhorrer les proces , et faire , pour les 
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bien sages , nous nous debvrions resiouir et 
Tanter, ainsi que i’ouis un iour bien naifve- 
ment un enfant de grande maison faire feste k 
cbascun , de quoy sa mere venoit de perdre 
son procez , comme sa toux , sa fiebvre , ou 
aultre cbose d’inaportune garde. Les favours 
mesmes que la fortune pouvoit m’avoir donne, 
parentez et accointances envers ceulx qui ont 
souveraine auctorite en ces choses la, i’ay beau- 
coup faict , selon ma conscience , de fuyr in- 
stamment de les employer au preiudice d’aul- 
truy, et de ne monter, par dessus leur droicte 
valeur, mes droicts. Enfin , i’ay tant faict par 
mes iournees, a la bonne heure le puisse ie dire, 
que me voicy encores vierge de procez , qui 
n’ont pas laiss^ de se convier plusieurs fois a 
mon service , par bien iuste tiltre , s’il m’eust 
pleu d’y entendre ; et vierge de querelles : i’ay, 
sans offense de poids , passifve ou actifve , es- 
coul^ tan tost une longue vie , et sans avoir oui 
pis que mon nom : Rare grace du ciel ! 

Nos plus grandes agitations ont des ressorts 
et causes ridicules : combien encourut de ruyne 
nostre dernier due de Bourgoigne , pour la que- 


eviter , tout ce qui est raisonnablement possible ; et je 
ne sais m^me s’il ne faut point aller tin pen au-dela ; 
car il est non-seulement bonnete , nxais souvent meme 
utile de i-elacher quelque cbose de $es droits. Cic. de 
Offic. 1. 2 , c. i8. 
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relle d’une charretee de peaux de mouton {a ) ! 
et Fengraveure {b) d’uii cachet, feut ce pas la 
premiere et maistresse cause du plus horrible 
croulement (c) que cette machine aye oncques 
sonffert? car Pompeiiis et Cesar ce ne sont que 
les reiectons et la suitte des deux aultres : et 
i’ay veu de mon temps les plus sages testes de 
ce royaume, assemblees avecques grande ceri- 
monie et publicque despense , pour des traictez 
et accords desquels la vraye decision despen- 
doit cependant en toute souverainete des devis 
du cabinet des dames, et inclination de quel- 
que femmelette. Les poetes ont bien entendu 
cela , qui ont mis , pour une pomme , la Grece 
et FAsie a feu et a sang. Regardez pour quoy 
celuy la s’en va courre fortune de son honneur 
et de sa vie a tout {d) son espee et son poi- 
gnard ; qu’il vous die d’ou vient la source de 
ce debat ; il ne le peult faire sans rougir : tant ^ 

Foccasion en est vaine et frivole ! 

A Fenfourner (e) , il n y va que d’un peu d’ad- nfautque 
visement : mais depuis que vous estes embar- tion precede 


(a) On pent voir , sur cela , les Mimoires de PMlfppe 
de Comines > L 5 , c. x. C. 

(^) La gramre. E, J. 

(c) De la guerre civile entre Marius et Sjrlla, V. Plu- 
TARQUEj.dans la J^ie de Marius^ delayers. d’Amyot. C. 
{d) Avec son ipie, E. J. 

(e) Au commencement , au d^but, E. J. 

V. 3 
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qu^, toutes les chordes tirent; ii y faict besoing 
de grandes {H'ovisions bien plus difficiles et iin- 
portantes. De combien il est plus ays^ de ri’y 
entrer pas, que d’en sortir! Or, il fault pro- 
ceder au rebours du roseau , qui produict une 
longue tige et droicte, de la premiere venue ; 
mais aprez , comme s’il s’estoit ailangui et mis 
hors d’haleine, il vient k faire des noeuds fre* 
quents et espez, comme des pauses qui mon- 
trent qu’ii n’a plus cette premiere vigueur et 
Constance : il fault pluslost coromencer belle- 
ment et froidement; et garder son haleine et 
ses vigoreux eslans au fort et perfection de la 
besongne. Nous guidons les affaires , en leurs 
commencements, et les tenons i nostre mercy; 
mais, par aprez, quand ils sont esbranlez , ce 
sont eulx qui nous guident et emportent , et 
avons k les suyvre. Pourtant n’est ce pas a dire 
que ce conseil m’ayt descharg^ de toute diffi- 
cult6, et que ie n’aye eu de la peine souvent k 
gourmer et brider mes passions : el les ne se 
gouvernent pas tousiours selon la mesure des 
occasions, et ont leurs entrees mesmes souvent 
aspres et violentes. Tant y a , qu’ii s’en tire une 
belle espargne, et du fruict; sauf pour ceulx 
qui, au bien faire, ne se contentent de nul 
fruict si la reputation en est a dire : car, a la 
verity, un tel effect n’est en compte qu’a chas- 
cun en soy; vous en estes plus content, mais 
non plus estim^ , vous estant reform^ avant 
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que cl estre en danse et qiie la matiere feust ea 
veue. Toutesfois aussi, non en cecy seuienient, 
mais en touts aultres debvoirs de la vie , la 
route de ceulx qui visent k Thonneur est bien 
diverse a celle que tiennent ceulx qui se pro- 
posent Fordre et la raison. Ten treuve qui se 
niettent iiiconsidereement et fiirieusement en 
lice,et s’alentissent en la course. Comme Plu- 
tarque diet que ceulx qui (a), par le vice de la 
mauvaise honte , sont mols et faciles a accorder 
quoy qu’on leur demande; sont faciles aprez 
a faillir de parole et a se desdire : pareillement 
qui entre legierement en querelle, est subiect 
d’en sorlir aussi legierement. Cette mesme dif- 
ficulte qui me garde de rentamer, m'inciteroit 
d’y tenir ferme, quand ie serois esbransl^ et 
eschauffe. C’est une niauvaise fa^on ; depuis 
qu’on y est, il fault aller, ou crever. « Entre- 
prenez froidement , disoit Bias (b ) , mais pour- 
suivez chauldemeiit De faulte de prudence, 
on retumbe en faulte de coeur, qui est encores 
moins supportable. 

La pluspart des accords de nos querelles du La piupart 

. 1,1 . I rdronci- 

loiir d hui sont honleux et menteurs ; nous ne iiutions qui 
cherchons qu’a sauver les apparences, et tra- 
hissons ce pendant et desadvouons nos vrayes 


(a) Dans son traits, De la mauvaise honte , c. 8, de 
la version d'Arayot. C. 

( b) Dioc. Laekce, dans la ie de Bias > 1 . 1 , segm. 1 7 . C . 
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intentions ; nous plastrons le faict. Nous sca- 
vons comment nous Tavons diet et en quel 
sens , et les assistants le s^avent , et nos amis 
a qui nous avons voulu faire sentir nostre ad- 
vantage : e’est aux despens de nostre franchise , 
et de I’honneur de nostre courage , que nous 
desadvouons nostre pensee , et cherchons des 
connillieres (< 2 ) eu la faulsete, pour nous accor- 
der; nous nous desmentons nous mesmes ; 
pour sauver un desmentir que nous avons 
donn^. 11 ne fault pas regarder si vostre action 
ou vostre parole peult avoir aultre interpreta- 
tion ; e’est vostre vraye et sincere interpreta- 
tion qu’il fault meshuy maintenir, quoy qu’il 
vous couste. On parle a vostre vertu et a vostre 
conscience; ce ne sont parties i mettre en mas- 
que ; laissons ces vils moyens et ces expedients 
a la chicane du palais. Les excuses et repara- 
tions que ie veois faire touts les iours pour pur- 
ger I’indiscretion , me semblent plus laides que 
I’indiscretion mesme. II vauldroit mieulx I’of- 
fenser encores un coup , que de s’offenser soy 
mesme en faisant telle amende a son adver- 
saire. Vou's I’avez brave, esmeu de cholere; et 
vous I’allez rappaiser et flatter, en vostre froid 
et meilleur sens : ainsi vous vous soubmettez 
plus que vous ne vous estiez advance. Ie ne 
treuve aulcun dire si vicieux k un gentilhom- 


(_a') Des subterfuges ou dchappatoires. C. 
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tne , comnae le desdire me semble hiy estre hon- 
teux , quand c’est un desdire qu’on luy arracbe 
par auctorit^ ; d’autant que I’opiniastrete luy 
est plus excusable que la pusillanimity. Les 
passions me sont autant aysees a eviter, comme 
elles me sont difficiles a moderer : exscindun- 
tuT facilius aniino , qudm teinperantur {i). Qui 
ne peult attaindre a cette noble impassibility 
stoi'que, qu’il se sauve au giron de cette mienne 
stupidity populaire : ce que ceulx la faisoyent 
par vertu , ie me duis a le faire par complexion. 
La moyenne region loge les tempestes : les 
deux extremes, des bommes philosophes, et 
des bommes ruraux, concurrent en tranquil- 
lity et en bonbeur : 

Felix qui potuit remm coguoscere causas, 

Atque metus omnes et inexorabile fatum 
Subiecit pedibus : strepitumque Acherontis arari I 
Fortunatus et ille deos qui novit agrestes, 

Panaque, Sylvanumque senem^ Nyrophasque sororesi (2) 


(i^ Ou les arracbe plus aisement de Tame qu^on ne les 
bride. — Cette traduction est de Montaigne ; elle se 
trouve sur Fexemplaire corrige de sa main j mais il Fa 
e£Pace'e. N. * 

(2) Heureux le sage instruit des lois de I’uniTers, 

Dont Time inebranlable affroute les revers , 

Qui regarde en pili^ les fables du Tenare , 

Et s’endort an vain bmit de I’Acberon avare ! 

Mais trop heureux aussi qui suit les douces lois , 

Et du dieu des for^ts et des nympbes des bois ! 

*ViRG. George 1 . a , V. 490* 



38 ESSAIS DE MONTAIGNE, 

De toutes choses les naissances sont foibles et 
tendres ; pourtant fault il avoir les yeulx ou- 
verts aux commencements ; car comme lors, en 
sa petitesse, on n’en descouvre pas le dangler; 
quand il est accreu , on n’en descouvre plus le 
remede. I’eusse rencontre un million de tra- 
verses touts les iours plus malaysees a digerer, 
au cours de I’ambition, qu’il ne m’a este ma- 
layse d’arrester I’inclination naturelle qui m’y 
portoit : 


lure perhorrui 
Late conspicuum tollere verticem(i). 

Jugement Toutes actions publicgues sont snbiectes k 

cpi’on fit de . . ^ ^ 

ia maniere incertaincs ct diverses interpretations ; car trop 
taigne s’ac- de tcstes en iugent. Aulcuns disent de cette 
Safrk^de^^ mienne occupation de ville (a ) , (et ie suis con- 
qu^^en\it parler un mot , non qu’elle le vaille, 

iui-m^me. mais pour servir de montre de mes moeurs en 
telles choses), que ie m’y suis porte en homme 
qiii s’esmeut trop laschement, et d’une affec- 
tion languissante : et ils ne sont pas du tout 
esloingnez d’apparence. I’essaye a tenir mon 
aine et mes pensees en repos , c^m semper na- 
turd^ turn etiain cetate iam quietus (a) ; et si elles 


(1) Cest avec raison que j'ai toujours craint d’elever la 
tete et d'attirer les regards. Hor. od. x6, 1. 3 , v. i8. 

{a) Il parle ici de sa place de maire de Bordeaux. E. J. 

( 2 ) Ayant toujours dte tranquille de ma nature, et 
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se desbauchent parfois a quelque impression 
rude etpenetrante , c’est, a la verite, sans mon 
conseil. De cette langueur naturelle , on ne 
doibt pourtant tirer aulcune preuve d’impuis- 
sance , car faulte de soing , et faulte de sens , 
ce sont deux choses j et moins, de mescognois- 
sance et d’ingratitude envers ce peuple , qui 
employa touts les plus extremes moyens qu’il 
eust en ses mains a me gralifier, et avant m’a- 
Yoir cogneu , et aprez ; et feit bien plus pour 
moy, en me redonnant ma charge , qu’en me la 
donnant preriiierement. le luy veulx tout le 
bien qui se peult ; et certes , si I’occasion y eust 
este , il n’est rien que i’eusse espargne pour 
sou service. le me suis esbransl^ pour luy, 
comme ie fois pour moy. C’est un bon peuple , 
guerrier et genereux, capable pourtant d’obeis- 
sance et discipline , et de servir a quelque bon 
usage , s’il y est bien guid^. Ils disent aussi 
cette mienne vacation (a) s’estre passee sans 
marque et sans trace. Il est bon 1 on accuse 
ma cessation (5) en un temps ou quasi tout le 
monde estoit convaincu de trop faire. I’ay un 
agir trepignant (c), ou la volont^ me charrie; 

» 

I’etant plus encore a present par un effet de I’Age. Cic. 
de Petit. Consulal. c. 2 , 

(a) Ils disent aussi que ma mairie. E. J. 

{b) Mon repos. E. J. 

(c) Dans Tedition zrt-4°. de i588, Montaigne avoit mis, 
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mais cette poincte est ennemye de perseve- 
rance. Qui se vouldra servir de moy, selon moy, 
qu’il me donne des affaires ou il fasse besoing 
de vigueur et de liberte , qui ayent une con- 
duicte droicte et courte, et encores hazardeuse; 
i’y pourray quelque chose : s’il la fault longue , 
subtile , laborieuse , artificielle et tortue , il 
fera mieulx de s’addresser a quelque aultre. 
Toutes charges importantes ne sont pas diffi- 
ciles : i’estois prepare a m’embesongner plus 
rudement un peu , s’il en eust et6 grand be- 
soing ; car il est en mon pouvoir de faire quel- 
que chose plus que ie ne fois , et que ie n’aime 
a faire. Ie ne laissay , que ie s§ache , aulcun 
mouvement que le debvoir requist en bon es- 
cient de moy. I’ay facilement oubli6 ceulx que 
I’ambition mesle au debvoir et couvre de son 
tiltre ; ce sont ceulx qui le plus souvent rem- 
plissent les yeulx et les aureilles, et contentent 
les hommes : non pas la chose , mais I’appa- 
rence. les paye ; s’ils n’oyent du bruict , il leur 


raj' un air esmeu et empressd ou la J^olonte me porte , 
mais cette pointe ^ etc, ; c’est-a-dire , partout oil la vo- 
loni6 rri entrcdne, je parois tout plein 3 ! ardeur 3 mais 3 etc, 
Comme la*premiere circonstance est beaucoup plus im- 
portante que la derniere, Montaigne a trouve bon de 
la caracteriser plus distiuctement par ces mots : Faj'^ 
un agir trepignant ou la Volonti me charrie : sans 
compter que le mot air rendoit la pensee un peu trop 
equivoque. C. 
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semble qu’on dorme, Mes hiiraeiirs sent con- 
tradictoires aux humeurs bruyantes : i’arreste- 
rois bien un trouble , sans me troubler ; et chas- 
tierois un desordre , sans alteration : ai ie be- 
soing de cholere et d’inflammation ? ie Tem- 
prunte, et m’en masque. Mes moeurs sont mous- 
ses, plustost fades, qu’aspres. lein’accuse pas 
un magistral qui dorme, pourveu que ceulx 
qui sont soubs sa main dorment quant et luy : 
les loix dorment de mesme. Pour moy, ie lone 
une yie glissante , sombre et muette : neque 
submissam et abiectam, neque se efferentem (i) : 
ma fortune le veult ainsi. Ie suis nay d’une fa- 
mille qui a coule sans esclat et sans tumulte , 
et,de longue memoire, particulierement am- 
bitieuse de preud’hommie. Nos hommes sont 
si formez a Fagitation et ostentation , que la 
bonte, la moderation, Fequabilitd (a), la Cons- 
tance, et telles qualitez quietes {h) et obscures, 
ne se sentent plus : les corps raboteux se sen- 
tent ; les polis se manient imperceptiblement : 
la maladie se sent; la sante, peu ou point; ny 
les choses qui nous oignent , au prix de celles 
qui nous poignent. C’est agir pour sa reputa- 
tion et proufit particulier, non pour le bien. 


(i) figalement eloignee de la bassesse et d’lin insolent 
orgueiL Cic. de Offic. 1. i , c. 34- 
{a) U^galite. E. J. 

(5) Tranquilles, E. J. 
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de remettre a faire en la place ce qu’on peult 
faire en la chambre du conseil ; et en plein 
midy, ce qu’on eust faict la nuict precedente ; 
et d’estre ialoux de faire soy mesme ce que son 
compaignon faict aussi bien : ainsi faisoyent 
aulcuns chirurgiens de Grece les operations de 
leur art sur des eschaffaiids a la vue des pas- 
sants , pour en acquerir plus de practique et de 
chalandise. 11s iugent que les bons reglemenls 
ne se peuvent entendre qu’au son de la trom- 
pette. L’ambition n’est pas un vice de petits 
compaignons, et de tels efforts que les nostres. 
On disoit a Alexandre (a ) , cc Vostre pere vous 
lairra une grande domination , aysee et paci- 
fique » : ce garson estoit envieux des victoires 
de son pere, et de la iustice de son gouverne- 
ment; il n’eust pas voulu iouir I’empire du 
monde, mollement et paisiblement. Alcibia- 
des (^) , en Platon , aime mieulx mourir, ieune , 


(a) Apparemment Montaigne fait allusion ici a ce que 
Plutarque a remarque dans la Alexandre , que 

« toutes les fois qu’il venoit nouvelIe§ que Philippe avoit 
w pris aucune ville de renom , ou gagne quelque grosse 
» bataille, Alexandre n'estoit point fort joyeux de Ten- 
» tendre; ains disoit a ses egaux en aage : Mon Pere 
» prendra tout , Enfants, et ne me laissera rien de beau 
» ni de ma^nijique d faire et a conquerir avec vous ». 
C. 2 de la traduction d'Amyot. C. 

- {f) C’est ce que Socrate lui reproche dans le Aid-- 
blade , une ou deux pages apres le commencement. C. 
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beau, riche, noble, s^avant, tout cela par ex- 
cellence, que de s’arrester eu i’estat de cette 
condition : cette inaladie est, a I’adventure, ex- 
cusable en une ame si forte etsiplaine. Quand 
ces ametes (a) naines et chestifves s’en vont 
embabouinant (b), et pensent espandre leur 
nom , pour avoir iuge a droict un affaire , ou 
continue I’ordre des gardes d’une porte de ville, 
ils en montrent d’autant plus le cul , qu’ils es- 
perent en haulser la teste. Ce menu bien faire 
n’a ne corps ne vie ; il va s’esvanouissant en la 
premiere bouche; et ne se promene que d’un 
carrefour de rue a I’aultre : entretenez en har- 
diement vostre fils et vostre valet, comme cet 
ancien , qui n’ayant aultre auditeur de ses 
louanges , et consent (c) de sa valeur, se bra- 
Toit avecques sa chambriere, en s’escriant : k O 
Perrette , le galant et suffisant homme de mais- 
tre que tu as ! » Entretenez vous en vous mes- 
me , au pis aller ; comme un conseiller de ma 
cognoissance , ayant desgorge une battelee de 
paragraphes, d’une extreme contention , et pa- 
reille ineptie , s’estant retire de la chambre du 
conseil au pissoir du palais , feut oui marmo- 


(a) P elites dmes. E. J. 

{b) S^amiisant Jrwolement comme de petits ba- 
l)omns. E. J. 

(c) Et cjui soil consentani , qui con^ienne , qui soil 
timoin de ^ etc. E. J- 
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tant entre les dents, tout consciencieusement : 
a Non nobis, Domine , non nobis; sed nomini tuo 
da gloriam (j) ». Qui ne peult d’ailleurs , si se 
paye (a) de sa bourse. La renommee ne se pros- 
titue pas a si vil compte : les actions rares et 
exemplaires , a qui elle est deue , ne souffri- 
roient pas la compaignie de cette foule innu- 
merable de petites actions iournalieres. Le mar- 
bre eslevera vos tiltres, tant qu’il vous plaira, 
pour avoir faict rapetasser un pan de mur, ou 
descrotter un ruisseau publicque ; mais non 
pas les hommes qui ont du sens. Le bruict ne 
suyt pas toute bonte, si la difficulte et estran- 
get4 n’y est ioincte : voire ny la simple estima- 
tion n’est deue k nulle action qui naist de la 
vertu , selon les stoiciens ; et ne veulent qu’on 
scache seulement gre a celuy qui , par tempe- 
rance , s’abstient d’une vieille chassieuse. Ceulx 
qui ont cogneu les admirables qualitez de Sci- 
pion I’africain , refusent la gloire que Panaetius 
luy attribue d’avoir este abstinent de dons , 
comme gloire non tant sienne propre , comme 
de tout son siecle. Nous avons les voluptez 
sortables a nostre fortune ;n’usurpons pas celles 
de la grandeur : les nostres sont plus naturel- 
les ; et d’autant plus solides et seures, qu’elles 


(i) Non, point a nous, Seigneur, non point a nousj 
mais a ton nom la gloire en soit donnee. ,Ps. ii3, v. x. 
(u) Qu’il se paye ainsi. E. J. 
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sont plus basses. Puisque ce n’est par con- 
science, an naoins par ambition, refusons I’am- 
bition : desdaignons cette faim de renommee et 
d’honneur , basse et belistresse , qui nous le 
faict coquiner (a) de toute sorte de gents; quce 
est ista laus , quce possit e macello peti (i) ? par 
moyens abiects, et a quelque vil prix que ce 
soit : c’est deshonneur d’estre ainsin honnore. 
Apprenons k n’estre non plus avides , que nous 
ne sommes capables , de gloire. De s’enfler de 
toute action utile et innocente , c’est a faire a 
gents a qui elle est extraordinaire et rare : ils 
la veulent mettre , pour le prix qu’elle leur 
couste. A mesure qu’un bon effect est plus es- 
clatant, ie rabbats(6) de sA bont6 le souspegon 
en quoy i’entre qu’il soit produict, plus pour 
estre esclatant , que pour estre bon : estale , il 
est k demy vendu. Ces actions li ont bien plus 
de grace gui eschappent de la main de Touvrier, 
noncbalamment et sans bruict, et que quelque 
honneste homme choisit aprez, et r’esleve de 
I’umbre , pour les poulser en lumiere k cause 
d’elles mesmes. MiAi quidern laudabiliora, vi- 
dentur omnia, quce sine venditatione et sine pa- 


id) Mendier. C- 

(i) Quelle est cette louange qu’on peut acheter au 
marclie? Cic. de Finib. bon. et mol. 1. 2 , c. i5. 

{b) Ce qui nd oblige a rabattre quelque chose de sa 
bonti , c’est le soupqon , etc. C. 
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pulo teste fiunt (i), diet le plus glorieux homme 
du monde. le n’avois qu’a conserver, et du- 
rer {a ) , qui sent effects sourds et inseusibles : 
riniiovation est de grand lustre ; mais elle est 
interdicte en ce temps, ou nous sommes pres- 
sez,et n’avons a nous deffendre que des nou- 
velletez. L’abstinence de faire est souvent aussi 
genereuse que le faire ; mais elle est moins au 
iour (3), et ce peu que ie vaulx, est quasi tout 
de cette espece. En somme , les occasions en 
cette charge (c) ont suyvi ma complexion ; de 
quoy ie leur s§ais tresbon gre : est il quelqu’un 
qui desire estre malade pour veoir son medecin 
en besongne? et fauldroit il pas fouetter le me- 
decin qui nous desireroit la peste, pour mettre 
son art en practique? Ie n’ay point eu cett’ hu- 
meur inique et assez commune , de desirer que 
le trouble et la maladie des affaires de cette cite 
rehaulsast et honnorast mon gouveynement : 
i’ay preste de bon coeur Tespaule a leur aysance 
et facilite, Qui ne me vouldra scavoir gre de 
I’ordre , de la doulce et muette tranquillite qui 


fi) Pour moi, toutes les choses que je trouve les plus 
louables, ce sont celles qui se font sans ostentation, et 
dont on n'a point le peuple pour temoin. CiG* Tusc. 
ijfucesL L 2 , c. 25. 

(nt) Et raster tranquille. E. J. 

(^) ji la mode , au godt du jour, E. J. 

(c) De maire de Bordeaux. E. J. 
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a accompaign^ ma conduicte ; au moins ne 
peut il me privet de la part qui m’en appar- 
tient , par le tiltre de ma bonne fortune. Et ie 
suis ainsi faict , que i’aime autant estre heu- 
reux, qtie sage; et debvoir mes succez pure- 
ment a la grace de Dieu , qu’a I’entremise de 
mon operation. I’avoLs assez disertement pu- 
blic au monde mon insuffisance en tels manie- 
ments publicques : i’ay encores pis que I’insuf- 
fisance ; c’est qu’elle ne me desplaist gueres , et 
que ie ne chercbe gueres a la guarir, veu le 
train de vie que i’ay desseigne (a). Ie ne me 
suis, en cette entremise, non plus satisfaict k 
moy mesme ; mais a pen prez i’en suis arrive a 
ce que ie m’en estois promis : et si ay de beau- 
coup sur monte ce que i’en avois promis a ceulx 
k qui i’avois a faire ; car ie promets volontiers 
un pen moins ce que ie puis et ce que i’espere 
tenir. le m’a.ss«ure n’y avoir Iaiss6 ny offense , 
ny haine : d’y laisser regret et desir de moy, ie 
scais a tottt le moins bien cela , que ie ne I’ay 
pas fort lSfect^ : 


Mene huic confidere monstro ! 


^ placidi vultum , fluctusque quietos 


(a) Que fai eu dessein de suiyre , que jc me suis 
trad- E. J. 

(i) Mai I que je me fie a ce monstre ! que je me repose 
seul sur ce calme perfiide! Virg. KniidCy, 1 . 5 , v. 849* 
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Compte du 
temps paries 
annees : sou 
incertitude. 


CHAPITRE XL 

Des Boiteux. 

Il y a deux ou trois ans , qu’on accourcit Tan 
de dix iours en France (/z). Combien de chan- 
gements {b) debvoient suyvre cette reforma- 
tion! Ce feut proprement remuer le ciel et la 
terre a la fois : ce neantmoins , il n’est rien 
qui bouge de sa place ; mes voisins treuvent 
I’beure de leurs semences , de leur recolte , I’op- 
portunite de leurs negoces , les iours nuisibles 
et propices , au mesme poinct iustement ou ils 
les avoient assignez de tout temps : ny I’erreur 
ne se sentoit en nostre usage ; ny I’amende- 


(a) En i 582 , le pape Gregoire XIII , ayant remarque 
que I’erreur de onze minutes qui se trouvoit dans Vannde 
julienne avoit produit dix jours de plus , fit retrancher 
ces dix jours de I’annee i582 j et , au lieu du 5 octobre 
de cette anne'e , on compta de suite le i5. C’est ce qui a 
fait appeler depuis cette maniere de compter les annees , 
ann^e gr^gorienne , et le calendrier qui suit ce comj)ut , 
calendrier grigorien , ou du nouveau style ) tandis qu’ou 
appelle le calendrier du vieux stjle , le calendrier jn- 
lien ; c’est celui que suivent encore les Russes et quelques 
autres peuples du rit grec. F~ojez page 17 . E. J. 

IJb) Doibcent , edit, de iSgSj.inais efface par Mon- 
taigne. N. 
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ixient ne s’y sent ; Tant il y a d’incertitude par 
tout ! tant nostre appercevance est grossiere , 
obscure et obtuse ! On diet que ce reglement 
se pouvoit conduire d’une facon moins incom- 
mode , soubstrayant , a Fexemple d’Auguste, 
pour quelques annees , le iour du bissexte , 
qui , ainsi comme ainsin j est un iour d'empes- 
cbement et de trouble , iusques a ce qu’on 
feust arrive a satisfaire exactement ce debte ; 
ce que mesme on n’a pas faict par cette cor- 
rection 5 et demeurons encores en arrerages de 
quelques iours : et si , par mesme moyen , on 
pouvoit prouveoir a Fadvenir, ordonnant qu’a- 
prez la revolution de tel ou tel nombre d’an- 
nees, ce iour extraordinaire seroit tousiours 
eclipse ; si bien que nostre mescompte ne pour- 
roit d’ores en avant exceder vingt et quatre 
heures. Nous n’avons aultre compte du temps, 
que les ans : il y a tant de siecles que le monde 
s’en sert ; et si e’est une mesure que nous 
n’avons encores acheve d’arrester, et telle , que 
nous doubtons touts les iours quelle forme les 
aultres nations luy ont diversement donn6, et 
quel en estoit Fusage. Quoy, ce que disent aul- 
cuns, que les cieux se compriment vers nous, 
en vieillissant , et nous iectent en incertitude 
des heures mesme et des iours ? et des mois , 
ce que diet Plutarque (a ) , qu’encores de son 


(a) Quest. Rom. n° 24* C. 


V- 


4 



Vanite <le 
I’esprit hu- 
main , qui 
chprclie sou- 
■vent les cau- 
ses d’uu fait 
avant que 
d’etre assure 
de ce fait. 
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temps I’astrologie n’avoit seen borner le mou- 
vement de la lune? Nous voylk bien accom- 
modez (a) , pour tenir registre des cboses pas- 
sees ! 

le resvassois presentement , comme ie fois 
souTent , sur ce Corabien Thumaine raison est 
un instrument libre et vague. Ie veois ordinai- 
rement que les bommes , aux faicts qu’on leur 
propose , s’amusent plus volontiers a en cber- 
cher la raison , qu’k en cbercber la verite. Us 
passent par dessus les presuppositions, mais ils 
examinent curieusement les consequences : ils 
laissent les cboses , et courent aux causes. Plai- 
sants causeurs ! La cognoissance des causes 
touebe seulement celuy qui a la conduicte des 
cboses ; non k nous , qui n’en avons que la 
souffrance , et qui en avons I’usage parfaicte- 
ment plein et accompli selon nostre besoing, 
sans en penetrer I’origine et I’essence ; ny le 
vin n’en est plus plaisant k celuy qui en s^it 
les facultez premieres : Au contraire, et le corps 
etl’ame interrompent et alterent le droict qu’ils 
ont de I’usage du monde et d’eulx mesmes , y 
meslant I’opinion de science : les effects nous 
touebent, mais les moyens, nullement. Le de- 
terminer et le distribuer, appartient k la re- 
gen ce et k la maistrise; a I’inferiorit^ , subiec- 
tion et apprentissage , appartient le iou'ir, I’ac- 


(«) Notts 'voila bien savants. E. J. 
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cepter. Reprennons nostre coustume. IIs com- 
mencent ordinairement ainsi : « Comment est ce 
que cela se faict? » « Mais, se faict il? » faul- 
droit il dire. Nostre discours est capable d’es- 
toffer cent aultres mondes, et d’en trouver les 
principes et la contexture ; il ne luy fault ny 
matiere ny baze : laissez le courre ; il bastit 
aussi bien sur le vuide que sur le plein , et de 
I’inanite («) que de matiere ; 

Dare pondus idonea fumo (i). 

le treuve , quasi partout , qu’il fauldroit dire : 
« Il n’en est rien » ; et employerois souvent 
cette response : mais ie n’ose; car ils crient que 
c’est une desfaicte produicte de foiblesse d’es- 
prit et d’ignorance , et me fault ordinairement 
basteler (i), par compaignie, k traicter des sub- 
iects et contes frivoles que ie mescrois entiere- 
ment : ioinct qu’a la verite , il est un peu rude 
et querelleux de nier tout sec une proposition 
de faict ; et peu de gents faillent , notamment 
aux cboses malaysees a persuader, d’affermer 
qu’ils I’ont veue , ou d’alleguer des tesmoin^ 
desquels I’auctorite arreste nostre contradic- 
tion. Suyvant cet usage , nous s^avons les fon- 


(a) Et de rien. E. J. 

(i) Tout pret a donuer du poids a de la fumee. Pehs. 
sat. 5 , V. 30. 

{b) Faire le hateleur ^ de compagnie. E. J* 



Faux mi- 
racles , com- 
ment accre- 
iit^s dans le 
monde. 


52 ESSAIS DE MONTAIGNE, 
dements et les moyens de mille choses qui iie 
feurent oncques ; et s’escarmouche le monde en 
mille questions , desquelles et le Pour et le 
Centre est fauls. Ita finitima sunt falsa veris^ ... 
ut in prcecipitem locum non deheat se sapiens 
committere (i). 

La verite et le mensonge ont leurs visages 
conformes ; le port , le goust , et les allures pa- 
reilles : nous les regardons de mesme oeil. le 
treuve que nous ne sommes pas seulement 
lasches a nous deffendre de la piperie; mais 
que nous cherchons et convions a nous y en- 
ferrer ; nous aimons k nous embrouiller en la 
vanity, comme conforme a nostre estre. I’ay 
veu la naissance de plusieurs miracles de moii 
temps : encores qu’ils s’estouffent en naissant , 
nous ne laissons pas de preveoir le train qu’ils 
eussent prins , s’ils eussent vescu leur aage ; 
car il n’est que de trouver le bout du fil , on 
en desvide tant qu^on veult ; et y a plus loing 
de rien a la plus petite chose du monde , qu’il 
n’y a de celle lk,iusques a la plus grande. Or, 
les premiers qui sont abbruvez de ce commen- 
cement d’estrangete , venant k semer leur his- 
toire , sentent , par les oppositions qu’on leur 
faict , ou loge la difficult6^de la persuasion , et 


(i) Le faux approcLe si fort du vrai , que le sage 

ne doit pas s^engager dans le precipice par des decisions 
trop expresses. Cic. Acad. qucesU 1 . 4 ? r. 21. 
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vont calfeutrant cet endroict de quelque piece 
faulse : oultre ce , que, insitd hominibiis libidine 
alendi de industrid rumores (i), nous faisons 
naturellement conscience de rendre ce qu’on 
nous a preste, sans quelque usure et accession 
de nostre creu. L’erreur particuliere faict pre- 
inierement I’erreur publicque; et, a son tour 
aprezy.l’erreur publicque faict I’erreur parti- 
culiere. Ainsi Ta tout ce bastixnent, s’estoffant 
et formant de main en main ; de maniere que 
le plus esioingne tesmoing en est mieulx ins- 
truict que le plus voisin ; et le dernier informe, 
mieulx persuade que le premier. C’est un pro- 
grez naturel : car quiconque croit quelque 
chose, estime que c’est ouvrage de charite de 
la persuader a un aultre ; et, pour ce faire , ne 
craind point d’adiouster, de son inveution , au- 
tant qu’il veoid estre necessaire en son conte, 
pour suppleer a la resistance et au default qu’il 
pense estre en la conception d’aultruy. Moy 
mesme, qui fois singuliere conscience de men- 
tir, et qui ne me soulcie gueres de donner 
creance et auctorite a ce que ie dis, m’apper-r 
ceois toutesfois, aux propos que i’ay en.m^in, 
qu’estant eschauff^ , ou pgr la resistance d’un 
aultre , ou par la propre chaleur de ma narra- 
tion , ie grossis et enfle mon subiect par voix , 


(i) Par la passion qni porte naturellement les hommes 
n faire courir des bruits incertains. Tit. Liy. 1. 28, c. 24- 
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mouYements , vigueur et force de paroles , el 
encores par extension et amplification , non 
sans interest de la yerite naifve : mais ie le fois 
en condition pourtant , qu’au premier qui me 
ramene, et qui me demande la verity nue et 
erne , ie quite sonbdain mon effort , et la luy 
donne sans exaggeration, sans emphase et rein- 
plissage. La parole vifve et bruyante , comme 
est la mienne ordinaire , s’emporte volon tiers 
a Fhyperbole. II n’est rien a qnoy commune- 
ment les hommes soyent plus tendus , qu’a 
donner voye a leurs opinions : on le moyen 
ordinaire nous fault, nous y adioustons le com- 
mandement , la force , le fer et le feu. II y a du 
malheur d’en estre la, que la meilleure touche 
de la verite ce soit la multitude des croyants, 
en une presse ou les fols siirpassent de tant les 
sages en nombre. Quasi verb quidquam sit tarn 
valde^ quam nihil sapere^ vulgare (i). Sanitatis 
patrocinium est ^ insanientium turba (2). C’est 
chose difficile de resouldre («) son iugement 
contre les opinions communes : la premiere 
persuasion , prinse du subiect mesme , saisit 
les simples ; de Ik elle s’espand aux habiles soubs 
Fauctorite du nombre etantiquite des tesmoi- 

(1) Coinine s'il n'y avoit rien de si commun <jue de 
mal juger des choses. Gic. de Dwinat, L 2, c. Sg. 

(2) Belle autorite pour la sagesse, (ju’une multitude 
de fous ! D. August, de Cwit, Dei, L 6 ^ c. 10. 

(a) D'avoirunjugemerftbienr^solu^ biend 6 cid 6 .^,i. 
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gnages. Pour moy, de ce que ie n’en croirois 
pas un 5 ie n’en croirois pas cent uns ; et ne 
iuge pas les opinions par les ans. II y a pen de 
temps qoe Fiin de nos princes, en qui la goutte 
avoit perdu un beau naturel et une alaigre 
composition , se laissa si fort persuader an rap- 
port qu’on faisoit des merveilleuses operations 
d’un presbtre, qui, par la voye des paroles et 
des gestes , guarissoit toutes maladies , qu’il feit 
nn long voyage pour Taller trouver, et, par la 
force de son apprehension , persuada et en- 
dormit ses iambes pour quelques heures, si 
qu’il en tira du service qu’elles avoient desap- 
prins de luy faire il y avoit long temps. Si la 
fortune eust laisse emmonceler cinq ou six 
telles adventures, elles estoient capables de 
mettre ce miracle en nature. On trouva, de- 
puis , tant de simplesse et si peu d’art en Tar- 
chitecte de tels ouvrages , qu’on le iugea indigne 
d’aulcun chastiement : comme si feroit on de 
la pluspart de telles choses , qui les recognois- 
troit en leur giste. Miramur ex intervallo fal- 
lentia (r) : nostre veue represente ainsi solvent 
de icing des images estranges qui s’esvanouis- 
sent en s’approchant ; nui^quam ad liqiddum 
fama perdmitur ( 2 )* 

(1) Nous admirons les choses qui trompent par leur 
eloignement. Senec, epist. 1 18. 

(2) Jamais la renommee ne pent se reduire a la verite. 
Quint. Curt. L 9, c. 2 , n° i3. 



Ce qui fait 
qu’on a de la 
peine a sede'- 
sabuser d’un 
faux miracle. 


Quel etoit 
le miracle le 
plus reel aux 
yeuxdeMon 
taigue. 


Histoire 
d.’un miracle 
bien pres d’e- 
tre accredi- 
te , quoique 
b^ti sur ma 
fondement 
tres-foible. 
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C est merveille de combien yains commen- 
cements et frivoles causes naissent ordinaire- 
ment de si fameuses impressions ! Cela mesme 
en empesche Finformation ; car, pendant qu’on 
cherche des causes et des fins fortes et poi- 
santes et dignes d’un si grand nom, on perd 
les vrayes ; elles eschappent de nostre veue par 
leur petitesse : et, a la verite, il est requis un 
bien prudent , attentif et subtil inquisiteur en 
telles recherches , indifferent , et non preoc- 
cupy. lusques a cette heure , touts ces miracles 
et evenements estranges se cachent devant 
moy. le n’ay veu monstre et miracle an monde, 
plus exprez que moy mesme : on s’apprivoise a 
toute estrangete par Fusage et le temps; mais 
plus ie me hante et me cognois , plus ma dif- 
formity m’estoniie , moins ie m’en tends en 
moy. 

Le principal droict d’advancer et produire 
tels accidents , est reserve a la fortune. Passant 
avant bier dans un village, a deux lieues de ma 
maison , ie trouvay la place encores toute chaul- 
de dTin miracle qui venoit d’y faillir : par le- 
quel le voisinage avoit este amusy plusieurs 
mois ; et commenceoient les provinces voisines 
de s’en esmouvoir et y accourir a grosses trou- 
pes de toutes qualitez. Un ieune homme du 
lieu s’estoit ioue k contrefaire , une nuict, en 
sa maison , la voix d"un esprit , sans penser a 
aultre finesse qu’a iouir d’un badinage present ; 
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cela luy ayant un peu mieulx succede qu’il n’es* 
peroit, pour estendre sa farce a plus de res- 
sorts , il y associa une fille de village , du tout {a) 
stupide et niaise ; et feurent trois enfin , de 
mesme aage et pareille suffisance : et de pres- 
ches domestiques en feirent des presches pu- 
blicques , se cachants soubs I’autel de I’eglise , 
ne parlants que de nuict , et deffendants d’y 
apporter aulcune lumiere. De paroles qui ten- 
doient a la conversion du monde , et menace 
du iour du iugement, car ce sont subiects soubs 
I’auctorite et reverence desquels Timposture se 
tapit plus ayseement , ils veinrent a quelques 
visions et mouvements si niais et si ridicules , 
qu’a peine y a il rien si grossier au ieu des pe- 
tits enfants. Si toutesfois la fortune y eust voulu 
prester un peu de faveur, qui s^ait iusques oix 
se feust accreu ce bastelage ? Ces pauvres dia- 
bles sont a cette heure en prison ; et porteront 
volontiers la peine de la sottise commune , et 
ne scais si quelque iuge se vengera sur eulx de 
la sienne. On veoid clair en cette cy, qui est 
descouverte : mais en plusieurs choses de pa- 
reille quality, surpassant nostre cognoisisance, 
ie suis d’advis que nous soubstenons (a) nostre 
iugement, aussi bien a reiecter qu’k recevoir. 

Il s’engendre beaucoup d’abus au monde, Fondement 


(a) T'out-^a-‘fait. E. J. 
{b) Suspendions. C. 
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de tous les ou , nour Ic dire plus hardiement , touts les 

abusdumon- , , , , i . i » 

de. abus du monde s engendrent, de ce qu on nous 

apprend a craindre de faire profession de nos- 
tre ignorance , et que nous sommes tenus d’ac- 
cepter tout ce que nous ne pouvons refuter: 
nous parlous de toutes choses par preceptes et 
resolution. Le style, a Rome , portoit que cela 
mesme qu’un tesmoing deposoit pour I’avoir 
Yeu de ses yexilx, et ce qu’un iuge ordonnoit 
de sa plus certaine science, estoit conceu en 
cette forme de parler , « II me semble ». On me 
faict bair les cboses vraysemblables , quand on 
me les plante pour infaillibles : i’aime ces mots, 
qui amollissent et moderent la temerity de nos 
propositions : « A I’adventure , Aulcunement, 
Quelque , On diet , le pense » , et semblables : 
et si i’eusse eu a dresser des enfants , ie leur 
eusse tant mis en la bouche cette fa^on de res- 
pondre, enquestante, non resolutifve : « Qu’est ce 
a dire? Ie ne I’entends pas, II pourroit estre, 
Est il vray ? 3> qu’ils eussent plustost garde la 
forme d’apprentis a soixante ans , que de re- 
presenter les docteurs a dix ans, comme ils 
font. Qui veult guarir de I’ignorance, il fault la 
Espece confesser. Iris est fille de Thaumantis (a) : I’ad- 

miration est fondement de toute philosophic; 

Me. 


(a) C’est-a-dire , Iris est fille de FAdmiration , selon la 
signification du mot Thaumantis en grec. E. J. 
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I’inquisition , le progrez; I’ignorance, le bout 
Voire dea, ii y a quelque ignorance forte et 
genereuse , qui ne doibt rien en honneur et 
en courage a la science : ignorance pour la- 
quelle concevoir il n’y a pas nioins de science 
qu’a concevoir la science. le veis en mon en- 
fance un procez que Corras, conseiller deThou- 
louse, feit imprimer, d’un accident estrange; 
de deux hommes qui se presentoient Tun pour 
I’aultre. Il me souvient (et ne me souvient 
aussi d’aultre chose) qu’il me sembla avoir 
rendu I’imposture de celuy qu’il iugea coul- 
pable, si merveilleuse et excedant de si loing 
nostre cognoissance et la sienne qui estoit iuge, 
que ie trouvai beaucoup de hardiesse en I’ar- 
rest qui I’avoit condamn^ a estre pendu. Rece- 
vons quelque forme d’arrest qui die , « La cour 
n’y entend rien 3> : plus librement et ingenue- 
ment que ne feirent les Areopagites (a); les- 
quels , se trouvants pressez d’une cause qu’ils 
ne pouvoient desvelopper, ordonnerent que les 
parties en viendroient a cent ans. 

Les sorcieres de mon voisinage courent ha- 
zard de leur vie, sur I’advis de chasquenouvel 
aucteur qui vient donner corps a leurs songes. 
Pour accommoder les exemples que la divine 
parole nous offre de telles choses , trescertains 


Si des eve- 
nements mx- 
raculeux ra- 
contes dans 
nos livres sa- 
cres , on n’en 
pent lieix 
conclure en 


{a) Yaleke*MaximEj 1. 8 ^ c. i 5 et Aulu-Gelle, 

L 12, c. 7. €. 



faveur de 
pareils eve- 
iiements mo- 
dernes. 


Sur le cha- 
yitre des sor- 
ciers , Blon- 
taigne refu- 
soit de nen 
decider , et 
traitoit de 
chimere la 
plupart des 
contes qu’on 
en fait. 
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et irrefragables exemples , et les attacher a nos 
evenements modernes , puisque nous n’en 
voyons ny les causes, ny les moyens , il y fault 
aultre engin (a) que le nostre : il appattient , a 
I’adventure , a ce seul trespuissant tesmoignage 
de nous dire , « Gettuy cy en est, et celle la; et 
non , cet aultre ». Dieu en doibt estre creu , 
c’est vrayement bien raison ; mais non pour- 
tant un d’entre nous qui s’estonne de sa propre 
narration (et necessairement il s’en estonne , 
s’il n’est hors du sens), soit qu’il I’employe 
au faict d’aultruy, soit qu’il I’employe contre 
soy mesme. 

le suis lourd, et me tiens un peu au massif 
et au vraysemblable , evitant les reproches an- 
ciens , maiorem fidem homines adhibent Us quce 
non intelligunt. — Cupidine humani ingenii, li- 
bentius obscura credunturii). le veois bien qu’on 
se courrouce ; et me deffend on d’en doubter , 
sur peine d’iniures exsecrables : T^ouvelle fa- 
con de persuader ! Pour Dieu mercy, ma creance 


(a) Esprit. E. J. 

(i) Les hommes ajoutent plus de foi a ce qu’ils n’en- 
tendent point. — L’esprit humain est porte a croire vo- 
lontiers les choses obscures. Tacit. Hist. I. i , c. 22. — 
De ces deux passages , le second seul est de Tacite , et 
Goste a eu tort de les confondre, et d’attribuer toute cette 
citation a ce grand bistorien , qui certes n’auroit jamais 
ecrit le premier passage , dont le style ne ressemble pas 
pas au sien. N. 
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ne se manie pas a coiips de poing. Qu’ils gour- 
mandent ceulx qui accusent de faulsete leur 
opinion ; ie ne Faccuse que de difficnite et de 
hardiesse,et condamne Faffirmation opposite, 
egualement avecques eulx , sinon si imperieu- 
sement ; videantur sane ; non affimientur mo- 
db (i). Qui establit son discours par braverie 
et commandement , montre que la raison y est 
foible. Pour une altercation verbale et scholas- 
tique , qu’ils ayent autant d’apparence que leurs 
contradicteurs ; mais en la consequence effec- 
tuelle qu’ils en tirent , ceulx cy ont bien de 
Fadvantage. A tuer les gents, il fault une clart^ 
lumineuse et nette ; et est nostre vie trop reelle 
et essencielle, pour garantir ces accidents su- 
pernaturels et fantastiques. Quant aux drogues 
et poisons , ie les mets bors de mon compte ; ce 
sont bomicides, et de la pire espece : toutes- 
fois en cela mesme , on diet qu’il ne fault pas 
tousiours s’arrester a la propre confession de 
ces gents icy, car on leur a veu parfois s’accuser 
d’avoir tue des personnes qu’on trouvoit saines 
et vivantes. En ces aultres accusations extra- 
vagantes , ie dirois volontiers que e’est bien as- 
sez qu’un homme , quelque recommendation 
qu’il aye , soit creu de ce qui est bumain : de ce 
qui est bors de sa conception, et d’un effect 


(i) Qu’on les propose comme vraisemHaWes , mais 
qu’on ne les affirme pas. Cic. Acad, quaest, 1 . 4 , c. 27. 
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supernaturel , il en doibt estre creu lors seule- 
ment qu’une approbation supernaturelle I’a 
auctorise. Ce privilege qu’il a pleu a Dieu clon- 
ner a aulcuns de nos tesmoignages , ne doibt 
pas estre avily et communique legierement 
I’ay les aureilles battues de mille tels contes : 
«Trois le veirent un tel iour, en levant ; Trois 
le veirent lendemain, en Occident : a telle heu- 
re , tel lieu , ainsi vestu » : certes , ie ne m’en 
croirois pas moy mesme. Combien treuve ie 
plus naturel et plus vraysemblable que deux 
hommes mentent, que ie ne fois qu’tm hom- 
me , en douze heures , passe quand et (a) les 
vents, d’orient en Occident : combien phis na- 
turel , que nostre entendement soil emporte de 
sa place par la volubilite de nostre esprit de- 
traque , que cela , qu’un de nous soit envois sur 
un balay, an long du tuyau de sa cheminee , en 
chair et en os , par un esprit estrangier ? Ne 
cherchons pas des illusions du dehors et incog- 
neues,nous qui sommes perpetuellement agi- 
tez d’illusions domestiques et nostres. Il me 
semble qu’on est pardonnable de mescroire 
une merveille, autant au moins qu’on peult en 
destourner et elider (i>) la verification par voye 
non merveilleuse ; et suys I’advis de S. Augus- 
tin , « Qu’il vault mieulx pencher vers le double 


(a) les vents. E. J. 
'5) Ditruire. E. J. 
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que vers Fasseurance , ez choses de difficile 
preuve et dangereuse creance ». Il y a quelques 
annees que ie passay par les terres d’un prince 
souverain , lequel en ma faveur,et pour rabbat- 
tre mon incredulite , me feit cette grace de me 
faire veoir en sa presence , en lieu particulier, 
dix ou douze prisonniers de ce genre, et une 
vieille entre aultres , vrayement bien sorciere 
en laideur et deformite , tresfameuse de longue 
main en cette profession. Ie veis et preuves et 
libres confessions , et ie ne s^ais quelle marque 
insensible sur cette miserable vieille; et m’en- 
quis , et parlai tout mon saoul , y apportant la 
plus saine attention que ie peusse ; et ne suis 
pas homme qui me laisse gueres garotter le iu- 
gement par preoccupation. Enfin , et en con- 
science , ie leur eusse plustost ordonn^ de Fel- 
lebore que de-la cigue ; captisque res magis men- 
tibus , quam consceleratis , similis visa (i) ; la 
iustice a ses propres corrections pour telles ma- 
ladies. Quant aux oppositions et arguments que 
des honnestes hommes m’ont faict, et Ik, et 
souvent ailleurs , ie n’en ay point senty qui 
m’attacbent, et qui ne souffrent solution tous- 
iours plus vraysemblable que leurs conclu- 
sions. Bien est vray que les preuves et raisons 
qui se fondent sur Fexperience et sur le faict , 


(i) II me sembla qu’il y avoit en cela plus de folie que 
de crime. Tit. Liv. 1. 8, c. i8. 
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celles la , ie ne les desnoue point ; aussi n’ont 
elles point de bout : ie les trenche souvent , 
comme Alexandre son noeud. Aprez tout , e’est 
mettre ses coniectures a bien hault prix, que 
d’en faire cuire un homme tout vif. 

On recite par divers exemples (et Praestan- 
tius (a) de son pere), que, assopy et endormy 
bien plus lourdement que d’un parfaict som- 
meil , il fantasia estre iument , et servir de 
sommier (_b) a des soldats : et ce qu’il fanta- 
sioit, il I’estoit. Si les sorciers songent ainsi 
materiellement ; si les songes se peuvent ainsi 
parfois incorporer en effects, encores ne crois 
ie pas que nostre volont^ en feust tenue a la 
iustice : ce que ie dis , comme celuy qui n’est 
pas iuge ny conseiller des roys , ny ne s’en 
estime de bien loing digne , ains homme du 
commun , nay et voue a I’obeissance de la rai- 
son publicque, et en ses faicts et en ses diets. 
Qui mettroit mes resveries en compte , au pre- 
iudice de la plus chestifve loy de son village , 
ou opinion, ou coustume, il se feroit grand 
tort, et encores autant k moy; car, en ce que 
ie dis, ie ne pleuvis (c) aultre certitude, sinon 
que e’est ce que lors i’en avois en ma pensee, 


(d) Vojez la CiU de Dieu de S. Augustin, 1. i8, 
c. x8. C. 

(b) De cJieval de somme. E. X 

(c) Je ne garantis. C. 
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tumultuaire et vacillante. C’est par maniere de 
devis que ie parle de tout, et de rien par ma- 
niere d’advis ; nec me puclet , ut istos , fateri 
nescire quod nesciam (i) : ie ne serois pas si 
hardy a parler , s’il m’appartenoit d’en estre 
creu ; et feut ce que ie respondis k un grand 
qui se plaignoit de Faspret^ et contention de 
rpes enhortements. Vous sentant bande et pre- 
pare d’une part , ie vous propose Faultre , de 
tout le soing que ie puis, pour esclaircir vostre 
iugement, non pour Fobliger. Dieu tient vos 
courages , et vous fournira {a) de chois. Ie ne 
suis pas si presumptueux , de desirer seule- 
ment que mes opinions donnassent pente a 
chose de telle importance : ma fortune ne les 
a pas dressees a si puissantes et si eslevees 
conclusions. Certes , Fay non seulement des 
complexions en grand nombre , mais aussi des 
opinions assez , desquelles ie desgousterois vo- 
lontiers mon fils , si Fen avois. Quoy ? si les 
plus vrayes ne sont pas tousiours les plus 
commodes a Fhomme : Tant il est de sauvage 
composition ! 

A propos, ou hors de propos, il n’importe ; 
on diet en Italie, en commun proverbe, que 


(i) Et je n’ai pas Eonte , comme eux, d’avouer que 
j’ignore ce que je ne sais point. Cic. Tusc, qiicest, 1. i , 

C. 35. 

{a) Vous foumira les mojens de choisir. E. J. 

5 
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celuy la ne cognoist pas Venus en sa parfaicte 
doulceur , qui n’a couche avecques la boiteuse. 
La fortune ou quelque particulier accident ont 
mis, il y a long temps, ce mot en la bouche 
du peuple : et se diet des masles comme des 
femelles ; car la royne des Amazones respondit, 
au Scytbe qui la convioit a I’amour , apig-ce, 
(a), le boiteux le faict le mieulx. En 
cette republicque feminine, pour fuyr la do- 
mination des masles,, elles les stropioient dez 
I’enfance , bras , iambes et aultres membres 
qui leur^donnoient advantage sur elles, et se 
servoient d’eulx a ce seulement a quoy nous 
nous servons d’elles par dega. I’eusse diet que 
le mouvement detraqud de la boiteuse appor- 
tast quelque nouveau plaisir a la besongne , 
et quelque poincte de doulceur a ceulx qui 
I’essayent ; mais ie viens d’apprendre que 
Bsesrae la philosophic ancienne en a decidd; 
elle diet que les iambes et CTjisses des boiteuses 
ne recevant , k cause de leur imperfection , 
Taliment qui leur est deu , il en advient que 


(a) Montaigne traduit ce passage grec apres I’avoir cite. 
Erasme, dans ses Adages, n’a pas oublie le proverbe , 
Claudus optime vintm agit : mais il ne dit point d’oii il 
I’a pris. On le trouve dans le Scholiaste de Theocrite , 
sur I’idylle 4 , v. 62 , et dans Michel AjPOSTOLitis , proverb, 
centur. 4 ? num. 43. €.■ — C^est sans doute d’apres cette 
opinion, quelesanciensont fait du boiteux Vulcain I’epoux 
de Venus. E. J. 
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les parties genitales qui sont au dessus , sent 
plus plaines, plus nourries et vigoreuses; ou 
bien que ce default, empeschaat I’exercice, 
ceulx qui en sont entachez dissipent moins 
leurs forces, et en viennent plus entiers aux 
ieux de Venus : qui eat aussi la raison pour 
quoy les Grecs descrioient les tisserandes , 
d’estre plus chauldea que les aultres femmes, 
a cause du mestier sedentaire qu’elles font, 
sans grand exercice du corps. De quoy ne pou- 
vons nous raise nner a ce prix la ? De celles icy 
ie pourrois aussi dire que ce tremoussement , 
que leur ouvrage leur donne ainsin assises, les 
esveille et sollicite, comme faict les dames le 
croulement (a) et tremblement de leurs coches. 

Ces exemples serveiit.ils pas k ee que ie disois L’espritde 
au commencement : Que nos, raisons antici- forge desrai- 
pent souYent I’effect , et ont I’estendue de seriefpliM 
leur iurisdiction , si infinie, qu’elles iugent et chimenques. 
s’exercent en I’inanite mesme et au non estre? 

Oultre la flexibilite de nostre invention k for- 
ger des raisons a toutes sortes de songes, nostre 
imagination se treuve pareillement facile k re- 
cevoir des impressions de la faulset^ , par bien 
frivoles apparenc^s; car, par la seule auctorit^ 
de I’usage anciei^ et pyblicque de ce mot, ie 
me suis aultresfois faict accroire avoir receu 


(<2) LJ ihranlement et V agitation de lews carros-^ 
ses. E. J. 
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plus de plaisir d’une femme, de ce qu’elle 
n’estoit pas droicte , et mis cela en recepte (a) 
de ses graces. 

On donne Torquato Tasso , en la comparaison qu’il faict 
oppos&s““ de la France k I’ltalie (&), diet avoir remarqu^ 
d^un m^ine avons les iambes plus grades 

que les gentilshommes italiens , et en attribue 
la cause a ce que nous sommes continuellement 
a cheval : qui est celle mesme de laquelle Sue- 
tone tire une toute contraire conclusion ; car il 
diet , au rebours , que Germanicus avoit grossi 
les siennes par continuation de ce mesme exer- 
cice. 11 n’est rien si soupple et erratique que 
nostre entendement; e’est le soulier de The- 
ramenes (c) , bon k touts pieds : et il est double 
et divers ; et les matieres , doubles et diverses. 
« Donne moy une dragme d’argent (d) » , disoit 
un philosophe cynique a Antigonus : « Ce n’est 
pas present de roy » , respondit il : « Donne 
moy doneques un talent » : « Ce n’est pas pre- 
sent pour cynique ». 


(a) Au compte , edit, de iSgS, mais efface par Mon- 
taigne dans Texemplaire qu’il a corrige. N. 

(b) Paragons dell’ Itaha alia Franciajy), ii. Nella 
parte prima delle rime e prose del sig. Torq. Tasso , 
in Ferrara, an. i585. C. 

(c) Voyez Erasme , sur le proverbe Theramenis co- 
thurnus, auquel Montaigne fait allusion. C. 

(d) Senec. de Bene/. 1. 2 , c. 17 . C. 
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Seu plures calor ille vias et caeca relaxat 
Spiramenta , novas veniat qua succus in herbas : 

Seu durat magis , et venas astringit hiantes j 
]>fe tenues pluviae , rapidive potentia solis 
Acrior, aut boreae penetrabile frigus adurat(i). 

Ogni medaglia ba il suo riverso (2). 

Voyla pourquoy Clitomachus (a) disoit ancien* 
nement que Carneades avoit surmonte les la- 
beurs de Hercules , pour avoir arrachd des 
hommes le consentement , c’est a dire I’opi- 
nion et la temerite de iuger. Cette fantasie de 
Carneades , si vigoreuse , nasquit a mon advis 
anciennement de I’impudence de ceulx qui 
font profession de sgavoir, et de leur oultre- 
cuidance desmesuree. On meit Esope en vente, 
avecques deux aultres esclaves : I’acheteur s’en- 
quit du premier ce qu’il S9avoit faire ; celuy Ik , 
pour se faire valoir , respondit monts et mer- 
veilles , qu’il s^avoit et cecy et cela : le deuxiesme 


(1) « Souvent, dit Virgile, il est bon de mettre le feu 
dans un champ sterile , et de briiler le chaume inutile. » 

Soit qu’en la (la terre) dilatant par sa chaleur active , 
n ouvre des chemins a la seve captive j 
Soit qu’enfin resserrant les pores trop ouverts 
I>’un sol que fatiguoit I’inclemence des airs , 

Aux froides eaux du ciel , au souffle de Bore'e , 

Au soleil devorant, il en ferme Pentree. 

ViRG. Georg* L I , V. 89. (Traduct. de M. Deldle.} 

( 2 ) Toute medaille a son revers. 

(a) Dans Gicerox, Acad, qiicest. 1. 4j c. 34- G. 
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en respondit de soy autant ou plus : quand ce 
feut a Esope, et' qu’on luy eut aussi demande 
ce qu’il scavoit faire : « Rien, diet il, car ceulx 
cy out tout preoccupe : ils sgavent tout ». Ainsin 
est il advenu en I’eschole de la philosophic : la 
fiecte de ceulx qui attrihuoient a I’esprit hu- 
main la capacite de toutes choses , causa en 
d’aultres, par despit et par emulation, cette 
opinion , qu’il n’est capable d’aulcune chose : 
les uns tiennent en I’ignorance cette mesme 
extremity que les aultres tiennent en la science, 
a fin qu’on ne puisse nier que I’homme ne soit 
immodere partout; et qu’il n’a point d’arrest, 
que celuy de la necessite, et impuissance d’aller 
oultre. 




CHAPITRE XII. 

De la plvysionomie. 

Quasi toutes les ojiinions que nous avons 
sont prinses par auctorit^ et a credit : il n’y 
a point de mal ; nous ne shannons pirement 
choisir, que par nous, en un siecle si foible. 
Cette image des discours de Socrates que ses 
amis nous ont laissee, nous ne I’approuvons 
que pour la reverence de I’approbation pu- 
blicque; ce n’est pas par nostre cognoissance : 
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ils ne sont pas selon nostre usage ; s’il naissoit, 
a cette heure , quelque chose de pareil , il est 
peu d’hommes qui le prisassent. Nous n’apper- 
cevons les graces que poinctues , bouffies , et 
en flees d’artifice : celles qui coulent soubs la 
naifvete et lasimplicite, eschappent ayseement 
a une veue grossiere comme est la nostre; elles 
ont une beauts delicate et cacbee; il fault la 
veue nette , et bien purgee , pour descouvrir 
cette secrette lumiere. Est pas la naifvete , 
selon nous , germaine a la sottise , et qualite 
de reproche? Socrates faict mouvoir son ame 
d'un mouvement naturel et commun ; ainsi 
diet un paisan, ainsi diet une femme : il n’a 
iamais en la bouche , que cochers , menuisiers , 
savetiers et massons : ce sont inductions et 
similitudes tirees des plus villgaires et cogneues 
actions des bommes; cbascun I’enlend. Soubs 
une si vile forme , nous n’eussions iamais choisi 
la noblesse et splendeur de ses conceptions 
admirables , nous qui estimons plates et basses 
toutes celles que la doctrine ne r’esleve, qui 
n’appercevons la ricbesse qu’en montre et en 
pompe. Nostre monde n’est form^ qu’^ I’osten- 
tation : les bommes ne s’enflent que de vent; 
et se manient a bonds, comme les balons. 
Cettuy cy ne se propose point des vaines fan- 
tasies ; sa fin feut. Nous fournir de choses et 
de preceptes qui reellement et plus ioincte- 
ment servent a la vie ; 
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Servare modum , finemque tenere , 

Natiiramque sequi (i). 

11 feut aussi tousiours un et pareil , et se monta, 
non par (a) saillies , mais par complexion , au 
dernier poinct de vigueur ; on , pour mieulx 
dire , il ne monta rien , mais ravalla plustost 
et ramena a son poinct originel et naturel , et 
luy soubmeit la vigueur, les aspretez et les dif- 
ficultez; car, en Caton, on veoid bien a clair 
que c’est une allure tendue bien loing au des- 
sus des communes ; aux braves exploicts de sa 
vie , et en sa mort, on le sent tousiours monte 
sur ses grands chevaulx ; cettuy cy ralle (b) a 
terre , et , d’un pas mol et ordinaire, traicte les 
plus utiles discours , et se conduict , et k la 
mort , et aux plus espineuses traverses qui se 
puissent presenter , au train de la vie hu- 
maine. 

Il est bien advenu , que le plus digne homme 
d’estre cogneu et d’estre presente au monde 
pour exemple , ce soit celuy du quel nous ayons 
plus certaine cognoissance : il a este esclair^ 
par les plus clairvoyants hommes qui feurent 
oncques ; les tesmoings que nous avons de luy 


(i) Regler ses actions, avoir un but determine, et 
suivre la nature. Lucan. 1. 2 , v. 38i. 

(a) Par boutades 3 edit, de iSgS , mais efface par Mon- 
taigne C. 

(b) V a lerre a terre. G* 
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sont admirables en fidelite et en suffisance. 
C’est grand cas , d’avoir peu doiiner tel ordre 
aux pures imaginations d’un enfant , qne , sans 
les alterer ou estirer (a) , il en ayt produict les 
plus beaux effects de nostre ame : il ne la re- 
presente ny eslevee , ny. riche ; il ne la repre- 
sente que saine, mais certes d’une bien alaigre 
et nette sante. Par ces vulgaires ressorts et na- 
turels , par ces fantasies ordinaires et commu- 
nes, sans s’esmouvoir et sans se picquer, il 
dressa non seulement les plus reglees, mais les 
plus haultes et vigoreuses creances , actions et 
moeurs , qui feurent oncques. C’est luy qui ra- 
mena du ciel , ou elle perdoit son temps , la sa- 
gesse bumaine , pour la rendre a Fhomme , ou 
Cst sa plus iuste et plus laborieuse besongne et 
plus utile. Voyez le plaider devant ses iuges ; 
voyez par quelles raisons il esveille son cou- 
rage aux hazards de la guerre ; quels arguments 
fortifient sa patience contre la calomnie , la 
tyrannie , la mort , et contre la teste de sa 
femme : il n’y a rien d’emprunte de I’art et des 
sciences ; les plus simples y recognoissent leurs 
moyens et leur force; il n’est possible d’aller 
plus arriere et plus bas. Il a faict grand’ fa- 
vour a I’humaine nature , de montrer combien 
elle peult d’elle mesme. 

Nous sommes, chascun, plus riches que nous 




(a) Oil les itendre, les agrandir* E. J. 
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ne pensons ; mais on nous dresse k I’emprunt 
et a la queste ; on nous duict a nous servir plus 
de I’aultruy , que du nostre. En aulcune chose 
rhomme ne s§ait s’arrester au poinct de son 
besoing : de volupt^, de richesse, de puissance, 
il en embrasse plus qu’il n’en peult estreindre; 
son avidite est incapable de moderation, le 
treuve qu’en curiosite de s^avoir, il en est de 
mesme ; il se taille de la besongne bien plus 
qu’il n’en peult faire , et bien plus qu’il ii’en a 
affaire, estendant I’utilite du s^avoir, autant 
qu’est sa matiere : ut omnium rerum , sic litte- 
rarum quoque , intemperantid laboramus (i) : et 
Tacitus {a) a raison de louer la mere d’Agrico- 
la , d’ avoir bridd en son fils un appetit trop 
bouillant de science. C’est un bien , a le regar- 
der d’yeulx fermes, qui a, comme les aullres 
biens des hommes , beaucoup de vanity et foi- 
blesse propre et naturelle , et d’un cher const. 
L’acquisition en est bien plus hazardeuse que 
de toute aultre viande ou boisson ; car, ail- 
leurs , ce que nous avons achet^, nous I’empor- 
tons au logis, en quelque waisseau ; et la, nous 
avons loy d’en examiner la valeur, combien, et 
a quelle heure , nous en prendrons : mais les 
sciences , nous ne les pouvons d’arrivee mettre 


(i) Nous ne mettonspas plus de moderation dans I’etude 
des lettres, que dans tout le reste. Senec. epist. io6. 

(a) In Vitd Agricoloe, §. 4- C. 
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cn aultre vaisseau qu’en nostre ame ; nous les 
avallons en les achetant, et sortons du marche 
ou infects desia , ou amendez : il y en a qui ne 
font que nous empesclier et charger , au lieu 
de nourrir ; et telles encores , qui , soubs tiltre 
de nous guarir, nous empoisonnent. I’ay prins 
plaisir de reoir, en qaelque lieu , des hommes , 
par devotion, faire voeu d’ignoranoe.^ comme 
de chastet6, de pauvrete, de penitence ; c’est 
aussi chastrer nos appetits desordonnez , d’es- 
mousser cette cupidite qui nous espoinconnea 
I’estude des livres , et priver Tame de cettp com- 
plaisance voluptueuse qui nous chatoaiille par 
I’opinion de science ; et est richement accom^ 
plir le voeu de pauvrete , d’y ioindre encores 
celle de I’esprit. Il ne nous fault gueres de- doc- 
trine pour vivre a nostre ayse : et Socrates nous 
apprend qu’elle est en -nous , et Ja* maniere de 
I’y troHver et de s’en ayder. Toute cette nostre 
suffisance, qui est au dela de la naturelle, est a 
pen prez vaine et superflue; c’est beaucoup si 
elle >ne nous charge et trouble plus qu’elle ne 
nous sert : paucis opus est litteris ad mentem 
honam (i) : ce sont des excez fiebvreux de nostre 
esprit , instrument brouillon . et inquiete. Re- 
cueillez vons ; vous trouverez en vous les argu- 
ments de la nature contre.Ia raort , vrays , et 

(i) On n’a pas besoin de savoir beaucoup, pour etre 
sage. Senec. epist. io6. 
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Jes plus propres a vous servir a la necessite : 
ce sont ceulx qui font mourir un pa'isan , et des 
petiples entiers, aussi constamment qu’un phi- 
losophe. Feusse ie mort moins alaigrement 
avant qu’avoir veu les Tusculanes? i’estime que 
non : et, quand ie me treuve au propre, ie sens 
que ma langue s’est enrichie; mon courage, de 
rien ; il est comme nature me le forgea , et se 
targue (a) pour Ie conflict, non que d’une mar- 
che naturelle et commune : les livres m’ont 
servy non • tant d’instruction , que d’exercita- 
tion. Quoy, si la science , essayant de nous ar- 
mer de nouvelles deffenses centre les inconve- 
nients naturels , nous a plus imprim^ en la 
fantasie leur grandeur et leur poids , qu’elle 
n’a ses raisons et subtilitez a nous en couvrir ? 
Ce sont voirement subtilitez , par ou elle nous 
esveille souvent bien vainement : les aucteurs 
mesmes plus serrez et plus sages , voyez autour 
d’un bon argument , combien ils en sement 
d’aultres legiers , et, qui y regarde de prez, in- 
corporels (i) ; ce ne sont qu’arguties verbales , 
qui nous trompent: mais d’autant que ce peult 
estre utilement, ie ne les veulx pas aultrement 


(a) arme pour le combat ^ mais ce nest que d^une 
marche naturelle y etc- — Se targuer signijfie propi-e- 
ment couprir dune targe ou targue y espece de bou- 
clier. Nicot* 

(Jb) Sans corps ^ vides de sens et fripoles, E. J. 
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esplucher; il y en a ceans assez de cette con- 
dition, en divers lienx , on par emprunt, on 
par imitation. Si se fault il prendre un peu 
garde , de n’appeller pas force , ce qui n’est que 
gentillesse ; et ce qui n’est que aigu , solide ; on 
bon , ce qui n’est que beau ; quce magis gusta- 
ta, quam potata , delectant{i ) : tout ce qui plaist, 
ne paist pas , ubi non ingenii, sed animi negotium 
agitur (2). 

A veoir les efforts que Seneque se donne S^necpiefait 

^ 1 ^ t 1 . <3e grands ef- 

pour se preparer centre la mort; a le veoir suer forts pour se 

d’ahan {a) pour se roidir et pour s^asseurer^ et treiamortl^* 
se debattre si long temps en cette perche , i’eusse 
esbranle sa reputation, s’il ne Feust, en mou- 
rant , trez vaillamment maintenue. Son agita- 
tion si ardente, si frequente, montre qu'il es- 
toit chauld , et impetueux luy mesme, magnus 
animus remissius loquitur^ et securius . . . . non est 
alius ingenio , alius animo color ( 3 ) , il le fault 
convaincre a ses despens; etmontre aulcune- 
ment {h) qu’il estoit presse de son adversaire. 

(i) Choses qui plaisent plus au gout qu’a I’estomac. 

Cic. Tu$c, queest. 1. 5, c. 5. 

(a) Lorsqu^il s^agit de Fame , et non de I’esprit. Seis'EC. 
epist. 75 . 

(a) effort y de fatigue ^ de tourment. E. J. 

(3) Une dme forte s’exprime d'une maniere plus ne-- 
gligee , plus trauquille. .... Uesprit a la meme teinttr 
que Fame. SE?fEC. epist. ii5, n4- 

{U) Quelque peu. E. J. 
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La facon de Plutarque , d’autant qu elle esfc 
plus desdaigneuse et plus destendue, elle est, 
selon moy, d'autant plus virile et persu^sifve : 
ie croirois ayseement que son ame avoit les 
mouvements plus asseurez et plus reglez. L’un, 
plus vif (fi), nous picque et eslance en sur- 
sault ; touche plus Fesprit : Faultre , plus ras- 
sis(^), nous informe (^), establit et confortecon- 
stamment; touche plus Fentendement Celuy la 
ravit nostre iugement: cettuy cy le gaigne. I’ay 
veu pareiHeiiient d’aultres escripts , encores 
plus reverez, qui en la peincture du combat 
qu’ils soubstiennent contre les aiguillons de la 
chair, les representent si cuisants , si puissants 
et invincibles , qxie nous mesmes , qui sommes 
de la voierie {d) du peuple , avons autant k ad- 
mirer Festrangete et vigueur incogneue de leur 
teiitation , que leur resistance* A quoy faire 
nous allbns nous gendarmant par ces efforts de 
la science? Regard ons a teire : les pauvres gents 
que nous y Toyons espandus,la teste penchante 
aprez leur besongne, qui ne shaven t ny Aris- 
tote, ny Caton, ny exemple ny precepte; de 
ceulx la tire nature touts lesiours des effects de 


(/2) Plus aigu, edit, de iSgS, mais efface par Mon- 
taigne. N. 

(b) Plus solide , edit, de iSgS, mais efface par Mon- 
taigne. N. ' 

(c) 'Nous forme. E. J. 

(d) De la lie du peuple. C. 



LIVRE III, CHAPITRE XIL 79 
Constance et de patience, plus purs et plus roi-* 
des que ne sont ceulx que nous estudions si 
curieusement en Feschole : combien en Yeois ie 
ordinairement qui mescognoissent la pauvrete; 
combien qui desirent la mort, ou qui la pas- 
sent sans alarme et sans affliction ? Celuy la 
qui fouit mon iardin, il a, ce matin, enterre 
son pere ou son fils. Les noms mesxne , de quoy 
ils appellant les maladies , en addoulcissent et 
amollissent Fasprete : la Phthisic, c’est la toux 
pour eulx; la Dysenteric, devoyement d’esto- 
mach ; un Pleuresis , c’est un morfondement : 
et selon qu’ils les nomment doulcement, ils 
les supportent aussi; elles sont bien griefves , 
quand elles rompent leur travail ordinaire; ils 
ne s’allictent que pour mourir. Simplex ilia 
et aperta virtus in obscuram etsolertem scientiam 
versa est (i). 

I’escrivois cecy environ le temps qu’une forte 
charge de nos troubles se croupit plusieurs 
mois , de tout son poids, droict sur moy : Fa- 
vois , d’une part , les ennemis a ma porte ; d’aul- 
tre part , les picoreurs , pires ennemis , non 
ajmis ^ sed vitiis certatur{pt)\^t essay ois {a) toute 
sorte d’iniur^s militaires ^ a la fois : 


(1) Cette verta simjple et naive a ete chan gee en une 
science pleine de sublilite, obscure. Sfneg. epist. g5. 

( 2 ) Ce n’est pas par les armes que Ton combat , mais 
par les crimes. 

(<7) T cssiijois , feprouvois. E. J. 
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Hostis adest dextra laevSque k parte tijnondus , 

Yicinoque malo terret utrumque latus (i). 

Monstrueuse guerre! les aultres agissent ati de- 
hors ; cette cy encores centre soy, se ronge et 
se desfaict par son propre venin. Elle est de 
nature si maligne et ruyneuse , qu’elle se ruyne 
quand et quand le reste , et se deschire et des- 
pece de rage. Nous la voyons plus souvent se 
dissouldre par elle mesme , que par disette 
d’aulcune chose necessaire ou par la force en- 
nemie. Toute discipline la fuyt : elle vient gua- 
rir la sedition , et en est pleine ; veult chastier 
la desobeissance , et en montre I’exemple ; et , 
employee a la deffense des loix , fait sa part de 
rebellion a I’encontre des siennes propres. Ou 
en sommes nous 1 nostre medecine porte in- 
fection ! 

Nostre mal s’empoisonne 
Du secours qu’on luy donne. 

Exsuperat magis , aegrescitque medendo (2). 

Omnia fanda, nefanda, malo permista furore, 
lustificam nobis mentem avert^re deoruin (3). 


(1) A droite , a gaucbe , un ennemi redoutable me 
presse ; des deux cotes je crains egalement* Ovid, de 
Ponto , eleg. 3,1. i , v. 

(2) Les remedes ne font qu^aigrir le mal. Eneide ^ 

1. 12 , V. 4 ^. 

(3) Le juste , Finjuste , confondtTs par nos coupables 
fureurs, out detourne de nous la protection des dieux. 
Catull. carm. 62, de Nuptiis Pelei et Phetidosj, v. 4o5. 
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En ces maladies populaires, on peiilt distin- 
guer, sur le commencement, les sains, des 
malades ; mais quand elles viennent a duref , 
comme la nostre, toutle corps sen sent, et la 
teste et les talons :aulcune partie n’est exempte 
de corruption; car il n’est air qui se hume si 
gouluement , qui s espande et penetre , comme 
faict la licence. Nos armees ne se lient et tien- 
nent plus que par ciment estrangier : des Fran- 
cois on ne scait plus faire un corps d’armee 
constant et regie. Quelle honte ! il n’y a qu’au- 
tant de discipline que nous en font veoir des 
soldats empruntez ! Quant a nous , nous nous 
conduisons a discretion , et non pas du chef (a), 
chascun selon la sienne ; il a plus a faire au 
dedans qu’au dehors : c’est au commandant 
de suyvre , courtizer et plier, a luy seul d’obeir; 
tout le reste est libre et dissolu. Il me plaist 
de veoir combien il y a de laschete et de pusil- 


(<2) Non a la discrition du chef, mais chacun selon 
la sienne, Ce chef a plusd faire au-dodans au^dehors, 
Cest le commandant qui seul est ohlig^ de suivre les 
soldats , de leur faire la cour , de s accommoder a leurs 
fantaisies , de leur ohdir : d tout autre dgard, il n’j a 
que licence et dissolution dans nos armies. Si celte 
paraphrase paroit intitile a certains critiques qui enten- 
dent tout a demi-mot, je les prie de considerer qii’elle 
pourroit etre de quelque usage a d^autrrs , puisque , dans 
ce meme endroit , le traducteur atiglois , homme d’esprit , 
s’est fort eloigne de la pen see de Montaigne. C. 

V, 6 
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lanimite en I’ambition ; par combien d’abiec- 
tion et de servitude il luy fault arriver a sou 
but : mais cecy me desplaist il , de veoir des 
natures debonnaires , et capables de iustice , se 
corrompre touts les iours au maniement et 
commandement de cette confusion. La longue 
souffrance engendre la coustume ; la cous- 
tume , le consentement et I’imitation. Nous 
avions assez d’ames mal nees , sans gaster les 
bonnes et genereuses : si que, si nous conti- 
nuous, il restera malayseement a qui fier la 
sante de cet estat, au cas que fortune nous la 
redonne : 

Hubc saltern everso iuvenem succurrere seclo 

Ne prohibete I (x) 

Qu’est devenu cet ancien precepte? que les sol- 
dats out plus a craindre leur chef, que I’en- 
nemy (a) : et ce merveilleux exemple? qu’un 
pommier s’estant trouve enferme dans le pour- 
pris du camp de Farmee romaine , elle feut 


(i) N’empechez pas , du moins, que ce heros ne sou* 
tienne Tetat sur le penchant de sa ruine. Yirg. Gdorg, 
1 . I , V. 5 oo. — Si je ne me trompe , Montaigne veut 
parler ici de Henri de Bourbon , roi de Navarre , qui , 
devenu roi de France , apres la niort de Henri III , non* 
seulement sauvn Fetat, qu’il avoit assiste pendant la vie 
de ce prince , mais le rendit plus florissant et plus redou* 
table qu’il n’avoit ete depuis long-temps. C. 

(a) VAL^RE-MAXim^ L 2, c. 7, in extern* n® 2. G. 
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veue landemein en desloger, laissanl au posses- 
seur le compte eiitier de ses pomines , meures 
et delicieuses (a). I’aimerois bien que nostre ieu- 
nesse , au lieu du temps qu’elle emploie a des 
peregrinations moins utiles , et apprentissages 
moins honnorables , elle le meist , moitie a 
veoir de la guerre sur mer, soufas quelque bon 
capitaine commandeur de Rhodes ; moitie ^ 
recognoistre la discipline des armees turkes- 
ques , car elle a beaucoup de differences , et d’ad- 
vantages sur la nostre : cecy en est, que nos 
soldats deviennent plus licencieux aux expedi- 
tions ; la , plus retenus et craintifs ; car les of- 
fenses ou larrecins sur le menu peuple , qui se 
punissent de bastonnades en la paix , sont capi- 
tales en la guerre ; pour un oeuf prins sans 
payer, ce sont, de compte prefix, cinquante 
coups de baston ; pour toute aultre chose , tant 
legiere soit elle, non necessaire a la nourriture, 
on les empale , ou decapite sans deport (6). le 
me suis es tonne , en I’histoire de Selim , le plus 
cruel conquerant qui feut oncques , de veoir , 
que lors qu’il subiugua I’^gypte, les beaux iar- 
dins d’autour de la ville de Damas , touts ou- 
verts , et en terre de conqueste , son armee 
campant sur le lieu mesme , feurentlaissez vier- 


(a) C’est ce que rapporte Frontin , au sujet de Tarruee 
de M. Scaurus, Siratag. 1 . 4 , c- 3 , n° i3. C. 

(1)\ Sans deplacenient , sur le lieu du ddlit. E. J. 
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ges des mains des soldats, parce qu’ils n’avoieiiJ: 

pas eu le signe de piller. 

Mais est il quelque mal en tine police, qui 
vaille estre combattu par une drogue (a) si mor- 
telle ? no'n pas , disoit Favonius {b) , Fusurpa- 
tion de la possession tyrannique d’une respu- 
blicque. Platon (c) , de mesme , ne consent pas 
qu’on face violence au repos de son pais , pour 
le guarir, et n’accepte pas Famendement qui 
trouble et hazarde tout , et qui couste le sang 
et ruyne des citoyens ; establissant Foffice d’un 
homme de bien , en ce cas , de laisser tout la , 
et seulement prier Dieu qu’il y porte sa main 
extraordinaire ; et semble scavoir mauvais gre 
a Dion , son grand amy, d’y avoir un peu aul- 
trement procede. I’estois Platonicien de ce 
cost^ 1^ , avant que ie sceusse qu’il y eust de 
Platon au monde. Et si ce personnage doibt pu- 
rement estre refuse de nostre consorce {d ) , luy 
qui , par la sincerite de sa conscience , merita 
envers la faveur divine de penetrer si avant en 
la chrestienne lumiere , au travers des tenebres 
publicques du monde de son temps, ie ne pense 
pas qu’il nous siese bien de nous laisser in- 
struire a un paien combien c’est d’impiete de 


(a) Par une guerre civile, C. 

(^) Pldtarque 5 Vie de Marcus Arutus, c. 3. C.. 
(c) Epist. 7 , it Perdiccas, C. 

{d) De notre sort commun, E. J. 
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n’attendre de Dieu nul secours simplenaent 
sien , et sans nostre cooperation ! le double sou- 
vent , si , entre tant de gents qui se meslent de 
telle besongne , nul s’est rencontre d’entende- 
ment si imbecille , a qui on aye en bon escient 
persuade Qu’il alloit vers la reformation , par 
la derniere des difformations ; qu’il tiroit vers 
son salut, par les plus expresses causes que 
nous ayons de trescertaine damnation ; Que , 
renversant la police, le magistrat et les loix, 
en la tutelle des quelles Dieu I’a colloque , des- 
membrant sa mere et en donnant a ronger les 
pieces a ses anciens ennemis, remplissant des 
baines parricides les courages fraternels , ap- 
pellant a son ayde les diables et les furies , il 
puisse apporter secours 4 la sacrosaincte doul- 
ceur et iustice de la loi divine. L’ambition, 
I’avarice , la cruaute , la vengeance , n’ont point 
assez de propre et naturelle impetuosity; amor- 
sons les et les attisons par le glorieux tiltre de 
iustice et devotion. II ne se peult imaginer un 
pire estat des choses , qu’ou la meschancete 
vient k estre legitime , et prendre , avecques le 
congy du magistrat , le manteau de la vertu : 
nihil in speciem fallaciits, quam prava religio , 
ubi deoTZim numen prcetenditur sceleribus (i) : 


(i) Rien de plus specieux, rien de plus trompeur que 
la superstition , qui prend pour pretexte de ses crimes 
I’interet des dieux. Tit. Lit. 1. Sg , c. i6. 
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I’extreme espece d’iniustice , selon Platon (a), 
e’est que , ce qui est iniuste soit tenu pour 
iuste. 

Le peuple y souffrit bien largement lors , non 
les dommages presents seulement , 

Undique totis 

Usque adeo turbatur agrls (i) , 

mais les futurs aussi : les vivants y eurent a 
patir; si eurent ceulx qui n’estoient encores 
nays : on le pilla, et moy par consequent, ius- 
ques a I’esperance , luy ravissant tout ce qu’il 
avoit a s’apprester a vivre pour longues an- 
nees : 

Quae nequeunt secum ferre aut abducere , perdunt 5 
Et cremat insontes turba scelesta casas. 

Muris nulla fides , squalent populatibus agri (2) . 

Oultre cette secousse , i’en souffris d’aultres : 
i’encourus les inconvenients que la modera- 
tion apporte en telles maladies : ie feus pelau- 


(a) De Republ, L 2. C. 

(1) Tant sont affreux les desordres qui regnent dans 
nos campagnes ! Virg. eclog. i , v. 1 1. 

(2) Us detruisent ce qu’ils ne peiivent emporter ou 
emmener 5 et , dans leur fureui' barbare , ils brulent jus-- 

qu’k nos chaumieres Nulle surete dans nos murs ^ 

nos champs desoles se couvrent de mines. - — Les deux 
premiers vers sontd’Ovide, Trist. eleg. lo, L 3 , v. 65 . 
J'ignore la source du troisibme. IS, 
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de (a) a toutes mains ; au Gibelin , i’estois Guel- 
phe ; au Guelphe , Gibelin : quelqu’un de mes 
poetes diet bien cela , mais ie ne scais ou e’est. 
La situation de ma maison , et I’accointance des 
hommes de mon Yoisinage, me presen toient 
d’un visage; ma vie et mes actions , d’un aultre. 
Il ne s’en faisoit point des accusations formees, 
car il n’y avoit ou mordre ; ie ne desempare ia- 
mais les loix , et qui m’eust recherche , m’en 
eust deu de reste : e’estoient suspicions muettes 
qiii couroient soubs main, ausquelles il n’y a 
iamais faulte d’apparence , en un meslange si 
confus , non plus que d’esprits ou envieux ou 
ineptes. I’ayde ordinairementaux presumptions 
iniurieuses que la fortune seme centre moy, 
par une facon que i’ay, dez tousiours , de fuyr a 
me iustifier, excuser et interpreter; estimant 
que e’est mettre ma conscience en compromis , 
de plaider pour elle ; perspicuitas enim argu- 
mentatione elevatur (i) : et , comme si chascun 
voyoit en moy aussi clair que ie fois , au lieu 
de me tirer arriere de I’accusation , ie m’y ad- 
vance , et la rencheris plustost par une con- 
fession ironique et moequeuse , si ie ne m’en 
tais tout a plat, comme de chose indigne de 
response. Mais ceulx qui Ie prennent pour une 


(< 2 ) ilcorchi, difouilli. E. J. 

(i) Car la dispute affoiblit 1’evid.eiice. Cic. de Nat. 
Dear. 1. 3 , c. 4- 
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trophaultaine confiancene m’en veulentgueres 
jnoins de mal, que ceulx qui le prennent pour 
foiblesse dune cause indeffensible ; nommee- 
ment les grands , envers lesquels , faulte de 
soubmission , est Textreme feulte , rudes a 
toute iustice qui se cognoist, qui se sent, non 
desmise (a ) , humble et suppliante : i’ay sou- 
vent heurte a ce pilier. Tant y a que , de ce qui 
m’adveint lors , un ambitieux s’en feust pendu ; 
si eust faict un avaricieux. le n’ay soing quel- 
conque d’acquerir ; 

Sit mihi , quod auuc est , etiam minus , ut mihi vivaiq. 

Quod superest aevi , si quid superesse volent di (i) : 

mais les peptes qui me viennent par I’iniure 
d’aultruy, soit larrecin, soit violence, me pin- 
cent environ comme un homme malade et ge— 
henne d’avarice. L’offense a, sans mesure, plus 
d’aigreur que n’a la perte- Mille diverses sortes 
de maulx accoururent a moy a la file : ie les 
eusse plus gaillardement soufferts a la foule. 
il prH P®nsay desia, entre mes amis , a qui ie pour- 

son infortu- rois commettre une vieillesse necessiteuse et 
disgraciee : aprez avoir rode les yeulx par tout, 


(a) Soumise. E. J. 

(i) Que les dieux me conservent le peu que j'ai , et 
meme moins , s’il le faut; que j’emploie pour moi-meme 
les jours qui me restent , s^ils veulent m’en accorder 
encore. Hon. epist. i8, 1 . i, v. 107. 
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ie me trouvai en pourpoinct (a). Pour se laisser 
tumber a plomb , et de si hault , il fault que ce 
soit entre les bras d’une affection solide , vigo- 
reuse et fortunee : elles sont rares , s’il y en a. 
Enfin , ie cogneus que le plus seur estoit de me 
fier a moy mesme de moy et de ma necessite ; 
et 5 s’il m’adveqoit d’estre froidement en la 
grace de la fortune , que ie me recommendasse 
de plus fort a la mienne, m’attachasse , regar- 
dasse de plus prez a moy. En toutes choses les 
hommes se iectent aux appuis estrangiers , 
pour espargner les propres, seuls certains et 
seuls puissants , qui scait s’en armer : chascun 
court ailleurs , et k Fadvenir , d’autant que nul 
n’est arrive a soy. Et me resolus que c’estoient 
utiles inconvenients : d’autant, Premierement, 
qu’il fault advertir a coup de fouet les mauvais 
disciples , quand la raison ny peult assez j 
comme , par le feu et violence des coings , nous 
ramenons un bois tortu , a sa droicture. Ie me 


(a) Je crois que cela siguifie, je me trouvai nu y en 
chemise y avec mon seul pourpoint y c’est-^-dire , 
dipouilli de mon Men. C’est dans ce sens, selon Tre- 
voux , qu^on dit mettre un homme en pourpoint. Et je 
vois , dans la lettre de Montaigne a son pere , tom. V , 
ce passage : estoit un fiix de ventre quil amit prins y 
jouant en pourpoinct souhs une robbe de soje ; ei 
tom. lY, le pourpoinct oppose a la saje : ce qui me 
confirme dans Fopinion que le pourpoint etoit , dans le 
sens ou Fauteur Fentend , une espece de casaquin. E. J. 
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presche , il y a si long temps , de me tenir a 
moy, et separer des choses estrangieres : toutes- 
fois, ie tourne encores tousiours les yeulx a 
coste ; I’inclination , un mot favorable d’un 
grand, un bon visage , me tente : Dieu s^ait s’il 
en est cherte en ce temps , et quel sens il porte! 
i’ois encores , sans rider le front , les suborne- 
ments qu’on me faict pour me tirer en place 
marchande ; et m’en deffends si mollement , 
qu’il semble que ie sonffrisse plus volontiers 
d’en estre vaincu. Or, a un esprit si indocile , 
il fault des bastonnades ; et fault rebattre et 
resserrer, a bon coups de mail (a) , ce vaisseau 
qui se desprend , se descoust , qui s’eschappe et 
desrobbe de soy. Secondement , que cet acci- 
dent me servoit d’exercitation pour me pre- 
parer a pis ; si moy, qui , et par le benefice de 
la fortune , et par la condition de mes moeurs , 
esperois estre des derniers , venois a estre , des 
premiers , attrapp4 de cette tempeste ; m’in- 
struisant de bonne heure a contraindre ma 
vie , et la renger pour un nouvel estat. La vraye 
liberte c’est pouvoir toute chose sur soy : po- 
tentissimus est qui se hahet in potestate (p). En 
un temps ordinaire et tranquille , on se pre- 
pare k des accidents moderez et communs : 


(a) Maillet. E. J. 

(i) Le plus puissant est celui qui est le maltre de lui- 
m^me. Seiiec. epist. 90. 
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mais en cette confusion , ou nous sommes de- 
puis trente ans , tout homme frangois , soit en 
particulier, soit en general , se veoid a chasque 
heure sur le poinct de I’entier renversement 
de sa fortune ; d’autant fault il tenir son cou- 
rage fourny de provisions plus fortes et vigo- 
reuses. Scachons gre au sort de nous avoir faict 
vivre en un siecle non mol , languissant , ny 
oysif : tel qui ne I’eust este par aultre moyen, 
se rendra fameux par son malheur. Comme ie 
ne lis gueres ez histoires ces confusions des 
aultres estats , que ie n’aye regret de ne les 
avoir peu mieulx considerer, present : ainsi 
faict ma curiosite, que ie m’aggree aulcune- 
ment de veoir de mes yeulx ce notable spec- 
tacle de nostre mort publicque , ses symptomes 
et sa forme ; et , puisque ie ne la puis retarder, 
ie suis content d’estre destine a y assister, et 
m’en instruire. Si cherchons nous avidement 
de recognoistre , en umbre mesme , et en la 
fable des theatres , la montre des ieux tragi- 
ques de I’humaine fortune : ce n’est' pas sans 
compassion de ce que nous oyons ; mais nous 
nous plaisons d’esveiJler nostre desplaisir, par 
la rarete d.e ces pitoyables evenements. Rien 
ne chatouille , qui ne pince. Et les bons histo- 
riens fuyent , comme un’ eau dormante et mer 
morte , des narrations calmes , pour regaigner 
les seditions, les guerres, ou ils scavent que 
nous les appellons. Ie double si ie puis assez 
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honnestement advouer a combien vil prix du 
repos et tranquillity de ma vie , ie Fay plus de 
moitie passee en la ruyue de mon pais. Ie me 
donne un pen trop bon marche de patience , ez 
accidents qui ne me saisissent au propre ; et , 
pour me plaindre a moy, regarde non tant ce 
qu’on m’oste, que ce qui me reste de sauve , et 
dedans et dehors. II y a de la consolation a es- 
chever (a) tantost Fun , tantost Faultre , des 
maulx qui nous guignent (b) de suitte,et asse- 
nent ailleurs autour de nous : aussi , qu’en ma- 
tiere d’interests publicques, a mesure que mon 
affection est plus universellement espandue, 
elle en est plus foible; ioinct qu’il est vray, k 
demy , tantiim ex publicis malis sentunus, quan- 
tum ad privatas res pertinet (i)', et que la santy 
d’ou nous partismes estoit telle , qu’elle soulage 
elle mesme le regret que nous en debvrions 
avoir. G’estoit sante , mais rion (c) qu’a la com- 
paraison de la maladie qui Fa suyvie ; nous ne 
sommes cheus de gueres hault ; la corruption 
et le brigandage qui est en dignity et en office, 
me semble le moins supportable; on nous vole 
moins iniurieuseement dans un bois , qu’en 


(a) Esquiver. E. J. 

(&) Qui nous visent et guettent. E. J. 

(i) Nousne sentons des maux publics que ce qui nous 
touche. Tit. Liv. 1. 3o, 

(c) Mais ce ne Vitoit que par la, etc. E. J. 
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lieude seurete. C’estoit une ioincture univer- 
selledemembres gastez en particulier, a Fenvy 
les uns des aultres, et, la pluspart , d’ulceres 
envieillis, qui ne recevoient plus ny ne deman- 
doient guarison. Cecroulement doncques mV 
nima, certes,plus qu’il ne m’atterra, a I’aide 
de ma conscience , qui se portoit non paisible- 
ment seulement , mais fierement ; et ne trou- 
vois en quoy me plaindre de moy. Aussi , comme 
Dieu n’envoye iamais non plus les maulx que 
les biens touts purs aux hommes , ma sante 
teint bon ce temps la , oultre son ordinaire ; 
et, ainsi que sans elle ie ne puis rien, il est 
pen de choses que ie ne puisse avecques elle. 
Elle me donna moyen d’esveiller toutes mes 
provisions , et de porter la main an devant de 
la playe qui eust passe volontiers plus oultre : 
et esprouvay, en ma patience , que i’avois quel- 
que tenue centre la fortune ; et qu’a me faire 
perdre mes arcons , il falloit un grand heurt. Ie 
ne le dis pas pour Tirriter a me faire une charge 
plus vigoreuse : ie suis son serviteur ; ie luy 
tends les mains : Pour Dieu , qu’elle se con- 
tente ! Si ie sens ses assauts ? si fais. Comme 
ceulx que la tristesse accable et possede se lais- 
sent pourtant par intervalles tastonner a quel- 
que plaisir, et leur eschappe un soubsrire : ie 
puis aussi assez sur moy pour rendre men estat 
ordinaire paisible et descharge d’ennuyeuse 
imagination ; mais ie me laisse pourtant , a 
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boutades , surprendre des morsures de ces 
malplaisantes pensees , qui me battent pen- 
dant que ie m’arme pour les chasser ou pour 
les luicter. 

' Voicy un aultre rengregement de mal qui 
m’arriva k la suitte du reste : Et dehors et de- 
dans ma maison , ie feus accueilli d’une peste, 
vehemente au prix de toute aultre ; car, comme 
les corps sains sont subiects a plus griefves ma- 
ladies , d’autant qu’ils ne peuvent estre forcez 
que par celles la; aussi mon air tressalubre, 
ou, d’aulcune memoire, la contagion, bien que 
voisine, n’avoit sceu prendre pied, venant a 
s’empoisonner, produisit des effects estranges : 

Mista senum et iuvenum densantur fun era , nullum 
Sseva caput Proserpina fiigit (r) : 

i’eus a souffrir cette plaisante (a) condition , 
que la veue de ma maison m’estoit effroyable ; 
tout ce qui y estoit, estoit sans garde , et a 
Fabandon de qui en avoit envie. Moy, qui suis 
si hospitalier , feus en trespenible queste de 


(i) Jeunes geiis , vieillards , tout s’entasse pele-mele 
dans le tombeau ^ nulle tete n’ecbappe a Finexorable 
Proserpine. Hor. od. 28, 1 . i , v. 19. 

(n) Cette epitliete est ici fort mal placee , si je ne me 
trompe. Le mot de pesante j viendroit beaucoup mieux : 
car, a quoi bon plaisanter dans un sujet si funeste ? Je ne 
saurois croire que Montaigne se soit oublie j usque-la. 0 . 
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retraicte pour ma famille; une famille esgaree, 
faisant peur a ses amis et a soy mesme, et hor- 
reur ou {a) quelle cherchast a se placer : ayant 
a changer de demeure, soubdain qu’un de la 
troupe commenceoit a se douloir du bout du 
doigt; toutes maladies sent alors prinses pour 
peste ; on ne se donne pas le loysir de les 
recognoistre. Et e’est le bon , que selon les 
regies de Fart, a tout dangier qu’on approche, 
il fault estre quarante iours en transe de ce 
mal : Fimagination vous exerceant ce pendant 
a sa mode , et enfiebvrant vostre saute mesme. 
Tout cela m’eust beaucoup moins touche, si 
ie n’eusse eu a me ressentir de la peine d’aul- 
truy , et servir six mois miserablement de 
guide a cette caravane; car ie porte en moy 
mes preservatifs , qui sont, resolution etsouf- 
france. L’apprehension ne me presse gueres , 
laquelle on craint particulierement en ce mal; 
et si , estant seul , ie Feusse voulu prendre , 
e’eust este une fuy te bien plus gaillarde et plus 
esloingnee: e’est une mort qui ne me serable 
des pires ; elle est communement courte, d’es« 
tourdissement , sans douleur, consolee par la 
condition publicque , sans cerimonie , sans 
dueil , sans presse. Mais , quant au monde des 
environs, la centiesme partie des ames ne se 
pent sauver : 


{a) En lieu quelle^ etc, E. J. 
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Yideas desertaque regna 
Pastorum , et longe saltus lat^ue vacantes (i). 

En ce lieu , mon meilleur revenu est manuel ; 
ce que cent hommes travailloient pour moy, 
chome pour long temps. 

Or lors 5 quel example de resolution ne 
yeismes nous en la simplicite de tout ce peuple? 
Generalement , chascun renonceoit au soing 
de la vie : les raisins demeurerent suspendus 
aux vignes , le bien principal du pais ; touts 
indifferemment se preparants et attendants la 
mort, a ce soir, on au lendemain, d’un visage 
et d’une voix si peu effrayee, qu’il sembloit 
qu’ils eussent compromis a cette necessity, et 
que ce feust une condamnation universelle et 
inevitable. Elle est tousiours telle : mais a 
combien peu tient la resolution au mourir ? 
la distance et difference de quelques heures , 
la seule consideration de la compaignie, nous 
en rend Tapprehension diverse. Voyez ceulx 
cy : pour ce qu’ils meurent en mesme mois , 
enfants, ieunes, vieillards, ils ne s’estonnent 
plus , ils ne se pleurent plus. Ten veis qui 
craignoient de demeurer derriere, com me en 
une horrible solitude : et n’y cogneus commu- 
nement aultre soing que des sepultures ; il 
leur faschoit de veoir les corps espars emmy 


(i) Vous auriez vu les campagnes et les bois changes 
en de vastes deserts. Virg* Gdorg. 1. 3, v. 4?^* 
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les champs , a la mercy des bestes , qui y peu- 
plerent incontinent. Comment les fantasies 
hnmaines se descoupent (a ) ! les Neorites (^) , 
nation qu’Alexandre subiugua,iectent les corps 
des morts au pins profond de leurs bois, pour 
y estre mangez : seule sepulture estimee en- 
tr’eulx heureuse. Tel , sain , faisoit desia sa 
fosse : d’aultres s’y couchoient encores vivants; 
et un manoeuvre des miens , avecques ses mains 
et ses pieds , attira sur soy la terre , en mou- 
rant. Estoit ce pas s’abrier pour s’endormir 
plus a son ayse, d’une entreprinse en haulteur 
aulcunement (c) pareille k celle des soldats 
remains qu’on trouva , aprez la iournee de 
Cannes , la teste plongee dans des trous (d) , 
qu’ils avoient faicts et comblez de leurs miitins 
en s’y suffoquant? Somme , toute une nation 
feut incontinent, par nsagCy logee en une 
marcbe qui ne cede en roideur a aulcune 
resolution estiidiee et consultee. 

La pluspart des instructions de la science Si, dam 

^ .11. maux qui 

a nous encourager, ont plus de montre que troubient la 
de force, et plus d’ornement que de fpuict. 

Nous avons abandonn6 nature, et luj vonlons 

(a) Se decoupent, se par tageni en dkffirentes for-^ 
mes, E. J. 

(^) Diodore DE SiciLE, 1 . 17, c. io 5 . G. 

(c) Presque. E. J. 

{d) Tite-Liye, L 22, c. 5 i. C. 


V. 


7 



stnictions de 
ia science. 


98 ESSAIS DE MONTAIGNE, 
apprendre sa lecon; elle qui nous menoit si 
heureusement et si seurement ; et cependant 
les traces de son instruction, et ce peu qui, 
par le benefice de I’ignorance, reste de son 
image empreint en la vie de cette tourbe rus- 
tique d’hommes impolis, la science est con- 
traincte de Taller touts les iours empruntant 
pour en faire patron, a ses disciples, de con- 
stance , d’innocence et de tranquillite. II faict 
beauveoir, Que ceulx cy, pleins de tant de 
belles cognoissances , ayent a imiter cette sotte 
simplicity , et a Timiter aux premieres actions 
de la vertu; et Que nostre sapience apprenne, 
des bestes mesmes , les plus utiles enseigne- 
ments aux plus grandes et necessaires parties 
de ttostre vie, comme il nous fault vivre et 
mourir, mesnager nos biens, aimer et esle%'er 
nos enfants, entretenir iustice : singulier tes- 
moignage de Tbumaine maladie ; et Que cette 
raison , qui se manie a nostre poste (a) , trou- 
vant tousiours quelque diversity et nouvellety , 
ne laisse chez nous aulcune trace apparente 
de la nature ; et en ont faict les hommes , 
comme les parfumiers de Thuile ; ils Tont 
sophistiquee de tant d’argumentations et de 
discours appellez du dehors , qu’elle en est 
devenue variable et particuliere a chascun , et 
a perdu son propre visage , constant et uni- 


(a) A notre grS. E. J. 
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versel, et nous fault en chercher tesmoignage 
des bestes , non subiect a faveur , corruption , 
ny a diversite d’opinions : car il est bien vray 
qu’elles mesmes ne vont pas tousiours exacte- 
ment dans la route de nature; mais ce qu’elles 
en desvoyent, c’est si peu que vous en apper- 
cevez tousiours Torniere : tout ainsi que les 
cbevaulx qu’on mene en main, font bien des 
bonds et des escapades, mais c’est a la lon- 
gueur de leurs longes , et suyvent ce neant- 
moins tousiours les pas de celuy qui les guide; 
et comme Foyseau prend son vol , mais soubs 
la bride de sa filiere. Exilia ^ tormenta^ bella^ 
morbos , naufragia meditare ut nullo sis 

mala tiro (i) : a quoy nous sert cette curiosity 
de preoccuper touts les inconvenients de Fbu- 
maine nature , et nous preparer avecques tant 
de peine a Fencontre de ceulx mesmes qui 
n’ont , a Fadventure , point k nous toucher ? 
parent passis tristitiain facit^ pati posse (a), non 
seulement le coup, mais le vent et le pet, nous 
frappe {a) ; ou, comme les plus fiebvreux, car 


(1) MediC^ souyent Fe^il, Ja torture , Jes les 

maladies , les naufrages , . . . . afiu que vous sojez pre- 
pare a tout accident. Seneg. epist. gi , 107. 

(2) II est aussi penible de craindre uu mal que de 
Tavoir souffert. Senec. epist. 74* 

(a) Non ad ictum tantum exag'itamur, sed ad cre-^ 
pitum. Id. ibid. 
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certes c’est fiebvre , aller dez a cette heure vous 
faire donner le fouet, parce qu’il peult advenir 
que fortune vous le fera souffrir un iour; et 
prendre vostre robbe fourree dez la S. lean , 
parce que vous en aurez besoing a Noel ? lectez 
vous en I’experience de touts les maulx qui 
vous peuvent arriver, nommeement des plus 
extremes; esprouvez vous la, disent ils; asseu- 
rez vous la ; Au rebours, le plus facile et plus 
naturel seroit en descharger mesme sa pensee : 
ils ne viendront pas assez tost ; leur vray estre 
ne nous dure pas assez, il fault que nostre 
esprit les estende et alonge, et qu’avant la 
main il les incorpore en soy et s’en entretienne , 
comme s’ils ne poisoient pas raisonnablement 
a nos sens. « Ils poiseront assez , quand ils y 
seront, diet un des maistres, non de quelque 
tendre secte , mais de la plus dure («) ; ce pen- 
dant , favorise toy ; crois ce que tu aimes le 
mieulx ; que te sert il d’aller recueillant et 
prevenant ta malefortune, et de perdre le pre- 
sent, par la crainte du futur; et estre, dez 
cette beure, miserable, parce que tu le doibs 
estre avecques le temps ? v Ce sont ses mots (&). 
La science nous faict volontiers un bon office, 
de nous instruire bien exactement des dimen- 
sions des maulx ! 


(a) Sesec. epist. i3 et 98 . C. 

(b) Id. epist. i3. C. 
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Curls acuens mortalia corda! (i) 

ce seroit dommage , si partie de leur grandeur 
eschappoit a nostre sentiment et cognoissance ! 

II est certain qu’a la pluspart , la preparation 

i r ? 1 r usage est la 

a la mort a donne plus de torment que n’a |)r#aration 
faict la souffrance. II feut iadis veritablement 
diet, et par un bien iudicieux aucteur, Minus 
afficit sensus fatigatio , quam cogitatio (ii). Le 
sentiment de la mort presente nous anime 
parfois, de soy mesme, d’une prompte reso- 
lution de ne plus eviter cbose du tout inevi- 
table : plusieurs gladiateurs se sont veus , au 
temps passe, aprez avoir couardement com- 
battu, avaller courageusement la mort, offrant 
leur gosier au fer de Fennemy, et le conviant. 

La veue de la mort k venir a besoing d’une 
fermete lente, et difficile par consequent a 
fournir* Si vous ne s?avez pas mourir , ne vous 
chaille {a ) ; nature vous en informera sur le 
champ, plainement et suffisamment; elle fera 
exactement cette besongne pour vous : n’en 
empeschez vostre soing: 

Ihcertam fhistra, mortales, funeris horam 
Quaeritis , et (jua sit mors aditura vili- 


(1) ficlairant les mortels- par une triste prevoyance* 
Vmo. Gdorg. L r , v. 123 . 

(2) La souffrance du mal firappe moms uos sens que 
rimagination. Quintil. Inst, Oral, 1 . i , c. 12. 

(a) Ne vous en meitez pas en peine, E. J. 
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Poena minor certam subito perferre ruinam ; 

Quod timeas , gravius sustinuisse diii (i). 

]!yous troublons la vie, par le sping de la mort; 
et la mort , par le soing de la vie : Tune nous 
ennuye ; Taultre nous effraye. Ce n’est pas 
centre la mort que nous nous preparons , c’est 
chose trop momeutanee; un quart d’heure de 
passion (^), sans consequence, sans nuisance, 
ne merite pas des preceptes particuliers : a 
dire vray , nous nous preparons centre les 
preparations de la mort. La philosophic nous 
ordonne d’avoir la mort tousiours devant les 
yeulx, de la preveoir et considerer avant le 
temps, et nous donne, aprez, les regies et les 
precautions pour prouveoir {b) k ce que cette 
prevoyance et cette pensee ne nous blece ; ainsi 
font les medecins qui nous iectent aux ma- 
ladies , afin qu’ils ayent ou employer leurs 
drogues et leur art Si nous n’avons seen vivre, 
c’est iniustice (c) de nous apprendre a mourir, 


(i) En vain, malhetireux mortals, vous youlez cou- 
Hoitre Fbeure incertaine de votre trepas , et le cliemin 

par lequel la mort ira jusqu’a vous 11 est moins 

douloureux de supporter un moment le coup qui nous 
ecrase, que de souffrir long -temps le supplice de la 
crainte. — Les deux premiers vers sont de Properce , 2 , 

eleg. 27 , 2;. t , 2. J’ignore la source des deux autres. C. 
{a) De sonjffrance y sans suite nuisible. J. 

{h) Paiermir, E. X 

(c) Oest a tori qu^on vent nous apprendre a mourir^ 
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et difformer ia fin de son tout : si nous avons 
sceu vivre constamment et tranquillement , 
nous scaurons mourir de mesme. Ils s’en van- 
teront taut qu’il leur plaira, tota philosopho- 
rum vita commentatio mortis est (i) ; mais il 
m’est advis que c’est bien le bout, non pour- 
tant le but , de la vie ; c’est sa fin , son extre- 
mity, non pourtant son obiect; elle doibt estre 
elle mesme soy sa visee {a) , son desseing ; 
son droict estude est se regler , se conduire , 
se souffrir. Au nombre de plusieurs aultres 
offices, que comprend le general et principal 
chapitre de Scavoir vivre, est cet article de 
Scavoir mourir, et des plus legiers, si nostre 
crainte ne luy donnoit poids. 

A les iuger par I’utilite , et par la verite naifve , 
les lemons de la simplicity ne cedent gueres 4 
celles que nous presche la doctrine; au con- 
traire. Les hommes sont divers en sentiment 
et en force : il les fault mener a leur bien selon 
eulx , et par routes diverses. 

Quo me cumque rapit tempestas , defcror hospes ( 2 ). 

et a changer noire forme de vie , d la fin de toute notre 

camere^ E. J. 

(i) Toute la vie des philosophes est une etude de la 
mort. Cic. Tusc. quoest. L i , c. 3o* 

(a) Le but oil elle vise. E. J. 

( 3 ) Je suis le dot qui m’emporte, et j’aborde oil je 
me trouve. Hon. epist. i j 1. i , v. i5. 
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le ne veis iamais paisan de mes voisins , entrer 
en cogitation de quelle contenance et asseu- 
rance, il passeroit cette heure derniere : na- 
ture luy apprend a ne songer a la mort , que 
quand il se meurt ; et lors , il y a meilleure 
grace qu’Aristote , lequel la mort presse dou- 
blement, et par elle, et par une si longue pre- 
voyance (a) : pourtant feut ce Topinion de Ce- 
sar, que la moins pourpensee (h) mort estoit la 
plus heureuse et plus deschargee (r) : plus do let 
quam necesse est, qui ante dolet quam necesse 
€st{i), L’aigreur de cette imagipation naist de 
nostre curiosite : nous nous empeschons tous- 
iours ainsi, voulants devancer et regen ter les 
prescriptions naturelles. Ce n’est qu’aux doc- 
teurs d’en disner plus mal, touts sains, et se 
renfrongner de Fimage de la mort : le common 
n’a besoing ny de remede , ny de consolation , 
qu"au heurt et au coup ; et n’en considere que 
autant iustement qu’il en souffre, Est ce pas ce 
que nous disons , que la stupidity et faulte d’ap- 
preliension du vulgaire , luy donne cette pa- 
tience aux maulx presents , et cette profonde 
nonchalance des sinistres accidents futurs; que 

(a) Prime dilation f edit, de ^ mais efface par 
Montaigne dans Texemplaire corrige, N. 

(b) Primiditee y edit. in-foL de N. 

(c) Et plus dicJiargie de peines et de tourments. E. 3. 

(i) Celui qui s'afflige d^avance, s’afEige trop. Senec. 

epist. 98. 



lOD 


LIVRE III, CHAPITRE XIL 
leur ame , pour estre plus crasse et obtuse , est 
moins penetrable et agitable ? Pour Dieu ! s’il 
est ainsi , tenons d'oresenavant eschole de bes- 
tise : c’est Fextreme fruict que les sciences nous 
promettent, auquel cette cy conduict si doul- 
cement ses disciples. Nous n’aurons pas faulte SocrateBous 
de bons regents , interpretes de la simplicite par ses dis- 
naturelle; Socrates en sera Fun : car, de ce qu’il soneLmpie^ 
m’en souvient , il parle environ en ce sens, aux remeBt^ et’ 
iuges qui deliberent de sa vie : a Fay {a) peur , 

» messieurs , si ie vous prie de ne me faire mou- 
^rir, que ie m’enferre en la delation de mes 
» accusateurs, qui est , Que ie fois plus Fentendu 
» que les aultres , comme ayant quelque cog- 
» noissance plus cachee des cboses qui sont 
» au dessus et au dessoubs de nous. Ie sgais que 
y> ie n’ay ny frequente, ny recogneu la mort, 

» ny n’ay veu personne qui ayt essay6 ses qua- 
y> litez , pour m’en instruire. Ceulx qui la crai- 
-y> gnent , presupposent la cognoistre : quant a 
» moy, ie ne scais ny quelle elle est, ny quel 
» il faict en Faultre raonde. A Fadventure est la 

mort chose indifferente , a Fadventure desi- 
» rable. II est a croire pourtant , si c’est une 
» transmigration d’une place a aultre, qu’il y 
yy a de Famendement (A), d’ailor vivre avecques 

(fl) Ceci est extrait de VApologie de S aerate, dans 
Platodt. C. 

(i>) Paroles de Socrate , traduites par Ciceron , Tksc , 
queesL L i , c. 4i- C. 
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tant de grands personnages trespassez , et 
>i> d’estre exempt d’avoir plus affaire a iuges 
iniques et corrompus : si c"est un aneantisse- 
/) ment de nostre estre , c’est encores amende- 
mentd’entrer enune longue et paisiblenuict; 
nous ne sentons rien de plus doulx en la vie 
» qu’un repos et sommeil tranquille et pro- 
3) fond , sans songes. Les choses que ie scais 
» estre mauvaises (^z) , corame d’offenser son 
» prochain , et desobe’ir au superieur,soit Dieu, 
3) soit homme , ie les evite soigneusement : celles 
» des quelles ie ne scais si elles sont bonnes ou 
» mauvaises , ie ne les scaurois craindre. Si ie 
» m’en vois mourir , et vous laisse en vie , les 
» dieux seuls voyent a qui , de vous ou de moy, 
» il en ira mieuix. Par quoy, pour mon regard, 
» vous en ordonnerez comme il vous plaira. 
33 Mais , selon ma facon de conseiller les choses 
» iustes et utiles, ie dis bien que, pour vostre 
conscie'hce , vous ferez mieulx de m’eslargir, 
)j si vous ne voyez plus avant que moy en ma 
» cause ; et , iugeant selon mes actions passees , 
et publicques et privees , selon mes inten- 
tions 5 et selon le proufit que tirent touts les 
» iours de ma conversation tant de nos citoyens 
>3 et ieunes et vieux, et le fruict que ie vous 
» fois a touts, vous ne pouvez deuement vous 
» descharger envers mon merite , qu’en ordon- 


(a) Jpolog* SocraU C. 
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» nant q«e ie sois nourry, attendu ma pauvrete, 
» au Prytanee, aiix despens publicques, ce que 
» souvent ie vous ay veu , a moindre raison , 
» oclroyer a d’aultres. Ne prenez pas a obstina- 
» tion on desdaing, que, siiyvant la coustume, 
» ie n aille vous suppliant et esmouvant a com- 
» miseration. Pay des amis et des parents, n"es- 
y> tant , comme diet Homere , engendre ny de 
» bois, ny de pierre, non plus que les aultres, 
» capables de se presenter avecques des larmes 
» et le dueil ; et si ay trois enfants esplorez , de 
» quoy Yous tirer a pitie : mais ie ferois bonte 
» a nostre Yille , en I’aage que ie suis , et en telle 
» reputation de sagesse que m’en voycy en pre- 
j) vention , de m’aller desmettre (a) a si lasches 
» contenances. Que diroit on des aultres Athe- 
» niens ? I’ay tousiours admoneste ceulx qui 
» m’ont oui parler, de ne racheter leur Tie par 
» une action deshonneste ; et , aux guerres de 
y> mon pais , a Amphipolis , a Potidee , a Delie, 
» et aultres ou ie me suis trouve , i’ay montre, 
» par effects , combien i’estois Icing de garantir 
» naa seurete par ma bonte. Dadvantage, Pin- 
» teresSerois vostre debvoir, et yous convierois 
» a cboses laides ; car ce n’est pas a mes prieres 
» de YOUS persuader, c"est aox raisons pures et 
» solides de la iustice. Vous avez iure aux dieux 
» d’ainsi yous maintenir : il sembleroit que ie 


(a) Soumettre y abaisser, E. J. 
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» vous voulsisse souspe^onaer et recriminer de 
» ne croire pas qu’il y en aye : et moy mesme 
» tesmoignerois contre moy, de ne croire point 
» en eulx comme ie doibs, me desfiant de leur 
» conduicte, et nej'emettant purement en leurs 
» mains mon affaire. le m’y fie du tout ; et tiens 
» pour certain qu’ils feront en cecy, selon qu’il 
» sera plus propre a yous et a moy : les gents 
» de bien , ny vivants , ny morts , n’ont aulcu- 
» nement a se craindre des dieux ». Voyla pas 
un playdoyer puerile , d’une haulteur inimagi- 
nable , veritable , franc et iuste, au del a de tout 
exemple ; et employe en quelle necessite ? Vraye- 
ment ce feut raison qu’il le preferast a celuy 
que ce grand orateur Lysias avoit mis par es- 
cript pour luy ; excellerament faconne au style 
iudiciaire , mais indigne d’un si noble criminel. 
Eust on oui de la bouche de Socrates une voix 
suppliante ? cette superbe vertu eust elle cale (a) 
au plus fort de sa montre ? et sa riche et puis- 
sante nature eust elle commis k I’art sa def- 
fense ; et , en son plus hault essay, renonc^ a la 
verity et naifvete, ornements de son parler, 
pour se parer du fard des figures , et feinctes 
d’un’ oraison apprinse? II feit tressagement, 
et selon luy, de ne corrompre point une teneur 
de vie incorruptible et une si saincte image de 
I’humaine forme , pour alonger d’un an sa de- 


(a) Sefdt-elle abaissee. E. J. 
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crepitude , et trahir Timmortelle memoire de 
cette fin glorieuse. II debvoit sa vie , non pas 
a soy, mais a I’exernple du monde : seroit ce 
pas dommage publicque qu’il I’eust achevee 
d’un’ oysifve et obscure facon ? Certes , une si 
nonchalante et molle consideration de sa mort 
meritoit que la posterity la considerast d’au- 
tant plus pour luy ; ce qu’elle feit : et il n’y a 
rien en la iustice si iuste , que ce que la fortune 
ordonna pour sa recommendation ; car les 
Atheniens eurent en telle abomination ceulx 
qui en avoient est^ cause , qu’on les fuyoit 
comme personnes excommuniees ; on tenoit 
pollu tout ce a quoy ils avoient touche; per- 
sonne a I’estuve ne lavoit avecques eulx, per- 
sonne ne les saluoit ny accointoit ; si qu’enfin 
ne pouvant plus porter cette haine publicque, 
ils se pendirent eulx mesmes (a). Si quelqu’un 
estime que, parmy tant d’aultres exemples que 
i’avois k choisir pour le service de mon propos, 
ez diets de Socrates , i’aye mal trie cettuy cy ; et 
qu’il iuge ce discours estre esleve au dessus des 
opinions communes : ie I’ay faict k escient; car 
ie iuge aultrement; et tiens que e’est un dis- 
cours , en reng et en naifvet^ , bien plus arriere 
et plus has que les opinions communes. II re- 
presente , en une hardiesse inartificielle et se- 


(a) Tout ceci est copie fidelement d’un traite de Flu- 
tarque , intitule De Femie et de la haine. C. 
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cunte enfantine , la pure et premiere impres- 
sion et ignorance de nature : car il est croyable 
que nous avons naturellement crainte de la 
douleur ; mais non de la mort , k cause d’elle : 

Lamoitiait c’est unc partie de nostre estre,non moins 

pariie de no . i • 4 r • 

tre etre, et essentielle que le vivre. A quoy faire nous en 

?la auroit nature engendrd la haine et I’horreur , 

veu qu’elle luy tient reng de tresgrande utilitd 
pour nourrir la succession et vicissitude de 
ses ouvrages? et qu’en cette republicque uni- 
verselle , elle sert plus de naissance et d’aug- 
mentation , que de perte ou ruyne? 

Sic rerum summa novatur (i) , 

Mille auimas una necata dedit (2) , 

la defaillance d’une vie est le passage a mille 
aultres vies. Nature a empreint aux bestes le 
soing d’elles et de leur conservation ; elles vont 
iusques la, de craindre leur empirement, de se 
heurter et blecer, que nous les encbevestrions 
et battions , accidents subiects a leur sens et 
experience ; mais que nous les tuyons , elles ne 
le peuvent craindre , ny n’ont la faculte d’ima- 
giner et conclure la mort : si diet on encores 
qu’on les veoid , non seulement la souffrir gaye- 
ment , la pluspart des chevaulx hennissent en 


(1) Ainsi la nature se renouvelle. Lucret. 1. 2 , v. 74- 

( 2 ) Ovid, de Fastis, 1. i , v. 38o. Montaigne traduit ce 
passage apres I’avoir cite. 
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mourant , les cygnes la chantent; mais de plus, 
la rechercher a leur besoing , comme portent 
plusieurs examples des elephants. Oultre ce , 
la facon d’argumenter de la quelle se sert icy 
Socrates, est elle pas admirable egualement en 
simplicite et en vehemence ? Vrayement il est 
bien plus ayse de parler comme Aristote , et 
vivre comme Cesar, qu’il n’est aysd de parler 
et vivre comme Socrates : la, loge I’extreme 
degr^ de perfection et de difficulte ; I’art n’y 
peult ioindre. Or, nos facultez ne sont pas 
ainsi dressees ; nous ne les essayons , ny ne les 
cognoissons ; nous nous investissons de celles 
d’aultruy, et laissons chomer les nostres : comme 
quelqu’un pourroit dire de moy, que i’ay seu- 
lement faict icy un amas de fleurs estrangieres , 
n’y ayant fourny du mien que le filet a les 
lier. 

Certes, i’ay donne a I’opinion publicque , que 
ces parements empruntez m’accompaignent ; 
mais ie n’entends pas qu’ils me couvrent et 
qu’ils me cachent : c’est le rebours de mon des- 
seing , qui ne veulx faire montre que du mien 
et de ce qui est mien par nature; et si ie ro’en 
feusse cren, a tout hazard i’eusse parl^ tout fin 
seul. Ie m’en charge de plus fort touts les 
ionrs , oultre ma proposition et ma forme pre- 
miere , sur la fantasie du siecle et par oysif- 
vete. S’il me messied a moy, comme ie Ie crois ; 
n’importe , il peult estre utile a quelque aultre. 


Mauitre 
-vivre et cle 
parler de So- 
crate „ fori 
difierentc de 
celle a quoi 
nous nous 
eiercons. 


Dans quelle 
Tue Montai- 
gne a chared 
son livre de 
citations. 
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Tel allegue Platon et Homere, qui ne les veid 
oncques : et moy, ay prins des lieux assez, ail- 
leurs qu’en leur source. Sans peine et sans suf- 
fisance , ayant mille volumes de livres autour 
de moy en ce lieu ou i’escris , i’emprunteray 
presen tement , s’il me plaist , d’une douzaine 
de tels ravaudeurs , gents que ie ne feuillette 
gueres , de quoy esmailler le traicte de la Phy- 
sionomie : il ne fault que I’epistre liminaire (a) 
d’un Allemand pour me farcir d’allegations, Et 
nous aliens quester par la une friande gloire , 
k piper Ie sot monde ! Ces pastissages de lieux 
communs, de quoy tant de gents mesnagent 
leur estude, ne servent guefes qu’i subiects 
communs, et servent a nous montrer, non a 
nous conduire : ridicule fruict de la science , 
que Socrates exagite (5) si plaisamment contre 
Euthydemus. I’ay veu faire des livres de choses 
ny iamais estudiees , ny entendues ; I’aucteur 
commettant a divers de ses amis S 9 avants la 
recherche de cette cy et de cette aultre matiere 
a le bastir, se contentant, pour sa part, d’en 
avoir proiect^ le desseing , et lid par son in- 
dustrie ce fagot de provisions incogneues : au 
moins est sien Tencre et le papier. Cela , e’est, 
en conscience , acheter ou emprunter tin livre, 
non pas le faire; e’est apprendre aux hommes, 


(a) Priliminaire. E. J. 
(i) Critique. C. 
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non qu’on scait faire un livre , mais , ce de qnoy 
ils pouvoient estre en doubte, qii’ori ne le scait 
pas faire. Un president se vantoit, on i'estois , 
d’avoir amoncele deiix cents tant de lieux es- 
trangiers en nn sien arrest presidental : en le 
preschant a chascun , il me sembla effacer la 
gloire qn’on luy en donnoit : Pusillanime et 
absnrde vanterie , a mon gre, pour un tel sub- 
iect et telle personne ! le fois le contraire ; et, 
parmy tant d’empnints, ie suis bien ayse d’en 
pouvoir desrobber quelqii’iin, le desgnisaiit et 
difformant a nouveau service : au hazard que 
ie laisse dire que c’est par faulte d’avoir en- 
tendu son naturel usage, ie luy donne quelque 
parti cu Here addresse de ma main , a ce qu’il en 
soit d’autant moins purement estrangier. Ceulx 
cy mettent leurs larrecins en parade et en 
compte; aussi ont ils plus de credit aux loix 
que moy : nous aultres naturalistes (a ) , esti- 
mons qu’il y aye grande et incomparable pre- 
ference de Fhonneur de I’invention , a Thon- 
neur de I’allegation. 

Si i’eusse voulu parler par science, i’eusse 
parle plustost ; i’eusse escript du temp^ plus 
voisin de ntes estudes , que Tavdis plus esprit 
et de memoire; et me feo^e. plus k la vi- 
gueur de cet aage li , qii’a cettuy cy, si i’eusse 
voulu faire mestier d’escrire. Et quoy, si cette 


(a) Nous autres enfants de la nature. E.- J. 
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Pourquoi 
il est dange- 
reux de com- 
inencer tard 
^ faire impri- 
mer les pro- 
ductioas de 
son. esprit. 
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faveur gracieuse que la fortune m’a nagueres 
offerte par Tentremise de cet ouvrage , m’eust 
peu rencontrer en telle saison , au lieu de celle 
cy, ou elle est egualement desirable a posseder, 
et preste a perdre? Deux de mes cognoissants , 
grands hommes en cette faculte, ont perdu par 
moiti6 , k mon ad vis , d’avoir refuse de se 
mettre au iour a quarante ans, pour attendre 
les soixante. La maturite a ses defaults , comme 
la verdeur, et pires ; et autant est la vieillesse 
incommode 4 cqtte nature de besongne , qu’a 
toute aultre : quiconque met sa decrepitude 
soubs la presse , faict folie , s’il espere en es- 
preindre {a) des humeurs qui ne sentent le dis- 
gracie , le resveur et I’assopy ; nostre esprit se 
constipe et s’espessit en vieillissant. le dis pom- 
peusement et opulemment I’ignorance , et dis 
la science maigrement et piteusement; acces- 
soirement cette cy et accidentalement, celle la 
expressement et principalement : et ne traicfe 
k poinct nomm6 de rien , que du rien ; ny d’aul- 
cune science , que de celle de I’inscience. I’ay 
choisi le temps ou ma vie , que i’ay a peindre , 
ie I’ay toute devant moy; ce qui en reste tient 
plus de la mort : et de ma mort seulement, si 
ie la rencontrois babillarde, comme font d’aul- 
tres , donnerois ie encores volon tiers advis au 
peuple , en deslogeant. 


(i7) En exprimer. E. J. 
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Socrates a este un exemplaire parfaict en 
toutes graiides qualitez. lay despit qu’il eust 
rencontre un corps et un visage si disgraciez, 
comme ils disent , et si disconvenable k la 
beaute de son ame ; luy si amoureux et si af- 
fole de la beaute : nature luy feit iniustice. II 
n’est rien plus vraysemblable que la confor- 
mite et relation du corps a I’esprit. Jpsi ardmi, 
magni refert quali in corpore locati sint : multa 
enim e corpore existunt, quce acuant mentem-, 
multa, quce obtundant(i) ; cettuy cy parle d’une 
laideur desnaturee , et difformite de niembres : 
mais nous appellons laideur aus$i,une mesad- 
venance au premier regard, qui loge principa- 
lement au visage, et nous desgouste par bien 
legieres causes , par le teint , une tache , une 
rude contenance, par quelque cause soUvent 
inexplicable, en des membres pourtant bien 
ordonnez et entiers. La laideur qui revestoit 
un’ ame tresbelle en la Boetie , estoit de ce pre- 
dicament (a) : cette laideur superficielle , qui est 
toutesfois la plus imperieuse , est de moindre 
preiudice a I’estat de I’esprit , et a peu ide for- 
titude en I’opinion des bommes. L’autew, qui 


(i) II importe Beaucoup dans qtiel corps T^me soit 
logee ; car plusieurs qnalites corporelles servent a aigiiiser 
Fesprit j et plusieurs autres a Femousser. Cic. Tusc, 
qucest, L I , c. 33. 

(a) Ktoit de cette categoric, E. J. 


La laideur 
de Socrate 
peu conve- 
uable a la 
beaute' de son 
lime. 
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d’un plus propre nom s’appelle difformite, plus 
substancielle , porte plus volontiers coup ius- 
ques au dedans : non pas tout soulier de cuir 
bien lisse , mais tout soulier bien forme , montre 
rintcrieure forme du pied : Comme Socrates 
disoit (a) de la sienne (i ) , qu’elle en accusoit 
iustement autant en son ame, s’il ne I’eust cor- 
rigee par institution. Mais, en le disant,ie tiens 
qu’il se mocquoit , suy vant son usage : et iamais 
De .(ucl ame si excellente, ne se feit elle mesme. lene 
Kautf cor- puis dire assez souvent combien i’estime la 
porelle. jjeaute quality puissante et advantageuse : il 
I’appelloit , « une courte tyrannie » ; et Platon , 
« le privilege de nature ». Nous n’en avons point 
qui la surpasse en credit : elle tient le premier 
reng au commerce des hommes ; elle se pre- 
sente au devant; seduict et preoccupe nostre 
iugement, avecques grande auctorite et mer- 
veilleuse impression. Phryn^ (c) perdoit sa cause 
entre les mains d’un excellent advocat, si, ou- 


(a) Cic. 'Fuse, queest. 1. 4> c. Sy; et de Fato , c. 5. C. 
{b) Dans I’edition de i588 , imprimee a Paris 

chez Abel I’Angelier, on lit de sa laideur. On a mis, 
dans les saivantes , de la sienne , paroles moins distinctes , 
et doat le rapport ne se pre'sente pas aisement a I’esprit. C. 
— La correction dont Coste se plaint ici est de Montaigne ; 
il a raye sur I’exemplaire corrige de sa main sa laideur , 
et il a ecrit an-dessus la sienne : e’est done evidemment 
la vraie legon. N. 

(c) Sextos Empiricits, ddv. math. 1. n. G. 
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vrant sa robbe, elle n’eust corrompii ses iuges 
par I’esclat de sa beaute. Et ie treuve que Cy- 
rus, Alexandre, Cesar, ces trois maistres du 
monde , ne Font pas oubliee a faire leurs grands 
affaires ; non a pas {a) le premier Scipion. Un 
mesme mot embrasse en grec (&) le bel et le 
bon : et le sainct Esprit appelle souvent bons , 
ceulx qu’il veult dire beaux. Ie maintiendrois 
volontiers le reng des biens , selon que portoit 
la chanson que Platon (c) diet avoir este tri- 
viale , prinse de quelque ancien poete : « la 
Sante , la Beaute , la Richesse ». Aristote diet (d), 
Aux beaux appartenir le droict de commander : 
et,‘ quand il en est de qui la beauts approche 
celle des images des dieux , Que la veneration 
leur est pareiilementdeue : a celuy qui luy de- 
mandoit pourquoy (e) plus long temps et plus 
souvent on hantoit les beaux : « Cette demande , 
feit il , n’appartient a estre faicte que par un 
aveugles). La pluspart, et les plus grands phi- 
Iqsophes , payerent leur escholage , et acquirent 


(a) Et ne Va pas oubliee non plus le grand Sci- 
pion. E. J. 

(h) Xthis x^ieS-ls, <foii nous est venu bel et bon, 
qui est encore d'nsage en franjois, mais dans le style 
familier. C. 

(c) En son Gorgias. C. 

(d) Politic. 1. 1 , c. 3. C. 

(e) Diog. Laerce, JPie dl Aristote , 1. 5 , segm. 20 . C. 


La physio- 
11 omie avan- 
tageu^e n'est 
pas clirecte- 
ment fondee 
sur la beaute 
des traits du 
■visage. 




Si I’oii peut 
faire quelque 
fond sur la 
physiono- 
mie. 
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la sagesse , par I’entremise et faveur de leur 
beaute. Non seulement aux hommes qui me 
servent, mais aux bestes aussi , ie la considere 
k deux doigts prez de la bont^. Si me semble il 
que ce traict et fa^on de visage , et ces linea- 
ments , par lesquels on argumente aulcunes 
complexions internes et nos fortunes a venir, 
est chose qui ne loge pas bien directement et 
simplement soubs le chapitre de beaute et de 
laideur : non plus que toute bonne odeur et 
serenite d’air n’en promet pas la sante ; ny 
tefute espesseur et puanteur, I’infection, en 
temps pestilent. Ceulx qui accusent les dames 
de contredire leur beaute par leurs moeurs , ne 
rencontrent pas toiisiours : car en une face qui 
ne sera pas trop bien composee , il peult loger 
quelque air de probite et de fiance ; comme , au 
rebours , i’ay leu parfois , entre deux beaux 
yeulx , des menaces d’une nature maligne et 
dangereuse. 11 yades physionomies favorables; 
et , en une presse d’ennemis victorieux, vous 
choisirez incontinent parmy des hommes in- 
cogneus , Fun plustost que I’aultre , k qui vous 
rendre et fier vostre vie , et non proprement 
par la consideration de la beaute. C'est une 
foible garantie que la mine ; toutesfois elle a 
qUelque consideration : et si i’avois a les fouet- 
ter, ce seroit plus rudement les meschants qui 
desmentent et trahissent les promesses que na- 
ture leur avoit plantees au front ; ie punirois 
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plus aigrement la malice , en une apparence 
debonnaire. II semble qu’il y ayt aulcuns vi- 
sages heureux , d’aultres malencontreux : et 
crois qu’il y a quelque art a distinguer les vi- 
sages deboiinaires , des niais ; les severes, des 
rudes ; les malicieux , des chagrins ; les desdai- 
gneux , des melancholiques , et telles aultres 
qualitez voisines. II y a des beautez, non fieres 
seulement, mais aigres ; il y en a d’aultres doul- 
ces , et , encores au dela , fades : d’en prognosti- 
quer les adventures futures, ce sent matieres 
que ie laisse indecises. 

I’ay prins , comme i’ay diet ailleurs , bien Pr^ceptede 

. , ^ grande i?m- 

simplemeiit et cruement, pour mon regard, portance,qui 

^ Srdonnedese 

ce precepte ancien : que « Nous me scaurions conformer a 
faillir a suyvre nature » : que le souverain pre- 
cepte, e’est de « Se conformer a elle ». Ie n’ay ^ 

pas corrige, comme Socrates, par ta force de 
la raison, raes complexions naturelles , et n’ay 
aulcunement trouble, par art, mon inclina- 
tion : ie me laisse aller, comme ie suis venu; 
ie ne combats rien ; mes deux maistresses 
pieces vivent , de leur grace , en pB.ix 6 t bon 
accord : mais le laict de ma nourrice a este, 

Dieu merci ! mediocrement sain et temper^. 

Diray ie cecy en passant? que ie veois tenir 
en plus de prix qu’elle ne vault , qui est seule 
quasi en usage entre nous , certaine image de 
p!reud’hommie scbolastique , serve des pre- 
ceptes, contraincte soubs Fesperance et la 
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crainte. le Taime telle que les loix et religions 
non facent, mais parfacent et auctorisent; 
qiii se sente de quoy se soubstenir sans ayde; 
nee en nous de ses propres racines, par la 
semence de la raison universelle , empreinte 
en tout homme non desnatiire. Cette raison , 
qni redresse Socrates de son vicieiix ply, le 
rend obeissant aux hommes et aux dieux qui 
commandent en saville, courageux en la mort, 
non parce que son ame est immortelle, mais 
parce qu’il est morteL Ruineuse instruction a 
toute police, et bien plus dommageable qu’in- 
genieuse et subtile , qui persuade aux peuples 
la religieuse creance suffire seule, et sans les 
moeurs , a contenter la divine iustice ! Tusage 
nous faict veoir une distinction enorme entre 
la devotion et la conscience. I’ay une appa- 
rence favorable et en forme et en interpre- 
tation ; 

Quid dixi, habere me ? Imo babui , Chreme (i) : 

Heu tantum attriti corporis ossa vides (2) : 

et qui faict une contraire montre a celle de 
Socrates. 


(i) Qu’ai-je dit,J^az? je devois dire , fa^ois, TERE]NrT. 
HeauL act. i , sc. i , v. 4 ^. 

(2j,,Helas ! vous ne yoyez plus en moi que le squelette 
d'un corps use. Je ne sais d^ou Motitaigne a tire le 
second vers. C. 
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II m’est souvent advenii que , sur le simple 
credit de ma presence et de mon air , des 
personnes qui n’avoient aulcune cognoissance 
de naoy, s’y sont grandement fiees, soit pour 
leurs propres affaires, soit pour les miennes; 
et en ay tire , ez pais estrangiers , des fa- 
veurs singulieres et rares. Mais ces deux expe- 
riences valent, a I’adventure, que ie les re- 
cite particulierement : Un quidam delibera de 
surprendre ma niaison et moy : son art feut 
d’arriver seul a ma porte , et d’en presser un 
peu instamment I’entree. Ie le cognoissois de 
nom ; et avois occasion de me fier de luy , 
comme de mon voisin et aulcunement mon 
alli^ ; ie luy feis ouvrir , comme ie fois a cbas- 
cun. Le voicy tout effroye , son cheval hors 
d’haleine, fort harassA II m’entreteint de cette 
fable : a Qu’il venoit d’estre rencontre , k une 
demie lieue de la, par un sien ennemy, lequel 
ie cognoissois aussi , et avois oui parler de leur 
querelle; que cet ennemy luy avoit merveil- 
leusement chaussd les esperons; et qu’ayant 
est^ surprins en desarroy, et plus foible en 
nombre , il s’estoit iecte k ma porte a sauvetd ; 
qu’il estoit en ^pd’ peine de ses gents , le.s- 
quels il dis€ ^-|^ ig pour morts ou prins ». 
I’essayai toti^^^fvement de Ie conforter, 
asseurer et r^wBschir. Tantost aprez , voyla 
quatre ou cinq de ses soldats qui se presen- 
tent , en mesme contenance et effroy , pour 
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morables. 



122 ESSAIS DE MONTAIGNE, 
eiitrer ; et puis d’aultres , et d’aultres encores 
aprez, bien equippez et bien armez, iusques 
a vingt cinq on trente, feignants avoir leur 
ennemy aux talons. Ce mystere commenceoit 
a taster mon souspecon : xe n’ignorois pas en 
quel siecle ie vivois , combien ma maison pou- 
voit estre enviee; et avois plusieurs exemples 
d’aultres de ina cognoissance a qui il estoit 
mesadvenu demesme. Tanty a, que, trouvant 
qu’il n’y avoit point d’acquest d’avoir com- 
mence k faire plaisir, si ie n'achevois, et ne 
pouvant me desfaire sans tout rompre, ie me 
laissai aller an parti le plus naturel et Ie plus 
simple , comme ie fois tousiours , commandant 
qu’ils entrassent Aussi , a la verite , ie suis pen 
desfiant et souspe^onneux de ma nature ; ie 
penche volontiers vers Fexcuse et Finterpre- 
tation plus doulce ; ie prends les hommes selon 
le commun ordre ; et ne crois pas ces inclina- 
tions perverses et desnaturees , si ie n y suis 
forc^ par grand tesmoignage, non plus que 
les monstres et miracles : et suis homme , en 
oultre, qui me commets volontiers k la for- 
tune , et me laisse aller a corps perdu entre 
ses bras; de quoy, iusques a cette beure, Fay 
eu plus d’occasion de me louer que de me 
plaindre, et Fay trouvee et plus advisee, et 
plus amie de mes affaires , que ie ne suis. II 
y a quelqtres actions en ma vie, desquelles on 
peult iustement nomnxer la conduicte diffi- 
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cile, ou, qui vonldra, prudenle : de celles la 
mesmes , posez qiie la tierce partie soit du 
mien, certes les deux tierces sont richement 
a elle. Xous faiilons, ce me semble, en ce que 
nous ne nous Sons pas assez au ciel de nous, 
et pretendons plus de nostre conduicte , qu’il 
ne nous appartient; pourtant se fourvoyent si 
souvent nos desseings : il est envieux de I’es- 
tendue que nous attribuons aux droicts de 
rhumaine prudence , au preiudice des siens ; 
et nous les raccourcit d’autant plus que nous 
les amplifions. Ceulx cy se teinrent a cheval , 
dans ma court; le chef avecques moy en ma 
salle , qui n’avoit voulu qu’on establast son 
cheval , disant avoir a se retirer incontinent 
qu’il auroit eu nouvelles de ses hommes. Il se 
veid maistre de son entreprinse : et n’y restoit 
sur ce poinct que I’execution. Souvent depuis 
il a diet , car il ne craignoit pas de faire ce 
conte , que mon visage et ma franchise • luy 
avoient arrache la trahison des poings. Il re- 
monta k cheval , ses gents ayants continuelle- 
ment les yeulx sur luy, pour veoir quel signe 
il leur donneroit, bien estonnez de le veoir 
sortir , et abandonner son advantage. 

Une aultre fois, me fiant k ie ne s^ais quelle 
trefve qui venoiL d’estre publiee en nos ar- 
mees , ie m’acheminay a un voyage , par pais 
estrangement chatouilleux. Ie ne feus pas si 
tost esvente , que voyla trois ou quatre ca- 
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Talcades de divers lieux pour m’attraper : 
Tune me ioignit a la troisiesme iournee, ou 
ie feus charge par quinze ou vingt gentils- 
hommes masquez , suivis d’une ondee d’ar- 
goulets (a). Me voyla prins et rendu , retire 
dans Fespez d’une forest voisine , desmont^ , 
devalize , mes cofres fouillez , ma boite prinse, 
chevaulx et esquipages desparti (^) a nouveaux 
maistres. Nous feusmes long temps a contester 
dans ce hallier, sur le faict de ma rancon , 
qu’ils me tailloient si haulte , qu il parois- 
soit bien que ie ne leur estois gueres cogneu. 
Ils entrerent en grande contestation de ma 
vie. De vray, il y avoit plusieurs circon- 
stances qui me menaceoient dp dangler ou 
i’en estois. 

Tunc animis opus , ^nea , tunc pectore iirmo (i). 

Ie me mainteins tousiours, sur le tiltre de ma 
trefye, a leur quitter seulement le gaing qu’ils 
avoient faict de ma despouille, qui n’estoit pas 
a mespriser, sans promesse d’aultre ran^on. 
Aprez deux ou trois heures que nous eusmes 
este la, et qu’ils m’eurent faict monter sur un 


(a) Arquehusiers , comme il les nomme plus bas. E. J. 

(b) Disperse, edit, de niais efface par Mon- 

taigne dans Fexemplaire qu’il a corrige. N. 

(i) C’est alors qu’il fallut montrer une ame intrepide. 
ViRG. Eneide, 1. 6, v. 261. 
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cheval qui n’avoit garde de leur eschapper, et 
commis ma conduicte particuliere a quinze on 
vingt arquebuziers , et disperse mes gents a 
d’anltres, ayant ordonne qu’on nous menast 
prisonniers diverses routes , et moy desia ache- 
mine a deux ou trois arquebuzades de la, 

lam prece Pollucis iam Castoris implorata (i) : 

voicy une soubdaine et tresinopinee mutation 
qui leur print. le veis revenir a moy le chef, 
avecques paroles plus doulces : se mettant en 
peine de rechercher en la trouppe mes hardes 
escartees , et me les faisant rendre , selon qu’il 
s’en pouvoit recouvrer, iusques a ma boite. Le 
meilleur present qu’ils me feirent, ce feut enfin 
ma libertd : le reste ne me touchoit gueres en 
ce temps la. La vraye cause d’un changement 
si nouveau , et de ce r’advisement sans aulcune 
impulsion apparente, et d’un repentir si mi- 
raculeux , en tel temps , en une entreprinse 
pourpensee et deliberee , et devenue iuste par 
I’usage ( car d’arrivee ie leur confessay ouver- 
tement le party duquel i’estois , et le chemin 
que ie tenois ) , certes , ie ne sgais pas bien 
encores quelle elle est. Le plus apparent qui 
se demasqua, et me feit cognoistre son nom, 
me redict lors plusieurs fois , que ie debvois 


(i) Apres avoir implore le secours de Castor et de 
Pollux. Catijll. carm. 66 , v. 65. 
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cette clelivrance a mou visage , liberte et fer- 
niete de mes paroles, qui me rendoientindigne 
d’une telle mesadventure , et me demanda 
asseurance d’une pareille. II est possible que 
la bont6 divine se voulust servir de ce vain 


La simpli- 
cite <3e son 

qn’on lisoit 
danssesyeux 
et dans sa 
vok, emp^- 
choit qu’on 
ne prJt en 
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part la liber- 
te de ses dis- 
coiirs. 


instrument pour ma conservation : Elle me 
deffendit encores I’endemain d’aultres pires 
embusches, desquelles ceiilx cy mesme m’a- 
voient adverty. Le dernier est encores en pieds, 
pour en faire le conte : le premier feut tue il 
n’y a pas long temps. 

Si- mon visage ne respondoit pour moy, si 
on ne lisoit en mes yeulx et en ma voix , la 
simplicite de mon intention, ie n’eusse pas 
dure sans querelie et sans offense, si long 
temps, avecques cette indiscrette liberte de 
dire a tort et a droict ce qui me vient en fan- 
tasie , et iiiger temerairement des choses. Cette 
fa^on peult paroistre, avecques raison, incivile 
et mal accommodee a nostre usage ; mais oul- 
trageuse et malicieuse , ie n’ay veu personne 
qui Ten ayt iugee; ny qui se soit picque de 
ma liberty , s’il I’a receue de ma bouche : les 


paroles redictes ont, comme aultre son, aultre 
sens. Aussi ne hais ie personne ; et suis si lasche 
a offenser, que, pour le service de la raison 
mesme, ie ne le puis faire; et, lorsque I’oc- 
casion m’a convie aux condam nations crimi- 


nelles, i’ay plustost manqu^ a la iustice : ut 
magis peccari noUm , quoin satis animi ad vin- 
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dicanda peccata habeam (i). On reprochoit , 
diet on , a Aristote , d" avoir este trop miseri- 
cordieux envers un meschant horn me : « I’ay 
est^, de vray, diet il, miserieordieux envers 
I’homme , non envers la meschaneete ». Les 
iugements ordinaires s’exasperent a la puni- 
tion , par I’horreur du mesfaict : cela mesme 
refroidit le mien; I’horreur du premier meurtre 
m’en faiet eraindre un seeond ; et la {b) haine 
de la premiere eruaute m’en faiet abhorrer 
toute imitation. A moy, qui ne suis qu’escuyer 
de trefles , peult toueher ee qu’on disoit de 
Charillus , roy de Sparte : « Il ne s^auroit (c) 
estre bon , puis qu’il n’est pas mauvais aux 
mesehants y> : ou bien ainsi, car Plutarque le 
presente en ees deux sortes, comme mille aul- 
tres cboses , diversement et eontrairement ; 
« Il fault bien qu’il soit bon , puis qu’il Test 
aux mesehants mesmes {d) ». De mesme qu’aux 
actions legitimes, ie me fasche de m’y employer 
quand e’est envers ceulx qui s’en desplaisent; 


(i) Je vondrois qu'on n’eut pas cammis de faBtes ; 
mais je n^ai pas le courage de punir celles qui sont 
commises. Tit, Lit* 1. ag, c. 

{a) Diog. Laerce, , 1. 5, segta. 17 . G. 

{b) La laideur y edit. iSgS. N. 

(c) Pletarque, du FlaUeur, c. 10 ; et id. de FEnne, 
c. 3. C. 

[d) Vie de Ljeurgue ^ c. 4- LI. 
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aussi, a dire verite, aux illegitimes , ie ne fois 
pas assez de conscience de ro’y employer, quand 
c’est enters ceulx qui y consentent. 


CHAPITRE XIII. 

De V experience. 

Il n’est desir plus naturel, que le desir de 
cognoissance. Nous essayons touts les moyens 
qui nous y peuvent mener; quand la raison 
nous fault , nous y employons I’experience , 

Per varies usus artem experientia fecit , 

Exemplo monstrante viam (i) , 

qui est un moyen de beaucoup plus foible (a) 
et luoins digne : mais la verite est chose si 
grande, que nous ne debvons desdaigner aul- 
cune entremise qui nous y conduise. La rsLjson 
a tant de formes , que nous ne s^avons a la- 
quelle nous prendre : Fexperience n’en a pas 
moins; la consequence que nous voulons tirer 
de la (i>) ressemblance des evenements est mal 


(i) C’est par differentes epreuves que Fexperience a 
produit Fart ; Fexemple d’autrui nous servant de guide. 
Manil. L I , V. Sg. 

(a) Et plus vile, edit, de iSgS , mais efface par Mon- 
taigne dans Fexemplaire qu’il a corrige. N. 

(B) De la conference , edit. de ^iSgS. Le mot confi-- 
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score , d’autant qu’ils sont toosiours dissem- 
blables. II n’est aulcune qualite si onivef^selle, 
en cette image des choses , que la diversite et 
Yariete. Et les Grecs , et les Latins, et noos , 
pour le plus exprez exemple de similitude , 
nous servons de celuy des oeufs : toutesfois il 
s’est trouve des hommes, et notamment un en 
Delphes , qui recognoissoit des marques de dif- 
ference entre les oeufs , si qu’il n’en prenoit ia- 
mais Fun pour Faultre; et y ayant plusieurs 
poules, scavoit iuger de laquelle estoit Foeuf {a). 
La dissimilitude s’ingere d’elle mesme en nos 
ouvrages : nul art ne peult arriver a la simili- 
tude; ny Perrozet, ny aultre, ne peult si soi- 
gneusement polir et blanchir Fenyers de ses 
cbartes, qu’aulcuns ioueurs ne les distinguent , 
a les veoir seulement couler par les mains d’un 
aultre. La ressemblance ne faict pas taut, un ; 
comme la difference faict , aultre. Nature s’est 
obligee a ne rien faire aultre , qui ne feust 
dissemblable. Pourtant , Fopinion de celuy la 
ne me plaist gueres, qui pensoit, par la mul- 
titude des loix, brider Fauctorite des iuges. 


rence est raje par Montaigne , dans Fexemplaire qn’il a 
corrige , et il a ecrit au-dessus ressemblance. N. 

{cl) Ciceron , d’oxi Montaigne doit avoir tire cet exem- 
ple , dit qn’il s’est trouve a Delos plusieurs personnes qui, 
nourrissant un grand nombre de poules pour le profit , 
avoient accoutume de dire , en voyant un oeuf , laquelle 
de ces poules Fa voit pondu. Acad, qucest. 1. 4, c. iS. C. 

V- 9 
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en leur taillant leurs morceaux; il ne sentoit 
point qu’il y a autant de liberte et d’estendue 
a I'interpretation des loix, qu’a leur facon : et 
ceulx la se mocquent, qui pensent appetisser 
nos debats et les arrester, en nous r’appellant 
a I’expresse parole de la Bible; d’autant que 
nostre esprit ne treuve pas le champ moins 
spacieux a contrerooller le sens d’aultruy qu’a 
representer le sien , et , comme s’il y avoit 
moins d’animosite et d’asprete, a gloser qu’a 
inventer. Nous voyons combien il se trom- 
poit (a); car nous avons en France plus de loix 
que tout le reste du monde ensemble, et plus 
qu’il n’en fauldroit a regler touts les mondes 
d’Epicurus; ut olim flagitiis y sic nunc legibus 
laboramus (i) : et si avons tant laisse a opiner 
et decider a nos iuges, qu’il ne feut iamais 
liberte si puissante et si licencieuse. Qu’ont 
gaign^ nos legislateurs a choisir cent mille 
especes et faicts particuliers , et y attacber cent 
mille loix ? ce nombre n’a aulcune proportion 
avecques I’infiuie diversite des actions humai- 
nes; la multiplication de nos inventions n’ar- 
rivera pas a la variation des exemples : adioustez 


{d) Nous 'voj'ons combien celui qui pensoit hrider 
Vautoriti des juges par la muUipliciti des lois , se 
irompoit. *C. 

(i) On souffre autant des lois, <ju"on souflrolt autrefois 
fics crimes. Tacit. Annal. 1. 3 , c. 0.5. 
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y en cent fois autant; il n’adviendra pas pour- 
tantque, des evenements avenir, il s’en treuve 
aulcunqui, en tout ce grand nombre de milliers 
d’evenements choisis et enregistrez, en ren- 
contre un auquel il se puisse ioindre et ap- 
parier si exactement, qu’il n’y reste quelque 
circonstance et diversity qui requiere diverse 
consideration de iugement. Il y a peu de rela- 
tion de nos actions, qui sont en perpetuelle 
mutation , avecques les loix fixes et immobiles: 
les plus desirables , ce sont les plus rares , plus 
simples , et generales ; et encores crois ie qu’il 
vauldroit mieulx n’en avoir point du tout, que 
de les avoir en tel nombre que nous avons. 

Nature les donne tousiours plus heureuses Lesioisque 
que ne sont celles que nous nous donnons : nafu™* 

tesmoing la peincturede I’aage dor^ des poetes, 
et I’estat ou nous voyons vivre les nations qui 
n’en ont point d’aultres : en voylk , qui , pour 
touts iuges, employenten leurs causes le pre- 
mier passant qui voyage le long de leurs mon- 
taignes; et ces aultres eslisent, le iour du mar- 
ch^ , quelqu’un d’entr’eux , qui , sur le champ , 
decide touts leurs procez. Quel dangier y au- 
roit il que 1^ plus sages vuidassent ainsi les 
nostres , seic^ les occurrences , et k I’oeil , sans 
obligation #exemple et de consequence? A 
chasque pied , son soulier. Le roy Ferdinand , 
envoyant des colonies aux Indes , prouveut sa- 
gement qu’on n’y menast aulcuns escholiers de 
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la iurisprudence , de crainte que les procez iie 
peuplassent en ce nouveau monde , comme es- 
tant science , de sa nature , generatrice d’alter- 
cation et division : et iugeant avecques Pla- 
ton (a) , que « C’est une mauvaise provision de 
pais , que iurisconsultes et medecins ». 

Douvient Pourquoy est ce que nostre langage com- 
ge comSfn" uiun , si ayse a tout aultre usage , devient obscur 
touta*at?eu- intelligible en contract et testament; et 

oiscur^^'et* ccluy qui s’exprime si clairement, quoy 
^quivoqoe qu’il die et escrive , ne treuve en cela aulcune 

dans les con- ^ 

trats et les maniere de se declarer qui ne tumbe en doubte 
testaments. contradiction ? si ce n’est qne les princes de 

cet art , s’appliquants d’une peculiere attention 
a trier des mots solennes et former des clauses 
artistes (b) , ont tant pois^ chasque syllabe , es- 
pluche si primement chasque espece de cous- 
ture , que les voyla enfrasquez (c) et embrouillez 
en I’infinite des figures , et si menues parti- 
tions 5 qu’elles ne peuvent plus tumber soubs 
aulcun reglement et prescription, ny aulcune 
certaine intelligence : confusum est quidqiiid 
usque in puherem sectum est (i). Qui a veu des 
enfants, essayants de renger a certain nombre 

{a) De Republ. 1. 3. C. 

(^) Arrangies mec art. E. J. 

(c) Embarrasses. E. J. 

(i) Toutce qui est divise jusqu’a n’etre que poudre, 
devient confus. Senec, epist. 89 . 
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une masse d’argent vif; plus ils le pressent et 
pestrissent , et s’estudient a le contraindre a 
leur loy, plus ils irritent la liberte de ce gene- 
reiix metal ; il fuyt a leur art , et se va menui- 
sant et esparpillant , au dela de tout compte : 
c’est de mesme ; car en subdivisant ces subti- 
litez , on apprend aux honames d’accroistre les 
doubles ; on nous met en train d’estendre et 
diversifier les difficultez ; on les alonge, on les 
disperse. En semant les questions et les retail- 
lant , on faict fructifier et foisonner le monde 
en incertitude et en querelle ; comme la terre 
se rend fertile , plus elle est esmiee et profon- 
dement remuee : Difficultatem facit doctrina (i). 
Isous doubtions sur Ulpian , et redoubtons en- 
cores sur Bartolus et Baldus. Il falloit effacer 
la trace de cette diversity innumerable d’opi- 
nions; non point s’en parer, et en en tester la 
posterity. le ne scais qu’en dire; mais il se sent, 
par experience , que tant d’interpretations dis- 
sipent la verite et la rompent. Aristote a escript 
pour estre entendu : s’il ne I’a peu , moins le 
fera un moins habile ; et un tiers , que celuy 
qui traicte sa propre imagination. Nous ou- 
vrons la matiere , et I’espandons en la destrem- 


(i) C’est la doctrine qui produit les difficultes. Quistil. 
Inst. oral. 1. lo, c. 3. — Montaigne cite Hen les propres 
paroles de Quintilien , mais dans un sens tout different de 
celui qu’elles ont dans cet auteur. C. 



Les gloses 
et les eom- 
mentaires ne 
sen'ent qu’d 
obscurcir le 
texte, et sur- 
toutceiuides 
livres de loi. 
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pant; d’un subiect nous en faisons mille, et 
retumbons , en multipliant et subdivisant , a 
Finfinite des atonies d’Epicurus. lamais deux 
hommes ne iugerent pareillement de mesme 
chose ; et est impossible de veoir deux opinions 
semblables exactement , non seulement en di- 
vers bommes , mais en mesme homme a di- 
verses heures. Ordinairement ie treuve a doub- 
ter en ce que le commentaire n’a daign^ tou- 
cher ; ie brunche plus volontiers en pais plat : 
comme certains chevaulx que ie cognois , qui 
choppent plus souvent en chemin uny. 

Qui ne diroit que les gloses augmentent les 
doubtes et Fignorance , puisqu’il ne se veoid 
aulcun livre , soit humain , soit divin , sur qui 
le monde s’embesongne , duquel Finterpreta- 
tion face tarir la difficulte ? Ie centiesme com- 
mentaire le renvoye a son suyvant , plus espi- 
neux et plus scabreux que le premier ne Favoit 
trouve : quand est il convenu entre nous , « ce 
livre en a assez, il n’y a meshuy plus que dire? » 
Cecy se veoid mieulx en la chicane : On donne 
auctorite de loy k iiifinis docteurs, infinis ar- 
rests , et a autant d’interpretations ; Trouvons 
nous pourtant quelque fin au besoing d’in- 
terpreter ? s’y veoid il quelque progrezj et ad- 
vancement vers la tranquillite ? nous fault il 
moins d’advocats et de iuges , que lors que cette 
masse de droict estoit encores en sa premiere 
enfance? Au contraire , nous obscurcissons et 
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ensepvelissons i’inteiligence ; nous ne la des- 
couvrons plus qu’a la mercy de tant de clos- 
tures et barrieres. Les hommes mescognois- 
sent la maladie naturelle de leur esprit : il ne 
faict que fureter et quester , et va sans cesse 
tournoyant, bastissant et s’empestrant en sa 
besongne , comme nos vers a soye , et s’y es- 
touffe ; mus in pice (i) : il pense remarquer de 
loing ie ne sgais quelle apparence de clartd et 
verite imaginaire ; mais , pendant qu’il y court, 
tant de difficultez luy traversent la voye , d’em- 
peschements et de nouvelles questes , qu’elles 
I’esgarent et I’enyvrent : non gueres aultrement 
qu’il ad vein t aux chiens d’Esope , lesquels des- 
couvrant quelque apparence de corps mort 
flotter en mer, et ne le pouvant approcher, en- 
treprindrent de boire cette eau , d’asseicher le 
passage, et s’y estoufferent. A qupy se rencontre 
ce qu’un Crates disoit {a) des escripts de Hera- 
clitus , a qu’ils avoient besoing d’un lecteur 
bon nageur (6) » , a fin que la profondeur et 
poids de sa doctrine , ne I’engloutist et suffo- 
quast. Ce n’est rien que foiblesse particuliere , 
qui nous faict contenter de ce que d’aultres ou 
que nous mesmes avons trouve en cette chasse 

(i) C' est une souris danslapoix, qui s’englue d'autant 
plus qu’elle se donne plus de mouvement pour se depe- 
trer. C. 

(a) DiOGESE Laerce ,1.2, segm. 22 . C. 

(i>) Suidas. C. 
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de cognoissance ; un plus habile ne s’eu con- 
tentera pas : il y a tousiours place pour un suy- 
vant, ouy et pour nous mesmes, et route par 
ailleurs. II n’y a point de fin en nos inquisi- 
tions : nostre fin est en I’aultre monde. C’est 
signe de raccourcissement d’esprit, quand il se 
contente ; ou signe de lassete. Nul esprit gene- 
reux ne s’arreste en soy; il pretend tousiours, 
et va oultre ses forces ; il a des eslans au dela 
de ses effects ; s’il ne s’advance , et ne se presse , 
et ne s’accule , et ne se chocque et tournevire , 
il n’est vif qu’a demy ; ses poursuites sont sans 
terme et sans forme; son aliment, c’est admi- 
ration , chasse , ambiguite : ce que declaroit as- 
sez Apollo , parlant tousiours a nous double- 
ment , obscurement et obliquement ; ne nous 
repaissant pas , mais nous amusant et embe- 
songnant. C’est un mouvement irregulier, per- 
petuel, sans patron et sans but : ses inventions 
s’escbauffent , se suyvent , et s’entreproduisent 
I’une I’aultre : 

Ainsi veoid on , en un ruisseau coulant , 

Sans fin Tune eau , aprez Faultre roulant 5 
Et tout de reng , d’un eternel conduict , 

L’mie suit I’aultre , et Fune Faultre fuyt. 

Par celte cy celle la est poulsee , 

Et cette cy par Faultre est devancee : 

Tousiours Feau va dans Feau,- et tousiours est ce 
Mesme ruisseau, et tousiours eau diverse (a). 


(a) Ges vers, qui sont d’Etienne de LaBoetie, se trou- 
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II y a plus affaire a interpreter les interpre- 
tations, qn’a interpreter les choses; et pins de 
livres sur les livres , que sur aultre subiect : 
nous ne faisons que nous entregloser. Tout for- 
inille de commentaires : d’aucteurs, il en est 
grand’ cherte. Le principal et plus fameux sca- 
voir de nos siecles, est ce pas scavoir entendre 
les scavants? est ce pas la fin commune et der- 
niere de touts estudes? Kos opinions s’entent 
les unes sur les aultres ; la premiere sert de 
tige a la seconde, la seconde a la tierce : nous 
escbellons ainsi de degre en degre ; et advient 
de la que le plus bault monte a souvent plus 
d’honneur que de merite , car il n’est monte 
que d’un grain (^) sur les espaules du penul- 
time. 

Combien souvent, et sottement a Fadven- 
ture , ay ie estendu mon livre k parler de soy? 


vent dans une piece adressee a Marguerite de Carle , a 
Toccasion d’tme traduction en vers fran^ois des plaintes de 
rheroine Bradamante , dans r Orlando furioso, chant 33; 
traduction que La Boelie fit a la priere de cette Margue- 
rite de Carle , qui fut ensuite sa femme. C. — Les deux 
derniers vers ne riment pas ^ ce qui me fait croire qu’on 
prononcoit, aumoins dans le pays de Fauteur, divesse 
pour diverse. E. J. 

{a) Je crois qu’il faut lire d'un gradin , ou dTin cran ; 
car, bien qu’on a dit grain pour cran ou pour grading 
grain pent cependanl aussi n’avoir ici que la signification 
de granumy grain de bled. E. J.- 



OS disputes 
sont inunies, 
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que sur les 
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sottemeat, quand ce ne seroit que pour cette 
raison , qu’il me debvoit soubvenir de ce que ie 
dis des aultres qui en font de mesme , « Que 
ces oeillades si frequentes a leur ouvrage , tes- 
moignent que le coeur leur frissonne de son 
amour; et les rudoyements mesmes desdaigneux 
de quoy ils Ie battent, que ce ne sont que 
mignardises et affeteries d’une faveur mater- 
nelle » ; suy vant Aristote (a), a qui et se priser 
et se mespriser naissent souvent de pareil air 
d’arrogance. Car mon excuse , « Que ie doibs 
avoir en cela plus de liberte que les aultres , 
d’autant qu’a poinct nomme i’escris de moy et 
de mes escripts , comme de mes aultres actions; 
Que mon theme se ren verse en soy » : ie ne sgais 
si chascun la prendra. 

I’ay veu en Allemaigne que Luther a laissd 
autant de divisions et d’altercations sur le 
double de ses opinions , et plus , qu’il n’en es- 
meut sur les Escriptures sainctes. Nostre con- 
testation est verbale : Ie demande que c’est que 
Nature , Volupte , Cercle , et Substitution ; la 
question est de paroles ; et se paye de mesme. 
Une pierre, c’est un corps : mais qui presse- 
roit , a Et corps , qu’est ce ? » « Substance » ; « et 
substance (5) , quoy? » ainsi de suitte, accule- 


(a) Ethic. Nicom. 1. 4} c- i3. C. 

(h) Locie a fait voir demonstrativement que nous 
n’avons aucune idee daire et precise de ce que nous 
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roit enfin le respondant au bout de son Cale- 
pin. On eschange un mot pour un aultre mot, 
et souvent plus incogneu : ie seals mieulx que 
e’est qu’Homme , que ie ne seals que e’est Ani- 
mal , on Mortel ou Raisonnable. Pour satisfaire 
a un double , ils m’en donnent trois ; e’est la 
teste de Hydra (a). Socrates demandoit a Me- 
non {b) , « Que e’estoit que vertu ». « 11 y a , 
diet Menon , vertu d’homme et de femme , de 
magistral et d’homme prive , d’enfant et de vieil- 
lard ». <i Voicy qui va bien , s’escria Socrates : 
Nous estions en cbercbe d’une vertu ; tu nous 
en apportes un exaim ». Nous communiquons 
une question ; on nous en redonue une ruchee. 
Comme nul evenement et nulle forme ressem- 
ble entierement k une aultre ; aussi ne differe 
I’un de I’aultre entierement : ingenieux mes- 
lange de nature. Si nos faces n’estoient sem- 
blables , on ne scauroit discerner I’bomme de 


appelons substance. Yoyez son Essai philosophiciue conr- 
cernant rentendemeni humain^ 1. i , c. 4 ? §• L 2, 
C* 23 ^ 2 j etc* C» * 

[a] Cesi la tete de Vbjdre. E. J. 

Qi) Dans toutes mes editions de Montaigne, il y a 
Memnon , an lien de Menon ^ pelisonnage d'un dialogne 
de Platon , intitule Menon, oil se trouve precisement ce 
que Montaigne fait dire ici a Menon et a Socrate. C. — 
Cette faute se trouve aussi dans Texemplaire corrige dc 
la propre main de Montaigne : mais ce n’est pas la seule 
qn’il ait laisse subsister dans cet exemplaire. 
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la beste; si elles n’estoient dissemblables, on 
ne scauroit discerner Tbomme de Fhomme : 
toutes choses se tiennent par quelque simili- 
tude ; tout exemple cloche; el la relation qui se 
tire de Fexperience est tousiours desfaillante et 
imparfaicte. On ioinct toutesfois les comparai- 
sons par quelque bout : ainsi servent les loix, 
et s’assortissent ainsin a chascun de nos af- 
faires par quelque interpretation destournee , 
contraincte et biaise. 

Puisque les loix ethiques (a) qui regardent 
le debvoir particulier de chascun en soy, sont 
si difficiles a dresser , comme nous voyons 
qu’elles sont; ce n’est pas merveille si celles 
qui gouvernent tant de particuliers le sont 
dadvantage. Considerez la forme de cette ius- 
tice qui nous regit ; c’est un vray tesmoignage 
de Fhumaine imbecillite : Tant il y a de con- 
tradiction et d’erreur ! Ce que nous trouvons 
faveur et rigueur en la iustice , et y en trouvons 
tant, que ie ne S9ais si I’entredeux s’y treuve 
si souvent , ce sont parties maladifves , et mem- 
bres iniustes du corps mesme et essence de la 
iustice. Des paxsans viennent de m’advertir en 
haste qu’ils ont laisse presentement en une 
forest qui est a ihoy, un homme meurtry de 
cent coups, qui respire encores, et qui leur 
a demande de I’eau par pitie, et du secours 


(a) Morales. E. J. 
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pour le soublever : disent qu’ils n’ont ose I’ap- 
procher, et s’en sont fuys, de peur que les 
gents de la iustice ne les y attrapassent, et, 
com me il se faict de ceiilx qu’on rencontre 
prez d un homme tue, ils n’eussent a rendre 
compte de cet accident, a leur totale ruyne; 
n’ayant ny suffisance, ny argent, pour def- 
fendre leur innocence. Que leur eusse ie diet ? 
il est certain que cet office d'humanite les eust 
mis en peine. Combien avons nous descouvert 
d’innocents avoir est^ punis, ie dis sans la 
coulpe (a) des iuges; et combien en y a il eu 
que nous n’avons pas descou verts ? Cecy est 
advenu de mon temps : Certains sont condam- 
nez a la mort pour un homicide ; I’arrest , si- 
non prononce , au moins conclu et arrest^. Sur 
ce poinct, les iuges sont advertis, par les offi- 
ciers d’une cour subalterne voisine, qu’ils tien- 
nent quelques prisonniers, lesquels advouent 
disertement cet homicide , et apportent a tout 
ce faict une lumiere indubitable. On delibere 
si pourtant on doibt interrompre et differer 
I’execution de I’arrest donne contre les pre- 
miers : on considere la nouvellete de I’exemple, 
et sa consequence pour accrocher les iuge- 
ments ; que la condamnation est iuridique- 
ment passee; les iuges privez de repentance. 


Innocents 
recounus 
pour tels , 
punis en con- 
sideration 
desformesde 
la justice* 


(a) Sms la faiUe. E* J* 
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Somme, ces pauvres diables sont consacres (a) 
aux formulas de la iustice. Philippus (6) , ou 
quelque aultre , prouveut k un pareii inconve- 
nient, en cette maniere: II avoit condamne en 
grosses amendes un homme envers un aultre, 
par un iugement resolu. La verite se descou- 
vrant quelque temps aprez , il se trouva qu’il 
avoit iniqueraent iuge. D’un coste estoit la rai- 
son de la cause ; de I’aultre coste la raison des 
formes iudiciaires : il satisfeit aulcunement a 
toutes les deux , laissant en son estat la sen- 
tence, et recompensant, de sa bourse, I’inte- 
rest du condanan^. Mais il avoit affaire a un 
accident reparable : les miens feurent pendus 
irreparablement. Combien ay ie veu de con- 
damnations , plus criminelles que le crime ! 

Ji ji’est pas Tout cecy me faict souvenir de ces anciennes 
<ent^ d^”se Opinions (c) : « Qu’il est force de faire tort en 


(a) Sont immol^s aux formes, E. J. 

{h) Cest bien exactement Pbilippe , roi de Macedoine. 
Vojez les Jpophthegmes de Plutarque. Mais Montaigne 
a un peu change les circonstances ; car , dans Plutarque , 
celui que Philippe avoit condamne , ajant apercu que , 
tandis qu’il plaidoit sa cause, ce prince sommeiiioit, il 
en appela aussitot : et a qui P dit Philippe avec indi- 
gnation. — A toi-meme ^ sire , quand tu seras hien 
eveilM. Reproche piquant, qui fit que Philippe, venant 
a reflechir plus exaclement sur sa sentence , en reconnut 
Finjustice , qn’il repara lui-meme de son argent. C. 

(c) Plutarque, Instr. des affaires d^etat^ c. 21 . C. 
n 
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detail , qui veult faire droict en gros ; et inius- 
tice en petites choses, qui veult venir a chef 
de faire iustice ez grandes : Que Thumaine ius- 
tice est formee au modele de la medecine, selon 
laquelle tout ce qui est utile est aussi iuste et 
honneste : Et de ce que tiennent les sto'iciens, 
que nature mesme precede centre iustice , en 
la pluspart de ses euvrages : Et de ce que tien- 
nent aussi les cyrenaiques, qu’il n’y a rien 
iuste (a) de soy; que les coustumes et loix fer- 
ment la iustice: Et les theodoriens, qui treu- 
vent iuste au sage le larrecin (5), le sacrilege , 
teute sorte de paiilardise , s’il cognoist qu’elle 
lui soit proufitable ». II n’y a remede : i’en suis 
la, comme Alcibiades (c), que ie ne me repre- 
senteray (d) iamais , que ie puisse , a hemme 
qui decide de ma teste , on mon honneur et ma 
vie despende de I’industrie et soing de mon 
procureur plus que de mon innocence. Ie me 
hazarderois a une telle iustice, qui me reco- 
gneust du bienfaict, cotnme du mal faict; ou 
i’eusse autant a esperer, qu’a craindre : Fin- 
demnite n’est pas monnoye suffisante k un 


(a) Diog. Laerce, F'ie d’Aristippe^ 1 . 2 , segm. 92. G. 
{b) Id. Li*, segm. 99. C. 

(c) Qui disoit qu’en pareil cas il ne se fieroil pas a sa 
pl^opre mere. Plutarqde, dans la J' ie Alcibiade ^ ver- 
sion d’Amyot. C. 

td) Etje diroiSf comme lui, ejue jene me Iwrerai. E. J. 
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homme qui faict mieulx que de ne faillir point. 
Nostre iustice ne nous presente que Tune de ses 
mains , et encores la gauche ; quiconque il soit , 
il en sort avec perte. 

En la Chine, duquel royaume la police et les 
arts , sans commerce et cognoissance des nos- 
tres, surpassent nos exemples en plusieurs 
parties d’excellence , et duquel I’histoire m’ap- 
prend combien le monde est plus ample et 
plus divers, que ny les anciens ny'nous ne 
penetrons, les officiers deputez par le prince 
pour visiter I’estat de ses provinces , comme ils 
punissent ceulx qui malversent en leur charge, 
ils remunerent aussi, depure liberalite, ceulx 
qui s’y sont bien portez oultre la commune 
sorte et oultre la necessity de leur debvoir : 
on s’y presente, non pour se garantir seule- 
ment , mais pour y acquerir ; ny simplement 
pour estre paye , mais pour y estre aussi 
estren^. 

Nul iuge n’a encores, Dieu mercy, parle a 
moy comme iuge , pour quelque cause qtie ce 
soit, ou mienne ou tierce, ou criminelle ou 
civile : nuUe prison m’a receu , non pas seule- 
ment pour m’y promener; Timagination m’en 
rend la veue, mesme du dehors, desplaisante. 
le suis si affady (a) aprez la liberte , que qui 
me deffendroit I’accez de quelque coing des 


(a) Si infatii4, si fou de la liberti. E. J. 
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Indies, x’en ^ivrois aulcunement (a) plus mal a 
nionayse : et tant que ie trouveray terre, ou 
air covert ailleiirs, ie ne croupiray en lieu ou 
il me faille caclier. ilon Dieu ! que mal pour- 
rois ie souffrir la condition ou le veois tant de 
gents , cloiiez a on quartier de ce royaume , 
pri\ ez de Fentree des villes principales , et des 
courts , et de Fusage des chemins publicques , 
pour avoir querelle nos loix ! Si celles que ie 
sers me menaceoient seulement le bout du 
doigt, ie m’en irois incontinent en trouver 
d’auitres , ou que ce feust. Toute ma petite pru- 
dence , en ces guerres civiles oii nous sommes , 
s'employe a ce qu’elles n’interrompent ma 
liberte d’aller et venir. Or les loix se maintien- 
nent en credit, non parce qu’elles sont xustes , 
mais parce qu’elles sont loix : c’est le fonde- 
ment mystique de leur auctorite , elles n’en 
ont point d’aultre; qui (^) bien leur sert. Elies 
sont souvent faictes par des sots; plus souvent 
par des gents qui, en liaine d’egualite, ont 
fauite d'equite ; mais toiiiours par des hommes, 
ancleurs vains et irresoliis. II n’est rien si lour- 
dement et largement faultier, que les loix ; ny 
si ordinairement. Quiconque leur obext parce 
qu’elles sont iustes, ne leur obeit pas iustement 
par ou il doibt. Les nostres Francoises prestent 


(a) En quelqne sortc. E, J. 

{h) Lequel. E. J. 

Y. I O 


Ce qui , 
du temps de 
Moutaigne , 
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aulcuiiement {a) la main, par leur desreglement 
et deformile, an desordre et corruption qui se 
veoid en leur dispensation et execution : le com- 
mandement est si trouble et inconstant , qu’il 
excuse aulcunement et la desobeissance et le 
vice de Finterpretation , de Fadministration et 
de Fobservation. Quel que soit doncques le 
fruict que nous jjouvons avoir de Fexperience , 
a peine servira beaucoup a nostre institution 
celle que nous tirons des exempies estrangiers, 
si nous faisons si mal nostre proufit de celle 
que nous avons de nous mesmes , qui nous est 
plus famiiiere, et, certes, suffisante a nous in- 
struire de ce qu’il nous fault. le m’estudie 
plus qu’aultre subiect : c’est ma metapbysique, 
c’est ma physique. 

Qua Dens hanc mundi temperet arte domum j 
Qua venit exoriens , qua deficit , unde coactis 
Cornibus in plenum menstrua luna redit 5 
Unde sale superant venti, quid flamine captet 
Eurus , et in nubes unde perennis aqua 5 
Sit ventura dies mundi quae subruat arces . 

Quaerite quos agitat mundi labor (i) : 


(a) Quelque pen ^ en quelque sorte, E. J- 
(i) Par quel art Dieu gouverne le monde ; par quelle 
route la lune s’eleve et se retire , comment , reunissant 
son double croissant , elle repare ses pertes cbaque mois ; 
d'oii partent les vents qui regnent sur la mer ; oil souffle 
celui du midi ; pourquoi les nuees sont chargees d’eaux 
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en cette universite, ie me laisse ignoramment 
et negligemment maiiier a la loy generale du 
monde : ie la srauray assez , quand ie la senti- 
rav ; raa science ne luy sauroit faire chansfer de 
route : elle ne se diversifiera pas pour mov ; 
c’est folie de Tesperer, et plus grand’ folie de 
s’en mettre en peine, puis qu’elie est necessai- 
rement semblable, publicque et commune. La 
bonte et capacite du Gouverneur nous doibt , 
a pur et a plein, descharger tiu soing de gou- 
Ternement: les inquisitions (a) et contempla- 
tions philosophiques ne servent que d’aliraent 
a noslre curiosite. Les pbilo-sopbes, avecques 
grand’ raison , nous renvoyent aux regies de 
nature; mais elles n’onl que faire de si sublime 
cognoissance : ils les falsifient, et nous presen- 
tent son visage peinct, trop haut en couleur et 
trop sophistique , d’ou naissent tant de divers 
pourtraicts d’un subiect si uniforme. Comme 
elle nous a fourny de pieds , a marcher; aussi a 
elle de prudence, a nous guider en la vie : pru- 
dence non tant ingenieuse, robuste et pom- 
peuse, comme celle de leur invention; mais, 


eternelles j s’il doitvenirun jour (jui detruisele monde 

Sondez ces mjsteres, vous qu’agite le soin d’observer la 
marche de I’univers. — Les six premiers vers sont de Pno- 
PERCE , eleg. 5, 1. 3, V. 26 et seqq. Le second passage 
est de Lecai.v , Pharsal. 1. 1 , v. 417- C* 

(a) Recherches. E. J. 
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a I’aclvenant , facile , quiete et salutaire , et qui 
faict tresbien ce que I’aultre diet , en celuy qui 
a Fheur de s^avoir I’employer naifvement el 
ordonneement , e’est a dire naturellement. Le 
plus simplement se commettre a nature , e’est 
s’y commettre le plus sagement. Oh ! que e’est 
un doulx et mol chevet, et sain, que I’igno- 
rance et I’incuriosite , a reposer une teste bien 
faiete ! i’aimerois mieulx m’entendre bien en 
moy, qu’en Ciceron (a). De I’experience que i’ay 
de moy, ie treuve assez de quoy me faire sage , 
si i’estois bon escholier : qui remet en sa me- 
moire I’excez de sa cholere paSsee , et iusqttes 
ou cette fiebvre I’emporta , veoid la laideur de 
cette passion , mieulx que dans Aristote , et en 
conceoit une haine plus iuste : qui se souvient 
des maulx qu’il a encourus, de ceulx qui Font 
menace, des legieres occasions qui Font remue 
d’un estat a aultre , se prepare par la aux mu- 
tations futures, et a la recognoissance de sa 
condition. La vie de Cesar n’a point -plus 
d’exemple que la nostre pour nous ; et empe- 
riei'e, et populaire , e’est tousiours une vie que 
touts accidents humains regardent. Escoutons 
y seulement; nous nous disons tout ce de quoy 
nous avons principalement besoing : qui se 


(a) L’ edition de i588 porte qu’en Platon, dont Mon- 
taigne a efface le nom pour y suBstituer celui de Ciceron . 
f[u’il estimoit moina. N. 
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souvient cle s’estre tant ct tant de fois mes- 
compte de son propre iugement, est il pas un 
sot de n’eii entrer pour iamais en desfiance ? 
Quand ie me treuve convaincu , par la raison 
d'aultruy, d'une opinion faulse, ie n’apprends 
pas tant ce qu’il m’a diet de nouveau et cette 
ignorance particuliere, ce seroit peu d’acquest ; 
comme en general i’apprends ma debility et la 
trahison de mon entendeinent : d’ou ie tire la 
reformation de toute la masse. En toules mes 
aultres erreurs , ie fois de mesme ; et sens de 
cette regie grande utilite a la vie : ie ne regarde 
pas I’espece et I’individu , comme une pierre ou 
i’aye brunche; i’apprends a craindre mon allure 
partout, etm’attends a la regler. D’apprendre 
qu’on a diet ou faict une sottise , ce n’est rien 
que cela : il fault apprendre qu’on n’est qu’un 
sot; instruction bien plus ample etimportante. 
Les fauls pas que ma memoire m’a faict si sou- 
vent , lors mesme qu’elle s’asseure le plus de 
soy, ne se sont pas inutilement perdus : elle a 
beau me inrer a cette beure et m’asseurer, ie 
secoue les aureilles ; la premiere opposition 
qu’on faict k son tesmoignage , me met en sus- 
pens, et n’oserois me fier d’elle en chose de 
poids , ny la garantir sur le faict d’aultruy : et 
n’estoit que ce que ie fois par faulte de me- 
moire , les aultres le font encores plus souvent 
par faulte de foy, ie prendrois tousiours, en 
chose de faict, la verite, de la bouche d’un 
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aulti’e, plustost que de la mienne. Si chascun 
espioit de prez les effects et circonstances des 
passions qui le regentent, comme i’ay faict de 
celle a qiii i’estois tumbe en partage , il les ver- 
roit venir, et rallentiroit un peu leur impe- 
tuosity et leur course : elles ne nous saultent 
pas tousiours au collet d’un prinsault (a ) ; il 
y a de la menace et des degrez ; 

Fliictus uti prime coepit cum albescere vento , 

Pauklim sese tollit mare , et altiiis undas 
Erigil, inde imo consurgit ad sethera fundo(i), 

Le iugement tient chez moy un siege magistral, 
au moins il s’en efforce soigneusement ; il laisse 
mes appetits aller leur train , et la haine , et 
I’amitie, voire et celle que ie me porte a moy 
mesme , sans s’en alterer et corrompre : s’il ne 
peult reformer les aiiltres parties selon soy, au 
moins ne se laisse il pas difformer a elles ; il 
faict son ieu a part. L’advertissementachascun 
<c De se cognoistre {b) » , doibt estre d’un impor- 
tant effect, pxiisque ce Dieu de science et de 
lumiere (c) le feit planter au front de son tern- 


(a) D*un premier saut. E. J. 

(i) Ainsi Ton voit, au premier sou:dle des vents, la 
mer blancliir , slender peu a peu , soulever ses ondes , et 
Hentot, du fond des abimes, porter ses vagues jusqu’aux 
Hues. ViRG, Eniide f L 7 , v. 528. 

(b) Nosce te ipsum. E. J. 

(c) Apollon. C- 
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pie, comme comprenant tout ce qu’il aToit a 
nous conseiller ; Platon diet aussi que pru- 
dence n’est aultre chose que I'execution de 
cette ordonnance ; et Socrates le verifie par le 
menu , en Xenophon. Les difficultez et Tobscu- 
rite ne s’apperceoivent en chascune science , 
que par ceulx qui y ont entree; car encores 
fault il quelque degre d’intelligence , a pouvoir 
remarquer qu’on ignore ; et fault poulser a une 
porte 5 pour scavoir qu’elle nous est close : d’ou 
naist cette platonique subtilite (a) , que <f Xy 
ceulx qui scavent n’ont a s’enquerir , d’autant 
qu’ils scavent ; Ny ceux qui ne scavent , d’au- 
tant que pour s’enquerir il fault scavoir de 
quoy on s’enquiert ». Ainsin en cette cy « De se 
cognoistre soy mesme » , ce que chascun se 
veoid si resolu et satisfaict, ce que chascun y 
pense estre suffisamment entendu, signifie 
que chascun n’y entend rien du tout; comme 
Socrates apprend a Euthydeme , en Xenophon. 
Moy, qui ne fois aultre profession, y treuve 
une profondeur et variete si infinie , que mon 
apprentissage n’a aultre fruict que de me faire 
sentir combien il me reste a apprendre. A ma 
foiblesse si souvent recogneue ie doibs I’lncli- 
nation que i’ay k la modestie, a i’obeissance 
des creances qui me sont prescriptes , a une 
constante froicleur et moderation d’opinions, 


(a) Platon ^ in 3Ienone, C. 
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et la Haine cle cette arrogance importune et 
querelJeuse se croyant et fiant toute a soy , 
ennemie capitale de discipline et de veriie. 
Oyez les regenter; les premieres sottises qu’ils 
mettent en avaiit^ C’est (a) an style qu’on es- 
tablit les religions et les loix. IVihil est turpius , 
quam cognitioni et perceptioni assertionein cq> 
prohationemque prcecun^ere (i), Aristarchus di- 
soit (Z>} qu’anciennement, a peine se trouva il 
sept sages au monde ; et que , de son temps , a 
peine se trouvoit il sept ignorants , aurions 
nous pas plus de raison , que luy, de le dire en 
nostre temps ? L’affirmation et Fopiniastrete 
sont signes exprez de bestise : Cettuy cy aura 
donne du nez a terra cent fois pour un iour ; 
le voyla sur ses ergots aussi resolu et entier 
que devant : vous diriez qu’on luy a infus , 
depuis , quelque nouvelle ame et vigueur 
d’entendement, et qu’il luy advient comme 
a cet ancien fils de la terre (c) , qui reprenoit 
nouvelle fermet6 et se renforceoit par sa 
cheiite; 


(a) C" est qu’on etablit les religions et les lois par le 
stjle, E. J. 

(t) Rien n’est plus honteux que de faire marclier Fas- 
sertiou et la decision, avant la perception et la connois- 
sance. Cic. Acad, qumsU 1. i , c. t3. 

(b) Dans Plutarque , De V amour jraternel , c. i. G. 

(c) Le geant An tee , dans son combat contre Her-? 
exile, E. J. 
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Cui , ciim tetigere parentem , 
lam defecta vlgenl renovate robore membra (i) : 

ce testu indocile pense il pas reprendre nn nou- 
vel esprit , pour reprendre une nouvelle dis- 
pute ? C est par mon experience , que i accuse 
Fhumaine ignorance ; qui est, a mon advis , le 
plus seur party de Feschole du monde. Ceulx 
qui ne la veulent conclure en eulx , par un si 
yain exemple que le mien, ou que le leur, qu’ils 
la recognoissent par Socrates , le maistre des 
maistres : car le philosophe Antisthenes (a), a 
ses disciples , « Aliens , disoit il, vous et moy 
ouir Socrates : la ie seray disciple avecques 
Tous » : et , soubstenant ce dogme de sa secte 
stoique , « que la "vertu suffisoit a rendre une 
vie pleinement heureuse et n’ayant besoing de 
chose quelconque » ; cc sinon de la force de So- 
crates », adio'ustoit il. 

Cette longue attention que femploie a me 
considerer, me dresse a iuger aussi, passable- 
ment , des aultres ; et est peu de choses de quoy 
ie parle plus heureusement et excusablement : 
il m’advient souvent de veoir et distinguer plus 
exactement les conditions de mes amis, qu’ils 
ne font eiilx mesmes; Fen ay estonne quelqu’un 
par la pertinence de ma description , et Fay ad- 


(i) Dont les forces se renouveloient des qxz’il avoit 
touche sa mere. Lucax. 1. 4 7 % 9 * 

(a) Vie ^ Antis thhne y 1. 6 , segm. 2-1 C. 
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verty cle soy. Pour m'estre , dez mon enfance, 
dresse a mirer ma vie dans celle d’aultruy, Pay 
acquis une complexion studieuse en cela; et, 
quand i’y pense , ie laisse eschapper autour de 
moy peu de choses qui y servant, coritenances, 
humeurs discoiirs. Tesludie tout : ce qu’il me 
fault fuyr, ce qiPil me fault siiyvre. Ainsin a 
mes amis , ie descouvre, par leiirs productions., 
leurs inclinations internes ; non pour renger 
cette infinie variete d'actions, si diverses et si 
decoupees , a certains genres et chapitres , et 
distribuer dislinctement mes partages et divi- 
sions, eii classes et regions cogneues; 

Sed neqiie quam multae species , et nomina quee sint . 

Est numerus (i\ 

Les scavants parlent , et denotent leurs fanta- 
sies, plus specifiquement et par le menu ; moy, 
qui n’y veois qu’autant que Fusage m'en in- 
forme, sans regie, presente generalement les 
miennes , et a tastons ; comme en cecy, ie pro- 
nonce ma sentence par articles descousus ; 
ainsi que de chose qui ne se peult dire a la fois 
et en bloc : la relation et la conformite ne se 
treuvent point en telles ames que les nostres. 


(i) Car oil n’en sauroit dire tous les noms , ni designer 
toutes les especes. Ymc. Georg, 1. 2 , v. io3, oii Yirgile 
parle de toutes les especes de raisins qiPon ne saur(ftt 
nommer iii compter. G. 
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basses et communes. La sagesse est un basti- 
ment solicle et entier, dont chasque piece tient 
son reng , et porte sa marque : sola sapientia 
in se tota conversa est (i . le laisse aux artistes, 
et ne scais s’ils en viennent a bout en chose si 
meslee , si menue et fortnite , de renger en 
bandes cette infinie diversite de visages, et ar- 
rester nostre inconstance , et la mettre par or- 
dre. Non seulement ie treuve malavse d’atta- 
cher nos actions les unes aux aultres ; mais , 
chascune a part sov, ie treuve malavse de la de- 
signer proprement par quelque qualite princi- 
pale : tant elles sont doubles, et bigarrees, a 
divers lustres,. Ce qu’on remarque pour rare 
au roy de Macedoine , Perseus , « Que son es- 
prit , ne s’attacbant a aulcune condition (a ) , al- 
loit errant par tout genre de vie, et represen- 
tant des moeurs si essorees {h) et vagabondes , 
qu’il n’estoit cogneu , ny de luy, ny d’aultres , 
quel bomme ce feut 3> , me semble a peu prez 
convenir a tout le monde ; et , par dessus touts , 
i’ay veu quelque aultre , de sa taille , a qui cette 


(i) II TLj a que la sagesse qui soit toute renfermee en 
elle-meme. Cic. de Finib. bon. et mal. 1. 3 , c. 7 . 

(а) C’est le caractere que lui donne Tite-Live. « Nulli 
fortunes , dit-il , adheerebat animus , per omnia genera 
'uitcB errans uti nec sibi , nec aliis , ejuinam homo esset, 
satis constaret «. L. 4* ? c. 20 . C. 

( б ) Si libres en leur essor. E. J. 
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conclusion s’appliqueroit plus proprement en- 
cores, ce crois ie : Nulle assiette moyenne; s’em- 
portant tousiours de Fun a Faultre extreme par 
occasions iudivinables ; nulle espece de train , 
sans traverse et contrariete merveilleiise; nulle 
faculte simple : si que le plus vraysemblable- 
mentqu’on cn pourra feindre un iour, ce sera 
Qu’il affectoit et estuclioit de se rendre cogiieu 
par estre mecognoissable. II faict besoing des 
aureilles bien fortes, pour s’ouir franchement 
iuger : et, parce qu’il en est pen qiii le puissent 
souffrir sans morsure , ceulx qui se hazardent 
de Fentreprendre envers nous , nous montrent 
un singulier effect d’amitie ; car c’est aimer 
sainement, d’entreprendre de blecer et offenser 
pour proufiter. Ie treuve rude, de iuger celuy 
la eu qui les mauvaises qualitez surpassent les 
bonnes : Platon ordonne trois parties a qui 
veult examiner Fame d’un aultre, Science , Bien- 
vueillance , Hardiesse (a). 

Quelquesfois on me demandoit a quay Feusse 
pense estre bon, qui se feust advise de se servir 
de moy pendant que Fen avois Faage; 

Duni raelior Tires sanguis dabat , semula necdum 
, Temporibus geminis canebat sparsa sencctus (i) ; 


(a) Dit Socrate , dial, de Plalon , in tit. Gorgias. C. 

(i) Lorsqu’un sang plus vif bouiiloit dans mes veineis^ 
et que la yieillesse jalouse n’avoit pa^ encore blanchi iiia 
tete. Vmc. En^ide ^ 1. 5, v. 4^5, 
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a rien , dis ie : et m’excuse volontiers de ne 
scavoir faire chose qiii m’escIaTe a aultray. 
Mais i’eusse diet ses veritez a mon maistre, et 
eusse contreroolle ses nioeurs, s'il exist Toulu : 
non en gros , par lecons scholastiques qne ie ne 
seals point, et n’en veois naistre aiilcnne Trave 
reformation en ceiilx qui les scavent; mais les 
observant pas a pas, a toute opportunite, et en 
iugeant a Toeil, piece a piece, simplement et 
naturellement ; luy faisant veoir quel ii est en 
Fopinion commune; m’opposanta ses flatteurs. 
II nV a nal de nous qui ne valust moins que 
les roys , s’il estoit ainsi continuellement cor- 
rompu , comme ils soot, de cetle canaille de 
gents : comment, si Alexandre, ce grand et 
roy et philosophe, ne s’en pent deffendre? 
I’eusse eu assez de fidelite , de iugement et de 
iiberte , pour cela. Ce s^roitun office sans nom, 
aultrement il perdroit son effect et sa grace; et 
est un rooile qui ne peult indifferemment ap- 
partenir a touts : car la verite mesme n’a pas 
ce privilege d’estre employee a toute heure et 
en toute sorte ; son usage , tout noble qu’il est, 
a ses circonscriptions et limites. Il advient 
souvent , comme le monde est , qu’on la lasche 
a Faureille du prince, non seulement sans 
fruict, mais dommageablement, et encores in- 
iustement : et ne me fera Ion pas accroire 
qu’une saincte remon trance ne puisse eslre 
appliquee vicieiisement ; et que Finterest de la 
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substance ne doibve souvent ceder a Finterest 
de la forme. le vouldrois, a ce mestier, un 
homme content de sa fortune, 

Quod sit , esse velit 5 nihilque malxt (i) , 

et nay de moyenne fortune : d’autant que , 
d’une part, il n’aiiroit point de crainte de tou- 
cher vifvement et profondement le coeur du 
maistre , pour ne perdre par la le cours de son 
advancement; et d’aultre part, pour estre d\ine 
condition moyenne, il auroit plus aysee com- 
munication a toute sorte de gents. le le voul- 
drois a un homme seal; car respandre le pri- 
vilege de cette liberte et privaute , a plusieurs , 
engendreroit une nuisible irreverence; ouy, 
et de celuy la ie requerrois surtout la fidelite 
du silence. 

Un roy n’est pas a croire, quand il se vante 
de sa Constance a attendre le rencontre de 
Fennemy , pour sa gloire ; si , pour son proufit 
et amendement, il ne peult souffrir la liberte 
des paroles d’un amy, qui n’ont aultre effort 
que de luy pincer Foui'e , le reste de leur effect 
estant en sa main. Or, il n’est aulcune condi- 
tion d^hommes qui ayt si grand besoing, que 
ceulx la, de vrays et libres advertissements : 
ils soubstiennent une vie piiblicque , et ont a 


(i) Qui vouliit etre ce qu’il est , et rieri de plus. Martial* 
epigr. 47 » 1- lo, y. 12 . 
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agreer a I’opiniou de tant de spectateurs, que, 
comme on a accoustume de leur taire tout ce 
qui les divertit de leur route, Us se treuvent, 
sans le sentir , engagez en la haine et detesta- 
tion de leurs peoples , pour des occasions sou- 
Tent qu’ils eussent pen eviter , a nul interest (a) 
de leurs plaisirs mesme, qui les en eust advisez 
et redressez a temps. Communement leurs fa- 
voris regardenta soy, plus qu’au maistre : et 
il leur va de bon (i,; d’autant qu’a la verite, la 
pluspart des offices de la vraye aniitie sont , 
envers le souverain , en un rude et perilleux 
essay; de maniere qu’il y faict besoing, non 
seulement de beaucoup d’affection et de fran- 
chise, mais encores de courage. 

Enfin , toute cette fricassee que ie barbouille U sage qu’oa 
ici, n’est qtCun registre des essais de^ma vie, dcsKssalrde 
qui est, pour I’interne sante, exemplaire assez, ponrTafan« 
a prendre I’instruction a contrepoil ; mais 
quanta la sante corporelle, personae ne peult pourceiledu 
fournir d’experience plus utile que moy, qui 
la presente pure, nullement corrompue et al- 
teree par art et par opination (c), L’experience 
est proprement sur son fumier au subiect de 
la medecine, ou la raison luy quite toute la 


{a) Sans detriment de. E. J. 
(Z>) Et cela leur reussit. E. J. 
[c) Et par opinion, E. J. 
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place : Tibere disoit, que («) quiconque avoit: 
vescu vingt ans , se debvoit respondre des choses 
qui luy estoient nuisibles ou salutaires, et se 
scavoir conduire sans medecine : et le pouvoit 
avoir apprins de Socrates (6), lequel , conseil- 
lant a ses disciples soigneusement , et comme 
un tresprincipal estude , Festude de leur santd, 
adioustoit qu’il estoit malayse qu’uu homme 
d’entendement, prenant garde a ses exercices, 
a son boire et a son manger, ne discernast 
mieulx que tout medecin ce qui luy estoit bon 
ou mauvais. Si (c) faict la medecine profession 
d’avoir tousiours Fexperience pour touche de 
son operation : ainsi Platon (a?) avoit raison de 
dire, que pour estre vray medecin, il seroit 
necessaire que celuy qui Fentreprendroit eust 
passe par toutes les maladies qu’il veult guarir, 
et par touts les accidents et circonstaiices de 


(a) Montaigne semHe avoir eu dans Fesprit ce passage 
oiiTacite , parlant de Tibere, dit : « Solitiisque eludere 
medicorum artes , atque eos qui , post Iricesimum <statis 
annum , ad internoscenda carport suo utilia vcl noxia , 
alieni consilii indigerent«. Annal. 6 , 46 - C. — C’est 
ce que disent aiissi Suetone , Vie de 'Fibere , §. 68, et 
Plutarqne , traite Des Regies de la sante. E. J. 

{b) Dans Xevopho.v , Chases memorables , I. 4) c. r . 

§• 9- C. 

(c) Ainsi la medecine fait profession, E. J. 

(d) De RepubL 1. 3. C, 
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quay il doibt iuger. C'est raison qu’ils pren- 
nent la verole , s’il la veulent scavoir panser. 
Vrayement ie m’en fierois a celuy la : car les 
aultres nous guident, comme ceiuy qui peint 
les mers, les escueils et les ports, estant assis 
sur sa table, et y faict promener le modele 
d’une navire en toiite seuret^ ; iectez le a Fef- 
fect, il ne scait par ou s’y prendre. IIs font 
telle description de nos maulx, que faict un 
trompette de ville qui crie un cheval ou un 
cbien perdu; Tel poil, telle haulteur, telle 
aureille : mais presentez le luy, il ne le cog- 
noist pas pourtant. Pour Dieu ! que la mede- 
cine me face un iour quelque bon et percep- 
tible secours, veoir comme ie crieray de bonne 
foy 

Tandem efficaci do manus scientise ! (i) 

Les arts qui promettent de nous tenir le corps 
en sante, et Fameensant^, nous promettent 
beaucoiip : mais aussi n’en est point qui tien- 
nent moins ce qu’elles promettent Et, en nos- 
tre temps, ceulx qui font profession de ces arts, 
entre nous , en montrent moins les effects que 
touts aultres hommes : on peult dire d’eulx , 
pour le plus, quTls vendeutles drogues medi- 
cinales; mais qu’ils soient medecins, cela ne 
peult on dire. Tay assez vescu pour mettre en 

(i) Je reconnois un art dont je yois enfin les effets. 
Hor. epod. lib. od. 17, t. i. 
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compte I’usage qui m’a conduict si loing : pour 
qui en vouldra gouster; i’en ay faict I’essay, 
son eschanson. En voicy quelques articles , 
comme la souvenance me les fournira : ie n’ay 
point de facon qui ne soit allee variant selon 
les accidents , mais i’enregistre celles que i’ay 
plus souvent veu en train , qui ont eu plus de 
possession en moy iusqu’asteure. 

Ma forme de vie est pareille en maladie 
comme en sant4 : mesme lict , mesmes heures , 
mesmes viandes me servent, et mesme bru- 
vage ; ie n’y adiouste du tout rien , que la mo- 
deration du plus et du moins , selon ma force 
etappetit. Ma sante, c’est maintenir sans des- 
tourbier mon estat accoustum^. Ie veois que la 
maladie m’en desloge d’un coste; si ie crois 
les medecins , ils m’en destourneront de I’aul- 
tre : et , par fortune , et par art, me voyla hors 
de ma route. Ie ne crois rien plus certaine- 
mentque cecy : Que ie ne scaurois estre offense 
par I’usage des choses que i’ay si long temps 
accoustumees. C’est a la coustume de donner 
forme a nostre vie , telle qu’il luy plaist : elie 
peult tout en cela ; c’est le bruvage de Circ6 , 
qui diversifie nostre nature comme bon luy 
semble. Combien de nations , et a trois pas de 
nous, estiment ridicule la crainte du serein 
qui nous blece si apparemment : et nos bate- 
liers etnos paisans s’en mocquent. Vous faites 
malade un Allemand de le coucher sur un ma- 
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telas; comme un Italien sur la plume, et un 
Francois sans rideau et sans feu. L’estomach 
d’un Espaignol ne dure pas a nostre forme de 
manger ; ny le nostre , a boire a la Souysse. Un 
Allemand me feit plaisir, a Auguste (a), de com- 
battre Fincommoditd de nos fouyers , par ce 
mesme argument de quoy nous nous servons 
ordinairement condamner leurs poesies : car, 
a la verity , cette chaleur croupie, et puis la sen- 
teur de cette matiere rescbauffee , de quoy ils 
sont composez , enteste la pluspart de ceulx 
qui n’y sont pas experimentez ; moy , non ; 
mais , au demourant , estant cette chaleur 
eguale , constante et universelle , sans lueur , 
sans fumee, sans le vent que Fouverture de 
nos cheminees nous apporte , elle a bien , par 
ailleurs , de quoy se comparer k la nostre. Que 
n’imitons nous Farchitecture romaine ? car on 
diet qu’anciesnement le feu ne se faisoit en 
leurs maisons que par le dehors et au pied 
d’icelles ; d’ou s’inspiroit la chaleur 4 tout le 
logis , par les tuyaux practiquez dans Fespez du 
mur, les quels alloient embrassant les lienx 
qui en debvoient estre eschauffez : ce que i’ay 
veu clairement signifi^ , ie ne sais ou , en Sene- 
que (b). Cettuy cy, m’oyant louer les commodi- 


(a) C’est-a-dire , a Augshourg , riche et puissante ville , 
dont le nom latin est Acgttsta Vindelicorum. E. J. 

(S) Queedam nostrd demiim prodisse memorid sci- 
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tez et beautez de sa ville , qui le merite certes , 
commencea a me plaindre de quoy i’avois a 
m’en esloingner : et des premiers inconvenients 
qu’il m’allegua , ce feut la poisanteur de teste 
que m’apporteroient les cheminees ailleiirs. II 
avoit oui faire cette plaincte a quelqu’un , et 
nous I’attachoit , estant prive , par I’usage , de 
llfuj-oitla I’appercevoir cbez luy. Toute chaleur qui vient 
virar&ec- du feu m’affoiblit et m’appesantit ; si disoit 
Evenus(a), que le meilleur condiment {i) de la 
vie estoit le feu : ie prends plustost toute aultre 
fa^on d’eschapper au froid. 

Coutumes Nous craignons les vins au bas ; en Portugal, 
an paysf a- ^ette fumee est en delices , et est le bruvage 
rectement. princes. En sommc , chasque nation a plu- 
ceSes de sicurs coustumes et usances qui sont non seu- 

quelque au- , . • r i 

trepays, lemeiit incogneueSj mais tarouches et nairacu- 
leuses , a quelque aultre nation. Que ferons 
nous a ce peuple qui ne faict recepte que de 
tesmoignages imprimez , qui ne croid les 
hommes s’ils ne sont en livre , ny la verite , si 
elle n’est d’aage competent? nous mettons en 
dignite nos bestises, quand nous les mettons 


mus ut, . . . impressos parietibiis tiihos pe?' cjuos cir^ 
cumfundereiur color, qui ima simul et summa fo^eret 
wqualiter* Epist. 90 , p. 4^9 ? JSdiL cum not, 

vorior- C. 

(a) PmTARQTiE , dans ses Questions plaioniques. C. 

{h) Assaisonnement , ragout, E. J. 
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en moule : il y a bien pour luy aultre poids , de 
dire : « ie I’ay leu » : que si vous dites : « ie I’ay 
oui dire ». Mais moy, qui ne mescrois non plus 
la bouche , que la main , des hommes ; et qui 
scais qu’on escript autant indiscretement qu’on 
parle ; et qui estime ce siecle , comme un aultre 
passe , i’allegue aussi volontiers un mien amy, 
que Aulugelle et que Macrobe; et ce que i’ay 
Teu , que ce qu’ils ont escript : et , comme ils 
tiennent, de la vertu , qu’elle n’est pas plus 
grande , pour estre plus longue ; i’estime de 
mesme de la verite, que pour estre plus vieille, 
elle n’est pas plus sage. Ie dis souvent que c’est 
pure sottise, qui nous faict courir aprez les 
examples estrangiers et scholastiques : leur fer- 
tilile est pareille , a cette beure , a celle du 
temps d’Homere et de Platon. Mais n’est ce pas 
Que nous cherchons plus I’honneur de Talle- 
gation, que la verity du discours? comme si 
c’estoit plus, d’emprunter de la boutique de 
Vascosan ou de Plantin nos preuves, que de 
ce qui se veoid en nostre village; ou bien, 
certes , Que nous n’avons pas I’esprit d’esplu- 
cher et faire valoir ce qui se passe devant nous, 
et le iuger assez vifVement , pour Ie tirer en 
example : car si nous disons que 1 auctorite 
nous manque pour donner foy a nostre tesmoi- 
gnage , nous le disons bors de propos ; d autant 
qu’a mon advis, des plus ordinaires choses et 
plus communes et cogneues , si nous scavions 



Esemple 
d'un geutil- 
Bomme qui 
passoit UB an 
entier sans 
boire. 


Savant 
iiomme qui 
aimoit a etu- 
dier an mi- 
lieu d’un 
grand bruit. 
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trouver leur iour , se peuvent former les plus 
grands miracles de nature, et les plus merveil- 
leux exemples , notamroent sur le subiect des 
actions humaines. 

Or, sur mon subiect, laissant les exemples 
que ie sgais par les livres , et ce que diet Aris- 
tote (a) d’Andron argien , qu’il traversoit sans 
boire les arides sablons de la Libye ; un gen- 
tilhomme , qui s’est acquitte dignement de plu- 
sieurs charges, disoit, ou i’estois, qu’il estoit 
aJl^ de Madrid k Lisbonne , en plein est^ , sans 
boire. II se porte vigoreusement pour son aage, 
et n’a rien d’extraordinaire en I’usage de sa vie, 
que cecy, d’estre deux ou trois mois , voire un 
an , ce m’a il diet , sans boire. II sent de I’alte- 
ration ; mais il la laisse passer, et tient que e’est 
un appetit qui s’alanguit ayseement de soy 
mesme; et boit plus par caprice, que pour le 
besoing ou pour le plaisir. En voicy d’un aul- 
tre } Il n’y a pas long temps que ie rencontray 
Tun des plus s^avants hommes de France , entre 
ceulx de non mediocre fortune, estudiant au 
coing d’une salle qu’on luy avoit rembarr^ de 
tapisserie , et autour de luy, un tabut (6) de ses 


(fl) Diogeke Laerce , dans la Vie de Pjrrhon ,1.4, 
segm. 8i. On pent voir les propres paroles d’Aristote, 
dans les observations de Menage sur cet endroit de Dio- 
gfene Laerce, p, 434- C. 

{b) Un vacarme ou tracas. C. 
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valets 5 plein de licence, II me diet , et Sene- 
que (a) quasi autant de soy, qu’il faisoit son 
proufit de ce tintamarre ; comme si , battu de ce 
bruit , il se ramenast et reserrast plus en soy 
pour la contemplation , et que cette tempeste 
de voix repercutast ses pensees au dedans : es- 
tant escholier a Padoue, il eut son estude si 
long temps loge a la batterie des coches et du 
tumulte de la place , qu’il se forma non seule- 
ment au mespris, mais a Fusage, du bruit, pour 
le service de ses estudes. Socrates respondit a 
Alcibiades s’estonnant comme il pouvoit por- 
ter le continuel tintamarre de la teste de sa 
femme (^) , « Comme ceulx qui sont accoustumez 
a Fordinaire bruit des roues a puiser Feau ». le 
suis bien au contraire ; Fay Fesprit tendre et 
facile a prendre Fessor : quand il est empesche 
a part soy, le moindre bourdonnement de mou- 
che Fassassine. Seneque (c), en sa ieunesse, 
ayant mordu chauldement k Fexemple de Sex- 
tius , de ne manger chose qui eust prins mort , 
s’en passoit dans un an, avecques plaisir, comme 
il diet; et (d) s’en laissa, seulemeiit pour n’estre 
souspe^onne d’emprun ter cette regie d’aulcunes 
religions nouvelles qui la semoyent: il print, 


(a) Dans sa lettre 56. C. 

(b) Diog. Laerce, F'ie de Socrate, L 2 , segm. 36. C. 

(c) Epist. 108 . G. 

(d) Et s' en desporta , edit, de i SgS. G- 
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quand et quand , des preceptes d’Attalus , de 
ne se coucher plus sur des loudiers (a) qui en- 
fondrent ; et employa iusqu’a la vieillesse ceulx 
qui ne cedent point au corps. Ce que I’usage de 
son temps luy faict compter irudesse ,le nostre 
nous le faict tenir a mollesse. Regardez la dif- 
ference du vivre de mes valets a bras, k la 
mienne; les Scythes et les Indes n’ont rien plus 
esloingne de ma force et de ma forme. le scais 
avoir retire de I’aulmosne, des enfants, pour 
m’en servir, qui bientost aprez m’ont quite et 
ma cuisine et leur livree , seulement pour se 
rendre a leur premiere vie : et en trouvay un , 
amassant depuis des moules, emmy la voierie, 
pour son disner , que par priere , ny par me- 
nace , ie ne sceus distraire de la saveur et doul- 
ceur qu’il trouvoit en I’indigence. Les gueus 
ont leurs magnificences et leurs voluptez , 
comme les riches , et , diet on , leurs dignitez et 
ordres politiques. Ce sont effects de I’accoustu- 
mance : elle nous peult duire, non seulement 
a telle forme qu’il luy plaist (pourtant, disent 
les sages (5) , nous fault il planter a lameilleure, 

(a) Sur des Gomertures on matelas qui foncent ou 
s^enfoncent, E. J. 

{b) Pjthagore y dansSroBEEj serm. 29. Yoici comment 
la maxima est rapportee par Plutarque , qui Fattribue 
aux pythagoriciens : « Clioisi la voye qui est la meilleure , 
raccoustumance te la rendra agreable et plaisante ». De 
Vexilf de la traduction d’Amyot. C. 
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qu’elle nous facilitera incontinent) , mais aussi 
an changement et a la variation , qui est le plus 
noble et le plus utile cle ses apprentissages. La 
meilleure de mes complexions corporelles,c’est 
d’estre flexible et peu opiniastre : i’ay des incli- 
nations plus propres et ordinaires , et plus 
agreables , que d’aultres; mais, avecques bien 
peu d’effort , ie m’en destourne , et me coule 
ayseement a lafa^on contraire.TJn ieune homme 
doibt troubler ses regies , pour esveiller sa vi- 
giieur, la garder de moisir et s’apoltronnir ; et 
n’est train de vie si sot et si debile qiie celuy 
qui se conduict par ordonnance et discipline; 

Ad primum lapidem vectari cum placet , hora 

Sumitur ex libro , si prurlt frictus ocelli 

Augulus 5 inspecta genesi , collyria quaerit (i) : 

il se reiectera sou vent aux excez mesme, s’il 
m'en croit: aukrement, la moindre desbauche 
le ruyne ; il se rend incommode et desagreable 
en conversation. La plus contraire qualite a 
un honneste homme , c’est la delicatesse et obli- 
gation a certaine facon particuliere ; et elle est 
particuliere , si elle n’est ployable et soupple. Il 
y a de la honte de laisser a faire par impuis- 
sance , on de n’oser, ce qu’on veoid faire a ses 


(i) Yeut-il se faire porter a uu mille, I’heure du depart 
est prise dans son livre d’astrologie ; Tceil lui demange-t-il 
pour se Fetre frotte, point de remede avant d’ avoir con- 
suite son horoscope. Juv. sat. 6, v. SyG. 



Usages aux- 
quels Mon- 
taigne se 
troiivoit as- 
sert i dans sa 
vieillesse. 
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compaignons. Que telles gents gardent leur 
cuisine : partout ailleurs , il est indecent ; mais 
a un homme de guerre , il est vicieux et insup- 
portable ; lequel , comme disoit Philopoemen (a ) , 
se doibt accoustumer a toute diversite et ine- 
gualit^ de vie. 

Quoyque i’aye este dresse , autant qu’on a 
peu , a ia liberte et a I’indifference , si est ce 
que, par nonchalance m’estant,en vieillissant, 
plus arreste sur certaines formes (mon aage est 
hors d’institution , et n’a desormais de quoy re- 
garder ailleurs qu’a se maintenir) , la coustume 
a desia , sans y penser, imprime si bien en moy 
son charactere en certaines choses , que i’ap- 
pelle excez, de m’en despartir: et, sans m’es- 
sayer, ne puis ny dormir sur iour, ny fa ire col- 
lation entre les repas, ny desieusner, ny m’aller 
coucher sans grand intervalle , comme de trois 
bonnes heures , aprez le souper , ny faire des 
enfants , qu’avant le sommeil , ny les faire de- 
bout, ny porter ma sueur, ny m’abbruver d’eau 
pure ou de vin pur, ny me tenir nue teste long 
temps, ny me faire tondre aprez disner; et me 
passerois autant malayseement de mes gants 
que de ma chemise, et de me laver a Tissue de 
table et a mon lever, et de ciel et rideaux a mon 
lict, comme de choses bien necessaires. le dis- 


(a) Ou plut6t , comme on disoit it Philopoemen. 
Vojez sa vie dans Plutarque , de la trad. d’Amjot. G. 
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nerois sans nappe: mais, a Talleniande, sans 
serviette blanche , tresincommodement ; ie les 
souille plus qu’eulx et les Italiens ne font, et 
m’ayde peu de cuillier et de fourchette. Ie 
plainds qu’on n’aye suyvi un train que i’ay veu 
commencer, a i’exeinple des roys ; qu’on nous 
changeast de serviette selon les services, couime 
d’assiette. Nous tenons de ce laborieux soldat, 
Marius {a ) , que, vieillissant , il devint delicat en 
son boire , et ne le prenoit qu’en tine sienne 
couppe particuliere : moy ie me laisse aller de 
mesmeacertaine forme de verres, et ne boispas 
voiontiers en verre commun ; non plus que 
d’unemain commune : tout metal m’ydesplaist 
au prix d’une matiere claire et transparente : 
que mes yeulx y tastent aussi , selon leur capa- 
city. Ie doibs plusieurs telles mollesses a I’usage. 
Nature m’a aussi , d’aultre part , apporte les 
siennes : comme , De ne soubstenir plus deux 
pleins repas en im iour, sans surcharger mon 
estomach ; ny I’abstinence pure de I’un des re- 
pas , sans me remplir de vents , asseicher ma 
bouche , estonner mon appetit : De m’offenser 
d’un long serein ; car, depuis quelques annees, 
aux courvees de la guerre, quand toute la nuict 
y court , comme il advient communement , 
aprez cinq ou six beures Festomacb me com- 


(a) PjLDTARQtiE , Comment il faut reformer la colhre 

c. i3. G. 
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mence a troubler, avecques vehemente douleur 
de teste; et n’arrive point au iour sans vomir. 
Comme les aultres s’en vont desieusner, ie m’en 
vois dormir ; et , au partir de la , aussi gay qu’au- 
paravant. I’avois tousiours apprins que le se- 
rein nes’espandoit qu’a la naissancede la nuict: 
mais , hantant ces annees passees familiere- 
ment , et long temps , un seigneur imbu de 
cette creance , Que le serein est plus aspre et 
dangereux sur Finclination du soleil une heure 
ou deux avant son coucher, lequel il evite soi- 
gneuseroent , et mesprise celuy de la nuict ; il 
a cuide m’im primer, non tant son discours (a), 
que son sentiment. Quoy ! que le doubte mes- 
me , et Finquisition (6) , frappe nostre imagina- 
tion , et nous change! Ceulx qui cedent tout a 
coup a ces pentes , attirent Fentiere ruyne sur 
eulx ; et plainds plusieurs gentilshommes , qui, 
par la sottise de leurs medecins , se sont mis en 
chartre touts ieunes et entiers : encores vaul- 
droit il mieulx soqffrir un rheume , que de 
perdre pour iamais , par desaccoustumance , le 
commerce de la vie commune , en action de si 
grand usage. Fascheuse science , qui nous des- 
crie (c) les plus doulces heures du iour! Esten- 


(a) Non pas tant sa raison. E. J. 

{h) ha recherche. E. J. 

(c) Nous inspire du mepris , du digodt pour les plus 
douces heures dujour^ ce (jui fait leplus grand agrement 
de la vie. C. 
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dons nostre possession iusques aiix derniers 
nioyens : le pins soiivent on sV durcit, en s’opi- 
niastrant, et corrige Ion sa complexion, com me 
feit Cesar le Iiaut mal {a ) , a force de le xnespri- 
ser €t corrompre. On se doibt addonner aux 
meilleures regies, mais non pas s’y asservir; si 
ce n’est a celles, s’il y en a quelqu’nne, aus- 
queiles Fobligation et servitude soit utile. Et Soin qnt 
les roys et les philosophes fientent, et les da- 
mes aussi : les vies publicques se doibvent a la 
cerimonie ; la mienne, obscure et privee, iouit 
de toiite dispense naturelle; soldat et gascon , 
sont qualitez aussi un peu subiectes a Tindis- 
cretion : par qnoy , ie diray cecy de cette ac- 
tion , Qu’il est besoing de la renvoyer a cer- 
taines heures prescriptes et nocturnes , et s’y 
forcer par coustume et assubieclir, comme Fay 
faict;mais non s’assubiectir, comroe Fay faict 
en vieillissant, au soing de particuliere com- 
naodite de lieu et de siege pour ce service , et le 
rendre empeschant par longueur et mollesse ; 
toutesfois aux plus sales offices , est il pas aul- 
cunement excusable de requerir plus de soing 
et de nettete : Naturd^ homo mundum et elegans 
animal est{\\ De toutes les actions naturelles, 
c’est celle que ie souffre plus mal volontiers 


(d) Voyez sa vie dans Plltarque, version d'Amyot. G, 
(i) L'homme est, de sa nature , un animal propre et 
delicat. Senec. epist. 92. 



174 ESSAIS DE MONTAIGNE, 
m’estre interrompue. I’ay veu beaucoup de 
gents de guerre incommodez du desreglement 
de leur ventre : tandis que le mien et moy ne 
nous faillons iamais au poinct de nostre assi- 
gnation , qui est au sault du lict , si quelque 
violente occupation ou maladie ne nous trouble. 

Le parti le le ne iuge doncques point, comme ie disois> 
IramalaSI'^'^ OU Ics malades se puissent mettre mieulx en 
seuret^ , qu’en se tenant coy dans le train de 
vie ou ils se sont eslevez et nourris : le chan- 
gement , quel qu’il soit , estonne et blece. Allez 
croire que les chastaignes nuisent k un Peri- 
gourdin ou a un Lucquois , et le laict et le for- 
mage aux gents de la montaigne. On leur va 
ordonnant une non seulement nouvelle , mais 
contraire forme de vie : mutation qu’un sain ne 
pourroit souffrir. Ordonnez de I’eau a un Bre- 
ton de soixante dix ans ; enfermez dans une es- 
tuve un homme de marine ; deffendez le pro- 
mener a un laquay basque : ils les privent de 
mouvement , et enfin d’air et de lumiere. 

An vivere tanti est ? 

Cogimur a suetis animum suspendere rebus , 

Atque, ut vivamus , vivere desinimus. 


Hos superesse reor quibus et spirabilis aer , 

Et lux quit regimur , redditur ipsa gravis (r). 


(i) La vie est-elle d’un si grand prix? On nous 

oblige a nous priver des choses auxquelles nous sommes 
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S’ils ne font aultre Lien , ils font an moins cecy, 
qu’ils preparent cle bonne heure les patients a 
la mort, leur sappant pen a pen et retrenchant 
i’usafije de la vie. Et sain et malade, ie me suis 3 fontaij;ne . 

, ^ . 1 • / 11 • . sain et ma- 

volontiers iaisse alter aux appetits qui me pres- lade, suivoit 
soient. Ie donne grande auctorit^ a rues desirs Ic!“”app?tit£ 
et propensions : ie xi’aime point a guarir le mal 
par le mal ; ie hais les remedes qui importu- 
nent plus que la maladie. D’estre subiect a la 
cbolique; et subiect a m’abstenir du plaisirde 
manger des huistres; ce sont deux maulx pour 
un : le mal nous pince d’un coste ; la regie, de 
I’aultre. Puisqu’on est au hazard de se mes- 
compter, hazardous nous plustost a la suitte 
du plaisir. Le monde faict au rebours , et ne 
pense rien utile, qui ne soit penible; la facility 
luj est suspecte. Mon appelit, en plusieurs 
cboses, s’est assez heureusement accommode 
par soy mesme , et renge a la sante de mon es- 
tomach ; I’acrimonie et la poincte des saulses 
m’agreerent estant ieune ; mon estomach s’en 
ennuyant depuis,le goustl’aincontinentsuyvi: 
le vin nuit aux malades ; c’est la premiere chose 


accoutumes , et , pour prolonger notre vie , nous cessons 
de vivre. En eJOTet, mettrai-je au nombre des vivanls 
ceux a qui Fon rend incommode Fairqu’ils respirent et la 
lumiere qui les eclaire ? Corn. Gall. eleg. i , v. 1 55 . . 247* 
— Le premier vers n’est point tire de cette elegie de Cor- 
nelius Gallus j je le crois de Montaigne , ou de La Boetie : 
mais il importe peu d’en ccnnoitre Fauteur. N. 
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de quoy ma bouche se desgouste , et d’un des- 
goust invincible. Quoy que ie receoive desa- 
greablement, me nuit; et rien ne me nuit, que 
ie face avecques faim et alaigresse. Ie n’ay ia- 
mais receu nuisance d’action qui m’eust estd 
bien plaisante : et si ay faict ceder a mon plai- 
sir, bien largement, toute conclusion medici- 
nale : et me suis, ieune, 

Quern circumciirsans hiic atque hixc ssepe Cupido 
Fulgebat crocina splendidus in tunica (i) , 

preste, autant licencieusement et inconside- 
reeraent qu’aultre , au desir qui me tenoit 
saisi ; 

Et militavi non sine gloria (2) j 

plus toutes fois en continuation et en duree , 
qu’en saillie : 

Sex me vix memini sustinuisse vices (3). 

II y a du xnalheur, certes, et du miracle, a con- 
fesser en quelle foiblesse d’ans {a) ie me ren- 
contrai premierement en sa subiection. Ce feat 


(1) Lorsque TAmour, convert d’une robe eclatante , 
voltigeoit sans cesse autour de moi, Catull. carm. 66, 
V. i33. 

(2) Et je me snis acquis quelque gloire dans ce genre 
de combat- Hok- od. 26,1. 3 , v. 2. 

(3) Je me souviens d’avoir au plus remporte six vie- 
toires. Ovid, Amor, eleg. 7 , 1. 3, v. 26 . 

{a) En quel dge imdre. E. J. 
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bien rencontre; car ce feut long temps avant 
Taage de chois et de cognoissance : il ne me 
souvient point de moy de si loing; et peult on 
marier ma fortune a celie de Quartilla [a ) , qiii 
n’avoit point memoire de son fillage : 

Tilde tragus celeresque plli , mirandaque matri 

Barba meae 0). 

Les medecins ployent, ordinairement avecqiies 
ntilite , leurs regies a la violence des envies as- 
pres qui surviennent aiix malades : ce grand 
desir ne se peixlt imagioer si estrangier et vi- 
cieux^qoe nature ne sy applique. Et puis, 
combien est ce de contenter la fantasie ? A mon 
opinion , cette piece la importe de tout ; au 
moins , au de la de toute aultre. Les plus griefs 
et ordinaires niaulx sont ceulx que la fantasie 
nous charge : ce mot espaignol me plaist a plu- 
sieurs visages , clefienda me Dios de mj (2). le 
plainds , estant malade, de quoy ie n’ay quel- 
que desir qui me donne ce contentenient de 


(a) Qui dit dans Petrone , Junonem meam iratdm 
habearrif si unqiiam me meminerim mrginem fuisse ^ 
p. 17, edit. Patiss. an. 1587. — C. 25 , p. 84, ed. Burm. 
1709^ — P* edit, cum notis varior. Amstel. anno 
1669. C. 

(1) Aussi ens-je bien tot du poil sous Faisselle , et ma 
barbe naissante etonna ma mere. Martul. epigr. 22 , 
1 . II., V. 7. 

(2) Que Diet! me defende de moi-meme. 


V. 
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Fassouvir; a peine m’en dcstourneroit la me- 
decine : autant en fois itf sain ; ie ne veois 
gueres plus qu’esperer et vouloir. C’est pitie 
d'estre alanguy et affoibly iusques au sou- 
haiter. 

Lincertitu- L’art de medecine n’est pas si resolue (a), que 

de de la me- ' ^ ^ ^ 

decine auto- nous soyons saiis auctOFite, qiloy que nous 
iru^ter^^uos : elle change selon les climats ^ et selon 

envies, lunes ; sclou Femcl , et selon FEscale {b). Si 

vostre medecin ne treuve bon que vous dor- 
mez , que vous usez de vin , ou de telle viande ; 
ne vous chaille , ie vous en trouveray un aultre 
qui ne sera pas de son advis : la diversite des 
arguments et opinions medicinales embrasse 
toute sorte de formes. Ie veis un miserable ma- 
lade crever et se pasmer d’alteration , pour se 
guarir; et estre mocque depuis par un aultre 
medecin, condamnant ce conseil comme nui- 
sible : Avoit il pas bien employe sa peine? II 
est mort freschemen t (c) , de la pierre, un homme 
de ce mestier, qui s’estoit servy d’estreme absti- 
nence a combattre son mal : ses compaignons 
disent, qu'au rebours, ce ieusne Favoit assei- 
che , et luy avoit cuict le sable dans les roi- 
Pourquoi gnons. I’ay apperceu qii^aux bleceures et aux 


{a) Si nettement fondie sur des principes precis et 
d^terminSs y etc. C. 

(b) Deux celebres medecins de ce teuaps-la. E. J. 

(c) Rdcemmenty de frcdche date. E. J, 
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maladies, le parler m'e«meut et me nuit, au- icparlemui- 
taiit que desordre qiie ie face. La voix me couste 
et me lasse; car ie Fay haulte et efforcee : si 
qiie, quand ie snis %enii a entretenir Faureille 
des grands , d'affaires de poids , ie les ay mis 
soiivent en soing de moderer ma voix. 

Ce conte merite de me divertir :Qnelqu’un(«), Petite <3i- 
en certame eschoie grecque , parloit haiiit , kmamfrede 
comme moy : le maistre des cerimonies kiy 
manda qu’il parlast plus has : « Qu’il m’envoye, 
feit i! , le ton auquel il veult que ie parle ». 

L’aiiitre luy repliqua, «Qu’il prinst son ton des 
aureilles de celuy a qui il parloit ». C’estoit bien 
diet , pourveu qn’il s’entende « Parlez selon ce 
que vous avez a faire a vostre auditeur(6) » : car, 
si e’est a dire, a Suffise vous qu’il vous oye ; ou , 
reglez vous par luy», ie ne treuve pas que ce 
feust raison. Le ton et mouvement de la voix 
a quelque expression et signification de mon 
sens ; e’est a moy a le conduire pour me repre- 
senter : il y a voix pour instruire , voix pour 
flater, ou pour tanser; ie veulx que ma voix 
non seulement arrive a luy, mais , k Fadven- 
ture , qu’elle le frappe, et qu’elle Ie perce. Quand 
ie mastine mon laquay, d’nn ton aigre et poi- 


(a) C’etoit Cameade. Voyez sa vie dans Diog. LtEKCE , 
1. 4 5 segm. 63. C. 

(5) Pourvu qiion Ventende en ce sens, parlez selon ce 
que vous avez d trailer avec voire audilenr. C. 



Les mala- 
dies ontleurs 
periodes , 
qu’il faut at- 
tendre pa- 
tiemment. 
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gnant, il seroit bon qu’il veinst a me dire : « Mon 
maistre , parlez plus doulx , ie vous oys bien ». 
Est qucedam vox ad auditum accommodata, non 
magnitudine, sed proprietate (i). La parole est 
moitie a celuy qui parle , moitie a celuy qui 
I’escoute : cettuy cy se doibt preparer a la rece- 
"voir, selon le bransle qu’elle prend : com me 
entre ceulx qui iouent a la paulme, celuy qui 
soubstient sa desmarche (a) , et s’appreste selon 
qu’il veoid remuer celuy qui luy iecte le coup , 
et selon la forme du coup. 

L’experience m’a encores apprins cecy, Que 
nous nous perdons d’impatience. Les maulx 
ont leur vie et leurs bornes , leurs maladies et 
leur sant6. La constitution des maladies est 
formee au patron de la constitution des ani- 
maulx ; elles ont leur fortune limitee dez leur 
naissance , et leurs iours : qui essaye de les ab- 
breger imperieusemenl, par force, au travers 
de leur course , il les alonge et multiplie; et les 
harcelle , au lieu de les appaiser. Ie suis de I’ad- 
vis de Grantor, « Qu’il ne fault ny obstineement 
s’opposer aux maulx , et a I’estourdie , ny leur 
succomber de mollesse; mais qu’il leur fault 
ceder naturellement , selon leur condition et 


(i) Il y a Tine sorte de voix qui est faite pour Foreille , 
non pas tant par son etendne que par sa proprietc\ 
Quintil. Inst, oraL c, 3. 

(a) Se reculey se retire enarrihre, C, 
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la nostre ». On doibt donner passage aux ma- 
ladies : et ie treuve qn’elles arrestent moins 
chez moy, qui les laisse faire ; et en ay perdu , 
de celles qu'on estime plus opiniastres et te- 
naces , de leur propre decadence , sans ayde et 
sans art , et centre ses regies. Laissons faire un 
peu a nature : elle entend mieulx ses affaires 
que nous. « Mais, un tel en mourut ». Si ferez 
vous ; sinon de ce mal la, d’un aultre : et com- 
bien n’ont pas laisse d’en mourir, ayant trois 
medecins a leur cul ? L’exemple est un mirouer 
vague, universel, et a touts sens. Si e’est une 
medecine voluptueuse , acceptez la ; e’est tous- 
iotirs autant de bien present : ie ne m’arresteray 
ny au nom , ny a la couleur, si elle est deli- 
cieuse et appetissante ; le plaisir est des princi- 
pales especes du proufit. I’ay laisse envieillir et 
mourir en moy, de mort naturelle, des rheu- 
mes , defluxions goutteuses , relaxation , batte- 
ments de coeur, micraines et aultres accidents , 
que i’ay perdus , quand ie m’estois a demy for- 
me a les nourrir : on les coniure mieulx par 
courtoisie que par braverie. II fault souffrir 
doulcement les loix de nostre condition : nous 
sommes pour vieillir, pour affoiblir, pour estre 
malades, en despit de toute medecine. C’est la 
premiere le^on que les Mexicains font 4 leurs 
enfants , quand, au partir du ventre des meres, 
ils les vont saluant ainsin : cc Enfant , tu es venu 
au monde pour endurer : endure, souffre, et 



II faut endii” 
rer paii^'m- 
ment ce 
ffu'onnepeut 
e\iter. 
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tais toy w. C'est iniustice , de se douloir quTi 
soit advenu a qiielqu’un ce qui peult advenir a 
chascun : Indignare^ si quid in te inique proprie 
constitutum est (i). Voyez un vieillard qui de- 
mande a Dieu qu’il luy maiotienrie sa sante 
entiere et vigoreuse, c’est a dire qu’il le re- 
mette en ieunesse : 

Stuite , quid haec frustra votis puerilibus optas ? (2) 

n’cst ce pas folie ? sa condition ne le porte pas. 
La goutte, la gravelle, Tindigestion , sont symp- 
tomes des longues aiinees ; comme des longs 
voyages , la clialeur, les pluyes et les vents. Pla- 
ton {a) ne croit pas qu’Esciilape se meist en 
peine de prouveoir, par regimes , a faire durer 
la vie en un coi'ps gaste et imbecille, inutile 
a son pays , inutile a sa vacation et a produire 
des enfants sains et robustes; et ne treuve pas 
ce soing convenable a la iustice et prudence 
divine , qui doibt couduire toutes choses a uti- 
lite. Mon bon homme , c’est faict : on ne vous 
scauroit redresser ; on vous plastrera pour le 
plus, et estansonnera un peu,et alongera on 
de quelque heure vostre misere : 


(1) Plains-toi , si Fon a elabli pour toi seul une loi 
rigoureuse. Senec. epist. gi. 

( 2 ) Insense I a quoi bon ces voeux puerils , qui ne sau- 
roient etre accomplis? Ovid. Trist, eleg. 8, L 3 , y. ii. 

(u) De RepubL 1. 3. C. 
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jSon secas instaotem cupiens fiilcire ruiaam , 

DKersis contra nititur obicibus , 

Donee certa dies , omiii cornpage soluta, 

Ipsum cum rebus subruat auxilium fij : 

II fault appreiidre a souffrir ce qu’on rie peult 
eviter : iiostre vie est composee, conime Fhar- 
monie clu monde, de choses contraires , aussi 
de divers tons , doulx et aspres, aigus et plats , 
mols et graves : le musicien qiii n’en aimeroit 
que les uns, que vouldroit il dire ? il fault qu’il 
s’en scache servir en commuu , et les mesler ? 
et nous aussi , les biens et les maulx, qui sont 
consubstanciels a nostre vie : nostre estre ne 
pcult, sans ce meslange; et y est Tune bande 
non moins necessaire que Taultre. D’essayer a 
regimber contre la necessite naturelle , e’est 
representer la folie de Ctesiphon (^), qui entre- 
prenoit de faire a coups de pied avecques sa 
mule. 

le consul te peu des alterations que ie sens; 
car ces gents icy sont advaiitageux , quand ils 
vous tiennent a leur misericorde : ils vous gour- 
mandent les aureilles de leurs prognostiques ; 


(i) Ainsi celui qui veut soutenir un Mtiment, Fetaie 
dans les endroits oil il menace ruiue; mais enfin toute 
la c]2aiq)ente se desnnit , et les etais tombent avec Tedi- 
fice. CoR\. Gall. eleg. i , v. 171. 

(a) Ceitain escrimeur, de qui Plutarque a rapporte ce 
fait dans le traite , Comment il fault refrainer la cJich 
lere y versioa d’Amyot. C. 


Ponrqnoi 
Montaigne e- 
vitoitde con- 
suiter les lae- 
decins. 



11 aimoit 
a ilattfr son 
imagination 
dans ses 
niaux. 


lixpinple 
qn'il en d^u- 
ne 'ci I v.r 
rapport a ia 
gravt;lle» 
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c*t, me surprenant auitresfois affoibly du mal . 
m’ont iniurienseraent traicte de leurs doErmes 
et trongne magistrale , me menaceant tantost dc 
grandes douleiirs , tantost de mort prochaine. 
Ic n’en estois abbattu, ny desloge de ma place; 
mais i’en estois heurte et poulse : si men in- 
gement n’en estoit ny change , ny trouble , au 
moins il en estoit empesche; e'est tousioiirs 
agitation et combat Or, ie traicte moa imagi- 
nation le plus doulcement que ie puis , et la 
deschargerois , si ie pouvois , de toute peine et 
contestation ; il la fault secourir et flater ; et pi- 
per (^7), qui peult : mon esprit est propre a cet 
office; il n’a point faulte d’apparences partout; 
s’il persuadoit , comme il presche,il me secour- 
roit heureusement Vous en plaist il un exem- 
ple ? II diet c( Que e’est pour mon mieulx que 
3) i’ay la gravelle : que les bastiments de mon 
» aage out naturellement a souffrir quelque 
>3 guuttiere ; il est temps qu’ils commencent a 
» se lascher et desmentir : C’est une commune 
33 necessite ; et n’eust on pas faict pour moy un 
33 nouveau miracle : Ie paye, par la , le loyer 
3) deu a la vieillesse, et ne scaurois en avoir 
» nieilleur compte : Que la compaignie me doibt 
>3 consoler, estant tiimbe en Faccident le plus 
33 ordinaire des homines de mon temps : Feu 
» veois partout d’affligez de mesme nature de 


(^a) Et tromper f pour qui le peuL E. J* 
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» iBal; et ni’en est la societe honnorable, d’aii- 
)> tant qii’il se prend plus volontiers aux grands; 
» son essence a de la noblesse et de la dignite : 

Que des honimes qni en sent frappez, il en 
» est pen de quites a meilleure raison , et si il 
5) lenr couste la peine d’un faschenx regime, et 
3) la prinse ennuyeiise et quotidienne des dro- 
33 goes medicinales : la ou,ie le doibs purement 
3) a ma bonne fortune ; car quelques bouillons 
y> communs deFeryngiuin (a) et herbe dii turc, 
33 que deux on trois fois i’ay avalles , en faveur 
» des dames qiii , plus gracieusement que mon 
» mal n’est aigre , m’en offroient la moitie du 
3) leur, m’ont semble egiialement faciles a pren- 
J3 dre, et inutiles en operation : ils ont a payer 
>3 mille voeux a iEscuIape, et autant d’escus a 
» leur medeciu , de la profluvion (b) de sable 
3> aysee et abondante , que ie receois souvent 
» par le benefice de nature : la decence mesme 
» de ma contenance en compaignie ordinaire 
>3 n’en est pas troublee ; et porte mon eau dix 
» heures , et aussi long temps qii’un sain : La 
33 crainte de ce mal, faict il , t’effrayoit aultres- 
>3 fois, quand il festoit incogneu; les cris et le 


(a) Panicaut, on chardon rolant : sa racine est ape- 
ritive. E. J. 

{b) Pourun ecoulement de sable aisd et ahondant, etc, 
Proflmion est purement latin , projliivium sanguinis , 
flux de sang. C. 
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» desespoir de ceulx qui I’aigrissent par leur 
» impatience , t’en engendroient I’horreur. C’est 
» un mal qui te bat les membres par les quels 
» tu as le plus failly : Tu es homme de con- 
» science , 

Quae venit indigne pcena , dolenda venit f i) : 

» regarcle ce chastieraent ; il est bien doulx au 
» prix cFauhres , et cKune faveiir paternelle : Re- 
garde sa tardifvete ; il n’incommode et oc- 
» cupe qiie la saison de ta vie qui, amsi comme 
» ainsin {a ) , est raeshuy perdue et sterile , ayant 
y> faict place a la licence et plaisirs de ta ieu- 
» nesse, comrne par composition. La crainte et 
» pitie que le peuple a de ce mal , te sert de ma- 
y> tiere de gloire; qualite de la quelle, si tu as 
» le iugement purge , et en as giiary ton dis- 
» cours (b ) , tes amis pourtant en recognois- 
yj sent encores quelque teincture en ta com- 
» plexion : 11 y a plaisir a oui'r dire de soy, voyla 
» bien de la force , voyla bien de la patience : 

on te veoid suer d’ahan , paslir, roogir, trem- 
» bier, vomir iusques au sang, souffrir des con- 
» tractions et convulsions estranges, desgoutter 
5) par fois de grosses larmes des yeulx , rendre 


(i) Le mal qu’on n’a pas merite est le seul dont on 
ait droit de se plaindre* Ovro. epist. 5 , v. 8. 

(a) Qui, dune maniere ou dune autre, etc. E. J. 

{b) Ta raison. E. J. 
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les urines espesses, noires et effroyables, on 
» les avoir arrestees par quelqiie pierre espi- 
» neuse et lierissee qiii le poiiicl et escorelie 
» cruellenient le col de la ver^e ; entreleiiant 
» ce pendant les assistants , d'uiie contcnance 
)) commune ; bouffonant {a) a pauses avecques 
?) tes gents ; tenant ta partie ea tin discours 
» tendu ; excusant de parole ta douleur, et ral> 
battant de ta souffrance. Te souvient il de ces 
» gents du temps passe, qiii reclierclioient les 
» maulx avecques si grand'faim ^ pour tenir 
» leur vertu eii haleine et en exercice ? mets le 
» cas que nature te porte et te poalse a cette 
» glorieuse eschole , en la quelle tu iie feusses 
» iamais entre de ton gre. Si tu me dis , que 
?) e’est un mal dangereux et mortel : quels aiil- 
» tres ne le sont ? car c"est une piperie medici- 
nale , d’en excepter aulcuns qu’ils disent n’al- 
» ler point de droict fil a la raort : qifimporte, 
» s’ils y vont par accident , ou sils glissent et 
» gauebissent ayseement vers la voye qui nous 
» y mene ? Mais tu ne meurs pas de ce que tu 
» es malade , tu meurs de ce que tu es vivant ; 
» la mort te tue Men , sans le secours de la 
»maladie;et a d’aulcuns les maladies ont es- 
» loingne la mort , qui ont plus vescu , de ce 
» qu’il leur sembloit s^en aller moiirants : loioct 
)> qu’il est , comme des playes . aiissi des maia- 


(a) Plaisantant y riant d'i temp^ t n C. 
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))dies, medicinales et salutaires. La choliqiie 
» est soiivent non inoins vivace que vous : il se 
)) veoid cles hommes ausquels elfe a continue 
» clepuis lenr enfance iusques a leur extreme 
» vieillesse ; et s’ils ne luy eussent failly de com- 
3 ) paignie , elle estoit pour les assister plus ouL 
» tre : vous la tuez plus souvent qu’elle ne vous 
)) tue : Et qiiand elle te presenteroit Fimage de 
» la mort voisine, seroit ce pas un bon office, 
)) a un homme de tel aage, de le ramener aux 
» cogitations de sa fin ? Et qui pis est , tu n’as 
» plus pour quoy guarir : Ainsi comme ainsin , 
» au premier iour la commune necessity t’ap- 
» pelle. Considere combien , artificiellement et 
» doulcement , elle te desgouste de la vie et des- 
» prend du monde ; non te forceant , d’line sub- 
33 iection tyraunique , comme tant d’aidtres 
3 ) maulx que tu veois aux vieillards , qui les 
» tiennent continuellement entravez , et sans 
3) relasche , de foiblesses et de douleurs ; mais 
33 par advertissements, et instructions reprinses 
35 a intervalles; entremeslantdes longues pauses 
>3 de repos , comme pour te donner moyen de 
33 mediter et repeter sa lecon a ton ayse. Poor 
33 te donner moyen de iiiger sainement , et 
33 prendre party en homme de coeur, elle te pre- 
33 sente Fes tat de ta condition entiere,et en bien 
33 et en mal; et, en mesme iour, une vie tres- 
33 alaigre tantost , tan tost insupportable. Si tu 
33 n’accolles la mort , au moins tu luy touches 
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»en paiilme line fois le inois : par ou tii as 
» de plus a esperer qii'elle t’attrappera im ioiir 
» sans menace : et que , estant si souveiit con- 
» duict iiisqnes an port, te fiant d’estre encores 
3> aux termes accoustumez , on t’aura , et ta fian- 
»ce, passe Feau im matin inopineement. On 
» n’a point a se plaindre des maladies qui 
3) partagent loyalement le temps avecques la 
» sante 

le snis oblige a la fortune , de quoy elle m’as- 
sanlt (^} si souvent de mesme sorte d’armes : 
elle m’y faconne , et mV dresse par usage , mV 
durcit et habitue : ie seals a peu prez mesbuy 
€11 quoy Fen doibs estre quite. A faulte de me- 
moire naturelle , Fen forge de papier : et comme 
quelque nouveau symptome survient a mon 
mal , ie Fescris ; d’ou il advient que asture , 
estant quasi passe par toute sorte d’exemples , 
si quelque estonnement me menace, feuille- 
tant ces petits brevets descousus , comme des 
feuilles sibyllines , ie ne faulx plus de trouver 
oil me consoler de quelque prognostique favo- 
rable, en mon experience passee. Me sert aussi 
Faccoustumance a mieulx esperer pour Fadve- 
nir : car la conduicte de ce vuidange ay ant 
continue si long temps , il est a croire que na- 
ture ne changera point ce train, et n’en ad- 


(a) Dans la paume de la main* E. J. 
{b) W assaille. E. J. 
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Tiendra aultre pire accident que celuy que ie 
sens. En oultre , la condition de cette maladie 
n’est point mal advenante a ma complexion 
prompte et soubdaine ; quand ellc m’assault 
raollement, elle me faict peur, car c’est pour 
long temps ; mais , naturellement , elle a des 
excez vigoreux et gail lards ; elle me secoue a 
oultrauce, pour un iour ou deux. Mes reins 
ont dure un aage sans alteration ; il j en a tan- 
tost un aultre qu’ils ont change d’estat : les 
maulx ont leur periode comme les biens ; a 
I’adventure est cet accident a sa fin. L’aage af- 
foiblit la chaleur de mon estomach ; sa diges- 
tion en estaut moins parfaicte , ii renvoye cette 
matiere crue a mes reins : ponrquoy ne pourra 
estre , a certaine revolution , affoiblie pareiile- 
nient la chaleur de mes reins , si bien qu’ils ne 
puissent plus petrifier mon flegme;et nature 
s’acheminer a prendre quelque aultre voye de 
purgation? Les ans m’ont evidemment faict 
tarir aulcuns rheumes ; pourquoy non ces ex- 
crements qui fournissent de matiere a la grave? 
Mais est il rien doulx, au prix de cette soub- 
daine mutation, quand, d’une douleur extre- 
me , ie viens , par le vuidange de ma pierre , a 
recouvrer, comme d’un esclair, la belle lumiere 
de la sante, si fibre et si pleine, comme il ad- 
vient en nos soubdaines et plus aspres choli- 
ques? Y a il rien en cette douleur soufferte, 
qu’on puisse contrepoiser aai plaisir d’un.si 
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prompt ameodenient? De combien la saute me 
semble plus belie aprez la raaladie, si voisioe 
et si contigue que ie les puis recognoistre, en 
presence Ftiiie de Faultre, eii leur plus haiilt 
appareil ; ou elles se mettent , a Fenvy, comme 
pour se faire teste et contrecarre (a) ! Tout ainsi 
que les stoicieos disen t (3) que les vices sont 
utilement introduicts pour dooner prix et faire 
espaule a la vertu : nous pouvons dire , avec- 
ques meilleiire raison , et coniectiire moins 
bardie, que nature nous a preste la douieor 
pour Fhonneur et service de la volupte et in- 
dolence. Lorsque Socrates (e), aprez qiFon Feut 
descbarge de ses fers , sentit la friandise de 
cette demangeaison que leur pesanteur avoit 
cause en ses iambes , il se resiouit a considerer 
Festroicte alliance de la douleur k la volupte; 
comme elles sont associees d’une liaison neces- 
saire, si qu’a lours (d) elles se suyvent et s’en- 
tr’engendrent ; et s’escrioit au bon Esope , qu’il 
deust avoir prins de cette consideration un 
corps propre a une belle fable. 

Le pis que ie reoye aux aultres maladies, Avantage 


(a) Opposition- C. 

(b) Ce seatiment est expressement combattu par Plu- 
tarque , dans le traite Des communes conceptions conlre 
les Sto'iques^ c. loetsuiv- €- 

(c) Dans Ie Phi don de Platon. G. 

{d) Si Men que tour d tour ^ etc- E. J. 
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c’est qu’elles ne sont pas si griefves en ieur 
effect, comme elles sont eu leur yssue : on est 
nn an a se r’avoir , tousiours plein de foiblesse 
et de crainte. II y a tant de hazard , et tant de 
degrez a se reconduire a sauvete , que ce n’est 
iamais faict : avant qu’on vons aye deffuble 
d’un couvrechef , et puis d’une calote ; avant 
qu’on vous aye rendu Fusage de Fair, et du 
vin, et de vostre femme, et des melons, c’est 
grand cas si vous n estes recheu en quelque 
noiivelle misere. Cette cy a ce privilege, qu’elle 
s’emporte tout net : la ou les aultres laissent 
tousiours quelque impression et alteration qui 
rend le corps susceptible de nouveau mal , et 
se prestent la main les uns aux aultres. Celles 
la sont excusables, qui se contentent de leur 
possession sur nous sans Festendre et sans 
introduire leur sequelle ; mais courtoises et 
gracieiises sont celles de qui le passage nous 
apporte quelque utile consequence. Depuis 
ma cholique , ie me treuve descharge d’aultres 
accidents, plus ce me semble que ie n’estois 
auparavani , et n’ay point eu de fiebvre depuis ; 
i’argumente que les vomissements extremes 
et frequents que ie souffre, me purgent : et 
d’aultre coste , mes desgoustements , et les 
ieusnes estranges que ie passe , digerent raes 
humeurs peccantes ; et nature vuide , en ces 
pierres, ce qu’elle a de superflu et nuisible. 
Qu’on ne me die point que c’est une medecine 
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trop clier vendue : car quoy, tant de puants 
bruvages, cauteres, incisions, suees, setons, 
dietes , et tant de formes de guarir, qui nous 
apportent souvent la mort, pour ne pouvoir 
soubstenir leur violence et importunite? Par 
aiiisi , quand ie suis attainct, ie le prends a 
medecine ; quand ie suis exempt , ie Ie prends 
a constante et entiere delivrance. Voicy en- 
cores line faveur de mon mal , particuliere ; 
C’est qu’a pen prez, il faict son ieu a part, et 
me laisse faire le mien ou il ne tient qu’a faulte 
de courage; en sa plus grande esmotion, ie 
Pay tenu dix heures a cheval. Souffrez seule- 
ment , vous n’avez que faire d'aulire regime ; 
iouez, disnez, courez, faictes cecy, et faictes 
encores cela , si vous pouvez; vostre desbaucbe 
y servira plus qu’elle n’y nuira : Dietes en 
autant a un verole, a un goutteux, a un ber- 
nieux. Les aultres maladies ont des obligations 
plus universelles , gehennent bien aultrement 
nos actions, troublent tout nostre ordre, et 
engagent a leur consideration tout Testat de 
la vie : cette cy ne faict que pincer la peau ; 
elle vous laisse Fentendemenp et la volont^ en 
vostre disposition , et la langue , et les pieds , 
et les mains ; elle vous esveille plustost qu’elle 
ne vous assopit L’ame est frappee de Fardeur 
d’une fiebvre, et atterree d’une epilepsie, et 
disloquee par une aspre micraine , et enfin 
estonnee par toutes les maladies qui blecent 
Y. i3 


Autre 
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igi ESSAIS DE MONTAIGNE, 
la masse et les plus nobles parties : icy, on ne 
Fattaque point; s’il luy va mal , a sa coulpe (a ) ; 
elle se trahit elle mesme, s’abandonne , et se 
desmonte. II n’y a que les fols qui se laissent 
persuader que ce corps dur et massif qui se 
cuict en nos roignons , se puisse dissouldre par 
bruvages : par quoy, depuis qu’il est esbranle, 
il n’est que de luy donner passage ; aussi bien 
le prendra il. le remarque encores cette parti- 
culiere commodity, que c’est un mal au quel 
nous avons peu k deviner : nous sommes dis- 
pensez du trouble au quel les aultres maulx 
nous iectent par Fincertitude de leurs causes, 
et conditions, et progrez; trouble infiniement 
penible : nous n’avons que faire de consulta- 
tions et interpretations doctorales ; les sens 
nous montrent que c’est , et ou c’est. Par tels 
arguments , et forts et foibles , comme Cicero (5) 
le mal de sa -vieillesse , i’essaye d’endormir et 
amuser mon imagination , et graisser ses playes. 
Si elles s’empirent demain , demain nous y 
pourvoyrons d’aultres eschappatoires. Qu il 
soit vray : voicy, depuis de nouveau, que les 
plus legiers mouvements espreignent (c) le pur 


(a) C’est sa faute. E. J. 

{b) Tdche d’adoucir et d’ amuser le mal de la vieil- 
lesse, dans son livre de Senectute, j’esskye d’endor- 
jjiir, etc. C. 

(c) Expriment, tirent,font sorter. E. J. 
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sang de mes reins ; quoy pour cela ? ie ne laisse 
de me mouvoir comme devant , et picquer 
aprez mes chiens , d'une iuvenile ardeur et 
insolente (a) ; et treuve que i’ay grand’ raison 
d’un si important accident, qui ne me couste 
qu’une sourde poisanteur et alteration en cette 
partie ; c’est quelque grosse pierre, qui foule 
et consomme la substance de mes roignons , 
et ma vie, que ie vuide peu a pen, non sans 
quelque iiaturelle doulceur, comme un excre- 
ment desormais superflu et empescbant. Or, 
sens ie quelque chose qui croule? ne vous at- 
tendez pas que i’aille m’amusant a recognoistre 
mon pouls et mes urines , pour y prendre 
quelque prevoyance ennuyeuse : ie seray assez 
a temps a sentir le mal , sans I’alonger par le 
mal de ia peur. Qui craint desouffrir, il souffre 
desia de ce qu’il craint. loinct que la dubitation 
et ignorance de ceulx qui se meslent d’expli- 
quer les ressorts de nature et ses internes pro- 
grez, et tant de faulx prognostiques de leur 
art, nous doibt faire cognoistre qu’ell’ a ses 
moyens infiniement incogneus : il y a grande 
incertitude , variety et obscurite , de ce qu’elle 
nous promet on menace. Sauf la vieillesse, qui 
est un signe indubitable de I’approche de la 
mort, de touts les aultres accidents, ie veois 
peu de signes de I’advenir, sur quoy nous 


(a) Et insolite* E. J. 
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ayons a fonder nostre divination. le ne me 
iuge que parvray sentiment, non par discours : 
A quoy faire ? puisque ie n’y veulx apporter 
que I’attenteet la patience. Voulez vous scavoir 
combien ie gaigne a cela ? regardez ceulx qui 
font aultrement, et qui despondent de tant de 
diverses persuasions et conseils ; combien sou- 
vent I’iraagination les presse sans le corps. I’ay 
maintesfois prins plaisir, estant en seurete et 
delivre de ces accidents dangereux , de les com- 
muniquer aux roedecins, comme naissants lors 
en moy : ie souffrois I’arrest de leurs horribles 
conclusions , bien a mon ayse ; et en demeurois 
de taut plus oblige a Dieu de sa grace , et mieulx 
Montaigne instruict de la vanite de cet art. II n’est rien 
[eOT. qu’on doibve tant recommender k la ieunesse, 
que I’activet^ et la vigilance : nostre vie n’est 
que mouvement. Ie m’esbransle difficilement, 
et suis tardif par tout; k me lever, a me cou- 
cher, et a mes repas ; c’est matin pour moy 
que sept heures ; et , ou ie gouverne , ie ne 
disne ny avant onze , ny ne soupe qu’aprez six 
beures. I’ay aultresfois attribu6 la cause des 
fiebvres et maladies ou ie suis tumbe, a la 
pesanteur et assopissement que le long som- 
meil m’avoit apport^ ; et me suis tousiours 
repenty de me r’endormir le matin. Platon (a) 
veult plus de mal a I’excez du dormir, qu’^i 


(a) F'ie dePlaton, daas Diog. Laekce, 1. 3, segm. Sg. C. 
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I’excez clu boire. I'aime a coucher diir, et seul; 
■voire sans femme, a la royale; un peu bien 
convert. On ne bassine iamais mon lict : mais, 
depuis la vieillesse, on me donne, quand i’en 
aj besoing, des draps a escbauffer les pieds et 
I’estomach. On trouvoit a redire au grand Sci- 
pion (a) , d’estre dormart ; non , a mon advis 
pour aultre raison, sinon qu’il faschoit aux 
bommes qu’en luy seul il n’y eust aulcune 
cbose a redire. Si i’ay quelque curiosite en 
mon traictement, c’est plustost au coucher 
qu’a aultre chose ; mais ie cede et m’accommode 
en general, autant que tout aultre, a la neces- 
site. Le dormir a occupe une grande partie de 
mavie; et le continue encores, en cet aage, 
huict ou neuf heures , d’une haleine : ie me 
retire avecques utilite de cette propension pa- 
resseuse; et en vaulx evidemment mieulx. Ie 
sens un peu le coup de la mutation ; mais c’est 
faict en trois iours. Et n’en veois gueres qui 
vive a moins, quand il est besoing, et qui 
s’eierce plus constamment , ny a qui les cour- 
xees poisent moins; Mon corps est capable 
d’une agitation ferme ; mais non pas vebemente 
et soubdaine. Ie fuys mesbuy les exercices vio- 
lents , et qui me menent a la sneur : mes mem- 
bres se lassent avant qu’ils s’escbauffent. Ie me 


(<2) PtuTAHQtiE , Qu’il est requis qu’un prince soil 
savant f k la fin. C. 


Corrige cet- 
te inciinatioa 
sur ses vieux 
jours, et s’ea 
trouve bien. 
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tiens debout, tout le long d’un 'iour, et ne 
m’ennuye point a me promener ; mais sur le 
pave , depuis mon premier aage , ie n’ay aim4 
d’aller qu’a cheval ; a pied , ie me crotte iusques 
aux fesses; et les petites gents sont subiects 
par ces rues a estre chocquez et coudoyez, a 
faulte d’apparence : et ay aime a me reposer, 
soit couche , soil assis , les iambes autant ou 
plus baultes que le siege. 

Occnpation H n’est occupation plaisante comme la mili- 

militaire , . . , , 

tres-piaisan- taire : occupation , et noble en execution , car 

noble! forte, genereuse et superbe de toutes 

les vertus est la vaillance ; et noble en sa cause : 
il n’est point d’utilifo, ny plus iuste, ny plus 
univenselle , que la protection du repos et 
grandeur de son pais. La compaignie de tant 
d'homraes vous plaist, nobles, ieunes, actifs ; 
la veue ordinaire de tant de spectacles tra- 
giques; la liberte de cette conversation, sans 
art; et une facon de vie, masle et sans ceri- 
monie; la variete de mille actions diverses ; 
cette courageuse harmonic de la musique guer- 
riere qui vous entretient et eschauffe et les 
aureilles et Tame ; Fhonneur de cet exercice ; 
son asprete mesme et sa difficulte , que Platon 
estime si peu , que en sa republicque il en 
faict part aux femmes et aux enfants : vous 
vous conviez aux roolles et hazards particu- 
liers, selon que vous iugez de leur esclat et de 
leur importance ; soldat volontaire ; et voyez , 
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quand la vie mesme y est excusablement em- 
ployee, 

Pulclirumque inori succurrlt in armis ^i). 

De craindre les hazards communs qni regar- 
dent une si grande presse ; de n’oser ce que 
tant de sortes d’ames osent, et tout un peupk, 
c’est a faire a un coeur mol et has Qultre me- 
sure : la compaignie asseure iusques aux en- 
fants. Si d’aultres vous surpassenten science, 
en grace, en force, en fortune, vous avez des 
causes tierces a qui vous en prendre ; mais de 
leur ceder en dermete d’ame , vous n’avez k 
vous en prendre qu’a vous. La mort est plus 
abiecte , plus languissante et penible dans un 
|ict, qu’en un combat : les fiebvres et les ca- 
tarrhes , autant douloureux et mortels, qu’une 
arquebuzade. Qui seroit faict a porter valeu- 
reusement les accidents de la vie commune, 
n’auroit point a grossir son courage pour se 
rendre gendarme. J^ivere, mi Lucili, militare 
est (2). 

Il ne me souvient point de m’estre iamais 
veu galleux : si est la graterie , des gratifica- 
tions de nature les plus doulces , et autant k 
main ; mais ell’ a la penitence trop importu- 
nement yoisine. le I’exerce plus aux aureilles , 


(i) Qu’il est l»ean de mourir les armes a la main ! 

ViRG. Eneide 3 L 2, v. 

(a) La vie n’est qu’une guerre. SeiiEC. epist. qG. 
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ESSAIS DE MONTAIGNE, 
que i’ay au dedans pruantes («), par secousses. 
le suis nay , de touts les sens , entiers quasi a 
la perfection. Mon estomach est commodement 
bon, comme est ma teste; et, le plus souvent, 
se maintiennent au travers de mes fiebvres , et 
aussi mon haleine. I’ay oultrepasse (5) tantost 
de six ans le cinquantiesme, auquel des na- 
tions , non sans occasion , avoient prescript 
une si iuste fin a la vie, qu’elles ne permet- 
toient point qu’on I’excedast ; si ay ie encores 
des remises , quoyqu’inconstantes et courtes , 
si nettes, qu’il y a peu a dire,de la sante et 
indolence de ma ieunesse. Ie ne parle pas de 
la vigueur et alaigresse : ce n’est pas raison 
qu’elle me suyve hors ses limites ; 

Non hoc ampliiis est liminis , aut aquse 
Caelestis , patiens latus (i). 

Mon visage me descouvre incontinent, et mes 
yeulx : touts mes changements commencent 
par et un peu plus aigres qu’ils ne'sont en 
effect ; ie fois souvent pitie a mes amis , avant 
que i’en seiite la cause. Mon mirouer ne m’es- 
tonne pas ; car, en la ieunesse mesme , il m’est 


(a) Sujettes ct des deman geaisons. E. J, 

{b) L’dge auquel, edit, de i5qS , mais efface par Mon- 
taigne. N. 

(i) Je n’ai plus la force de tester la nuit devant la 
porte d^une mailresse , a sduffrir le froid ou la pluie. Hor. 
od. 10 , 1. 3, V. igr. 
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advenu, plus d'une fois, de chausser ainsin 
un teinct et iin port trouble et de mauvais 
prognostique , sans grand accident; en maniere 
que les medecins, qui ne trouvoient au dedans 
cause qui respondist a cette alteration externe, 
I’attribuoient a I’esprit , et a quelque passion 
secrete qui me rongeast au dedans : ils se 
trompoient. Si le corps se gouvernoit autant 
selon moy,que faict Tame, nous marcberions 
un peu plus nostre ayse : ie I’avois lors , non 
seulement exempte de trouble, mais encores 
pleine de satisfaction et de feste, comme elle 
est le plus ordinairement, moitie de sa com- 
plexion , moitie de son desseing : 

Nec vitiant artus segrae contagia mentis (r). 

Ie tiens que cette sienne temperature (a) a re- 
leve maintesfois le corps de ses cheutes ; il est 
souvent abbattu : que si elle n^est eniouee, elle 
est au moins en estat tranquille et repose. 
Tens la fiebvre quarte, quatre ou cinq mois, 
qui m’avoit tout desvisage ; Tesprit alia tous- 
iours non paisiblement , mais plaisamment Si 
la douleur est hors de moy, I’affoiblissement 
et la langueur ne m’attristent gueres : ie Teois 
plusieurs defaillances corporelles , qui font 


(i) Jamais les troubles contagieux de. Fesprit n’ont 
influe sur mon corps. Ovid. Trist, eleg. I. 3, r. 25* 
(a) Ce sien temperament, E. J. 
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Iiorreur seulement a nommer, que ie crain- 
drois moins que mille passions efc agitations 
d’esprit que ie veois en usage. Ie prends party 
de ne plus courre ; c’est assez que ie me traisne : 
ny ne me plainds de la decadence naturelle 
qui me tient ; 

Quis tumiduni guttur miratur in Alpibus ? (i) 

non plus que ie ne regrette que ma duree 
ne soit aussi longue et entiere que celle d’uii 
chesne. 

Ie n’ay point a me plaindre de mon imagi- 
nation : i’ay eu peu de pensees en ma vie qui 
m’ayent seulement interrompu le cours de 
mon sommeil , si elles n’ont este du desir, qui 
m’esveillast , sans m’affliger. le songe peu sou- 
vent ; et lors , c’est des choses fantastiques et 
des chimeres, produictes communement de 
pensees plaisantes , plustost ridicules que 
tristes ; et tiens qu’il est vray que les songes 
sont loyaux interpretes de nos inclinations ; 
mais il y a de I’art a les assortir et entendre : 

Res , quaj in vita usurpant homines , cogitant , curant , vident , 
Quaequeagunt vigilantes, agitantque, easi cui in sommoaccidunt, 
Minus mirandum est (2) : 


(1) S’etonne-t-on de voir des goitres dans les Alpes ? 
Juv. sat. i 3 > V. 162. 

(2) En effet , il n'est pas surprenant que les hommes 
voient en songe les choses qui lesoccupent ordinairement , 
qu’ils font souvent , et qu’ils roulent dans leur esprit , lors- 
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Platon diet ( 12 ) dadvantage que c"est Foffice de 
la prudence d’eii tirer des instructions divi- 
na trices pour FadTcnir : ie ne Teois rien a cela, 
sinon les merveilleuses experiences que So- 
crates, Xenophon, Aristote en recitent, per- 
sonnages d’auctoidte irreprochable. Les his- 
toires disent (Z>) que les Atlantes ne songent 
iamais; qui ne mangent aussi rien qui aye 
prins mort ; ce que Fadiouste, d'autant que 
e’est a Fadventure Foccasion pour quoy ils ne 
songent point; car Pythagoras ordonnoit cer- 
taine preparation de nourriture , pour faire les 
songes a propos. Les miens sont tendres; et ne 
m’apportent aulcune agitation de corps, ny 
expression de voix. I’ay veu plusieurs , de mon 
temps, en estre merveilleusement agitez: Theon 
le philosophe se promenoit en songeant; et le 
valet de Pericles, sur les tuiles mesmes et faiste 
de la maison. 

Ie ne choisis gueres a table, et me prends a 
la premiere chose et plus voisine ; et si me 
remue mal volon tiers d’un goust a un aultre. 


qn’iissont eveilles. Cic. de DivinaL I. r , c. 22. — Les vers 
latins sont pris trag^ie dAccins , intitnlee Brutus. 
G’est Tin devin qni par!e ici a Tarquin-le-Snperhe , Fun des 
premiers personnages de la piece. II ne reste que quelques 
fragments des ouvrages de cet ancien poete tragique. G. 
{d) Dans le 'Timee. C. 

{b) Herodote, L 4. G. 


Pen d^licat 
a table. 
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La presse des plats et des services ine desplaist 
autant qu’aultre presse : ie me contente ay- 
seement de peu de mets; et hais Topinion de 
Favorinus (a), qu’en un festin, il fault qu’on 
vous desrobbe la viande ou vous prenez appe- 
tit,^t qu’on vous en substitue tousiours une 
nouvelle; et que c’est un miserable souper, si 
on n’a saoule les assistants de cropions de di- 
vers oyseaus; et que le seul bequefigue merite 
qu’on le mange entier. Fuse familierement de 
viandes salees : si aime ie mieitlx le pain sans 
sel; et mon boulanger chez moy n'en sert pas 
d’aultre pour ma table , centre I’usage du pais. 
On a eu, en mon enfance, principalement k 
corriger le refus que ie faisois des choses que 
communement on, aime le mieulx en cet aage ; 
sucres, confitures, pieces de four. Mon gou- 
verneur combattit cette hayne de viandes deli- 
cates , comme une espece de delicatesse ; aussi 
n’est elle aultre chose que difficult^ de goust , 
ou qu’il s’applique. Qui oste a un enfant cer- 
taine particuliere et obstinee affection au pain 
bis , et au lard , ou k Tail , il luy oste la frian- 
dise. Il en est qui font les laborieux et les 
patients pour regretter le boeuf et le iambon , 
parmy les perdris : ils ont bon temps ; c’est la 


(a) Ce que- Montaigne appelle ropinion <3e Favorinus , 
c’est ce que Favorinus conJamne directement. Ahlc- 
Gelle, Noel, attic. 1. i5, c. 8. G. 
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delicatesse des delicats; c’est le goust d’une 
molie fortune , qui s’affadit aux choses ordi- 
naires et accoustumees, per qutx luxuria divi- 
tiarum tccdio ludit^x'.. Laisser a faire bonne 
chere de ce qu'un aultre la faict; avoir un 
soing curieux de son traictement , c’est I’es- 
sence de ce vice : 

Si luodic^ coenare times olus omne patella (a). 

II y a bien vrayement cette difference , qu’il 
vault mieulx obliger son desir aux cboses plus 
aysees a recouvrer ; mais c’est tousiours vice de 
s’obliger : i'appellois aultresfois delicat , un 
mien parent qui avoit desapprins , en nos ga- 
leres , a se servir de nos licts, et se despouiller 
pour se coucher. 

Si i’avois des enfants masles , ie leur- desi- Montaigne 

flit dF6SS6 

rasse volontiers ma fortune : Le bon pere que des le ber- 
Dieu me donna, qui n’a de moy que la recog- pfusLwet 
noissance de sa bonte, mais cerles bien gail- “mmunefa- 
larde, tn’envoya, dez le berceau, nonrrir a im 
pauvre village des siens , et m'y teint aiitant que 
ie feus en nourrice , et encores au dela; me dres- 
sant a la plus basse et commune facon de vivre : 


(1) Par lesquels le luxe capricieux voudroit echapper 
a rennui des ricHesses. SriVEC. epist. r8. 

( 2 ) Si tu Be sais pas te contenter d’un plat de legumes 
pour toa souper. Hoe. epist. 5,1. i , y* 2 . 
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magna pars libertatis est bene moratus venter ( i). 
Ne prenez iamais,et donnez encores inoins a 
VOS femmes , la charge de leur nourriture ; lais- 
sez les former a la fortune , soubs des loix po- 
pulates et naturelles ; laissez ^ la coustume, 
de les dresser a la frugalite et a I’austerite : 
qu’ils ayent plustost a descendre de I’asprete, 
qu’a monter vers eile. Son humeur visoit en- 
cores a une aultre fin ; de me r’allier avecques 
le peuple et cette condition d’hommes qui a be- 
soing de nostre ayde ; et estimoit que ie feusse 
tenu de regarder plustost vers celuy qui me 
tend les bras , que vers celuy qui me tourne le 
dos ; et feut cette raison , pour quoy aussi ii me 
donna a tenir, sur les fonts, a des personnes 
de la plus abiecte fortune , pour m’y obliger et 
Qaelfuile attacher. Son desseing n’a pas du tout mal suc- 
Sucation!** Cede : ie m’addonne volonliers aux petits, soit 
pource qu’il y a plus de gloire, soit parnatu- 
relle compassion , qui peult infiniement en 
moy. Le party que ie condamnerai en nos 
guerres, ie le condamnerai plus asprement, 
fleurissant et prospere : il sera pour me conci- 
lier aulcunement a soy, quand ie le verray mi- 
serable et accable. Combien volontiers ie con- 
sidere la belie humeur de Chelonis , fille et 


(i) C’est une partie <Ie la liberte, que de savoir regler 
son estonaac. Senec. epist. 12Z. 
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femme de rojs de Sparte (a ) ! Pendant que 
Cleombrotns, son mary, aux desordres de sa 
Tille, eiit advantage sur Leonidas son pere, 
elle feit la bonne fille , et se r’allia avecques 
son pere, en son exil , en sa misere ; s’opposant 
an victorieux. La chance veint ehe a tourner? 
la voyla changee de vouloir avecques la for- 
tune, se rengeant courageusement a son mary, 
lequel elle suyvit par tout ou sa ruyne le porta ; 
n’ayant, ce me semble , aultre choix, que de se 
iecter an party ou elle faisoit le plus de besoing, 
et ou elle se montroit plus pitoyable. le me 
laisse plus naturellement aller aprez Fexemple 
de Flaminius (<&), qui se prestoit a ceulx qui 
avoient besoing de luj, plus qu’a ceulx qui luy 
pouvoient bien faire, que ie ne fois a celuy de 
Pyrrhus ' (c) , propre a s’abaisser soubs les 
grands , et a s’enorgueillir sur les petits. 

Les longues tables m’ennuyent et menuisent; Montaigne 
car, soit pour m’y estre accoustume enfant, a 
faulte de meilleure contenance, ie mange au- ^ 
tant que i’y suis. Pourtant chez moy, quoy- 
qu’elle soit des courtes , ie my mets volon tiers 
un pen aprez les aultres , sur la forme d’Au- 

(<2) Vofez PrtrrARQtJE , dans la J^ie d^Agis et de CUo^ 
mene. C, 

{b) Bans sa Vie , par Pltjtaeqtje, c. i. G. 

(c) Dans sa Vie, par id. c. 2. G. 



Plaisirs de la 
table , com- 
ment me'na- 
ee\ par les 
Grecs et les 
Romains. 


L’abstinen- 
ce dont Mon- 
taigne etoit 
capable. 
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guste {a) : mais ie ne I’imite pas, en ce qu’il en 
sortoit aussi avant les aultres ; au rebours , 
i’aime a xne reposer long temps aprez , et en 
ouir con ter, pourveu que ie ne m’y mesle point; 
car' ie me lasse et me blece de parler Testomach 
plein , autant comme ie treuve I’exercice de 
crier et contester, avant le repas , tressalubre 
et plaisant. Les anciens Grecs et Romains 
avoient meilleure raison que nous , assignant 
a la nourriture , qui est une' action principale 
de la vie, si aullre extraordinaire occupation 
ne les en divertissoit , plusieurs heures, et la 
meilleure partie de la nuict ; mangeant et beu- 
vant moins hastifvement que nous , qui pas- 
sons en poste toutes nos actions ; et estendant 
ce plaisir naturel a plus de loisir et d’usage, j 
entresemant divers offices de conversation , 
utiles et agreables. 

Geulx qui doibvent avoir soing de moy, 
pourroient k bon marche me desrobber ce qu’ils 
pensent ra’estre nuisible; car en telles choses , 
ie ne desire iamais , ny ne treuve k dire, ce 
que ie ne veois pas : mais aussi , de celles qui 
se presentent , ils perdent leur temps de m’en 
prescher I’abstinence ; si bien que , quand ie 
veulx ieusner, il me fault mettre a part des 
soupeurs , et qu’on me presente iustement au- 


(a) ScETONE, d’ Auguste , c. 74- C- 
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tant qu’il est besoing pour une reglee colla- 
tion ; car, si ie me mets a table, i’onblie ma 
resolution. Quaod Tordonne qu’on change d’ap- 
prest a qiielque Tiande; mes gents scavent qtie 
c’est a dire que men appetit est allanguy, et 
que ie n'y toucheray point. En toutes celles 
qiii le peuvent souffrir, ie les aime peu cuictes; 
et les aime fort mortifiees, et iusqiies a Falte- 
ration de la senteur, en plusieurs. II n’y a que 
la durete qui generalement me fasche (de toute 
aultre qualite, ie suis aussi nonchalant et souf- 
frant qu'homme que i’aye cogneu), de facon 
que , centre riiumeur commune , entre les 
poissons raesme il m’advient d’en trouver et 
de trop frais et de trop fermes : ce n’est pas la 
faulte de mes dents , que i’ay eu tousiours 
bonnes iusques a Fexcellence , et que Faage ne 
commence de menacer qu’a cette heure ; Fay 
apprins, dez Fenfance, a les frotter de ma ser- 
Tiette , et le matin , et a Fentree et yssue de la 
table. Dien faict grace a ceulx a qui il soub- 
straict la Tie par le menu : c’est le seul benefice 
de la vieillesse ; la derniere mort en sera d’au- 
tant moins pleine et nuisible, elle ne tuera 
plus qu’un demy ou un quart d’homme. Voyla 
une dent qui me vient de cheoir, sans douleur, 
sans effort ; e’estoit Ie terme naturel de sa du- 
ree : et cette partie de mon estre , et plusieurs 
aultres , sont desia mortes , aultres demy mor- 
tes , des plus actifves , et qui tenoient le pre- 

T. 1 4 
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mier reng pendant la vigueur de mon aage. 
C’est ainsi que ie fonds , et eschappe a moy. 
Quelle bestise seroit ce a mon entendement , 
de sentir le sanlt de cette cheute , desia si ad- 
vancee, comme si elle estoit entiere? Ie ne Fes- 
pere pas, A la verite , ie receois une principale 
consolation aux pensees de ma mort , qu’elle 
soit des iustes et naturelles ; et qne meshuj ie 
ne puisse en cela requerii’ riy esperer, de la des- 
tinee , faveur qu’illegitime (a), Les hommes se 
font accroire qu'ils ont eu aultresfois, comme 
la stature , la vie aiissi plus grande : mais ils se 
trompent : et Solon , qui est de ces vieux temps 
la , en taille (B) pourtant {'extreme duree k 
soixante dix ans. Moy, qui ay tant adore, et si 
universellement , cet ^pKrrov (i) du temps 
passe, et qui ay tant prins pour la plus par- 
faicte la moyenne mesure, pretendrai ie une 
desmesuree et prodigieuse vieillesse ? Tout ce 
qui vient an revers du cours de nature , peult 
estre fascheux ; mais ce qui vient selon elle , 
doibt estre tousiours plaisant; omnia ^ qum se- 
cundum naturam fiunt y sunt Jiahenda in bo- 


(a) Qd extraordinaire ^ contra les regies. C. 

{h) Daos Herodote, 1. i , c. 32. C. 

(i) Cette excellente mediocrite, si recommandee au- 
trefois , et en particulier par Cleobule , Fun des sept sages 
de la Grece , comme on peut voir dans Diogene Laerce , 
1 . 1 , segm. 93. C, 
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nis (i) : par ainsi , diet Platon {a ) , la niort qiie 
les playes on maladies apportent,soit violente; 
mais celle qui nous snrprend, la vieillesse nous 
y conduisant , est de toutes la plus legiere, et 
anlcimement deliciense. Vitam adolescentibus 
vis aufert ^ senibus maturitas (s'l. La mort se 
mesle et confond partout a nostre vie : le declin 
preocenpe son heure, et s’ingere an cours de 
nostre advancement mesme. I’ay des pourtraicts 
de ma forme de vingt et cinq , et de trente cinq 
ans; ie les compare avecques celuy d’asteure : 
combien de fois ce n’est plus moy ! combien est 
mon image presenle plus esloingnee de celles la, 
que de celle de mon trespas! C’est trop abuse 
de nature , de la tracasser si loing , qu’elle soit 
contraincte de nous quiter; etabandonner nos- 
tre conduicte , nos yeulx, nos dents, nos iam- 
bes et le reste, a la mercy d’un secours estran- 


(1) Tout ce qui se fait selon la nature , doit etre 
compte pour un bien. Cic. de Senect. c. 19. 

{a) Dans le Timee. C. 

(2) La mort des jeunes gens est une mort Tiolente : les 
vieillards meurent de maturite. Cic. de Senect^ c, 19. 

{by Orthographe et prononciation gasconne , au lieu 
d’a cette heure. C. — Dans Fexemplaire corrige par 
Montaigne, on trouve trbr-souvent ce mot ecrit preci- 
sement comme les Gascons le prononcent, asture ; et 
souvent aussi Montaigne ecrit asteiirey comme ii Fest ici. 
Tai suivi Fune et Fautre orthographe ^ qui sont toutes 
deux celle de Montaigne. N. 
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gier et mendie ; et nous resigner entre les mains 

de Fart , lasse de nous suyvre. 

le ne suis excessifvement desireiix ny de sa- 
lades , ny de fruicts , sauf les melons ; mon pere 
ha'issoit toute sorte de saulses ; ie les aime 
toutes. Le trop manger m’empesche ; mais par 
sa qualite , ie n’ay encores cognoissance bien 
certaine qu’aulcune viande me nuise ; comme 
aussi ie ne remarque ny lime pleine ny basse, 
ny Fautomne , du printemps. Il y a des mou- 
vements en nous, inconstants et incogneiis; 
car des raiforts , pour exemple , ie les ay trou- 
“vez premierement commodes ; depuis , fas- 
cheux ; a present , derechef commodes. En plu- 
sieurs choses , ie sens mon estomach et mon 
appetit aller ainsi diversifiant ; Fay rechange 
du blanc au clairet, et puis du clairet an blanc. 

Montaigne Ie suis friaiid de poisson , et fois mes iours gras 

etoit friand , . , c ^ i • i • 

de poisson , ues maigrcs ; et mes testes , des iours de leusne : 
poinfde^^- ie CFois , ce qu’aulcuns disent , qu’il est de plus 
aTeciadiair digestion que la chair. Comme ie fois 

conscience de manger de la viande, le iour de 
poisson; aussi faict mon goust, de mesler le 
poisson a la chair ; cette diversite me semble 
Se^noit trop esloingnee. Dez ma ieunesse, ie desrob- 
et pourquoi. bois partois quelque repas ; On a fan d aiguiser 
mon appetit au lendemain (car, comme Epi- 
curus ieusnoit e,t faisoit des repas maigres pour 
accoustumer sa volupte a se passer de Fabon- 
dance ; moy, au rebours , pour dresser ma vo- 
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lupte a faire niieulx son proufit et se servir 
plus alaigrement de I’abondance^ : Ou ie ieus- 
nois , pour conserver tna ■vigueur au service de 
quelque action de corps ou d’esprit ; car et Fun 
et Faultre s’apparesse cruellement en moy par 
la repletion; et, surtout, ie hais ce sot accou- 
plage d’une deesse si saine et si alaigre, avec- 
ques ce petit dieu indigeste et roteur, tout 
bouffi de la fumee de sa liqueur : Ou pour 
guarir mon estomacb malade : Ou pour estre 
sans compaignie propre ; car ie dis , comme ce 
mesme Epicurus {a ) , qu’ii ne fault pas tant re- 
garder ce qu’on mange , qu’avecques qui on 
mange ; et loue Chilon (6) , de n’avoir voulu 
promettre de se trouver au festin de Periander, 
avant que d’estre inform^ qui estoient les aul- 
tres conviez : II n’est point de si doulx apprest 
pour moy, ny de saulse si appetissante , que 
celle qui se tire de la society. Ie crois qu’ii est 
plus sain de manger plus bellement et moins , 
et de manger plus souvent : mais ie veulx faire 
valoir Fappetit et la faim ; ie n’aurois nul plaisir 
a traisner,a la medicinale,trois ou quatre ches- 
tifs repas par iour, ainsi contraincts Qui m’as- 
seureroit que le goust ouvert que Fay ce ma- 
tin , ie le retrouvasse encores k sou per ? Pre- 
nons , surtout les vieillards , prenons le pre- 


(a) Sexeg. epist. 91. C. 

{b) PLtTTARQCE , Banquet des sept Sages, c. 3 . C, 
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mier temps opportun qui nous vient : laissons 
aux faiseurs d’almanachs les esperances et les 
prognostiques. L’extreme fruict de ma saute , 
c’est la volupt^ ; tenons nous a la premiere , 
presente et cogneue. I’esvite la Constance en 
ces loix'de ieusne : qui veult qu’une forme luy 
serve , fuye a la continuer ; nous nous j dur- 
cissons ; nos forces s’y endorment ; six mois 
aprez , vous y aurez si bien accoquine vostre 
estomacli , que vostre proufit ce ne sera que 
d’avoir perdu la liberty d’en user aultrement 
sans dommage. 

EegUs qull le nc portc les iambes et les cuisses non plus 

iVgaradeses couvertcs en hyver quen este; un bas de soye 

Tgtements. gjjjjpjg jg j^^g laisse aller, pour le se- 

cours de mes rheumes , a tenir la teste plus 
chaulde, et le ventre, pour ma cholique : mes 
maulx s’y habituerent en peu de iours , et des- 
daignerent mes ordinaires provisions ; i’estoLs 
mont4 d’une coeffe k un couvrechef , et d’un 
bonnet a un chapeau double ; les embourreures 
de mon pourpoinct ne me servent plus que de 
garbe (a) : ce n’est rien , si ie n’y adiouste une 
peau de lievre ou de vautour , une calote a ma 
teste. Suyvez cette gradation , vous irez beau 
train. Ie n’en feray rien : et me desdirois vo- 
lontiers du commencement que i’y ay donn^ , 
si i’osois. Tumbez vous en quelque inconve- 


(a) De montre, cf apparence. C. 
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nient nouveau? cette reformation ne vous sert 
plus ; vous y estes accoustume : cherchez en une 
aultre. Ainsi se ruynent ceulx qui se laissent 
empestrer a cles regimes contraincts , et s’y as- 
treignent superstitieusement : il leiir en fault 
encores, et encores aprez, d’aultres au dela; 
ce n’est iamais faict. 

Pour nos occupations et le plaisir, il est beau- 
coup plus commode, comme faisoieut les an- 
ciens , de perdre le disner, et remettre a faire 
bonne chere a I’heure de la retraicte et du re- 
pos, sans rompre le iour : ainsi le faisois ie aul- 
tresfois. Pour la sante , ie treuve depuis par 
experience , au contraire , qu’il vault mieulx 
disner, et que la digestion se faict mieulx en 
veillant. le ne suis gueres subiect a estre alters, 
ny sain , ny malade : i’ay bien volontiers lors 
la bouche seiche , mais sans soif ; et commu- 
nement ie ne bois , que du desir qui m’en vient 
en mangeant , et bien avant dans le repas. Ie 
bois assez bien, pour un bom me de commune 
fa^on : en este, et en un repas appetissant, ie 
n’oultrepasse point seulemenl les limites d’Au- 
guste (<z) , qui ne beuvoit que trois fois precise- 
ment ; mais , pour n’offenser la regie de Demo- 
critus (A) , qui deffendoit de s’arrester k quatre, 


11 pre'feroil 
le diner am 
souper : quel- 
le mesure il 
observoit 
dans son boi- 
re. 


(di) Vojez sa par Suetoxe, c. 77. C. 

{b) Ceci est tire de Pline y Hisu nau L 28 , c. 6 , §ect. 1 7, 
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comrae a un nombre mal fortune, xe coule, a 
un besoing, iusques a cinq : trois demy set- 
tiers , environ ; car les petits verres sont les 
miens favoris, et me plaist de les vuider, ce qiie 
d’aultres evitent comme chose mal seante. le 
trempe mon vin plus souvent a moitie , parfois 
au tiers d’eau : et quand ie suis en ma maison, 
d’un ancien usage que son medecin ordonnoit 
a mon pere et a soy, 6n mesle celuy qu’il me 
fault , dez la sommelerie , deux ou trois bexxres 
avant qu’on serve. Ils disent , que Cranaus(a), 
roy des Atheniens , feut inventeur de cet usage, 
de tremper le vin d’eau : utilement o-u non , 
i’en ay veu debattre. I’estime plus decent et 
plus sain , que les enfants n’en usent qu’aprez 
seize ou dix huict ans. La forme de vivre plus 
usitee et commune , est la plus belle : toute par- 
lioularite m’y semble a eviter ; et bairois au- 
tant un Allemand qui meist de I’eau au vin , 
qu’un Francois qui le boiroit pur. L’usage pu- 
blicque donne loy a telles choses. 

Son gofit le crainds un air empesch^, et fuys raor- 
tellement la fumee : la premiere reparation 
ou ie courus chez moy, ce feut aux cheminees 


ed. Hard. Mais Montaigne a mis Democritus au lieu de 
Demetrius qui est dans Foriginal. C. 

(a) Selon AthInee y 1. 2 , c. 2 , ce n^est pas Cranaus^ 
mais AmphictxQUj qui fut rinYeuteur decet usage. G. 
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et aux retraictz (a) , vice commun des vieux 
bastiments , et insupportable ; et , entre les 
difficultez de la guerre , ie compte ces espaisses 
poussieres, dans lesquelles on nous tieut en- 
terrez au chauld tout le long d’une iournee. 

I’ay la respiration libre et aysee ; et se passent 
mes morfondements {b) le plus souvent sans 
offense du poulmon et sans toux. L’asprete de n s'ac- 

,, , , , . 1, 7 commodoit, 

1 este m est plus ennemie que celle de 1 hyver; moms dun 
car, oultre I’incommodite de la chaleur, moins 
remediable que celle du froid , et oultre le coup 
que les rayons du soleil donnent a la teste, 
mes yeulx s’offensent de toute lueur esclatante : 
ie ne scaurois a cette beure disner assis vis a 
vis d’un feu ardent et lumineux. Pour amortir n avoit la 
la blancheur du papier , au temps que i’avois mal<!s°syeuv 
plus accoustum^ de lire , ie coucbois sur mon fetil 

livre une piece de verre, et m’en trouvois fort 
soulage. I’ignore, iusques a present (c) , I’usage 
des lunettes ; et veois aussi loing , que ie feis 
oncques, et que tout aultre : il est vray que, 
sur le declin du iour, ie commence a sentir 
du trouble, et de la foiblesse k lire; de quoy 
I’exereice a tousiours travailld mes yeulx, mais 
surtout nocturne. Voyla un pas en arriere , a 


(a) Liieux dtaisance, E. J. 

(B) Rhumes. E, J, 

(c) A cinquante-qimtre ans , edit, de 1588, mais raye 
par Montaigne. N, 



Sa dcmar- 
clie : il te- 
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toute peine sensible : ie reculeray d’un aultre; 
du second au tiers , du tiers au quart, si coye- 
ment qu’il me fauldra estre aveugle forme , 
avant que ie sente la decadence et vieillesse 
de ma veue : Tant les Parques destordent arti- 
ficiellement nostre vie! Si suis ie en doubte 
que mon ouie marchande a s’espessir; et verrez 
que ie I'auray demy perdue, que ie m'en pren- 
dray encores a la voix de ceulx qui parlent a 
moy : ll fault bien bander Tame , pour luy faire 
sentir comme elle s’escoule. Mon marcher est 
prompt et ferme; et ne scais lequel des deux, 
ou I’esprit ou le corps, i’ay arrest^ plus malay- 
seement en mesme poinct. Le prescheur est 
bien de mes amis , qui oblige mon attention 
tout un sermon. Aux lieux de cerimonie , ou 
chasGun est si bande en contenance , ou i’ay 
veu les dames tenir leurs yeulx mesmes si 
certains, ie ne suis iamais venu a bout que 
quelque piece des miennes n’extravague tous- 
iours : encores que i’y sois assis , i’y suis peu 
rassis. Comme la chambriere du philosophe 
Chrysippus disoit (a) de son maistre, qu’il n’es- 
toit yvre que par les iambes, car il avoit cette 
coustume de les remuer, en quelque assiette 
qu’il feust; et elle le disoit, lors que, le vin 
esmouvant ses compaignons, luy n’en sentoit 
aulcune alteration : on a peu dire aussi, dez 

— — 

(a) DioG.Li.ERCE, P'iede Chrysippus,!. 7 , segm. i83. C. 
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mon enfance , que i’avois cle la folie aux pieds , 
ou de I’argent vif ; tant i’y ay de rexnueinent et 
d’inconstance naturelle, en quelque lieu que 
ie les place. 

C’est indecence, oultre ce qu’il nuict a la 
.sante, voire et au plaisir, de manger goulue- 
ment, comme ie fois : ie mords souvent ma 
langue, parfois mes doigts, de hastifvete. Dio- 
genes {a ) , rencontrant iin enfant qui mangeoit 
ainsin , en donna un soufflet a son precepteur. 
II y avoit a Rome des hommes qui enseignoient 
a mascher , comme a marcher , de bonne grace. 
I’en perds le loisir de parler, qui est un si 
doulx assaisonnement des tables, poxirveu que 
ce soyent des propos de mesme, plaisants et 
courts. II y a de la iaiousie et envie entre nos 
plaisirs; ils se chocquent et empeschent Fun 
Faultre : Aicibiades, homme bien entendu i 
faire bonne chere, chassoit la musique mesme 
des tables , pour qu’elle ne troublast la doul- 
ceur des devis , par la raison , que Platon (b) 
luy preste , « Que c’est un usage d’hommes 
populaires , d’appeller des ioueurs d’instru- 
ments et des chantres aux festins, a faulte 
de bons discours et agreables entretiens, de 
quoy les gents d’entendement s^avent s’entre- 


Mangeoit 
avec trop 
d'a\idit€. 


Des plaisirs 
de la table : 
ce qu’eii ju- 
geo t Mon- 
taigne, 


(a) Pltjtarque, Que la vertu se pent enseignery c. 2. C. 
{b) Dans ie dialogue intitule Protagoras. C. 
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festoyer ». Varro (a) demande cecy au convive , 
(c rAssemblee de personnes, belles de presence, 
et agreables de conversation , qai ne soyent ny 
muets ny bavards ; !Mettete et delicatesse anx 
vivres , et au lieu ; et Le temps serein ». Ce n’est 
pas une feste peu artificielle et peu voluptueuse, 
qu’uu bon traictement de table: nyles grands 
chefs de guerre, ny les grands philosophes, 
n’en out desdaigne I’usage et la science. Mon 
imagination en a donne trois en garde a ma 
memoire , que la fortune me rendit de souve- 
raine doulceur, en divers temps de mon aage 
plus fleurissant : mon estat present m’en for- 
clost {b ) ; car chascun pour soy y fournit de 
grace principale , et de faveur , selon la bonne 
trerape de corps et d’ame en quoy lors il se 
treuve. Moy , qui ne manie que terre a terre , 
bais cette inhumaine sapience qui nous veult 
rendre desdaigneux et ennemis de la culture 
du corps : i’estime pareille iniustice , prendre 
a contrecceur les voluptez naturelles, que de 
les prendre trop a coeur. Xerxes (c) estoit un 
fat , qui , enveloppe en toutes les voluptez hu- 
maines , alloit proposer prix a qui luy en trou- 
veroit d’aultres : mais non gucres moins fat esfc 


(а) Dans Aclc-Gelle, 1. i3 , c. n . C. 

( б ) M! en exclut. E. J. 

(c) Cic. Tusc. qucest. 1. 5, c. 7 . C. 
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celuy qui retreiiche celles que nature luy a 
trouvees. II ne ies fault ny suyvre ny fuyr; il 
les fault recevoir. le les receoLs un peu plus 
grasseraent et gracieusement , et me laisse plus 
volontiers aller vers la pente naturelle. Xous 
n’avons que faire d’exaggerer leur inanite ; elle 
se faict assez sentir, et se produict assez : mercy 
a nostre esprit, maladif, rabat ioye, qui nous 
desgouste d’elles , comme de soy mesine ; il 
traicte etsoy, et tout ce qu’il receoit, tan tost 
avant, tantost arriere, selon son cstre insa- 
tiable , vagabond et versatile : 

Sincerum est nisi vas , quodcunque infundls , acescit (i). 

Moy, qui me vante d’embrasser si curieusement 
les commoditez de la vie et si particulierement, 
n’y treuve, quand i’y regarde ainsi finement, 
a peu prez que du vent. Mais quoy ? nous som- 
mes partout vent : et le vent encores, plus 
sagement que nous , s’aime a bruire, a s’agiter; 
et se con ten te eu ses propres offices , sans 
desirer la stabilite, la solidite, qualitez non 
siennes. 

Les plaisirs purs de I’imagination , ainsi que Dans qusi 
ies desplaisirs , disent anlcuns , sont les plus toit les piai- 
grauds, comme Fexprimoit (a) la balance de rimagiaa- * 


(i) Si le vase n’est pas net , tout ce que vous j versez 
s’aigrit. Hon. epist. 2,1. i , v. 54- 

(a) Je crois que Montaigne applique ici la balance de 


222 


ESSAIS DE MOA'TAIGA'E, 
tiuu, 6 t le=i Critolaiis. Ce n’est pas merveille; elle les com- 
porek’ pose a sa poste (a), et se les taille en plein drap: 

i’en veois touts les lours des exemples insi- 
gnes , et , a I’adventure , desirables. Mais moy , 
d’une condition mixte , grossier , ne puis mor- 
dre si k faict A) a ce seul obiect si simple, que 
ie ne me laisse tout lourdement aller aux plai- 
sirs presents de la loy humaine et generale , 
intellectuellement sensibles, sensiblement in- 
tellectuels. Les pbilosopbes cyrenaiques veu- 
lent que , comme les douleurs , aussi les plai- 
sirs corporels soyent plus puissants, et comme 
doubles, et comme plus iustes. II en est, comme 
diet Aristote , qui , d’une farouche stupidite , 
en sont desgoustez : i’en cognois d’aultres qui , 
par ambition, le font. Que ne renoacent ils 
encores au respirer? que ne vivent ils du leur ? 
et ne refusent la lumi'ere, de ce qu’elle est gra- 
tuite , ne leur coustant ny invention ny vi- 
■gueur ? Que Mars , ou Pallas , ou Mercure , les 
substantent pour veoir, au lieu de Venus , de 
Cerez et de Bacchus. Chercheront ils pas la 
quadrature du cercle , iuchez sur leurs femmes ? 

Critolaiis a un usage fort different de celui qu’en faisolt 
ce philosophe. Vojez ce qu’en dit Cic£ro.\ , Tiisc. queesc. 
1. 5, c. 17 . C. 

(«) A son gri. E. J. 

’h') Si bien. E. J. 
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le Rais qii'on nous orclonne cFavoir Fesprit aux 
nues, pendant que nous avons le corps a table ; 
ie neveulx pas que Fesprit sy clone, ny qiFil 
s’y veautre; niais ie veulx qu'ii sV applique; 
qn’il sy seye, non qiFil sV couclie. Aristippus 
ne deffendoit que le corps, comme si nous 
n’avions pas d’ame; Zenoii n’embrassoit que 
Fame, comme si nous n'avions pas de corps : 
touts deux vicieusement Pythagoras, diseiit 
ils, a suyvi une philosophie toute en contem- 
plation ; Socrates , toute en moeurs et en action : 

Platon en a trouve le temperament entre les 
deux. Mais ils le disent, pour en center. Et le 
vray temperament se treuve en Socrates; et 
Platon est bien plus socratique que pythago- 
rique, et luy sied mieulx. Quand ie danse, ie 
danse; quand ie dors, ie dors; voire, et quand 
ie me promene solitaireraent en un beau ver- 
ger, si mes pensees se sont entretenues des 
occurrences estrangieres quelque partic‘ clu 
temps; quelque aultre partie, ie les ramene a 
la promenade, an verger, a la douiceur de 
cette solitude, et a moy, 

Nature a maternellement observe cela, que La nature 

, . , ,, . . a rendu a- 

les actions qu die nous a enioinctes pour nostre greable<i les 

besoing, nous feussent aussi voluptueuses; et fhoTmeSJit 
nous y convie , non seulement par la raison , 
mais aussi par Fappetit : e’est iniustice de cor- 
rompre ses regies. Quand ie veois et Cesar, 
et Alexandre, au plus espez de leur grande 
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besongne , iouir si plainement des plaisirs (a) 
naturels , et par consequent necessaires et 
iustes , ie ne dis pas que ce soil relascher son 
ame; ie dis que c’est la roidir, soubmettant 
par vigueur de courage, a Fusage de la vie 
ordinaire, ces violentes occupations et labo- 
rieuses pensees : sages, s’ils eussent creu que 
c’estoit la leur (5) ordinaire vacation (c); cette 
cy, Fextraordinaire. Nous sommes de grands 
fols ! « II a passe sa vie en oysifvete » , disons 
nous : « Ie n’ay rien faict d’auiourd’buy ». 
Quoy 1 avez vous pas vescu ? c’est non seule- 
ment la fondamentale , mais la plus illustre, 
de VOS occupations, a Si on m’eust mis an 
propre des grands maniements, i’eusse montre 
ce que ie scavois faire ». Avez vous sceu me- 
diter et manier vostre vie ? vous avez faict la 
plus grande besongne de toutes : pour se mon- 
trer et exploicter , nature n’a que faire de 
fortune; elle se montre egualement en touts 
estages, et derriere, comme sans rideau. Avez 
vous sceu composer vos moeurs ? vous avez 


(a) Humains et corporels , ie , etc., edit, de i588 et 
de iSgS, mais efface par Montaigne dans I’exemplaire 
corrige. N. 

{b) Montaigne avoit d’abord ecrit , leur legitime va- 
cation; cette (y la bastarde : mais il a raye ves mots 
dans Fexemplaire corrige de sa main. N. 

(c) Leur ordinaire occupation, E. J. 
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Lien plus faict qiie celuy qiii a compose des 
livres : avez vous seen prendre du repos , vous 
avez plus faict que celuy qui a priiis des em- 
pires et des villes. 

Le grand etglorieuxchefd’oeuvre de Fhomme, 
e'est vivre a propos : toutes aultres choses, re- 
gner, tliesauriser,bastir, n’ensont qu’appendi- 
cules et adminicules, pour le plus. leprends 
plaisirdeveoirun general d'armee,au piedd’une 
breche quil veult taiitost attaquer, se prestant 
tout entier, et delivre a son disner, a son 
devis entre ses amis; et Brutus, ayant le ciel 
et la terre conspirez a Fencontre de iuy et de 
la liberte romaine , desrobber a ses rondes 
quelque heore de nuict , pour lire et (b) bre- 
veter Polybe en toute securite. C'est aux petites 
ames, ensepvelies du poids des affaires, de ne 
s’en scavoir purement desmesler, de ne les 
scavoir et laisser et reprendre : 

O fortes , peioraque passi 
Mecum ssepe viri ! nunc vino pelHte curas : 

Cras, ingens iterabimus aequor(i). 


(a) lAbre , d^ga^i de soins. E. J. 

{h) Cest-a-dire, en composer tin ahr^gi ou som^ 
maire , comme a dit Pltjtarqce , dans la Vie de Marcus 
Brutus, de la traduction d’Amyot. C. 

(i) Braves amis, vous avez essuye avec moi de plus 
grands maux ; nojons nos soucis dans le vin : domain 
nous traverserons de vastes mers. Hor. od. 7 , L i , r. 3o. 

T. 1 5 


Quel est 
ie Trai cbef- 
d' oeuvre de 
riiomme. 
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Soit par gausserie, soil a certes (a), que le vin 
theologal et sorbonique est passe en proverbe, 
el leurs festins , ie treuve que c’est raison qu’ils 
en clisnent d’autant plus commodement et plai- 
samment , qu’ils ont utilement et serieusemenl 
employ^ la matinee a I’exercicede leureschole; 
la conscience d'avoir bien dispense les aultres 
heures, est un iuste et savoiireux condiment 
des tables. Ainsin ont vescu les sages : et cette 
inimitable contention a la vertu, qui nous es- 
tonne en Fun et I’aultre Caton, cette humeur 
severe iusques a Fimportunit^ , s’est ainsi mol- 
lement soubmise et pleue aux loix de Fhu- 
maine condition , et de Venus et de Bacchus ; 
suyvant les preceptes de leur secte, qui deman- 
dent le sage parfaict , autant expert et entendu 
a Fusage des voluptez naturelles , qu’en tout 
aultre debvoir de la vie : Cui cor sapiat, ei et 
Led^las'ie- sopiat palatus (i). Le relaschement et facilite 
“rtLt aux honnore , ce semble , a merveilles , et sied 
fr^Wreu- ^ forte et genereuse : Epami- 

ws : comme nondas (6) n’estimoit pas que de se mesler a la 

li paroit par ^ * 

leNemiie daiisc cles garsons de sa ville, de chanter , de 

d'EpamiDon- , , 

aas,debci- sonner, et sy empescher avecques attention, 
&rate! feust chose qui derogeast a Fhonneur de ses 


{d) Soit tout de bon, E. J. 

(i) Qu’il ait le palais delicat, aussi-bien que le juge- 
ment- Cic. de Finib, bon, et mol, L 2 , c. 8. 

(b) Com, J^ie dEpaminondas ^ c, 2. C. 
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glorieuses victoirei> et a la parfaicte reforma- 
tion de moeurs qui estoit en luy. Et parmy taot 
d'admirables actions de Scipion Fayeul, per- 
soiioage digne de Topinion d'une geniture ce- 
leste, il iFest rieii qni luy doiine plus cle grace, 
que de le veoir nonclialamxnent et puerilenient 
baguenaudant a amasser et choisir des coquil- 
les (a ) , et iouer a Cornichon (^) va devant , le 
long de la marine (c) , avecques Leliiis ; et , s’il 
Faisoit mauvais temps , s’amiisant et se cha- 
touillaiit a representer par escript , en come- 
dies (d ) , les plus populaires et basses actions 
des [ujmmes;et, la teste pleine de cette mer- 
Teillecse entreprinse db^nnibal et d’Aifrique , 
Tisitant les escholes en Sicile, et se trouvant 


{a) W Of ez Cic. de Oral. 1 . 2 , c. 6. C. 

(b) Sorte de jeu , selon le Dictionnaire de Trevoux , a 
qui ira plus vite en ramassant quelque chase. Je ne sais 
si c’est Lien la le jeu qu’entend ici Montaigne : ne seroit-c<^ 
pas plutot celui de I’espece de sabot que les enfants ap 
pellent la cornicJie ^ ou plutot celui des ricochets , pixis- 
qu’on lit que Scipion s’amusoit a jouer aux ricochets , le 
long de la mer, avec ses enfants? E. J. 

(c) Le long de la mer, E. J, 

id) Ces comedies sont celles de Terence , auxquelles 
Scipion et Laelius eurent beaucoup de part , s’il en faut 
croire Suetone dans la vie de ce poete : de quoi Mon- 
taigne etoit si fortement persuade, qu’il dit expresse- 
ment , « Et me feroit on desplaisir de me desloger de 
cette creance n. Vojez 1 . i , c. 89. G. 
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aux lecons de la pliilosophie (a ) , iusques a eii 
avoir arme les dents de Faveugle envie de ses 
ennemis a Rome : Ny chose plus remarquable 
en Socrates (^) , que ce que , tout vieii , il treuve 
ie temps de se faire instruire k bailer (c) , et 
iouer des instruments; et le tient pour bien 
employe Cettuy cy s’est veu en extase^ debout, 
un iour entier et une nuict , en presence de 
toute Tarmee grecque , surprins et ravy par 
quelque profonde pensee : II s’est veu le pre- 
mier, parmy tant de vaillants hommes de Tar- 
mee, courir au secours d’Alcibiades accable des 
ennemis , le couvrir de son corps , et le des- 
charger de la presse , a vifve force d’armes ; en 
la battaille Delienne , relever et sauver Xeno- 
phon renvers6 de son cheval : et emmy tout le 
peuple d’Athenes, oultre, comme luy, d’un si 
indigne spectacle , se presenter le premier a re- 
courir (d) Theramenes, que les trente tyrans 
faisoient mener a la mort par leurs satellites ; 
et ne desista cette bardie entreprinse, qu’4 la 
remontrance de Theramenes mesme , quoyqu’il 


(a) II y a id une petite meprise : Montaigne a pris le 
gfmnasium , lieu destine aux exerdces du corps, pour 
une ecole de philosophes , dont Thabit ordinaire etoit un 
manteau. Tite-Liye, 1 . 29, c. 19. C. 

{h) XEBJOPHOJf, dans son Festin, c. 2, §: 16. C. 

(c) A denser. E. J. 

{d} Pour secourir. E. J. 
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nefeustsuy^i que de deux, en tout : 11 s’est 
veu , recherche par une beaute de laquelle il 
estoit esprins , maintenir au besoing une se- 
vere abstinence : Il s’est veu continuellement 
marcher a la guerre , et fouler la glace , les 
pieds nuds ; porter mesme robbe en hy ver et en 
este ; surmonter touts ses compaignons en pa- 
tience de travail ; ne manger point aultrement 
en festin qu’en son ordinaire : Il s’est veu vingt 
et sept ans , de pareii visage , porter la faim , 
la pauvrete , I'indocilite de ses enfanls , les grif- 
fes de sa femme , et enfin la calomnie , la ty- 
rannie, la prison , les fers et le venin : Mais cet 
honime la estoit il convie de boire a hit (a ) , par 
debvoir de civilite, c’estoit aussi celuy de I’ar- 
mee a qui en demeuroit I’advantage ; et ne re- 
fusoit ny h iouer aux noisettes avecques les en- 
fants , ny k courir avecques eulx sur un cheval 
de bois , et y avoit bonne grace; car toutes ac- 
tions, diet la philosophic, sieent egualement 
bien , et honnorent egualement le sage. On a de 
quoy, et ne doibt on iamais se lasser d* pre- 
senter Fimage de ce personnage a lodts^'.pa- 
trons et formes de perfection. li est fort peu 
d’exemples de vie ,, plains et purs : et faict on 
tort a nostre instruction de nous en proposer 


{a) Bien boire , boire d’autant, boire a la mani'ere 
des Grecs. Cette expression se trouve en ce sens dans 
Nicot. C. 
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touts les ionrs d’imbecilles et manques (a) , a 
peine bons a un seui ply, qui nous tirent ar- 
riere , plustost ; corrupteurs plustost que cor- 
recteurs. Le peuple se trompe : on va bien plus 
facilement par les bouts, ou I’extremit^ sert de 
borne , d’arrest et de guide , que par la voye du 
milieu large et ouverte; et selon I’art, que sc- 
ion nature; mais bien moins noblemen t aussi, 
et moins recommendablement 
Enquoipa- La grandeur de Fame n’est pas tant, tirer a 
deur de Yi- mont , et tirer avant , comme sgkvoir se renger 
et circonscrire : elle tient pour grand tout ce 
qui est assez; et moutre sa haulteur, a aimer 
mieulx les cboses moyennes, que les eminentes. 
II n’est rien si beau et legitime que de faire bien 
Fhomme et deuement ; ny science si ardue que 
de bien et naturellement sgavoir Tivre cette 
vie; et de nos maladies la plus sauvage, c’est 
EUenedoit Boespriser nostre estre. Qui veult escarter son 
^i.S"naia- hardiement , s’il peult , lorS que le 

go*teT«xc corps se portera mal , pour la descbarger de 
moderatioTi cette contagion : Ailleurs , au contraire, qu’elle 
Fassiste et favorise , et ne refuse point de parti- 
ciper a ses naturels plaisirs , et de s’y complaire 
coniugalement ; y apportant , si elle est plus 
sage , la moderation , de peur que , par indis- 
cretion , ils ne se confondent avecques le des- 
plaisir. L’intemperance est peste de la volupte ; 


'a) De foibles et d^fectueux. E. J. 
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et la temperance n^st pas son fleau, c’est son 
assaisonnement : Eudoxus , qui en establis- 
soit le souverain bieii , et ses compaignons qui 
la mooterent a si hault prix-> la savoiirererit en 
sa plus gracieuse doulceur, par le moyen de la 
temperance , qui feut en eulx singuliere et 
exemplaire (^). 

I’ordonne a mon arae de regarder et la dou- Comment 
leur et la volupte , de veue pareillement reglee 5 Yrions nous 
eodem enim vitio est ejfusio animi in Icetitid^ quo la 

in dolore contraclio et pareillement ferme; 
mais gayemerit Tune, Taultre severement, et, 
selon ce qu’elle y peult apporter, autant soi- 
gneuse d’en esteindre Fune , que d’estendre 
Faultre. Le veoir sainement les biens, tire aprez 
soy le veoir sainement les maulx ; et la douleur 
a quelque chose de non evitable , en son tendre 
commencement, et la volnpt6 quelque chose 
d’evitable en sa fin excessifve. Platon (c) les ac- 
couple,et veultqiie ce soit pareillement Foffice 


(^) Diog. Lafrce, Wie cCEudoxey I. 8 , segm. 88 . C. 
{b) Aristote dit positivement qu’Eudoxe se distinguoit 
par one temperance extraordinaire , aoxst 

smip^mnlrnt : Moral, ad Nicomachum. 1. 10 , c. 2 . Je tire 
cette citation des Observations de Mina^e sur Dioghne 
Laerce , 1. 3, segm. 88 , p. Sgi. C. 

(i) L’epanoiiissement du cneur dans la joie fait autant 
de mal, que son resserrement dans la douleur, Cic. 
Tusc. qiicest. 1 . 4 , c. 3i. 

(c) Dialogue des Lois ^ 1 . i. C. 



232 ESSAIS DE aiONTAIGNE, 
de la fortitude combattre k I’encontre de la 
douleur, et a I’enconlre des immoderees et char- 
meresses blandices (a) de la volupt^ : ce sont 
deux fontaines , ausquelles qui puise , d’ou , 
quand , et combien il fault, soit cit^ , soil hom- 
me , soit beste , il est bien. heureux. La pre- 
miere, il la fault prendre par medecine et 
par necessite, plus escharsement ; I’aultre par 
soif , mais non iusques a I’yvresse. La douleur, 
la volupte, I’amour, la haine, sont les pre- 
mieres choses que sent un enfant : si , la raison 
survenant , elles s’appliquent a elle , cela c’est 
vertu. 

L’ usage que l ay un dictionnairc tout a part moy : le passe 

fJiloit'ITia temps , quand il est mauvais et incommode ; 

quand il est bon , ie ne le veulx pas passer, ie 
le retaste, ie m'y tiens : il fault courir le mau- 
vais , et se rasseoir au bon. Cette phraze ordi- 
naire de « Passe temps », etdea Passer le temps », 
represente Fusage de ces prudentes gents, qui 
ne pensent point avoir meilleur compte de leur 
vie , que de la couler et eschapper, de la passer, 
gauchir, et, autant qu’il est en eulx, ignorer et 
fuyr; comme chose de quality ennuyeuse et 
desdaignable : mais ie la cognois aultre; et la 
treuve et prisable et commode , voire en son 
dernier decours , ou ie la tiens ; et nous Fa na- 

(a) Des attraits excessifs et enchanieurs de la vo- 
htpli. C, 
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ture raise en main , garnie de lelles circon- 
stances et si favorables , que nous n’avons a 
nous plaindre qu'a nous, si elle nous presse, 
et si elle nous eschappe inutilement; stulti vita 
ingrata est, trepida est, tota in futurum fertur(i). 
le me compose pourtant a la perdre sans re- 
gret; mais comme perdable de sa condition, 
non comme moleste et importune : aussi ne 
sied il proprement bien de ne se desplaire pas 
a mourir qu’a ceulx qui se plaisent a vivre. II 
y a du mesnage a la iouir : le la iouis au double 
des aultres ; car la mesure , en la iouissance, 
despend du plus ou moins d’application que 
nous y prestons. Principalement a cette heure, 
que i’apperceois la mienne si briefve en temps , 
ie la Yeulx estendre en poids , ie veulx arrester 
la promptitude de sa fuyte par la promptitude 
de ma saisie , et , par la vigueur de Tusage , com- 
penser la hastifvete de son escoulement : a me- 
sure que la possession du vivre est plus cour- 
te , il me la fault rendre plus profonde et plus 
pleine. Les aultres sentent la doulceur d’un n aimoH 
contentement et de la prosper! te ; ie la sens douceurs de 
ainsi qu’eulx , mais ce n’est pas en passant et 
glissant : si la fault il estudier, savourer et ru- 
miner, pour en rendre graces condignes a celuy 
qui nous I’octroye : Ils iouissent les aultres plai- 

(i) La Tie de I’insense est insipide , inquiele ; sans 
cesse elle se precipite dans Favemr. Sexec. epist. i5. 
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sirs, comme ils font celuy du sommeil, sans les 
cogiioistre. A celle fin que le dormir mesme ne 
m’eschappast ainsi stupidement^fay anltresfois 
trouve bon qu’on me le troubiast, a fin que ie 
i entreveisse. le consulte d"im contentement 
avecques moy ; ie ne Tescume pas , ie le sonde; 
et plie ma raison a le recueillir, devenue cha- 
grine et desgoustee. Me treuve ie en quelque 
assiette tranquille? y a il quelque volupte qiii 
me chatouille ? ie ne la laisse pas fripponner 
anx sens : fy associe mon ame ; non pas pour 
s’y engager, mais pour s’y agreer ; non pas pour 
s’y perdre , mais pour s’y trouver ; et I’employe, 
de sa part, a se mirer dans ce prospere estat, 
a en poiser et estimer le bonheur, et I’ampli- 
fier : elle mesure Combien c’est qu’elle doibt a 
Dieu, d’estre en repos de sa conscience et d’aul- 
tres passions intestines ; d’avoir le corps en sa 
disposition naturelle, iouissant ordonneement 
et competemment des functions molles et fla- 
teuses par lesquelles il luy plaist compenser 
de sa grace les douleurs de quoy sa iustice nous 
bat a son tour : Combien luy vault d’estre lo- 
gee en tel poinct que, ou qu’elle iecte sa veue , 
le ciel est calme autour d’elle; mil desir, nolle 
crainte ou doubte qui luy trouble Fair ; aulcune 
difficulte passee , presente , future , par dessus 
la quelle son imagination ne passe sans offense. 
Cette consideration prend grand lustre de la 
comparaison des conditions differentes : ainsi , 



LI%~RE III, CHAPITRE XIIL a35 
ie roe propose en niille visages ceulx que la 
fortune on qne leiir propre crreur emporte et 
tempeste ; et enccres ceiilx cy, plus prez cle moy, 
qui receoivent si lasclieraent et iocurieusement 
leur bonne fortune : ce sont gents qui passent 
voirement leur temps; ils oultrepassent le pre- 
sent et ce qu’ils possedent, pour servir a Fes- 
perance , et pour des umbrages et vaines images 
que la fantasie leur met au devant, 

Morte obita quales fama est volitare figuras , 

Ant quse sopitos dtiludunt somnia sensus ^i) : 

lesquelles hastent et alongent leur fuyte, a 
mesme qu’on les suyt : le fruict et but de leur 
poursuitte, c’est poursuivre; comme Alexandre 
disoit (a) que la fin de son travail , c’estoit tra- 
vailler : 

rfil actum credens , dura quid superesset agendum (2)- 

Pour moy doncques, Faime la vie, et la cul- 
tive telle qu'ii a pleu a Dieu nous Foctroyer, le 
ne vois pas desirant QiFelle eust a dire la ne- 
cessite de boire et de manger, et me sembleroit 
faillir, non moins excusablement, de desirer 


(1) SemWables a ces fantdmes legers qui, dit-on, vol- 
tigent autour des tombeaux 5 a ces vains songes qui , 
pendant le sommeil, se jouent de nos sens. Ymc. Eneide, 
1. 10, V. 641. 

(a) Dans Arriex , de Exped, Alex, 1 . 5 , c. 26. C. 

(2) Crojant n’avoir rien fait, tant qii’il lui reste encore 
a faire. LTJCA^^ L 2, v. 657 . 
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qu'elle I’eust Aouh\Q , Sapiens divitiarum natu- 
raliuin qucesitor acerrimus (r) ; Ny que nous 
nous sustantassions , mettant seulement en la 
bouche un pen de cette drogue (a) par laquelle 
Epimenides se privoit d’appetit , et se mainte- 
noit; Ny qu’on produisist stupidement des en- 
fants par les doigts , ou par les talons , ains , 
parlant en reverence, que plustost encores on 
les produisist voluptueusement par les doigts 
et par les talons; Ny que le corps feust sans 
desir et sans chatouillement ; ce sont plaintes 
ingrates et iniques. I’accepte de bon coeur, et 
recognoissant, ce que nature a faict pour moy; 
et m’en agree et m’en loue. On faict tort k ce 
grand et tout puissant Donneur, de refuser son 
don, I’annuller et desfigurer : Tout bon, il a 
faict tout bon : omnia quce secundum naturam 
sunt, cestimatione digna sunt (2). 

Ses ^6* opinions de la philosophic, i’embrasse 

semhlnient% volontiers celles qui sont les plus solides, 
ies moeurs. c’egt a dire , les plus humaines et nostres ; mes 
discours sont, conformement k mes moeurs, 
has et humbles : elle faict bien I’enfant k mon 
gre, quaud elle se met sur ses ergots pour nous 


(1) Le sage recherche avec avidite les richesses natu- 
relles. Senec. epist. 1 19. 

(a) BiooiNE Laerce, 1 . 1 , segm. 114. C. 

(2) Tout ce (jui est seloa la nature , est digne d’estime. 
Cic. de Finib. bon. et mal. 1 . 3 , c. 6. 
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prescher, Qiie c'est une farouche alliance de 
niarier le divin avecques le terrestre, le raison- 
nable avecques le desraisoniiable , le severe a 
Findulgeiit, i'honneste an deshoiineste : Que la 
Yoliipte est qiialite briitale, indigne que le sage 
la gouste : Que le seul plaisir qu'il tire de la 
iouissance d’une belle ieune espouse, c’est le 
plaisir de sa conscience de faire une action se- 
Ion Fordre, comme de chausser ses bottes pour 
une utile chevauchee. ]?H’eussent ses suyvants (a) 
non plus de droict et de nerfs et de sue an des- 
pucelage de leurs femmes , qu’en a sa lecon ! 

Ce n’est pas ce que diet Socrates , son pre- 
cepteur et le nostre : il prise, comme il doibt, 
la volupte corporelle; mais il prefere celle de 
Fesprit, comme ayant plus de force, de con- 
stance, de facility, de variete, de dignitd Cette cy 
ne va nullement seule , selon luy, il n’est pas si 
fantastique , mais seulement premiere ; pour 
luy, la temperance est moderatrice , non adver- 
saire , des voluptez. JTature est un doulx guide; 
mais non pas plus doulx, que prudent et iuste : 
intrandum est in rerum naturam^ et penitus quid 
ea postulet peividendum (i), le queste partout 
sa piste : nous Favons confondue de traces ar- 


{a) Je voitdrois que les sectateurs d* une telle philo-- 
Sophie neussentf nonplus de droit y etc. C. 

(i) li faat penetrer la nature des clioses , et voir esac- 
tement ce qu'elle exige. Cic. de Finib. bon. et mal. 1.5, 
c. i6. 


La volupte 
corporelle a 
son prix , 
quoirpi’elle 
soit infeneu- 
re a celle df* 
Fesprit 
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tiflcielles; et ce souverain bien acadeiiiique et 
peripatetiqiie , qui est « vivre selon icelle » , de- 
vient , a cette cause , difficile k bonier et expli- 
quer; et celuy des stolciens, voisin a celuy la, 
qui est « ciM^ntir a nature Est ce pas er- 
reur, d’estimer aulcunes actions moins dignes, 
de ce qu’elles sent necessaires? Si ne m’oste- 
ront ils pas de la teste, que ce ne soit un tres- 
convenable mariage du plaisir avecques la ne- 
cessite , avecques la quelle , diet un ancien , les 
dieux complottent tousiours. A quoy faire des- 
membrons nous en divorce un bastiment tissu 
d’lme si ioincte et fraternelle correspondance? 
au rebours, renouons le par mutuels offices : 
que Fesprit esveille et vivifie la pesanteur du 
corps; le corps arreste la legerete de Fesprit 
et la fixe. Qai^velat surmnum bonum^ laudat 
anirnce naturam , et tanquam malum , naturam 
carnis accusat^ profectb et auimam carnaliter ap^ 
petit , et carnem carnaliter fugit; quoniam id va- 
nitate sentit humevnd , non veritate divind ( i ). Il 
n’y a piece indigne de nostre soing, en ce pre- 


(i) Certainement , quiconque exalte Fame comme le 
souverairi bien , et coridamne le corps comme une chose 
mauvaise, embrasse et cherit Fame d’uue nianiere char- 
neile , et fuit charnellement la chair; parce qu’il ne 
forme point ce jiigement par un principe divin , mais 
par un principe de vanite humaine. August, de Cwit- 
Dei, 1. i4, c. 5, oil ce S. Pere en vent proprement aux 
Manicheens , qui regardoient la chair et ie corps comme 
une production du mauvais principe. C. 
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sent qne Dieu nous a faict; nous en debvoiis 
compte iusques a un poil : et n’est pas une 
commission par acquit , a Fhomme, de conduire 
rhomme selon sa condition; e!le est expresse, 
naifve et tresprincipale, et nous I’a le Createur 
donnee serieusement et severement. L’aucto- 
rite peult seule, envers les communs enten- 
dements , et poise plus en langage peregrin ; 
rechargeons en ce lieu : StultiticB proprium quis 
non dixerit , ignavh et contumaciter facere quee 
facienda sunt; et alio corpus imjrellere , alio ani- 
mum ; distrahique inter diversissimos motus {x)! 
Or sus , pour veoir, faictes vous dire un iour les 
amusements et imaginations que celuy la met 
en sa teste, et pour les quelles il destourne sa 
pensee d’un bon repas , et plaind I’heure qu'il 
employe a se nourrir : vous trouverez qu’il n’v 
a rien si fade , en touts les mets de vostre ta- 
ble, que ce bel entretien de son ame (le plus 
souvent il nous vauldroit mieulx dormir tout a 
faict , que de veiller a ce a quoy nous veillons); 
et trouverez que son discours et ses intentions 
ne valent pas vostre capirotade. Quand ce se- 
roient les ravissements d’Archimedes mesine, 
que seroit ee ? le ne touche pas icy, et ne mesle 
point a cette marmaille d’hommes que nous 

(i) N’est-ce pas le propre de la folie, de faire avec 
lenteur et murmure ce qu’on est force de faire ; de 
pousser le corps d’un cote , et I’llme de I’autre ; de se 
partagerentre des mouvements contraires ? Se.vec. ep. 74. 



L’homme 
esfc fon, <|iii 
\eut s\*le\er 
au-desstts de 
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somiiies , et a cette vanite de desirs et cogita- 
tions qui nous divertissent , ces ames venera- 
bles, eslevees par ardeur de devotion et reli- 
gion, a une constante et consciencieuse medi- 
tation des choses divines ; les qiielles , preoccu- 
pant par Feffort d'une vifve et vehemente espe- 
rance Fusage de la nourriture eternelle, but 
final et dernier arrest des chrestiens desirs , 
seal plaisir constant , incorruptible , desdai- 
gnent de s’appliquer a nos necessiteuses com- 
moditez, fluides et ambigues, et resignent fa- 
cilement au corps le soing et Fusage de la pas- 
ture sensuelle et temporelle : c’est un estude 
privilegie. Entre nous, ce sont choses que Fay 
tousiours veues de sirigulier accord , les opinions 
supercelestes , et les moeurs soiibterraines. 

Esope, ce grand honime, veid son maistre(ff) 
qui pissoit en se promenant, « Quoy doncques ! 
feit il , nous fauldra il chier en courant ? » 
Mesnageons le temps, encores nous en reste il 
beaucoup d’oysif et mal employ^ : noslre esprit 
ii’a volon tiers pas assez d’aultres heures a faire 
ses besongnes , sans se desassocier du corps eii 
ce peu d’espace qu’il luy fault pour sa necessite. 
Ils veulent se mettre hors d’eulx et eschapper 
a Fhomme ; c’est folie : au lieu de se transformer 
en anges , ils se transforment en bestes ; au lieu 
de se haulser, ils s’abbattent. Ces humeurs 


(a) Vie , par Plakude. G. 
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transcendentes m'effrayent , comme les lieox 
Iiaultaim et inaccessibles ; et rieii ne m’est 
fascheux a digerer en la vie de Socrates, que 
ses ecstases et ses dainioneries ; rien si hiimain 
en Platon, qne ce pour quoy ils disent qu’ori 
Fappelle divin : et de nos sciences, cedes la me 
semblent plus terrestres et basses, qui sent le 
plus hault montees ; et ie ne treuve rien si 
humble et si mortel en la vie d’Alexandre, 
que ses fantasies autour de son immortali- 
sation. Philotas !e mordit plaisamment par sa 
response : il s’estoit conioui avecqiies luy, par 
lettre , de Foracle de lupiter Hammon, qui 
Favoit loge entre les dieux ; « Pour ta conside- 
y> ration (^z), Fen suis bien ayse : mais il y a de 
» quoy plaindre les hommes qui auront a vivi*e 
>5 avecques un homme et. luy obeir , lequel 
» oultrepasse et ne se contente de la mesure 
» d’un homme » ; 

Dis te minorem q^od geris , imperas 'i). 

La gen till e inscription de quoy les Atheniens 
honnorerent la venue de Pompeius en leur 
ville , se conforme a mon sens : 

ITautant es tu Dieu, comme 

Tu te recogaois bomme (b). 


(a) Quinte-Ccrce , 1 . 6, §. 9, C- 

(i) C’est en se sonmeltant aux dieux, que tu regnes sur 
Funivers. Hor. od. 6, 1. 3, v. 5. 

(b) Dans la Wie de Pompee , par Plutarque , de la 
traduction d'Amyot. G. 

V. 16 



a/p ESSAIS DE MONTAIGNE. 

C’est une absolue perfection, et comme divine , 
a cle sravoir iouir loyalement de son estre ». 
Nous cherchons d’aultres conditions , pour 
n’entendre I’lisage des nostres ; et sortons hors 
de nous, pour ne scavoir quel il y faict Si 
avons nous beau monter sur des eschasses ; 
car, sur des eschasses, encores fault il mar- 
cher de nos iambes ; et au plus esleve throsne 
dll monde , si ne sommes nous assis que sur 
nostre cul. Les plus belles vies sont , a mon 
gr^ , celles qui se rengent au modele commun 
et humain avecques ordre , mais sans miracle 
et sans extravagance. Or, la vieillesse a un 
peu besoing d’estre traictee plus tendrement : 
recommendons la ce dieu protecteur de sante 
et de sagesse , mais gaye et sociale : 

Frui paratis , et valido miti , 

Latoe , dones , et , precor , Integra 
Cum mente j nec turpem. senectam 
Degere, nec cythara carentem (i). 


(i) Ce que je te demande, 6 fils de Latone ! c^est de 
me laisser jouir de mon bonlieur^ de me donner une 
sante constante , un esprit toujours sain ^ de me presenter 
d^une vieillesse languissante , et insensible aux doux chants 
des Muses. Hor. od. 3i , 1 . i , v. 17 . 


FIN DES ESSAIS. 
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LETTRES 

DE MICHEL 

DE MONTAIGNE. 


m. 

A MONSIEUR DE LANSAC, 

Chevalier de Fordre du roy, conseiller de son conseil prive, 
surintendant de ses finances , et capitame de cent gentils- 
hommes de sa maison- 


MoifSIEUE, 

le vous envoye la Mesnagerie de Xenophon 
mise en francois par feu monsieur de la Boe- 
tie : present qui m’a semble vous estre propre; 
tant pour estre parti premierement ^ mmme 
Yons s^vez , de la main d’un gentilhomme de 
marque (a) , tresgrand homme de guerre et de (*) 


(*) Cette lettrese tronve au-devant de Isl Menagerie 
de Xenophon y imprimee a Paris , chez Cl. ]\IiclieI , 1600. 

(<2) Xenophon, Le titre de gentilhomme , c[iie lui donne 
Montaigne , pourroit le faire meconnoitre. Peut-etre Tau- 
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paix ; que , pour avoir prins sa seconde facoii 
de ce personnage(«) que ie scais avoir este aime 
et estime de vous pendant sa vie. Ceia vous ser- 
vira tousiours d’aiguillon a continuer envers 
son nom et sa memoire vostre bonne opinion 
et volont^. Et hardiement , monsieur, ne crai- 
gnez pas de les accroistre de quelque chose : 
car ne I’ayant gouste que par les tesmoignages 
publicques qu’il avoit donne de soy, c’est a moy 
a vous respondre qu’il avoit tant de degrez de 
suffisance au dela , que vous estes bien loing de 
I’avoir cogneu tout entier. II m’a faict cet hon- 
neur, vivant, que ie mets au compte de la meil- 
leure fortune des miennes , de dresser avecqties 
moy une cousture d’amiti^ si estroicte et si 
ioincte , qu’il n’y a eu biais , mouvement , ny 
ressort en son ame , que ie n’aye peu consi- 
derer et iuger, au moins si ma veue n’a quel- 
quefois tir^ court. Or, sans mentir , il estoit , a 
tout prendre , si prez du miracle , que pour, me 
iectant hors des barrieres de la vraysemblance , 
ne me faire mescroire du tout , il est force , 
parlant de luy, que ie me resserre et restreigne 
au dessoubs de ce que i’en scais. Et pour ce 
coup , monsieur, ie me contenterai seulement 
de vous supplier, pour I’honneur et reverence 


roit-il designe plus honorablement , s’il I’eut nomme tout 
simplement un illustre citoyeu d’Athenes. C. 

(a) Tf Etienne de ha Boetie. 
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qiie vous devez a la verite , de tesmoigner et 
croire que nostre Guyenne n’a eu garde de 
Teoir rien pareil a luy parmy les liommes de sa 
robbe. Soubs I’esperance doncques que vous 
luy rendrez cela qui luy est tresiustement deu , 
et pour le refreschir en vostre memoire , ie vous 
donne ce livre , qui tout d’un train aussi vous 
respondra , de ma part , que , sans I’expresse 
deffense que m’en faict mon insuffisance, ie 
vous presenterois autant volontiers quelque 
cbose du mien , en recognoissance des obliga- 
tions que ie vous doibs , et de I’ancienne faveur 
et amitie que vous avez portee a ceulx de nostre 
maison. Mais, monsieur, a faulte de meilleure 
monnoye , ie vous offre en payement une tres- 
asseuree volonte de vous faire humble service. 

Monsieur, ie supplie Dieu qu’il vous main- 
tienne en sa garde. 

Vostre obeissant serviteur, 


Michel de Mowtaighe. 
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IK*). 


A MONSIEUR DE MESMES, 


Seigneur de Roissy et de Malassize , conseiiler du roy en son 
prive conseiL 


Mows IE UR, 

C’est une des plus notables folies que les 
hommes facent , d’employer la force de leur en- 
tendement a ruyner et chocquer les opinions 
communes et receues qui nous portent de la 
satisfaction et du contentement : car, la ou tout 
ce qui est soubs le ciel employe les moyens et 
les utils que nature luy a mis en main (comme 
de vray e’en est I’usage) pour i’adgencement et 
commodity de son estre, ceulx icy, pour sem- 
bler d’un esprit plus gaillard et plus esveill^ , 
qui ne receoit et qui ne loge rien que mille fois 
touche et balance au plus subtil de la raison , 
vont esbranslant leurs ames d’une assiette pai- 
sibie etreposee, pour,aprez une longue queste, 
la remplir, en somme , de doubte , d’inquietude, 
et de fiebvre. Ce n’est pas sans raison que Fen- 
fance et la simplicite ont et6 tant recommen- 


(*) Imprimee au-derant des Regies deMariage, de 
PLirrABQTO. 
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dees par la Verite mesme. De ma part , i’airoe 
roieulx estre plus a mon ayse, et moins habile; 
phis content ^ et moins entendu. Toyla pour- 
quoy, monsieur, quoyque des fines gents se 
mocqiient du soing que nous avons de ce qui 
se passera icy aprez nous, comme nostre ame^ 
logee ailleurs, n’ayant plus a se ressentir des 
choses de ca has , i’estime toutesfois que ce soit 
une grande consolation a la foiblesse et brie- 
ve t 6 de cette vie , de croire qu’elle se puisse 
fermir et alonger par la reputation et par la 
renommee ; et embrasse tresvolontiers une si 
plaisante et favorable opinion engendree origi- 
nellement en nous , sans m’enquerir curieuse- 
ment ny comment , ny pour qnoy. De maniere 
que , ayant aime, plus que toiite aultre chose, 
monsieur de la Boetie , le plus grand homme , 
a mon advis , de nostre siecle , ie penserois lour- 
dement faillir a mon debvoir, si , k mon escient, 
ie laissois esvanouir et perdre un si riche nom 
que le sien , et une memoire si digne de re- 
commendation ; et si ie ne m’essayois , par ces 
parties la , de le ressusciter et remetire en vie. 
Ie crois qu’il le sent aulcunement , et que ces 
miens offices le touchent et resiouissent : de 
vray, il se loge encores chez moy si entier et si 
vif , que ie ne le puis croire ny si lourdement 
enterre, ny si entierement esloingne de nostre 
commerce. Or, monsieur, parce que cbasque 
nouvelle cognoissance que ie donne de luy et 
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(le son nom , c’est autant de multiplication de 
ce sien second vivre , et dadvantage que son 
nom s’ennoblit et s’honnore du lieu qui le re- 
ceoit , c’est a moy a faire , non seulement de 
I’espandre le plus qu’il me sera possible , mais 
encores de le donner en garde a personnes 
d’honneur et de vertu , parmy lesquelles vous 
tenez tel reng ,'que , pour vous donner occasion 
de recueillir ce nouvel boste, et de luy faire 
bonne chere,i’ay este d’advis de vous presenter 
ce petit ouvrage , non pour le service que vous 
en puissiez tirer, s^achant bien que , a practi- 
quer Plutarque et ses compaignons, vous n’avez 
que faire de truchement ; mais il est possible 
que madame de Roissy, y voyant I’ordre de son 
mesnage et de vostre bon accord represente au 
vif , sera tresayse de sentir la bonte de son in- 
clination naturelle avoir non seulement at- 
teinct, mais surmonte ce que les plus sages 
philosophes ont peu imaginer du deb voir et 
des loix du mariage. Et en toute fagon , ce me 
sera tousiours bonneur de pouvoir faire chose 
qui revienne a plaisir a vous ou aux vostres , 
pour Fobligation que i’ay de vous faire service. 

Monsieur, ie supplie Dieu qu’il vous doint 
tresheureuse et longue vie. De Montaigne , ce 
3o avril iSyo. 

Yotre humble serviteur. 


Michel be MoHTAtGHE. 
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llirj. 

A MADAMOISELLE DE MONTAIGNE, 

MX FEMME. 

Ma femme, vous entendez bien qiie ce n’esl 
pas le tour d’un galant homme, aux regies de 
ce temps icy, de vous courtiser et caresser en- 
cores : car ils disent qu'un habile homme peull 
bien prendre femme; mais que de I’espouser 
c'est a faire a un sot. Laissons les dire : ie me 
tiens , de ma part , a la simple facon du vieil 
aage ; aussi en porte ie tan tost le poil : et , de 
vray, la nouvellete couste si cher iusqu’a cette 
heure a ce pauvre estat (et si ie ne scais si 
nous en sommes a la derniere enchere) , qu’en 
tout et par tout i’en quite le party. Vivons , ma 
femme, vous et moy, a la vieille francoise. Or, 
il vous peult souvenir comme feu monsieur de 
la Boetie , ce mien cher frere , et compaignon 
inviolable , me donna , mourant , ses papiers 
et ses livres , qui m’ont este , depuis , le plus 
favory meuble des miens. Ie ne veulx pas chi- 
chement en user moy seul , ny ne merite qu’ils (*) 

(*) Imprimee au-devant de la Lettre de consolation 

de Pluta que a s a femme. 
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ne servent qu’a moy : a cette cause , il m’a prins 
envie d’en faire part a mes amis. Et parce que 
ie n’en ay, ce crois ie , nul plus prive que vous , 
ie vous envoye la lettre consolatoire de Plutar- 
que a sa femme , traduicte par luy en francois : 
bien marry de quoy la fortune vous a rendu 
ce present si propre , et que , n’ayant enfant 
qu’une fille longuement attendue, au bout de 
quatre ans de nostre mariage , il a fallu que 
vous I’ayez perdue dans le deuxiesme an de sa 
vie. Mais ie laisse a Plutarque la charge de vous 
consoler, et de vous advertir de vostre debvoir 
en cela , vous priant le croire pour I’amour de 
moy ; car il vous descouvrira mes intentions , 
et ce qui se peult alleguer en cela , beaucoup 
mieulx que ie ne ferois moy mesme. Sur ce , 
ma femme , ie me recommende bien fort a 
vostre bonne grace, et prie Dieu qu’il vous 
maintienne en sa garde. De Paris , ce lo sep- 
tembre 1570. 

Vostre bon mary, 

Michel de Mowtaigue, 
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A MOA’SEIGYEUR DE L’HOSPITAL, 

Cliancelier de France. 


Mokseigsteor, 

Fay opinion que vous aultres , a qui la for- 
tune et la raison ont mis en main le gouverne- 
ment des affaires du monde , ne cherchez rien 
plus curieusement que par ou vous puissiez 
arriver a la cognoissance des hommes de vos 
charges : car a peine est il nulle communaute 
si chestifve , qui n’aye en soy des hommes assez 
pour fournir commodement a chascun de ses 
offices , pourveu que le despartement et le 
triage s’en peust iustementfaire ; et ce poinct la 
gaigne, il ne resteroit rien pour arriver a la 
parfaicte composition d’un estat. Or, a mesure 
que cela est le plus souhaitable , il est aussi 
plus difficile , veu que ny vos yeulx ne se peu- 
vent estendre si loing que de trier et choisir 
parmy une si grande multitude et si espandue, 
ny ne peuvent entrer iusques au fond des 


(*) Imprimee au-devant des vers latins d’Etienne de 
La Boetie. 
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coeurs pour y veoir les intentions et la con- 
science , pieces principales considerer : de ma- 
niere qu’il n’a este nulle chose publicque si 
Lien establie , en laquelle nous ne remarquions 
souvent la faulte de ce despartement et de ce 
choix ; et en celles ou I’ignorance et la malice , 
le fard , les faveurs , les brigues et la violence 
commandent , si quelque eslection se veoid 
faicte meritoirement et par ordre , nous le deb- 
vons sans double a la fortune , qui , par I’in- 
constance de son bransle divers , s’est pour ce 
coup rencontree au train de la raison. Mon- 
sieur, cette consideration m’a souvent console, 
s^achant M. Estienne de la Boetie, Tun des 
plus propres et necessaires hommes aux pre- 
mieres charges de la France, avoir tout du long 
de sa vie croupy, mesprise , ez cendres de son 
fouyer domestique , au grand interest de nostre 
bien commun ; car, quant au sien particulier, 
ie vous advise , monsieur, qu’il estoit si abon- 
damment gamy des biens et des thresors qui 
desfient la fortune , que iamais homme n’a ves- 
cu plus satisfaict ny plus content. Ie scais bien 
qu’il estoit esleve aux dignitez de son quartier, 
qu’on estime des grandes; et scais , dadvantage, 
que iamais homme n’y apporta plus de suffi- 
sance , et que , en I’aage de trente deux ans , 
qu’il mourut , il avoit acquis plus de vraye re- 
putation en ce reng Ik que nul aultre avant 
luy : mais tant y a que ce n’est pas raison de 
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laisser en I’estat de soldat un digne capitaine , 
ny d’employer aux charges moyennes ceulx 
qxii feroient bien encores les premieres. A la 
verite , ses forces feurent mal mesnagees , et 
trop espargnees : de facon que , au dela de sa 
charge , il luy restoit beaucoup de grandes par- 
ties oysifves et inutiles , desquelles la chose pu- 
blicque eust peu tirer du service , et luy de la 
gloire. Or, monsieur, puisqu’il a este si non- 
chalant de se poulser soy mesme en lumiere , 
comme, de malheur, la vertu et I’anibition ne 
logent gueres ensemble ; et qu’il a este d’un 
siecle si grossier on si plein d’envie , qu’il n’y 
a peu nullement estre aydd par le tesmoignage 
d’aultruy , ie souhaite merveilleusement que , 
au moins aprez luy, sa memoire , a qui seule 
meshuy ie doibs les offices de nostre amiti^ , 
receoive le loyer de sa valeur, et qu’elle se loge 
en la recommendation des personnesd’honneur 
el de vertu. A cette cause m’a ii prins envie de 
le mettre au iour, et de vous le presenter, mon- 
sieur, par ce peu de vers latins qui nous restent 
de luy. Tout au rebours du masson, qui met 
le plus beau de son bastiment vers la rue , et 
du marchand , qui faict montre et parement du 
plus riche eschantillon de sa marchandise ; ce 
qui estoit en luy le plus recommendable , le 
vray sue et moelle de sa valeur I’ont suivy, et 
ne nous en est demeure que I’escorce et les 
feuilles. Qui pourroit faire veoir les reglez 
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hransles de son ame , sa piete , sa vertu , sa iiis- 
tice, la vivacite de son esprit, le poids et la 
sante de son iugement , la haulteur de ses con- 
ceptions si loing eslevees au dessus du vulgaire, 
son scavoir, les graces compaignes ordinaires 
de ses actions , la tendre amour qu’il portoit a 
sa miserable patrie , et sa haine capitale et iuree 
contre tout vice , mais principalement contre 
cette vilaine traficque qui se couve sous I’hon- 
norable tiltre de iustice, engendreroit certai- 
nement k toutes gents de bien une singuliere 
affection envers luy meslee d’un merveilleux 
regret de sa perte. Mais , monsieur, il s’en fault 
tant que ie puisse cela , que du fruict mesme de 
ses estudes il n’avoit encores iamais pense d’en 
laisser nul tesmoignage a la posterite ; et ne 
nous en est demeure que ce que , par maniere 
de passetemps , il escrivoit quelquesfois. Quoy 
que ce soil , ie vous supplie , monsieur, le rece- 
voir de bon visage , et , comme nostre ' iuge- 
ment argumente maintesfois d’une chose le- 
giere une bien grande , et que les ieux mesmes 
des grands personnages rapportent aux clair- 
voyants quelque marque honnorable du lieu 
d’ou ils partent, monter, par ce sien ouvrage, 
a la cognoissance de luy mesme , et en aimer 
et embrasser par consequent le nom et la me- 
moire. En quoy, monsieur, vous ne ferez que 
rendre la pareille a I’opinion tresresolue qu’il 
avoit de vostre vertu ; et si accomplirez ce qu’il 
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a infiniement soiihaite pendant sa vie : car il 
n^estoit homme du monde en la cognoissance 
et amitie duqiiel il se feast plus volontiers vea 
loge qiie en la vostre. si quelqa’im se scan- 
dalise de quoy si hardiement Fuse des choses 
d’aaltruy, ie Fadvise qu’il ne feut iamais rien 
plus exactement diet ne escript , aux escholes 
des philosophes , du droict et des debvoirs de 
la saincte amitie, que ce que ce personnage et 
moy en avons practique ensemble. Au reste , 
monsieur., ce legier present, pour mesnager 
d’une pierre deux coups , servira atissi , s’il 
voiis plaist , a vous tesmoigner Fhonneur et 
reverence que ie porte a vostre suffisance et 
qualitez singulieres qui sent en vous : car, quant 
aux estrangieres et fortuites , ce n’est pas de 
mon goust de les mettre en ligne de compte. 

Monsieur, ie supplie Dieu qu’il vous doint 
tresheureuse et longue vie. De Montaigne , ce 
3o avril i5jo. 

Vostre humble et obeissant serviteur, 


Michel he Mojitaxgwe. 
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yr). 

A MONSEIGNEUR DE MONTAIGNE, 

MOiy PERE. 

Qttant a ses dernieres paroles, sans double 
si homme en doibt rendre bon compte, c’est 
moy; tant parce que, du long de sa maladie, il 
parloit aussi volonliers a moy qu’a nul aultre , 
que aussi pource que, pour la singuliere et fra- 
ternelle amitie que nous nous estions entre- 
portee , i’avois trescertaine cognoissance des in- 
tentions , iugements et volontez qu’il avoit eus 
durant sa vie, autant sans double qu’homme 
peult avoir d’un aultre ; et parce que ie les sca- 
vois estre haultes, vertueuses, pleines de tres- 
certaine resolution , et , quand tout est diet , 
admirables. Ie prevoyois bien , que si la maladie 
luy laissoit le moyen de se pouvoir exprimer , 
qu’il ne luy eschapperoit rien, en une telle ne- 
cessite, qui ne feust grand et plein de bon 
exemple : ainsi, ie m’en prenois le plus garde 
que ie pouvois. Il est vray, monseigneur, comme 
i’ay la memoire fort courte , et desbauchee en- (*) 


(*) Extrait d'une lettre que Montaigne ecrivit a son 
pere, contenant quelques particularites qn'il remarqua 
en la maladie et mort de M. de La Boetie. 
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cores par le trouble que mon esprit avoit a 
souffrir fFuiie si lourde perte et si importaote, 
qu’il est impossible qiie ie n’aye oublie bean- 
coup de clioses qiie ie voiildrois estre sceues : 
mais celles des quelies il m’est souvenu, ie les 
TOiis maiideray le plus au vray qu’il me sera 
possible; car, pour le representer ainsi fiere- 
merit arreste en sa brave desmarche ; pour vous 
faire veoir ce courage invincible dans un corps 
atterre et assomme par les furieiix efforts de la 
mort et de la douleur, ie confesse qu’il y faul- 
droit un beaucoup meilleur style que le mien; 
parce qu’encores que durant sa vie , quand il 
parloit de choses graves et importantes, il en 
parloit de telle sorte , qu’il estoit malayse de les 
si bien escrire , si est ce qu’^ ce coup W sembloit 
que son esprit et sa langiie s’efforceassent a 
Fenvy, comme pour luy faire leur dernier ser- 
vice : car sans doubte ie ne le veis iamais plein 
ny de tant et de si belles imaginations , ny de 
tant d'eloquence, comme il a este le long de 
cette maladie. Au reste, monseigneur, si vous 
trouyez que i’aye voulu mettre en compte ses 
propos plus legiers et ordinaires , ie I’ay faict 
a escient; car estant diets en ce temps li , et au 
plus fort d’une si grande besongne , e’est un 
singulier tesmoignage d’une ame pleine de re- 
pos , de tranquillity et d’asseurance. 

Comme ie revenois du palais, le lundi neuf- 
viesme d’aoust i563 , ie Fenvoyai convier k dis- 
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ner chez moy. II me manda qu’il me mercioit ; 
qu’il se trouvoit un peu mal , et que ie luy ferois 
plaisir, si ie voulois estre une heure avecques 
luy, avant qu’il partist pour aller en Medor (a), 
le I’allay trouver bientost aprez disner. II estoit 
couche vestu , et montroit desia ie ne seals quel 
ebangement en son visage. 11 me diet que e’es- 
toit un flux de ventre avecques des trenchees, 
qu’il avoit prins le iour avant, iouant en pour- 
poinef soubs une robbe de soye , avecques 
monsieur d’Escars ; et que le froid luy avoit 
souvent faict sentir semblables accidents. Ie 
trouvay bon qu’il continuast I’entreprinse qu’il 
avoit pie^a faicte de s’en aller ; mais quHl n’al- 
last pour ce soir que iusques k Germignan , qui 
n’est qu’a deux lieues de la ville. Cela faisois ie 
pour le lieu ou il estoit loge tout avoisine de 
maisons infectes de peste, de laquelle il avoit 
quelque apprehension , comme revenantde Pe- 
rigord et d’Agenois , ou il avoit laissd tout em- 
pest^ ; et puis , pour semblable maladie que la 
sienne , ie m’estois aultresfois tresbien trouve 
de monter a cheval. Ainsin il s’en partit, et ma- 
damoiselle de la Boetie sa femme , et mon- 
sieur de Bouillhonnas son oncle, avecques luy. 

Le lendemain , de bien bon matin , voycy 


(a) Je crois qu’il faut lire Midoc au lieu de M6dor ) 
et Germignac, qui est pres de Saint-Pons, departement 
de la Charente-Inferieure , au. lieu de Germignan. E. J. 
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venir un de ses gents , a moy, de la part de ma- 
damoiselle de la Boetie, qui me mandoit qu’il 
s’estoit fort mal trouve la nuict , d’une forte 
dyssenterie. Elle envoyoit querir un medecin 
et un apotiquaire, et me prioit d’y aller: comme 
ie feis I’apresdisnee. 

A mon arrivee, il sembla qu’il feust tout es- 
ioui de me veoir; et , comme ie voulois prendre 
cong 6 de luy pour m’en revenir, et luy pro- 
meisse de le reveoir le lendemain , il me pria, 
avecques plus d’affection et d instance qu’il n’a- 
voit iamais faict d'aultre chose , que ie feusse le 
plus que ie pourrois avecques luy. Cela me tou- 
cha aulcunement. Ce neantmoins ie m’en al,- 
lois , quand madamoiselle de la Boetie , qui 
pressentoit desia ie ne s^ais quel malheur, me 
pria , les larmes i I’ceil , que ie ne bougeasse 
pour ce soir. Ainsin elle m’arresta ; de quoy il 
se resiouit avecques moy. Le lendemain , ie 
m’en reveins ; et le ieudi , le feus retrouver. Son 
mal alloit en empirant ; son flux de sang, et ses 
trencbees qui I’affoiblissoient encores plus, 
croissoient d’heure a aultre. 

Le vendredy, ie le laissai encores : et le sa- 
medy, ie le feus reveoir desik fort abbattu. II 
me diet lors que sa maladie estoit un peu con- 
tagieuse , et , oultre cela , qu’elle estoit mal 
plaisante et melancholique : qu’il cognoissoit 
tresbien mon naturel , et me prioit de n’estre 
avecques luy qtie par boutees , mais le plus sou- 
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vent que ie pourrois. le ne Fabandonnay plus, 
lusques au dimanche, il ne m’avoit tenu mil 
propos de ce qu il iugeoit de son estre , et ne 
parlions que de particulieres occurrences de sa 
maladie , et de ce que les anciens medecins en 
avoient diet ; d’affaires publicques bien peu , 
car ie Fen trouvay tout desgouste dez le pre- 
mier iour. Mais le dimanche, il eust une grand’ 
foiblesse : et comme il feut revenu a soy, il diet 
qii’il luy avoit sembl^ estre en une confusion 
de toutes choses , et n’avoir rien veu qu’une es- 
pesse nne , et brouillart obscur, dans lequel 
tout estoit peslemesle et sans ordre ; toutesfois 
qu’il n’avoit eu nul desplaisir k tout cet acci- 
dent « La mort n’a rien de pire que cela , mon 
frere » , luy dis ie lors : « Mais n’a rien de si mau- 
vais )>, me respondit il. 

Depuis lors, parce que dez le commencement 
de son mal il n’avoit prins nul sommeil , et 
que , nonobstant touts les remedes , il alloit 
toiisiours en empirant , de sorte qu’on y avoit 
desia employe certains bruvages des quels on 
ne se sert qii’aux dernieres extremitez, il com- 
mencea a desesperer entierement de sa guari- 
son ; ce qu’il me communiqua. Ce mesme iour, 
parce qti’il feut trouve bon , ie luy dis , « Qu’il 
me sieroit mal , pour Fextreme amitie que ie 
luy portois , si ie ne me soulciois , que comme 
en sa sant6 on avoit veu toutes ses actions plei- 
nes de prudence et de bon conseil autant qu’a 
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homme do monde , qu'il les continoast en- 
cores a sa maladie ; et que, si Dieo voiiloit qu’il 
empirast, ie serois tresmarry qifa faulte d'ad- 
Yisement il eust laisse nul de ses affaires do- 
mestiqoes descousu , taut pour le dommage que 
ses parents y pourroieot souffrir,qiie pour Tiii- 
terest de sa reputation » : ce qu’il print de moy 
de tresbon visage; et, aprez sVstre resolu des 
difficultez qui le tenoient suspens en cela, il 
me pria d’appeller son oncle et sa femme, seuls, 
pour leur faire entendre ce qu'il avoit delibere 
quant a son testament. Ie luy dis qu il les es- 
tonneroit. ccIS'on, non, me diet il , ie les con- 
soleray;et leur donneray beaucoup meilleure 
esperance de ma sante, que ie ne Fay moy mes- 
rae »• Et puis , il me demanda si les foiblesses 
qu’il avoit cues , ne nous avoient pas un pen 
estonnes. « Cela n’est rien , luy feis ie , mon 
frere, ce sont accidents ordinaires a telles ma- 
ladies ». aVrayement non, ce n’est rien, mon 
frere , me respondit il , quand bien il en ad- 
viendroit ce que vous en craindriez le plus 
<ic A vous ne seroit ce que hear, luy repliquay ie; 
mais le dommage seroit a moy, qui perdrois la 
compaigoie d’un si grand , si sage et si cer- 
tain amy, et tel que ie serois asseure de n’en 
trouver iamais de semblable ». « Il pourroit 
bien estre, mon frere, adiousta il ; et vous as- 
seure que ce qui me faict avoir quelque soing 
que i ay de ma guarison , et n’aller si courant 
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au passage que i’ay desia franchi a demy, c’est 
la consideration de vostre perte,et de ce pauvre 
homme et de cette pauvre femme (parlant de 
son oncle et de sa femme), que i’aime touts 
deux uniquement ; et qui porteront bien im- 
pati^ment , i’en suis asseure , la perte qu’ils 
feront en moy, qui de vray est bien grande 
pour vous et pour eulx. I’ay aussi respect au 
desplaisir que auront beaucoup de gents de 
bien qui m’ont aime et estime pendant ma vie, 
des quels , certes ie le confesse , si c’estoit a moy 
a faire , ie serois content de ne perdre encores 
la conversation; et, si ie m’en vois , mon frere, 
ie vous prie , vous qui les cognoissez , de leur 
rendre tesmoignage de la bonne volonte que ie 
leur ay portee iusques a ce dernier terme de ma 
vie : et puis , mon frere , par adventure , n’es- 
tois ie point nay si inutile, que ie n’eusse moyen 
de faire service a la chose publicque ; mais , 
quoy qu’il en soit , ie suis prest a partir, quand 
il plaira a Dieu , estant tout asseur^ que ie 
iouiray de I’ayse que vous me predites. Et quant 
a vous , mon amy, ie vous cognois si sage, que, 
quelque interest que vous y ayez, si vous con- 
formerez vous volontiers et patiemment a tout 
ce qu’il plaira a sa saincte maieste d’ordonner 
de moy; et vous supplie vous prendre garde 
que le deuil de ma perte ne poulse ce bon 
homme et cette bonne femme hors des gonds 
de la raison ». II me demanda lors comme ils 
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s’y comportoient desia. le luy dis que assez 
bien , pour rimportance de la chose. «Ouy, 
suyvit il , a cette heure qu'ils ont encores un 
pen d'esperance : mais si ie la leur ay ime fois 
toute ostee , mon frere , vous serez bien em- 
pesche a les contenir ». Suyvant ce respect, 
tant qu’il vescut depuis, il leur cacha tousiours 
Fopinion certaine qu’il avoit de sa mort, et me 
prioit bien fort d’en user de mesme. Quand il 
les voyoit auprez deluy, il contrefaisoit la che- 
re (a) plus gave, et les paissoit de belles espe- 
rances. 

Sur ce poinct , ie le laissay, pour les aller ap- 
peller. Ils composerent leur visage le mieulx 
qu’ils peurent, pour un temps. Et aprez nous 
estre assis autour de son lict , nous quatre 
seuls , il diet ainsi , d’un visage pos^ , et comme 
tout esiouy : « Mon oncle , ma femme , ie vous 
asseure , sur ma foy, que nulle nouvelle at- 
taincte de ma maladie , ou opinion mauvaise 
que i’aye de ma guarison , ne m’a mis en fan- 
tasie de vous faire appeller pour vous dire ce que 
i’entreprends ; car ie me porte , Dieu mercy', 
tresbien , et plein de bonne esperance : mais , 
ayant de longue main apprins , tant par longue 
experience que par longue estude , le peu d’as- 
seurance qu’il y a a Finsttbilit^ et inconstance 
des choses humaines , et mesme en nostre vie , 


(a) Uaccueil plus gai, E. J. • 
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que nous tenons si chere, qui n’est toutesfois 
que fumee et chose de neant ; et considerant 
aussi , que , puisque ie suis malade , ie me suis 
d’autant approche du dangier de la mort, i’ay 
deliber^ de mettre quelque ordre a mes affaires 
domestiques, aprez en avoir eu vostre advis 
premierement». Et puis addressant son propos 
a sou oncle : « Mon bon oncle , diet il, si i’avois 
a vous rendre a cette heure compte des grandes 
obligations queievous ay, ie n’aurois eu piece(a) 
faict : il me suffit que, iusques a present, ou 
que i’aye est^ , et k quiconque i’en aye parl4 , 
i’aye tousiours diet que tout ce que un tressage, 
tresbon et tresliberal pere pouvoit faire pour 
son fils , tout cela avez vous faict pour moy, soit 
pour le soing qu’il a fallu a m’instruire aux 
bonnes lettres , soit lorsqu’il vous a pleu me 
poulser aux estats ; de sorte que tout le cours 
de ma vie a est^ plein de grands et recommen- 
dables offices d’amitiez vostres envers moy 
somme, quoy que i’aye, ie le tiens de vous, ie 
I’advoue de vous, ie vous en suis redevable, 
vous estes mon vray pere : ainsi , comme fils de 
famille , ie n’ay nulle puissance de disposer de 


(a) De lon^-temps fait* E. J. 

{h) A des emplois : car ( comme dit Montaigne 

dans sa lettre an cbancelich* de Lhospilal } « son amj estoit 
esleve anx dignitez de son qiiartier, qu^on estime des 
grandest. Ci^dessus, lettre 17, p. a54* 
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rien , s’il ne vous plaist de m’en donner cong^ ». 
Lors il se tent, et attendit que les souspirs et 
les saoglots eiibsent donne loysir a son oncle 
de luy respondre , Qu’il trouveroit tousionrs 
tresbon tout ce qu’il luy plairoit. Lors ayant 
a le faire son heritier, il le supplia de prendre 
de luy le bien qui estoit sien. 

Et puis, destournant sa parole a sa femme: 
cc Ma semblance , diet il ( ainsi Fappelloit il 
souvent, pour quelqiie ancienne alliance qui 
estoit entre eiilx ), ayant este ioinct a vous du 
sainct noeud de mariage, qui est Fun des plus 
respectables et inviolables que Dieu nous ait 
ordonne ca has pour Fentretien de la society 
humaine , ie vous ay aimee , cherie et estimee 
autant qu’il m’a este possible , et suis tout as- 
seure que vous m’avez rendu reciproque affec- 
tion, que ie ne s^urois assez recognoistre. Ie 
vous prie de prendre de la part de mes biens 
ce que ie vous donne, et vous en contenter, 
encores que ie scache bien que e’est bien peu 
au prix de vos merites 

Et puis, tournant son propos a moy : <cMon 
frere, diet il, que i’aime si cherement, et que 
i’avois choisi parmi tant d’hommes pour renou- 
veller avecques vous cette vertueuse et sincere 
amitie, de la quelle Fusage est, par les vices, 
dez si longtemps esloingn6 d’entre nous, qu il 
n’en reste que qiielques vieiiles traces en la 
memoire de Fantiquite, ie vous supplie, pour 
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signal de mon affection envers vous , vouloir 
estre snccesseur de ma bibliotheque et de nies 
liTres qiie ie vous donne : present bien petit, 
mais qui part de bon coeiir, et qui vous est 
convenable pour Faffection que vous avez aux 
lettres. Ce vous sera tui sodalis (i) ». 

Et puis, parlant a touts trois generalement , 
loua Dieu , de quoy , en une si extreme neces- 
site, il se trouvoit accompaigne de toutes les 
plus cberes personnes qu’il eust en ce monde: 
et ^u’il luy sembloit tresbeau a veoir une 
assemblee de quatre si accordants el si unis 
d’amitie ; faisant , disoit il , estat , que nous 
nous entr’aimions unanimement les uns pour 
Famour des aultres. Et nous ayant recommende 
les uns aux aultres , il suyvit ainsin : Ayant 
mis ordre a mes biens , encores me fault il 
penser a ma conscience. Ie suis cbrestien, ie 
suis catholique : tel ai vescu tel suis ie deli- 
bere de clorre ma vie. Qu’on me face venir un 
presbtre ; car ie ne veulx fiaillir a ce dernier 
debvoir d’un cbrestien ». 

Sur ce poinct il finit son propos , lequel il 
avoit continue avecques telle asseurance de 
visage, telle force de parole et de voix, que, 
la on ie Favois trouve, lorsque lentrai en sa 
chambre, foible, traisnant lentement les mots 
les uns aprez les aultres, ayant le pouls ab- 


(i) Un souvenir de votre ami. 
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battu corame de fiebvre lente , et tirant a la 
mort, le visage pasle et tout meurtri, il sem- 
bloit lots, qu’il veinst, comme par miracle, 
de reprendre quelque nouvelle vigueur, le 
teinct plus vermeil , et le pouls plus fort , de 
sorte que ie luy feis taster le mien , pour les 
comparer ensemble. Sur I’heure i’eus le coeur 
si serrd , que ie ne sceus rien luy respondre. 
Mais deux ou trois heures aprez, tant pour luy 
continuer cette grandeur de courage, que aussi 
parce que ie soubaitois, pour la ialousie que 
i’ay eue toute ma vie de sa gloire et de son 
honneur, qu’il y eust plus de tesmoings de 
tant et si belles preuves de magnanimity, y 
ayant plus grande compaignie en sa chambre, 
ie luy dis que i’avois rougi de bonte de quoy 
le courage m’avoit failli a ouir ce que luy, qui 
estoit engage dans ce mal , avoit eu courage de 
me dire : que iusques lors i’avois pense que 
Dieu ne nous donnast gueres si grand advan- 
tage sur les accidents humains , et croyois 
malayseement ce que quelquesfois i’en lisois 
parmy les histoires : mais qu’en ayant senti 
une telle preuve, ie louois Dieu de quoy ce 
avoit este en une personne de qui ie feusse 
tant aymy , et que i’aimasse si cherement ; et 
que cela me serviroit d’exemple pour iouer ce 
mesme roolle a mon tour. 

II m’interrompit pour me prier d’en user 
ainsin, et de montrer, par effect, que les dis- 
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coursque nousavions tenus ensemble pendant 
nostresante, nous ne les portions pas seule- 
ment en la bouche , mais engravez bien avant 
au coeur et en , pour les inettre en execu- 

tion aux premieres occasions qui s’offriroient ; 
adioustant qiie c’estoit la vraye practique de 
nos estudes et de la philosophic. Et me pre- 
nant par la main , « Mon frere , mon amy, me 
diet il, ie t’asseureque i’ay faict assez de choses, 
ce me semble , en ma vie , avecques autant de 
peine et difficult^ que ie fois cette cy. Et quand 
tout est diet, il y a fort long temps que i’y 
estois prepare, et que i’en s^avois ma legon 
toute par coeur. Mais n’est ce pas assez vescu 
iusques a Faage auquel ie suis ? i’estois prest 
a entrer a mon trente troisieme an. Dieu m’a 
faict cette grace, que tout ce que i’ay passe 
iusques a cette heure de ma vie , a est^ plein 
de- 'sikhte et de bonheur : pour I’inconstance 
dW^bMS humaines , cela ne pouvoit gueres 
estnit meshuy temps de se mettre 
aux affaires , et de veoir mille choses malplai- 
santes, comme Tincommodit^ de la vieillesse, 
de la quelle ie suis quite par ce moyen : et puis, 
il est vraysemblable que i’ay vescu iusques a 
cette heure avecques plus de simplicity et 
moins de malice , que ie n’eusse , par adven- 
ture , faict si Dieu m’eust laiss^ vivre iusqu’i 
ce que le soing de m’enrichir, et accommoder 
mesaffaifes,me feustentre dans la teste. Quant 
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moy, ie suis certain, ie m’en vois trouver 
Dieu, et le seiour des bienheureux ». Or, parce 
qne ie montrois , mesme au visage, Fimpatience 
que Favois a Fouir : « Comment, mon frere, 
me diet il, me voulez vous faire peur? Si ie 
Favois , a qui seroit ce de me Foster , qu’a 
vons ? » 

Sur le soir, parce qne le notaire surveint, 
qu’on avoit mande pour recevoir son testa- 
ment , ie le luy feis mettre par escript ; et puis 
ie luy feus dire , S’il ne le vouloit pas signer ; 
<c Non pas signer, diet il, ie le veulx faire moy 
mesme : mais ie vouldrois, mon frere, qii’on 
me donnast un peu de loisir, car ie me treuve 
extremement travaill6 , et si affoibly que ie 
n’en puis quasi plus Ie me meis a changer 
de prppos ; mais il se reprit soubdain , et me 
diet, qu’il ne falloit pas grand loisir a mourir, 
et me pria de scavoir si le notaire avoit la main 
bien legiere , car il n’arresteroit gueres a dieter. 
I’appellay le notaire : et sur le champ il dicta 
si viste son testament , qu’on estoit bien em- 
pesche a le suyvre. Et ayant achev^ , il me pria 
de luy lire : et parlant k moy, « Voyla, diet il, 
le soing d’une belle chose que nos richesses! » 
Sunt hcec qicce hominibus vocantur bona (r)! 
Aprez que le testament eut este signe, comme 
sa chambre estoit pleine de gents, il me de- 


(i) Voila ce <jue les hommes appellent des Liens! 
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manda s’il luy feroit mal de parler. le luy dis 
que non , mais que ce feust tout doulcement. 

Lors il feit appeller madamoiselle de Saint 
Quentin sa niepce , et parla ainsin a elle : « Ma 
niepce, m’amie, il m’a semble, depuis que ie 
t’ay cogneue, avoir.veu reluire en toy des traicts 
de tresbonne nature : mais ces derniers offices 
que tu fois , avecques si bonne affection et telle 
diligence , a ma presente necessite , me pro- 
mettent beaucoup de toy : et vrayemeut ie t’en 
suis oblige , et t’en mercie tresaffectueusement. 
Au reste , pour me descbarger , ie t’advertis 
d’estre premierement devote envers Dieu : car 
c’est sans doubte la principale partie de nostre 
debvoir, et sans laquelle nulle aultre action ne 
peult estre ny bonne ny belle ; et celle la y 
estant bien a bon escient, elle traisne aprez 
soy par necessite toutes aultres actions de vertu. 
Aprez Dieu , il te fault aimer et bonnorer ton 
pere et ta mere , mesme ta mere ma soeur que 
i’estime des meilleures et plus sages femmes du 
monde ; et te prie de prendre d’elle I’exemple 
de ta vie. Ne te laisse point emporter aux plai- 
sirs : fuy comme peste ces folles privautez que 
tu veois les femmes avoir quelquesfois avecques 
les hommes ; car, encores que sur le commen- 
cement elles n’ayent rien de mauvais, toutes- 
fois petit k petit elles corrompent I’esprit, et le 
conduisent k I’oysifvet^ , et de Ik, dans le vilain 
bourbier du vice. Crois moy; la plus seure 
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garde de la chastete a line fille, c’est la severite. 
le te prie , et veulx , qu’il te souvienne de moy , 
pour avoir souvent devant les yeiilx Famitie 
que ie Fay per tee; non pas pour te plaindre, 
€t pour te douloir de ma perte , et ceia deffends 
ie a touts mes amis tant que ie puis, attendu 
qiFil sembleroit qu’ils feiissent envieuxdu bien, 
du quel , mercy a ma mort , ie me verray bien- 
tost iomssant : et Fasseure, ma fille, que si 
Dieu me donnoit a cette heure a choisir, on 
de retourner a vivre encores , ou d’acbever le 
voyage que Fay commence, ie serois bien em- 
pesche au chois. Adieu, ma niepce, m’amie ». 

II feit , aprez , appeller madamoiselle d’Arsat 
sa belle fille , et lay diet : cc Ma fille , vous n’avez 
pas grand besoing de mes advertissements , 
ayant une telle mere , que Fay trouvee si sage , 
si bien coriforme a mes conditions et volontez, 
ne m’ayant iamais faict nulle faulte : vous serez 
tresbien instruicte, d’une telle maistresse d’es- 
chole. Et ne trouvez point estrange, si moy, 
qui ne vous touche d’aulcune parente , me 
soulcie et me mesle de vous ; car , estant fille 
d’une personne qui m’est si proche , il est im- 
possible que tout ce qui vous concerne, ne me 
touche aussi. Et pourtant ay ie tousiours eu 
tout le soing des affaire^ de monsieur d’Arsat 
vostre frere, comme des miennes propres, et, 
par adventure, ne vous nuira il pas a vostre 
advancement d’avoir este mq. belle fille. Vous 

i8 


V. 
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avez de la richesse et de la beaute assez ; vous 
estes damoiselle de bon lieu : il ne vous reste 
que d’y adiouster les biens de I’esprit ; ce que 
ie vous prie vouloir faire. le ne vous deffends 
pas le vice, qui est tant detestable aux femmes; 
car ie ne veulx pas penser seulement qu’il vous 
puisse tumber en I’entendement, voire ie crois 
que Ie nom mesme vous en est horrible. Adieu , 
ma belle fille ». 

Toute la chambre estoit pleine de cris et de 
iarmes, qui n’interrompoient toutesfois nul- 
lement le train de ses discours , qui feurent 
longuets. Mais , aprez tout cela , il commanda 
qu’on feist sortir tout le monde , sauf sa gar- 
nison, ainsi nomma il les filles qui le servoient. 
Et puis , appellant mon frere de Beauregard : 
« Monsieur de Beauregard , luy diet il , ie vous 
mercie bien fort de la peine que vous prenez 
pour moy. Vous voulez bien que ie vous des- 
couvre quelque chose que i’ay sur le coeur a 
vous dire ». De quoy quand mon frere luy eut 
donn^ asseurance , il suyvit ainsi : « Ie vous 
iure que de touts ceulx qui se sont mis a la 
reformation de TEglise, ie n’ay iamais pens6 
qu’il y en ayt eu un seul qui s’y soit mis avec- 
ques meilleur zele , plus entiere , sincere et 
simple affection , que vous : el crois certaine“ 
ment que les seuls vices de nos prelats , qui 
ont sans double besoing d’une grande correc- 
tion , et quelque§ imperfections que le cours 
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clu temps a apporte en nostre Eglise, yous ont 
incite a cela. le ne yous en veulx , pour cette 
heure , desmouYoir ; car aussi ne prie ie pas 
Yolon tiers personne de faire quoy que ce soit 
contre sa conscience : mais ie vous Yeulx bien 
advertir que ayant respect a la bonne reputa- 
tion qu’a acquis la maison de la quelle vous 
estes par une continuelle concorde (maison 
que i’ay autant cbere que maison du monde ! 
mon dieu ; quelle case , de laquelle il n’est ia- 
mais sorti acte que d’homme de bien!), ayant 
respect a la volonte de vostre pere, ce bon 
pare a qui yous debvez tant, de vostre bon 
oncle , a vos freres , yous fuyiez ces extremitez : 
ne soyez point si aspre et si violent ; accom- 
modez vous a eulx : ne faites point de bande 
et de corps k part ; ioignez vous ensemble. 
Vous voyez combien de ruynes ces dissentions 
ont apporte en ce royaume; et vous responds 
qu’elles en apporteroiit de bien plus grandes. 
Et, comme vous estes sage et bon , gardez de 
mettre ces inconvenients parmy vostre famille, 
de peur de luy faire perdre la gloire et le bon- 
heur du quel elle a ioui iusques k cette heure. 
Prenez en bonne part, monsieur de Beaure- 
gard, ce que ie vous en dis, et pour un cer- 
tain tesmoignage de Famiti^ que ie vous porte : 
car pour cet effet me suis ie reserve , iusques 
a cette heure , a vous le dire ; et, a Fadventure, 
vous le disant en Festat au quel vous me voyez , 
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vous donnerez plus de poids et d’auctorite k 
tnes paroles ». Mon frere le remercia Lien fort. 

Le lundi matin, il estoit si mal, qu’il avoit 
quite toute esperance de vie. De sorte que des- 
lors qu’il me veit , il m’appella tout piteuse- 
ment , et me diet ; « Mon frere , .n’avez vous 
pas de compassion de tant de torments que ie 
souffre? ne voyez vous pas meshuy que tout 
le secours que vous me faictes , ne sert que 
d’alongement a ma peine ? » Bientost aprez , il 
s’esvanouit : de sorte qu’on le cuida aban- 
donner pour trespasse : enfin on le reveilla a 
force de vinaigre et de vin. Mais il ne veit de 
fort long temps aprez : et nous oyant crier 
autour de luy, il nous diet : « Mon Dieu ! qui 
me tormente tant? Pourquoy m’oste Ion de ce 
grand et plaisant repos au quel ie suis ? Laissez 
moy, ie vous prie ». Et puis m’oyant, il me 
diet : a Et vous aussi, mon frere , vous ne vou- 
lez doneques pas que ie guarisse ? Oh ! quel 
ayse vous me faictes perdre ! » Enfin s’estant 
encores plus remis , il demanda un peu de vin. 
Et puis, s’en estant Lieu trouvd, me diet, que 
e’estoit la meilleure liqueur du monde. « Non 
est dea, feis ie pour le mettre en propos; e’est 
I’eau ». a C’est mon (a), repliqua il, vJ'a>p eupta-- 
Tor (i) ». Il avoit desia toutes les extremitez , 


(a) Oest mon avis, oui , certes. E. J. 

(r) L’eau , la meilleure des choses. — Ces deux mots 
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iusqiies au visage , glacees de froid , avecques 
une sueur mortelle qui luy couloit tout le long 
du corps : et n’y pouvoit on quasi plus trouver 
nulle recognoissance de pouls. 

Ce matin , il se confessa a son presbtre : 
mais parce que le presbtre n’avoit apporte tout 
ce qu’il luy falloit , il ne luy peut dire la messe. 
Mais le mardy matin , mon sieur de la Boetie 
le demanda , pour I’ayder , diet il , a faire son 
dernier office chrestien. Ainsin , il ouit la 
messe, et feit ses pasques. Et comme le presb- 
tre prenoit conge de luy, il luy diet : « Mon 
pere spirituel, ie vous supplie bumblement, 
et vous et ceulx qui sont soubs vostre charge , 
priez Dieu pour moy ; Soit qu’il soit ordonn^, 
par les tressacrez thresors des desseings de 
Dieu , que ie finisse a cette heure mes iours , 
qu’il ayt pitid de mon ame, et me pardonne 
mes pechez, qui sont infinis, comme il n’est 
pas possible que si vile et si basse creature que 
moy aye peu executer les commandements 
d’un si hault et si puissant maistre ; Ou , s’il 
luy semble que ie face encores besoing par 
deca, et qu’il veuille me reserver a quelque 
aultre heure, supplie le qu’il finisse bientost 
en moy les angoisses que ie souffre , et qu’il 
me face la grace de guider doresenavant mes 

grecs sont de Pindare : -vc^ez la premiere ode de ses 
olympiques. G. 



ajS LETTRES DE MONTAIGNE, 
pas a la suite de sa volonte , et de me rendre 
meilleur que ie n’ay est6 ». Sur ce poinct , il 
s’arresta un peu pour prendre haleine : et 
voyant que le presbtre s’en alloit, il le rappella, 
et luy diet : « Encores veulx ie dire cecy en 
vostre presence : le proteste , que comme i’ay 
est^ baptize, ay vescu, ainsi veulx ie mourir 
soubs la foy et religion que Moise planta pre- 
inierement en Egypte ; que les peres receurent 
depuis en ludee ; et qui de main en main , 
par succession de temps , a est^ apportee en 
France ». Il sembla , a le veoir , qu’il eust parl6 
encores plus long temps, s’il eust peu : mais il 
finit, priant son oncle et moy de prier Dieu 
pour luy : car ce sont, diet il, les meilleurs 
offices que les chrestiens puissent faire les uus 
pour les aultres. Il s’estoit, en parlant, des- 
couvert une espaule , et pria son oncle la re- 
couvrir , encores qu’ii eust un valet plus prez 
de luy : et puis, me regardant : Ingenui est, 
diet il , cui multum deheas , ei plurimitm velle 
debere (i). Monsieur de Belot le veint veoir 
aprez midy : et il luy diet , luy presentant sa 
main : « Monsieur, mon bon ami ; i’estois icy a 
mesme pour payer ma debte , mais i’ay trouv6 
un bon crediteur qui me I’a remise ». Un pen 
aprez, comme il se resveilloit en sursault; 


(i) 11 est d’un coeur noMe de vonloir devoir encore 
plus a celui k (jui il doit beaucoup. 
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icBien! bien ! qu’eUeviennequandellevouldra, 
ie Fattends , gaillard et de pied coy » : mots 
qu’il redict deux ou trois fois en sa maladie. 
Et puis , comme on luy entreouvroit la boucbe 
par force pour le faire avaller, An vivere tanti 
est{i)l diet il , tournant son propos a mon- 
sieur de Belot 

Sur le soir , il commencea bien a bon escient 
a tirer aux traicts de la mort : et comme ie 
soupois , il me feit appellee , n’ayant plus que 
Fimage et que Fumbre d’un homme, et, comme 
il disoit luy mesme , non homo , sed species 
hominis ; et me diet , a toutes peines : « Mon 
frere, mon amy, pleust k Dieu que ie veisse les 
effects des imaginations que ie viens d’avoir ! 5) 
Aprez avoir attendu quelque temps qu’il ne 
parloit plus, et qu’il tiroit des souspirs tren- 
chants pour s’en efforcer , car deslors la langue 
commenceoit fort a luy denier son office , 
a Quelles sont elles , mon frere ? luy dis ie ». 
a Grandes , gran des , me respondit il ». « Il ne 
feut iamais , suyvis ie, que ie n’eusse cet hon- 
neur que de communiquer toutes celles qui 
vous venoient a Fentendement ; voulez vous 
pas que i’en iouisse encores ? » a C’est mon 
dea(a), respondit il ; mais, mon frere, ie ne 
puis : elles sont admirables , infinies , et indi- 


(i) La vie est-elle d’un si grand prix? 
(a) C’est mon avis aitssi. E, J. 
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cibles ». Nous en demeurasmes : car il n’en 
pouvoit plus. De sorte qu’un, peu auparavant 
il avoit voulu parler k sa femme , et luy avoit 
diet, d’un visage le plus gay qu’il le pouvoit 
contrefaire, qu’il avoit a luy dire un conte. Et 
sembla qu’il s’efforceast pour parler : mais la 
force luy defaillant, il demanda un peu de vin 
pour la luy rendre. Ce feut pour neant ; car il 
esvanouit soubdain, et feut long temps sans 
veoir. Estant desia bien voisin de sa mort , et 
oyant les pleurs de madam oiselle de la Boetie, 
il I’appella , et luy diet ainsi ; a Ma semblance , 
vous vous tormentez avant le temps : voulez 
vous pas avair piti^ de moy ? Prenez courage. 
Certes, ie porte plus la moitie de peine, pour 
le mal que ie vous veois souffrir , que potxr le 
mien ; et avecques raison , parce que les maulx 
que nous sentons en nous , ce n’est pas nous 
proprement qui les sentons, mais certains sens 
que Dieu a mis en nous : mais ce que nous 
sentons pour les aultres , e’est par certain iu- 
gement et par discours de raison que nous le 
sentons. Mais ie m’en vois » : cela , disoit il , 
parce que le coeur luy failloit. Or, ayant eu 
peur d’avoir estonne sa femme, il se reprint, 
et diet : «Ie m’en vois dormir : bon soir, ma 
femme ; allez vous en ». Voyla le dernier coxxg6 
qu’il print d’elle. 

Aprez qu’elle feut partie , « Mon frere , me 
diet il, tenez vous aupre:!^^ moy? s’il vous 
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plaist ». Et puis , ou sentant les poinctes de la 
inort plus pressantes et poignantes , ou bien la 
force de quelque medicament chauld qu’on luj 
avoit faict avaller, il print une voix plus escla- 
tante et plus forte , et donnoit des tours dans 
son lict avecques tout plein de violence : de 
sorte que toute la compaignie commencea a 
avoir quelque esperance , parce que iusques 
lors la seule foiblesse nous I’avoit faict perdre. 
Lors , entre aultres choses , il se print a me 
prier et reprier , avecques une extreme affec- 
tion, de luy donner une place. De sorte que 
i’eus peur que son iugement feust esbranle : 
mesme que luy ayant bien doulcement remon- 
tr^ qu’il se laissoit emporter au mal , et que 
ces mots n’estoient pas d’homme bien rassis, 
il ne se rendit point au premier coup, et re- 
doubla encores plus fort : « Mon frere ! mon 
frere ! me refusez vous doncques une place ? » 
Iusques a ce qu’il me contraignit de le con- 
vaincre par raison , et de luy dire , que puisqu’il 
respiroit et parloit , et qu’il avoit corps, il avoit 
par consequent son lieu. « Voire, voire (a), me 
respondit il lors , i’en ay ; mais ce n’est pas ce- 
luy qu’il me fault ; et puis , quand tout esl 
diet , ie n’ay plus d’estre ». a Dieu vous en don- 
nera un meilleur bientost , luy feis ie ». « Y 
feusse ie desia , mon frere ! me respondit il ; il 


(<2) T^raiment, vraiment. E. J. 
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y a trois iours que i’ahanne pour partir ». Es- 
taut sur ces destresses, il m’appella souveni 
pour s’informer seulement si i’estois prez de 
luy. Enfin, il se meit un peu k reposer, qui 
nous confirma encores plus en nostre bonne 
esperance: de maniere que, sortantde sa cham- 
bre , ie m’en resiouis avecques madam oiselle de 
la Boetie. Mais une heure aprez , ou environ , 
me nommant une fois ou deux , et puis tirant 
a soy un grand souspir, il rendit Fame , sur les 
trois heures du mercredy matin dixhuitiesme 
d’aoust, Fan mil cinq cents soixante trois, aprez 
avoir vescu trente deux ans, neuf mois, et dix- 
sept iours. 
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yi r). 

A MADAMOISELLE PAUMIERC^^)* 

IVf AJDAMOISELLE y 

Mes amis scavent que dez Fheure que ie vous 
eiis veue ^ ie voiis destiiiai un de mes livres : 
car ie sentis que vous leur aviez faict beaucoup 
d'honneur. Mais la courtoisie de monsieur Pau- 


(*) Uoriginal , ecrit de la propre main de Montaigne, 
est a present dans la Hbiiotlieque d’un savant xnagistrat, 
ancien president des echevins d' Amsterdam , M. Gerard 
Van Papenbroct , qui a plus de mille lettres de la propre 
main des plus savants hommes de PEurope , depuis deux 
siecles. M. Pierre Morin , fils de M. feenne Morin , mort 
ministre et professeur en hebreu a Amsterdam , m’a pro- 
cure une copie tres-exacte de cette lettre , au bas de 
laquelle il a trouve ces mots , ecrits par M. Van Papen- 
brock, Est manus Michaelis de Montaigne ^ scripsii 
1 588 : c^est ici la main de Michel de Montaigne, qui a 
ecrit cette lettre en i588. C. 

(**) Cette demoiselle, nee en i554, se nommoit Mar- 
guerite de Chaumont. EHe fut mariee en i5 avec 

Julien Le Paumier, et mourut en iSgg. Jean Le Pau- 
mier, fils airie de Julien Le Paumier, et frere du fameux 
Grentemesnii , etoit pere d’Helene Le Paumier , femme 
d’£tienne Morin , dont il a ete fait mention dans la note 
precedente. G. 
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mier m’oste le moyen de vous le donner, m’ayant 
oblige despuis a beaucoup plus que ne vault 
mon livre. Vous I’accepterez , s’il vous plaist , 
comme estant vostre avant que ie le deusse, 
et me fairez cette grace de I’aimer, ou pour 
I’amour de luy, ou pour I’amour de moy ; et ie 
garderai entiere la debte que i’ay envers mon- 
sieur Paumier, pour m’en revencher, si ie puis 
d’ailleurs , par quelque service. 


VII n. 

A MONSEIGNEUR DE MONTAIGNE. 

Mowseigweub., 

Suivant la charge que vous me donnastes 
I’annee passee chez vous a Montaigne , i’ay taille 
et dresse de ma main , a Raimond Sebond , ce 
grand theologien et philosophe espaignol , un 
accoustrement a la francoise; et Pay devestu, 
autant qu’il a esle en moy, de ce port farouche 
et ma^intien barbaresque que vous luy veites (*) 


(*) J’ai tronve cette lettre au-devant de la Thiolagie 
naturelle de Raimond Sebond, traduite en frangois par 
jnessire Michel , seigneur de Montaigne , chevalier de 
I’ordre du roy , et gentilhomme ordinaire desachamhre. 
A Rouen, chez Jean de La Mere , 1641. G. 
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premierement ; cle maniere qu’atnon opinion, 
il a meshuy assez de facon et d’entregent pour 
se presenter en toiite bonne compaignie. II 
pourra bien estre que les personnes delicates 
et curieuses y remarqueront quel que traict et 
ply de Gascoigne : mais ce leur sera d’autant 
plus de honte, d’avoir, par leur nonchalance, 
laisse prendre sur eulx cet advantage a un 
homme de tout poinct nouveau et apprenti en 
telle besongne. Or, monseigneur, c’est raison 
que soubs vostre nom il se poulse en credit 
et mette en lumiere, puisqu’il vous doibt tout 
ce qu’il a d’amendement et de reformation. Toii- 
tesfois ie veois bien que , s’il vous plaist de 
compter avecques luy, ce sera vous qui luy deb- 
vrez beaucoup de reste : car, en eschange de 
ses excellents et tresreligieux discours, de ses 
haultaines conceptions et comme divines , il se 
trouvera que vous n’y aurez apporte de vostre 
part que des*.mots et du langage ; marchandise 
si vulgaire , et si vile , que qui plus en a n’en 
vault , a Tadventure , que moins. 

Monseigneur, ie supplie Dieu qu’il vous doint 
treslongue et tresheureuse vie. 

Vostre treshumble et tresobeissant fils, 


Michel de MorfTAiorfE. 
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VIII. 

ADVERTISSEMENT AU LECTEUR (*). 

Lectettr, tu me doibs tout ce dont tu iouis 
de feu M. Estienne de la Boetie : car ie t’advise 
que quant a luy il n’y a rien qu’il eiist iamais 
esper^ de te faire veoir, voire ny qu’il estimast 
digne de porter son nom en public. Mais moy, 
qui ne suis pas si hault a la main, n’ayant 
trouve aultre chose dans sa librairie , qu’il me 
laissa par son testament, encores n’ai ie pas 
voulu qu’il se perdist. Et, dp’ce peu de iuge- 
roent que i’ay, i’espere que tu trouveras que 
les plus habiles hommes de nostre siecle font 
bien souvent feste de raoindre chose que cela : 
i’entends de ceulx qui I’ont practiqud plus ieu- 
ne ; car nostre accointance ne print commen- 
cement qu’environ six ans avant sa mort, qu’il 
avoit faict force aultres vers latins et fran^dis , 
comme soubs le nom de Gironde, et en ay oui 
reciter des riches lopins : mesme celuy qiu a 
escript les antiquitez de Bourges en allegue que 
ie recognois ; mais ie ne s^ais que tout cela est 


(*■) Imprime a la suite de la lettre a M. de Lansac , et 
qui sert de preface aux OEuvres de La Boeiie , edition 
de Paris, 1571. 
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devenn y non plus que ses poemes grecs. Et , a 
la verite ^ a mesiire que chaque saillie luy ve- 
noit a la teste , il s’en cleschargeoit sur le pre- 
mier papier qui luy tumboit en main , sans 
aultre soing de le conserver. Asseure toy que 
i’y ay faict ce que i’ay peu , et que depuis sept 
ans que nous Favons perdu , ie n’ay peu recou- 
Yrer que ce que tu en veois : sauf un discours 
BE LA Servitude voloktaire (a) , et quelques 
memoires de nos troubles sur Fedictde ianvier, 
1 56 a. Mais quant a ces deux dernieres pieces, 
ie leur treuve la facon trop delicate et mignarde 
pour les abandonner au grossier et pesant air 
d’une si mal plaisante saison. A Dieu. De Paris, 
ce dixiesme d’aoust 1570. 


(a) On Ie trouvera ci-apres dans ce volume, et im~ 
prime plus correctement qu'il ne Fa ete dans les diffe- 
rentes editions donnees par Coste. N. 
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IX n. 

A MONSIEUR DE FOIX, 

CJonseiller du roy en son conseil priv4 , et ambassadeur de 
sa maieste prez ia seigneurie de Venise. 


MoirSIETTR, 

Estant a mesme de "vous recommender , et a 
la posterite, la memoire de feu Estienne de la 
Boetie , tant pour son extreme valeur , que 
pour la singuliere affection qu’il me portoit , 
il m’est tumb^ en fanlasie combien c’estoit une 
indiscretion de grande consequence , et digue 
de la coerction de nos loix , d’aller , comme il 
se faict ordinairement , desrobbant a la vertu 
la gloire, sa fidelle corapaigne, pour en estre- 
ner, sans chois et sans iugement, le premier 
■venu, selon nos interests particuliers : Veu 
que les deux resnes principales qui nous gul- 
den t et tiennent en office, sont la peine et la 
recompense , qui ne nous touchent propre- 
ment, et comme homines, que par Thonneur 
et la honte , d’autant que celles icy donnent 
droictement k Fame , et ne se goustent que par (*) 


(*) Imprimee au-devant des vers firangois d’Etienne de 
La Boetie, edition de Paris, 
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les sentiments interieurs et plus nostres : la ou 
les bestes mesmes se veoient aulcunement ca- 
pables de toute aiiltre recompense et peine 
corporelle. En oultre , il est bon a veoir que la 
coustume de louer la vertu , mesme de ceulx 
qui ne sont plus, ne vise pas a eulx, ains 
qu’elle fait estat d’aiguillonner par ce moyen 
les vivants a les imiter : comme les derniers 
chastiementssont employez par la iustice , plus 
pour Fexemple, que pour Finterest de ceulx 
qui les souffrent. Or, le louer et le meslouer 
s’entrerespondant de si pareille consequence , 
il est malayse a saiiver que nos loix deffendent 
offenser la reputation d’aultruy, et ce neant- 
moins permettent de Fennoblir sans merite. 
Cette pernicieuse licence de iecter ainsin, k 
nostre poste (a ) , au vent les louanges d’un chas- 
cun , a este aultresfois diversement restreincte 
ailleurs; voire, a Fad venture, ayda elle iadis k 
mettre la poesie en la malegrace des sages. 
Quoy qu’il en soit , au moins ne se scauroit on 
couvrir , que le vice du mentir n’y apparoisse 
tousi'ours tresmesseant a tin homme bien nay, 
quelque visage qu’on luy donne. Quant a ce 
personnage de qui ie vous parle , monsieur , il 
m’envoye bien Icing de ces termes, car le dan- 
gler n’est pas que ie luy en preste quelqu’une , 
mais que ie luy en oste; et son malheur porte 


(a) A noire gre. E. .T. 
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qne, comme il m’a fourny, autant qu’homme 
puisse, de tresiustes et tresapparentes occa- 
sions de louange , i’ay bien aussi pen de moyen 
et de suffisance pour la luy rendre ; ie dis moy, 
k qui seul il s’est communique iusques au vif , 
et qui seul puis respondre d’un million de 
graces, de perfections et de vertus qui moisi- 
rent oysifves au giron d’une si belle ame , 
mercy a I’ingratitude de sa fortune. Car, la na- 
ture des cboses ayant, ie ne s^ais comment, 
permis que la verite pour belle et acceptable 
qu’elle soit d’elle mesme , si ne I’embrassons 
nous qu’infuse et insinuee en nostre creance 
par les utils de la persuasion , ie me treuve si 
fort desgarny, et de credit pour auctoriser mon 
simple tesmoignage , et d’eloquence pour I’en- 
richir et le faire valoir , qu’a peu a il tenu que 
ie n’aye quite la tout ce soing, ne me restant 
pas seulement du sien par ou dignement ie 
puisse presenter au monde au moins son esprit 
et son s^aToir. De Tray, monsieur, ayant este 
surprins de sa destinee en la fleur de son aage, 
et dans le train d’une tresbeureuse et tresTigo- 
reuse sant(i , il n’avoit pense k rien moins qu’a 
mettre au iour des ouvrages qui deussent tes- 
moigner a la posterite quel il estoit en cela ; 
et, Fadventure, estoit il assez brave, quand 
il y eust pense , pour n’en estre pas fort curieux. 
Mais enfin i’ay prins party qu’il seroit bien plus 
excusable k luy, d’avoir ensepveli avecques soy 
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tant de rares faveurs du ciel , qu’il ne seroit a 
moy d’ensepvelir encores la cognoissance qu’il 
m’en avoit donnee : et, pourtant, ayant curieu- 
sement recueuilli tout ce que i’ay trouv^ d’en- 
tier parroy ses brouillars et papiers espars ck et 
la , le iouet du vent et de ses estudes , il m’a 
seinbl^ bon , quoy que ce feust, de le distribuer 
et de le despartir en autant de pieces que i’ay 
peu, pour de la prendre occasion de recom- 
mender sa memoire a d’autant plus de gents , 
choisissant les plus apparentes et dignes per- 
sonnes de ma cognoissance , et des quelles le 
tesmoignage luy puisse estre le plus bonno- 
rable; comme vous, monsieur, qui de vous 
mesme pouvez avoir eu quelque cognoissance 
de luy pendant sa vie , mais certes bien legiere 
pour en discourir la grandeur de son entiere 
valeur. La posterite le croira , si ’bon luy 
semble ; mais ie luy iure , sur tout ce que i’ay 
de conscience , I’avoir sceu et veu tel , tout 
consider^ , qu’a peine par souhait et imagina- 
tion pouvois ie monter au de la , tant s’en fault 
que ie luy donne beaucoup de compaignoiis. 
Ie vous supplie treshumblement, monsieur, 
non seulemesBit prendre la generaJe protection 
de son nom , mais encores de ces dix ou douze 
vers fran^ois , qui se iectent, comme par neces- 
sity , k I’abry de vostre faveur. Car ie ne vous 
celeray pas que la publication n’en ayt esty 
differee aprez le reste de ses oeuvres , soubs 
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couleur de ce que , par de la , on ne les trouvoit 
pas assez limez pour estre mis en lumiere. Vous 
verrez , monsieur, ce qui en est : et, parce qu’il 
semble que ce iugemanjteegarde I’interest de 
tout ce quartier icy, tPiiHllfe pensent qu’il ne 
puisse rien partir en vulgaire qui ne sente le 
sauvage et la barbarie , c’est proprement vostre 
charge , qui , au reng de la premiere maison de 
Guyenne , receu de vos ancestres, avez adiouste 
du vostre le premier reng encores en toute 
fa^on de suffisance , maintenir non seulement 
par vostre exemple, mais aussi par I’auctorite 
de vostre tesmoignage , qu’il n’en va pas tous- 
iours ainsin. Et ores que le faire soit plus na- 
turel aux Gascons , que le dire , si est ce qu’ils 
s’arment quelquefois autant de la langue que 
du bras , et de I’espritque du coeur. De ma part, 
monsieur, ce n’est pas mon gibbier de iuger 
de telles choses , mais i’ay oui dire a personnes 
qui s’entendent en s^avoir , que ces vers sont 
non seulement digues de se presenter en place 
marchande; mais dadvantage, qui s’arrestera 
a la beauts et richesse des inventions , qu’ils 
sont , pour le subiect , autant charnus , pleins 
et moelleux, qu’il s’en soit encores veu en 
nostre langue. Naturellement chasque ouvrier 
se sent plus roide en certaine partie de son art, 
et les plus heureux sont ceulx qui se sont em- 
poignez k la plus noble ; car toutes pieces egua- 
lement necessaires au bastiment d’un corps ne 
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sont pas pourtant egualement prisables. La 
mignardise du langage , la doulceur et la polis- 
sure reluisent , a I’adventure , plus en quelques 
aultres, mais en gentillesse d’imaginations, en 
nombre de saillies, poinctes et traicts, ie ne 
pense point que nuls aultres leur passent de- 
vant : et si fauldroit il encores venir en com- 
position de ce que ce n’estoit ny son occupa- 
tion , ny son estude , et qu’a peine au bout de 
chasque an mettoit il une fois la main a la 
plume, tesmoing ce peu qu’il nous en reste de 
toute sa vie. Car vous voyez , monsieur , vert et 
sec , tout ce qui m’en est venu entre mains , 
sans chois et sans triage ; en maniere qu’il y 
en a de ceulx mesmes de son enfance. Somme, 
il semble qu’il ne s’en meslast , que pour dire 
qu’il estoit capable de tout faire : car, au reste, 
mille et mille fois, voire en ses propos ordi- 
naires, avons nous veu parlir de luy choses 
plus dignes d’estre sceues, plus dignes d’estre 
admirees. Voyla, monsieur, ce que la raison 
et I’affection , ioinctes ensemble par un rare 
rencontre , me commandent vous dire de ce 
grand homme de bien : et, si la privaut^ que 
i’ay prinse de m’en addresser k vous , et de 
vous en entretenir si longuement vous offense , 
il vous souviendra , s’il vous plaist , que le prin- 
cipal effect de la grandeur et de I’eminence, 
c’est de vous iecter en bute a I’importunite et 
embesongnement des affaires d’aultruy. Sur ce , 
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aprez vous avoir present^ ma treshumble affec- 
tion k vostre service, ie supplie Dieu vous 
donner, monsieur, tresheureuse et longue vie. 
De Montaigne, ce premier de septembre i5yo. 

Vostre obeissant serviteur , 

Michel de Mohtaighe, 
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Lorsque Montaigne publia son livre des Essais , 
le public Faccueillit d’abord assez froidement ; 
Juste-Lipse fut le premier qui en revela le me- 
rite. Dans son admiration, il ne trouvoit point 
d’expressions assez vives , point d’eloges assez 
magnifiques pour c^lebrer Fauteur et Fouvrage: 
il le nommoit le Thales francois; il le pla^oit 
au-dessus des sages de la Grece ; il le conjuroit 
d’ecrire encore; il Faccusoit dlndifference pour 
la veritable gloire. a Au moins , lui disoit-il , 
considerez les miseres de Fhomme, si vous 
dedaignez Fimmortalit^. ^ De pareils ^loges , 
donnes par un ecrivain celebre , par un pro- 
fesseur dont les souverains venoient ecouter 
les lemons , etendirent bientot la renommee de 
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Montaigne, et les Essais furent connus dans 
tons les pays on les lettres ^toient florissantes. 
Alors les malheurs de la France et des infir- 
mites douloureuses determinerent Montaigne 
a voyager , et il fut devanc^ en Allemagne et 
en Italic par une grande celebrite. 

Le journal de ce voyage n’a 6te decouvert 
que cent quatre-vingts ans apres la mort de 
Montaigne. Une partie du manuscrit etoit de 
la main d’un domestique qui ecrivoit sous sa 
dict^e; le reste etoit de I’^criture de I’auteur 
des Essais, et en italien, langue dans laquelle, 
selon son expression , il n’avoit fait nul ap- 
prentissage qui vaille {a). Ce journal , qui n’est 
le plus souvent que I’itin^raire des auberges 
de I’Allemagne et de I’ltalie , renferme cepen- 
dant des observations remarquables et quel- 
ques pages gracieuses et naives qui meritent 
de sortir de Toubli , el que nous recueillerons 
dans cette Notice. Montaigne s’y montre tour 
a tour, et bien raieux que dans ses Essais, 
avec ses foiblesses, ses vanit^s, sa simplicity 
et son bon esprit ; il se laisse , pour ainsi dire, 
agir en toute liberte , comme s’il vouloit sur- 
prendre I’homme en lui. Aussi reconnoit-on , 
dans ce journal , une partie des mat^riaux qui 
servirent a la composition de la derniere partie 
de ses Essais. C’estle portefeuille de I’artiste : on 


[d) M. Bartoli en a donne la traducticm. 
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aime a trouver , dans cette premiere ebauche , 
le type de la pensee du philosophe et de Fob- 
servateur ; quelquefois cette pensee est in- 
forme , sans eclat , sans couleur ; quelquefois 
aussi elle etonne par un tour naif ou sublime , 
qui ajoute encore a sa force ou a sa profondeur. 

Un homme d’esprit disoit de Montaigne : 
« C’est un auteur qui sait bien ce qu’il dit , 
mais pas toujours ce qu’il va dire 53. On peut 
appliquer cette pensee a son journal. Mon- 
taigne se promene , et ne voyage pas ; il va 
devant lui sans soin, sans projet, sans souci, 
s'amusant de tout ce qu’il rencontre , n’ayant 
d’autre but que de se distraire , d’autre guide 
que son caprice; en un mot, voyageant comme 
il ecrivoit. A peine a-t-il le pied en Italie , qu’il 
paroit regretter I’Allemagne. « Je croy , dit le 
» secretaire qui ecrivoit sous sa dictee , que s’il 
» eut ete sul avec les siens , il fut alle plustost 
» a Cracovie ou vers la Grece par terre, que 
y> de prendre le tour vers I’ltalie ; mais le plesir 
» qu’il prenoit a visiter les pais incounus , 
» lequel il trouvoit si dous que d’en onjbiier la 
» foible^e de son cage et de sa sante , il ne le 
» pouvoit imprimer 4 ibu 1 de la troupe, chacun 
» ne demandant que la retrete. La., ou il avoit 
» accoutumd de dire , qu’apres avoir passe une 
» nuict inquiette, quand au matin il venoit a 
» se souvenir qu’il avoit k voir ou une ville 
» oil une nouvelle contree, il se levoit avec 
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» desir et allegresse. Je ne le vis jamais moins 
» las ny moins se pleingnant de ses doleurs , 
» ayant I’esperit , et par chemin et en logis , si 
» tandu 4 ce qu’il rancontroit, et recherchant 
» toutes occasions d’entretenir les Etrangiers , 
» qixe je crois que cela amusoit son mal. Quand 
» on se pleingnoit a luy de ce que il conduisoit 
» souvent la troupe par chemins divers et con- 
» trees, revenant souvent bien pres d’ou il etoit 
» party ( ce qu’il faisoit , ou recevant I’adver- 
» tissemant de quelque chose digne de voir , 
» ou chanjant d’avis selon les occasions ) , il 
»respondoit, qu’il n’aloit, quant k luy, en 
» mil lieu que la ou il se trouvoit, et qu’il ne 
» pouvoit faillir ny tordre sa voi'e , n’aiant nul 
» project que de se promener par des lieus 
» inconnus ; et , pourveu qu’on ne le vit pas 
» return ber sur mesme voie , et revoir deus 
» fois mesme lieu , qu’il ne faisoit nulle faute 
» k son dessein. Et quant a Rome , ou les autees 
»visoint, il la desiroit d’autant moins voir, 
» que les autres lieus , qu’elle estoit connue 
» d’un chacun, et qu’il n’avoit laquais qui ne 
» leur pent dire nouvelles de Florence et de 
» Ferrare. Il disoit aussi qu’il lui sambloit 
» estre a-mesmes ceus qui lisent quelque fort 
» plesant conte, d’ou il leur prent creinte qu’il 
» vieigne bientot a finir, ou un beau livre: 

V lui de mesme prenoit si grand plesir a voia- 

V ger, qu’il haissoit le voisinage du lieu ou il 
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» se deut reposer, et proposoit plusieurs des- 
» seins de voiager a son eise , s’il pouvoit se 
» randre seul ». 

Le premier endroit de son Journal qui offre 
quelque interet, est le passage du Tyrol. II com- 
pare ingtoieusement ces monts pittoresques 
a une robe qu’on ne voit que plissee, mais 
qui , d^velopp^e , feroit un vaste pays. Ces 
contr^es ont pour lui d’autant plus de cbarme, 
qu’on I’avoit faussement prevenu contre les 
incommodites qu’il essuieroit .sur la route : 
ce qui lui fait dire , « qu’il s’etoit toute sa Tie 
» meffie du jugemant d’autruy sur le discours 
» des commodites des pais estrangiers, chacun 
» ne scachant gouster que selon I’ordonnance 
» de sa coustume et de I’usage de son Tillage , 
» et avoit faict fort peu d’estat des aTertisse- 
» mans que les Toiageurs lui donnoint yt. 

Enfin il arriTeen Italie, apres aToir parcouru 
la Lorraine et la Suisse ; il s’aTance rapidement 
Ters Venise, traTcrse Ferrare, Bologne, Flo- 
rence ; se plaint , chemin faisant, des mauTais 
gites et du peu de beaute des femmes, et rem- 
plit son journal de minutieux details sur sa 
sant^ et sur. les honneurs qu’il recoit a son 
passage. Cette belle contr^e, ou dort un peuple 
deberos, etoit alors enrichiedes chefs-d’oeuTre 
de Palladio et de Vignole , de Micbel-Ange et de 
Raphael , de Jules-Romain , du Correge , du 
Titien et de Paul Veronese. Comment ne lui 
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inspirera-t-elle aucun sentiment sur sa gloire 
antique , et sur les nobles efforts des Medicis , 
qui , ne pouvant lui rendre la souverainete de 
I’univers, cherchoient a lui assurer celle des 
beaux-arts? On ne peut trop s’^tonner de ce 
silence. Mais si I’ltalie entiere ne lui pr^sente 
que des monuments muets , Faspect de Rome 
lui arrache un cri sublime de surprise et 
d’effroi : 

« II disoit , qu’on ne voioit rien de Rome 
B que le Ciel sous lequel elle avoit est^ assise , 
B et le plant de son gite ; que cette science 
» qu’il en avoit estoit une science abstraite et 
» contemplation , de laquelle il n’y avoit rien 
» qui tumbat sous les sens ; que ceus qui di- 
» soient qu’on y voyoit au moins les ruines de 
» Rome , en disoint trop : car les ruines d’une 
» si espouventable machine rapporteroint plus 
» d’honneur et de reverence ^ sa memoire; ce 
» n’estoit rien que son sepulcre. Le monde , 
» ennemi de sa longue domination , avoit pre- 
» mierement brise et fxa®ass6 toutes les pieces 
» de ce corps admirable , et parce qu’encore 
» tout raort , ranverse , et desfigur^ , il lui fai- 
» soit horreur , il en avoit enseveli la mine 
» mesme. Que ces petites montres de sa mine 
» qui paressent encores au dessus de la biere, 
» c’^toit la fortune qui les avoit conserv^es 
» pour letesmoign age de cette’grandeurinfinie 
B que tant de siecles, tant de fus, la con jura- 
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j) tion du monde reiter^e a tant de fois a sa 
j) ruine, n’avoint peu universelemant esteindre. 
a Mais estoit vraisamblable que ces mambres 
» desvisages qui en restoint, c’^toint les moins 
» digues , et que la furie des ennemis de cette 
» gloire immortelle, les avoit port^s, premie- 
3J rement, a ruiner ce qu’il y avoit de plus beau 
» et de plus digne ; que les bastimans de cette 
» Rome bastarde qu’on aloit asteure attachant 
» a ces masiires , quoi qu’ils eussent de quoi 
» ravir en admiration nos siecles presans , lui 
» faisoint resouvenir propremant des nids que 
>3 les moineaus etles comeilles vout suspandant 
» en France aus voutes et parois des eglises que 
» les Huguenots viennent d’y demolir. Encore 
33 craignoit-il a voir I’espace qu’occupe ce tum- 
33 beau , qu’on ne le reconnut pas tout , et que 
33 la sepulture ne fut elle-mesme pour la plus- 
33 part ensevelie. Que cela , de voir une si che- 
33 tifve descbarge, comme de morceaus de tuiles 
33 et pots casses, estre antiennemant arriv6 k 
33 un monceau de grandur si excessive , qu’il 
S3 egale en hauteur et largeur plusieurs natu- 
33 relies montsdgnes (a) ( car il le comparoit en 
33 hauteur a inemufi? de Gursan {B ) , et I’estimoit 
>3 double en largeur), c’^toit une expresse or- 


(a) II forme ce qu’on nomme aujourd’h-ui le mont 
Testace , monte Testaceo. 

(h) En Perigord. 
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» donnance des destinies, pour faire santir au 
» monde leur conspiration k la gloire et pree- 
3) minance de cette ville , par un si nouveau et 
» extraordinere tesmoignage de sa grandur. II 
y> disoit ne pouvoir aiseemant faire convenir, 
» veu le peu d’espace et de lieu que tiennent 
» aucuns de ces sept mons, et notammant les 
» plus fameus , comme le Capitolin et le Pala- 
s tin, qu’il y ranjat un si grand nombre d’Mi- 
» fices. A voir sulemant ce qui reste du tample 
» de la paix (a), le long du Forum Romanum {b) , 
» duquel on voit encore, la chute toute vifve, 
» comme d’une grande montaigne, dissipee en 
» plusieurs horribles rochiers : il ne samble 
» que deus tels hatimans peussent tenir en 
» toute I’espace du mont du Capitole , oii il y 
» avoit bien vingt-cinq ou trente tamples, outre 
» plusieurs maisons privees. Mais , a la verite , 
» plusieurs conjectures qu’on prent de la pein- 
» ture de cette ville antienne , n’ont guiere de 
» verisimilitude, son plant mesme estant infi- 
» mant change de forme; aucuns de ces vallons 
» estans combl^s , voire dans les lieus les plus 
3> has qui y fussent : comme , pour exemple , 
» au lieu du F" elabrum (c), qui pour sa bassesse 


(a) BitlparrempereurVespasien, apres avoir terraine 
la guerre des Juifs , pres de Tare de Titus , son fils. 

{b) De la grande place de Rome. 

(c) Le F elabrum , nnsi nomine du verlie latin veliere. 
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recevoit Fesgout de la ville, et avoit un lac, 
» s’est tant esleve des mons de la hauteur des 
» autres mons naturels qui sent autour dela, 
» ce qui se faisoit par le tas et monceaus des 
» ruines de ces grans bastimans; et le monte 
5) Savello n’est autre chose que la ruine d’une 
>5 partie du teatre de Marcellus. II croioit qu’un 
» antien romain ne sauroit reconnoistre Fas- 
» siete de sa ville, quand il la verroit. II est 
» souvent avenu qu’apres avoir fouille bien 
» avant en terre, on ne venoit qu’a rencontrer 
» la teste d’une fort haute coulonne qui estoit 
» encor en pieds au dessous. On n’y cherche 
5) point d’autres fondemens aus maisons, que 
» des vieilles masures ou voutes, comme il s’en 
» voit au dessous de toutes les caves, ny en- 
» core Fappuy du fondement antien ny d’un 
» mur qui soit en son assiete. Mais sur les bri- 
» sures mesmes des vieus bastimans, comme la 
» fortune les a loges, en se dissipant, ils ont 
» plante le pied de leurs palais nouveaus , 
» comme sur des gros loppins de rochiers , 
:© fermes et assures. Il est ayse k voir que plu- 
» sieurs rues sont a plus de trante pieds pro- 
» fond au dessous de celles d^a-cette*heure ». 

Il est difficile de parler de Rome avec plus 


transporter , parce qu^on passoit de la , selon Varron , datis 
de petits bateaux , un marais pour aller au mont Aventin ; 
il terminoit le mont Palatin au nord. 


v. 
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d'eloqiience ; ce magnifique tableau est digue 
deBossuet, comme le tableau suivanl de Rome 
moderne est digue de La Bruyere par sa pi- 
qiiaute originalite : 

« Je disois des commodites de Rome^ en- 
j) tr’autres, que ce&t la plus commune ville du 
j> monde, et ou Fetrangete et differance de na- 
» tion se considere le moius ; car de sa nature 
» c’est une ville rappiecee d’etrangiers ; chacun. 
y) y est come ches soi. Son Prince ambrasse 
» toute la chretiente de son authorite ; sa prin- 
yy cipale jurisdiction oblige les etrangiers en 
» leurs maisons , come ici , a son election 
» propre; et de tous les Princes et Grans de sa 
» Court , la consideration de Forigine n’a nul 
» pois. La liberty de la police de Venise, et uti- 
» lile dela trafique , la peuple d’etrangiers ; mais 
» ils y sont come ches autrui pourtant. Ici ils 
» sont en leurs propres offices et biens et 
» charges; car c’est le siege des persones eccle- 
)> siastiques. II se voit autant ou plus d’^tran- 
» giers a Venise (car Faffluance d’^trangiers 
qui se voit en France , en Allemaigne , ou ail- 
» leurs j ne vient pouint a cete compareson), 
» mais de resseans et domicilies beaucoup 
» moins. Le meme peuple ne s’effarouche non 
» plus de notre fagon de vetemans , ou Espai- 
» gnole ou TudesquC', que de la leur propre, et 
» ne voit-on guiere de belitre qui ne nous de- 
mande Faumosne en notre langue. » 
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Un pea plus loin , IMontaigne avoue qu’il 
einploya ses cinq sans de nature pourobtenir le 
litre de citojen roinein , ne fut-ce que pour Van- 
tien honur , etreligieuse memoire de son autho- 
lite. II y trouva quelques difficultes , toutefois 
il les surmonta. C’est un litre vem, dit-il, tant 
y a cependant que j’ai receu heaucoup de plesir 
de V avoir obtenu. 

Montaigne fit deux fois le voyage de Rome, 
pendant son sejour en Italic. Apres le premier, 
il se rendit a Lorette, et ce fut un vrai peleri- 
nage. 11 y consacra un ex voto pour lui , pour 
sa femme, et pour sa fille unique; enfin il y 
accomplit des actes de piete qui .sont le temoi- 
gnage irrecusable de sa religion. Avant son 
retour a Rome, il regut la nouvelle de son elec- 
tion a la charge de maire de Bordeaux , pr^c^- 
demment occupee par le marechal de Biron , et 
on Finvitoit a accepter cet emploi pour I’amour 
de la patrie : per V amor di quella patria. Resolu 
de quitter ITtalie pour se rendre aux voeux de 
sa patrie, il arrive aux bains de Luques , et dans 
cette partie de son ouvrage , il se livre A quelques 
descriptions de la campagne , parmi lesquelles 
nous avons choisi la plus jolie : 

« Landemein matin , aiant laiss6 cette bele 
3> pleine, nous nous rejetames au chemin de la 
» montaigne , Au nous retrouvions force beles 
» pleines , tantost a la teste , tantost au pied du 
?) mont. Mais sur le comancemant de cete ma- 
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» tinee, nous eusmes quelque tamps un tres- 
» bel object de mille diverses collines, revetues 
3) de toutes pars de tres- beaus ombrages de 
3) toute sorte de fruitiers et des plus beaus bleds 
3) qu’il est possible, souvant en lieu si coupe eC 
33 praecipitus , que c’etoit miracle que sulemant 
» les chevaus puissent avoir acces. Les plus 
3) beaus vallons , un nombre infini de ruisseaus , 
33 tant de maisons et villages par-ci par-la , qu’il 
33 me resouvenoit des avenues de Florance , sauf 
33 que ici il n’y a nul palais ny maison d’appa- 
3) ranee; et la le terrein est sec et sterile pour 
33 la pluspart, la-ou en ces collines il n’y a pas 
33 un pousse de terre inutile. Il est vrai que la 
33 seson du printamps les favorisoit souvant. 
33 Bien louin audessus de nos testes, nous voions 
33 un beau vilage, et sous nos pieds, come aus 
33 Antipodes , un’autre aiant cbacun plusieurs 
33''cnmmodit^s et diverses : cela mesme n’y 
33 done pas mauves lustre , que parmi ces mon- 
33 laignes si fertiles I’Apennin montre ses testes 
33 refrouignees et inaccessibles , d’ou on voit 
33 rouller plusieurs torrans , qui aiant perdu 
39 cete premiere furie, se randent la tost-apres 
33 dans ces valons des ruisseaus tres-plesans et 
33 tres-dous. Parmi ces bosses , on descouvre et 
33 an baut et au bas plusieurs riches pleines , 
» grandes par fois a perdre de veue par certein 
33 biaiz du prospect. 11 ne me samble pas que 
33 nulle peinture puisse represantei? un si riche 
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» paisage. De-la nous trouvions le visage de 
» iiotre chemin, tantost d’line faroii, tantost 
» d’un autre, mais toiisiours lavoie tres-aisce; 
et nous randismes a disner a, etc. » 

En parcourant Fes belles cites de lltalie , ii 
decrit des processions, des courses de char, et 
les tours d’un cavalier italien qui, ayant ete 
long-temps esclave en Turquie, j avoit cippris 
mille choses tres rares daiis Vart du manege. Il 
trouve aussi dans la Librairie des Juntes le Tes- 
lament de Bocace ^ et il en rapporte les princi- 
pales dispositions qiii font connoitre a quelle 
misere etoit reduit cet ecrivain , dont le nom 
est aujourd’hui si celebre. Enfin an milieu des 
details arides de son regime dietiquey details 
dans lesquels il semble se complaire, et qui 
remplissent bien des pages de son journal , on 
aime a retrouver tout a coup une de ces pensees 
qui ne s’echappent d’une grande ame que pour 
nous la devoiler toute entiere. Il etoit aux eaux 
de la Villa y uniquement occupe des soins de sa 
sante, lorsque, dit-il , en ecrivant a M. Ossat, 
je tumhe en un pansement si penihle de M. de la 
Boetie , ety fus si longtamps sans me raviseVy que 
cela me fit grand maL . . . . Il y avoit dix-huit ans 
que La Boetie etoit mort entre les bras de Mon- 
taigne. Cette pensee, jetde sur le papier dans 
un moment de doiileur, nous revele toute la 
tendresse de cette ame , qu’on a cependant ac- 
cusee d’egolsme. Les ouvrages de Montaigne 
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peuvent perir avec la langue qu’ils ont illus- 
tree , mais le souvenir de I’ami de La Boetie ne 
perira pas; il est attache a un sentiment qui 
donne Timmortalite , apres avoir donne le 
bonheur. 
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Raymond Sebon ou Sebonde , professeur de 
philosophic, de medecine et de theologie a 
Toulouse dans le quinzieme siecle, etoit de 
Barcelone. II composa plusieurs ouvrages, dont 
le plus considerable est celui qui porte le litre 
de Theologia naturalis , swe liber Creaturarum. 
Montaigne, a qui nous devons une traduction 
de cet ouvrage , s’etonne que la vie de son auteur 
soit restee dans Tobscurite , et il a trace de son 
livre une apologie qui est le plus long chapitre 
de ses Essais. « II faut , dit Bayle , que ce livre 
» ne sente pas les notions d’un auteur vulgaire, 
» et ran) pan t sur la surface des prejuges, puisque 
» Montaigne en a fait un cas tout particulier. » 
Ifon-seulement Thistoire de cette traduction 
pent servir a faire connoitre Sebon , mais elle 
jette encore un grand jour sur I’esprit et le 
caractere de Montaigne ; et peut-etre auroit- 
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elie du lui epargaer le reproche d’irreligion, 
« Pierre Bunel, dit-il, homme de grande re- 
» putation de scavoir , en son temps, ayant 
» arreste quelques lours a Montaigne , en la 
» compaignie de mon pere, avecques d’aultres 
» hommes de sa sorte , lay feit present, an 
y> desloger , d’un livre qui s’intitiile : Theologia 
» naturalis y sive liber Creaturai^im, Et parce que 
» la langue italienne et espaignolle estoient 
» familieres a mon pere, et que ce livre est 
» basty d’un espaignol barragouine en termi- 
» naisons latines , 11 esperoit qu’avecques bien 
» peu d’ayde 11 en pourroit faire son proufit , et 
» le Illy recommenda comme livre tresutile. .. . 

Or, quelques lours avant sa mort, mon pere 
» ayant de fortune rencontr^ ce livre soubs un 
» tas d’aultres papiers abandonnez , me com- 
» manda de le luy mettre en francois. II faict 
» bon traduire les aucteurs comme celuy la, ou 
» 11 n’y a gueres que la matiere a representer : 
» mais ceulx qui ont donne beaucoup a la 
» grace et a Felegance du langage , ils sont 
» dangereuxa entreprendre, norameement pour 
» les rapporter a un idiome plus foible. C’estoit 
»'une occupation bien estrange et noixvelle 
?) pour moy ; mais estant de fortune pour lors 
s) de loisir , et ne pouvant rien refuser au com- 
» mandement du meilleur pere qui feut onc- 
» ques, i’en veins a bout, comme le pens : a 
V quoy 11 print un singulier plaisir , et donna 
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charge qii’on le feist imprimer; ce qui feat 
» execute aprez sa morl: ». 

Mais si Montaigne entreprit cette traduction 
par les ordres de son pere , ce fat de son propre 
mouvement qu’il fit cette etonnante apologie, 
oil, selon Fexpression de Pascal, il foudroie 
rimpiete,et oil la raison de Fhomme est si 
invinciblernent froissee parses propres armes, 
qu’on est tente d’aimer le ministre d’une si 
grande vengeance (^). 

Montaigne charme , comme il le dit lui- 
m erne 5 des belles imaginations de Sebon ^ de 
ses conceptions hautaines et comme divines^ 
voulut secourir les nombreux lecteurs de cet 
oiivrage en repondant aux objections dont il 
etoit Forigine : mais , comme il arrive toujours 
a Montaigne, des les premieres pages du cha- 
pitre, il perd de vue son objet; et, cedant aux 
caprices de sa philosophic , il renverse ce qu’il 
vouloit soutenir , et il releve ce qu’il vouloit 
abattre. Chose etonnante ! un livre dont le but 
est d’etablir la verite de la religion par la seule 
force du raisonnement , devient Forigine d’un 
chapitre on Fo^ ne cesse de gourmander la 
foiblesse et la vanity de notre chetive raison ; 
un livre ou tous les mysteres qui ne devroient 
etre presen tes qu’a notre foi , sont imprudem- 
ment soumis aux speculations de Fintelligence 


(a) Pen$de de Pascal, F® partie , art. XL 
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humaine qui veut les expliquer, inspire le 
genie de Montaigne, et le conduit, au con- 
traire , a cette importante pensee, que hors de 
la foi , il n’y a qu’incertitude ! 

Nous ne parlerons pas des diverses editions 
du Traits de Sebon. Duverdier en connoissoit 
une traduction en fort vieil langage. Celle de 
Montaigne parut pour la premiere fois en 1 58 1 ; 
elle est prec^d^e d’une epitre dedicatoire , 
pleine de grace et de naivete , adress^e a mon- 
seigneur son pere. En lisant ces pages quel- 
quefois si originales, on se demande comment 
un livre loue par Bayle , admire et traduit par 
Montaigne, m^dite et imite par Leibnitz et 
Pascal , a pu tomber dans un si profond oubli ? 
L’indifference religieuse , I’un des caracteres 
les plus marquants du siecle, n’explique point 
cet abandon , puisque I’ouvrage de Sebon , 
depouill^ des idees purement theologiques , 
conserve encore uu m^rite litteraire digne de 
fixer I’attention et de piquer la curiosite. Des 
son debut, I’auteur embrasse tout son sujet, 
et nous instruit de cette doctrine par laquelle 
l-homme est delivre de plusieurs doubles , et se 
sent esmeu et pousse d faire par amour ce quil 
doihtdson prochain et a Dieu. «Ceste doctrine 
» est commune a tous les hommes ; il ne la 
» fault apprendre par coeur , ny en avoir des 
5) livres ; car , depuis qu’elle est conceue , elle 
lie se peult oublier : elle rend humble , gra- 
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» cieux , obeyssant, eniieiny du vice, amoureux 
» de vertu ; elle ne se sert d’argumens obscurs 
» qui ayentbesoingde profond et long discours , 
» car elle n’argumente que par choses appa- 
» rentes; elle prouve ce qa'elle veult, en s’ap- 
» puyant de ce que chacun sail de soy mesme : 
» aussi n’a elle mestier d’aialtre tesmoing que 
» de Fhomme ». 

Apres avoir esquisse rapidement le sujet 
de sou ouvrage, Sebou en montre toiite la 
grandeur : 

« Dieu , dit-il , nous a donne deux livres , 
» celuv de Funiversel ordre des choses , ou de 
» la nature , et celuy de la Bible. Cestuy la 
» nous fut donne premier et des I’origine du 
y> monde; car chaque creature n’est que'comme 
» une lettre tiree par la zaain de Dieu. De 
3> facon que d’une grande multitude de crea- 
» tures , comme d’un nombre de lettres , ce 
» IWre a estd composd : dans lequel rhomme 
» se trouve , et en est la lettre capitale et prin- 
» cipale. Or, tout ainsi que les lettres, et les 
» mots faicts des lettres , font une science , en 
» comprenant tout plai|p de sentences et si- 
» gnifications differentes , tout ainsi les crea- 
» tures ioinctes ensemble emportent diverses 
» propositions et divers sens, et contiennent 
» la science qui nous est necessaire avant tout 
» autre. » 

Le livre de la Bible a 6te depuis donne a 
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Thom me qui cessoit quelquefois de lire clans 
le livre de la Nature. « Si est ce que le premier 
» est commun a tout le monde, et non pas le 
» second : car il fault estre clerc pour le pou- 
» voir lire En outre, le livre de Nature ne se 
» peult ny falsifier, ny effacer, ny faulsement 
» interpreter; la ou il va tout autrement de 
» celuy de la Bible. Si est ce que Fun et Fautre 
» est party de mesme maistre. Aussi s’accordent 
» ils tresbien, et n’ont garde de s’eutrecontre- 
» dire : quoy que le premier symbolize plus 
» avec nostre nature , et que le second soit 
» bien loing au dessus d’elle. » 

Il nous semble que cette idee ne seroit point 
indigne du grand Bossuet ; elle presente un 
tableau magnifique : le livre de la Bible ser- 
vant d’interpretation au livre de la Nature , et 
Dieu lui-meme prenant soin de nous instruire 
des secrets de son ouvrage. 

Apres up semblable d^but, il est impossible 
de resister au desir de suivre Fauteur dans les 
routes qu’il s’est ouvertes. On aime a le voir 
passer alternativement d’un livre a Fautre, les 
unissant, les confonc||Lnt , et puisant dans leurs 
pages sacrees une force de raison qui a souvent 
inspire Pascal , et qu'on ne retrouve point la 
^sans etonnement. C’est ainsi que par la con- 
nuissance de la nature il remonte jusqu’4 Dieu , 
et que par la connoissance de Dieu, il redescend 
a Fexplication de la nature ; mais en cherchant 
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la v^rite dans les deux livres qu’il nous pre- 
sente, il a soil! de faire remarquer leur res- 
semblance frappante : Le livre de la Nature, 
dit-il , nous apprend qu’il fault croire Dieu pre- 
mierernent , de soi simplement et sans preuve, et 
le livre de la Bible parle tout de mesine. Telle est 
la niarche de Sebon; et, dans cette immense 
carriere, Montaigne le suit sans se fatiguer, 
lui pretant tour-a-tour la grace de son esprit, 
r^nergie de son langage , et revetant des imagi- 
nations quelquefois bizarres de ces expressions 
pittoresques qui donnent tant de cbarme aux 
Essais. 

Nous allons done essayer de r^unir les plus 
beaux passages disperses dans ce singulier ou- 
vrage 5 mais nous ecarterons de notre travail 
les discussions et les explications th^plogiques , 
qui n’ont et^ pour Sebon qu’une occasion de 
prouver jusqu’a quel point les esprits les plus 
fermes peuvent s’egarer. 

Le chapitre premier est intitule : De I’Es- 
chelle de nature par laquelle Vhomme monte d 
la cognoissance de soj et de son Createur. II com- 
mence ainsi ; 

a Par rinclinaticai naturelle des hommes , ils 
» sont continuellement en cherche de I’evidence 
» de la verity et de la certitude; et ne se peuvent 
»assouvir ny contenter qu’ils ne s’en soient 
» approchez iusques au dernier point de leur 
9 puissance. Or il y a des degrez en»la certitude 
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» et en la preuve , qui font les unes preuves plus 
» fortes , les autres plus foibles , quelque certi- 
j) tude plus grande , quelque autre moindre. 
» L’authorite de la preuve et la force de la cer- 
» titude s’engendre de la force et authorite des 
» tesxnoings et des tesmoignages , desqnels la 
» verite depend; et de la vient que d’autant que 
» les tesmoings se trouvent plus veritables, 
» apparens et indubitables , d’autant y a il plus 
» de certitude en ce qu’ils preuvent. Et s’ils 
» sont tels que leurs tesmoignages , par leur 
» evidence, ne puissent tomber en nul doute, 
» tout ce qu’ils verifiront nous sera tres-cer- 
» tain , tres- evident et tres-manifeste. Aussi 
» d’autant que les tesmoings sont plus estran- 
» gers et plus esloignez de la chose de laquelle 
» on doulg , d’autant font-ils moins de foy et 
» de creance ; et plus ils sont voisins , plus ils 
» aportent avec eux de certitude. Mais il n’y a 
jins fanailier, plus interieur et plus pro- 
» pre a chacun , que soy-mesme soy : il s’en- 
» suit done , que tout ce qui est verifie de quel- 
» que chose par elle-mesme et par sa nature , 
»reste tresbien verifie. Puis que nulle chose 
» cre^e n’est plus voisine a I’honime que 
wThomme mesme a soy, tout ce qui se prou- 
» vera de luy par luy-mesme , par sa nature et 
» par ce qu’il S9ait certainement , de tout eela 
» demeurera-il tres-asseure et tres-esclarcy. Car 
» en ce poinct consistela plus, commode certi- 



DE RAYMOND SEBON- 3^1 

» tude, et la plus asseuree creance qui se puisse 
» faire ou tirer de la preuve. Voila pourquoy 
» Fhomme et sa nature doivent servir de 
y) moyen , d'argument et de tesmoignage, pour 
» prouver toute chose de Fhomme, pour prou* 
y> ver tout ce qui concerne son salut, son hear, 
» son mal-heur, son mal et son bien : autre- 
y> ment , il n’en sera iamais assez certain. Qu’il 
» commence done a se cognoistre soy-mesme 
» etsa nature, s’il veut verifier quelque chose 
»desoy. Mais ii est hors de soy, esloigne de 
3) soy d’une extreme distance , absent de sa mai- 
» son propre, qu’il ne vid oneques , ignorant 
» sa valeur , mescognoissant soy-mesme , s’es- 
» changeant pour chose de neant , pour une 
courte ioye, pour un legier plaisir, pour le 
7> pech^. S’il se veut done recognoistre , son an- 
» cien pris , sa nature, sa beaute premiere, 
» qu’il revienne a soy et rentre chez soy : et 
j> pour ce faire , veu qu’il a oublie son domi- 
no cile , il est necessaire que , par le moyen 
» d’autres choses , on le ramene et reconduise 
» chez luy. Il luy faut une eschelle pour Faider 
3>k se remonter a soy et k se ravoir. Les pas 
y> qu’il fera, les eschellons qu’il enjambera, ce 
» seront autant de notices qu’il acquerra de sa 
3> nature. Toute cognoissance se prend par argu- 
» ment des choses que nous scavons premiere- 
3)mentet le mieux, a celles qui nous sont in- 
» cogneues : et par ce qui nous est evidemment 
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» notoire , nous montons a I’intelligence de ce 
» que nous ignorons. Aussi nous entendons pre- 
y> mierement les choses plus petites et plus 
» basses , et apres les plus grandes et les plus 
» eslevees: d’ou il advient que Thomme, comme 
» estant la plus excellente et la plus digne chose 
» de ce monde , cognoist toutes autres choses 
» avant qu’il se cognoisse soy-mesme. Or, afin 
» qu’ainsi hors de luy , comme il est , et s’igno- 
3> rant , il puisse estre ramen4 k soy et instruict 
» de sa nature , on luy presente ceste belle uni- 
» versite des choses et des creatures , comme 
» une droicte voye et ferme eschelle , ayant des 
x> marches tres-asseurees , par ou il puisse arri- 
» ver a son naturel domicile , et se remonter a 
» la vraye cognoissance de sa nature. Pour cest 
» effect , tout y est diversifi^ par un bel ordre 
» de rengs de tre.s-iuste proportion. Les choses 
» sont , les lines basses , les autres hautes , 
» celles-ci parfaites , celles-la imparfaites ; quel- 
» ques unes y sont extremement viles , et quel- 
» ques autres d’un pris inestimable , pour ac- 
» commoder ses pas et pour I’acheminer con- 
» tremont iusques a soy , de degre en degre a 
» la mode d’une eschelle , de laquelle , s’il se 
» veut servir, voicy comme il luy en convient 
9 user : voicy le train qu’il luy faut tenir pour 
» parvenir a sa cognoissance. Premierement, 
» qu’ij. considere la valeur de chaque chose en 
9 soy ; et puis la generale police de cest uni- 
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» vers , distribuee en differentes dignitez et di- 
» vers rengs de creatures. Cela faict , il luy fau- 
» dra comparer Fhomme , qui en est la plus 
» noble et premiere par tie , a toutes les autres; 
» et les comparer en double fa^on. Tantost re- 
5> gardant en quoy il convient, tantost en quoy 
» il differe d’avec elles, De ceste resemblance 
» ou dissemblable s’engendrera en luy Fintelli- 
3) gence qu’il cherche de soy, et, qui plus est, 
» celle de Dieu son createur immortel ; car, par 
» la voye des cboses inferieures , il s’acbemi- 
T> nera iusques a Fhomme , et tout d’un fil* ii 
i> enjambera de Fhomme iusques a Dieu. Il est 
35 impossible d’arriver par ailleurs a ceste dou- 
>3 ble cognoissance. Ce sont deux montees et 
33 deux traictes a faire ; Fune par les choses , 
33 qui sont au dessoubs de Fhomme iusques a 
?5 luy , et la seconde de luy iusques a son Crea- 
fl teur. Quant a la premiere , il y a une grande 
» diversity et distinction de degrez es choses de 
33 ce monde , desquels , fermes et immobiles 
33 comme ils sont, est bastie Feschelle de na- 
33 ture B. 

Oa reconnoit dans ce passage Fidee fonda- 
mentale de cette fameuse cbaine des 4tres dont 
on a fait honneur a Leibnitz. Cette pens^e , que 
rien ne va par saut dans Funivers , a ^te Fori- 
gine 'de trop de decouvertes pour ne pas la 
rendre a son veritable auteur , et Fon ne doit 
point oublier que c’esl sur ce plan , peut-etre 
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systematique , qxie Bonnet composa son plus 
Jbel ouvrage : La Contemplation de la Nature, 

Sebon meme , en ^tablissant que a tous les 
» obiets de la creation sont rengez et ordonnez 
» de fa^on qu’ils montent tres mesnrement de 
» degr6 en degre , du petit au grand , tirant 
» touiours vers le plus digne » ; Sebon , dis-Je , 
se hate d’arriver a cette conclusion , que le 
dernier anneau de la chame ou il suspend tous 
les etres, depuis Finsecte jusqu’a Fhomme , est 
soutenu par la main du Createur. a L’expe- 
» lienee, dit-il , nous aprend que toutes choses 
» visent au proufit Tune de Fautre ^ qu’elles 
» s’entresoutiennent et s’entraident par plaisir 
j) mutuel; et que les plus basses servent a celles 
» qui leur sont au dessus. Ainsi font elles un 
» ordre, une police, et, quand tout est dit, une 
» unite Voila Dieu trouve ! et Fauteur con- 
clut encore de ce raisonnement que e’est un 
seul qui ordonne et qui gouverne le monde ! 

La description de Fechelle des etres donne a 
Sebon Foccasion de tracer le. tableau des ele- 
ments, des plantes et des animaux; et e’est la 
qull etablit une division ingenieuse qui semble 
jue pas avoir ete inconnue a Linne ; « Tout ce 
» qui est^ dit-il , ou il a Festre seulement sans 
»vie, sans sentiment, sans intelligence , sans 
» iugement , sans libre volonte ; ou bie» il a 
» Festre et le vivre seulement , et rien du reste ; 
ou bien il est, il vit, il sent , et e’est tout ; ou 
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» bien il est , il vit , il sent , il entend , et yent 
» k SSL liberty. Ainsi ces qnatre choses , estre , 
» vivre, sentir et entendre comprennent tout^ 
» et rien n’est an dela ». 

C’est ainsi qu’il nous place a la tete de la 
creation ; mais comme les qualites qu’il a re“ 
connues dans les etres inferieurs appartiennent 
aussi a Fbomme, Sebon trouve dans ce rap- 
port la cause de V alliance , convenance et amitie 
qui nous lie aux autres creatures. Idee a la fois 
ingenieuse et profonde qui lui sert bientot a 
unir Dieu aux hommes par un sentiment sem- 
blable ; car Dieu, ainsi que Fhomme , a Tetre , 
le yivre , le sentir , Fentendre et le liberal 
arbitre. Il doit done aimer en nous ce qui esl 
en lui, mais ce qui est en lui sans borne ni 
mesure. 

Cependant Sebon n’en reste pas la, et trois 
cents pages plus loin, on trouve une nouvelle 
conclusion du meme principe qu il n’a jamais 
abandonn6. Retournant done sa pensee , il 
voit dans la ressemblance de Fbomme avec 
Dieu Forigine de cette maxime admirable de 
FEvangile : que nous devons aimer jusques a 
nos ennemis. « Cbacun estant tenu d’aymer 
» Fimage de Dieu , il nous faut aymer indiffe- 
» rerament nos amys et nos ennemys , ceux qui 
» nous proufitent, ceux qui nous nuysent : car 
» ce sont touiours hommes , et par consequent 
» image et ressemblance de Dieu ». 
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C’est ainsi que Sebon sait donner k un senti- 
ment toute la force d’un raisonnement. II 
prouve pour Fesprit ce qui est d6jk prouve pour 
le coeur ; et , frapp6 de sa d^couverte , il la ren- 
ferme en huit lignes , et en forme un cbapitre 
complet que je viens de rapporter , et qui est 
le 122 ®. 

Certes , cette liaison dans les idees , cette 
force de conception justifieroient Bayle et Mon- 
taigne de leur admiration , si cette admiration 
avoit jamais pu etre prodiguee. Aureste, comme 
si la beaute de cette pensee donnoit tout a coup 
un nouvel elan k I’eloquence et au g^nie de 
Sebon , il s’ecrie : « Or sus done , homme , tiens 
3J hardiment ce que tu as de celuy duquel les 
y) autres choses ont ce qu’elles ont : tu es une 
» piece de Fordre des choses , tu fais un corps 
» avec elles , et une hierarchic : tu es done cer- 
» tainement a celuy a qui est tout le reste , tu 
>5 es conserve et gouvern^ par celuy qui gou- 
» verne et maintient le reste. Et tout ainsi que 

les autres creatures ne sont pas i elles mes- 
<) mes . mais a celuy qui les a engendrees : aussi 
a n’es tu pas a toy , ains a celuy a qui elles 
» sont , et la terre et Feau , et les elemens ou 
» tu habites. Apprens encores que puis que tu 
» ne t’es pas donne ce que tu as , ny les choses 
» inferieures k toy ne te Font donn^ , ny ne 
» Font feit tel que tu es , que c’est done quel- 
» qu’un qui est plus grand que toy ny qu’elles. 
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Un peu plus loin , il yoit dans le libre arbitre 
un don celeste qui nous conduit naturellement 
a Dieu ; car la liberty n’est autre chose que le 
choix du bien ou du mal; et il seroit insense 
de ne pas s’attacher au bien , qui est Dieu. 

« Les hommes sont naturellement tout un , 
» et de mesme dignity , comme ayans tous 
» esgallement le liberal arbitre : qui est la 
» premiere et principalle piece de leur estre , 
» qui leur donne un rang a part : et par laquelle 
» seule il differe d’avec les autres creatures. 
» Si done tant et tant de choses differentes qui 
» sont en ce monde , respondent et servent a 
» une seule nature , k scavoir a I’humaine , 
» comme plus excellente qu’elles , et non a 
» plusieurs : combien plus est il raisonnable 
» que I’humaine n’en serve qu’une superieure 
» et maistresse de toutes , et non diverses ? 
» autrement que seroit-ce a dire ? que les na- 
» tures inferieures et moins dignes visassent a 
» I’unite et a une seule nature comme a la plus 
» digne : et I’humaine, qui est beaucoup plus 
» excellante , et a laquelle les autres eedent , 
» visast 4 la diversite et a plusieurs natures , 
» comme plus grandes et maistrisantes ? I’ordre 
» des choses ne scauroit souffrir, que ce qui 
y> est plus bas et moins digne respondist a qe 
» qui est plus fort, le meilleur et le plus noble: 
» et que le plus hault et le plus digne respon- 
» dist au pire et au plus foible. Or est-il plus 
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» honnorable et plus beau sans doute de tirer 
» a I’unite qu’ala diversite, et k un qu’a plu- 
» sieurs : par ce que viser a I’unit^ et a Fun , 
» c’est viser k la conservation , a la force , au 
» bien et a I’estre : mais viser a la diversite et 
» multitude , c’est viser a la division , a la foi- 
» blesse, a la ruine, au mal et au non estre. 
» Arrestons done qu’il n’y a qu’une seule na- 
» ture au dessus de I’homme , et qui luy com- 
» mande. » » 

Mais ce n’est point en vain que Sebon place 
rhomme a la tete de la creation ; *ce n’est point 
en vain qu’il reconnoit en nous une intelli- 
gence supreme : cette intelligence , il I’inter- 
roge , il I’etudie ; il s’^tonne de la trouver su- 
p^rieure aux besoins de notre corps ; elle va 
toujours au-dela : souvent meme elle lui est 
plus nuisible qu’utile. Nous r^duire a I’instinct, 
ce seroit nous oter bien des maux , sans nous 
oter rien de n^cessaire k la vie ; mais aussi ce 
seroit nous oter notre grandeur. Si I’intelli- 
gence est sup^rieure aux besoins du corps , 
elle a done un autre but que les choses de la 
terre. Ce but nous est revile par la reconnois- 
sance qui nous eleve a Dieu , comme elle eleve 
quelquefois les autres creatures a nous : c’est 
ainsi que , renon^ant au secours des sens , 
Sebon fait de I’intelligence la ebaine qui unit 
les bommes k leur Createur. Voici le cha- 
pitre 34 : 
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« Et par ce qu’il est tout intellectuel , nous 
» n’y pouvons attaindre de nostre veue corpo- 
» relle , d’aiitant qu’il n’est capable ne de cou- 
» leur, ne de figure : aussi n’est-il palpable, 
v ny sensible a nul des sens , que nous avons 
» communs avecques les bestes : car la force 
» de ces sens - la corporels , ne s’estend que 
» iusques aux choses et qualitez , qui sont aussi 
» corporelles. Ainsi la veue sert a nous des- 
» couvrir les couleurs, les figures et la lumiere: 
» I’ouye a recevoir les sons qui se font en I’air : 
» le fleurer les odeurs : le gouster les sgaveurs : 
3> le toucher nous apprend le chaud et le froid. 
» Or d’autant que Dieu est tout esprit et tout 
» ame, il ne peut estre comprins, ou apperceu 
» que par I’intelligence. Voila comme de toutes 
» ses creatures , le seul bomme peut parvenir 
» a sa cognoissance , et luy a Dieu faict pre- 
>5 sent de .ceste grande et particuliere partie 
» de I’entendement, afin qu’il le puisse recog- 
» noistre. » 

Sebon cependant ne donne une idde com- 
plete de la hauteur de notre intelligence que 
lorsque, cent pages plus loin, il la montre 
embrassant k la fois Timmensit^ et I’^ternite : 
elle connoist Dieu , dit-il , et Dieu est ce qui se 
peutsonger de plus grand.....; il est tout ce quil 
vaut mieux estre que n estre pas. Pensee su- 
blime , de mesurer la grandeur de notre intel- 
ligence par la grandeur du Dieu qu’elle peut 
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concevoir ! Enfin , descendant encore plus 
avant dans notre coeur , il trouve dans chaque 
passion, chaque sentiment, chaque pensee de 
I’homme, un argument contre les incredules , 
argument auquel le langage de Montaigne 
semble donner encore une nouvelle energie. 
a II y a , dit-il , relation entre le Createur et 
» I’homme. Attendu que nous sommes capables 
» de louer, glorifier et benir, Dieu est benis- 
» sable , glorifiable et louable. Attendu que 
» nous sommes capables de cognoistre les bien- 
» faicts , Dieu est bienfacteur et liberal don- 
» neur : et est ouvrier esmerveillable , attendu 
» que nous nous pouvons esmerveiller. Si nous 
>3 pouvons croire , Dieu est croyable. Si nous 
33 sommes aptes a esperer, il nous faut esperer 
>3 en luy. Si nous sommes prouveuz de con- 
33 fiance , Dieu est fiable , et c'est en luy que 
33 nous devons mettre nostre fiance : il est de- 
33 sirable , veu que nous sommes capables de 
3 ) desirer. Veu que Thomme est tousiours en 
33 queste de la verity , Dieu est veritable. Yen 
33 qu’il desire continuellement le bien , Dieu 
33 est tresbon. Farce que I’homme est capable 
33 d’infiniment demander , Dieu est capable 
33 d’infiniment donner. Farce qu’il peut infi- 
39 niment souhaitter , Dieu peut infiniment 
» assouvir et satisfaire. Farce que nous som- 
33 mes aptes a bien faire , Dieu est apte a 
33 remun^rer ; et d’autant que nous pouvons 
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» pecher et faillir , Dieu nous pent punir -et 
» chastier. 3) 

Sebon revient plusieurs fois a ce raisonne- 
ment, et il n’est point inutile de montrer 
comment il le convertit en argument; il veut 
prouver que, dans la nature, rien n’est fait 
sans dessein, « Aux choses visibles respond 
» I’oeil , pour les veoir : a celles que il faut 
» ouyr, I'oreille : aux intelleotuelles , I’enten- 
» dement, et ainsi du reste : a fin qu’il n’y ait 
» rien pour neant. Pourquoy ne respondra tout 
» de mesme aux choses recompensables un re- 
» compenseur, aux punissables un punisseur, 
» aux iugeables un iuge ; et cela a fin que le 
» merite et le demerite n’ayent pas est6 frus- 
3) tratoirement produicts par nature , qui n’en- 
» gendre rien sans son effect ? Tenons done 
XI certainement qu’il y a quelque payeur , ou 
» chastieur plus grand que nous , auquel 
33 Fhomme se rapporte pour le regard de ses 
3) operations. 33 

D’ou il conclut , a la fin du chapitre , que 
Targumentation sera bonne en cette maniere : 
rhomme peut faillir ; il y a done un punisseur ; 
rbomme peut bien faire ; il y a done un r^com- 
penseur. 

Sebon vient de prouver que Fhomme seul est 
dou6 d’intelligence. Voilk , pour me servir de 
son expression , que le premier huis de la mai- 
son est/ranchi; mais il est necessaire de donner 
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un guide a cette intelligence. Elle invente , elle 
imagine, elle cree, et cependant elle ne sait 
rien , si I’exp^rience ne I’eclaire*; elle ne peut 
meme, sans s’^garer, oublier un moment la 
plus haute de ses pensees , celle de Dieu. Ainsi 
de uotre grandeur nait la connoissance de 
Dieu , et de notre foiblesse le besoin de nous 
adresser a lui. D’ou Ton peut rigoureusement 
conclure la n^cessite d’une morale, c’est-a-dire 
d’une religion. Le chapitre 6toit difficile , mais 
il 4toit important ; et Sebon I’a traits avec tant 
de sup^riorite , qu’on croiflire les pensees de 
Pascal : 

« L’entree et I’advenue de notre intelligence, 
» c’est la creance et I’affirmation : de fagon que 
» nous appellons accept^ et receu , ce qu’elle 
» approuve , et refuse et reiecte , ce qu’elle nie. 
» II nous faut done prendre garde bien soi- 
» gneusement ii I’approbation ou refus que 
» nous avons a faire des premieres choses qui 
» s’offrent a nostre imagination : puis que par 
>5 la nous lions et obligeons la liberte de nostre 
y> entendement , principalement en celles qui 
» touchent le bonheur ou malheur de Tbomme ; 
» car nous pourrions bien embrasser , au lieu 
» de la verite , la mensonge , et nostre mal , et 
» nostre ruine ; comme aussi reiecter pour 
» faulse la -verity, et nostre bien , et nostre salut 
» Pour nous garder de mesconte , il faut appren- 
» dre un art d^affermer et de nier, d’advoiier et' 
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» de contredire, qiii puisse engendrer en nous 
» une constante resolution et asseurance ; non 
» un art qui serve a toutes choses qui se pro- 
»poseroiit, mais a celles seuleinent qui nous 
»concerneot, eiitant que nous sommes hom- 
» mes. Et puis que nous avon^ bien le soin cle 

i) nous prouvoir des sciences qui nous appren- 
» nent a lire et escrire , combien plus iuste- 
}> ment devons nous travailler a acquerir celle 
>i qui nous apprend a croire ou a mescroire les 
» clioses desquelles depend nostre entiere feli- 

j) cite ou misere. Tentreprens done de monstrer 
» ce qu’il est tenu de croire si evidemment , 
» que celuy mesme qui n’en fera rien , verra 
;) toutesfois qu'il estoit oblige par raison et par 
» droict de nature a le faire, Et e’est bien autre 
» chose s^avoir et entendre son devoir , que de 
5) le mettre a execution ; car iournellement 
» nous scavons assez ce que nous avons a faire, 
3) et si n’en faisons rie^ri pourtant : semblable- 

ment ie pourray bien apprendre a Thomme 
» ce qu’il doit croire par necessite naturelle j 
» etsi par adventure il n’en croira rien. De vray^ 
» toutesfois et quantes que nous donnons des 
» preceptes pour les actions humaines , et que 
31) nous entreprenons de regler les operations 
3> qui appartiennent a Thomme, nous ne pou- 
» vons le forcer a nous croire autrement que 
» par raison. Et si nous pouvions y adiouster la 
» contrainte, et Fobliger par necessite a faire 
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» son devoir , nous luy osterions la liberty de 
» faire au contraire , et le priverions du chois 
» et de son liberal arbitre. » 

Voila une maxime qui ne ressemble guere 
a I’intolerance qu’on a si souvent et quelque- 
fois si injustement reprochee aux theologiens. 
Pour s’exprimer avec cette franchise , il faut 
etre bien sur de convaincre par la seule force 
du raisonnement. II semble que Sebon n’ait 
multiplid les difficult^s que pour montrer la 
richesse de ses ressources. Cependant il ne les 
montrera que peu a peu ; il pressera son lec- 
teur , sans I’accabler, et il ne lui devoilera 
toutes les consequences de ses arguments , que 
lorsqu’il lui aura otd tous moyens de s’dcbap- 
per. La premiere proposition qu’il dtablit est 
si simple , qu’ii est impossible de la lui refuser : 
les hommes doivent travailler a leur bien- 
etre , et repousser ce qui peut le ddtruire , 
comme les arhris qui succent la terre pour leur 
proufit , et en tirent Vhumeur qui sert a leur 
accroissance , non celle qui leur est nmsible. 
« Ainsi, ajoute Sebon, Fhomme seroit desvoye 
» du train ordinaire de I’univers , s’il employoit 
» ses facultez a sa ruine , mal et dommage. Et il 
» s’en suit par necessite, veu qu’outre les autres 
» animaux , il a I’entendement et la volont^ , et 
» que ces pieces la le font homme , qu’il est tenii 
y> natorellement d’en user k son proufit et ad- 
» vantage ; c’est a dire, pour s’acquerir le plus 
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» qu’il pent de ioye , de liesse , d’esperance , de 
» consolation , de paix , de repos et de con- 
« fiance; et pour en combattre la tristesse, le 
j) malheur, le desespoir et toutes autres choses 
» contraires a son bien. Et d’autant que toutes 
» les forces et naoyens , qu’il a comme homme 
» pour acquerir de la - perfection , dignite et 
» noblesse , consistent en son intelligence et 
B volonte , il se doit prendre garde a les bien 
B employer et a s’en aider pour rhomme, non 
» centre Thomme. b 

C’etoit sans doute une idee bardie et philo- 
sophique , que de fonder la morale sur I’amour 
de soi , sur I’int^ret de chacun ; et cependant 
e’est dans ce principe, qui depuis a servi de 
base a tant de doctrines absurdes , que Sebon 
trouvera des arguments pour nous faire aimer 
la vertu: cette premiere proposition adoptee , 
il en conclut que pour travailler a notre bien- 
etre il faut savoir distinguer le bien du mal; 
puis accepter Tun , et refuser I’autre ; car il est 
impossible que les deux choses soient vraies, 
et impossible aussi de les croire toutes deux. 
Partant de cette pens6e, il dtablit'cjue Thomme 
est term de croi^eequi hii meilleur , ce qui 
le conduit a examiner la v^rite qu’il nous im- 
porte le plus de connoitre; il propose done cet 
exemple : 

. « On nous demande s’il y a uh Dieu , il nous 
» faut soudain imaginer son contraire ; il n’y a 
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point de Dieu , et puis assortir ces choses 
» Fuiie a Fautre, pour voir laquelle d’elles con- 
» vient plus a Festre et au bien , et laquelle y 
» convient le moins* Or celle la, il y a un Dieu, 
» nous presente une essence infinie , un bien 
y> incomprehensible : car Dieu est tout cecy. La 
» contraire , il n’y a point de Dieu , apporte 
» avec soy privation d’un estre infiny, et d’un 
» infiny bien. A ce compte, par leur compa- 
» raison, il y a autant a dire entre elles, qu’il 
» y a entre le bien et le mal. Passant outre , 
>3 accommodons les aFhomme. La premiere luy 
33 apporte de la fiance , du bien , de la consola- 
33 tion et de Fesperance : La seconde du mal etf 
33 de la misere : il croira done et recevra par 
33 nostre regie de nature , celle qui est et xneil- 
33 leure de soy , et plus profitable poTir luy : et 
39 refusera celle qui est reiectable d’elle mesme, 
» et qui luy apporteroit toutes incommoditez : 
» autrement il abuseroit de son intelligence, et 
» s’en serviroit a son dam ; ce qu’il ne peut ny 
33 ne doit faire entant qu’il est bomme. Mais 
» quel bien pourroit-il esperer de Croire que 
33 Dieu ne fust pas ? quel fruict en pourroit-il 
>3 recueillir ? pourquoy se ioindroit-il a la part 
>3 sterile de tout bien? a quoy faire la logeroit-il 
» en son coeur et en sa foy ? Ne luy vaut-il pas 
33 mieux attacher sa creance a celle qui est fer- 
» tile et fructueuse? Car celle-cy , s’il la re^it 
» bien en bon escient , s’il la plante bien vive- 
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» ment en soy , voyez quelle suitte de biens elle 
» luy mene. Son intelligence se rend plus noble 
» et plus digne, laissant le non estre pour se 
p ioindre a Festre , et logeant en soy Finfinite 
» du bien : elle prend mie merveilleuse accrois- 
» sance de perfection , elle recoit de cettesaincte 
» creance une influence de bonte , et participe 
» a la grandeur et excellence de la chose qu’elle 
» croit : la ou si Fhomme s’associe avec la part 
» contraire , son entendement se rend deprave 
» ne visant qu’au non estre, au rien et a Finfi- 
» nite du inaL Parquoy il est tenu de croire que 
» Dieu est. Toutes les autres creatures le con- 
» vient a ce faire par leur exemple. Nature 
» mesme le luy commande : et ne pent faillir 
» de Fen croire : car il est certain qu’elle ne 
» ment pas, qu’elle ne nourrist *point en soy 
» la faulset^ , et que toute obligation natu- 
» relle nous pousse a la verity , non a la inen- 
» songe. Voyla la maniere de convier a la 
;> foy les mescreans , d’apprendre a Fhomme 
» d’affermer ce qu’il n’entend pas , et de ren- 
» forcer et roydir nos entendements k croire 
» plus ferme. 

Ces arguments sent iiresistibles; et Fon peut 
douter que Pascal , qui se proposoit le meme 
but que Sebon , eut mieux pense et mieux 
ecrit Au feste, ce chapitre est le meilleur du 
livre. On peut y joindre cependant le cha- 
pitre 67 , ou Sebon etablit la regie de ce que 
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rhomme doit croire ou mecroire. Nous le rap- 
porterons en entier : 

« La secoodt operation de nostre entende- 
» ment , c’est affermer ou nier , croire ou mes- 
» croire : car elle va aprez I’apprehension. Au 
» reste , elle est divisee en deux effects oppo- 
» sites : d’autant que toute proposition qui se 
» presente a nostre imagination en a aussi une 
» autre entierement repugnante et contraire ; 
» et de ces deux , Tune est par necessite vraye , 
» I’autre faulse : voylk pourquoy c’est nostre 
» office d’en accepter Tune , et refuser I’autre. 
» Et il n’y a point de doute , par ce que nous 
» venons de dire , que I’liomme ne soil tenu 
» d’accepter , d’affermer et de croire celle la , 
» qui luy apporte plus d’utilite , de commo- 
» dite , de perfection et de dignite , en tant qu’il 
» est liomme , par laquelle il pent engendrer 
» en soy du contentement , de la consolation , 
»' de, I’es.perance , de la confiance , de la seu- 
» ret6 > et en esloingner le desplaisir et le de- 
» sespoir : et par consequent qu’il doit em- 
» brasser celle qui est plus aynaable et plus 
X desirable de sa nature , et en laquelle il y a 
» plus d’estre et plus de bien : et nier , mes- 
» croire et repousser I’opposite et contraire a 
» celle la, coxnme faulse et ennemie de son 
» proufit. Lk ou s’il faict au rebours, il abuse 
» ccmtre soy mesme de son entendement , il 
» renverse entierement la regie generale de 
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» nature, il combat et soy mesme et Fordre 
» nniversel des choses : puis que la ou toutes 
i> les aiitres creatures inferieures employ ent 
» leurs forces et moyens a leiir bien et advari- 
» tage, cestuy cy s’en acquiert sa ruine et le 
» desespoir : et a la verite il a son entende- 
» meiit merveilleusement deprave et corrom- 
j) pu : voire il ne merite point d’estre appelle 
» homme, puis qu’il combat Fhomme. Or, s’il 
» me dit qu’il n y a pas d’apparence qu’il croye 
» ce qii'i! n’entend pas , et qu’il advoue pour 
» veritable ce de quoy il ne voit pas la raison : 
» veu qu’a ce compte il pourroit bien prendre 
» la mensonge pour la certitude , ie luy res- 
» ponds, que son ignorance ne luy peut servir 
» d’excuse , et que ceste seule intention d’ap- 
» prouver ce qui est k son proufit et a son uti- 
lite, luy sert d’une suffisante et iuste occa- 
» sion de croire ; attendu que ce que nous 
» faisons selon la regie de nature ne nous peut 
» estre impute afaute, et nostre intelligence 
» faict son devoir et le proufit de soy et de fa 
» Yoionte toutesfois et quantes qu’elle consent 
» a ce qui est son grand bien e4 A ce qui est 
» entierement contraire k la ruine de Fbomnie: 
» voire elle est obligee d’en user ainsi , parce 
» qu’elle ne nous a este donnee que pour nostre 
» service et commodite : ainsi il nous doit 
» suffire de nous ioindre tousiours a la part 
» qui est de nostre coste et a nostre advantage, 
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» bien que nous ne scachions pas comme elle 
» est. Car s’il nous advenoit de choisir le con- 
» traire et la privation de nostre bien , nous 
» logerions et recevrions chez nous nostre en- 
» nemy , qui en deplaceroit ceux qui font pour 
» nous ; nous serious adversaires et traistres a 
» nous mesmes, et en bon escient insensez 
» tresdignes d’estre hais et chastiez par toutes 
» les autres creatures. Aussi c’est un signe evi- 
» dent que Thomme est possede par son en- 
» nemy mortel , quand il ne veut pas croire 
» ce qui luy est de plus advantageux : par un 
» ennemy qui tyrannise sa volont^ et son en- 
a tendement, et qui les tient liez et garrottez 
» estroitement pour les empescher de faire leur 
» devoir, et pour les renger par contrainte a 
» employer leurs effects au dommage de leur 
» maistre , a sa ruine centre tout ordre de 
» nature. » 

Ces exemples peuvent donner une idee de la 
difficult^ d’extraire un auteur dont tous les 
raisonnements se lient, dont toutes les pensees 
s’encbainent , de sorte que la derniere page est 
une conclusion de la premiere. Aussi n’avons- 
nous pas eu la pretention de tracer une analyse 
complete de cet ouvrage ; notre but n’etoit que 
(Ten recueillir les traits les plus saillants, les 
pages les plus ^loquentes. Quant aux thdolo- 
giens, ils doivent recourir au livre meme. En 
entrant dans un pareil sujet , nous risquions 
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de ne point citer assez pour eux , ou de citer 
trop pour les autres lecteurs; et, dans cette 
alternative, le mieux etoit de nous abstenir. 
Cependant, pour donner a cette notice tout 
I’interet dont elle est susceptible , nous avons 
cru devoir la terminer par Textrait des pas- 
sages les plus piquants repandus dans le Traite 
de Sebon ; on y reconnoitra facilement, et sans 
qu’il soit necessaire de I’indiquer , Forigine de 
quelques pensees de Pascal : 

« Ce n’est pas peu de chose de pouvoir , non 
5) pas ouyr les paroles seulement , mais les 
» entendre et leurs significations, de pouvoir 
» remascher et digerer en nostre cervelle la 
3) diversity des sentences et des propositions, 
3) de montrer et d’argumenter de I’une a Fau- 
3) tre , du moindre au plus grand , de pouvoir 
33 a la suitte des unes imaginations en engen- 
3) drer et conclurre d’autres. » 


a Le corps ne vit ny ne sent de soy mesme , 
» ains le vivre et le sentir sont pieces , qui luy 
» sont adioustees , et qui s’ea peuvent esloin- 
B gner. 33 

a Ce sont les actions vertueuses de Fhomme 
33 qui doivent embellir Funivers ; car il n’a pas 
» son liberal arbitre’ pour ne rien faire , mais 
» pour ne faire pas mal. » 
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« Toute secte qui met le souverain bien ez 
» choses corporelles , est faulse ; car elle est 
» ennemie de Tbomme. » 


<c Les elements, les plantes et les animaux 
» ont un estre en Thomme : car il est avec les 
» elements , il vit avec les plantes, et sent avec 
» les animaux. » 


a L’amiti^ mutuelle des hommes tourne toute 
» a leur proufit. » 


a A quiconque on donne I’amour, on donne 
» aussi toute la volonte et tout I’homme : car 
» Tara our et la volonte se cbangent, et sont 
» transferez en la nature et seigneurie de la 
» chose aym^e. » 


« L’amour est la boucle de la nature. » 


« L’eau court naturellement : de mesme va 
» il a nostre volontd ; car elle se coule tres- 
» a'iseement vers I’amour de nous , et s’y repose 
» sans I’ayde d’autruy. » 
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« L’amour de nous mesme dresse une guerre 
3) contre Dieu ; elle est iourde et pesante , celle 
» de Dieu au contraire. 3> 


« Les hommes , garnis de I’amour de leur- 
3) propre volont^ , sont hors de toutes les crea- 
» tures , Yoire hors d’eux mesmes : ils se sont 
» faict leur Dieu , et ne sont plus creatures , 
3) s’estant aneantis et reiectez au rien , en aban- 
33 donnant leur Createur. 33 


« L’experience est maistresse de toute 
33 science. 33 

« Dieu a cree ce monde sans peine , sans 
33 ennuy et sans travail , et y a mis la per- 
33 fection ; car il n’y a faulte , ny rien de su- 
ss perflu. 33 

a Tout ainsi que par le peu de lumidre qtie 
33 nous avons la nuit , nous imaginons la lu- 
>3 miere du soleil qui est esioingnee de nouS : 
33 de mesme , par I’estre du monde que nous 
33 cognoissons , nous argumentons I’estre de 
» Dieu qui nous est cachd. » 


« Qui auroit commands a la nature de nous 
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» fournir seulement de deux mains, de cinq 
» doigts, de deux yeux ? et qui la maintiendroit 
» tousiours en cestereigle ? Qui a dispose , renge , 
35 niesur 4 toutes ces chioses d’une si belle et 
3) constante naaniere ? Qui leur a donne a cba- 
3) cune sa charge et son office particulier ? N’est 
3) ce pas celuy qui nous fait veoir ses miracles 
j) aux arbres , qui nous les fait aussi veoir en 
35 nous mesmes ? Paradventure , seroit ce ton 
35 pere , 6 homme ! ou ta mere , qui t’auroit fa- 
55 qona 6 les membres comme tu les as : mais 
5) quoy ? tu vois bien qu’ils naissent souvent , 
» grossissent et se faQonnent , eux ignorans et 
» endormis : voire quelque fois en despit d’eux 
»et centre leur volonte; et quelque fois aussi 
» eux le voulans et le souhaittans , ne les peu- 
»vent pourtant engendrer. Recognois done, 
55 recognois bardiment par la noble arcbitec- 
5) ture de ton corps I’immense sapience , Fines- 
» timable douceur et benignity de ton Createur 
35 qui a reng6 et organise tes membres d’une 
33 telle puissance , prudence et bont€ , qu’il t’a 
3) faict la plus belle et la plus excelleute crea- 
33 ture du monde. » 


« Comparez la condition des chrestiens plaine 
» de tant de belles et grandes esperances et de 
35 tantde fiance k celle des infideles. Comparez le 
35 repos etFasseurianee qui est en nostre amekla 
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» turbulente, inconstante et doubteuse erreur, 
n qui tourmente et martyrise continuellement 
» les entendements desvoyez de ceste saincte 
» creance , ignorants , doubteux et incertains , 
» en ce qui les concerne principalement comme 
3) hommes ; car indubi tablemen t ils ne s’en 
» pen vent resoudre que par opinion imaginaire, 
» et appuyee sur des fondements frailes , subiets 
» a estre debatuz et controversez en mille ma- 
» nieres : de facon qu’il ne se presente sans cesse 
B a leur ame ainsi irresolue , qu’une borreur et 
» espouvantement effroyable des menaces de 
» Dieu , qu’une poeur continuelle de s’esfre mes- 
» comptee en chose ou il alloit du bien souve- 
B rain de Thomme et de son dernier mal : ils 
B remachent et repoiseqt incessamment la dis- 
B parite de leur condition a la nostre , et voyent 
» avecques grand despit et desesper^ remors de 
B leur conscience , comme de nostre mescompte 
» (quand il seroit possible qu’il y en eust) nous 
B ne pouvons encourir nul danger et nulle 
sperte, et n’en pouvons retomber qu’en ce 
» mesme estat qu’ils esperent pour eux et qu’ils 
» se proposent : la ou le leur les pousse et les 
» precipite en un abisme de malheur et d’an- 
» goisse immortelle. » 


«Or sus, homme, iecte hardiment ta veue 
B bien loing autour de toy , et con temple si de 
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» tant de membres , si de tant de diverses pieces 
» de ceste grande macbine , il y en a aucune qui 
» ne te serve. Considere comrae le soing et la 
s> solicitude de nature ne vise qu’a ton proufit, 
wcomnae elle a asservy tous ses desseins et 
» tous ses effects a ton seul besoing et utility , 
» de quelle affluence elle te fournist incessam- 
» ment de toute facon de biens , iusques aux 
» delices mesmes et a tes plaisirs. Ce ciel , ceste 
» terre , cest air , ceste mer et tout ce qui est en 
» eux , est continuellement embesongne pour 
» ton service. Ce bransle divers du soleil , ceste 
» constante variete des saisons de Tan ne re- 
» garde qu’a ta necessity. Tu sens bien la gran- 
» deur de ce present y tu ne le sgaurois nier. 
« Mais pourquoy ne S 9 jais-tu soudain qui en a 
» este le donneur ? C’est par ce que ce n’est pas 
» une debte qu’on t’ait payee , ains un bienfaict 
• party de la franche liberalite d’autruy. Escoute 
» la voix de toutes les creatures qui te crie : 
» Regoy , mais paye ; prens mon service , mais 
» recognoy le ; iouy de ces biens , mais rends 
» en graces. Le ciel te diet : le te fournis de lu- 
» miere le iour , afin que tu veilles ; d’umbre la 
» nuict , afin que tu dormes et reposes : pour 
» ta recreation et commodity , ie renouvelle les 
» saisons , ie te donne la fleurissante douceur 
».du printemps , la chaleur de I’este , la fertility 
» de I’automne , les froidures de lTayver. Ie bi- 
» garre m^ iours , ores les alongeant , ores les 
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» accourcissant, ores ie les taille moyens, afin 
»que la variete te rende la course du temps 
» moins ennuyeuse, et que ceste diversite te 
» porte de la delectation. » 


a Habitudes de vertu babillent nature et 
») I’embellissent. C’est ainsi que les belles robes 
» servent a ceux qui en sont vestus de quelque 
53 marque de grandeur. » 


« Puisque nous sommes tels que nos actions 
)) ont du demerite ou du merite , et qu’elles 
» sont punissables ou dignes de recognois- 
ssance, il s’ensuit, veu que rhomme n’a de 
» quoy recompenser ou punir ses oeuvres , qu’il 
» y en a quelqu’un au dessus de luy qui le peut 
» faire : autrement , ceste quality particuliere 
» luy auroit este frustratoirement attribuee : 
M ses actions mesmes seroient de neant et inu- 
» tiles : voire qui plus est sa creation seroit 
» entierement vaine : et par consequent , al- 
» tendu qu’il est la principale piece du monde , 
3 ) que tout respond k luy , qu’il n’y a rien du 
» reste qui n’ait este feict pour son service , il 
33 s’ensuyvroit que I’entier bastiment de cest 
33 univers seroit inutile , et que tout y seroit 
7 > confuz et sans ordre. Si est ce que nous tou- 
» chons au doigt et a I’oeil que les autres natures 
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» iusques a I’humaine sont tres-bien rengees. 
» Or ce nest point Thomme qui les a ainsi or- 
» donnees : il est done luy mesme ordonne et 
» respond par necessity k quelque autre, ou 
» bien il y auroit en I’univers beaucoup de 
» vuide.... Concluons done que le monde , et 
» tout ce qui est en luy, est faict pour Thomme, 
» qu’au dessous de I’bomme nulle chose n’est 
afaicte pour elle mesme, ny pour son bien, 
5) mais pour le nostre , pour servir a nostre 
»eorps ou a nostre ame, pour nostre neees- 
»sit^, ou utility, ou secours, ou eonsolation, 
» ou doetrine ; d’ou il s’ensuit que nous somrnes 
» tenus a Dieu pour tout son ouvrage d’une 
» tres-ferme obligation etsolennellementeserite 
» en son livre des creatures. C’est elle qui faict 
» le premier neud , et le premier lien d’entre 
» Dieu et nous ; et comme les autres creatures 
» sont ioinctes , et se rapportent a nous pour 
» estre faictes a nostre contemplation , ainsi 
» sommes nous attachez et ioincts a Dieu par 
» nostre debte et par ceste obligation. » 


« Si Dieu n’eust eu le dessein de nous sauver, 
» il eust faict des le premier iour tarir nostre 
»race, il eust destruit et dissip^ la semence 
» des hommes : veu qu’il ne I’a pas destruicte , 
» ains conservee et augmentee , certainement 
»il en vouloit faire quelque chose de bon : or 
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» il n’en peut faire rien de meilleur que de les 
» remettre au poinct pour lequel il les avoit 
» ordonnez. Voyla comme les choses apparentes 
» nous descouvrent les conseils interieurs de 
» nostre createur. Si le monde a este un seul 
>3 moment sans qu’il y eust quelqu’un qui deust 
» estre sauve pendant ce moment-la , le monde 
3) estoit pour neant , ce que la Providence di- 
33 vine ne pourroit souffrir ; car cela blesseroit 
» I’honneur de sa puissance , sapience et bonte, 
33 auquel elle vise par toutes ses actions. 33 


« Celuy qui cherche la gloire bastit hors de 
33 soy , sur le rien et le vuide : il se faict servi- 
33 teur et valet de I’inanite mesme. 33 


« La tribulation est a Tame comme un mar- 
33 teau qui la frappe, et qui en la battant la 
33 fourbitetderouille; c’est la fournaisearecuire 
33 Tame. 33 


« Au iugement dernier , le livre de nostre 
» conscience sera In a haute voix devan t toute 
3(5 la compagnie. n 


« La vertu , le bien , et perfection de la bonte 
33 consiste a choisir , aymer , et vouloir selon 

^ J 7 

33 raison et selon I’ordre. 33 
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tc II y a un livre nomme la Bible , qu’on diet 
» et affeme estre k Dieu. Regardons et consi- 
» deroas de pres , si par quelques sigaes on 
)) marques aous pourrons descouvrir son au- 
» theur 5 et iuger de quelle main il a este trace, 
» divine ou humaine , creee ou creatrice. Il 
)) nous faut poiser la facon et la nature des 
» mots, la maniere de son parler, et puis les 
» assortir et comparer au facteur , et a la fac- 
» ture, pour veoir auquel des deux elles re- 
» viendront et se rapporteront plus convena- 
» blement. Premierement, il y a cela de singu- 
» Her et de particulier en ce livre , qu’i verifier 
» ce qu’il diet, il ne se sert d’aucune preuve, 
» raison ou argument , et s’y diet clioses qui 
y> semblent bien meriter, pour leur estrangete 
» et difficulte, qu’on se servist d’argumenta- 
p tion et de raisonnement a les persuader. 
p Lesautres livres, pour s’insinuer en nostre 
3? creance , logent en leur premier front les 
» propositions les plus advouees , et tesmoi- 
» gnees , s’il est possible , par Fexperience de 
p nos sens : Le nostre est bien faict d’une autre 
» sorte. Dez Fentree, il nous presente ces mots : 
» Au commencement, Dieu bastit le ciel et la 
» terre. Voyla un langage de merveilleuse har- 
» diesse ; il asseure qu’il y a un Dieu , qu’il a 
p basti le ciel et la terre , que le monde a eu 
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» commencement, propositions plnstost con- 
» traires qu'approchantes a Texperience. Aris« 
» tote 5 pour nous en prouver seulement la 
» premiere, y a employe les huict livres de sa 
» physique , et les douze de la metaphysique. 
» Quel signe est-ce, que la Bible face sans nulle 
}) preuYe un principe de chose si incogneiie ? 
» Qu'est-ce a dire , que ce livre viieille estre 
)> creu de chose si irnportante a sa simple pa- 
}> role ? Que seroit-ce ? si ce n’est , que Fautheur 
» qui parle en luy se sent de telle dignite et 
)) authorite, que sans tesmoignage, sans preiive 
j) et sans argument , on se doit entierement 
» reposer a ce qu’il en diet : que son credit 
» surpasse outre mesure toute preuve et tout 
tesmoignage : et qu’un simple mot party de 
» sa bouche doit avoir plus de persuasion et 
» plus d’efficace que les raisons et argumens 
de tous les livres du monde. » 

A ce morceau d’une eloquence si forte et si 
imposante , Sebon oppose les preuves qui se 
lisent dans le livre de Nature , et termine ainsi : 

« Voyla la merveilleuse ressoanhiance, et sin- 
» gulier accord de oes deux livres : ils ont mesme 
» but et mesme argument , ik contiennent pa- 
» reille discipline , et une mesme instruction : 
» differens en ce seulement, que Fun se con- 
» duict par argumentation et par preuve, et 
» Fautre par resolution et authorite , et que Fun 
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s represente plus I’obeyssance , I’autre la mais- 

» trise Parquoy arrestons resoluement que 

» c’est un vray livre de Dieu que le livre du vieil 
» et du nouveau Testament, et que nous y de- 
» vons adiouster d’autant plus de fiance , que 
» plus il comprend de matieres esievees et su- 
» pernaturelles , et que plus il excede les rai- 
» sons et argumentations humaines, et nostre 
» ordinaire suffisance : car c’est uncertain signe 
» et tesmoignage qu’il part d’une divine bou- 
» tique , non de celle de quelqu’un de nos 
3) compagnons. Plus les articles de nostre foy 
3) cbrestienne semblent obscurs et incompre- 
3) hensibles , plus ils sentent et retirent k la 
>3 grandeur infinie de leur autheur , et plus 
» ferme en doyvent estre tenus par nous et 
» embrassez. 3) 

ISfous terminerons cette notice par une serie 
de pens^es qui s’encbainent , et forment un 
seul raisonnement. Sebon examine les bien- 
faits de Dieu ; il veut , par la grandeur de I’obli- 
gation , demontrer la n^cessite de la reconnois- 
sance. 11 prouve qu’il nous est venu deux choses 
de la part de Dieu , son amour et ses presents ; 
et puisant une nouvelle force dans une idde a la 
■fois touchante et gracieuse, il remarque que 
I’amour a devance les presents : Car si Dieu ne 
nous eust premierement cdmez , il ny auroit eu 
rien de donne, nyrien de receu : son amour done 
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a ete le 'premier donne , et par son moyen tout le 
reste. 

« Cependant, dit Sebon, nous sommes con- 
» traints et necessitez de recevoir le bien que 
» Dieu nous offre par un besoin si force , qu’il 
» est impossible de nous en passer un seul mo* 
» ment Refusons pour voir, etdisons, ie nay 
)) que faire de son air, de sa terre, ny de son 
» Soleil. Que nous chaut-il de ses benefices et 
» de ses obligations, ie vivraybien sans cela? 
s> Que rhomme brave hardiment ainsi, s’il pent. 

Considerons done nostre inevitable et conti- 
» nuel besoing des presens de Dieu , et de Tautre 
» part la franche liberalite de laquelle il nous 
» pourvoit iournellement et incessamment de 
» ses biens : comme sa bonte ne nous manque 
» iamais , comme il n’est iamais las ny ennuye 
» de nous bien faire. » 

Aussi ces bienfaits se renouvellent-ils sans 
cesse; notre obligation s’accroit chaque jour. 
<c II est impossible de la faire esgarer, de Fef- 
» facer, changer, corrompre, ou de la mai^ 
» tenir de faux : Car Dieu qui Fa escrite de’^ 
» saincte main s’est servi pour ce faire de papier 
» et d’encre immortels. Il F«a escrite en nous, 
3) en nostre ame, en nostre corps, en chacune 
3> creature : et puis Fa couzue eternellement en 
3) la liasse du livre de nature : nous et tout le 
» monde en rendons continuellement tesmoi- 
3) gnage , elle est ouverte , publique et commune 

V. o3 
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»a tout chacun ; aussi est-ce I’obligation de 
» I’univers et faicte a son occasion. » 

Mais le payement doit repondre a I’obliga- 
tion , et comment payer tant de bienfaits ? 
a L’homme n’a rien qu’il puisse dire a la verite 
» et proprement sien qne I’amour, d’autant 
B qu’il est loge en la volonte , seule maistresse , 
B royne et emperiere , seule ayant commande- 
B ment et puissance en Fhomrae. L’amour est 
s done tout son thresor , et le ioyau le plus ho- 
B norable, le plus precieux, le plus cher, et le 
B plus sien qu’il puisse donner. En fin ay-ie 
B trouve ce que ie cherchois , et tout tel que ie 
B le cherchois : quelque chose en nous qui ne 
» fust pas hors de nous , mais en nous , non en 
B nostre corps, mais en nostre ame : non en 
B toute ame, mais en sa plus noble partie. Or 
B sus, voila done I’homme fourny de bonne et 
B loyale monnoye pour satisfaire a sa debte , 
B et contenter ce grand creancier : mais aussi 
B qu’il la garde , qu’il la mesnage et reserve 
A toute i ce besoing, qu’il' se resouvienne que 
» tout son amour est vou^ et destine a cesl 
B usage, qu’il le doibt tout a Dieu pour la 
» descharge de son obligation, b 
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DISCOURS 

D'ESTIENNE DE LA BOETIE. 


D’avoir plusieurs seigneurs aulcun bien ie ne veoy : 
Qtt’un, sans plus, soitlemaistre, etqu’unseulsoitleroy (i) ; 

ce diet Ulysse en Homere , parlant en public. 
S’il n’eust diet , sinon 

D’aYoir plusieurs seigneurs aulcun bien ie ne veoy , 

cela estoit tant bien diet que rien plus : mais, 
au lieu que , pour parler avecques raison , il fal- 
loit dire que la domination de plusieurs ne 
pouYoit estre bonne, puisque la puissance d’un 


(l) Ovz aya&av TroXvzct^mtij' th i<rrco^ 

Elf QotTtXivs. 
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seui , deslors qu’il prend ce tiltre de maistre , 
est dure et desraisonnable , il est all^ adious- 
ter , tout au rebours , 

Qu’im, sans plus, soit le maistre , et qu’un seul soit le roy. 

Toutesfois , a Tadventure , il fault excuser Ulys- 
se , au quel possible lors il estoit besoing d’user 
de ce langage , et de s’en servir pour appaiser la 
revolte de I’arniee; conformant , ie crois , son 
propos plus au temps , qu’a la verite. Mais , a 
parler a bon escient , c’est un extreme malheur 
d’estre subiect a un maistre, du quel on ne 
peult estre iamais asseure qu’il soit bon , puis- 
qu’il est tousiours en sa puissance d’estre mau- 
vais quand il vouldra : et d’avoir plusieurs 
maistres , c’est autant que d’avoir autant de 
fois a estre extremement malheureux. Si ne 
veulx ie pas, pour cette heure, debattre cette 
question tant pourmenee, k scavoir « Si les aulr 
tres fa^ons de republicques sont meilleures 
que la monarchie » : A quoy, si ie voulois venir, 
encores vouldrois ie scavoir, avant que mettre 
en doubte quel reng la monarchie doibt avoir 
entre les republicques, si elle j en doibt avoir 
aulcun ; pource qu’il est malayse de croire qu’il 
y ait rien de public en ce gouvernement , ou 
tout est k un. Mais cette question est reservee 
pour un aultre temps , et demanderoit bien son 
traict^ k part , ou plustost ameneroit quand et 
soy toutes les disputes politiques. 
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Pour ce coup, ie ne vouldrois sinon enten- 
dre, S’il est possible, et comme il se peult 
faire , que tant d’hommes , tant de bourgs , tant 
de villes , tant de nations , eudurent quelqnes- 
fois un tyran seul , qui n’a puissance que celle 
qu’on luy donne ; qui n’a pouvoir de leur nuire, 
sinon de tant qu’ils ont vouloir de I’endurer; 
qui ne s^auroit leur faire mal aulcun , sinon 
lors qu’ils aiment mieulx le souffrir que luy 
contredire. Grand’ chose , certes , et toutesfois 
si commune, qu’il s’en feult de tant plus dou- 
loir, et moins esbahir, de veoir un million 
de millions d’bommes servir miserablement , 
ayants le col soubs le ioug , non pas conlraincts 
par une plus grande force , mais aulcune- 
ment (a) (ce semble) encbantez et cbarmez par 
le seul nom d’uw , du quel ils ne doibvent ny 
craindre la puissance , puisqu’il est seul , ny 
aimer les qualitez, puisqu’il est, en leur en- 
droict (i) , inhumain et sauvage. La foiblesse 
d’entre nous hommes est telle : Il fault souvent 
que nous obeissions a la force ; il est besoing 
de temporiser; on ne peult pas tousiours estre 
le plus fort. Doncques, si une nation est con- 
traincte par la force de la guerre de servir a un , 
comme la cit^ d’Athenes aux trente tyrans , il 
ne se fault pas esbabir qu’elle serve, mais se 


(it) En quelque sorte. E. J. 
{b) A leur tfgard. E. J. 
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plaindre de I’accident; ou bien plustost ne s’es- 
bahir, nj ne s’en plaindre , mais porter le mal 
patiemment, et se reserver a I’advenir k meil- 
leure fortune. 

Nostre nature est ainsi , que les communs 
debvoirs de I’amitie emportent une bonne par- 
tie du cours de nostre vie : il est raisonnable 
d’ainier la vertu , d’estimer les beaux faicts , de 
cognoistre le bien d’ou Ton I’a receu , et dimi- 
nuer souvent de nostre ayse , pour augmenter 
I’honneur et advantage de celuy qu’on aime, et 
qui le merite ; Ainsi doncques , si les habitants 
d’un pais ont trouve quelque grand person- 
nage qui leur ayt niontre par espreuve une 
grande prevoyance pour les garder, grande 
hardiesse pour les deffendre , un grand soing 
pour les gouverner ; si , de la en avant, ils s’ap- 
privoisent de luy obeir, et s’en fier, tant que luy 
donner quelques advantages , ie ne s^ais si ce 
seroit sagesse ; de tant qu’on I’oste de la ou il 
faisoit bien , pour I’advancer en lieu ou il pourra 
inal faire : mais certes , si (a) ne pourroit il 
faillir d’y avoir de la bont^ , de ne craindre 
point mal de celuy duquel on n’a receu que 
bien. 

Mais, 6 bon Dieu ! que peult estre cela? com- 
ment dirons nous que cela s’appelle? quel mal- 
heur est cettuy la? ou quel vice? ou plustost 


(a) Cependant il ne pourroit manquer, etc. E. J. 
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quel malheureux vice? veoirun nombre infini, 
Hon pas obe'ir, inais servir; non pas estre gou- 
vernez , mais tyrannisez ; n’ayants ny biens , ny 
parents, ny enfants, ny leur vie mesme, qui 
soit a eulx ! souffrir les pilleries , les paillar- 
dises , les cruautez , non pas d’une armee, non 
pas d’un camp barbare contre le quel il faul- 
droit despendre son sang et sa vie devant; mais 
d’un seul ! non pas d’un Hercules , ne d’un 
Samson ; mais d’un seul hommeau («), et le plus 
souvent du plus lasche et femenin {b) de la na- 
tion; non pas accoustume a la pouldre des 
battailles , mais encores a grand’ peine au sable 
des tournois ; non pas qui puisse par force 
commander aux hommes , mais tout empesche 
de servir vilement a la moindre femmelette! 
Appellerons nous cela laschetd? dirons nous, 
que ceux la qui servent , soyent couards et re- 
creus ? Si deux , si trois , si quatre , ne se def- 
fendent d’un, cela est estrange, mais totites- 
fois possible ; bien pourra Ion dire lors , a bon 
droict , que c’est faulte de coeur : Mais si cent, 
si mille, endurent d’un seul, ne dira on pas 
qu’ils ne veulent point, qu’ils n’osent pas , se 
prendre a luy, et que c’est non couardise , mais 


(a) Hommeau , petit homme. Cotgkave, dans son Dic- 
tionnaire francois et anglois. On trouve bommet et 
hommelet dans Nicot. C. 

(b) Femenin , feniinin , effemine. Cotgrate. 
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plustost mespris et desdaing? Si Ton veoid, non 
pas cent , non pas mille hommes , mais cent 
pais , mille villes , un million d’hommes , n’as- 
saillir pas un seul, du quel le mieulx traict^ 
de touts en receoit ce mal d’estre serf et es- 
clave; comment pourrons nous nommercela? 
Est ce laschete ? Or, il y a en touts vices natu- 
rellement quelque borne , oultre la quelle ils 
ne peuvent passer : deux peuvent craindre un , 
et possible dix; mais mille, mais un million, 
mais mille villes , si elles ne se deffendent d’un , 
cela n’est pas couardise, elle ne va point ius- 
ques li ; non plus que la vaillance ne s’estend 
pas qu’un seul escbelle une forteresse , qu’il 
assaille une arm ee, qu’il conquiere un royaume: 
Doncques quel monstre de vice est cecy, qui ne 
merite pas encores le tiltre de couardise ? qui 
ne treuve de nom assez vilain? que nature 
desadvoue avoir faict , et la langue refuse de le 
nommer? Qu’on mette d’un coste cinquante 
mille hommes en armes ; d’un aultre , autant ; 
qu’on les renge en battaille; qu’ils viennent a 
se ioindre , les uns libres combattants pour 
leur franchise , les aultres pour la leur oster : 
auxquels promettra on par coniecture la vic- 
toire ? les quels pensera on qui plus gaillarde- 
ment iront au combat ^ ou ceulx qui esperent 
pour guerdon de leur peine I’entretenement de 
leur liberte , ou ceulx qui ne peuvent attendre 
loyer des coups qu’ils donnent, ou qu’ils re- 
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ceoivent , que la servitude d’aultruy ? Les uns 
out tousiours devant leurs yeulx le bonheur de 
leur vie passee , I’attente de pareil ayse a I’ad- 
venir ; il ne leur souvient pas tant de ce qu’ils 
endurent ce peu de temps que dure une bat- 
taille , comme de ce qu’il conviendra a iamais 
endurer a eulx , a leurs enfants et a toute la 
posterity : Les aultres n’ont rien qui les enbar- 
disse, qu’une petite poincte de convoitise qui 
se rebouche soubdain centre le dangier, et qui 
ne peult estre si ardente qu’elle ne se doibve 
et semble esteindre par la moindre goutte de 
sang qui sorte de leurs playes. Aux battailles 
tant renommees de Miltiade , de Leonide, de 
Themistocles , qui ont este donnees deux mille 
ans a , et vivent encores auiourd’huy aussi fres- 
cbes en la memoire des livres et des hommes ,• 
comme si e’eust estd I’aultre bier qu’elles feu- 
rent donnees en Grece , pour le bien de Grece 
et pour I’exemple de tout le raonde; qu’est ce 
qu’on pense qui donna a si petit nombre de 
gents , comme estoient les Grecs , non le pou- 
voir, mais le coeur de soubstenir la force de tant 
de navires , que la mer mesme en estoit eban- 
gee; de desfaire tant de nations, qui estoient en 
si grand nombre que I’esquadron des Grecs 
n’eust pas fourny, s’il eust fallu , des capitaines 
aux armees des ennemis? sinon qu’il semble 
qu’en ces glorieux iours la ce n’estoit pas tant 
la battaille des Grecs contre les Perses , comme 
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la victoire de la liberte sur la domination , et 
de la franchise sur la convoitise. 

C’est chose estrange d’ouir parler de la vail- 
lance que la liberte met dans le coeur de ceulx 
qui la deffendent : mais ce qui se faict en touts 
pays, par touts les hommes, touts les iours, 
qu’un homme seul mastine cent mille villes, 
et les prive de leur liberte ; qui le croiroit , s’il 
ne faisoit que I’ouir dire, et non le veoir? et, 
s’il ne se xeoyoit qu’en pays estranges et loing- 
taines terres , et qu’on le, dist ; qui ne pense- 
roit que cela feust plustost feinct et controuve, 
que non pas veritable ? Encores ce seul tyran , 
il n’est pas besoing de le combattre, il n’est 
pas besoing de s’en deffendre; il est de soy 
mesme desfaict, mais (a) que le pais ne con- 
sente a la servitude : il ne fault pas luy rien 
oster, mais ne luy donner rien; il n’est point 
besoing que le pais se mette en peine de faire 
rien pour soy , mais qu’il ne se mette pas en 
peine de faire rien contre soy. Ce sont donc- 
ques les peoples mesmes qui se laissent , ou 
plustost se font, gourmander, puis qu’en ces- 
sant de servir ils en seroient quites ; c’est le 
peuple qui s’asservit; qui se coupe la gorge; 

Povrvu cjue. ■< Un tomme sage , dit Philippe de 
Comines , sert bien en une compaignie de princes , mais 
qu’6n le venille croire , et ne se ponrroit trop acheter » . 
L.i,c. 12. C. 
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qui , ayant le chois d’estre subiect , ou d’estre 
libre, quite sa franchise, et prend le ioug; qui 
consent a son mal , ou plustost le pourchasse* 
S^^il luy coustoit quelque chose de recouvrer sa 
liberte , ie ne Ten presseroit point , combien 
que ce soit ce que rhomme doibt avoir plus 
cher que de se remettre en son droict naturel , 
et , par maniere de dire , de beste revenir 
homme ; mais encores ie ne desire pas en luy si 
grande hardiesse : ie ne luy permets point qu’il 
aime mieulx une ie ne scais quelle seurete de 
vivre a son ayse. Quoy ? si , pour avoir la li- 
berte , il ne luy fault que la desirer ; s’il n’a be- 
soing que d’un simple vouloir , se trouvera il 
nation au monde qui Festime trop chere , la 
pouvant gaigner d’un seul souhait? et qui plai- 
gne sa volont^ a recouvrer le bien le quel on 
debvroit racheter au prix de son sang? et le 
quel perdu , touts les gents d’honneur doibvent 
estimer la vie desplaisante et la mort salutaire ? 
Certes , tout ainsi comme le feu d’une petite es- 
tincell e devient grand, et tousiours se renforce; 
et plus il treuve de bois , et plus est prest d’en 
brusler et , sans que on y mette de Feau pour 
Festeindre , seulenient en n’y mettant plus de 
bois, n’ayant plus que consumer, il se con- 
sume soy mesme, et devient sans forme aul- 
cune et n’est plus feu : pareillement les ty- 
rans , plus ils pillent , plus ils exigent , plus ils 
ruynent et destruisent , plus on leur bailie , 
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plus on les sert; d’autant plus ils se fortifienfc, 
deviennent tousiours plus forts et plus frez 
pour aneantir etdestruire tout; et, si on ne leur 
bailie rien , si on ne leur obeit point , sans 
combattre , sans frapper, ils demeurent nuds 
et desfaicts , et ne sont plus rien , sinon que 
comme la racine, n’ayant plus d’humeur et ali- 
ment , devient une brancbe seiche et morte. 

Les hardis , pour acquerir le bien qu’ils de- 
mandent , ne craignent point le dangier ; les 
advisez ne refusent point la peine : les lasches 
et engourdis ne S 9 ^]^nt ny endurer le mal , ny 
recouvrer le bie« ; ils s’arrestent en cela de le 
souhaiter; et la vertu d’y pretendre leur est 
ostee par leur laschet^ ; le desk de I’avoir leur 
demeure par la nature. Ce desk, cette volont^, 
est commune aux sages et aux indiscrets , aux 
courageux et aux couards , pour souhaiter toutes 
choses qui , estants acquises , les rendroient 
heureux et contents : une seule en est a dire , 
en la quelle ie ne s 9 ais comme nature de- 
fault (a) aux horames pour la desirer ; c’est la 
liberty , qui est toutesfois un bien si grand et 
si plaisant , que , elle perdue , touts les maulx 
•piennent k la file , et les biens mesmes qui de- 
meurent aprez elle perdent entierement leur 
goust et saveur, corrompus par la servitude : la 
seule liberty, les hommes ne la desljgeut point, 

' 

(a) Fait difaut , J. 
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non pas pour aultre raison , ce me semble , si- 
non pource que , s’ils la desiroient , ils I’au- 
roient; comme s’ils refusoient faire ce bel ac- 
quest, seulement parce qu’il est trop ayse. 

Pauvres gents et miserables , peuples insen- 
sez, nations opiniastres en vostre mal , et aveu- 
gles en vostre bien , vous vous laissez emporter 
devant vous le plus beau et le plus clair de 
vostre revenu, piller vos champs, voler vos 
maisons , et les despouiller des meubles an- 
ciens et paternels ! vous vivez de sorte , que 
vous pouvez dire que rien n’est a vous ; et sem- 
bleroit que meshuy ce vous seroit grand heur, 
de tenir a moiti^ vos biens , vos families et vos 
vies : et tout ce degast, ce malheur, cette ruyne, 
vous vient , non pas des ennemis , mais bien 
certes de I’ennemy, et de celuy que vous faictes 
si grand qu’il est, pour le quel vous allez si 
courageusement a la guerre , pour la grandeur 
du quel vous ne refusez point de presenter a 
la mort vos personnes. Celuy qui vous mais- 
trise tant , n’a que deux yeulx , n’a que deux 
mains , n’a qu’un corps, et n’a aultre chose que 
ce qu’a le moindre homme du grand pombre 
infiny de vos villes ; sinon qu’il a plus que vous 
touts , c’est I’advantage que vous luy faictes 
pour vous destruire. b’ou a il prins tant d’yeulx ; 
d’ou vous espie il ; si vous ne les luy donnez ? 
Comment a il tant de mains pour vous frap- 
per, s’il ne les prend de vous? Les pieds dont 
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il foule VOS citez , d’ou les a il , s’ils ne sent des 
vostres ? Comment a il aulcun pouvoir sur 
vous , que par vous aultres mesmes ? Comment 
vous oseroit il courir sus , s’il n avoit intelli- 
gence avecques vous? Que vous pourroit il 
faire , si vous n’estiez receleurs du larron qui 
vous pille 5 complices du meurtrier qui vous 
tue, et traistres de vous mesmes? Vous semez 
vos fruits , afiii qu’il eii face le degast ; vous 
meublez et remplissez vos maisons , pour four- 
nir a ses voleries ; vous nourrissez vos filles , a 
fin qu il ayt (J^mipoy saouler sa luxure ; vous 
nourrissez vair«enfants , a fin qu’il les mene , 
pour le mieulx qu’il face, en ses guerres, qu’il 
les mene a la boucherie , qu’il les face les mi- 
nistres de ses convoitises , les executeurs de ses 
vengeances ; vous rompez a la peine vos per- 
sonnes , a fin qu’il se puisse mignarder en ses 
delices , et se veautrer dans les sales et vilains 
plaisirs ; vous vous affoiblissez , a fin de le faire 
plus fort et roide a vous tenir plus courte la 
bride ; et de tant d’indignitez , que les bestes 
mesmes ou ne sentiroient point, ou n’endure- 
roient point , vous pouvez vous en delivrer, si 
vous essayez , non pas de vous en delivrer, mais 
seulement de le vouloir faire. Soyez resolus de 
ne servir plus ; et vous voyla fibres. le ne veulx 
pas que vous le poulsiez, ny le bransliez; mais 
seulement ne le soubstenez plus : et vous le 
verrez, copame tm grand colosse k qui on a 
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desrobbe la base, de son poids mesme fondre 
en bas , et se rompre. 

Mais , certes , les medecins conseillent bien 
de ne mettre pas la main aux playes incurables; 
et ie ne fois pas sagement de vouloir en cecy 
conseiiler le people qui a perdu , long temps 
y a , toute cognoissance , et du quel , puisqu’il 
ne sent plus son mal, cela seul montre assez 
que sa maladie est mortelle : Cberchons donc- 
ques par coniectures , si nous en pouvons trou- 
•ver, comment s’est ainsi si avant enracinee 
cette opiniastre volonte de servir, qu’il semble 
maintenant que Tamour mesme de la liberte 
ne soit pas si naturelle. 

Premier ement , cela est, comme ie crois,hors 
de nostre doubte , que , si nous vivions avec- 
ques les droicts que nature nous a donnez et 
les enseignements qu’elle nous apprend, nous 
serions naturellement obeissants aux parents; 
subiects a la raison ; et serfs de personne. De 
Fobeissance que chascun , sans aultre advertis- 
sement que de son naturel , porte a ses pere et 
mere ; touts les Jiommes en sent t^moings , 
ebascun en soy et pour?say.wDe la raison; si 
elle naist avecques nous', oti non , qui est une 
question debattue au fond par les academiques 
et touebee par toute Tescbole des pbilosophes ; 
pour cette heure ie ne penserois point faillir 
en croyant qu’il y a en nostre ame quelque 
naturelle semence de raison, qui, entretenue 
V. 24 
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par bon oonseil et coustume, fleurit en vertu, 
et an contraire , souvent ne pouvant durer 
contre les Tices survenus , estouffee s’avorte. 
Mais , certes , s’il y a rien de clair et d’apparent 
en la nature , et en quoy il ne soit pas permis 
de faire Taveugle , c’est cela, Que nature , le mi- 
nistre de Dieu , et la gouvernante des hommes , 
nous a touts faicts de mesme forme , et, comme 
il semble , a mesme moule , a fin de nous en- 
trecognoistre touts pour compaignons, ou plus- 
tost freres ; et si , faisant les partages des pre- 
sents qtt’elle nous donnoit, elle a faict quel- 
ques advantages de son bien , soit au corps ou 
a Fesprit, aux uns plus qu’aux aultres, si n’a 
elle pourtant entendu nous mettreen cemonde 
comme dans un camp clos^ et n’a pas envoye 
icy bas les plus forts et plus advisez , comme des 
brigands armez dans une forest , pour y gour- 
mander les plus foibles, mais plustost fault il 
croire que , faisant ainsin aux uns les parts 
plus grandes , et aux aultres plus petites , elle 
vouloit faire place a la fraternelle affection (a) , 
a fin qu’elle eust ou s’employer, ayants les uns 
puissance de donner ayde , et les aultres be- 
soing d’en recevoir : Puis doncques que cette 
bonne mere nous a donn^ a touts toute la terre 
pour demeure , nous a touts k»gez aulcune- 


(a) EUe vouloit donner lieu a V affection fraternelle , 
afin, etc, i 
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ment {a) en une mesme maison , nous a touts 
figurez en mesme paste , afin que chascun se 
peust mirer et quasi recognoistre I’un dans 
I’aultre; si elle nous a tputs en commun donn4 
ce grand present de la Yoix et de la parole, 
pour nous accointer et fraterniser dadvantage, 
et faire , par la commune et mutuelle. declara- 
tion de nos pensees, une communion de nos 
volontez; et si elle a tasch^ par touts moyens 
de serrer et estreindre plus fort le noeud de 
nostre alliance et societe ; si elle a raontr^ , en 
toutes choses , qu’elle ne vouloit tant nous faire 
touts unis , que touts uns : il ne fault pas faire 
doubte que nous ne soyons touts naturellement 
libres , puisque nous sommes touts compai- 
gnons; et ne peult lumber en I’.entendement de 
personne que nature ayt mis aulcuns en servi- 
tude , nous ayant touts mis en compaignie. 

Mais , a la verite , c’est bien pour nean t de de- 
battre si la liberte est naturelle , puisqu’on ne 
peult tenir aulcun en servitude sans luy fair® 
tort , et qu’il n’y a rien au monde si contraipe 
a la nature (estant toute raisonnable), que 
I’iniurej ifeeste doncques ide dire que la liberU^ 
est naturelle, et, par ibesme moyen (a mon 
ad vis), que nous ne sommes pas seulement 
nays en possession de nostre franchise, mais 
aussi avecques affection de la deffendre. Or, si 


fa) En qitelque sorte. E. J. 




372 DE LA SERVITUDE 

d’adventure nous faisons quelque double eii 
cela, et sommes tant abbastardis que nc puis- 
sioiis recognoistre nos biens ny semblablement 
nc^ naif^sw affections^ il fauldra que ie vous 
faceil^oulneur qui vous appartient, et que ie 
Monte , par maniere de dire , les bestes brutes 
en cliaire , pour vous enseigner vostre nature 
et condition. Les bestes ( ce m'aid’ Dieu ! ) , si 
les hommes ne font troples sourds, leur orient, 
VIVE LiBERTE. Plusicurs jT en a d’entr elles , qui 
meurent sitost qu’ elles sont prinses : comme le 
poisson qui perd la vie aussitost que Teau ; pa- 
reillement celles la quitent la lumiere , et ne 
veulent point survivre a leur naturelle fran- 
chise. Si les animaulx avoient entre eulx leurs 
rengs et preeminences, ils feroient (a mon ad- 
vis) de liberte leur noblesse. Les aultres, des 
plus grandes iusques aux plus petifces , lors 
qu’o&.des prend, font si grande resistance de 
ongles , de comes , de pieds , de bee , qu’elles 
dSclarent a^sez/combien elles tiennent cher ce 
qu’elles perdent ; puis , estants prinses , nous 
donnent tant de signes apparents de la cognois- 
sance qu’elles ont de leur malheur, qu’il est bel 
a veoir, que d’ores en 1^ {a) ce leur est plus Ian- 
guir que vivre, et qu’elles continuent leur vie, 
plus poui^ plaindre leur ayse perdu , que pour 
se plaire en servitude. Que veult dire aultre 


(a) Dor^nas^ant^ E. J. 




VOLONTAIRE. 378 

chose I’elephant qui , s’estant deffendu iusques 
a n’en pouvoir plus , n’y Yoyant plus d’ordre j 
estant sur le poinct d’estre prins , il enfonce ses 
luaschoires, et casseses dents centre les arbres; 
sinon que le grand desir qu’il a de demeurer 
libre, comme il est nay, luy faict de I’esprit, 
et I’advise de marchander avecques les chas- 
seurs si , pour le pris de ses dents , il en sera 
quite, et s’il sera receu a bailler son y voire , et 
payer cette rencon , pour sa liberte. Nous ap- 
pastons le cbeval deslors qu’il est nay, pour 
I’apprivoiser k servir ; et si ne le savons nous 
tant flater, que quand ce viemt a le domter, il 
ne morde le frein , qu’il ne rue contre I’espe- 
ron , comme (ce semble) pour montrer a la 
nature , et tesmoigner au moins par la , que 
s’il sert, ce n’est pas de son gr6, mais par 
nostre contraincte. Que fault il doneques dire? 

Mesmes les bceufs soubs le poids du ioiig geignent , 

Et les oiseaux dans la cage se plaignent , 

comme i’ay diet ailleurs aultresfois , passant le 
temps a nos rimes frangoises : Car ie ne crain- 
drois point , escrivant a toy, o Longa , mesler 
de mes vers, des quels ie ne lis iamais , que , 
pour le semblant que tu fais de t’en con ten ter, 
tu ne m’en faces glorieux. Ainsi doneques , 
puisque toutes choses qui ont sentiment, des- 
lors qu’elles Font , sentent le mal de la subiee- 
tion , et courent aprez la liberte 5 puisque les 
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bestes , qui encores sont faictes pour le service 
de rhomme , ne se peuvent accoustumer k ser- 
vir qu’avecques protestation d’un desir con- 
traire : quel malencontre a este cela, qui a peu 
tant desnaturer rhomme , seul nay , de vray , 
pour vivre franchement , de luy faire perdre la 
souvenance de son premier estre et le desir de 
le reprendre? 

' II y a trois sortes de tyrans; ie parle des mes- 
chants princes : Les uns ont le royaume , par 
I’eslection du peuple ; les aultres , par la force 
des armes ; les aultres , par la succession de lexxr 
race. Ceulx qui Font acquis par le droict de la 
guerre, ils s’y portent ainsi, qu’on cognoist 
bien qu’ils sont, comme on diet, en terre de 
conqueste. Ceulx qui naissent roys, ne sont 
pas communement gueres meilleurs j ains es- 
tants nays et nourris dans le sang de la ty- 
rannic , tirent avecques le laict la nature du 
tyran , et font estat des peuples qui sont soubs 
eulx, comme de leurs serfs hereditaires ; et, 
selon la complexion en la quelle ils sont plus 
enclins , avares , ou prodigues , tels qu’ils sont , 
ils font du royaume comme de leur heritage. 
Celuy k qui le peuple a donn6 i’estat , debvroit 
estre (ce me semble) plus supportable j et le 
seroit , comme ie crois , n’estoit que deslors 
qu’il se veoid esleve par dessus les aultres en 
ce lieu, flat^ par ie ne s^is quoy que Ton ap- 
pelle la grandeur, il delibere de n’en bouger 
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point : communement, celuy la faict estat, de 
la puissance que le people luy a baillee^ de la 
rendre a ses enfants : or, deslors que ceulx la 
ont prins cette opinion , c’est chose estrange de 
combien ils passent , en toutes sortes de vices , 
et mesme en la cruaute , les aultres tyrans ; ils 
ne veoyent aultre moyen , pour asseurer la 
nouvelle tyrannic, que d’estendre fort la servi- 
tude , et estranger tant les subiects de la liberte j 
encores que la memoire en soit fresche , qu’ils 
la leur puissent faire perdre. Ainsi , pour en 
dire la verite , ie veois bien qu’il y a entre eulx 
quelque difference ; mais de chois, ie ri’en veois 
point ; et , estant les moyens de venir aux re- 
gnes , divers , tousiours la fa^on de regner est 
quasi semblable : Les esleus, comme shls avoient 
prins des taureaux a domter, les traictent ainsi : 
Les conquerants pensent en avoir droict, comme 
de leur proye : Les successeurs , d’en faire ainsi 
que de leurs naturels esclaves. 

Mais a propos , si d’adventure il naissoit au- 
iourd’huy quelques gents , touts neufs , non 
accoustumez k la subiection , ny affiriandez a la 
liberty , et qu’ils ne sceijssent que c’est ny de 
Tune , ny de Faultre , ny a grand’ peine des 
noms ; si on leur presentoit, ou d’estre subiects, 
ou vivre en liberte , k quoy s’accorderoient ils ? 
II ne fault pas faire difficult^ qu’ils n’aimassent 
trop mieulx obe'ir seulement a la raison , que 
servir a un homme ; sinon possible que ce 
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feussent ceulx dTsrael qui , sans contraincte , 
ny sans aulcun besolng, se feirent nn tyran : 
du quel peuple ie ne lis iamais Fhistoire , que 
ie nen aye trop grand despit , quasi iusques a 
devenir inhumain pour me resiouir de tant de 
m^Hfesqui leur enadveinrent Mais certes touts 
les hommes, tant qu’ils ont quelque chose 
d'homme, devan tqu’ilsse laissentassubiectir^ il 
fault Fun des deux , ou qu’ils soient contraincts , 
ou deceus : Contraincts, par les armes estran- 
gieres, comme Sparte et Athenes par les forces 
d’ Alexandre, ou par les factions, ainsi que la 
seigneurie d’Athenes estoit devant venue entre 
les mains de Pisistrat : Par tromperie perdent 
ils souvent la liberte ; et , en ce , ils ne sont pas 
si souvent seduicts par aultruy comme ils sont 
tro«kpez par eulx mesmes : ainsi le peuple de 
Syracuse , la maistresse ville de Sicile , qui s’ap- 
pelle auiourd’huy Saragosse (a) , estant press^ 
par les guerres , inconsidereement ne mettant 
Hirdre qu an dangier, esleva Denys, le premier; 
et luy donna charge de la conduicte de Farmee ; 
et ne se donna garde qu^elle Feust faict si 
grand , que cette bonne piece la , revenant vic- 
torieux , comme s’il n’eust pas vaincu ses en- 


(a) Les Siciliens Fappellent aujourd’hui Saragusa ou 
Saragosa la maniere dont Montaigne ecrit le nom de 
Syracuse confond cette ville ayec celle de Saragosse en 
Espagi^e. ’ ♦ 
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nemis, roais ses citoyens, se feit de capitaine, 
roy, et de roy, tyran. 11 n’est pas croyable, 
comme le peuple, deslors qu’il est assubiecti, 
tumbe soubdain en un tel et si profond oubli 
de la franchise, qu’il n’est pas possible qu’il 
s’esveille pour la r’avoir, servant si franche- 
ment et tant volontiers , qu’on diroit , a le veoir , 
qu’il a non pas perdu sa liberte, mais sa ser- 
vitude. II est vray qu’au commencement Ton 
sert contrainct , et vaincu par la force : mais 
ceulx qui viennent aprez , n’ayants iamais veu 
la liberte, et ne sachants que c’est, servant 
sans regret, et font volontiers ce que leurs 
devanciers avoient faict par contraincte. C’est 
cela, que les hommes naissent soubs le ioug; 
et puis, nourris et eslevez dans le servage, sans 
regarder plus avant, se contentants de vivre 
comme ils sont nays , et ne pensants point 
avoir d’aultre droict ny aultre bien que ce qu’ils 
ont trouve, ils prennent pour leur nature I’estat 
de leur naissance. Et toutesfois il n’est point 
d’heritier si prodigue et nonchalant , qui quel- 
quesfois ne passe les yeulx dans ses registres, 
pour entendre s’il iouit de .touts les droits de 
sa succession , ou si I’on n’a rien entreprins 
sur luy, ou son predecesseur. Mais certes la 
coustume , qui a en toutes choses grand pou- 
voir sur nous, n’a en aulcun endroict si grande 
vertu qu’en cecy, de nous enseigner a servir 
( et , comme Ton diet que Mithridate qui se feit 
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ordinaire & boire le poison) , pour nous ap- 
prendre k avaller et ne trouver pas amer le 
venin de la servitude. L’on ne peult- pas nier 
que la nature n’ayt en nous bonne part pour 
nous tirer Ik ou elle veult , et nous faire dire 
ou bien ou mal nays : mais si fault il confesser 
qu’elle a en nous moins de pouvoir que la 
coustume ; pource que le naturel , pour bon 
qu’il soit , se perd s’il n’est entretenu ; et la 
nourriture nous faict tousiours de sa facon , 
comment que ce soit, malgre la nature. Les 
semences de bien que la nature met en nous 
sont si menues et glissantes, qu’elles n’endu- 
rent pas le moindre heurt de la nourriture 
contraire; elles ne s’entretiennent pas plus 
ayseement, qu’elles s’abastardissent , se fon- 
dent , et viennent en rien : ne plus ne moins 
que les fruictiers, qui ont bien touts quelque 
naturel a part , lequel ils gardent bien si on 
les lai«ie venir; mais ils le laissent aussitost, 
pour porter d’aultres fruicts estrangiers et non 
les leurs , selon qu’on les ente : Les herbes ont 
chascune leur propriety, leur naturel et sin- 
gularite ; mais toutesfois le gel , le temps , le 
terrouer ou la main du iardinier , ou adious- 
tent, ou diminuent beaucoup de leur vertu: 
la plante qu’on a veue en un endroict, on est 
ailleurs empesch6 de la recognoistre. Qui ver- 
roit les Venitiens , une poignee de gents viyants 
si librement que le plus mescbant d’entre eulx 
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lie vouldroit pas estreroy; et touts ainsi nays 
et nourris, qu’ils ne cognoissent point cFaultre 
ambition sinon a qui mieulx advisera k soi^ 
gneusement entretenir leur liberte ; ainsin 
apprins et faits dez le berceau, ils ne pren- 
droient point tout le reste des felicitez de la 
terre , pour perdre le moindre poinct de leur 
franchise : Qui aura veu , dis ie , ces person- 
nages la , et au partir de la s’en ira aux terres 
de celuy que nous appellons le Grand Sei- 
gneur ; voyant la des gents qui ne veulent estre 
nays que pour le servir, et qui pour le main- 
tenir abandonnent leur vie , penseroit il que 
les aultres, et ceulx la , eussent mesme nature! , 
oii plustost s’il n’estimeroit pas que , sortant 
d’une cite d'hommes, il est entre dans un pare 
de bestes ? Lycurgue , le policeur de Sparte , 
ayant nourry, ce diet on, deux chiens touts 
deux freres, touts deux allaictez de mesme 
laict (a ) , Fun engraisse a la cuisine , Faultre 
accoustunie par les champs au son de la trompe 
et du huchet ( 5 ); voulant montrer au peuple 
lacedemonien que les hommes sout tels que 


{a) Ceci est pris d’un traite de Plutarque, intitule, 
Comment il faut nonrrir les enfants, de la traduction 
d’Amyot. C. 

{b) Du cor. « Huchet, dit Mcot , e’est un cornet dont 
on liucbe ou appelle les chiens, et dont les postilions 
usent ordinaireraent. » C. 
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leur nourriture les faict , meit les deux chiens 
en plein march^ , et entre eulx une soupe et 
wn lievre ; Tun courut an plat, et I’aultre au 
lievre : a Toutesfois , ce diet il , si sont ils 
freres ». Doneques celuy la , avecques ses loix 
et sa police, nourrit et feit si biea les Lace- 
demoniens , que chascun d’eulx eust eu plus 
cher de mourir de mille tnorts , que de recog- 
noistre aultre seigneur que la loy et le roy. 

le prends plaisir de ramentevoir un propos 
que teinrent iadis les favoris de Xerxes, le 
grand roy de Perse, touchant les Spartiates. 
Quand Xerxes faisoit les appareils de sa grande 
armee pour conquerir la Grece, il envoya ses 
ambassadeurs par les citez gregeoises , deman- 
der de I’eau et de la terre : e’estoit la facon que 
les Perses avoient de sommer les villes. A Sparte 
ny a Athenes n’envoya il point (a ) , pource que 
de ceulx que Daire (b) son pere y avoit envoyez 
pour faire pareille demande, les Spartiates et 
les Athenietxs en avoient iecte les uns dans les 
fossez, les aultres ils avoient faict saulter de- 
dans un puits , leur disants qu’ils prinssent la 
hardiement de I’eau et de la terre , pour porter 
a leur prince : ces gents ne pouvoient souffrir 


(a) 11 rienve^a point a... . parce que, etc. E. J. 

{b) Ou, comme nous disons aujourd’hui , Darius, roi 
des Perses , fils d'Hystaspe , le premier ,de ce nom. 
Voj-ei HfeoDOTE , 1. 7 . C. 
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que, de la moindre parole seulement, on tou- 
chast a leiir liberte. Pour en avoir ainsin use 
les Spartiates cogneurent qu’ils avoient en- 
couru la haine des dieux mesmes , specialement 
de Taithybie, dieu des heraulds : ils s’advi- 
serent d’envoyer a Xerxes , pour les appaiser , 
deux de leurs citoyens, pour se presenter a 
luy 5 qull feist d’eulx a sa guise , et se payast de 
la pour les ambassadeurs qu’ils avoient tuez a 
son pere. Deux Spartiates , Fun nomme (a) 
Specte , Faultre (^) Bulis, s’offrirent de leur gre 
pour aller faire ce paiement. Ils y allerent; et 
en cliemin ils arriverent an palais d’un Perse 
que on appelloit (c) Gidarne, qui estoit lieu- 
tenant du roy en toutes les villes d’Asie qui 
sont sur la coste de la mer. II les recueillit fort 
jhonnorablement; et, aprez plusieurs propos 
tumbants de Fun en Faultre, il leur demanda 
pour quoy ils refusoient tant Famitie du roy (d) : 
cc Croyez, dictil, Spartiates, et cognoissez par 
moy comment le roy scait honnorer ceulx qui 
le valent, et pensez que si vous estiez a luy, il 
vou^ feroit de mesme : si vous estiez a luy, et 
qull ^ous eust cogneus , il n'y a celuy d’entre 


(a) On j>lnt 6 t Sperihzes^ comme le nomme 

Heeodote , 1 . 7, p. 425 1 . C. • 

(b) id. ibid. 

(c) Ouplutot Hjdarnhs , IC y id. ibid. 

(d) Vojez Herodote, L 7, p. 422. C. 
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vous qui ne feust seigneur d’une ville de Grece. » 
cc En cecy, Gidarne, tu ne nous scaurois don- 
a ner bon conseil , dirent les Lacedemoniens , 
» pource que le bien que tu nous promets, tu 
3> Fas essaye; mais celuy dont nous iouissons, 
» tu ne seals que e’est : tu as esprouve la faveur 
3) du roy ; mais la liberte , quel goust elle a , 
j) combien elle est doulce, tu n’en sgais rien. 
» Or , SB tu en avois taste toy mesme , tu nous 
» conseillerois de la deffendre, non pas avec- 
» ques la lance et Fescu , mais avecques les 
» dents et les ongles. » Le seul Spartiate disoit 
ce qu’il fallo.it dire : mais certes Fun et Faultre 
disoient comme ils avoient est^ nourris ; car il 
ne se pouvoit faire que le Perse eust regret k 
la liberty , ne Fayant iamais eue ; ny que le 
Lacedemonien endurast la subiection, ayairt 
gouste la franchise. 

Caton Futican , estant encores enfant , et 
soubs la verge, alloit et venoit souvent chez 
Sylla le dictateur , tant pource qu’a raison du 
lieu et maison dont il estoit, on ne luy fermoit 
iamais les portes, qu’aussi ils estoient proches 
parents. Il avoit tousiours son raaistre quand 
il y alloit, comme avoient accoustume les en- 
fants de bonne part. Il s’apperceut que dans 
Fhosjel de Sylla, en sa presence ou par son 
commandement , on emprisonnoit les uns , on 
condamnoit les aultres ; Fun estoit banny , 
Faultre estrange ; Fun demandoit le confisc 
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d’un citoyen, et I’aultre la teste : en somme^ 
tout y alloit , non comme chez un officier de la 
Yille 5 mais comme chez un tyran du peuple ; 
et c’estoit, non pas un parquet de iustice , mais 
une caverne de tyrannic. Ce noble enfant diet 
a son maistre (a) : « Que ne me donnez vous un 
poignard ? le le cacheray soubs ma robbe ; 
i’entre soiivent dans la chambre de Sylla avant 
qu’il soit leve : fay le bras assez fort pour en 
despescher (^) la ville ». Voyla vrayement une 
parole appartenante a Caton : c’estoit un com- 
mencement de ce personnage , digne de sa 
mort. Et, neantmoins qu’on ne die ne son 
nom ne son pays, qu’on conte seulement le 
faict tel qu’il est, la chose mesme parlera, et 
iugera on, a belle adventure, qu’il estoit Re- 
main , et nay dedans Rome , mais dans la vraye 
Rome 5 et lorsqu’elle estoit libre. A quel propos 
tout cecy? non pas certes que i’estime que le 
pays et le terrouer parfacent rien; car en toutes 
contrees, en tout air, est contraire la subiec- 
tion , et plaisant d’estre libre : mais parce que 
ie suis d’advis qu’on ayt piti^ de ceulxqui, en 
naissant , se sont trouvez le ioug an col; et que, 
ou bien on les excuse , ou bien qu’on leur 
pardonne, si n’ayants iamais veu seulement 
i’umbre de la liberty , et n’en estants point 


(a) Plutarqce , dans la Vie de Caton d* Vtique , de la 
traduction d’Amyot. G. 

(b) En delivrer la ville. E. J. 
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advertis, xls ne s’apperceoivent point du mal 
que ce leur est d'estre esclaves. S’il y a quelques 
pays (comine dictHomere des Cimmeriens) ou 
le soleil se montre aultrement qu’a nous, et 
aprez leur avoir esclaire six mois continuels , il 
les laxsse sommeillants dans I’obscurite, sans 
les venir reveoir de Faulti^e demie annee, ceulx 
qiii naistroient pendant cette longue nuict, 
s’ils n’avoient ouy parler de la clarte, s’esba- 
hiroit on si, n’ayants point veu de iour, ils 
s’accoustumoient aux tenebres ou ils sent nays, 
sans desirer la lumiere? On ne plaind iamais 
ce qiFon n’a iamais eu , et le regret ne vient 
point sinon aprez le plaisir; et tousiours est, 
avecques la cognoissance du bien , le souvenir 
de la ioye passee. Le naturel de Thomme est 
bien d’estre franc, et de le vouloir estre ; mais 
aussi sa nature est telle que naturellement il 
tient le ply que la nourriture luy donne. 

Disons doneques , Ainsi qa’k Fhomme toutes 
cboses luy sont naturelles , a quoy il se nourrit 
et accoustume ; mais seulement luy est naif, a 
quoy sa nature simple et non alteree Fappelle : 
ainsi la premiere raison de la servitude volon- 
taire, e’est la coustume ; Comme des plus 
braves {a) courtaults , qui , au commencement, 


(a) Clieyal qui a crin et oi'eilles coupees , dit Nicot . 
Voje% le Dictionnaire de VAcadimie franqoise, ati 
mot Courtaud. G, ' 
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mordent le frein , et puis aprez s^'en iouent ^ et 
la oil nagueres ils ruoient contre la selle , ils se 
portent maintenant dans le harnois , et touts 
fiers se gorgiasent {a) sous la barde. Ils disent 
qu’ils ont este tousiours subiects, que leurs 
peres ont ainsi vescu ; ils pensent qu’ils sont 
tenus d’endurer le mors , et le se font accroire 
par exemples ; et fondent eulx mesmes , spr la 
longueur 5 la possession de ceulx qui les tyran- 
nisent : mais ^ pour vray, les ans ne donnent 
iamais droict de malfaire, ains aggrandissent 
Tiniure. Tousiours en demeure il quelques uns, 
mieulx nays que les aultres , qui sentent le 
poids du ioug, et ne peuvent tenir de le crou- 
ler qui ne s’apprivoisent iamais de la sub- 
iection , et qui tousiours , comme UJysse, qui, 
par mer et par terre, cherchoit de veoir la 
fumee de sacase, ne se scavent garder d'adviser 
a leurs naturels privileges , et de se souvenir 
des predecesseurs et de leur premier estre : ce 
sont volontiers ceulx la qui , ayants I’entende- 
ment net et I’esprit clairvoyant, ne se con- 
tentent pas , comme le gros populas, de regar- 
der ce qui est devant leurs pieds f s' ils n’advisent 
et derriere et devant, et ne ramenent encores 
les choses passees, pour iuger de celles du 
temps advenir , et pour mesurer les presentes : 


(a) Se pai^anent sous V armure qui les couvre^ E. J. 
{h) Et ne peuvent s" empecher de le secouer. E. J- 
V. a5 
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ce sont ceulx qui ayants la teste , d’eulx 
mesmes, bien faicte, I’oiit encores polie par 
I’estude et le sgavoir : ceulx la , quand la li- 
berte seroit entierement perdue , et toute hors 
du monde , rimaginant et la sentant ea leur 
esprit, et encores la savourant, la servitude 
ne leur est iamais de goust , pour si bien qu’on 
I’acaoustre. 

Le grand Turc s’est bien advis^ de cela , que 
les livres et la doctrine donnent plus, que 
toute aultre chose, aux hommes le sens de se 
recognoistre et de hair la tyrannic : i’entends 
qu’il n’a en ses terres gueres de plus s^avants 
qu’il n’en demande. Or, communement , le 
bon zele et affection de ceulx qui ont gard6 
malgr^ le temps la devotion a la franchise, 
pour si grand nombre qu’il y en ayt , en de- 
meure sans effect pour ne s’entrecognoistre 
point : la liberte leur est toute ostee, soubs le 
tyran , de faire et de parler , et quasi de penser; 
ils demeurent touts singuliers en leurs fanta- 
sies : et pourtant Momus ne se mocqua pas 
trop , quand il trouva cela a redire en I’homme 
que Vulcan avoit faict , de quoy il ne luy avoit 
mis une petite fenestre au coeur , k fin que par 
la Ton peust veoir ses pensees. L’on a voulu 
dire que Brute et Casse, lors qu’ils fieirent 
I’entreprinse de la delivrance de Rome , ou 
plustost de tout le monde , ne voulurent point 
que Ciceron , ce grand zelateur du bien pu- 
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blicque , s’il en feut iamais , feust de la partie , 
€t estimerent son coeur trop foible pour un 
faict si hault : il se fioient bien de sa volonte , 
mais ils ne s’asseuroient point de son courage. 
Et toutesfois qui vouldra discourir les faicts 
du temps passd et les annales anciennes, il 
s’en trouvera peu , ou point , de ceulx qui , 
voyants leur pays mal mene et en mauvaises 
mains , ayants entreprins d’une bonne inten- 
tion de le delivrer, qu’ils n’en soient venus 
a bout, et que la liberte, pour se faire appa- 
roistre, ne se soit elle mesme faict espaule; 
Harmode (a) , Aristogiton , Thrasybule , Brute 
le vieux, Yalere et Dion, comme ils ont ver- 
tueusement pens^ , I’executerent heureuse- 
ment : en tel cas , quasi iamais k bon Touloir 
ne default la fortune. Brute le ieune et Casse 
osterent bien heureusement la servitude : mais , 
en ramenant la liberte, ils moururent; non 
pas miserablement, car quel biasme seroit ce 
de dire qu’il y ayt rien eu de miserable en ces 
gents la , ny en leur mort ny en leur vie ? mais 
certes au grand dommage et perpetuel malheur 
et entiere ruyne de la repoblicque; laquelle 
certes feut , comme il me semble , enterree 
avecques eulx. Les aultres entreprinses , qui 
ont est^ faictes depuis contre les aultres em- 
pereurs romains , n’estoient que des coniura- 


(<i) Harmodius. E. J. 
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tions de gents ambitieux, les quels ne sont pas 
a plaindre des inconvenieuts qui leur sont ad- 
venus ; estant bel a veoir qu’ils desiroient, non 
pas d’oster, mais de ruyner la couronne, pre- 
tendants cbasser le tyran et retenir la tyrannie. 
A ceulx Ik ie ne vouldrois pas mesme qu’il leur 
en feust bien succed^; et suis content qu’ils 
ayeiit montre , par leur exemple , qu’il ne fault 
pas abuser du sainct nom de la liberty pour 
faire mauvaise entreprinse. 

Mais pour revenir a mon propos , lequel 
i’avois quasi perdu, la premiere raison pour 
quoy les hommes servent volontiers , est , ce 
Qu’ils naissent serfs, et sont nourris tels. De 
cette cy en vient une aultre , Que ayseement 
les gents deviennent, soubs les tyrans, lasches 
et effeminez : dont ie s^ais merveilleusement 
bon gre a Hippocrates , le grand pere de la me- 
decine, qui s’en est prins garde, et I’a ainsi 
diet en I’un de ses litres qu’il intitule « Des 
maladies (a) ». Ce personnage avoit certes le 


(a) Ce n’est point dans celni des maladies , que nous 
cite ici La Boetie, mais dans un autre, intitule, ?r{p{ 
raTrav, oil Hippocrate dit, §. , « Que les 

» plus belliqueux des peuples d’Asie , Grecs ou barbares , 
» sont ceux qui , n'etant pas gouvernes despotiquement , 
» yivent sous les lois qu’ils s’imposent a eux-memes; et 
» qu’ou les bommes vivent sous des rois absolus, ils sont 
» necessairement fort timides ». On troure les mimes 
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coeur en bon lieu , et le montra bien alors que 
le grand roy le voulut attirer prez de luy a force 
d’offres et grands presents , et luy respondit 
franchement qu’il feroit grand’ conscience de 
se mesler de guarir les Barbares qui vouloient 
tuer les Grecs , et de rien servir par son art a 
luy qui entreprenoit d’asservir la Grece. La 
lettre qu’il luy envoya, se veoid encores au* 
iourd’huy partny ses aultres oeuvres , et tes- 
moignera, pour iamais, de son bon coeur et 
de sa noble nature {a). Or , il est doncques cer- 
tain qu’avecques la liberty tout a un coup se 
perdla vaillance. Les gents subiects n’ont point 
d’alaigresse au combat, ny d’aspret^ : ils vont 
au dangier comme attachez , et touts engourdis, 
et par maniere d’acquit; et ne sentent point 
bouillir dans le coeur I’ardeur de la franchise 
qui faict mespriser le peril, et donne envie 
d’acbeter, par une belle mort entre ses com- 
paignons, I’honneur de la gloire. Entre les 
gents libres, c’est a I’envy, a qui mieulx mieulx, 
chascun pour le bien commun , chascun pour 
soy, 1^ ou ils s’attendent d’avoir toute leur part 


pensees plus particnlierement detaillees dans le para- 
graphe 40 du meme ouvrage. C. 

(a) La lettre d’Artaxerxe a Hystanes , celle d’Hystanes 
a Hippocrate , et la re'ponse d^Hippocrate , d’oii sout tirees 
toutes les particularite's qui composent cet article , se 
trouvent a la fin des oauvres d’Hippocrate. C. 
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au mal de la desfaicte , ou au bien de la victoire : 
mais les gents assubiectis , oultre ce courage 
guerrier, ils perdent encores en toutes aultres 
choses lavivacite, et ont le coeurbas et mol 
et sont incapables de toutes choses grandes. 
Les tyrans cognoissent bien cela : et, voyants 
que ils prennent ce ply, pour les faire mieulx 
avachir encores, leur y aydent ils. 

Xenophon , historien grave , et du premier 
reng entre les Grecs , a faict un livret {a ) , au- 
quel il faict parler Simonide , avecques Hieron , 
le roy de Syracuses , des miseres du tyran. Ce 
livret est plein de bonnes et graves remon- 
trances , et qui ont aussi bonne grace , k mon 
advis, qu’il est possible. Que pleust a Dieuj 
que touts les tyrans qui ont iamais est6 , I’eus- 
sent mis devant les yeulx , et s’en feussent ser- 
vis de mirouer! ie ne puis pas croire qu’ils 
n’eussent recogneu leurs verrues , et eu quel- 
que honte de leurs taches. En ce traicte il conte 
la peine en quoy sont les tyrans , qui sont con- 
traincts , faisants mal a touts , se craindre de 
louts. Entre aultres choses il diet cela , que 
les mauvais roys se servent d’estrangiers a la 
guerre , et les souldoient , ne s’osants fier de 


(a) Intitule, It(m, v ; Hidron, ou Portrait 

de la condition dcs Rois. Cosle a traduit cet ourrage , 
et I’a public en grec et en frangois , avec des notes. 
Amsterd. 1711. N. 
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mettre a leurs gents (ausquels ils ont faict 
tort) les armes en la main. II y a eu de bons 
roys qui ont bien eu a leur solde des nations 
estranges , comine des Francois mesmes, et plus 
encores d’aultres fois qu’auiourd’huy , mais a 
une aultre intention ; pour garder les leurs , 
n’estimants rien de dommage de I’argent pour 
espargner les hommes. C’est ce que disoit Sci- 
pion (ce crois ie le grand Afriquain) , qu’il ai- 
meroit mieulx avoir sauve la vie a un citoyen , 
que desfaict cent ennemis. Mais, certes,cela 
est bien asseure , que le tyran ne pense iamais 
que sa puissance luy soit asseuree, sinon quand 
il est venu a ce poinct qu’il n’a soubs luy homme 
qui vaille : doncques k bon droict luy dira on 
cela, que Thrason , en Terence , se vante avoir 
reproch^ au maistre des elephants , 

Pour cela si brave vous cstes 

Que vous avez charge des bestes (i). 

Mais cette ruse des tyrans d’abestir leurs sub- 
iects ne se peult cognoistre plus clairement 
que par ce que Cyrus feit aux Lydiens , aprez 
qu’il se feut empare de Sardes , la maistresse 
ville de Lydie , et qu’il eut prins a mercy Cre- 
sus , ce tant riche roy, et I’eut emmene captif 
quand et soy : on luy apporta les nouvelles que 
les Sardins s’estoient revoltez ; il les eut bien- 


(t) Eone es ferox, quia babes imperium in belluas? 

Teret. EunucK act. 3, sc. i , v. aS. 
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tost reduicts soubs sa main : mais ne voulant 
pas mettre a sac une tant belle ville , ny estre 
tousiours en peine d’y tenir une armee pour 
la garder, il s’advisa d’uu grand expedient pour 
s’en asseurer : Il y establit des bordeaux (a ) , 
des tavernes et ieux publicques ; et feit publier 
cette ordonnance , Que les habitants eussent a 
en faire estat. Il se trouva si bien de cette gar- 
nison , qu’il ne luy fallut iamais depuis tirer 
un coupd’espee centre les Lydiens. Ces pauvres 
gents miserables s’amuserent k inventer toutes, 
sortes de iej^x , si bien que les Latins ont tire 
leur mot ,41^ que nous appellons Passe temps, 
ils I’appellent lvdi, corame s’ils vouloient dire 
Ltdi. Touts les.tyrans n’ont pas ainsi declare 
si exprez qu’ils voulussent effeminer leurs hom- 
ines : mais , pour vray, ce que celuy la ordonna 
formellement et en effect, soubs main ils Font 
pourebass^ la pluspart. A la verite , e’est le na- 
turel du menu populaire , du quel le nombre 
est tousiours plus grand dans les villes : il est 
souspeconneux a Fendroict de celuy qui Faime, 
et simple envers celuy qui le trompe. Ne pen- 
sez pas qu’il y ayt nul oyseau qui se prenne 
mieulx a la pipee , ny poisson aulcun qui, pour 
la friandise,s’accroche plustostdans le bairn (k), 


(o) Lieux publics de prostitution. Voyez Herodote, 
1. I. C. 

(h) A Vhameqon. E. J. 
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que touts les peuples s’alleichent vistement a 
la servitude , pour la moindre plume qu’on 
leur passe , comme on diet , devant la bouche : 
et est chose merveilleuse qu’ils se laissent aller 
ainsi tost (a ) , mais seulement qu’on les cha- 
touille. Les theatres , les ieux , les farces , les 
spectacles , les gladiateure , les bestes estranges, 
les medailles , les tableaux et aultres telles dro- 
gueries, estoient aux peuples anciens les ap- 
pasts de la servitude , le prix de leur liberte , les 
utils de la tyrannic. Ce moyen , cette practi- 
que , ces alleicbements avoient les anciens ty- 
rans , pour endormir leurs anciens subiects 
soubs le ioug. Ainsi les peuples , assottis , trou- 
vants beaulx ces passetemps , amusez d’un vain 
plaisir qui leur passoit devant les yeulx , s’ac- 
coustumoient i servir aussi niaisement, mais 
plus mal , que les petits enfants qui , pour veoir 
les luisants images de livres illuminez , appren- 
nent a lire. Les remains tyrans s’adviserent en- 
cores d’un aultre poinct , De festoyer souvent 
les dizaines {b) publicques , abusant cette ca- 
naill&comme il falloit, qui se laisse aller, plus 
qu’a toute chose , au plaisir de la bouche : le 
plus entendu de touts n’eust pas quite son 
escuelle de soupe, pour recouvrer la liberte de 


(a) Aussil6t, pourvu, E. J. 

(b) Les d^curies du petit peuple , nourri aux depens 
du trisor public. E. 3. 
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la republicque de Platon. Les tyrans faisoient 
largesse du quart de bled , du sextier de vin , du 
sesterce : et lots c’estoit pitie d’ouir crier vive 
EE rot! Les lourdauts n’advisoient pas qu’ils 
ne faisoient que recouvrer partie du leur, et 
que cela mesme qu’ils recouvroient , le tyran 
ne le leur eust peu donner, si, devant, il ne 
I’avoit oste a eulx mesmes. Tel eust amass6 au- 
iourd’huy le sesterce , tel se feust gorge au fes- 
tin publicque , en benissant Tibere et Neron de 
leur belle liberality , qui , le lendemain , estant 
contrainct d’abandonner ses biens a I’avarice , 
ses enfants k la luxure , son sang mesme a la 
cruauty de ces magnifiques empereurs , ne di- 
soit mot non plus qu’une pierre , et ne se re- 
muoit non plus qu’une soucbe. Tousiours le 
populas a eu cela : Il est , au plaisir qu’il ne 
peult honnestement recevoir, tout ouxert et dis- 
solu ; et , au tort et k la douleur qu’il ne peult 
honnestement souffrir, insensible. le ne veois 
pas main tenant personne qui, oyant parler de 
Neron , ne tremble mesme au surnom de ce 
vilain monstre , de cette orde et sale beste : on 
peult bien dire qu’aprez sa mort , aussi vilaine 
que sa Tie , le noble peuple remain (a) en recent 
tel desplaisir, se souTenant de ses ieux et fes- 


(a) Plebs sordida, et circo ac theatris sueta , simul 
deterrimi servorum, out qui, adesis bonis, per dedecus 
yeronis alebantur, mcesti. Tacit. Hist. I. i , ,ab initio. 
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tins , qu’il feut sur le poinct d’en porter le 
dueil ; ainsi Fa escript Corneille Tacite , aucteur 
bon , et grave des plus , et certes croyable. Ce 
qu’on ne trouvera pas estrange , si I’on consi- 
dere ce que ce peuple la mesme avoit faict li la 
mort de lules Cesar, qui donna conge aux loix 
et a la liberte : auquel personnage ils n’y ont 
(ce me semble) trouv^ rien qui valust, que 
son humanite ; laquelle , quoyqu’on la pres- 
chast tant, feut plus dommageable que la plus 
grande cruaute du plus sauvage tyran qui feut 
oncques , pource que , a la verity , ce feut cette 
venimeuse doulceurqui, envers le peuple ro- 
main , sucra la servitude : mais aprez sa mort, 
ce peuple la , qui avoit encores a la bouche ses 
banquets , en Fesprit la souvenance de ses pro- 
digalitez , pour luy faire ses honneurs et le 
mettre en cendres (d) , amonceloit , a Fenvy , 
les bancs de la place , et puis (B) esleva une co- 
lonne, comme au Pere du peuple ( ainsi portoit 
le chapiteau ) , et luy feit plus d’honneur, tout 
mort qu’il estoit , qu’il n’en debvoit faire a 
homme du monde , si ce n’estoit , possible , a 
ceulx qui I’avoient tud. Ils n’oublierent pas cela 
aiussi les emperenrs remains , de prendre com- 


(a) Stietone , dans la p^ie de Jules-Cisar , §. 84 . 

(3) Posted 'solidam columnam prope viginti pedum 
lapidis numidici in foro statuit, scrip sitque , Parenli 
patrice. Jd. ibid. §. 85. 
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munement le tiltre de tribun du peuple , tant 
pource que cet office estoit tenu pour sainct et 
sacre , que aussi qu’il estoit estably pour la def- 
fense et protection du peuple , et soubs la fa- 
vour de Festat Par ce inoyen , ils s’asseuroient, 
que ce peuple se fieroit plus d’eulx ; comme s’il 
debvoit encourir (a) le nom , et non pas sentir 
les effects. 

Au contraire auiourd’huy ne font pas beau- 
coup mieulx ceulx qui ne font mal aulcun , 
mesme de consequence , qu’ils ne facent passer, 
devant , quelque ioly propos du bien commun 
etsoulagement publicque. Car vous scavezbien, 
6 Longa , le formulaire , duquel en quelques 
endroicts ils pourroient user assez finement : 
mais en la pluspart , certes , il n’y peult avoir 
assez de finesse , la ou il y a tant d’impudence. 
i»es rc^s d’Assyrie , et encores aprez eulx, ceulx 
de Mede , ne se presentoient en public que le 
pte 9 ‘<'tard qu’ils pouvoient , pour mettre en 
doubte ce populas s’ils estoient en quelque 
chose plus qu hommes , et laisser en cette res- 
verie les gents qui font volontiers les imagi- 
natifs aux choses de quoy ils ne peuvent iuger 
de veue. Ainsi tant de nations , qui feurent 
assez long temps soubs cet empire assyrien, 
avecques ce mystere s’accoustumerent a servir, 


(a) Comme si le peuple demit nen vouloir consermr 
{^ue le nom, et non pas en sentir les ejfets. E. J. 
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et servoient plus volontiers , pour ne s^avoir 
quel maistre ils avoient, ny a grand’ peine s’ils 
en avoient ; et craignoient touts , a credit , un , 
que personne n’avoit veu. Les premiers roys 
d’Egypte ne se montroient gueres , qu’ils ne 
portassent tantost une branche, tan tost du feu 
sur la teste, et se masquoient ainsin, et fai- 
soient les basteleurs ; et, en ce faisant, par I’es- 
tranget^ de la chose ils donnoient ^ leurs sub- 
iects quelque reverence et admiration : oil , aux 
gents qui n’eussent este ou trop sots ou trop 
asservis , ils u’eussent apprest^ ( ce m’est advis) 
sinon passetemps et risee. C’est piti^ d’ouir 
parler de combien de choses les tyrans du temps 
passe faisoient leur proufit pour fonder leur 
tyrannic ; de combien de petits moyens ils se 
servoient grandement, ayant trouve ce populas 
faict a leur poste (a ) ; au quel ils ne scavoient 
tendre filet , qu’il ne s’y veinst prendre ; du 
quel ils ont eu tousiours si bon marche de trom- 
per, qu’ils ne I’assuiettissoient iamais tant, que 
lorsqu’ils s’en mocquoient le plus. 

Que diray ie d’une aultre belle bourde (3 ) , 
que les peuples anciens -prinrent pour argent 
comptant ? ils creurent fermement (c) , que le 


(a) A leur grd. E. J. 

(b) Sornette, fable , iromperie. E. J. 

(c) Tout ce qu’on dit ici de Pyrrhus est rapporle dans 
sa vie par Plutarque , de }a traduction d’Amyot. 
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gros doigt d’un pied de Pyrrhus , roy des Epi- 
rotes , faisoit miracles , et guarissoit les malades 
de la rate ; ils enrichirent encores mieulx le 
conte , que ce doigt , aprez qu’on eut brusle tout 
le corps mort , s’estoit trouv4 entre les cendres ^ 
s’estant sauv^ , maugrd le feu. Tousiours ainsi 
le peuple (a) s’est faict luy mesme les menson- 
ges, pour, puis aprez, les croire. Prou de gents 
I’ont ainsin escript , mais de facon , qu’il est bel 
a veoir qu’ils out amasse cela des bruits des 
villes et du vilain parler du populaire. Vespa- 
sian , revenant d’Assyrie , et passant par Alexan- 
drie pour aller a Rome s’emparer de I’empire , 
feit merveilles (b) : il redressoit les boyteux , il 
rendoit clairvoyants les aveugles, et tout plein 
d’aultres belles choses auxquelles qui ne pou- 
voit veoir la faulte qu’il y avoit , il estoit ( a 
mon advis) plus aveugle que ceulx qu’il gua- 
rissoit. Les tyrans mesmes trouvoient fort es- 
trange, que les hommes peussent endurer un 
homme leur faisant mal : ils vouloient fort se 
mettre la religion devant, pour garde corps, et, 
s’il estoit possible , empruntoient quelque es- 
chantillon de divinite, pour le soubstien de leur 


(a) Le peuple sot faict, etc, — Cette lecon est une 
correction manuscrite qu’on trouve , avec plusieurs au- 
tres, a la marge de Texempiaire de la Bibliotlieque 
royale* 

{h) SuEiom, dans la Vie de VespasieU} 7. 
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meschante vie. Doncques Salmonee , si I’on 
croid a la sibylle de Virgile et son enfer, pour 
s’estre ainsi naocque des gents , et avoir voulu 
faire du lupiter, en rend maintenant compte , 
ou elle le veid en I’arriere enfer, 

Souffrant cruels torments , pour vouloir imiter 
Les tonnerres du ciel, et feux de lupiter. 

Dessus guatre coursiers il s’en alloit, branslant 

(Haut monte) dans son poing un grand flambeau bruslant, 

Par les peuples gregeois (a) et dans le plein marcbe , 

En faisant sa bravad’ : mais il entreprenoit 
Sur Fbonneur qui , sans plus , aux dieux appartenoit- 
L’insense , qui Forage et fouldre inimitable 
Contrefaisoit ( d’airain , et d’un cours effiroyable 
De cbevaux comepieds) du Pere lout puissant : 

Le quel , bientost aprez , ce grand mal punissant , 

Lancea , non un flambeau , non pas une lumiere 
D’une torche de cire, avecques sa fumiere , 

Mais par le rude coup d’une horrible tempeste , 

Il le porta ca bas , les pieds par dessus teste (b). 

Si celuy qui ne faisoit que le sot est k cette 


(a) Grecs. E. J. 

{b) C’est une traduction fade et grossiere de ces beaux 
vers latins : 

Vidi et crudeles dantem Salmonea poenas , 

Dum flammas Jovis et sonitus imitatur Oljmpi. 

Quattuor bic invectus equis , et lampada quassans , 

Per Graiflm poptilos, raediaeque per Elidis urbem , 

Ibat ovans , divflmque sibi poscebat bonorem ; 

Demens ! qui nimbos et non imitabile fulmen 
^re et comipedum cursu simuMrat equorum. ^ 

At pater omnipotens densa inter nubila telum 
Coniorsit ( non ille faces, nec fumea taedis 
Lumina ) , prsecipitemque immani turbine adegit. 

ViRG. j^neid, L 6, v. 585, etc. 
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heure si bien traicte la bas , ie crois que ceulx 

qui ont abus^ de la religion , pour estre raes- 

chants , s y trouveront encores a meilleures 

enseignes. 

Les nostres semerent en France ie ne sgais 
quoy de tel , des crapauds , des fleurs de liz , 
Tampoule , Toriflan (a). Ce que de ma part (B ) , 


(a) Uoriflamme. E. J. 

{b) Par tout ce que La Boetie nous dit ici des fleurs de 
liz, de Fampoule et de Poriflan , il est aise de devioer ce 
qu’il peixse veritablement des clioses merveilleuses qu'on 
en conte ; et le bon Pasquier n'en jugeoit point autrement 
que La Boetie. « II y a en cbaque republique (nous dit-il 
)) dans ses Recherches de la France, L 8 , c. 21) plusieurs 
» bistoiresque Ton tire d’une longue anciennete , sans que 

le plus du temps Ton en puisse sonder la yraye origine j 
» et toutesfois on les tient non seulement pour veritables , 
» mais pour grandement auctorisees et sacrosainctes- De 
» telle marque en trouvons nous plusieurs , tant en Grece 
» qu^ en la ville de Rome ^ et de cette meme facon avons 
» nous presque tire , entre nous, Tancienne opinion que 
» nous eumes de PAuriflamme , Pinvention de nos Fleurs 
» de Ljs , que nous attribuons k la Divinite , et plusieurs 
» autres belles choses, les quelles bien qu^elles ne soient 
1* aydees d’auteurs anciens , si est ce qu’il est bien seant 
« a tout bon citoyen de les croire pour la majeste de 
» PEmpire ». Tout cela , reduit a sa juste valeur, signifie 
que c’est par complaisance qu’il faut croire ces sortes do 
cboses , cFil crederle h cortesia. Dans un autre endroit 
dumeme ouvrage [L 17), Pasquier remarque qu’il 
y aeu des rois de France qui ont eu pour armoiries trois 
crapauds , mais que « Clovis , pour rendre son royaume 
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comment qu’il en soit, ie ne venlx pas encores 
mescroire , puis que nous et nos ancestres 
n’avons eu aulcune occasion de Favoir mes- 
creu , ayants tousiours des roys si bons en la 
paix, si vaillants en la guerre, que, encores 
qu’ils naissent roys, si semble il qu’ils ont este 
non pas faicts comme les aultres par la nature, 
mais choisis par le Dieu tout puissant, devant 
que naistre , pour le gouvernement et la garde 
de ce royaume. Encores quand cela n’y seroit 
pas , si ne vouldrois ie pas entrer en lice pour 
debattre la verite de nos histoires, ny Fesplu- 
cher si privement, pour ne tollir {a) ce bel 
estat, ou se pourra fort escrimer nostre poesie 
francoise , maintenant non pas accoustree , 
mais, comme il semble, faicte toute a neuf, 
par nostre Ronsard, nostre Baif, nostre du Bel- 
lay, qui en cela advancent bien tant» nostre 
langue, que Fose esperer que bien tost les Gfecs 
ny les Latins n’auront gueres , pour ce regard , 
devant nous , sinon possible que le droict d’ais- 
nesse. Et certes ie ferois grand tort a nostre 


* 

» plusmiracizleox, sefit apporterpar un hermite, comme 
» par advertissement du del , les fleurs de lys , les quelles 
» se sent continuees Jusques a nous Ce dernier passage 
n'a pas besoin de commentaire : Fauteur y declare fort 
nettement , et sans detour , a qui Fon doit attribuer Fin- 
vention des £eurs de lys. G. 

(a) Enlesfer ^ iernir, E. J. 


V. 


1^6 
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rhythm e (car i’use volontiers de ce mot, et il 
ne me desplaist) pource qu’encores que plu- 
sieurs I’eussent rendue mechanique, toutesfois 
ie veois avssez de gents qiii sont a mesme pour 
la r’anoblir , et luy rendre son premier hon- 
neur : mais ie luy ferois , dis ie , grand tort de 
luy oster maintenant ces beaux contes du roy 
Clovis, aux quels desia ie veois , ce me semble, 
combien plaisamment, combien a son ayse, 
s’y esgayera la veine de nostre Ronsard, en sa 
Franciade. I’entends sa portee, ie cognois I’es- 
pr,it aigu , ie s§ais la grace de Tbomme : il fera 
ses besongnes de I’oriflan, aussi bien que les 
Romains de leurs anciles (a) et des boUcliers , 
du ciel en has iectez, ce diet Virgile : il mesna- 
gera nostre ampoule aussi bien que les Athe- 
niens leur panier d’Erisichthone : il se parlera 
de nos armes encores dans la tour de Minerve. 
CeVtes ie serois oultrageux de vouloir desmentir 
nos livres , et de courir ainsi sur les terres de 
nos poetes. Mais pour revenir, d’ou ie ne s^ais 
comment i’avois destourn^ le fil de mon prq- 
pos, a il iamais est^ que les tyrans, pour s’as- 
seurer , n’ayent tousiours tasch^ d’accoustumer 
le peuple envers eulx, non pas seulement a 
I’obeissance et servitude , mais encores a devo- 
tion. Doneques ce que i’ay diet iusques icy, qui 


(«) 


£t lapsa ancilia coelo. 

ViRG. jEneid. 1 . 8 , y. 664. 
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apprend les gents a servir "volontiers , ne sert 
gweres aux tyrans qiie pour le menu et grossier 
populaire. 

Mais main tenant ie viens, amon advis, a un 
poinct, Ie quel est le-secret et le resourd {a) de 
la domination , le soubstien et fondement de la 
tyrannic : Qui pense que les hallebardes des 
gardes , I’assiette du guet , garde les tyrans , a 
mon iugeraent se trompe fort : ils s’en aydent, 
comme ie crois, plus pour la formalite et espo- 
ventail, que pour fiance qn’ils y ayent. Les ar- 
chers gardent d’entrer dans les palais les mal- 
babiles qui n’ont nul moyen , non pas les bien 
armez qui peuvent fair© quelque entreprinse. 
Certes, des empereurs remains il est ayse a 
compter qu’il n’y en a pas eu tant qui ayent 
esebappe quelque dangler par le secours de 
leurs archers , comme de ceulx la qui ont est^ 
tuez par leurs gardes. Ge ne sent pas les bandes 
de gents a cheval , ce ne sont pas les compai- 
gnies de gents a pied, ce ne sont pas les armes, 
qui deffendent le tyran ; mais , on ne le croira 
pas du premier coup, toutesfois if e%f vray, 
ce sont tousiours quatre ou cinq qui maintien- 
nent le tyran , quatre ou cinq qui luy tiennent 
le pays tout en servage. Tousiours il a estd que 
cinq ou six ont eu I’aureille du tyran , et s’y 
sont approchez d’eulx mesmes, ou bien ont 


(a) Le ressorl. C. 
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este appellez par luy, pour estre les complices 
de ses cruautez, les compaignons de ses plai- 
sirs , maquereaux de ses voluptez, et communs 
au bien de ses pilleries. Ces six addressent si 
bien leur cbef, qu’il fault, pour la societe, 
qu’il soil meschant , non pas seulement de ses 
meschancetez , mais encores des leurs. Ces six 
ont six cents , qui proufitent soubs eulx , et 
font de leurs six cents ce que les six font au 
tyran. Ces six cents tiennent soubs eulx six 
mille , qu’ils ont eslevez en estat , aux quels ils 
ont faict donner ou le gouvernement des pro- 
vinces, ou le maniement des deniers, a fin 
qu’ils tiennent la main a leur avarice et cruaut^ , 
et qu’ils I’executent quand il sera temps , et 
facent tant de mal d’ailleurs, que ils ne piiis- 
sent durer que soubs leur umbre, ny s’exemp- 
ter , que par leur moyen , des loix et de la peine. 
Grande est la suite qui vient aprez de cela. Et 
qui vouldra s’amuser a devuider ce filet, il 
verra que , non pas les six mille , mais les cent 
mille , les millions , par cette chorde , se tien- 
nent au tyran , s’aydant d’icelle ; comme , en 
Homere , lupiter qui se vante , s’il tire la 
chaisne , d’amener vers soy touts les dieux. Dela 
venoit la creue du senat soubs lule, Festablis- 
sement de nouveaux estats, eslection d’offices; 
non pas certes , k bien prendre, reformation fie 
la iustice , mais nouveaux soubstiens de la ty- 
rannie. En somme, I’on en vient Ik, par les- 
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faveurs , par les gaings ou regaings (a) que Ton 
a avecques les tyrans , qu’il se treuve quasi au- 
tant de gents aux quels la tyrannic semWe estre 
proufitable, comule de ceulx a qui la liberty 
seroit agreable. Tout ainsi que les medecins 
disent qu’a nostre corps , s’il y a qiielque chose 
de gaste, deslors qu’en aultre endroict il s’y 
bouge rien (^), il se vient aussi tost rendre vers 
cette partie vereuse : pareillement , deslors 
qu’un roy s’est declare tyran , tout le mauvais , 
toute la lie du royaume , ie ne dis pas un tas de 
larroneaux et d’essaurillez (c) , qui ne peuvent 
gueres faire mal ny bien en une republicque , 
mais ceulx qui sont taxez d’une ardente ambi- 
tion, et d’une notable avarice, s’amassent au- 
tour de luy, et le soubstiennent , pour avoir 
part au butin , et estre , soubs le grand lyran , 
tyranneaux eulx mesmes. Ainsi font les grands 
voleurs et les fameux coursaires : les uns des- 
couvrent le pais , les aultres chevalent (d) les 


(a) Les gains ou paHs de gains* E. J. 

(^) Il sjr fait quelque fermentation, quelque tumeur. 
— De bouge, qai , selo^iNicot , sigpifie ce qui est comme 
renfle , et sortant en tumeur , est venu bouger dans fe sens 
qu’on Pexplique id. C. 

(c) De faquins , de gens perdus de rdputaiion, qui 
ont condamnds d avoir les or exiles coup des, — Es- 
saiirillez ou essaureillez , rei auribus diminuti. C. 

{d) Poursuivent les vojageiirs pour les ddtrousser : 
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voyageurs ; les uns sont en embusche , les aultres 
au guet; les uns massacrent, les aultres des- 
pouillent; et encores qu’il y ayt entre eulx des 
preeminences f et que les uns ne soyent que 
valets, et les aultres les chefs de I’assemblee , si 
n’en y a il a la fin pas un qui ne se sente du 
principal butin , au moins de la recherche. On 
diet bien que les pirates ciliciens ne s’assem- 
blerent pas seulement en si grand nombre, 
qu’il fallust envoyer centre eulx Pompee le 
grand ; mais encores tirerent leur alliance 
plusieurs belles villes et grandes citez, aux 
havres des quelles ils se mettoient en grande 
seurete , revenant des courses ; et pour recom- 
pense leur bailloient quelque proufit du recel- 
lement de leurs pilleries. 

Ainsi le tyran asservit les subiects, les uns 
par le moyen des aultres, et est gard^ par 
ceulx des quels , s’ils valoient rien , il se deb- 
vroit garder ; mais , comme on diet , p(?lir 
fendre ^.^^ois il se faict des coings du bois 
mesme ses archers, voyla ses gardes, 

voyla ses ballebardiers. Il n’est pas qu’eulx 
mesnaes ne souffrent quelquesfois de luy : mais 
ces perdus, ces abandonnez de Dieu et des 
, sont contents d’endurer du mal , 
pour en faire , non pas a celuy qui leur en faict , 


clievaler un Lomme , comme on chevale les perdrix 
captare. Nicot. C. 
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mais a ceulx qui en endurent comme eulx, et 
qui n’en peuvent mais. Et toutesfois , voyant 
ces gents la , qui naquettent (a) le tyran , pour 
faire leurs besongnes de sa tyrannic et de la 
servitude du peuple , il me prend souvent es- 
bahissement de leur meschancete, et quel- 
quesfois quelque pitie de leur grande sottise. 
Car, a dire vray , qu’est ce aultre chose de s’ap- 
procher du tyran , sinon que de se tirer plus 
arriere de leur liberte, et (par maniere de dire ) 
serrer a deux mains et embrasser la servitude ? 
Qu’ils mettent un petit a part leur ambition , 
que ils se deschargent un peu de leur avarice ; 
et puis 5 qu’ils seregardent eulx mesmes, qu’ils 
se recognoissent : et ils verront clairement , 
que les villageois , les paisans , les quels , tant 
qu’ils peuvent, ils foullent aux pieds, et en 
font pis que des forceats ou esclaves ; ils ver- 
ront, dis ie, que ceulx la, ainsi mal menez , 
sont toutesfois, au prix d’eulx, fortunez et 
aulcunement (b) libres. Le laboureur et Tar- 
tan , pour tant qu’ils soyent asservis , en. sont 
quites, en faisant ce qu’on leur diet : mais le. 

: — : , T \ .il 

(<2) Flattent le tjran ^ lui font servUement la cour, 
Du temps de Nicot , on appeloit uaquet garden qui , 
dans le jeu de paume , sert les joueurs : et e’est de ce. 
mot, qui n’est plus en usage, qu^a ete forme naqueter, 
ou nacqueter y qu’on a conserve dans le jyictionnaire de 
V Academic francoise. C. 

ijb) Et en quelque sorte libres, E. J. 
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tyran veoid les aultres qui sont , prez de luy , 
coquinants et mendiants sa faveur ; il ne fault 
pas seulement qu’ils facent ce qu’il diet , mais 
qu’ils pensent ce qu’il veult, et souvent, pour 
luy satisfaire , qu’ils previennent encores ses 
pensees. Ce n’est pas tout a eulx de luy obeir, 
il fault encores luy complaire ; il fault qu’ils 
se rompent, qu’ils se tormentent , qu’ils se 
tuent k travailler en ses affaires , et puis, qu’ils 
se plaisent de son plaisir , qu’ils laissent leur 
goust pour le sien , qu’ils forcent leur com- 
plexion , qu’ils despouillent leur naturel ; il 
fault qu’ils prennent garde k ses paroles, a sa 
voix , a ses signes , a ses yeulx ; qu’ils n’ayent 
ny yeulx , ny pieds , ny mains , que tout ne soit 
au guet, pour espier ses volontez, et pour des- 
couvrir ses pensees. Cela est ce vivre heureuse- 
ment? cela s’appelle il vivre? est il au monde 
rien si insupportable que cela , ie ne dis pas a 
un bomme bien nay , mais seulement a un qui 
ayt le sens commun, ou, sans plus, la face 
d’un bomme? Quelle condition est plus mise- 
rable, que de vivre ainsi, qu’on n’ayt rien a 
soy , tenant d’aultruy son ayse , sa liberte , son 
corps et sa vie ! 

Mais ils veulent servir, pour gaigner des 
biens : comme s’ils pouvoient rien gaigner qui 
feust a eulx, puis que ils ne peuvent pas dire 
d’eulx, qu’ils soyent a eulx mesmes; et, comme 
si aulcun pouvoit rien avoir de propre soubs 
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un tyran , ils veulent faire que les biens soyent 
a eulx, et ne se souviennent pas que ce sent 
eulx qui luy clonnent la force pour oster tout 
a touts, et ne laisser rien qu’on puisse dire 
estre a personne : ils veoient que rien ne rend 
les hommes subiects a sa cruaut^ , que les biens; 
qu’il n’y a aulcun crime envers luy digne de 
mort, que le de quoy; qu’il n’aime que les ri- 
chesses ; ne desfaict que les riches qui se vien- 
nent presenter, comme devant le boucher, 
pour s’y offrir ainsi pleins et refaicts , et luy en 
faire envie. Ces favoris ne se doibvent pas tant 
souvenir de ceulx qui ont gaigne autour des 
tyrans beaucoup de biens, comme de ceulx qui 
ayants quelque temps amasse, puis aprezy ont 
perdu et les biens et la vie : il ne leur doibt pas 
venir en I’esprit combien d’aultres y ont gaigne 
de richesses , mais combien peu ceux la les ont 
gardees. Qu’on descouvre toutes les anciennes 
histoires ; qu’on regarde toutes celles de nostre 
souvenance , et on verra , tout a plein , combien 
est grand le nombre de ceulx qui ayants gaigne 
par mauvais moyens I’aureille des princes , et 
ayants on employd leur raauvaistid ou abuse de 
leur simplesse, i la fin par ceulx la mesmes ont 
estd aneantis, et autant que ils avoient trouvd 
de facility pour les eslever, autant puis aprez 
y ont ils trouve d’inconstance pour les y con- 
server. Certainement en si grand nombre de 
gents qui ont este iamais prez des mauvais roys, 
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il en est peu, ou comme point, qui n’ayenl 
essay e quelquesfois en eulx mesmes la cruaut6 
du tyran qu’ils avoient devant attisee centre les 
aultres : le plus souvent, s’estants enrichis, 
sous umbre de sa faveur , des despouilles d’aul- 
truy, ils ont eulx mesmes enrichi les aultres 
de leur despouille. 

Les gents de bien mesme, si quelquesfois il 
s’en treuve quelqu’un aim^ du tyran , tant 
soient ils avant en sa grace , tant reluise en eulx 
la vertu et integrite qui , voire aux plus mes- 
chants, donne quelque reverence de soy quand 
on la veoid dfe prez, mais ces gents de bien 
mesme ne sgauroient durer , et fault qu’ils se 
sentent du mal commun , et qu’k leurs despens 
ils esprouvent la tyrannie. Un Seneque, un 
Burre (a), un Trazee , cette terne {b) de gents de 
bien, desquels mesme les deux leur mauvaise 
fortune les approcha d’un tyran , et leur meit 
en main.le maniement de ses affaires; touts 
deux estimez de luy , et cberis , et encores I’un 
I’avoit nourri , et avoit pour gages de son ami- 
ti^, la nourriture deson enfance : mais ces trois 
la sont suffisants tesmoings , par leur cruelle 


(«) Un Burrhus , un TTirasdas. G. 

(b) Ce trio, pourroit-on dire aujourd’hui, s’il etoit 
permis d’employer le mot de trio dans un sens grave et 
serieux. C. — Cela u’est pas possible : il faudroit dire , 
cette triniti ou ce triumvirat de gens de bien. E. J. 
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mort, combien il j a peu de fiance en la faveur 
des mauvais maistres* Et ^ a la verite , quelle 
amitie peult on esperer en celiiy qui a bien le 
coeur si dur , de hair son royaume qui ne faict 
que luy obeir, et le quel (a ) , pour ne se s^avoir 
pas encores aimer, s’appauvrit luy mesme, et 
destruit son empire ? 

Or, si on veult dire que ceulx la C^) pour 
avoir bien vescu sont tumbez en ces incouAfe- 
nients, qu’on regarde bardiement autour de 
celuy la mesme (c), et on verra que ceulx qui 
veinrent en sa grace, et s’y mainteinrent par 
meschancetez , ne feurent pas de plus longue 
duree. Qui a oui parler d’amour si abandon- 


(a) Car un roi qui connaitroit ses vrais iuterets, ne 
sauroit s’empecher de voir qa^en « appauvrissant ses su~ 
» jets , il s'appauvriroit aussi certainement lui-meme 
n qu’un jardinier qui, apres avoir cueilli le fruit de 
» ses arbres, les couperoit pour les vendre C'est ce 
qu’ Alexandre comprit si bien , qu41 se fit une loi de n’im- 
poser aux peuples qu’il conquit en Asie , que le meme 
tribut qu’ils avoient accoutume de payer a Darius; sur 
quoi quelqu^un lui ay ant remontre qu’il pouvoit tirer 
de plus gros revenus d’un si grand empire , il repondit , 
« Qu’il n^aimoit pa;® le jardinier qui coupoit jusqu’a la 
w racine des cboux , dont il ne devoit cueillir que les 
» feuilles C. 

(^) Que Burrhus , Seneque et Thraseas ne shut toW’- 
hes dans ces inconvdnients que pour UK^oir €ie gens de 
bien. C. 

(c) De Ndron. 
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nee , d’affection si opiiiiastre ? qui a iamais 
leu d’homme si obstineement acharne envers 
femme , que de celuy la enyers Poppee? or feut 
elle aprez (a) empoisonnee par luy mesme. 
Agrippine sa mere avoit tue sou mary Claude 
pour luy faire place en Fempire ; pour Fobliger, 
elle n’avoit iamais faict difficulte de rien faire 
ny de souffrir : doncques son fils mesme , son 
nourrisson , son empereur faict de sa main (b ) , 
aprez Vavoir souvent faillie , luy osta la vie : et 
n’y eut lors p^rsonrre qui ne diet qu’elle avoit 
fort bien merite cette punition , si e’eust est^ 
par les mains de quelque aultre , que de celuy 
qui la luy avoit baillee. Qui feut oneques plus 
ayse a manier , plus simple, pour le diremieulx, 
plus vray niaiz, que Claude Fempereur? qui 
feut oneques plus coeffe de femme , que luy de 


(a) Selon Suetone et Tacite , Neron la tua d^un coup 
de pied qu’il lui donna dans le temps de sa grossesse. 
a Poppasam ( dit le premier dans la J^ie de NeroTi ^ 
» §. 35) ttnich dilexit. Et tamen ipsam quoque, ictu 
» Calais^ occidit n. Pour Tacite, il ajoute que e’est 
plut6t par passion que sur un fondement raisonnable, 
que quelqiies ecrivains ont public que Poppee avoit ete 
empoisonnee par Neron. n. Poppeea^ dit-il, mortem obiit ^ 
» fortuitd mariti iracundid^ a quo gravida ictu calcis 
» qjjflicta est. Neque enim venenum crediderim, quanta 
^ vis quidam scripiores tradant odio magis qudm ex 
fide ». Annal, 1. i6, ab initio. C. 

{h) Vojez SciETONE, dans la F^ie de Ndron, §. 34* 
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Messaline? II la meit enfin entre les mains du 
bourreau. La simplesse demeure tousiours aux 
tyrans , s’ils en ont , a ne s^avoir bien faire ; mais 
ie ne scais comment a la fin, pour user de 
cruaute, mesme envers ceulx qui leur sont 
prez , si peu qu’ils ayent d’esprit , cela mesme 
s’esveille. Assez commun est le beau mot de 
cettuy la {a ) , qui voyant la gorge descouverte 
de sa femme , qu’il aimoit le plus , et sans la- 
quelle il sembloit qu’il u’eust sceu vivre , il la 
caressa de cette belle parole, « Ce beau col sera 
tantost coupe, si ie le commande Voyla pour 
quoy la pluspart des tyrans anciens estoient 
communement tuez par leurs favoris , qui , 
ayants cogneu la nature de la tyrannic , ne se 
pouvoient tant asseurer de la volont6 du tyran, 
comme ils se desfioient de sa puissance. Ainsi 
feut tue Domitian (6),par Estienne; Commode, 
par une de ses amies mesme (c) ; Antonin (d) , 


(a) De Caligula, lequel , dit Suetone dans sa vie, 
§. 33 , « Qiioties uxoris vel amiculce collum exoscula- 
» retur , addebat : Tam bona cervix, simul ac jussero , 
» demetur » . 

{h) SrferoNE, dan^ Ia Kie de Domitien, §. 17, 

(c) Qui se nommoit Marcia. Heeodien , 1 . 1 . 

(d) Antonin Carac'alld , qu’un centurion , nomme 
Martial , tua d’un coup de poignard , k Tinstigation de 
Macrin , comme on pent voir dans Herodien ,1-45 "vers 
la fin. Le premier imprimeur de ce discours a mis ici 
Marin an lieu de Macrin -• faute evidente. £tienne de 
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par Macrin ; et de mesme quasy touts les 
aultres. * 

C’est cela, que certainement le tyran n’est 
iamais aim6, ny n’aime. L’amiti6, c’est un nom 
sacre, c’est une chose saincte, elle ne se met 
iamais qu’entre gents de bien, ne se prend que 
par une mutuelle estime ; elle s’entretient, non 
tant par un hienfaict, que par la bonne vie. Ce 
qui rend un ami asseure de I’aultre, c’est la 
cognoissance qu’il a de son integrite : les res- 
pondants qu’il en a , c’est son bon naturel , la 
foy, et la Constance. II n’y peult avoir d’amitie, 
la ou est la cruaut^ , la ou est la desloyaute , la 
ou est I’iniustice. Entre les- meschants quand 
ils s’assemblent , c’est un complot, non pas 
compaignie; ils ne s’entretiennent pas, mais 
ils s’entrecraignent; ils ne sont pas amis , mais 
ils sont complices. 

Or , quand bien cela n’empescheroit point , 
encores seroit il mal ayse de trouver en un 
tjrran une amour asseuree ; parce qu’estant au 
dessus de tout$ , et n’ayant point de compai- 
gnon, il est desia au de la des bornes de I’amiti^ 
qui a son gibbier en I’equit^ , qui ne veult ia- 
mais clocher, ains est tonsiours eguale. Voyla 
pourquoy il y a bien (ce diet on) entre les vo- 


La Boetie ne pouvoit pas se tromper au nom de Macrin , 
trop connu dans Fhistoire , puisqu’il fiit elu empereur a 
la place d’ Antonin Caracalla* C. 
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leurs quelque foy au partage du butin, pource 
qu’ils sont pairs et compaignons, et que s’ils 
ne s’entr’aiment, au moins ils s’entrecraignent, 
et ne veulent pas, en se desunissant, rendre la 
force moindre : mais du tyran , ceulx qxii sont 
les favoris ne peuvent iamais avoir aulcune as- 
seurance , de tant qu’il a apprins d’eulx mesmes 
qu’il peult tout , et qu’il n’y a ny droict ny 
debvoir aulcun qui Foblige ; faisant son estat 
de compter sa volont^ pour raison, et n’avoir 
compaignon aulcun, mais d’estre de tout mais- 
tre. Doncques n’est ce pas grand’ piti6, que 
voyant tant d’exemples apparents , voyant le 
dangier si present, personne ne se veuille faire 
sage aux despens d’aultruy ? et que , de tant de 
gents qui s’approchent si volontiers des tyrans, 
il n’y en ayt pas un qui ayt I’advisement et la 
hardiesse de leur dire ce que diet (comme porte 
le conte) le renard au lion qui faisoit le malade : 
« le t’irois veoir de bon coeur en ta tasniere : 
» mais ie veois assez de traces de bestes qui 
}) vont en avant vers toy, mais en arriere qui 
» reviennent, ie n’en veois pas une ? » 

Ces miserables veoient reluire les thresors 
du tyran , et regafdent touts estonnez les rayons 
de sa braverie (a) ; et , alleichez de cette clarte , 
ils s’approcbent , et ne voient pas qu’ils se met- 
tentdansla flammequi ne peult faillir ales con- 


(a) Dq sa magnificence. E. J. 
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sumer : ainsi le satyre indiscret (comme disent 
Jes fables), voyant esclairer le feu trouve par 
le sage Promethee , le trouva si beau , quTl Falla 
baiser , et se brusler (a ) : ainsi le papillon , qui , 
esperant iouir de quelque plaisir, se met dans 
le feu pource qu’il reluit , il esprouve Faultre 
vertu , cela qui brusle , ce diet le poete toscan. 
Mais encores, mettons que ces mignons eschap- 
pent les mains de celuy qu’ils servent ; ils ne 
se saulvent iamais du roy qui vient aprez : s^'il 
est bon , il fault rendre compte , et recognoistre 
au moins lors la raison : s’il est mauvais , et 
pareil a leur maistre , il ne sera pas qu’il n’ait 
aussi bien ses favoris , lesquels communement 
ne sont pas contents d’avoir a leur tour la place 
des aultres, s’ils n’ont encores le plus souvent 
et les biens et la vie. Se peult il doneques faire 
qu’il se trouve aulcun , qui, en si grand peril, 
avecques si peu d’asseurance , veuille prendre 
cette malheureuse place , de servir en si grand’ 
peine un si dangereux maistre? Quelle peine, 
quel martyre est ce! vray Dieu! estre nuict et 
iour aprez pour songer pour plaire a un , 


(a) Ceci est pris d’un traite de Plutarque , intitule , 
Comment on pourra recevoir utilit6 de ses ennemis , 
c. 2 , de la traduction d’Amyot , dont voici les propres 
paroles : « Le satyre voulut baiser et embrasser le feu , 
!s|‘|a premiere fois qu’il le veid ; mais Prometheus lui 
» cria : Bouquin ^ tu pleureras la harhe de ton menton ; 
» car il hrusle quand on touche » * C. 
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el neantmoins se craindre de luy, plils que 
d’honime du monde ; avoir tousiours Foeil au 
guet ^ Faureille aux escoutes , pour expier {a) 
d’ou viendra le coup , pour descouvrir les em*- 
biisches 5 pour sentir {b) la mine de ses compai- 
guons , pour adviser qui le trahit , rire a chas • 
cun , se craindre de touts , n^'avoir aulcun ny 
ennemy ouvert, ny amy asseure; ayant tous- 
iours le visage riant et le coeur transy, ne pou- 
voir estre ioyeux, et n’cser^estre triste! 

Mais c’est plaisir de considerer, Qu’est ce qui 
leur revient de ce grand torment , et le bien 
qu’ils peuvent attendre de leur peine et de cette 
miserable vie. j^olontiers le peuple , du mal 
qu’il souffre , n’en accuse pas le tyran , mais 
ceulx qui le gouvernent : ceulx la , les peiiples , 
les nations , tout le monde, a Fenvy, iusques 
aux paisans , iusques aux laboureurs , ils savent 
leurs noms , ils deschiffrent leurs vices , ils 
amassent sur eulx mille oultrages, mille vile- 
nies , mille mauldissons; toutes leurs oraisons, 
touts leurs voeux sont centre ceulx la; touts les 
malheurs , toutes les pestes, toutes les famines , 
ils les leur reproebent; si quelquesfois ilS 
leur font par appir^ace quelque honneur, lors 
mesme ils les maugreent en leur coeur , et les 


(a) Expier est certainement uue faute ; il faut lire 
espier y e’est-a-dire , epier. E. J. 

{b') Pour enter la mine. E, J. 

V, 


a? 
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ont en horreur plus estrange que les bestes san- 
vages. Voylk la gloire , voylk I’honneur qu’ils 
receoivent de leur service envers les gents, des- 
quels quand chascun auroit une piece de leurs 
corps, ils ne seroient pas encores (ce semble) 
satisfaicts , ny k demy saoulez de leur peine ; 
mais certes , encores aprez qu’ils sont morts , 
ceulx qui viennent aprez ne sont iamais si pa- 
resseux , que le nom de ces mangepeuples («) 
ne soit noircy de I’encre de mille plumes , et 
leur reputation deschiree dans mille livres , et 
les os mesmes , par maniere de dire , traisnez 
par la posterite , les punissant , encores aprez 
la mort , de leur meschante 

AppRENOifs doncques quelquesfois , appre- 
nons k bien faire : levons les yeulx vers le ciel , 
ou bien pour nostre honneur, ou pour I’amour 
de la mesme vertu , k Dieu tout puissant , as- 


(a) Uest le titre qu’on donne a un rdi dans Homere 
( AitfuSifoi ^nXtus. Iliad. A , y. 34i ) , et dont La Boetie 
regale tres-justement ces premiers mmistres, ces inten- 
dants OH surintendants des finances , qui , par les impo- 
sitions excessives et injustes dont ils accablent le peuple, 
gitant et depeuplant les pays dont on leur a abandonne 
le soin , font bientot d’un puissant royaume oil fleuris- 
soient les arts , I’agriculture et le commerce , un desert 
affireux oil regnent la barbaric et la pauvrete, jettent le 
prince dans I’indigence , le rendent odieux a ce qui lui 
reste de sujets, et meprisable a ses Voisins. C. 
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seme tesmoing de nos faicts , et iuste iuge de 
nos faultes. De ma part , ie pense bien , et ne 
suis pas trompe , puis qu’il n’est rien si con- 
traire a Dieu , tout liberal et debonnaire , que la 
tyrannic, qu’il reserve bien la bas a part pour 
les tyrans et leurs complices quelque peine par- 
ticuliere. 
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JLls dn Soleily n, 91. Com- 
ment punit les soldats d*Eu- 
m^nes , son ennemi , apr^s 
qu’ils le hii eurent livre entre 
les mains, IV, lyS Comment 
il se dispensa de rien donner 
ii un pbilosophe cynique , V, 
68 . 

Antiochus. Depoullle de ses 
conqu^tes par une lettre du 
senat rouiain , III , 526. 

Aististhewes. Sa reponse^ceux 
qui lui reprocboient sa con- 
versation avec les mecbants , 
II , 9. Sa maxime sur la con- 
stance dans le malbeur, i 3 
Quel etoit , selon lui , le meil- 
leur apprentissage, /[OO. Sa 
r^ponse au prdrre qui, pr<§t 
h Tinitier aux myst^res d’Or- 
pbee, I’assuroit que ceux qui 
se vouoient a cette religion 
jouiroient d’un bonbeur eter- 
nel apres la mort. III, i 3 . 
Ponrquoi il conseilloit aux 
Alheniens d’ordoniier que les 
^nes fussent employes au la- 
bourage comme les chevaux , 

IV, 463 , 

AurrSTHilTESO/fAltTISTHEJS^IUS, 

surnomm^ Herciile. Ce qu’il 
commandoit a ses enfants , 
IV, 44 r. 

Apollodoke, roi de Cassandre. 
Torlur<§ par le souvenir de 
sa prop re barbaric, II , 281. 

Apparences. Dans la vie, le sage 
est determine par dies. III, 
147. Phdosophes qui out sou- 
tenu qu’il se trouvoit dans 
un m6mc sujet des apparen- 
ces conlraires , 32 4 * On ne 


pent juger definitivement 
d’une chose par les appa- 
rences que nous en donnent 
les sens , 356 . 

Approbation publiqiie. Pour- 
quoi doit ^tre rechercbee, 
III , 4 t 4 * 

Arcesieas Louable de ce qu'il 
savoit bien user de ses ri- 
chesses,II, 19. Jusqu’a quel 
point il resiste a Ja douleur, 
5 i. Sa reponse a un jeune 
liomme eff6mine, qui lui de- 
mandoit si le sage pouvoit 
^tre amoureux, IV, 38 1. 

Archias , tyran de Thebes. 
Perit dans une conspiration , 
pour avoir differe d’ouvrir 
une lettre, II , 277. 

Archileonide, mere de Brasi^ 
das. Pourquoi rejette Peloge 
qu’on lui fait de son fils , II , 
81. 

Architecte. Courte harangue 
d’un architecte au petiple 
d’Aih^nes, I, 270. Du Ian- 
gage des architect es, II, T72. 

Archytas. Sa moderation dans 
la col^re, IV, 11. Quelle 
aversion il avoit pour une 
parfaite solitude, 568 . 

Areopage. Pouiquoi ce vene- 
rable s^nat jugeoit de nuit, 
III, 278 

Aretin. S’ll nitrite le nom de 
divin , n , 174* ‘ . 

Argippees Peuple qui vivoit 
en surete sans armes offen-y 
sives , III , 387. 

Ariosue, a quel ilge Montaigne 
cessa de prendre gout k ses 
ouvrages, II, 365 . Ne pent 
dtre compart k Virgile, 367. 

Aristarchus. Ce qu’il disoit 
pour se jouer de la pre- 
somption de son siede , V , 
iSa 

Aristippe. Sa reponse a cdui 
qui lui disoit qu'il devoit ai- 
mer ses enfants , parce qn iK 
< 5 toient sortis de lui , 1 , 29?* 
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A soul eve contre lui toute k 
pliilosopiiie par ses opinions 
hardies en faveur de la vo« 
lupte et de la richesse , II , 
4oi. Ses moeurs loudes, ibid, 
Poiirquoi ne fait pas difficult^ 
d’accepter une robe parfu- 
mee. III, 3i5. Pourquoi il 
souffre que Denys-le-Tyran 
lui cracbe au visage, ibid. 
Sa reponse a Diog^ne, qui lui 
dit que , s’il savoit vivre de 
chouxi , il ne feroit pas la 
cour a des tyrans , ibid. Quel 
fruit il avoit tire de la philo- 
Sophie, 4^4* Ce qu’il dit a 
des jeunes gens qui rougk- 
soient de le voir entrer cnez 
une courtisane, IV, 358. 

AnrsTODEiwus , roi des Messe- 
niens. Ce qui le determine a 
se tuer , IV, 263. 

Ariston. Comment il definit la 
rhetorique , II , i68. Son opi- 
nion sur la nature de Dieu , 
III , 169. A quoi comparoit 
une lecon , IV, 

Aristote. Comment conduisit 
rinstructiou d’ Alexandre , I , 
2v^7. Comment definissoit Ta- 
mitie parfaite. Sop. A quel 
4ge il vouloit qu’on se ma- 
rkt, II, 324- Qualification 
ridicule qu’il donne a l*hom- 
me, III, III. S’"!! esl veri- 
tablement dogmatiste , i5o. 
N’avoit point d’opinion de- 
terminee sur la nature de 
Dieu, 16S. Censure pour a- 
voir considere la privation 
comme un principe , 224. 
Combien il parut sensible a 
des medisances qu’on lui dit 
avoir et4 faiies contre lui , 
540- Sa reponse a celui qui 
lui demandoit pourquoi on 
se plaisoit a voir souvent les 
belles persoimes , V, ny. 

Armeitie. Ses moiitagnes sont 
quelquefois toutes couvertes 
de neige, I, Sgo- 


Armes. Mauvaise coutume de 
ne les prendre que sur le 
point d’une extreme necessi- 
le , II,‘353. Armes des Fran- 
cois, 354; des Medes, 355; 
des pietons remains , 356 ; des 
Parthes, 358. 

Armoiries. Incertaines, II, iiq. 

Arras. Etrange obstination de 
plusieurs de ses habitants , 
lorsqu’elle fut prise par 
Louis XI , II , 44. 

Arria, femme de Cecina Pcetns, 
Se poignarde elle-meme pour 
encourager son mari a eviter 
par sa mort le supplice qui 
lui etoit destine, IV, 69 et 
suw. Belles paroles qu’elle 
dit apr^s s’dtre donn^ le coup 
mortel , gUtees par Martial 
qui a pretendu les embellir , 
72. 

Arritjs. On ne pent rien con- 
clure contre lui de la manidre 
dont il mourut , I, Syi. 

Artaxerces. Comment adoucit 
la rigueur de quelques lois de 
Perse , II , 409. 

Artibius, general de Varmie 
de Perse. Comment son cbe- 
val fut cause de sa mort , II , 
iSy. 

Asiatiques. Pourquoi ils me- 
noient en leurs guerres fem- 
mes et concubines parees de 
leurs plus riches joyaux , II , 
128. 

Asiifitrs PoLLio. Ce qu’il trou- 
voit k reprendre dans les 
Commentaires de Cesar , II , 
382. Sa lachete de ne vouloir 
puhlier la critique d’un ou- 
vrage, qu’aprfes que Tauteur 
de cet ouvi'age seroit mort , 
III, 53g. Pourquoi il ne vou- 
lut rien r^pliquer k Auguste , 
qui avoit fait des vers contre 
lui, IV, 433. 

Assassin. Deux assassins de 
Guillaume I®**, prince d’O- 
range, III, 671. 
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Assx&sims , peuple dependant 
de laPhemcie. Comment ils 
croient gagner le Paradis , 

111,573. 

Assyriehs. Comment ils domp- 
toient les chevaux dont ils 
se servoient a la guerre , II , 
147, 

Astapa , 'ville d'Espagne. Avec 
quelle fureur ses habitants 
se jettent dans un bucher 
ardent avec leurs femmes , 
leurs enfants, et tout ce qu’ils 
avoient de plus precieux, II , 
268. 

Atalayte. Par quel moyen elle 
fut vaincue a la course , IV, 
246. 

Ataraxie des Pyrrhoniens> Ce 
que c’est, III, i 4 i et 3 o 8 . 

Athiisme> Rarement etabli dans 
Tesprit de Thomme comme 
un dogme serieusement di- 
g 4 r^,III,i 7 . 

Athenes. Comment elle ^toit 
aimee des Strangers , IV , 
292. 

Athekiens. Leur superstition 
sur la sepulture des morts, 
cruelle et puerile , 1 , 26- 
Comment ils en feont punis , 
27. De leur dieu inconnu , 
III , 164. Pourquoi firent 
couper les pouces aux ^gi- 
n^tes , 534. 

AxHLifeTES. Leur force est plut6t 
vigueur de nerfs que de cceur, 
I,. 236 . Qui se sont prives des 
plaisirs de Tamour, pour se 
conserver plus agiles et plus 
vigoureux, II, 3 2*6, 

Atlantide, He, Son 4 tendue, 
I, 344 * Ce ne peut 4 tre FA- 
m^rique , 34 B. 

Atticus (Pomponins). Sa mort 
volontaire , III, 37a. 

Avarice. Ce qui la produit, II , 

^ 7 - . . 

AveitgU. Histoire d’un genlil- 
bomme aveugle-n6, III, 332 . 


Exemple d’un homme devenu 
aveugie en dormant, 53 o. 

AupiDitTs. Sa mort , I , io4* 

Att&uste. II veut se venger de 
Neptune apres une temp^te , 

I, 3 i. Comment il t^moigne 
son affliction pour avoir per- 
du quelques legions , ibid. 
Conjuration de Cinna contre 
ce prince, decouverte un pen 
avant Fexecution, 18 1. Son 
discours a Cinna , 182 suiv. 
Sa clemence envers ce con- 
jure, et avantages qu’il en 
retira, 184. Son sommeil pro- 
fond a Fbeure d’une bataille , 

II, no. Quel age ilfixa pour 
Fexercice des charges de ju- 
dicature, 209 et suiv. Liberal 
de dons , ^toit avare de re- 
compenses d’honneur, 307. 
Epigramme coinposee par ce 
prince, 111,78. Son carac- 
tere impenetrable aux plus 
bardis juges, 2i4* 

AnotrsTijr {saint). Miracles at- 
test^s par lui, I, 291. Quel 
dommage c’eut ete que ses 
ecrits eussent ete perdus, II, 
35 o. 

Avocats. Compares aux predi- 
cateurs , 1 , 58 . Persuades 
quelquefois de la bonte d’une 
cause par leur propre passion, 

III, 283. Trouvent h. toutes 
causes assez de biais pour les 
accommoder ou bon leur 
semble, 317. 

Aubat, ow p/Mfd/ Dattbat. Mis 
par Montaigne au rang des 
meilleurs pontes latins de son 
temps , III , 479. 

Auteurs. Ne doWent ecrire sur 
chaque sujet que ce qu’ils sa- 
vent, I, 349. S’ils peuvent 
pretendre ^ quelque recom- 
mandation par leurs ecrits, 
HI, 471 ' 

Autruches. Atteiees a un coche , 

IV, 394. 
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B. 


Baja-zet Fit cTentrer un 
soldat , accuse d’avoir pris 
de la bouillie a une pauvre 
femme qui eu sustEutoit ses 
petits enfants , II , 285. 

Bains, Les anciens en usoient 
tousles jours avant lerepas, 
II, i55.Leurutilite,IV, i35. 
Ghaqiie nation en fait un usa- 
ge particiilier , i36. 

Baisen, Comment out ete avi- 
lis,IV, 352. 

Barhare. Ge qu’emporte ce mot 
dans la boucbe de chaque 
euple, I, 349- II y a plus 
e barbarie a manjger un 
bomme vivant qu’a le manger 
mort, 358. 

BatailU, Si , dans une bataille > 
il faut attendre I’ennemi , ou 
Taller attaquer , II , i3i. 

Bathory ( Etienne ) , roi de Po- 
logno. Loue par Montaigne , 

I, 388.^ 

Bayard. Sa fermete surle point 
de rendre Tesprit , 1 , 23. 
Quel 6toit son vrai nom, II, 

I3I. 

Beaute du corps. En .quoi elle 
oonslste , III , 96 et sniv. Si , 
sur cet article, les homines 
ont quelque avaniage sur les 
betes , 98 et suw. De quel prix 
est la beauts corporelle, 4^4 > 
et V, 1 1 6. 

Beauvais {VevSque de), Prit 
plusieurs des enneinis a la 
bataille de Bouvines , qu’il 
donnoit a d’autres pour les 
tuer ou les faire prisouniers , 

II , 83. Pourquoi il ne se ser- 
voit que d’une massue dans 
le combat , ibid. 

Bebius, juge. Particularity re- 
marquable de Theure de sa 
mort , I, io4- 

Bedoiits. L’opinion qu’ils a- 
voient d’une nycessity inyvi- 


table et preordonnye les en- 
gageoit a s’ exposer dans les 
combats sans aucune precau- 
tion. Ill, 5% 

Bellay ( Marii/i Ses Me- 
moires bistoriques : ce qu’en 
pense Montaigne, II, 385. 

{Joackhn dll) Excel- 
cellent po^te Francois au ju- 
geraent de Montaigne, III, 
_ 479- 

Bessus , Pceonien. Comment il 
decouvrit lui-myme, sans y 
penser , le parricide qu’il a- 
voit commis , II, 379. 

Bites. Petites b^tes qui ne vi- 
vent qu’un jour , 1 , 118. Les 
bytes sont sujettes a la force 
de Timagination , i4a. Cer- 
tains ygards qu’on doit avoir 
pour les bytes, II, 41 5. Exera- 
ples remarquables de cette 
esp^ce de respect , ibid, et 
sitiv Se coramuniquent lenrs 
ensees aussi-bien que les 
orames , III ,33 et suiv. 
Habilety qu’on remarque dans 
leur conduite , 35. Elies ont 
un langage nature! , 4^- Bui- 
vent librement leurs inclina- 
tions , 45. Leur subtility dans 
leur chasse, 5i. Elies discer- 
nent ce qui pent les soulager 
dans leurs maladies , ibid. 
Sont capables d’instruction , 
53. Ont de Tequite , 70 Leur 
amitie est plus vive et plus 
coustante que celle des hom- 
ines , ibid. 1\ y a des b^tes 
qui sont bizarres et extra- 
vagantes dans leurs amours 
comme les hommes, 71 . Bytes 
qui paroissent entachees d’a- 
varice, 74. Autres qui sont 
fort mynagdres, 75. Autres 
qui ont la passion de la guer- 
re , ibid. Sociyty qui s’ob- 
serve entre les bytes , 87. 
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Pourquoi Mo'ise defendit de 
manger leur sang, HI, aSS. 

B3ETIS , gonperneur de Gaza. 
Fait prisonnier par Alexan- 
dre-le-Grand, I, 6. Sa valeur 
€t sa fermet6 jusqu’a son der- 
nier soupir, 7. 

Beze. Mis par Montaigne au 
rang des meilieurs pontes la- 
tins de son temps , III, 479. 

Bias. Ce qu’il dit a des gens qui , 
se trouvant avec lui dans un 
vaissean battn de la temp^te , 
imploroient le secours des 
dieux , II , 9. 

Bibliotheque de Montaigne. Sa 
situation et sa forme, IV, 
289 et suiv. 

BibliothSques ou Librairies. Ce 
qui les sauYa du feu lorsque 
les Goths ravageoient la Gre- 
ce, I, 218. 

Bien. Nous le desirous avec 
d’autant plus d’ardeur que 
nous ayons de peine a Tob- 
tenir, III, 879. Le bien et 
le mal moral se trouvent en 
nous m 4 l 4 s ensemble, 5 o 3 . 

Bien^Stre {le). En quoi il con- 
siste pour Thomme; opinions 
diverses ii ce sujet , III , 807. 

Bicn-faire {le). Se juge par la 
seule intention , II , 22 1 . 

JBiens veritables. Mettent I’hom- 
me au-dessus des injures, II, 
14. Biensde fortune: en quel 
sens sont utiles a ceux qui les 
possMent , 91 et snip. Moyen 
le plus sage de les distribuer 
en mourant , 34 o. Ce qui 
deterj?uine certaines gens au 
choix qu’ils font des h^i^itiers 
de leurs biens , 34 i. Selon 
Platon, e’est par les lois que 
doit <^tre r^gl^e la disposition 
de nos biens, 34 a ct snip. 

Bion. Ce qu’il dit d’un roi qui , 
dans Ic cleuil , s’arrachoit les 
eheveux , 1 , 3 o. Philosopbe 
faux esprit- fort, HI, 16. 
Aycc quelle franchise il de- 


crivit son origlne a Antigo- 
nus , IV, 553 snip. 

B1.0SIXJS ( Gfl/wj ). Sa reponse, 
qti ilaiLToit faittoiites choses 
pour son ami , tres-raison- 
nable en un certain sens, I, 
3 o 6 . 

Bogcace. Son Decameron , mis 
par Montaigne au rang des 
livres simplement plaisants , 
11 , 365 , 

Boniir- Refutd sur ce qu’il a dit 
de Plutarque , IV, 2 1 . 

Boetie {Etienne de La). Auteur 
d*an discours intitule, la Ser- 
vitude 'volontaire : quelle en 
fut I’occasion et la matiere, 
I, 243. A quel hge il le com- 
posa, 295. La Boelie et Mon- 
taigne lirent leur alliance du 
nora de Jrbre : ce qu’il faut 
entendre par la , 298. Com- 
ment, d^s leur premiere ren- 
contre, iis s’aim^rent de IV 
mitie la plus accomplie , 3 o 4 
et snip. Regrets de Montaigne 
sur sa perte , 3 i 4 et snip. 
Eloge qu’il en a fait, 317. 
Vingt-neuf sonnets composes 
par lui dans sa jeunesse , Sip 
et snip. Ses excellentes qua- 
lit 4 s , III , 475. 

BcBuf. Port^ par une femme , 
qui s’y ^toit accoutumee en 
le portant veau, I, 148, Boeufs 
qui comptoient jusqu’ci cent, 
HI, 55 et SHIP. 

Boiocalxjs. Reponse g^A^reuse 
qu’il fit aux Romains , II , 

^ 47 - 

Boire. Plaisir de hoire , le der- 
nier dont I’homme est capa- 
ble, II 5 287. 

Boiteux el Boiteuses. Sur quoi 
est fond<§ un proverhe qui 
court clepui.s long-temps sur 
leur sujet , V, 66. 

BoiriFACE VTII , pape. Son ca- 
raci^jre , II , 21 3 . 

Borgne. Exemple d’un homme 
qui devint horgne pour avoir 
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fait semblant de T^tre , III , 

SaS, 

Borjromee , cardinal Aust4rit^ 
de sa vie, II, 65. 

Bouffons (jul ont plaisante en 

mouraiit , II , 44* 

Bourreaiix. De ceux qui out 
consent! k ^tre les bourreaux 
deleurs propres parents, IV, 
178. 

Bresil. Par qui cette contree fut 
surnommee la France antarc* 
tiejue<i 1,344- Pourquoi ses 

habitants ne mouroient que 
de vieillesse, III ,116. 


Br 0 TUs. Regrets de Montaigne 
sur la perte du livre qu’il 
avoit ecrit, De la F'ertu^ II , 
3jS. N’estimoit pas I’elo- 
quence de Cic^ron, 877. 

Bucephale , cheval d* Alexan^ 
dre , II , iSq. 

BucHAarAN. Mis par Montaigne 
an rang des meilleurs podtes 
latins de son temps , III , 
479- 

Billie. Formulaire d’une bulle 
par laquelle on accorde a 
Montaigne la bourgeoisie ro- 
maine , IV, SgS. 


a 


C ALICTTL A . Rnine une belle mai- 
son; pourquoi, I, 3i. 

Cambyses. Ce qui le d^termina 
a faire mourir son frere, IV, 
a63. 

Canitis (JuUui)^ noble romain. 
S’appliqua en mourant 4 ob- 
server Teffet de la mort , II , 
287. 

Caitijibales , ou saiwages de 
VAmirique.'^o-y. Amerique. 

Capilupus {Lcelius)^ fameux 

' compositeur de centons , I , 
225. 

Carwavalet , le plus excellent 
homme de cbevad du temps 

Car REAVES. 'P‘^^ ^,^^ ^iOnne 
pour Tetude , sou- 

que la gloire est desi- 
Table pour elle-mdme, III, 
dgS. Noble sentiment de ce 
philosopbe, 896. 

Ca^h)^g-e. Ses habitants fetes 
ne confusion soudaine 
Is terreurs paniques , I , 


90. 

Carthagijtois. Leur barbare 
superstition qui les portoit k 
immoler des enfants a Satur- 
ne, III, j8i. En quel cas ils 
punissoient leurs generaux 
victorieux , IV, 458. 


Castalio ( Sibastien ) , savant 
bomme en Allemagne, meurt 
de mis^re, faute d’<Stre con- 
nu ailleurs , I, 383. 

Catoy le ojieux , ou le censenr. 
Sa parcimonie, II, 17$. Re- 
proche qu^on lui a fait de 
bien boire, 2 32. S’avisa trop 
tard d’apprendre le grec, III , 
555. 

Catox le jeiine. Comment il 
tourna en ridicule les plai- 
santeries que Cic^ron avoit 
r^pandues dans une de ses 
oraisons, I, 271. Divers ju- 
gements sur sa mort , SgS. 
Beaux traits de cinq poMes 
latins a sa louange, compa- 
res et appreci^s, ibid. Caton 
tranquille k la veille d’lme 
^meute publique ou il devoic 
avoir beaucoup de part , II , 
109. Son kge quand il se tua, 
207. Sa vertu le porta a se 
donner la mort, 392. Avec 
quelle fermete et s^r^niie 
d^^me il Taffronta , SgS. Sa 
mort moins belle que celle de 
Spcrate , 3gS. Sa vertu plus 
pure que celle de Caton le 
censenr, 111,654- 

Catulle. En quoi superieur a 
Martial , II , 36g. 
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Catulus Luctatius. Pourquoi 
il prit la fujte dans un com-' 
bat, 11 , So. 

CAtJifiEWs Bannissoient de leur 
pays les dieux etrangers, III, 

2X0. 

Cea , He cleNegrepont. Histoire 
remarquable d’une femme de 
cette lie , qui sVmpoi'^onna 
piibliquexnent aprfes avoir de- 
clare a ses citoyens les rai- 
sons qui Ty engageoient , II , 
271. 

Ceifi, Attel^s a un coche, IV, 

t-4ESAR , excellent capitaine , eut 
rambition de se faire con- 
noitre aussi pour excellent 
ing^nieur, 1 , 81. Ce qu’il dit 
h un soldat casse de vieillesse, 
1 1 5 . Son intrepidity en pre- 
sence de ses legions mutinees , 
19 1. Moyen qu’il employa 
pour se faire aimer de ses en- 
nemis, I 94 « II marchoit tdte 
nue devant son armee, 887. 
S’il pleura de bonne foi k 
la mort de Pompye, II, a. 
Pourquoi il a ^crit sa propre 
histoire, 3 o. De combien il 
s’endetta pour arriver au su- 
preme pouvoir, 69. Il ytoit 
Fort bon homrae de cheval, 

1 38 . Avoit un cheval singu- 
lier qui me put ^tre dress^ 
que lui, iSy. Pourquoi il 
mt appele Sponda Regis iVz- 
comedis^ 161. Eloge de ses 
Commentaires , 379. On y a 
trouve des myprises, 382. A 
quelle occasion Montaigne le 
traite de brigand , SgS. Sin- 
guliyres preuves de sa cly- 
mence , 4 ob* Quelle mort Cy- 
sar trouvoit la plus souhai- 
table,III, 371. Il a vendu 
et donny des royaumes , lors- 
qu’il n’etoit que simple ci- 
toyeii romain , Saa Les plai- 
sirs de I’amour ne Tempy- 
chdreni jamais de profiter des 


occasions de s’agrandir, IV, 
38 . Sa sobriety singub'yre, 
ihtd^ A quel propos fut traite 
d’ivrogne par Caton, Sp Sa 
douceur et sa clemence en- 
vers ses ennemis, 40 et sun>. 
Egards qu’il avoit pour ses 
amis, 42. Sa justice, ibid> 
Son ambition effiynee a ren- 
du sa memoire odieuse a tous 
les gens de bien , 43 et suiv» 
Ses Commentaires devroient 
ytre le breviaire de tout hom- 
me de guerre , 47 - Comment 
il rassuroit ses troupes lors- 
qu’il les voyoit alarmees par 
la crainte des forces nom- 
breuses de i’ennemi, 48. Il 
accoutumoit ses soldats a lui 
obeir sans s’informcr de ses 
desseins , 49 * Amu soil ses en- 
nemis pour les surprendre 
avec plus d’avantage, ibid^ 
Vertus qu’il exigeoit de ses 
soldats, 5 o. Il leur accordoit 
beaucoupde licence, et vou- 
loit qu’ils fussent richement 
armes , ihid, Dansl’occasion , 
les traitoit avec beaucoup de 
syvypity, 5 i. Pourquoi il fit 
faire un pout sur le Rhin, 
ibid. Pourquoi il aimoit a 
harariguer ses soldats , 52 . 
Rapidity de ses expeditions 
militaires, 53 II vouloit tout 
voir lui-myme , 54 » Aimoit 
mieux une victoire gagnye 
par prudence que par la force 
des armes, ibid^ Plus circons- 
pect dans ses entreprises qti’A- 
lexandre, il se jetoit hardi- 
ment dans le pyril lorsque la 
nycessity le requyroit, 55 et s. 
Sa confiance et sa fermety 
au siyge d’ Alexia, 67. Il n’ap- 
prouvoit pas toute sorte ae 
moyens d’obtenir la victoire, 
60. Il savoit tr^s-bien nager, 
et ext lira de grands avauta- 
ges , 6x. Combien ses soldats 
lui ytoieiit affectionnys , 6a. 
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Examples memoraBles de leur 
intrepidite et de leur devoue- 
ment a son service, IV, (53 et 
sidsf. Inhumanite de C4sar, 
engag^e dans une guerre ci- 
vile, i86. Comment sa robe 
troubla toute Rome, ce que 
sa raort n’avoit pas fait, aSy. 

Cestius. Comment il fut traite 
pour avoir mepris4 Teloquen- 
ce de Cic^ron, II, Syo. 

Charges Designees par des ti- 
tres trop eclatants , II , lyS. 
Grandes charges donnees au 
hasard , IV, 458 Ce que les 
sages recommandent a ceux 
qui exercent une charge pu- 
blique , V, y 8. Pourquoi 
ils ne doivent pas trop se 
passion&er, 9. 

Charixeus , LacedSmonien. Sa 
retenue dans un acc6s de co- 
Ure, IV, n. 

Charles V, empereur. Ce qu’il 
disoit des capitaines et des 
soldats de Francois I^‘, I, 83. 
Quelle fut la plus belle de ses 
actions, II, Say. 

Charles VIII , roi de France. 
Quelle fut , en partie, la cause 
qu*il conquit si rapidement 
une bonne partie de FItalie , 
I, 219. Service quelui rendit 
son cheval a la batailie de 
Fornoue, II , i38. 

Charonuas. ChiLtipit ceux qui 
hantoient mauvaise compa- 
gnie,II,9. ^ 

Chastete. Devoir qu’il est dif- 
ficile aux femmes d’observer 
dans toute sa rigueur, IV, 
809. Ce qui doit les ericou- 
rager a la bien conserver, 
3 10 et suu>. Etendue de ce 
devoir, 3 18. C’est de I’inno- 
cence de la volont6 que de- 
end la chastete; exemples 
ivers , SaS. La curiosjite sur 
Tarticle de la chastete des 
femi^es est ridicule et per- 
nicieuse,, 5aS« 


Chatel , eu^qne de Soissons. 
Sa mort volontaire, II, ayo 
et suiif. 

Chdiimenis. Pourquoi ne de- 
vroient pas dtre infliges par 
des gens enfiamm6s de co- 
lere, IV, 6. 

Chelokis , Jille et femme de 
rois de S parte. Sa tendresse 
et sa g^nerosit6, V, 206. 

Cheval. Chevaux destriers ; 
pourquoi ainsi nomm6s , II , 
1 35, Chevaux a changer au 
milieu de la course , i3y. 
Chevaux des Mamelucks fort 
adroits, i38. Du cheval d’A- 
lexandre et de celui de Cesar, 
139. Aller a cheval, exercice 
trfeS'Salutaire , ihid. Gens de 
cheval ; a quelle occasion les 
g^n^raux romains leur or- 
donnoient de mettre pied a 
terre dans un comhat, i4o. 
Combats a cheval : quels en 
^toient les inconv^nients , 
141. Les Massiliens se ser- 
voient de leurs chevaux sans 
selle et sans bride, 146. Che- 
vaux farouches des Assyriens, 
147* Le sang et I’urine des 
chevaux dont on s’est abreuve 
dans un cas de necessity , 148, 
Chevaux autarit estimes et 
resp^ect^s des Americains que 
les Espagnols , ibid. Chevaux 
eventr6s pour se garaniir du 
froid, i 5 q. Chevaux tondus 
pour dtre mea^s en triom- 
phe, i5i Adresse surpre- 
nante d’un homme a cheval, 
1 52. Autres exemples du 
m<!me genre, ibid, et suiv. 

Che V res. S’affectioiment pour 
les enfants qu’elles nourris- 
sent de leur lait, II, 345. 

Chien. Animal capable de rai- 
son , III , 52. Cnien qui con- 
trefait le mort , 55. Chien qui 
trouve le moyen de tirer de 
I’huile du fond d’une cruche., 
59, Chiens dresses k combat trc 
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dans des armies , III , 6i. 
Chiens de chasse connoissent 
quel est le meilleur de leurs 
petits, 68. Chiens plus fideles 
que les liommes. Si ec sniif* 
Chieu des Indes d’une ma- 
gnanimite extraordinaire, 90. 

Chijlon. Precepte de lui, qui 
ne s’applique qu’aux amities 
communes , 1 , 3 o 8 . 

Chijje (ia). II y a dans ce 
royaume des officiers etablis 
pour recompenser les bon- 
nes actions , aussi-bien que 
pour punir les mauvaises, 

V, 144. 

Chiron. Pourquoi refusa I’im- 
mortalite, 1,124. 

Chretiens. Pourquoi ne doi- 
vent point autoiiser leur re- 
ligion par les evenements, 

I, 870. Leur zfele plein d’in- 
ju tice et de fureur , III ,12. 
Sur quoi est fondee la pro- 
fession qu’ils font de leur 
religion , i 5 . 

Christianisme. Quelle est la 
marque du vrai christianis- 
ine,ni,8. 

Chrysippe. Combien il aimoit 
a charger ses livres de cita- 
tions, I, 166, 222. Comment 
il vient a connoitre que les 
chiens raisonnent, III, 62. 
Jusqu’ou il a multipHe les 
dieux, 170. Raison ridicule 
dont il se sert pour prouver 
que FAme leside autour du 
cceur , 233 . 

CrciRON. Conseilloit la solitude, 

II, 2 1 . Le pen de solidtt^ de ce 
conseil , 20. Dans quelievue il 
a publi<§ des lellres qu’il avoit 
Sorites k ses amis, 3 o. Pourquoi 
il donna la libeite a un de ses 
esclaves, 36 . Quel jugement 
Montaigne faisojt des ouyra- 
ges philosophic|ues de Cice- 
ron, 372. Eloge deses 6pitres 

Atticus, 374. Caracteredecet 
oraieur, 375, Sa po 6 sic mcpri- 
V* 


s 4 e par Montaigne, ibid. Son 
eloquence incomparable a 
trouve des censeurs , 376. S’il 
a meprise les lettres dans sa 
vieillesse. III, 137. Quelle 
maniere de philosopher etoit 
le plus a son gout, i5r. 

CiMBER , Fun des conspirateurs 
contre Cesar : ce qu’il dit en 
s’engageant dans cette entre- 
prise, II , 280. 

Cimetieres. Pourquoi ont ete 
places dans Finterieur des 
villes,!, 112. 

CiNNA.. Sa conjuration contre 
Auguste, et clemence de ce 
prince, I, 181 el. suiv. 

Cippus- Comment il lui yint des 
comes au front ,1, 129 

Civilue. Trop d’exactitude y 
est bl^mable, I, 74* Avan- 
tages d’une civility bien en- 
tendue, ibid. 

Ceea-nthes. Opinion peu d^- 
termin^e quhl avoit sur la na* 
ture de Dieu , III , 169. Sa 
resolution a mouiir, 873 et 
siiiif. Combien il gagnoit par 
le travail de ses mains , V, i 4 * 

CnEOMifeNES , roi de S parte. 
Croyoit tout permis contre 
un ennemi, I, 38 . Ce qu'il 
repondit a des ambassadeurs 
de Samos , 270 Attend la dei'- 
nifere exlremite pour se don- 
ner la mort, II , 256 . 

Cx.EOMi;NES,^/.9 d^ Anaxandri* 
das. Sa reponse a ses amis , 
qui , le voyant pendant sa 
maladie sujet a des fantaisies 

S articulieres , lui en faisoient 
es reproches , III , 278. 
Comment il se moqua d’un 
rhetoricien qui haianguoit 
sur la vaillance , IV, 8. 

Cjjicm h.ctXiV.s J^emmes de Syrie. 

Qu el etoit le ur office ,111,47. 
CnonoiwiRE , roi d* Aquitaine. 
Par son opiniittrete a pour- 
suivre son ennerai vaincu 9 
il pcjd la vie , 11, 127. 
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Clovis. Comment punit et re- 
compensa trois esclaves qui 
avoient trahi leur maitre , 
IV, 176. 

Caches^ De quel usage ils ont 
ete dans la guerre, IV, 892. 
Leur usage pour le luxe , 

393. 

Cocnage, Maintes gens s’en ef- 
fraieiit , mais Lean coup en 
tirent prolit, II, G6. Braves 
gens qui le surent sans ex- 
citer de tumulte, IV, 3i4- 
Mai qu’on est oblige de tenir 
secret, SaS. 

CoELius Vorateiir, S’emporte 
contre un homrae ^ui , pour 
ne pas I’irriter , evitoit de le 
contredire , IV, 1 3 

CoUre. Des cb^timents inflig^s 
dans la col^re, IV, 6. Mode- 
ration de quelqnes grands 
hommes dans des acc^s de 
col^re , 1 1 . La col^re , passion 
sujette a s’applaudir, ibid. 
II vaut mieux la laisser ecla- 
ter quede la tenir renferm^e, 
14. Regies a observer en fai- 
sant eclater sa col^re, 16. Si 
la coUre peut servir d’ai- 
guillon a la vaillance et a la 
vertu, 19. 

Colleges. En France, abrutis- 
sent la jeunesse , 1 , 258. 
Cruaut^s qu’on y exerce cen- 
tre elle, 201. 

Combattre d VipeeeL la cape ^ 
usage pratiqu4 par les anciens 
Romains, II , i55. 

Comddiens ^ qui pleuroient en- 
core au sortir du theatre, ou 
ils avoient et^ attendris par 
le r61e qu’ils venoient de 
jouer , IV, 260. 

ComSdies franco ises. Du temps 
de Montaigne , manquoient 
d^invention , II , 368. 

CoMiNES ( Philippe de). Juge- 
ment qu’en fait Montaigne, 
II , 385.. Mot de cet bistorien 
critique, IV, 478. 


Commander. S’il est plus doux 
de commander que d’obeir, 
II, 94 A qui il appartient 
de commanefer, ibid. 

Coinmentateiirs. Pourquoi il y 
en a uu fort grand nombre, 

V, i34. 

Conference. Son utilite , IV, 
486. Exercice plus avanta- 
geux que celui des livres, 
ibid Pourquoi Ton y doit 
admettre les reparties vives 
et hardies , 4^5. 

Confance. Elle doit i§tre ou 
paroitre exempte de crainte , 

I, 191-192. Confiance envers 
des troupes suspectes , qui 
eut un heureux succ^s , iqS. 

Conjurations. Sll est dange- 
reux de les prevenir par des 
executions sanglantes, 1, 188, 
Conseil donni ^ un tyran 
pour Ten mettre a convert , 
194- ^ 

Connoissance des choses A quel 
usage doit ^tre employee , 

II , 5o. A quoi se reduit no- 
tre connoissance des choses 
naturelles, III, 214 snie. 
Jusqu’ou peut atteindre Phu- 
maine connoissance , 269 et 
suis) antes. 

CojvRAi) III. Comment il fut 
reconcilie avec Guelphe, son 
grand enneroi ,1,2. 

Conscience. Sa force, II, 278. 
Ne laisse pas le crime long- 
temps secret, 279 Fruit de 
la bonne conscience , 281 . Sa- 
tisfaction qui y est attachee, 
IV, 193. 

Conseils. Ils sont independants 
des evenements, IV, 209. 

Constance. Comment definie , 
et en quoi elle consiste ,1,68 
et s. Constance au milieu des 
malheurs, II, i3. Conjst^ce 
dans la douleur : exemples sur 
ce sujet qui tiennewt de la 
fureur, II, 242 et miv. 

Convierser. Gombiten il est utile 
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de saToir conyerser familie- 
remeint avec toute sorte de 
gens, IV, 224 ’ II faut se 
mettre au niveau de ceux 
avec qui Ton converse, aaS. 
Comment on pent juger de 
la capacite d’un homme dans 
la conversation , IV, 465 et 
sulv. Utiiire dans la conver- 
sation des reparties vives et 
hardies , 470. 

Cornelius Gallus. Sa mort, 
I, io 4 * 

Corps. Les exercices du corps 
et la bienseance exterieure, 
considerable partie de I’edu- 
cation des enfants , 1 , 260. 
Diversite d’opinions sur la 
matifere qni produit le corps 
de rhomme, III, a 6 o Avan* 
tages de la beaute du corps, 
434 La sante , la vigueur du 
corps, est cause des elance- 
ments extraordinaires de Tes- 
prit, IV, 271/ 

Cortez ( Fenmnd ). Compli- 
ment singulier que lui adres* 
sent des peoples d’Amerique, 
1 , 342 . Quelle idee les ambas- 
sadeurs du roi de Mexique 
lui donnerent de la grandeur 
de leur maitre, ihtcl. 

CossiTius {Lticius). De femme, 
change en homme, I, 129. 

CoTYs, roz de Thrace. Pourquoi 
il casse de beaux vases apr^js 
les avoir paves lib^raleiuent , 
V, 25 . 

Couardise. Voy. Polcronnerie, 

Court is an (le) ^ livre it a lien 
cit^, 11 , 147. 

Counisans. Avec qup|Ie |ias- 
sesse ils cachent aux priqces 
leurs d^fauts , IV , 432 et 
suiv antes. 

Coutume. Sa force, I, ^43 et s. 
Etranges impressions qu’elle 
fait sur nos ^mes, i 53 . Cou- 
tumes bizarres de divers peo- 
ples , 1 54 * Combien est im- 
p<?rieux I9 joug de la cou- 


tume , i 63 . C*est Tunique 
fondement de quantite de 
choses tr^s-autorisees dans le 
monde , 166* Des coutumes 
anciemies, II, i 53 et suiif. 
Coutumes Stabiles dans un 
pajs, directement contraires 
a celles de quelque autre 
pays , V, 164. 

Crassus {Publius) Pourquoi 
fait donner le fouet a un in- 
genieur, 1 , 84* 

Crates. Sa r^ponse a celui qui 
lui demandoit jusqiies a quel 
temps il falloit philosopher, 
I, 201. Sa recette contre 
Famour, III, 127. Ce qu’il 
pensoit de notre ame , 229 
Singulieres dispositions qu'il 
fit a sa mort, IV, 489. 

Creduliie. Marque de foiblesse, 

I , 286. 

Cbemutius Cordus , voyant 
qii’on bruloit ses livres , se 
fait mourir lui-m 4 me, II , 

349* 

Crjetois. Imprecations qu’ils 
faisoient cpntre ceux qu’ils 
haissoient beaucoup, I, 162. 
Cr^tois r^duits a boire Turine 
de leurs cbevaux, 11 , i48. 

Crime. La peine nait avec lui , 

II, 280. 

Crimincls. Livres aux medecins 
pour <$tre anatomises en vie, 

III , 521 . 

Crocodile. Quel secours Jl re- 
coit du roitelej: , quels 
4 gards il a pour lui, III , 88. 

Chori^us. Apte barbare de ce 
piipce, 111 , 553 . 

Croyans. Si la multitude des 
croyans est une bonne preuve 
de la verity , V, 54. 

Cr.iaufi extrtoe , II , 4 ic>' Con- 
sequences de la cruaute qidon 
exerce sur les bi^tes^ 4 ii* La 
cruaut6 est Teffet de la pol- 
ironnerie, III, 535 et suiv* 
tin premier acte de criiaut^ 
en produit d’autres n^cessai- 
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rement , 548 . Exemple re- 
marquable sur ce sujet, 549 - 

Cuisines portatwes en usage 
cbez les Romaius , II , i 58 . 

Cnriosite* Celle qui doit ^tre 
inspiree aux jeunes gens , I , 
a 4 o. Curiosite , passion avide 
et gourmande de nouvelles , 
II, 275. Funestes effets de 
la curiosite, III, i 3 o. Est 
vicieuse partout , mais o‘u 
pernicieuse, IV, SaS. 

CYJfEAS, conseiller de Pyrrhus, 
Comment il peignit la vaine 
ambition de ce prince , II , 

lOI. 

Cyniques, Appeloient 'vice ^ de 
n’oser faire a decouver ce que 
nous faisons en secret , III , 


320 . - Jusqu’ou alloit I’impu- 
' dence de ces philosophes , 
822. 

Cyrus. Defense qu'il fit a ses 
enfants de voir et de toucher 
son corps apr^s sa mort , I , 
23 , Pourquoi fut battu a I’e- 
cole , 216. Pourquoi il se 
preferoit k son fr^re Arta- 
xerce , II , 282. Etablit le 
premier des chevaux de pos- 
te , III, 5 i 4 . Exemple de sa 
liberalite apr^s quhl fut roi , 
d’ou les princes peuvent ap- 
prendre a bien placer leurs 
dons, IV, 400. Comment il 
se mit a convert des attraits 
de la belle Penth^e sa captive, 
V, 28. 


D. 


Damixdas , Lacedimonien, Sa 
genereuse reponse k quel- 
qu’un qui menacoit les La- 
c^deraoniens de la puissance 
de Philippe , II , 248. 
Daitpamys , sage Indien. Ce 
u’il bUraoit dans les vies de 
ocrate , de Pytbagore et de 
Diogdne , IV, 170. 

Darius. Proposition qu’il fait a 
des Indiens qui mangeoient 
leurs p^f ejs trepasses , et aux 
Grccs qfii les bruloient , I , 

164. 

Davip. Comment et par qui ses 
psaumes doivent 6tre chantes, 

II, 194- 

D if ants. Raisons que nous a- 
Tons tons de supporter les 
defouri d’autrui , IV, 449 ei 
suLpantes. 

Diliberatio^. iDoit preceder nos 
engagements 'dans les affai- 
res, et surtoiit dans des que- 
relles , V, 34 * 

Diliiges, Ont caus6 de grands 
changements sur la terre , I , 

345. 

Demades Jugement 


qu’il prononce centre un 
homme qui vendoit les choses 
n^cessairesaux enterrements , 
1 , 146 et snip. 

Dewtocbite. Compart avec H 4 - 
raclite ; pourquoi lui est pre- 
fer^ , II , 166 et snip, Uri Jour 
qu’on luiavoit servides figues 
qui sentoient le miel, il se 
mit d’abord a recbercber la 
cause physique de ce gout, 
III , iSy. Comment sa ser- 
vante mit fin a cette recher- 
che, 1 58 . Opinion vague qu’il 
avoit de la nature de Dieu , 
167. 

DETrisoT(IV’zco/zz>r) , pofetemoins 
connu par ce nom que par 
celui de comte d* Alsinois , 
anagramme de son nom , II , 
121. 

Dexys. Voyez Dioxysius. 

Desir. S’accroit par la difficultc 
d’obtenir une chose , III , 
379. 

DeuiL Comment les femmes le 
ortoient anciennetnent , et 
evroient le porter encore, 
selon Montaigne^ II, 161. 
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Devins {faux). Comment trai- 
tes par les Scythes , 1 , 356 . 

Devotion superceleste. Ce qu’en 
jugeoit Montaigne, V, 2/[Q. 

Diagohas. Sa reponse a ceux 
qui lui montroient des ta- 
bleaux de gens echappes du 
naufrage, I, 66. Nioit ouver- 
tement i’existcnce de Dieu, 
III, 170. 

DYOjEARCHUs Cc qu’il pensoit 
de notre ^me, III, 229. 

Dieu. Les hommes ne doivent 
pas Fin-voquer indifferem- 
ment a toute occasion , II , 
190. II faut avoir T^me nette 
quand on le prie, 19 1. Prier 
Dieuseulement par coutume , 
en quoi bISmable, 392. Le 
nom de Dieu ne doit pas en~ 
trer dans nos discours ordi- 
naires, 201. Dieu doit 4 tre 
prie rarement , et pourquoi , 
Md. Dieu se fait connoitre 
par ses ouvrages visibles ; ce 
qui devroit nous y attacher 
solidement, III, 16. Sa na- 
ture ne doit point 6tre re- 
cliercb^e trop curieusement 
par Fbomme, i 3 i. A quoi se 
reduisent nos notions de la 
Divinite, iSa et sitiv* Id^e 
que les histoires paiennes 
nous donnent de Dieu, 164. 
Diverses opinions des philo- 
sophes sur la nature de Dieu, 
166 et suiv. Des hommes en 
faire des dieux , c’est la der- 
nidre des extravagances ,171* 
II est ridicule de raisonner 
de Dieu par comparaison a 
Fhomme, 179; et de juger 
dll pouvolr et des perfections 
de Dieu par rapport k nos 
conceptions et par rapport a 
nous, x 85 etsuiv. Arguments 
que la philosophie a imagines 
pour et centre une Divinity, 
^galement frivoles, 197 eu, 
Dieu seul a une substance 
r^clle et constante, 358 . Com- 


ment ‘son nom peut 4 tre ac- 
cru, 890. 

Dieux qui epousent les que- 
relles des hommes , III , 209. 
Dieux etrangers bannis par 
les Canniens, 210 Puissance 
des dieux bornee a certaines 
choses, ibid. Dieux chetifs 
et populaires, 21 1. 

Diocletiew. Pourquoi ii ne 
voulut point reprendre le 
gouvernement de Tempire 
auquel il avoit renonce , II , 
101. 

Diodorus le dialecticien. Sa 
mort soudaine causee par la 
honte, I, 14. 

Diogejse le cyniqiiQ. Comment 
il se moquoit des grammai- 
riens , des musiciens et des 
orateurs , 1 , 206. Pourquoi 
.s’appliquoit a la philosophic , 
266. Comment il en usoit 
avec ses amis quand il avoit 
besoin d’argenl, Sog. Dio- 
g^ne plus mordant que Ti» 
mon, II, 167. Sa reponse a 
ses parents qui vouloient le 
racheter de Tesclavage, III , 
49. Impudence de ce philo- 
sophe, 321 etsiiiv. Comment 
raille sur ce qu’en plein hiver 
il embrassoit tout nu une sta- 
tue de neige, V, 24* 

DioGEifE Laerge. Ce qu’en ju- 
geoit Montaigne, II , 878. 

Dioiuedojt, capUaine athdnien. 
Con damn 4 injus^ipent a la 
mort, prie pour ses juges, 
I, 26. 

Dioettsius, tyran de Syracuse. 
Sa cruaute au si^ge de Rh^ge , 
I, 5 . Grand chef de guerre, 
voulut encore s’illustrer par 
la po 4 sie, 81. Conseil qu’il 
recut pour se mettre a Tahri 
des conjurations, 194. Com- 
ment il traita un Syracusain 
quitenoitsesrichesses cach<§es 
dans la terre , II , 78. Sa poe- 
sie mepris^c aux jeux olympi- 
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ques , III , 426. Quelle fut la 
cause de sa mort , 4^27. Pour- 
qiioi il condamna Philox^ne 
• aux carrieres , et Platon 
4 tre Yendu esclave, IV, 433 . 
Dioscoeide , He de la mer 
Rouge. Habitue par des chre- 
tiens d’un genre tout parti- 
culier , II, 199. 

Disputes Inal conduites. Mau- 
vais effcts qu’elles produi- 
sent, IV, 443. C'est Tordre 
et la conduite qui donnent 
du prix a la dispute , 447 * 
Les disputes sont infinies 
parmi ifes hommes, et ne 
roulent la plupart que sur 
des mots, v, i 38 . 
Dissimulation. Inconvenients 
dont ce vice est accompagne, 
III , 45o et suiv. 

Disfersion. Consoler par diver- 
sion ; de quelle utilite, IV, 
243. Cette voie utilement 
employee dans la guerre et 
les negociations , 245. Est 
une recette utile aux mala- 
dies de r^me, 247? par- 
ticulier centre Tamour, 254 * 
DUinadon. Son Strange ori- 
gine, I, 64. Quelles sont les 
voies naturelles qui y con- 
duisent , III , 286. 

Di\}orce. Si , par Tinterdiction 
da divorce , on a resserr^ les 
neends , 4 ^ mariage , III , 386 . 
Doctrine noin>Mle. Fourqu'oi'on 
doit s’en defier, selon Mon- 
taigne, III ,291. 


hckecs Quel Jugement Montai- 
gne faisoit du jeu des tehees , 
II, i 65 . Ce jeu pent nous 
aider a nous coftnoitre nous- 
m^mes, ibid. 

Refits obsCiirs. Trouvent des 
interpxMes qui leur font hon- 
neur , III, ‘325- 
T^r d t/j ?'/* w, i9/7 7 ri If!. S’ll faiit la 


Dogmadstes. A quoi se reduit 
leur profession , III ,149. 

Dormir. Somnieil profoi d de 
grands person nages dansleurs 
plus importantes affaires , II , 
107 et snip. Nations ou les 
hommes dbrment et veiilent 
par demi ann^es, iii. 

Douaire. Gros douaire est la 
mine des families, II , 338 . 

Doideur. Le pire accident de 
notre 4 tre ; comment peut 
<ltre adoucie, II , 5 o et snip. 
Plusieurs exemples de fer- 
mete dans la douleur , 58 , 
242 et snip. Opinion de la 
douleur, sur quoi fondee , 
77 N’est pas toujours ^ fuir , 
III, 120. Tient a la volupte 
par un bout , 5 oi. Plaisant 
moyen de la divertir,IV, 261 . 

Dreux {bataille de). Ses acci- 
dents les plus particuliers , 
II , HI. 

Drogues midicinales. Forfante- 
rie employee dans leur choix 
et leurs doses , IV, 12 1. 

Drogues odoriferantes. M 414 es 
avec les viandes, 11 , 188. 

Drusus {hipius). Ce qu’il dit 
d’un architecte qui lui offroit 
de disposer sa maison de telle 
sorte que ses voisins n’y au- 
roient aucune vue, IV, 197. 

Duels. C’est par Uchet 4 qu’on 
y a introduit des seconds, 
des tiers , etc. , III , 54 o. 
Histoire d’un duel entre des 
Fran9ois a Rome, 542 et snip. 


mettre entre les mains du 
petit peuple, 11 , 195; et la 
traduire en toute sorte d’i- 
diomes , 196. 

Ecripains. Pourquoi les ^cri- 
vains ineptes devroient ^tre 
r 4 prim($s par les lois , IV, 

481. 

EnoTrAKU I®!*- rni d* A tifflptprrp. 
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Pourquoi il veut que ses os 
soient portes dans Parmee de 
son fils, iorsqu’il marchera 
centre les Ecossois, 1 , 21 
Edouabd III, roi cV Angleterre> 
Pourquoi , a la bataille de 
Crecy,il neveut pas (=‘nvoyer 
du secoiirs an prince de Gal- 
les, II, 81. Ge qu’il disoit de 
Charles V, roi de France, 
III , 5 o 8 . Pourquoi , en fai~ 
sant une paix generale avec 
la France, il ne Youlut pas 
terminer le differend du du- 
che de Bretagne, 619. 
Ej)OUard , prince de Galles , 
fils du precedent. Comment 
sa col^;re fut apaisee en 
Guienne par la valeur de 
trois gentilshommesfrancois, 
1,2. 

Education des enfants. Ou- 
vrage tout plein de difficul- 
tes , 1 , 22h e/ sni\>. Education 
des enfants doit ^tre conduite 
sans violence, 261 , 822 Ef- 
fets d’une bonne education, 
III, 477 - L’education forti- 
fie, mais ne change pas les 
inclinations naturelles , IV , 
2or. 

Effct. Un m 4 me effet produit 
par deux causes directement 
contraires , II , 180. Raisons 
qu’on en donne, V, 68. 
Eguilleites. D’ou procMe ce 
qu’on a nomine nouement 
ctegnillelte ^ I, i 3 i et snip. 
Mai d’imagination , gueri par 
un moyen fond^ sur le m^me 
^ principe , 182 etsuip. 
Eoypte. Serment des fuges d’E- 
gypte , IV, 173. Pourquoi 
Pon y ordonna, par une loi 
expresse, que les corps des 
belles et jeunes femmes se- 
roxent gardes trois jours , 
avant que d^^tre mis entre les 
mains de ceux qui devoient 
les embaumer , 354 
Eg-yptiens. Comment, au mi- 


lieu de leurs festins, rappe- 
loient aux convies Pidee de la 
mort, I, 107 et ii 3 . Pourquoi 
ils avoient le cr^ne plus dur 
que les Pei ses , 387. Qui , 
parmi les Egyptiens, offroient 
a leurs dieux des pourceaux 
en figure , II , 410. Adoroient 
dans les animaux quelque 
image des facultes divines , 
4i4 ; et portoient le deuil a 
leur trepas, 4 i^* Eeur pru- 
dence impudente au sujet de 
leurs dieux, III, 173. 

Elephants. Dresses k danser au 
son de la voix , III , 5 y. Sub- 
tilite et penetration de ces 
animaux, Sg et snip. Si les 
elephants ont quelque senti- 
ment de religion , 64- Ele- 
phant rival d’Aristemhane le 
grammairien , 78. Elephant 
touche de repentir, 91. 

Eloquence. Elle a plus contribue 
que les armes a Pavaiicement 
des grands personnages de 
Rome , II , 170. En quel 
temps elle y a le plus fleuri , 
ibid. Ce qui constitue la ve- 
ritable eloquence, IV, 333 . 

Emjhanuei. , roi de PortugaL 
Edit cruel qu^il fit publier 
centre les Juifs, II, 47 - Effet 
horrible qui fi’en ensuit, 48. 

Empedocles. Pourquoi refuse 
la royaute que lui offroient 
les Agrigentins, I, 201. Son 
opinion touebant la nature de 
Dieu , III , r 67. 

Etwpereurs rcmiaim. Pourquoi 
les depenses qu’ils faisoieni 
pour les spectacles publics 
etoient injustes, IV, 402. 

Encens. Son usage dans les 
eglises , sur quoi fonde , II , 
187. 

Eniide. Si ce poeme et I’Or- 
lando fnrioso peuvent 4 tre 
compares ensemble, II , 370. 

Enfants. Ee mensonge et Fopi- 
nitoete doivent dtre d’abord 
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reprlm^s eii eux , 1 , 52 . Com- 
bien il importede les corriger 
cle bonne heure, iSi et suzv^ 
II n’est pas aise de prevoir , 
par leurs premieres actions, 
ce qu’ils seront un jour, 226. 
Le succ^s de Feducation d’un 
enfant depend du choix <jue 
Ton fera de son gouvernear , 
228. Ulilite des voyages pour 
les enfants , 234 . Pourquoi ils 
ne devroient point 4 ti e eleves 
aupr^s de leurs parents , 235 
e£ snzu. Doivent 4 tre dresses 
a avoir en compagnie les yeux 
ouverts sur tout ce qui s’y 
passe , 240. II faut leiir inspi- 
rer la sincerit<^ et une honnite 
curiosite , ibid, et suiv. En 
quels temps doivent ^tre in- 
straits dans les sciences, 249* 
A quoi on peat connoitre 
qu’uii enfant est bien ou mal 
n^, 254. Un enfant est ca- 
pable de receyoir les lemons 
de philosophic , 255 et suiv. 
Les enfants ne doivent pas 
4 tre engages 4 T^tude par 
severite, 261. Doivent dtre 
corriges de toute humeur 
Strange et parliculi^re , 262; 
et formes k toute sorte de 
coutumes , et m 4 me k pouvoir 
Souffrir quelques exc^s, 263. 
C'est par leurs actions qiFon 
doit juger des progrfes qu’ils 
font, 266 Doivent ^tre plus 
soigneiisement instruits dans 
la connoissance des choses 
que dans celle des mots, 
268- Ne doivent pas s’em- 
barrasser de debrouiller des 
subtilitds sophistiqiies , 272, 
Socrate veut qu’on leur don- 
ne un beau nom, II, ii 5 . 
D’ou vient que leur affection 
envers leurs p^res est moins 
grande que celle de leurs 
pferes envers eux, 3 18. Vio- 
lence dans leur Education, 
condamnee, 322 . Vrairaoyen 


de se faire aimer de ses en- 
fants , 323 , L’appellation pa- 
ternelle ne doit pas leur etre 
interdite , 33 1 Ils doivent 
^ire admis ^ vivre familito- 
ment avec leurs p^res, lors- 
qu’ils sont d’^ge pour cela , 
ibid. On a raison de les em- 
p^cher de contrefaire les de- 
fauts naturels, III, 53 o Ne 
devroient pas 4 tre abandon- 
nes indiscretement au gou- 
vernement de leurs parents, 
IV, 4 et 5 . Patience merveil- 
leuse d’un enfant lacedeino- 
nien, 22 ez sziw 

Enfant monsimeux. Sa des- 
cription , IV, i et 

Enfantemem. Douleurs qui 
Taccompagnent , support^es 
sans peine , II, 58 . Exemple 
remarquable sur cela d’une 
dame romaine, ibid. 

Enguien {le due d*). Fut sur 
le point de se tuer, croyant 
avoir perdu la bataille de Se- 
risolles , qu’il gagna , II , 287 . 

Ennemi n)aincu. S’il faut le 
poursuivre a outrance, II, 
124 et siiiv. 

Enthonstasme. ^ll^ve I’homme 
au-dessus de lui-m 4 me , II , 
. 244. 

Epaminondas. Sa fermet 4 dans 
une accusation qui lui fut 
inteiitee devant ie peuple 
thebain, I, 4 - -^ot excellent 
de lui, 95. Commit il qiia- 
Hfioit les deux fameuses vic- 
toires qu’il avoit remportees 
contre les Lacedemoniens , 
II, 35 1. Poui’quoi il refusa 
des richesses legitimes , Spo. 
Fut , selon Montaigne, le plus 
excellent bomme dont on ait 
connoissance , IV, 90. Carac- 
texe de sa valeur, de son 
courage et de son babilet^ 
dans la guerre, 91. Son sa- 
voir , ses moeurs , sa vert a 
pleine paictopx et uniforme , 
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91 el suw. Sa resolution a 
demeurer constamment atta- 
che a la pauTrete : ce qu’en 
jugeoit Montaigne, 92. Preu- 
Tes palpables de sa bonte, de 
son equite et de son hiima- 
nite, 93 Sa douceur et sa 
courtoisie dans le foit du 
combat, 94 Jusqu’oii il por- 
toit la delicajtesse sur Tarticle 
de la justice, et i 83 . 

Epee L’arme la plus sure et la 
plus utile dans un combat , 

II, 142. 

Epicharis. Accusee d’avoir 
Irempd dans une conspiration 
centre Neron ; sa fermete 
dans les tourments, IV, 26. 

Epicure. Dispense son sage de 
la prevoyance et du souci de 
Pavenlr, 1 , 16 Ne metloit 
aucune citation dans ses e- 
ents, 222. Mis enopposition 
avec Cic^ron et Plme , II , 
34 - Ce qu’il pensoit des ri- 
chesses, 67. S’il n’avoit pas 
prefer^ ses ecrits k des enfants 
n^s de lui , 35 o. Ses dogmes 
irreligieux et d^hcats , sa vie 
d^votieuse et laborieuse, 401. 
Comment Epicure repr^sen- 
toit lesdieux, III, 170, Con- 
seilloit de fuir la gloire, SgS; 
et n’y etoit pas insensible lui- 
in(^m*e, ibid 

Epicuriejts. Extravagance de 
leurs principes de physique , 

III , 235 . Pourquoi ils de> 
chargeoient la Di-vinite de 
toute sorte de soius, 285. 

Epimewide. Son sommeil du- 
rant cinquante-sept ans , II , 

III. 

Epingle^ Femme gu^rie de Ti- 
magination d’avoir aval6 une 
^pingle, I , i4i- 

Eponge. Usage qu’en faisoient 
les anciens Romains, 11, iSy. 

Esgalin {Antoine). Moins con- 
nu par ce iiom , qui etoit son 
vrai nom , que par cclui de 


capitaine Poulin et du baron, 
de La Garde II, 1 22- D’abord 
simple goujat , il parvint a 
des postes tres-considerables, 
ihid. 

Escares j poissons. Comment 
s’assistent les uns les autres, 

III, 87. 

Esclave, recompense et puni 
pour avoir trani son maitre, 

IV, 175. 

Escrime. Exerclce qui n’a rien 
de noble. III, 544 * Est inu- 
tile et dommageable dans les 
combats, ibid, et suw, Il est 
malseant, et pourquoi, 545 . 

Esope. Quel cas Montaigne fai- 
soit de ses fables, II, 366 . 
A quelle occasion il lui donne 
le titre de grand homme , 

V, 240. 

Espagwol. Fermete d’un pay- 
san espagnol mis k la torture 
la plus violente, IV, 25 . 

Espagitoes. Avec quelle barba- 
ric ils traiterent les Ameri- 
cains , IV , Cruaut^s 

qu’ils exereferent contre le 
dernier roi du Perou, 4 ^ 5 ; 
et contre celui de Mexico, 
4i6 el sniu. Boucherie qu’ils 
jfirent de leurs prisonniers de 
guerre, 418. 

Esp^ ranee, Jusqu’ou doit nous 
accompagner, II, 266 

Esput Les productions de leur 
esprit ne sont pas moins cho- 
res aux hommes que leurs en- 
fants, II , 346 el suii>. Pour- 
quoi il est dangereux de 
commencer tard 1 faire im- 
primer les productions de son 
esprit, V, 11 3 . 

Espnt humain. Comment de-j 
fiiii,ni, 266. Pourquoi est 
incapable d’arrlver k la con^ 
noissance ^videnie des chq- 
ses, 270. lugement de I’esprit 
fort dependant des alterations 
du corps, 277 ct suii’. Soii 
infirmile malaisec k decou- 
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vrir, iSo et suw. Est grand, 
oiivrier de miracles , 297, 
Comment se determine a 
choisir entre deux choses in- 
diffejentes, 877. Sa princi- 
pale habilete, IV, 218 II est 
occupe ou detourne par tr^s- 
peu de cbose , 266 et snip, ; 
et determine par de pures 
im.^ginations et par des ob- 
jets chimeriques , 261. II est 
trop etroitementuniau corps, 
270. Vanite deses recherches , 
qui paroit en ce qu’il s’atta- 
clie souvent a decouvrir les 
caus'^^s d’un fait avant que 
d’etre assure de ce fait , V, 
5 o II se forge des raisons des 
cbosps les plus chimeriques , 

,67- 

Esp'-it^ dimples. Propres a de- 
venir bons chreiiens, II, 182. 
Esprits mMiocres, sujels a 
s’egarer , ibid. Grands es- 
prits, chretiens les plus ac- 
coinplis, Quels esprits 
sont les mieux disposes a se 
soumetfre a la religion et aux 
lois poUiiques, III, i48. Es- 
prits communs , plus propres 
aux affaires que ies subtiis , 
5 o 3 et suiii. 

Essen lENs. Comment ils se 
maintenoient sans Tusage des 
femmes , IV, 346. 

Estissac {madame d’). Cit 4 e 
comma un example d’affec- 
tion inatcrnelle, II, 3 i 5 . 

Etat. Kien n’est plus daiigereux 
pour un etat qu’un grand 


Faia^isme. Quel usage on a fait 
de cette doctrine-, III , 667 ec 
suwantes. 

Fatorinus Pourquol il se laisse 
“Vtiincre dans une dispute de 
gratnmaire par I’empereur 
Adneh,IV, 433. 

Femmes. Action gen^reuse des 


cbangement, IV, SoS. Exem- 
pie remarquable de la diffi- 
culte qui accorapagne la re- 
formation g^neraled'unetat, 
Soj. 

Flats politiqnes. Sujets aux 
m^mes accidents que le corps 
humain,!!!, 517 Ne 

laissent pas de se soutenir, 
quoique fort deregies , IV, 
5 o 8 * Une vertu naive et sin- 
cere ne pent dtre employee 
a la conduite des etats cor- 
^ rompus, 58 i. 

Eire a SOI .Combien il importe 
de le savoir, II , 17. 

Etude. Quel en doit ^tre le 
fruit, 1 , 233 . 

Eubamidas Son testament sin- 
gulier, I, 3 ro. Ce qu’il dit 
d’un pbilosophe qui discou- 
roit de la guerre, IV, 8. 

Eudoxus , philosopke pjthago-' 
ricien. A quel prix il sou- 
haitoit de voir le soleil de 
fort pr^s , III , 1 59. 

Eumenes. Sa belle reponse a 
Antigone , lors clu siege dc 
Nora , 1 , 36 Livre k ce prin- 
ce par ses soldats, ibid.t 

Experience. Si elle peut ter- 
miner rincertitude pbiloso- 
phique, III, 226. Ce n’est 
pas assez de compter les ex- 
periences , il faut les peser et 
les assortir , IV, 454 * Pour- 
quoi I’experience n’est pas 
un sur moyen pour nous in- 
struire de la v^rite des choses , 
V, 128. 


femmes de Winsberg, I, 3 
et 3 . Femmes j ogees inca- 
pables d’uiie parfaite ami- 
ti^ , 3 oo. Qui s’ensevelissent 
ou qui se brulent avec le 
corps de leurs mark , II , 4S« 
Qui m^prisent la douleur 
pour rinter^ de leur beaiite , 
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6i. Comment les femmes por- 
toient le deuil anciennement , 
et devi oient ie porter encore, 
a Tayis de Montaigne, i6i. 
Qui ont prefere ia conserva- 
tion de leiirhonneur a la vie, 
261. Qui se donneni la inort 
pour tncourager leurs maris 
a les imiter, 264. Pouiquoi 
les femmes ont du penchant 
a contrarier leurs maris, 334. 
Leurgros douaire est la ruine 
des families, SSq. II est dan- 
gereux de laisser aux femmes 
la liherte de partager a leurs 
enfants le bien de leurs p^- 
res, 343. Le temps de leur 
grossesse est indetermine , 
III, 262 e£ suw. Pouiquoi 
elles se masquent , et pren- 
nent des airs sev^res et pleins 
de pudeur, 383 ei saw. Dif- 
ference qu’il y a entre Thon- 
neur des femmes et leur de- 
voir, 416. Eiemple remar- 
quable d’une femme qui se 
noie pour avoir battue 
par son mari , 563. Femmes 
indiennes qui se brulent ou 
s’enterrent volontairement 
avec le corps mort de leurs 
maris, 564 Femmes empor- 
tees , comment deviennent 
furieuses, IV, i3 Femmes 
de Gascogne tr^s-obstinees , 
27. Ce que Montaigne jugeoit 
des femmes qui n’elaient leur 
affection pour leurs maris 
qu’apr^s qu’ils sont morts, 
66 e£ stiii/, Exemple d’une 
femme sans nom et de Basse 
naissance qui , par' pure af- 
fection pour son mari , atta- 
qu^ d’un mal incurable, Fen- 
courage k la mort, et ineurt 
avec lui , 68. Si les femmes 
doivent ^tre savantes , 226. 
Quclles connoissances leur 
conviennent, 228. Du com- 
merce avec les femmes ; sin- 
c^rite qui doit i'accompa- 
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gner, 282. Lois sev^res im- 
osees aux femmes par les 
ommes , avant qu’elles y 
aient donne leur consente- 
ment, 298. Si ces lois ont 
rendu les femmes plus rete- 
nues, 3o6 Combien il leur 
est difficile de garder leur 
cbastete , Sop Ce qui doit les 
y engager , 3 10 et suiv. Com- 
bien les femmes sont tour- 
mentees par la jalousie , et 
combien elles sont odieuses 
lorsqu’elles s’y abandonnent, 
3i6 snw. Femmes scythes 
crevant les yeux a leurs es' 
claves pour Ven servir plus 
secretement , 317 A quel j'rix 
une femme faisoit gloire, dans 
les Indes orientales, d’aban- 
donner son honneur , 324. 
Jalousie d’une femme est 
tr^s-funeste ^ son mari, 328. 
Pourquoi , en amour , les 
hommes ont tort de bltocr 
la leg^rete et Fin Constance 
des femmes, 36i. A quel kge 
les femmes doivent changer 
le litre de belles en celtii de 
bonnes , 382. 

Feratji.ez. Bel exemple qu’il 
donne du mepris des ri- 
chesses , II , 75. 

Fille. Changee en bomme, I, 
129. Fille cFune verm foit 
equivoque, qui se pr^cipita 
de peur d’etre viol4e par un 
soldat , II,, 2 18^ 

Filtes. JF^ducation qu’on leur 
donne ne tend qu’a leur in- 
spire!' de Famour, IV, 298; 
et c’est a ceite passion qu’elles 
sont portees naturellement , 

299- 

Finesse contre un emie7ni. Blft- 
m^e, et avec raison , 1 , 3J. 

Fxora. Quelle 6toit Fbumeur 
de cette fameuse com tisane, 
IV, 236. 

FxoRENTiifs. Deiioncoient la 
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guerre au son d’une cloche, 

1 , 34 . 

Foi. Le seul principe qiii atta- 
che le chr^tieu a sa religion , 
III , 6 . Description d’une 
Traie et vive foi , 7 . 

Fortune. A beauconp de part 
anx ouvrages de poesie, de 
peinture, et aux entreprises 
militaires , 1 , 186 et miv. 
Elle corrige quelquefois nos 
desseins, 876 et nnv Sur- 
passe les r^glements de Thu- 
maine prudence, 38o. Fareur 
singuliere qu’elle fit a deux 
proscrits , 38i. Les evene- 
ments de la guerre depen- 
dent d’elle pour la plupart , 
n,i35. 

FotiLQUEs , comte d* Anjou, 
Va se faire fouetter a Jeru- 
salem , II , d3 

Fourmi Exemple remarquable 
d’une esp^ce de communica- 
tion entre les fourmis , III , 
64 * Prevoyance des fourmis, 
7^* 

FrjiNGE AXTiRGTiQUE. Par qui 
decouverte, I, 344* 

FfiiDTCois {les). Hardiesse mer- 
veilieuse de trois gentils- 
hommes francois, 1 , 2 . Les 
Frangois sent fort changeants 
dans leur manifere de s’ha- 
biller, II, i53. Ils condam- 
nent bientdt les modes quails 
ont le plus admirees, i54. 
Ne s’armoient , du temps de 
Montaigne , que sur le point 
d’une extreme necessite, 353. 
Leiirs armes les incommo- 
doient plus par leur poids 
qu’ellcs ne contribuoient a 
leur defense , 354* Soklats 


Gk%%h.^empereur. Son gout en 
amour, I?, 38o. 

Galba, simple particulier, Ce 
qu’ii dit a un yalet qui lui 


francois sans regie et sane 
discipline du temps de Mon- 
taigne , V, S3. 

Fraiscois I®^, roi de France. 
Comment il fit tomber en 
contradiction un ambassa- 
deur, I, 53 et suiv. Pour- 
quoi il aima mieux attendre 
Charles V sur ses propres 
terres , que de Paller attaquer 
chez lui, II , suio. Les 
Memoires de du Bellay ne 
donnent qu’une connoissance 
imparfaite du rfegne de ce 
prince, 386. 

Francois, marquis de Salnces. 
Oblige au roi de France dc 
son marquisat; pourquoi ie 
trahit, I, 62 . 

Francois , due de Bretagne* 
Quelles connoissances il exi- 
geoitdes femmes, I, 211 . 

Froissarj) Historien plus re- 
commandable par sa randeur 
queparsonhabilete, II, 38o. 

Fronde, dont les anciens se 
servoient dans les combats : 
son usage , II , r43. 

Faite, Noble usage qu’en ont 
fait des nations tr^s-belli- 
queuses, 1 , 68 . 

Fulvius. Ayant decouvert a sa 
femme un secret de Tempe- 
reur Auguste , qu’elle 4venta 
aussitot , veut se tuer : com- 
ment il est prevenu dans ce 
dessein par sa femme , II , 
265. 

Funirailles. Ne doivent ^tre ui 
mesquines ni trop pompeu- 
ses, I, 24- Le trop grand 
soin que Ton prend d’avance 
a ce sujet est une yanit 6 ri- 
dicule , ilfid. 


alloit Toler de Far^jenterie , 
dans le temps qu’il faisoit 
semblant de dormir pour fa- 
voriser.une intrigue araou- 
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reuse entre sa femme et Me- 
cenas , IV, 323 . 

Gallic) (Jz/ 7 ? 27 fj).Pourquoi rap- 
peleaRome du lieu ou il avoit 
ete exile , 1 , 3 iio. 

Gallus Vibius. DeYiut fou en 
tllchant de comprendre Tes- 
sence de la folie , 1 , 128. 

Gascons. Admires pour avoir 
des chevaux accoutuiues de 
virer en courant ,11, 146. 

Gaulois Ne poiivoient souffrir 
d’etre blesses par des fleches , 

II , 144. Regardoient Taccoin- 
tance avec les femmes com me 
pr^judiciable au courage , 3^4 
ec Description de leurs 
armes, 355 . 

Gaza Savant du quinzieme si^- 
cle, I, 249. 

Gene. Ses inconvenients , II , 
283. L’usage en est condamne 
par plusieurs nations, et pour- 
quoi, 284^ 

Geniration. Est la principale 
des actions naturelles ; dispo- 
sition qui y est le pluspropre, 

III, 69. D’un homme prive 
des parties qui y sont propres, 

IV, 3 . Pourquoi Taction qui 
nous met au monde est exclue 
des propos serieux et r6gl^s , 
iv, 379. 

GendrauxcVarmie. S’ils doivent 
se deguiser sur le point de la 
in 4 Ue , 11 , 129. 

Centilhomme. Son devoir en- 
vers un grand qui va le visiter, 
I, 72. Doit 4 tre affectionn^ a 
son prince, sans s’attacher ^ 
lui par des emploisi la cour, 
239. Condition des gentils- 
hommes cn France, du temps 
de Montaigne, II, 98. Ma- 
riage singulier d’un vieux 
gentilhomme, III, 44 ^ et suiv. 
Combien il lui est honteux 
d’etre oblig 6 de se d 4 dire, V, 
36 . Gentilhomme qui passoit 
un an entier sans boire, 166. 

Geta yempereur. Faisoit servir 


les mets a sa table, selon les 
premieres lettres de leur nom, 
ir,ii 5 * 

Getes Comment ils envoient 
des deputes a leur dieu Za- 
molxis III, 18 1. 

Gladiateiirs. Pourquoi donnas 
en spectacle au peuple re- 
main pour ^tre egorges en sa 
presence, III, 52 1. 

Gloire. La plus inutile, vaine et 
fausse monnoie qui soil a notre 
usage, II, i 5 . Incompatible 
avec le repos, 26. Vanite de 
la passion que les hommes ont 
pour la gloire, 78. Philosopbes 
qui en ont prdche le mepris , 
III , 391. Pourquoi pent ^tre 
rectierchee, 392 . Combien peu 
de gens qui ont droit a la 
gloire, y ont part, 410 
Ce que e’est que la gloire qui 
se conserve dans les livres, 
41 3 . Court moyen deparvenir 
Il la gloire , lY, 199. 

Gloses. Ne servent qu’a obscur- 
cir le texte, et surtout celui 
des lois, V, 134. 

Gobkias. Voulut mourii: pour 
se venger , III , 264. 

Goifrnay le Jars {Mane de) ^ 
Jille tT alliance de Montaigne. 
Son eloge , III , 480. 

Gomemement. Chaque peuple 
est content de celui auquel il 
est accoutume, I, 164. Quel 
est , Il Tavis d’Anacliarsis , le 
plus beureux, II, 10 c . A quoi 
se r^duisent les disputes sur 
la meilleure forme du goii- 
vernement , IV, 5 o 4 ‘ Quel 
est le meilleur pour chaque 
nation , 5 o 5 . Si rien pent au- 
toriser les maux qu’on cause a 
sou pays, sous pr^texte de 
corriger les ahus de son gou- 
vernement , V, 84 sun). 

Gouverneur d'un enfant. G’est 
du choix qu’on en fait , que 
depend le sucefes de T^duca- 
tion de cet enfant, I, 228. 
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Qualite<; qu^il doit avoir, et cloche , 1 , 34 - Parole des gens 
regie qii’il doit suivre en in- de guerre peu certaine , 37 
struisaiit son el^ve, et s. et siiiv. La passion pour la 

Graimnainens. Leur langage, guerre, preuve d’iinhecillite 

II , 173. dans riiomme, se trouve dans 

GRAMMONT(7?z/2rZrt:merZe). Horn- quelques animaux, III, 70. 

mage que lui fait Montaigne Guerie ^trangfere, de quelle 

des sonnets de La Boetie , I, utilite, 5 ao. Caractfeie de la 

3 i 8 . guerre que se Brent Cesar el 

Grandeur. Qni la connoit, la Pompee , V, a 3 . Desordres 

peut fuir sans beaucoup d*ef- causes par la guerre civile en 

forts, IV, 423. France, du temps de Mon- 

Grands. Ne doivent point etre taigne , 79 et suiv. 

loues pour des choses com- Quels ^toient les plus 

mimes , II , Sa. Pourquoi les grands gnerriers du temps de 

grands doivent avoir plus de Montaigne, a son avis , III , 

soin de cacher leurs fautes , 479- 

que les petits , 96. Pourquoi Guesclin {Bertrand du) , con’- 
les grands paroissent quel- notable de France. Honneurs 

quefois plus sots qu’ils ne sent jn’on lui rend api es sa mort , 

effectivement , IV, 455 . Le 1 , 20. Est nomme si differein- 

silence leur est d’un merveil- ment, qu’on ne sait lequel de 

leux usage , 457. Combien ses noms doit ^tre honore de 

leur rang nous impose, 462. ses victoires, II , 120. 

Qu’il faut se defier de Phabi- Guevara Ses lettres ; ce qu’en 
lete d’un horame qui occupe jugeoit Montaigne , II , i 47 * 
un grand poste , 4B4. GuicciARniir. Quel jugement 

Gravelle. Son avanlage sur bien Montaigne faisoit de cet his- 
d’autres maladies, V, 192. torien , II , 383 - 

Grecs. Ne se piquoient pas GviLhki!Mn.,co7nte de Salshiry^ 
d’une scrupuleuse bonne foi, pris par i’evi^que dc Beauvais, 
I , 33 . Leur nom etoit un a la bataille de Bouvincs , 
teriue de mepiis chez les Ro- II , 83 . 
mains, 197, Grecs fatneux Guise (/sZmc de). Sa cl^mence 
par leur letraite d’^^uprfes de envers un gentilhomme qui 

Babylone ; com^iieii ils souf- avail conjure sa mort, 1 , 179 

frirent en passant par les mon- et suip, Sa conduite k la ba- 

tagnes d’Arraenie , 390. Pour- taille de Dreux , II , 1 1 1 . 

quoi, sur la fin du repas, les Gjrmnosophistes. Se bruloienl 
Grecs buvoienten plus grands volontairement apr^s un cer- 

verres qu’au commencement, tain ^ge , ou lorsqu’ils etoient 
II, 238 . menaces de quelque maladie , 

Guetre, Di^noncee au son d’une III , 56 * 6 . 

H. 

Habits. Bizarrerie de la cou- menc^rent ^tre m^pris^s en 

tume en ce qui les concerne, France, II, io 5 . 

I, 168. Tout homme de bon Hakyons. Leurs qualites mer- 
sens doit s’y conformer ,169, veilleuses ; fabrique admirable 
Quand les habits de soie cpm- de leur nid > » 91 et suw. 
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Hanwibal. Sa reponse k An- 
tiochus qui lui demanda si ies 
Romams se coiitenteroient de 
son arinee, II, 128. A vecu 
la Belle moitie de sa "vie de la 
gloire acqnise en sa jennesse , . 
210 e/ 

TJardiesse* Jiisqu’ou elle doit 
s’eteiidre, 1 , 190. 

Harpaste. F'olle de la femme de 
Seneque; devenue aveugle, 
elle s’imagina que c’etoit la 
maison oil elle Babitoit qiii 
^toit devenue obscure , III , 
53 i. Sages reflexions de Se- 
ndque sur Fimagination de 
cette folle , ibid. 

Hasard. Pourquoi il peut tant 
sui’ nous , II , 224 - II a beau- 
coup de part aux actions liu- 
maines, IV, 460. 

Hegesias. Pensoit que le sage 
ne doit rien faire que pour 
soi, II, 167. Ce qui portoit 
ses disciples a se piiver de la 
vie, IV, 248, 

Heliodore , ep^qite de Tricca. 
Aime mieux perdre son 4 v^- 
ch6, que de condamncr im 
roman qu’il avoit compose, 
II , 347 - 

HiijLioGABAEE. Ou il fut mis a 
inort , I , 371- Ses apprdts 
pour se faire mourir d^icate- 
meiit. III , 3 () 9 . 

Henri VII, rot d' jingle ter re. 
Sa perficlie k I’egard du due 
de Sulfolck, 1 , 42. 

Henri VIII , roi d' Angleterre. 
Comment il surprit en faute 
un ambassadeur, I, 55 . 
ffiRACLiDEs (PontWHs)j Opi- 
nions ind<^termin^es qu’il a- 
voit sur la nature de Dieu, 
in,i68. 

HiRACEiTE. Sa reponse aux E- 
pliesiens qui luireprochoient 
de passer son temps k joner 
avec dcs enfans, I, 201 H 4 - 
raclite et Dcmocrilo ; leiir 
bumeur opposce : pourquoi 


Montaigne donne la prefe- 
rence a celle de Democrite, 
II , 166 et Heracl te a- 
voue que Fessence de F^me 
nous est inconnue, III, aSi. 
Son opinion sur la formation 
du monde, sa destruction et 
sa renabsance, 296. Ce que 
Crates jugeoit de ses ecrits, 
V, i 34 . 

Herisson. Prevoit le vent qui 
doit souffler , III , 66. 

Hieron. Groit que les rois sont 
moins en ^tat de gouter les 
plaisirs de la vie , que de sim- 
ples particuliers , II , 94. Ce 
qu’il trouvoit d’incommode 
dans la royaute , 97. 

Hilaire (^samt). Deraande a 
Dieu la rnorl de sa lilie Abra , 
et de sa femme , 1 , 374. 

Himbercotjrt. Comment il cal- 
ma la furie des Liege ois, IV, 

245. 

Hippias , Elden. Pourquoi il 
avoit appris a faire toutes les 
cboses dont il avoit besoin 
pour Fentretien et la commo- 
dite de la vie, IV, 528. 

Hirondelles. Employees a por- 
ter des nouvellos , III, 5 16. 

Histoire. S'll convient qu’clle 
soit ^crite par un philosoplie 
et un th^ologien , I, i 45 . 
L’etude en est tres-utile aux 
jeunes gens, 241. Pourquoi 
Montaigne preferoit la lecture 
de Fhistoire k toute autre lec- 
ture, II, 878. Qiielles sont 
lea seules bonnes bisloires, 
38x. 

m^toriens. Combien il importe 
qu’un bistorien connoiaae sa 
profession, I, 82. Qualiies 
qu’il doit avoir, 349. Hisio»* 
riens simples , par ou esti- 
mables , 11 , 379. En quoi 
coDsifite le pi ix des historn ns 
excellens, 38 o, Quels sont los 
bisioiiens m^prisab*es, ibid. 

Homeee. Reconnu pour mailre 
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de toules sortes de gens ; sur 
uel fondement, III, Safi, 
a preeminence sur les plus 
grands genies , IV, 8i. A d’a- 
bord atteint la perfection de 
son art , 83 filoge qu’en fait 
Plutarque , et qui ne convient 
qu’a lui seul, 84* Rien n’est 
si universelleineut connu que 
son nom et ses ouviages , 85 - 
Momme. Sujet vain , divers et 
ondoyant, 1 , 6 Trop occup^ 
de Tavenir, i 5 . En quoi con- 
siste son devoir, i6 et snit^- 
Les homines ont cm que les 
favours du ciel les accompa- 
gnoient dans le tombeau , at. 
L’hommes’en prend adescho- 
ses inanimees pour amuserses 
passions, 3 o. A combien de 
xevers il peut 4 tre expos6 
avant sa mort, 90 C’est la 
mort des hommes qui fait con- 
noitre leur vrai caract^re , 94. 
Qui leur apprendroit a mou- 
rir , leur apprendroit vivre , 
ii 3 . Comment i’homiue est 
achemin 4 naturellement k la 
mort, 1 1 5 . Pourquoi cliacun 
est satisfait du lieu de sa nais- 
sance, i 64 - Ce qui constitue 
le vrai raerite de Thomme , et 
sa sup^riorite sur ceux de son 
esp^ce, 362 . Les bons ou mau- 
vais succ^s ne prouvent ni 
son merite ni son demerite , 
872. L’bomme est sujet a des 
passions opposees, II, 3 . II 
se passionne pour mille cboses 
qui ne le concernent point , 
1 5 . Si un homme doit etre 
lou4 pour des qualites qui ne 
conviennent point au rang 
u’il tient dans le raonde , 3 1 . 
e qui rend un bommc aise 
ou indigent, 76. L’bomme 
doit 4 tre estim6 par tui-m^me, 
non parses atours, 85 etsuw- 
Imperfection de Fhomme, d6- 
montree par Tinconstance de 
sesd^sirs, 176 u suw% Quel 


est le cours nature! de la vie 
de riiomrae , 207. Les lois ont 
accorde trop tardaux hommes 
le maniement de leurs affaires, 
2oq. A vingt ans Thominefait 
voir ce qu’il est capable de 
faire, 2 ro. Homme, peu d’ac- 
cord avec lui-ra^me, 214. 
Inconstance de ses inclina- 
tions, 216. Qull n’estpassur 
de juger de Thahilet^ et de la 
vertii des homines par quel- 
ques actions exterieures, 220 
ei sidv. L’homine le plus sage 
pent ^rre derange par di- 
vers accidents, 289 ei snip. 
L’honime est 41 eve quelque- 
fols au-dessus de lui -inline 
par une esp^ce d’enthou- 
siasme , 244- H est une bonne 
discipline a lui-mdme, 3 oi. 
Hommes crees capables de rai- 
son , a quelle fin, 317. Si 
rhomme a de grands a van- 
tages sur les autres creatures , 
III , 24 et SHIP. De quel droit 
il se donne la superiorite sur 
les animaux , 3 o. La na- 
ture Ta traite plus favorable- 
ment qu’on ne s’imagine, S/. 
L^homme a des armes natu- 
relles , 41* est naturel a 
rhomme de parler, 4 ^ Hom- 
mes et animaux , %alement 
soumis a Fordre de la nature, 
45. Hommes esclaves d'autres 
hommes , 47* Qtiel soin ils 
prennent de certaines bdtes, 
49 etsuiif. Force deFhomme, 
inferieure a celle de plusieurs 
animaux, 5 1 Hommes venus 
de pays eloignes en France; 
pourquoi ten us pour sau- 
vages , 62. A lYgard de la 
beaut^ , les hommes n’ont 
point de privilege particulier 
au-dessus des bdtes , 98. 
L’homme a plus de raisop de 
se couvrir qu’aucun autre 
animal , 100. 11 s’attribue des 
biens imaginaires , et laisse 
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les reels aux animaux, 102. asservissent leur temps et 

En quoi consiste I’excellence leurs facultes a cratitres hom- 

de riiomme sur la b 4 te , idid. mes, V, 3 . L’homme qui con- 

e£ suiv Vices et passions de noit exactement ce qu'il se 

rhomme, 104. L’liomme fort doit a lui-m^me , tronve par 

porte a s’imaginer que tout ce la ce qu’il doit aux autres , 8. 

qui existe est fait pour lui , II doit savoir ce qui I’inte- 

207 et suiv> II n’a que des resse proprernent et essen- 

idees confuses de soi-m^me , tielleraent, i 3 II doit borner 

218 et suw. Incertitude que ses desirs , s’il veut ^tre a cou- 

chaque homme peut remar- vert des insultes de la fortune, 

quer dans ses jugements, 275. 18. Les hommes sont natu- 

L’homme est inconstant dans rellement fort portes a faire 

ses desirs ; preu’ve de sa foi- valoir leurs opinions , 54* 

blesse , 3 o 4 . Confusion ou se L’homme est incapable de 

jettent les hommes, siir le moderation, m^me a Tigard 

r^glement de leurs mceurs , de la science , 74* LVxpe- 

809 Peu d’hommes meurent rience que chacun a de soi- 

avec une vraiefermeted’ime, m^me soffit pour le rendre 

364 * Les hommes sont sou- sage, 148 e' sun.^^ Quel est le 

vent red u its a se servir de vrai chef-d’oeuvre deThomme, 

mauvais moyens pour une 225 . L’homme est fou qui 

bonne fin , S21. Hommes san- veut s’^lever au-dessus de lui- 

guinaires et meurtriers sont m^me, 240. 

Inches et timides, 548. Leurs Honnite homme^ II n’est pas 
desirs devroient 4 tre amortis moinsestim 4 pour 4 tredesho- 
avec r%e , 556 , Ils parvien- nor 4 par sa femme , IV, 827. 
nent rarement a cet etat , L’honn^te homme n’est point 
d’agir constamment selon les gSte par i’emploi qu’il exerce, 
principes d’une vertu solide, V, 18. 

559 Hommes doubles ; a quoi Honneur^ Recompenses d’hon- 
utiles , IV, 166. Pourquoi neur doivent dtre dispensees 

fuit-oii a voir naitrel’homme, avec heaucoup de discretion, 

tandis qu’on court a le voir II, 307. 

mourir , 846 Hommes qui se Hopitax {Michel de'l’). Mis par 
cachent des autres hommes, Montaigne au rang des meil* 
et sont ingenieux k se mal- leurs pofetes latins de son 
trailer eux-m6raes, 848. Com- temps , III , 479 « 
ment le vice d’un homme peut Horace. Cas que Montaigne fai- 
servir d’instruction a d’autres ^it de ce po^te , II , 366 , 

hommes, 434 * Moyen deju- i)*oa vient que son expres- 

ger de la capacity d’un horn- sion est pleine d’^nergie , IV, 

me dans la conversation , 4^5 334 * 

etsuw. Quel parti peut pren- Hyperides. Sa reponse aux A- 
dre un homme vertueux dans theniens , qui se plaignoient 
des temps fort di^regi^s , 584 . de I’liprete de ses discours , 
Pourquoi rhomme n’aime pas IV, 161. 
k se comioitre et k s’ohserver Hj^posphagma- Sorte de raa- 
3ai-m<^me, 697. Sottise des ladie ; sa description, III, 
hommes qui sans discretion 35 o. 

^9 


V. 
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Igjstatitjs, phre^ et fils. Tons 
deux presents , terminent 
leur vie dans un mdme in- 
stant 5 1 , 38 i. 

Ignorance et sagesse. Parvien- 
nent aur m^mes fins ,11, 1 8i . 
Beux sortes d’ignorance, 182. 
Pourquol I’ignorance est re- 
commandee par la religion , 
III , 108. Ses effets sont pre- 
ferables a ceux de la science , 
1 1 3 . La science nous rejette 
en ses bras pour nous sauver 
des injures de la fortune, 1 20. 
Ignorance et simplicite , leur 
utilite , 1 28. Tons les abus du 
monde viennent de ce qu’on 
nous apprend a crai’ndre de 
faire profession de notre igno- 
rance, V, 58 . Esp^ce d’igno- 
rance tres-estimable, ibiA. 

Ignorants. II y a parmi les igno- 
rants plus de veritable merite 
que parmi les savants, III, 
106 e£ siiiv. 

lie. Decouverte par les Cartba- 
ginois , ne peut 4 tre I’Ame- 
rique, I, 347 * 

Imagination. Ses effets , 1 , 126 
et suiv. L’imagination cause 
des extases et des defaillances 
extra ordinaires , i 3 o- Met en 
credit les visions et les en- 
ebantements, i 3 i. Plaisant 
conte d’un malade soulag6 
par des clysteres qu’il ne pre- 
noit point, i4o. Maiadie cau- 
sae par un pur effet d’imagi- 
nation, 141. Ses effets sur le 
corps d’autrui, 142; et sur 
les femmes grosses, 143. Ima- 
gination , faculte commune 
aux b 4 tes et aux bommes, 
ibid, et III , 93* 

Immoderation 'vers le hien. Ce 
que e’est , 1 , 334 - 

Immortalite. Pourquoi refusee 
par Qbiron, 1, ia4* 


Imposture. Sur quoi elle s’exerce 
le plus communement, 1 , 368 . 

Inclinations naturelles. Si elles 
sont extirpees par Feduca- 
tion , IV, 201. 

IlTDATHRYSES , roi des Scjtkes. 
Reponse qu’il fait a Darius 
qui lui reproeboit de reculer 
a son approebe , I, 69. 

IifniENs. Se brulant tous dans 
leur ville , assiegee par A- 
lexandre , II , 268. 

Indolence et pesanteur d* esprit. 
Compagnes de la vigueur et 
de la saute, III, 118. Indo- 
lence parfaite, n’est ni pos- 
sible ni desirable, 120. 

Industrie frivole. R^compensee 
selon son vrai merite , II , 

Innocents. Reconnus pourtels : 
sacrifies aux formes de la jus- 
tice, V, i 4 i. II n’est pas sur 
a une personne innocente de 
se mettre entre les mains de 
la justice humaine , 142 . 

Intention. Juge de nos actions , 

I, 42. C’est par elle seule 
qu’on doit juger si une ac- 
tion est bonne ou mauvaise , 
n, 22 i. 

Iphigexie. Artifice dont un. 
peintre se servit dans la re- 
r^sentation de son sacrifice , 
, 10. 

Ireitee. Quel fut le genre de sa 
mort , 1 , 372. 

IscHOLAS , capitaine lacedemO'. 
men. Sacrifie sa vie pour le 
bien de son pays , 1 , 362. 

Italieks. Plaisante raison de 
leur manque de bravoure, 

II, 397. Tiennent leurs fem- 
mes dans une trop grande 
contrainte, IV, 356 . 

lorognerie. Vice grossier, et 
dont les suites sont quelque- 
fois txfes-funestes , II , 228 et 
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suiv, N’a pas fort decriee vice moins malicieux que les 
par les anciens, 23 1. G’est un autres^ 233 . 


Jalousie. Action extraordinaire 
qu’occasionne cette passion , 

III, 562. Son injustice, IV, 
3 1 3 . Les plus sages ont et 4 
les moins seiisibles a cette 
passion, 3 14. Combien les 
femmes sont lourmentees par 
la jalousie , et combien eiles 
deviennent odieuses lors- 
qu’elles s’y abandonnent , 
3 i 6 et SHIV. Jalousie d’une 
femme funeste a son mari, 
828. 

Jabopelc, due de Russia. Com- 
ment il punit tin gentil- 
bomme dont la trahison lui 
avoit procure le moyen de se 
venger d’lin roi de Pologne, 
son grand ennemi, IV, 174. 

Jason ( Phereus ). Comment 
gu^ri d’une apostume , I , 

379. 

Jean second , poSte Latin mo- 
dertie Ce que Montaigne 
pensoit de ses Raisers , 11 9 
365 . 

Jeanne I^®, reine de Naples. 
Pourquoi elle fit etrangler 
Andreosse , son premier ma- 
ri, IV, 362. 

Jen . Pour y reussir , il fauT <^tre 
modern dans le gain et dans 
la perte , V, i 3 . 

Jeunehomme.Poi\TC{\\Qi ne doit 
4 tre ni d^licat ni trop r 4 gu- 
lier dans sa manifere de vivre , 
V, 169. 

Jewries gens. Il y en a de bonne 
faraille qui s’adonnent au lar- 
cin; pourquoi, 11, Sig et s. 

Jenx de main. Sont odieux, 

IV, 47 r. 

Jeitx et exerciecs publics. Sont 
utiles k la societe, I, 285. 

Joie. Exemples divers de morts 
subkes ca usees par la sur- 


prise d’un piaisir inesp^re, 

I, 14. 

Joie constante. Marque de sa- 
gesse, I, 25 i. 

Journal. Tenu par le p^re de 
Montaigne des chases les plus 
importantes qui concernent 
sa famille, I , SSa. 

Jugement Est un outil a tons 
sujets, et se m 41 e partout, 

II , 162. 

Jitges. Serment que leur fai- 
soient preter les rois d’E- 
gypte, IV, 1-73. Jnges de la 
Chine etablis pour r 4 com- 
penser les bonnes actions, 
aussi-bien que pour punir les 
mauvaises, V, 144. 

Juifs. Trait 4 s inhumainement 
par les Portugais, pour les 
faire changer de religion, 
II , 4 h et snip. Par z^le pour 
la leur, se tuent el tuent leurs 
propres enfants, 48. 

JuniEN, empereur. Diff^rentes 
peines qu’il infiigea a de lat- 
ches soldafs , 1 , 78. Pour- 
quoi n’etoit point touche des 
louanges de ses courtisans, 
II , ICO. Etoit ennemi de la 
religion chretienne , mais 
tr6s-grand homuie, et dou6 
d’excellemes vertus, III, 492* 
Sa chastet^, sa justice, ibid, 
et SHIP. Keponse qu'il fit a 
un ^vdque qui osa Tappeler 
michant et traUre d Christ, 
494. Sa sobriety, ibid. Son 
application au travail, son 
habilet 4 dans Part militake , 
4 g 5 . Sa mort semblsdile a celle 
d'Epaminonclas , 496. Poiir- 
uoi on lui a doune le titre 
^Apostat, ibid. Il fut fort 
ent^t^ du culte des faux 
dieux , et extr^mement su- 
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perstitieux , III , 496. S’il est 
vrai qa’il ait dit, quand il se 
sentit blesse : Tu as'vainciiy 
Nazareen^ 497. II vouloit 
retablir le paganisme , 498. 
Pourquoi il accorda une to- 
lerance generate aux diffe- 
rents partis qui divisoient les 
Chretiens, 499 - Preuve sen- 
sible de son activite et de sa 
sobriete , Sog. 

Jument . Son lait fait les delices 
des Tartares , II , i 5 o. 

Justice. Vendre la justice , cou- 
tume farouche , 1 , 167. Ce 
ue signifioit Fepee rouillee 
e la justice de Marseille, 


170. Les executions de ia 
justice devroieiit ^tre bornees 
a une mort simple, sans au- 
cune marque de rigueur , II , 
407, et III, 552 . Justice ma- 
licieuse , qui , par fraude et 
fausses esperances de pardon , 
amfene le criminel a decouvrir 
son fait, IV, i6b. Justice uni- 
verselle , beaucoup plus par- 
faitequela justice particuliere 
et nationale , 170. La justice 
est proprement la vertu qui 
convient aux rois , 399. Il 
n’est pas sur a rinnocent de 
se mettre entre les mains de 
la justice humaine, 142. 


L. 


Labiei^us. Ses Merits, les pre- ^ 
miers qui aient ^te condam- 
n^s a 4 tre brules, II, 34 S« Il 
ne put survi'vre a cet affront , 

349. 

Lacedemoxiens, Vaine cere* 
monie qu’ils observoient a 
la mort de leurs rois, I, 18. 
Comment instruisoient leurs 
enfants, 214 En quoi cette 
instruction differoit de celle 
que les Atheniens donnoient 
a leurs enfants, 217. Ge que 
les Lac 4 d^moniens repondi- 
rent h. Antipater, qui leur 
demandoit cinquante enfants 
pour otages, ib. Avec quelle 
Constance leurs enfants sup- 
portoient la douleur, II , 58 . 
Action d’un enfant de Lace- 
demone, devenu esclave, et 
" traite indignement par son 
maitre, 246. Reponse g^ne- 
reuse des Lac^d^moniens k 
Antipater et a Philippe, 247. 

, Reprociie fait a un soldat la- 
cederaonien , 357. Ce que 
comprenoit la prifere publi- 
que et pa ^^u lifere que les 
Lac^d^mox^K faisoient a la 
Bivinite , III, 3 04. Si ce qu’a 


dit Plutarque d’un enfant la- 
cedemonien, qu’zZ se laissa 
dichirer le centre h un re- 
nardeau qii il avoit doH t est 
incroyable, IV, 22 et sutp. 

Ladiseas, roi de Naples. Com- 
ment il fut empoisonne, IV, 
36 et sui{>. 

Lais. Ce qu’elle disoil des phi- 
losophes de son temps, IV, 

575. 

Langage gascon. Ce qu’en ju- 
geoit Montaigne, III, 434 * 

hangage hiiinain. Plein de de- 
fautSjIII, 194. Pourquoi le 
langage commun, si propre 
a tout autre usage , deyient 
obscur dans les contrats et 
les testaments, V“, iSa. 

Langnes. Comment la langue 
est enrichie par de bons es- 
prits , IV, 3 i 5 . Ce que Mon- 
taigne jugeoit de la langue 
francoise , 336 . 

Laouice , Oil plutdt Ladice. 
Belle Grecque marine k Ama- 
sis , roi d’Egypte : pourqiioi 
elle promet une statue k v 
nus , I , i 35 . 

Larcin. Pourquoi permis par 
Lycurgue , XII ^ 3 14, Pour- 
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qnoi mojiis hai que Tindi- 
gence^ I v, 204 et suiv. 

Latjr Elf TITS E , fameuse courti- 
sane. Par quelle aventure , 
a} ant couclie dans le temple 
d’Hercule, elle parvint aux 
honneurs divins apres sa 
mort, m , 206. 

Leoh X , pape. Sa mort , causee 
par un exces dejoie, I, i4- 

Lepidtjs. Meurt du deplaisir 
que lui cause la mauvaise 
conduite de sa femme, IV, 
3 r 4 . 

Leure. Si la lecture d’une lettre 
doit 6 trediffer 4 e , II , 276, 

Lettres. Si la connoissance des 
lettres est d’une absolue ne- 
cessity , 1 , 2 n Eloge excessif 
que Ciceron fait des lettres, 

III, no. D’oii vient que les 
gens de lettres sont vains et 
foibles d’eiitendement , 476. 

ljk'V'E.(^Antoine de). Deconseille 
une expedition pour flatter 
adroiteraent son maitre Char- 
les-Quint, II , 80. 

hibiraliie. Si elle sied bien a un 
roi, et jusqu’a quel point, 

IV, 397. Example de libera- 
lile d'un prince, par ou les 
autres peuvent apprendre a 
placer leurs dons , 400 • 

Libertc. En quoi consiste la 
veritable, 1 , 116. 

Lilius Gregorius Gikaldus, 
smant italien. Meurt de mi- 
s^re , 1 , 383 . 

laion Noble gratitude d’un lion, 

III , 83 et suis}. Lions attel^s 
a un coche, IV, 394* 

hits. Comment les femmes s’y 
coucboient chez lesRomains, 
II , i6i. 

Livie. Favorisok les amours de 
son mari Auguste , 1 , 365 . 
Ce qu’elle cht , apr^s avoir vu 
par hasard des hommes nus, 

IV, 307. 

IJvres. Quand on a commency 
a Rome de bruler les livres 


qui deplaisoient a Petat , II , 
348. Avantages qu’on retire 
de leur commerce, IV, 287 
et SHIP. Inconvenients atta- 
ches au plaisir qu’ils procu- 
rent , 242. Pourquoi tout 
abrygy d’un bon livre est un 
sot abryge, 472. 

hoi tres-sage concernant les rois 
trepasses , I , 16. Lois de 
Phonneur opposees a celles 
de la justice , 168. S’il est 
utile de changer les lois qui 
sont ytablies par un long 
usage, 169 et snip. En quel 
cas les lois anciennes doivent 
faire place a de nouvea ux 
ryglements, 176 et snip. Des 
lois somptuaires , II , 10-2 et 
snip. Les lois ont accorde 
trop tard aux homines le 
maniement de leurs affaires , 
209. Lois fort necessaires 
our tenir Phomme en rfegle , 
II, 265. Lois humaines su- 
jettes a de continuels chan- 
gements , Sog. S’il y a des 
lois naturelles , c’est-a-dire , 
reconnues universellemeiit et 
.constamment , 3 ii. Justice 
des lois , sur quoi fondye , 
3 i 2. Lois naturelles perdues 
parmi les homines , 3 i 3 . Les 
plus justes ont quelque rny- 
lange d’injusiice, 5 o 3 . Mul- 
tiplicity des lois funeste un 
etat, V, 129. II y a plus de 
lois en France que dans tout 
le reste du monde ensemble, 
i 3 o. Lois de la nature sont 
les meilleures, i 3 i. Imper- 
fection des lois qui concer- 
nent les sujets d’un etat , i4o. 
Ce qui maintient en credit 
les lois les plus dyraisonna- 
bles ,145* 

Lorraine {cardinal de). Mis 
en comparaison avec Syn^- 

que, IV, 19. 

Louis {saint). Avec quelle du- 
rety il se traitoit par dyvo- 
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tion , II , 63. Pourquoi il Lnxe. Lois gue fit Zaleucus 


detourne un roi tartare , qui 
s’etoit fait chretien , d’alter 
baiser les pieds du pape a 
Lyon, III, 9. 

LucAi3jr. Condamn 4 a la mort , 
rendi* Tesprit en prononcant 
quelques vers de sa Pharsale, 

II , 349 Pourqtioi 

Montaigne le pratiquoit vo- 
lontiers, 367. 

Ltjckece, poete epicif 

rien, S*il pent etre compare 
a Virgile, II , 867. Comment 
il perdit la raison et la vie, 

III , 1 1 1 . Vive peinture qu’il 
a faite des amours de Venus 
et de Mars, IV, 332 . 

lautie. Condamnee par Philo- 
poemen et par Platon, III, 
546 eCjsuiv- 


Mahomet. Pourquoi a promis 
a ses sectateurs un paradis 
abondant en ,toute sorle de 
volupt^s sensibles. III, 174* 

Mahomet II. Comment il traita 
celui dont il s’etoit servi pBur 
faire p 4 rir son fr^re , IV, 176. 

Mains. Grand nombre d^ac- 
tions qu’on exprime par leur 
moyen. III , 33 . 

MaL Ce que c’est ; et comment 
il vient a nous interesser, II, 
4 i- N’en point avoir, c’est 
avoir le plus de bien qu’on 
puisseespeier, III, iiS. Con- 
seil que donne la pliilosophie 
d’oublier nos maux passes , 
122. 

Ma^ade, Combien il lui importe 
d’avoir de la confiance en son 
medecin , 1 , i 4 t>, et IV, 12 1. 

Maladie Qui n’^toit qu’un pur 
effet d’imagination , I, i4i. 
Maladies de corps et d’ esprit , 
causees par I’agitation de no- 
tre ^me , III, ii6. De di- 
verses maladies contrefaites 


pour le corriger, II , 104. 
En France , on prend pour 
regie la r^gle de la cour , 
io5. 

Lycok , philosophe. Ce qu’il 
prescrivit au sujet de ses fu- 
nerailles , I, 

Lychkgue. Pourquoi il defen- 
doit aux Lacedemoniens de 
depouiiler leurs ennemis vain- 
cus, II, 128 Pourquoi il leur 
permit le larcin , III, 3 14. 
Ce qu’il ordonna aux maries 
de Lacedemone pour tenir 
I’amour en haleine, 38 o. 

Lyucestes- S’ii fut repute jus- 
tement coupable, parce qu’il 
n’avoit pu reciter le discours 
qu’il avoit m6dite pour sa 
defense, IV, 5 i 5 . 


et devenues r^elles, 528 et 
sitiiJ. Sentiments opposes des 
medecins sur la cause des ma- 
ladies, IV, 121. Chaque ma- 
ladie avait son medecin par- 
ticulier chez les Egyptiens, 
i 3 i. Maladies ont leurs pe- 
riodes qu’il faut attendre tran- 
quillement, V, 180. 

Manner. Gens particuliers qui 
n’aiment pas qu’on les voie 
manger, IV, 347 ‘ 

Maweius Toequatus. General 
romain qui condamna son fils 
a la mort; jugement qu’en 
porte Plutarque, II, 242- 
MAKCEELiif {Ammien). Histo- 
rien paien , qui a ete t 6 moin 
des actions de Julien TApo- 
stat, le bltoe d’avoir defendu 
aux cbretiens de tenir des 
ecoles, III, 49 ^* 
Marguerite, rein e de Navarre. 
En quoi faisoit consister le 
devoir d’un gentilhomme en- 
vers un grand qui va le visi- 
ter, 1, 72. Strange idee qu’eile 
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donne de la devotion d*un 
jeune prince, II , 2 o 3 . Eloge 
de son Heptameron, 4 o 5 . 

Manage. Quelle sorte de mar- 
clie, I, 3 oo. Ce qu’emporte 
cette liaison, 336 Sa princi- 
palefin, 337. Continence con- 
jiigale , ibid. L’^e qui y est 
le plus propre, II, 324 ‘ Si 
on en a rendu le noeud plus 
ferine, en dtant le inoyen de 
le dissoudre. III, 386 . Les 
einportemens de I’amour en 
sont bannis , et pourquoi , IV, 
2 S 3 et Idee d’un bon 

mariage , 287. De quel prix 
est un bon mariage , 288, Le 
mariage doit <§tre exempt de 
liaine et de mepris, ago- Dif- 
ference qu’il y a entre le ma- 
nage et Famour, agS. Pour- 
quoi les liommes s’y aban- 
donnent librement k Tamour 
qu’ils defendent rigoureuse- 
iiient aux femmes , 296. Ce 
qui pent faire un bon ma- 
nage, 829. Loi etablie par 
Platon pour decider de I’op- 
portunite de tout mariage , 
362. Dans le mariage Faraitie 
est ranim^e par Fabsence, 
542 et suw. 

Manis. Comment ils doivent se 
comporter en la coucbe nup- 
tiale, I, i 36 et snip. 

Marls. A quels inaux ils s’ex- 
posent en tenant leurs femmes 
dans une trop grande con- 
trainte , IV, 33 o 

VIaritjs le jeune. S’endort aprfes 
avoir donn 4 le signal du com- 
bat dans sa dernifere journ^e 
contre Sylla , II , 1 10. 

^ARSEiLEK. ^On y gardoit du 
poison aux d^pens du pu- 
blic , pour ceux qui vou- 
droient s’en servir, 11, 271. 

SytARTiAL. Ce que Montaigne 
pcnsoit de ses ^pigrammes , 
II, 369- 

Massilieks , pcuple lV A frique. 


Comment ils gouvernoient 
leurs cbevaux, II, 146. 

Massikissa , roi. Sa vigueur 
jusqu’a une extreme vieil- 
iesse , 1 , 387 

Maximiliex. Pudeur tres-par- 
ticuliere de cet empereur, 
1 , 22. 

MjECEifAS. Sa passion pour la 
vie, IV, 95. 

Mechants. Combien leur so- 
ciele est funeste, II, 8. 

Mechmet, empereur. Supplices 
bai bares dont il punissoit les 
liommes , III, 552 . 

Medecine. Meprisee en mala- 
die , et pourquoi , I , 'i 85 . Ses 
succ^s, sur quoifondes , ibid. 
L’experience lui semble peu 
favorable, IV, in Quand 
elle commenca d’etre recue 
parmi les Romains ,112. Fut 
chassee de Rome par Fentre- 
mise de Caton le censeur, 
ibid. Quand et par qui mise 
en crMit , 124. Qu’il n’est 
pas sur que, suppose que la 
medecine ne fait point de 
Lien , elle ne fasse point de 
mal, 127, Ses promesses, la 
plupart incroyables , i 3 o. 
Foiblesse des raisons sur quoi 
est fonde Fart de la mede- 
cine , i 32 et suii;. Son incer- 
titude autorise presque toutes 
nos envies, V, 178. 

Medecins. S’ils font plus de 
bien que de mal , et comment 
ils excusent le mauvais succfes 
de leurs ordonnances , IV, 
n6 et suip^ Loi des Egyp- 
tiens qtfi les qbligeoit d’en. 
r^pondre , 119 et snip. Le 
myst^re leur est tr 6 s-n 4 ces- 
saire , 1 20. Ils y ont renonce 
mal a propos, 122. Pourquoi 
un medecin devroit ^tre seul 
^ traitor un malade, ibid. 
Medecins qui , depuis Hip- 
pocraie , ont combattu les 
opinions et la pratique les 
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wns des autres, s’entr’accu- 
sant d’ignorance et de four- 
berie , IV, laB et s. Les me- 
decins sont fort sujets a se 
meprendre, 128 etsuiv. Conte 
plaisant centre les medecins, 
iSS. Sont dignes d’estime, 
et ponrquoi, i 43 . Ils ne font 
eux-mtoes que fort pen d’u- 
sagedes drogues medicinales , 
144* D'ou vient qu’on se li- 
Tre communement aux me- 
decins, ibid, Sur quoi est 
fondee la coniioissance qu’ils 
pretendent avoir de la bonte 
de leurs drogues, i 4 d, 

M^diter. Occupation impor- 
tante, IV, 220. 

Meoois. Pesamment et malai- 
sement armes , II, 355 . 

Megabystts. Comment il fut 
repris par Apelles, chez qui 
ii s’avisa de parler de pein- 
ture , IV, 457. 

MEjTAjriiER. Sa reponse au re- 
proche qu’oii lui faisoit de 
ne pas travailler a une co- 
ni^die qu’il avoit promise , 
1 , 273. Son mot sur la raretd 
des amis, 3 14. 

Mensonge. Vice tr^s-odieux , 

I , 62. Doit ^tre soigneuse- 
ment reprirn^ dans les en- 
fants, zZfzrf. D’oii vient qu’au- 
jourd’bui nous sommes si 
sensibles au reproche qu’on 
nous fait de menlir,III, 487. 
Les Grecs et les Remains 
etoient moins delicats que 
nous sur cet article, 490. 

Menteurs. Doivenl avoir bonne 
memoire, I, 5 o. 

Mer. Si e'est la crainte qui fait 
soulever I’estomac a ceux qui 
voyagent sur mer, IV, 387. 

Mhres. II est juste de leur laisser 
la tut^Ie de leurs enfants, 

II, 340-* Quel fonds on peut 
faire sur leur affection na- 
turelle pour eux , 344 - Quelle 
est la plus utile et la plus 


honorable occupation d’une 
mere de famille, IV, 541. 

Merlins, Espece particuliere 
d’enfants chez les Mahome- 
tans , III , 207. 

Merveille. Ambassadeur se- 
cret de Francois 1 *"% assassine 
a Milan par le due de Sforce, 

I, 54. 

Metellxjs, Ses belles paroles 
sur les difficultes qui doivent 
accompagner la vertu , II , 
390. 

Me tern psjr cote. Recue par plu- 
sieurs nations, II, 412. 

Metrocees. a quelle occasion 
il fut attire de la secte des 
P^ripateticiens a celle des 
Stoiciens, III, 820. 

Mels, Servis alphabetiquement, 

II, ii 5 . 

MExiCAiifs. Distinguoient le 
monde en cinq kges , et se 
Cl oyoient dans le dernier 
loisque les Espagnols vin- 
rent les extermiuer, IV, 420. 
Quel serment ils faisoient 
faire a leurs rois , 4^4* 1'^ 
premiere lecon qu’ils doiment 
a leurs enfants , V, 181. 

Mexique. Nombre prodigieux 
d’boinmes que sacrifioit an- 
nuellement le roi de cepays, 
1 , 342. Combien de fois il 
ebangeoit d’liabit par jour , 
390. Cruaut^ des Espagnols 
envers le dernier roi du 
Mexique, IV, 416. 

Midas. Put oblige de revoquer 
la pri^re qu’il avoit faite aux 
dieux , III, 3 o 5 . Est deter- 
mine par un songe a se tuer , 
IV, 263 . 

Miracles , que saint Augustin 
temoigne avoir vus, I, 291. 
Miracles faux, comment ac- 
credit As dans le monde, V, 
52 . Ce qui fait qu’on a de la 
peinea sedesabuserd’un faux 
miracle , 56 . Histoire d’un 
faux miracle qui fut sur le 
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point d etre accredite, quoi 
que Mti sur wn fondement 
tres-foible , ibid Si des eve- 
nements iniraculeux racon- 
tes dans nos livres sacres , 
on n’en pent rien conclure 
en fayeur de pareils evene- 
ments modernes, Sg et suw. 

Mode. Ent^tement et incon- 
stance des Francois sur ce 
qu’ils appellent la mode ^ II, 
1 53 et suiif. 

Moderation. Requise m4me a 
regard de la vertu, I, 333. 
Celle qu’on doit garder dans 
les troubles ciyils, IV, 162 
et suiv* ,* et entre des gens 
brouill^s, 1 65. 

Modes tie. jPort necessaire aux 
jeunes gens, I, aS? et 
et aux femmes , IV, 353 

Moeurs. Science des moeurs doit 
4tre inculquee de bonne li cure 
dans I’esprit des e'nfants , I , 
246 et suw. Les moeurs du 
simple peuple plus r4glees 
que celles des philosopnes , 
III, 47S. 

Moley-Molttch , roi de Fez. 
Pr^t a mourir de maladie, 
il livre bataille auxPortugais , 
et expire victorieux , III , 
5ii snio. 

Monde. Frequentation dumon- 
de , de quelle utilite, I, 243 
et siiii). Le monde doit 4tre 
le livre d’unjeune hoinme, 
245 e£ suiv. La pluralife des 
mondes erne autrefois, et en- 
core k present : ce qu’on en 
peut conclure, selon Montai- 
gne, III, i88. Le monde est 
sujet a des changements con- 
tin uels, 290 suiv., et IV, 
187, 

Monde {Noupeau-). Reflexions 
sur sa d^couverte, 1 , 344* 
On y vivoit sans magistrat et 
sans lois plus r<^gulierement 
que nous ne faisons , III , 
laS et s. Conformite surpre- 


nante des coutumes, moeurs 
et croyances entre le Nou- 
veau-Monde et le n6tre , 298 
et siiiv. Du Nouveau-Monde , 
et du genie de ses habitants 
nand on en fit la decouverte, 
V, 409 II fut subjugue par 
les ruses des Espagnols plutot 
que par leur \aleur, 4io- 
Avec quelle inliumanite les 
habitants du Nouveau-Monde 
furent traites par les Espa- 
gnols, 4 1 3. 

Monstres. S’il y en a v^rilable- 
ment , IV, 3. 

Montaigne , auteur de ces Es‘ 
sais. Pourquoi il s’est amuse 
a les ecrire, I, 4^* Se plaint 
de son peu de memoire, 47 ot 
Avantages qui en resul- 
tent pour lui , 48- Enneini des 
vaines ceremonies , 73. Com- 
ment profitoit de la conver- 
sation des liommes, So.Temps 
precis de sa naissance, 102, 
Pourquoi il eut soin de se 
familiariser de bonne heure 
avec la mort, iq^ et sui\f. 
Pourquoi refuse d’ecrire tbis- 
toire de son temps, i45. li 
fut instruit dfes Tenfance a ne 
m^IeraucuneCnesse ou trom- 
periedans sesjeux, iSa. Me- 
prisoit la medecine , et pour- 
quoi, i85. A quoL se reduit 
la coiinoissance qu’il avoit 
des sciences, 219 Ses livres 
favoris, 220. Jugement qu’il 
porte de son ouvrage , 220. 
Quel style lui plaisoit le plus, 
274 et suiv. Comment ii ap- 
prit le latin , 277 , et le grec , 
270. On r^veilloit dans son 
enfance au son de quelque 
instrument , 280. Comment 
il prit du gout pour la lecture 
des r%e de liuit ans , 281. 
Ne lut jamais de romans, 

A quel kge il jouoit les pre- 
miers r61es dans des tragedies 
latines, 284. Sa liaison avee 
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La Boetie {voyez ce nom). 
Ell differents temps , son gout 
pouriapoesie a ete different, 

I, 397 . Critique qu’il fait de 
PHne le jeuue et de Ciceron, 

II , 3o Ell quol il fait con- 
sister le merite de ses Essait, 
33. Son genie pour le style 
epistolaire, 36. Enncmi des 
compliments out res qu’on 
empioie dans les Icttres, 37 . 
Peu propre a faire des lettres 
de recomraandatioii^IS Ecri- 
•vojt ses lettres avec beanconp 
de rapidite er de negligence, 
ibid. Comment il s’est com- 
porte, par rapport aux com- 
modites de la vie , en trois 
sortes d’etats ou U a vecu, 
67 el Comment il regloit 
sa depense, 78 . Ce qu’il dit 
de sa miniere de travailler et 
d’envisager un sujet , i 6 a et 
sr/nf. Comment il juge du 
prix de son iivre, 184. Por- 
trait et caiact^re qu’il fait de 
son pdre, a35 et siti 9 . Mon- 
taigne etpit peu sensible au 
plaisir de boire, 287 . Histoire 
d’uii accident qui kti causa 
nn long^variouissement, 291 . 
et suu> Difdculfes attacliees 
4 Tetude constante quM fait 
deliii ra^me, 3oi. S’il est bi^- 
mable d’entretenir le monde 
de soi , 3o2. Ce qui lui a mis 
en fuie de se racier d’ecrire, 
3 1 4 . Ne souffioit pas volon- 
tiers pj^s de lui les enfants 
nouveau -lies, ii 8 A qu^*! 
age il maria , 324 De i’af- 
fection qn’d avoir pour son 
Iivre, 35 1. Pourqnoi il a ea- 
ch^ le nom des autenis de qui 
il a emprunte dfs pensees, 
36 J Ce qu’il cbcrchoit dans 
les livres, 363 Pourquoi il 
preferoif les anciens aux,ino- 
dernes, 364* q’t’d pensoit 
d’O vide sui' la lin de ses jours, 
365. PotJtes lalins qu’il met- 


toit au premier I'ang , 366. 
Quel usage il faisoit de Se- 
n^que et de Plutarque, 371. 
Pourquoi il se plaisoit sur- 
.tout a rhistoire, 378. En quoi 
consistoit la vertu de Montai- 
gne , 398. Il etoit moins re- 
gie dans ses opinions que dans 
ses moeurs, 400. En quoi con- 
sistoit sa bonte, 4o3. Il pou- 
voit resister aux plus fortes 
impressions de la volupt4 , 
4o4 II avoir le naturel fort 
tendre, 406. Son humanile a 
regard des bdtes, 4io. Quelle 
etoit sa devise, HI, igS. La 
foiblesso et I’inconstance de 
son jugement, 280 et suiv. 
Pourquoi il ne prenoit pas 
aisement de nouvelles opi- 
nions, 289. Comment il ob- 
tiut I’ordre de Saint-Micbel , 
3o5 Comment il se trouva 
preserve dans une maison 
sans defense, durant les guer- 
res civiles , 3Sy Geste parti- 
cuUer de Montaigne, marque 
appaiente d’une sotte fierte, 
420 II etoit porte a ravaler 
le prix des choses qu’il pos- 
sedoit , et a ne pas faire grand 
cas de lui-m4me , 422. De 
toutes les opinions concer- 
nant le prix des Ixomrnes , 
qiielles il embrassoit plus fa- 
cilement , 4^3. Il etoit tou- 
jours fort peu satisfait des 
productions de son esprit, 
426 Quelle idee il avoir de 
ses ©uvrages , 528. Se croyoit 
peu propre a entretenir les 
princes , 43o Caract^jre de 
son style, 432. Son fran^ois 
etoit corroinpu par lelangage 
du pays ou il vivoit , . 433. 
F dcilite qu’il a voit eue a parler 
et a 4crire en laiin , 434* Qna- 
lit4s corporelles de Montai- 
gne, 436. Il 4toit d’une com- 
plexion delicate et noncha- 
lant, 443. Ennemi de la fa- 
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tigue ( 3 e deliberer, 444 - 
goute de rambition par Tin- 
certitude qui Taccompagne, 
446. Peu fait aux mceurs de 
son si^cle , 44 ^ II 

baissoit la dissimulation , 45 o. 
Etoit naturellenieiit ouvert 
et libre avec les grands, 4 ^ 4 - 
Avoit la memoire fort infi- 
dele , ibid, Etoit ennemi de 
toute obligation et contrain- 
te, 455. Nouvelles prcuves 
de la d^fectuosite de sa me- 
moire, 4^7 Caraclere de son 
esprit, 460. Son ignorance 
des cboses les plus vulgaires , 
461. Montaigne etoit natu- 
relletnent irr^solu, 464. Pen 
favorable au changement par 
rapport aux affaires publi- 
ques , 4^*7. Sur quoi etoit 
fondee Testiine qn’il faisoit 
de lui-m^me, 469- Sur quel 
fondement il s’iniaginoit d’a- 
voir des opinions saines, 471 
et suii>. II aimoit 4 louer le 
m^rite dans ses amis , et mdme 
dans ses ennemis , 474 H 
4 toit pen prevenu en favour 
de son si^cle , ibid, Pourquoi 
il parle si souvent de lui- 
m^me dans son livre, 482, 
485. Soulagement que Mon- 
taigne trouve dans la vieil- 
lesse, 557. Caract^re de son 
courroux dans les grandes et 
les petites affaires, IV, 17. 
Devenu sujet a la colique , il 
s’accQutume a souffnr pa- 
tiemment ce mal, 95. Quel 
usage il tire de cette doulou- 
reuse mala die, 98. Il croit 
qu'on doit se plaindre libre- 
ment dans le fort de la dou- 
Icur, 99. Il se possMoit assez 
lui-mtoe dans ses acc^s de 
colique, loi. Il pense tenir 
de son p6re le mal de la pierre 
a quoi il est sujet, io 5 ; et le 
m^pris qu’il a pour la m^de- 
cine, 107. Sur quoi il fonde 


ce mepris, 108 et snip. Il 
prefere I’estime presente k 
celle qui pourroit le suivre 
apr^s sa mort , i 5 o. Quels 
biens il met en ligne de 
compte , i 5 i. Pourquoi il a 
parle si libreraent contre la 
medecine, i 52 . En quel etat 
il seroit, s’il venoit jamais a 
se livrer entre les mains des 
medecins , i 53 . Que ce n’est 
pas un desir de gioire qui Ta 
porte a ecrire contre les me- 
decins, 1 55 Etoit ennemi de 
toute tromperie , 160. Dell- 
cateraent consciencieux dans 
ses’negociations avec les prin- 
ces, ibid, et suu>, N’embias- 
soit aucun parti avec trop 
d’ardeur, 162. Sa conduite 
entre des personnes de diffe- 
rent parti, 166. Il fuyoit les 
emplois publics et toute sorte 
d’arlifices, 168 Pourquoi et 
comment il a entrepris de 
parler de lui dans ce livre, 
189. Jugeoit mieux de lui- 
m^me par ses pro pres re- 
flexions sur sa conduite , 
que par les reproches ou les 
louanges de ses amis, 194- 
Prenoit son jngement pour 
directeur ordinaire de ses 
actions, 2o5. Ne se repentoit 
point de la maiii^re dont il 
avoit conduit ses affaires , 
2oB. Se servoit rarement des 
avis d’autrui dans la conduite 
de ses affaires , et en donnoit 
rarement aux autres , 210, 
Pourquoi ne s’affligeoit pas 
lorsque les evenements ne 
rdpondoient pas a ses desirs , 
2 1 1. Ce qu’il jugeoit d’lm 
repentir cause uniquement 
par r%e , 212. En quoi il 
faisoit consisfer son bonheur, 
214. Il etoit pen atteniif aux 
conversations frivoles, 220. 
Se bl^me d’etre irop deiicat 
dans le couimerce qii’il est 
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oblige d’entretenir avec le 
commundeshommes,IV, 22 r 
et sun>. Passionn 4 poui' des 
amities exquises , il etoit peu 
propre aux amities commu- 
nes, 223 . Quelle etoit la soli- 
tude qu’il desiroit , 229. De 
quelle sorte d’hommes il re- 
cherclioit la famiiiarite, 23 q. 
De la douceur qu^il trouvoit 
dans le commerce des fem- 
mes, 282. Il vouloit que ce 
commerce fut accompagne de 
sincerite , ihld En amour, il 
preferoir les graces du corps 
a celles de I’esprit, 286. Quel 
usage il tiroit de son com- 
merce avec les livres, 287 et 
suiV‘ Ce qu’il dit de sa^ bi- 
blioth^que et de sa situation , 
289 et SHW. Se delivroit d’une 
passion par le moyen d’une 
autre passion , 255 . Ce qu’il 
pense de ceiix qui condam- 
nerdnt la licence de ses Merits , 
273. Il aimoit a dire tout ce 
qu’il osoit faire, 274 Pour- 
quoi il aimoit a rendre sa 
confession publiqiie , 278 et 
Quelle raison I’engagea 
a se niarier , quoique assez 
mal dispose pour ce mariage , 
289. Ce qu’il jugeoit de la 
langue francoise , 336 . Pour- 
quoi, excepte Plutarque, il 
aimoit a se passer de livres 
en ecrivant, 338 ; et a com- 
poser chez lui, oil il n’etoit 
aide de personne , 33g. Il 
etoit fort sujet a imiter, 34 o. 
Produisoit ordinairement ses 
plus profondes pensees a I’im- 
proviste, 842 < N’aiinoit pas 
^ ^tre interroropu lorsqu’il 
parloit, Son gout sur 

fe chapitje de I’amour, 35 g 
et stii9> Fort libre dans ses 
paroles : comment il excuse 
cette licence , 366 et suw, 
Avec combien de discretion 
et de bonne foi il se condui- 


soit dans ses amours, 368 et 
suiV‘ Groyoit que I’amour 
etoit salutaire , pris avec mo- 
deration , 375. Ne pouvoit 
souffrir ni coche, ni litidre, 
ni bateau, Sgi- N’a jamais 
souhaite des postes fort ele- 
ves , 424. Il auroit prefere 
une vie tranquille et deli- 
cieuse a celle d’un Begulus, 
425. N’aimoit iii a maitriser 
ni a etre maitrlse, 4 -^ 6 . Souf- 
froit sans peine d’etre con- 
tredit en conversation, 44 i 
et suiv- Pourquoi il se deficit 
de I’habilet^ d’un homme 
lorsqu’il le voyoit dans un 
grand poste , 464 * Aimoit a 
railler et a dtre raille, 470* 
Comment il s'y prenoit pour 
juger d’un ouvrage d’esprit 
dont I’auteur le vouloit faire 
juge, 47 X. Comment il plai- 
sante sur le dessein qu’il a 
})ris d’enregistrer ses prop res 
fantaisies, 4S0. Il etoit plus 
sage et plus modern dans la 
prosperite que dans I’adver- 
site, 4 ^ 4 * Pourquoi il se plai- 
soit a voyager, 485 . Fuyoit 
I’embarras des affaires do- 
mestiques , 4 yo*^ Etoit peu 
sensible au plaisir de bitir , 
et a d’autres p’aisirs d’une 
vie retiree, 49 ^. Aimoit a se 
fier a ses domestiques, 49 ^* 
Evitoit de s’instruire de ses 
propres affaires , par pure 
negligence, 497 * NuUeraent 
enclin k thesauriser, il etoit 
assez habile a depenser, 5 oo. 
Ennomi des repetitions, 5 i 4 * 
Se deficit de sa memoire, lors 
m^me qu’il avoit appris un 
discours par coeur, ibid, et 
suiv. Faisoit volon tiers des 
additions k son livre, mais 
n’y corrigeoit rien , 517. Fort 
expose dans sa maison durant 
les guerres civiles, pourquoi 
il est f^ch^ de nMtre a couvert 
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du pillage qu’a la faveur d’au- 
trui , $2 1 , 022. Montaigne se 
tenoit absolumeiit oblige par 
les engagements cle la probite 
et de ses promess eff, 52 4 H 
etoit si ennemi de la con- 
trainte , qu’il comptoit pour 
nn gain d’<§tre degage de son 
attacberaent a certaines per- 
soiines par leur ingratitude, 
526. Sefelicitoit de ne devoir 
rien aux princes, et de vivre 
dans rind^pendance, 527. Sa 
tendresse pour Paris , 536. II 
regardoit tous les hommes 
comine ses compatriotes , 
537. Avantages qu’il trouvoit 
a voyager, 538. Pourquoi il 
aimeroit mieux niourir ail- 
leurs que chez lui , 549* Vou- 
droit dtre assist^ d’un sage 
ami en sortant du monde , 
55o. Ce qu’il gagne k publier 
ses moeurs, 552. Quels ^toient 
ses preparatifs par rapport a 
la mort, 558. De quel genre 
de mort il s’accommodoit le 
mieux, 56 1. Sa mani^re de 
voyager, 564* H s’accommo- 
doit sans poine aux diff^rents 
usages et aux mani^res de 
cliaque pays, 565. Auroit ai- 
me un compagnon de voyage 
avec qui il eiit pu s’entrete- 
nir, 568- Raisons qui auroient 
pu detoiirner Montaigne de 
la passion de voyager, 669. 
Ce qu’il r^pond a ces raisons, 
570. Pourquoi ii est oblige 
de se peindre tel qu’il est , 
677. Il 4toit peu propre au 
maniement des affaires pu- 
bliques , 578. Pourquoi il 
aimoit a faire des digressions, 
584e/f J. Son inclination pour 
la ville de Rome, 588, Pour- 
quoi Montaigne ne comptoit 
point pour un malheur de 
n’avoir point d’enfants qui 
pussent porter son nom, 5i)3. 
Une des faveurs de la fortune 


qui lui plaisoit ie plus , ce 
fut d’avoir ete fait bourgeois 
deRome, SpS. Se passionnoit 
pour fort pen de chose, V, i. 
Pourquoi il s’opposoit aux 
affections qui Patfacboient a 
autre chose qu’a lui, 2 et sui^. 
Elu maire de Bordeaux, il 
fut oblige d’accepter cette 
charge, qui lui fut continuee 
par seconde election, 5. Por- 
trait qu’il fit de lui-m^me a 
messieurs de Bordeaux , 6. 
Pourquoi il etendoit ses be- 
soins au-dela de ce que la 
nature exige n^cessairement, 
8 et suiv- En epousant un 
parti , il n’epousoit point les 
injustices et les entetements 
ridicules de ce parti , 20 et 
suiv- Avoit soin de ne pas 
devenir esclave de ses affec- 
tions, a4* Comment, dans la 
conduite de ses affaires et de 
ses propres actions , il evitoit 
les incouv intents en les pre- 
venant, aS. Il s’opposoit d’a- 
bord au progr^s de ses pas- 
sions , 29. A quel prix il a eu 
soin d’eviter les proems, 3i. 
Jugement qu’on fit de la ma- 
ni^re dont il s’etoit acquitle 
de sa mairie de Bordeaux , 
38 et sinv, En quelles sortes 
d’affaires Montaigne auroit 
du <5tre employ^ utilement , 
40. Quel etoit le miracle le 
plus reel k ses yeux, 56. Il 
<§toit ennemi des decisions 
trop hardies, 58. Maltrait^ 
des deux partis durant les 
desordres d’une guerre civi- 
le , comment il souffrit cette 
infortune, 86 Aquelles 
extrtoit^s il fut reduit par la 
peste qui le chassa de cbez 
lui, 94 et Slav. Dans quelle 
vue Montaigne a charge son 
livre de citations, iii. Son 
air naif lui a d’un grand 
usage, et en particulier dans 
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deux occasions tr^s-impor- 
tames, V, 121 e; La sim- 
plicite (}e son intention , qui 
paroissoit dans ses yeux et 
dans sa volx* emp<?clioit qu’on 
ne prit en inauvaise part la 
liberte de ses discours, 126. 
II s’dtudioit lui-m^me plus 
qu’aucun sujet : ce qu’il ap- 
renoit par la, i 46 et suiv^ 
ette etude rinstruisoit a ju- 
ger passabiemeiit des autres , 

1 53 . II se seroit cru propre 
a parler libremeiit a son mai- 
tre, et a lui apprendre a se 
connoitre lui-mdme, i 56 . 
Pourquoi il croit que son li- 
vre pent fournir des instruc- 
tions utiles ala same du corps, 
169 et suii>- Malade, il con- 
servoit la m^me inaniere de 
vivre que lorsqu’il dioit en 
sante, 163. Fuyoit la chaleur 
qui vient directeraent du feu , 
164. Usages auxquels il se 
trouvoit asservi dans sa vieil- 
lesse, 170 etswit. 11 avoit soin 
de se tenir le ventre libre, 
173. Sain et malade, il suivoit 
volon tiers ses appetits natu- 
rals ,175. Pourquoi le parler 
lui nuisoit dans ses maladies , 
179. Pourquoi il evitoit de 
consulter les m^decins, i 83 . 
Il aimoit a flatter son imagi- 
nation dans ses maux, comme 
par example dans la gravelle, 
184, Il etoit grand dormeur, 
196. Il avoit naturellement la 
constitution fort saine, dont 
il sentoitles effetsjusque dans 
la vieillesse, 200. Son esprit 
peu trouble par les maux du 
corps , ibid. Ses songes plut6t 
ridicules que tristes, 202. Il 
etoit peu delicat a table , 2o3. 
Il fut dresse , d^s le berceau , 
a la plus commune facon de 
vivre, 2o5. Fut tenu sur les 
fonts par des personnes de la 
plus basse naissance, a 06. 


Quel fut le fruit de cette edu- 
cation, ibid. 11 n’aimoit pas 
d’etre long -temps a table, 
207. De quelle espece d’absti- 
nence il etoit capable, 208. 
De son gout, qui a eu ses 
changements et ses revolu- 
tions, 209. Il etoit friand de 
poisson , et n’aimoit point a 
le m^ler avec la chair, 212. 
Jeiinoit quelquefois, et pour- 
quoi, ibid. Angles quhl ob- 
servoit a I’egard de ses v4- 
tements ,214. Il preferoit le 
diner au souper : quelle me- 
sure il observoit dans son 
boire, 3i5. Son gout par rap- 
port a Fair, 216. Il etoit plus 
incommode par un grand 
cbaud que parun grand froid, 
217. Il avoit la vue longue; 
mais ses yeux etoient aise- 
ment fatigu(§s par Fexercice , 
Ihid. Sa demarche : il se te- 
noit fort peu de temps dans 
une meme situation ,218. Il 
mangeoit avec trop d’avidit^, 
219. Ce qu’il jugeoit des plai- 
sirs.de la table, ibid. Dans 
quel rang il mettoil les plai- 
sirs purs de Fimagination et 
les plaisirs corporels , 221. 
Usage qu’il faisoit de la vie , 

232 et suiv- Il aimoit a gou- 
ter les douceurs de son etat, 

233 et sitii/. Ses discours s’ac- 
cordoient avec ses mceurs, 
236 . 

Mokt-doii:6. Mis par Montaigne 
au rang des meilleurs poetes 
latins de son temps, III, 479 - 

MowTJMonnw c y (connetable nn) . 
Sa conduite au si 6 ge de Pa- 
vie, I, 75. Sa mort est un 
des evenements les plus re- 
marquables du temps , III , 
479 - 

Morale. Lecons de morale aussi 
meprisees de celui qui les fait , 
que de celui ^ qui il les fait , 

IV, 573. 
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Mort^ En quel sens elle nous 
acquitte de toutes nos obli- 
gations, 1 , 42. Unique juge 
du bonheurdes homines, c)i. 
Mepris de la mort, I’liii des 
principaux bienfaits de la 
vertu , 99. Plusieurs exem- 
ples de morts extraordinai- 
res et soudaines, io 3 et suis>. 
Combien il importe .d^ 4 tre 
prepare d’ayance k la mort, 
et de se famiiiariser avec elle , 
107 et suiv^ Quelles sont les 
morts les plus saines , in. 
Ne pas craindrc la mort , nous 
procure une vraie liberte , 

1 16. Raisons d’en agir ainsi, 

1 1 7. La mort fait partie de 
Fordre de I’uniTers, ii8 et 
siiw* Pourquoi est m^lee 
d’amertume, 125 . Pourquoi 
nous paroit autre a la guerre 
que dans nos maisons , ibid, 
et SHIV, Diversite d’ opinions 
toucbant la mort, II, 4 i- 
Plaisanteries dites a Theure 
de la mort, 43 et sui^>. Mort 
recherch^e avec avidit^, 45 . 
Mort , recette a tous maux , 
243 Elle depend de la vo- 
lenti de rhomme , ibid. Rai- 
sons contre une mort Tolon- 
taire, a 5 o et sni 9 . Raisons 
qui peuvent porter Fhomme 
a se donner la mort , 254 
suiv, Morts fiinestes pour 
avoir 4 te precipitees , 257. 
Mort preferee k I’esclavage , 
aSp ; et k une vie mailieu- 
reuse, a 6 a. Mort d^siree 
pour I’esp^rance d’un plus 
grand bien, 270. On ne la 
peut essayer qu’une fois, et 
nous somraes tous apprenlis 
quand nous y venous , 287. 
Commeut on peut se farai- 
liariseravec la moit, 288. Si 
les defaillancesjdans I’agonie 
de la mort , sont fort dou- 
loureuses , 294. La mort s’in- 
terpr^le par la vie , SpS, Ce 


qu’on doit juger de la fermete 
de bien des gens qni se sont 
donne la mort, III, 867 IjU 
mort la plus desirable, 371. 
L’enviede mourir utilemerit 
est tr^s-louable ; mais Fexe- 
cuiion n’en est pas en notre 
puissance, Sop. Si ceux qui, 
pr^ts a recevoir la mort sur 
un echafaud , se hvreiit a des 
grands transports de devo- 
tion, doivent ^tre loues de 
fermete, IV, 249. Si, lors- 
qu’on meurt dans une ba- 
taille oudans un combat sin- 
gulier, on pense beaiicoup a 
la mort , 2S0 Differentes 
considerations qui nous em- 
pdclient de penser directe- 
ment a la mort, 2 5 i. A quoi 
sert la preparation a la mort, 
V, loi et suiv. La mort fait 
partie de notre ^tre , et est 
tr^s-utile 4 la nature, no. 

Mucius ScEvoii. Sa fermete a 
souffrir la douleur, II, 5 g, 

MuleJlSSES, roi de Tunis Ce 
qu’il blimoit dans la conduite 
de son p^re, II, 325 . 

Mules et mulets, Monture ho- 
norable et deshonorable en 
differents pays , II , 147. 
Exemple d’une subrilite ma- 
licieuse dans un mulct , III , 

74. 

Multitude, Combien son juge- 
ment est m^prisable, III, 
402 et suiif, 

MitEet { MarC‘Antoine). Mis 
par Montaigne au rang des 
meilleurs oiateurs de son 
temps, 1 , 279. 

Muses. Sont le jouet et le passe- 
temps de Fesprit, IV, 241, 
Sont en grande liaison avec 
V 4 nus, 281. 

Myson , run des sept sages. Sa 
reponse k celui qui lui dc- 
manda , de ^uoi il rioit dtant 

seulf IV, 450. 
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TABLE 


N. 


Nacre. Quelle liaison elle en- 
tretient a^ec le pinnothere, 
III, 89. 

Nations. S’il y en aqui dormant 
et veillent six mois de suite , 
II, III. Nations qui ont eu 
un chien pour leur roi. III , 
Sa. Qui ne s’expriment que 
par gestes, 33. 

Nature. Elle est superieure a 
Tart, I, 35o, et III, 36. Ce 
que Montaigne conclut de la 
en faveur des h^tes centre 
rhomrae, ibid. L’etude de la 
nature est une p4ture pour 
I’esprit humain , 159. Alter 
selon nature: ce que e’est, 
selon nous, 191. Se conform 
met a la nature : precepte de 
grande importance , TOdme 
par rapport a I’exterieur, V, 
1 19. La nature a rendu agrea- 
bles a riiomme les actions 
qu’il doit faire necessaire- 
ment , 223 . 

Natiirel sangninaire a Vegard 
des biles. Ce qu’il denote, 

II, 41 1. 

Nausiphanes , disciple de Pyr- 
rkon. Croyoittout incertain, 

III, 193. 

Necessiti. Est une violente 
maitresse d’ecole, H, ia6. 

Nicessites naturelles. Leurs li- 
mites , II, 19. 

Neige. Les anciens s’en ser- 
•voient pour rafraichir leur 
vin , II , i58. 

Neorites. Comment ils traitent 
les corps morts , V, 97. 

Neron. Magnanimite de deux 
soldats inter! oges par ce ty- 
ran, 1 , 18. Ce qu’il jsentit en 
quiltant sa m^re dont il avoit 
ordonn^ la mort , 11,5. Acte 
d’humanite qu’il fait paroitre 
en signant la sentence d’un 
criminel, 21 3. 


Neutrality. N’est ni belle ni 
honn4te dans des guerres ci- 
viles, IV, 1 63. 

Nicetas, Syraensien. A et^ uii 
des premiers a soutenir le 
mouvement de la terre , III , 
290. 

Nicias. Comment perd I’avan- 
tage qu’il a\oit nettement 
gagne sur les Coiinlhiens , I, 
20, 

Ni If A CH ETU Eisr , r z/z . 

Se jette dans le feu pour ne 
pas suryivre a son deshon- 
neur, II, 263. 

Niobe. Pourquoi les ppfetes ont 
feint qu’elle fut conyertie en. 
rocher , 1 , 10. 

Nobles. Distribues en un festin 
en differ^! es tables , suivant 
la ressemblancede leurs noms, 
II , 114. A quel rang sont 
eleves dans le royaume de 
Calicut, IV, 286. 

Noblesse, Noms fiers et magni- 
fiques de I’ancienne noblesse, 
II, 1 17. Ce qui la constitue 
essentiellement en France , 
3 1 3. Noblesse n’est point 
jointe n^cessairement avec la 
vertu, IV, 285. 

Noms. Pris en mauvaise part, 
•II, 114. Noms plus ordinaires 
dans les genealogies de quel- 
ques princes, ibid. 11 est bon 
d’avoir un nom facile a pro- 
noncer, ii5. Prendre le nom 
de ses terfes : confusion que 
produit cet usage, iiS Clxan- 
gements de nom contribuent 
a falsifier les families les plus 
obscures , ibid. Noms et sur- 
noms diversement changes , 
12 1. Noms communs k plu- 
sieurs pei'sonnes, 122. 

Noue {de la). Son 6loge , III, 
480. 

Noupeautis. Introduites dans 
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les lois , sont toujoiirs funes- 
tes , 1 , 170. Le meiiieur pr 4 - 
texte en est tr^s-dangereux , 
172 Dans les habits, les dan- 
ses , etc. , sont funestes a la 
jeunesse , II , 106 
Nil. La coLitume d’aller nu n’a 


463 

rien de contraire a la nature , 
1 , 384 et szitf^.y at III, $7 at 
suiszantes. 

Numides. Pourquoi, montes a 
cheval dans le combat , ils 
en menoient un second , II , 
187. 


0 . 


Obeissance pz/ re. Premiere loi 
que Dieu a imposeeaux hom- 
ines, III, 108. 

Octavius ( Sagitta ). A quelle 
action barbare il fut entraine 
par sa jalousie, IV, 317. 

Oiseanx. Predictions qni se ti- 
rent de leur vol , III , 67. 
Oiseanx passageis pievoicnt 
le changement des saisons, 
68 . 

Oiswete. Ses dangereux effets , 

1 , 46 

Olivier {le chancalier), Pour- 
quoi ii Compaq oit les Francois 
a des guenons, III, 447 

Opinidtreii- Doit 4 tre d*abord 
r^primee dans les enfants, 
I, 02. De celle des femmes, 
IV, 27. Est sceur de la con- 
stance, au moius en vigueur 
et fermete , ibid. Opiiuitret<§ 
et affirmation sont signes ex- 
pres de b^tise, V, i 52 . 

Opinions. Epousees aux de- 
pens dela vie, II , 46 ct sntv. 
jDonnent du prix a bien des 
choses, 66 . De la hberte des 
opinions pbilosophiques, III, 
3 i 8 . 

Oracles. Quand ils ont com- 


mence k perdre leur credit ^ 
I, 60. 

Oratem. II est attendri par un 
r6le feint qu’il joue lui-m^me , 
IV, 269. 

Ordres de chevalerie. Institu- 
tion louable et d’un grand 
usage, H, 3 o 8 L’oidre de 
Saint-Michel , d’abord tr6s- 
estime, comment est venu a 
tomber dans le mepris , ibid, 
et snw. II esl difficile de met- 
tre en credit un nouvel ordre 
de che valeric , 3 i 2 . 

Orgueil. Ses funestes effets, III, 
i 3 o. 

Orig^ne. Pourquoi il s’aban- 
donna k I’idolitrie, IV, 276. 

OsTORius. Avec quelle fermet6 
il se donna la mort , III , 871 . 

Otanez. a quelle condition il 
renonca an droit qu’il avoit 
de pr^tendre au royaume de 
Perse, IV, 42*6. 

Othox. S’endormit un peu 
avant que de se tuer , II , 
108. Ce qu’il eut de commun 
avec Ciaton , ibid. 

OviDE. A quel Age Montaigne 
commenca de s’en d^gouter, 
II, 365 . 


P. 


Pays. Petit pays ou r^gnoit la 
paix et la sant 4 , parcc qu’il 
n’y avoit ni gens de loi ni 
m£‘decins : corameiit il fut 
cnfin expose aux proofs e.t a 
une legion de maladies , IV , 
i 38 . 

Y. 


Pay sans et Pkilosophes. Hon- 
n 4 tes gens , 11 , j 83 . 

Paius Meotides. Combien les 
gelees y sont Apres , 1 , 889. 

PajxjETius Sage leponse de ce 
philosopbe k an jeune homme 
qui lui demandoit s’il si^roit 

3 o 
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i)ien au saged’<^treamoiireux, 

1^,873. 

Parlementer^ Yojez Place as-^ 
s id gee- 

Parleiirs- De deux especes , les 
Tins propres a 4 tre pr^chcurs, 
et les autres avocats , 1,56 
et sui\>. 

Parmeitides. Ce qu’il prenoit 
pour Dieu , III , 167 Son 
opinion sur la nature de notre 
lime, 229. 

Parole. La plus parfaite est sus- 
ceptible de divers sens , III , 
324 > 

Partijes. Presque tou jours k 
cbeval, II , 140. Description 
de leurs arraes, 358 et suw. 

Pasicles. Impudence de ce pbi- 
losophe cynique, II, iSy. 

Passions. Celles qui se laissent 
gouter et dig^rer ne sont que 
mediocres , I, i 3 . On s’en 
prend a des clioses inanimees 
pour les amuser, 3o. I^es 
premiers inouvements des 
passions permis au sage par 
les stoiciens , 71. Passions 
dereglees animeut et accom- 
pagnent les plus eminentes 
vertus, III , 284. Quels effets 
doit produire leur diversite , 
285. On peut se degager d’une 
passion par le moyen d’une 
autre, IV, 255 Comment les 
passions sont disslp^es par le 
temps , ibid. Exemples de 
passions tres-violentes exci- 
tees par des causes fri voles , 
V, 32 . 

PatenStre. Priere que les cbre- 
tiens deyroient constamment 
employer, II, 189. 

Patjeuta , femme de Saturni- 
Tins. Matron e de grande re- 
putation a Rome, qui pen- 
soit coucher avec le dieu 86- 
rapis, III, 2 o 5 . 

Patieihits, dvdque de Nole. Ce 
qu’il dit apr6s le sac de ceite 
yille , 6tant d6pouill6 de tons 


ses Hens , et prisonnier , II 
i3. 

Pausa3s-ias. Supplice qui lui ful 
' inflige, et dont sa mere donna 
la premiere idee, 1 , 334- Cite 

' comme exemple des incon- 
venients d’uneprofondeivres- 
se , II, 23 x. 

Paxea , femme romnine. Pour- 
quoi se donne la mort, II, 264. 

Pedans. Meprises en tons temps 
des plus galants homines ,1, 
197. Extreme difference entre 
les anciens philosophes et nos 
pedans , 200. Caractere d’un 
parfait pedant, 208. 

Pegu foyaume dll'). Tous les 
habitans y vont les pieds nus 
en tous temps , 1 , 388. 

Peine. Nait avec le p6che, II, 
280 , Peines dans une autre 
vie, sur quoi fondees, III, 
178. 

Pdres. Out plus d’affection pour 
leurs enfarits , que les enfants 
ri’en onr pour leurs p6res , 
II, 3 16. Comment cette affec- 
tion devroit 6tre reglee , 3 18. 
En quel temps les ptjres doi- 
vent admettre leurs enfants 
au parlage de leurs Hens , 
319. Jeunes gens pousses au 
larcin par Pavarice de leurs 
p6res , ibid. Mauvaise excuse 
des peres qui thesaurisent , 
pour se faire respecter de 
leurs enfants, 32 1- Par ou ils 
doivent se rendre respecta- 
bles, 322, Un pere sur r%e 
doit laisser I’usage de ses biens 
a ses enfants , mais avec la 
liberte de le reprendre , s’ils 
abusoient de cette bonte , 826 
et suw. Un p6re doit se fami- 
liarise!' avec ses enfants qui le 
meritent : exemple remar- 
quable sur ce sujet, 336. Du- 
rete de certains peres qui pri- 
vent leurs enfants du fruit de 
leurs biens, m6me apr6s leur 
mort, 338. Indiscr&on dc^ 
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p^res qui cL^tient leurs en- 
fants dans de -violents acces 
de colere, IV, 5 . Ressem- 
blances qui passent des peres, 
aieuls oil bisaieuls , aux en- 
fanrs, 104. 

PiEiAifUER. Rfproche que lui 
faisoit Archidamus , de quit- 
ter la gloire de bon inedecin 
pour acqu^rir celle de mau- 
Tais poete, I, 80, Jusqu’ou 
il porta I’amour qu’il aToit 
pour sa femiiie , IV, 354 - 

Peeoxt. Le dernier roi du Perou, 
comment trait6 par les Espa- 
gnols, IV, 4 r 5 . Pompe et 
magnificence des outrages du 
Perou 1 4 ^ * ei si/u . 

Peese. Josqu’a quel temps les 
rois de Perse retenoicnt leurs 
femmes dans leurs festins , I, 
3 '^ 8 . 

Peeses. Enseignoient la vertu a 
leurs enfants , au lieu des let- 
trcs, I , 21/1. Traitoient de 
leurs principales affaires apr^s 
boire, II, 233 . 

PEEsitrs , audiieiir de Zinon. 
A quoi il dit qu’on a atlacli^ 
le nom de Dieu , III , 169. 

Peesius , roL de Macidoine. 
Prisonnier k Rome , mourut 
ar la privation de soinmeil , 
I, III Son caract^?re, qui 
est a pen pr^s celui de tous 
les liommcs, i 55 . 

Penes. Plus glorienses que les 
plus fameuses vicloires, I, 862 
et suiv^ 

PesLe. Description d’nne peste 
qui survint dans le pays ou 
^toit Montaigne, V, 94. Fer- 
met6 du peuple dans ce d<§- 
sastre g^n^rat, V, 96. 

PiTEOJVius {Gmrnus), questeur 
dans L^armee de C^sar Sa re- 
ponsc a Scipion qui, I’ayant 
iait prisonnier, lui offroit la 
vie, IV, 63 , 

P^TEONixis. Avec quelle mol- 
lesse il mourut , IV, 663 . 


Pets, Qu’un bomme avoit k 
commandement ; histoire sur 
ce sujet, rapportee par saint 
Augustin , I , i 38 . Pets orga- 
nises , selon Viv^s , ibid. 

Peuples. Qui n’attaquent jamais 
leurs ennemis, qu’ils ne leur 
aient declare la guerre,!, 34. 
Chaque peuple content du 
gouverneinent auquel il est 
accoutume, 164. Peuples chez 
qui les enfants mangent leurs 
p^res tr^passes; autres qui les 
biiilent, ibid, Qu’il faut au 
peuple une religion palpable , 
III , 164 etsuiv. Qu’il est be- 
soin qv’ilignorebeaucoup de 
choses viaies, et qu’il en croie 
beaucoup de fausses , 212. 
Peuples chez qui le fils man- 
geoit son pere , et pourquoi , 
3 i 4 - Sile peuple a raison d’etre 
choqn 4 des df^penses extra va- 
gantes des princes, IV, 896. 
Comment les politiques I’a- 
musent dans le temps qu’ils 
le maltraitent le plus, 483 . 
Avec quelle indiscretion les 
peuples se laissenl mener par 
les chefs de parti, V, 23 

Petir. Etranges effels de cette 
passion, 1 , 86 Effets opposes 
qu’elle pioduit, 87. Pousse 
quelqueibis a des actions va- 
leureuses , 88. Suspend toute 
autre passion , ibid, M^me 
effet pioduit par la peur et 
par une extreme ardeur de 
courage, 11, i8o. 

Phcdarica, Esp^ce d’arme , sa 
description et son usage , II , 
14a. 

Phabax. Emp^cbed’autorit^un 
roi de Laced^mone de pour- 
suivre un corps de troupes 
qui veijoient d’ecliapper de la 
deroute de leur arm^e , II , 
T27. 

Philiepe Sa lettre ^ Alexandre, 
ou il le reprend de ce qu’il 
t^choit de gagner les Mac 4 do- 
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niens par des presens, IV, 
402. Comment Philippe satis- 
fit a I’eqiiite et aux formes 
judiciaires, apr^s avoir pro- 
nonce un jugement dont il 
reconnut rinjustice, V, 143, 

Philipp I DES. Sage reponse qii’il 
fit au roi Lysimachus , IV, 
166. 

Philistus, chef de Varmee de 
mer du jettne Denys. Com- 
ment se trouva reduit dans 
nn combdt a se donner lui- 
m^mc lamort,III, 5 ii. 

Philopoemew De qiioi lone par 
Plutarqae, I, 178. Sa con- 
duite clans une bataille centre 
les Lacedemoniens , II, 112. 

Thdosopher, Ce que e’est, I, 
96 et suiv. 

Philosophes. S’il convient a un 
hiloso;.he d’ecrire Thistoire, 
, 14’). Philossophes , pour- 
quoi mepris^s , 198 ec snw. 
Extreme difference qu’il y a 
entreeux et nos pedants, 200. 
Ik renoncent malaisement au 
desir de la gloire, II, 79. 
Sectes enti^res de philosopnes 
qui ont ni^prise des disci- 

£ lines liberales, III, i 53 - 
eur concluite a I’egard de la 
religion et des lois, 160 et 
suit>. S’ils ont parle s^rieuse- 
ment dela hierarchic de leurs 
dieiTX, et de la condition des 
homines dans une autre vie, 
173 et suiv. S’ils ont traile la 
science serieusement , 237. 
Opinions licencieuses qu’ils 
ont dehitees, concernnnt le 
vice et la verta , et les lois 
commun^ment etablies, 3 18 
et SHIP Philosophes qui ont 
pr^che le mepris de la gloire , 
391. 

Pliilosophie. En quoi consiste 
la vraie, au jugement de Pla- 
ton , I , a 33 . Pourquoi la phi- 
losophic est meprisee par les 
gens sepsis , aSo. La philoso- 


phie , formatrice des mceurs, 
s’ing^re partout, 258 cc suiv. 
La philosophic et la theologie 
se m^leiit de regler toutes les 
actions des hommes, 335 et 
siiD. Philosophic, nous ren- 
voie a Pignorance pour nous 
mettre a convert des inaux 
qui nous pressent. III, 120. 
Elle nous conseille ridicule- 
ment d’oublier nos maux pas- 
ses , 122 et snip Recette 
qu’elle ordonne a toutes sortes 
de necessites , qui est de 
raettre fin a la vie que nous ne 
pouvonsendurer, 125 etsuw* 
Toute la philosophic , divisee 
en trois genres , iSq 
Philosophic , est une poesie 
sophisliquee , 216. Reproche 
qu’oii pent faire a quiconque 
se m^le de philosophic , 220. 
Vanit6 des recherches philo- 
sophiques, 234 * Philosophic, 
pleine d’incertitudes et d’ex- 
travagances, 238 . Plan d’un 
ouvrage de philosophic beau 
et utile , selon Montaigne , 
3 o 8 et snip. Comment les 
foibles , au dire de Socrate , 
corrorapent la dignite de la 
philosophic, IV, 456 . 

Philoxenus. Comment il te- 
moigna son d^pit centre celui 
qui lisoit mal ses ouvrages, 
III, 341. 

Phryj^te, fameiise courtisane. 
Comment elle gagna ses juges, 
V, 116. 

Physionomieavan tageuse est 
pas fondee directement sur 
les beaux traits du visage, V, 

1 1 8. Si Ton peut faire quelque 
fond sur la physionoroie, ibid. 

Phytoit , gouverneur de R/iSge. 
Avec quelle Constance il souf- 
fre les traiteraents barbares 
de Denys le Tyran, 1 , 4 - 

PiBRLC. Son eloge, IV, 5 o 5 . 

Pie. Comment elle vint a imiter 
le son de la troxnpette, 111 , 58 * 
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Tieds, Faconnes au service que 
rendent les mains , I, i 53 . 

Pigeons. Dresses a porter des 
lettres , III , 5 i 6 . 

Piso , general romain. A qoel 
exces d’injustice il fut en- 
traine par colere, et la dnrete 
de son temperament, IV, 12. 

Pitie. Comment dissipe Tini- 
mitie, I , 2. En qnoi paroit 
vicieuse anx stoiqaes , 3 * 

PlTTAGUs Quel eioit le plus 
grand mal qu’il eut a souffrir 
dans la vie , IV, 3 ag. 

Place asuegde Si le gouverneur 
doit en sortir pour parlemen- 
ter , 1 , 35 e/ sniu. Places sur- 
prises dans le temps qu’on 
parleraentoit, 89 et sniu. De- 
fense trop opini^tre d’une 
place, pourquoi punie , 76 . 
Gouverneurs de place, com- 
ment punis de leur l^cEete, 79. 

Place consula<re. A table etoit 
plus accessible , et pourquoi , 
II , 227. 

PlaUir. C*est le but et le fruit 
de la vertu des horomes, T, 
97. L’esprit et le corps doi- 
vent s’aider mutuelleraent 
dans son usage , IV, 377/ 

Px VTOK. Beau preceptequ’il al- 
legue souvent dans ses ecrits , 
I, 16. Comment tancoit une 
personne qui jouoit aux des , 
i 5 i Eloge de seslois sur Pe- 
ducaiion de la jeunesse , 262. 
Comment il rangeolt les biens 
corporals, II, 78. Combien 
de servitetirs il avoit, 175. Or- 
donne une sepulture ignomi- 
nieuse pour les suicides, a 53 . 
Dialogues de Platon ; ce qii*en 
jugeoit Montaigne, 374. I*u- 
pression que fit sur plusieurs 
de ses disciples son dlscours 
sur Timmortalite de Time , 
HI , i 5 . Ne vouloit pas qu’on 
parlUt aux homines d’ent'er et 
de Tartare , 16, Quels ont et^ 
ses verilables sentiments, 1 5 4. 


A combien de sectes il a donne 
naissance , ibtd Pourquoi il a 
choisi de phifo'^opber par dia- 
logues , i 55 Opinion peu de- 
terminee qu’il avoit sui la na- 
ture de Dieu , 167. Sur les 
plaisirs qu’jl promet a Phom- 
me en Pautie vie, 174 el suiv. 
Conte qu’on a fait sur sa nais- 
sance, 2ofi. Si Platon a dit 
que la nature est une poesie 
dnigmatique, 216. Comment 
Timon Pappeloit par injure , 
217 e/* 4 ^ 5 . Ce qu’il disoit de 
la nature de notie ^me , 229. 
Definition ridicule de Phom- 
me’, faiie par Platon , 235 . 
Pourquoi ce philosophe refusa 
une robe parfumee, 3 i 4 . Sa 
retenue dans ua acces de co- 
lere, IV, n. Par qui surnom- 
me PHomere des philosopbes, 
85 . Beau mot de lui au sujet 
de ceux qui en medisoient, 
3 12. Sa loi pour decider de 
Popportunltedetout mariage, 
362. Quelles qualit^s il exige 
d’un bomme qui pretend exa- 
miner Pame d’un autre hom- 
me, V, 1 56 . Ce qu’xl exige 
de celui qui veut entrepren- 
dre de guerir les maladies des 
liommes, 160 

Pn\UTE. Mauvais gout de ceux 
qui Pegaknt .4 Terence, II, 
367. 

PiiNE le jeune. Dans quelle vue 
il conseilloit la solitude, II, 
21. Le peu de solidite de ce 
conseil, 23 . A quelle fin a pu- 
blic des lettres qu*il avoit 
toites 4 ses amis , 3 o. 

PjLUTAEQUE. Eloge qu*en fait 
Montaigne , I, 24a suiv. Ge 
qu’il juge de Brutus et de 
Torquatus qui condamn^rent 
leurs enfants a la mort , II , 
242. Plutarque el Sen^que 
compares ensemble, 371. Plu- 
tarque croit qu’apr^s la mort 
les gens vertueux deviennent 
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enfin de vrais dieux , III, aSg. 
Sa douceur , sou equite , IV, 

B et saiv. II est justifi 4 par 
Montaigne da rcproche que 
lui fait Jean Bodin , d’avoir 
ecrit des choses incroyables , 
a I Si Plutarque a manque 
d’eqiiit^ dans le clioix qu’il a 
fait des Romalns pour les 
mettre en parallele avec des 
Grecs , 29 suiv II est moins 
tendu , et par consequent plus 
persuasif que Seneque , V, 78. 

Foesie. Celle qui est excellente, 
est au-dessus des regies , I , 
396. Poesies d’un gout bi- 
zarre, II , 178. Poesie popu- 
laire, comparable a la plus 
parfaite, 184* Poesie mMio- 
cre , insupportable , ibid* 

Fohe* Ses saillies dependent 
b aucoup de la fortune, I, 
186. Est de tous ouvriers le 
plus ainoureux de son ou- 
vrage, II, 35 r. Pontes latins 
et francais du temps de Mon- 
taigne, HI, 479. 

Poison. Garde et prepare aux 
depens du public , pour ceux 
qui voudroient s’en servir, 
11,371 

Poisson. On le faisoit voir na- 
geant dans les sales basses des 
anciens, II, i 58 . Petit pois- 
son qui arr^te les navires en 
pleine mer , III , 85 . Assis- 
tance que se prdtent entre 
eux les poissons , 87. 

PoiTiEKS. Fondation de Notre- 
Dame-la-Grande dans cette 
ville, son origine, II, 116. 

Pol (Pierre) , docteiir en theO’- 
logie. Comment sepromenoit 
a cheval dans Paris, II, i 45 . 

PoLEMOJS- , philosophe. Pour- 
quoi appele en justice par sa 
femme, IV, 397. 

Police Jiumaine, Pleine d’ira- 
perfections , a besoin du vice 
pour se soutenir , IV, i 58 . 

Politiijues. Comment ils amu> 


sent le people dans le temps 
qu’ils le maltraitent le plus , 

IV, 481. 

PoLLio. Compose nne critique 
pour n’^tre publiee qu’apr^s 
la mort de celui qui en est le 
sujet. III, 539. Pourquoi ii 
s^abstient d’ecnre centre Au- 
guste qui avoit fait des vers 
centre lui, IV, 433 . 

Polonois Se blessent pour au- 
toriser leur parole , II , 62. 

Pohronnerie. Si elle doit 6tre 
punie de mort, 1 , 77. Com- 
ment on la punit ordinaire- 
ment , 78 et snh. Est m^re de 
la cruaute, III, 535 . 

PoMPEB. Pardonne a toute une 
ville, en consideration de la 
gen^rosite d’un cltoyen , I, 6- 
Etoit fort bon homme de che- 
val , II , i 38 . H est fort bUme 
pour n’avoir pas bien su pro- 
Bter de I’avantage qu’il eut 
une fois sur Cesar, II, 125 ; 
et pour avoir ordonn 4 a ses 
troupes d’attendre I’ennemi, 
au lieu d’aller fondre sur lui , 
i 3 i. II declaroit ses ennemis 
tous ceux qui iie I’accompa- 
gnoient pas a la guerre , IV , 
4 i* 

PoJUPEiA. Paulina , yeiTZTTze de 
Sdneque. R^solue de mourir 
avec son mari, se fait ouvrir 
les veines des bras , IV, 76. 
N^ron emp^eba Fex^cutloii 
de ce dessein , 78. 

Portngais. Chassis par des mou- 
ches a miel de devaiit une ville 
qu’ils assiegeoient , III , 80. 

PossiDONius, philosophe stoi^ 
cien. De quelle mani^re il 
triompbe de la douleur , II , 
5 i. 

Poste. Chevaux de poste, 4 ta- 
blis par Cyrus , III , 5 i 4 » Ea 
mdme chose pratiquee par les 
Romains, 5 i 5 . Comment les 
homines couroient la poste 
au P6rou , 5 i§. 



BES MATIEEES. 


Posthumixis, chctateur* Pour- 
quoi iit mourir son fils , I ^ 

334. 

JPotiCes. Couluine^die contracter 
alliance en se lilessant , et 
s’entresncant les pouces, III, 
532 . Etyinologie dii mot pon- 
ce, ihicL Comment nommes 
en langne grecque , 333 Pon- 
ces baisses, marque de fav en r ; 
et hausses , marque du coii- 
traire, ibid. Comment etoient 
punis autrefois cliez les Ro- 
roains ceux qni se conpoient 
les ponces , ibid. Pouces cou- 
pes a des ennemis vaincus, 

534 . 

Poulpe. Sorte de poisson qui 
change de coulcur quand il 
Yeut, HI, 6 b, 

Praxea, dame romaine Se 
donne la raort , et pourquoi , 

II, 264. 

Pra,xiteles. Effet que produisit 
sa statue de V^nus sur un 
jeune bomme, IV, 354. 

Prddicateurs. Compares aux 
avocats, 1 , 58 . Sont persuades 
par leur propre passion , III , 
:iB 3 . 

Prediction t Qui se tiroienl du 
vol desoiseanx; dequel poids, 

III, 67. 

Prhomption. Maladie naturelle 
a rhomme , HI ,29. Son uni- 
que partage, 109. Ce que c’est 
que la presomption, 4i^* Ea 
crainte d’y tomber ne doit pas 
nous empdcber de nous con- 
noitre tefs que nous sommes, 
ihid. et snip. 

Prikre d Dien. Celle que les 
cbrctiens devroient constam- 
nient employer, II, 189. C’est 
la seule dont se servoit Mon- 
taigne , 190. Ce qu’on doit 
juger des pn^resde ceux qui 
persistent de dessein d^libere 
clans de rnaiivaises habitudes , 
spS, Abus qu’ou fait des 
prifercs, 2t>4i ^c 5 . 
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Prince. Loi qui ordonne d’exa- 
miner la conduite des princes 
apres leur inort, I, 16. C6- 
remonie ordinaire a leur en- 
troTue, 73. Triste eiat d’un 
piince trop defiant, 189 Si 
un prince fait mieux d’atten- 
dre son ennemi sur ses pro- 
pres terres , que d’aller I’atta- 
quer chez 1 ui , II , 1 3 2 Exern- 
pies qui etabiissent sur cela 
le pour et le contre , i35 el 
sitiv. Combien il importe aux 
princes de fuir la fourberie, 
III, 452. Un prince doit mou- 
rir debout , 5 o 6 ; et comman- 
der ses armees eu personne, 
5o^. Quelle devroit etre Tac- 
tivite et la sobriete des prin- 
ces , 509. Leur secret est une 
importune garde a qui n’en a 
quefaire, IV, i66. En quel 
cas un prince est excusable de 
manquera sa parole, 178. Ex- 
cellent caractere d’un prince 
ui etoit sup^rieur aux acci- 
ejits de la fortune, V, i 3 . 

Principes. Diversity d’opinions 
sui’ le sujet des principes na- 
turels. III, 2 a 3 . En recevant 
des principes sans cxamen, 
on s’ expose a toute sorie d’e- 
gareraents, 224. 

ProcSs. Il n’en est point de si 
clair, auquel les avis ne sc 
trouvent divers , III , Sij. 

Profit, Divers exemples qui 
Tuontrent que le profit de 
I’un est le dommage de Eau- 
tre, I, i4fi et sniv. 

Promesse. Le seul cas ou un 
particiilier est autoris^ 3 man- 
quer a sa promesse, IV, i 83 . 

Pronosti cations de diffirens 
genres. Quand ont ^te abo- 
iies, 1 , 60 smis>. 

PropMtes des sauirages de 
merique, Leur morale ; com- 
ment ils sont trait<?s si leurs 
propb^iies se trouvent fatis- 
ses , 1 9 355 . 
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PiioTAdtoRAS. N’avoit aucane 
opinion sur TesLisfence , la 
non-existence , et la nature 
de Dieu , III, 167. 

pEOTOGifewjE, Comment il acheva 
par hasard une peinture 
alloit effacer , 1 , 379* 

PsA-MMEXiTUS , roi d*Egypte, 
Pris par Cambyses ; comment 
il souffre ce malheur, et ses 
suites funestes, I, 9, 10. 

Psaurnes de Da^fid. Comment , 
et par qui doivent 4 tre chan- 
tes,ir,i 94 - 

Pun it ions. A quelles fins elles 
doivent 4 tre infligees, IV, 

434. 

Purgation. Si Tutilite des pur- 
gations procur^es par la me- 
decine est bien averee , IV , 

114. 

PyRRHON. Comment depeint, 
III, 146. Essaya vainement 
de fa ire repondre sa vie a sa 
doctrine, 060. 

Pjrrrhoniens Ce qu’ils profes- 
soient, III, iSp. Ce qu’ils 
gagnoient par la , 141 et suiit. 

Q 

Celles qui ne convien- 
nent point au rang qu’un 
bomme tient dans le monde , 
ne sauroient iui faire hon- 
neur , II , 3 i# 

Querelles. Deliberation qi^i doit 
les preceder, V, 34 - Combien 
sent honteuses la piupart des 


Laiigage qui ieur est ordi- 
naire , 145. Lear conduite 
dans la vie commune, 146. 
Ils sent embarrasses a trouver 
des expressions qui puissent 
repr^senter Ieur opinion, ipS. 
Ce que e’est que leur ataraxie., 
3 oS. 

PyRRHTJs, Ce qu'il dit des Ro- 
mains , en voyant leur armee 
.en ordre de bataille, I, 343 * 
Sa vaine ambition, II, lor. 
Il pensa perdre une bataille 
pour s’^tre deguise dans le 
combat, i 3 o. 

Pythagore. Ce qu’il repondit 
a un prince qui Iui demanda 
de quelle science il faisoit 
profession, I, 265. Pytha- 
gore calme Pemporte'ment 
d’une troupe de feunes gens 
par la musique , II, 1x6. A- 
chetoit des bdtes en vie pour 
leur redonner la liberty , 4tr* 
Quelle idee il croyoit que 
I’horame pent avoir de Dieu , 
III, i 64 ‘ Ce que e’est que 
Dieu , selon Pythagore , 166. 


reconciliations qui les siii- 
vent, 35 . 

Quijntilien.. Pourquoi n’ap- 
prouve point qu’aux ecoles 
on foueite les ieunes gens , 
1,262. 

Quito. Chemin magnifique de 
Quito a Cusco, IV, 422. 


R. 

Rabelais- Mis par Montaigne Glaive double et dangereux , 
au rang des livres simple- 4^^« 

inent plaisants, II, 365 . Rang. Combien le rang nous 
RA'isGiAG, spigneur allemand. impose , IV, 462. 

Sa mort subite, eausee par la Rasias , surnomm^ ic? phre mix 
tristesse, 1 , 12. Sa mort genereuse, ac- 

Raison hiimaine. Si elle peut compagnee d"une fermet^ ex- 
joger 4 e ce qui la regarde traordinaire , II , 260. 
immediatement , lil ^ aaS. Ricompmses* Dans une autre 
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vie ; sur quoi fondees , III , 
17S. 

Regents de college. Plaisamment 
caractenses , 1 , 268. 

Regulus. Sa pardmouie , II , 
174* A raontre plus <Ie fer- 
inete que Caton, aSi 

Religion. N’a point de fonde- 
merit humain plus assure que 
le mepris de la vie, I, 117. 
Les homines ne s’en servent 
communement que coaime 
d’lm moyen pour satisfaire 
leurs plus injustes passions , 
III , 10. Quelle est la plus 
vraisemblable des opinions 
humaines, toucbant la reli- 
gion , 1 63 . II faut une reli- 
gion palpable pour le peuple , 
164 et snip, Zele de religion 
souvent excessif, par conse- 
quent injuste, III, 49 ^* A 
porte les chretiens k d^truire 
les livres des paiens , ibid. ; 
et a diffamer Tempereur Ju- 
lieii, 4 j)2. 

Remora. Petit poisson que les 
Latins pretendoient avoir la 
propriete d’arr^ter les na- 
vires , III, 65 . 

Renard. Raisonne tr^s-sensible- 
ment, III, 46. 

Repentance des homines. Pldne 
-de corruption pour Fordi- 
naire , IV, ao 3 . Quel doit dtre 
Feffet d’une vraie repen- 
tance, 206. On ne pent se re- 
pentir de sa forme univer- 
selle , selon Montaigne , 207. 
Du repentir cause unique- 
ment par r^ge, 213 , 

Ref0;s et gloire* Choses incom- 
pktibles , II , 26. 

Reputation, Est mise a trop 
baut prix, III, 4 o 5 . 

Resolution. De quel usage, I , 
% et%. Resolution extraordi- 
naire, 195. 

Ressemhlance, Passe des p^res , 
des aieuls et des bisaieuls , 
aux enfants, IV, jo 4 - 
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Re trait e. Quels temperaments y 
sont les plus propres , II , 17. 
Dans quelle vue Pline et Ci- 
ceron la conseilloient , ar. 
Pen de solidite qu’il y a dans 
ce conseil , 28. Voy. Solitude. 

Revelation C’est d’elle que 
nous vient I’assurance de 
I’immortalite de Vkme , III , 
255 . 

Rhetonejne. Art trompeur , pire 
que le fard des femmes , II , 
168. Quel est son veritable 
usage, i6g. 

Richesses. Moyens d’eviter les 
embarras qui les accompa- 
gnent ,11,75. 

Rois. Nous leur devons Tobeis- 
sance ; mais Festime et Faffec- 
tioii ne sont dues qu’a leurs 
vertus, 1 , 17. Vanile imper- 
linente d’un roi, 3 i. De quoi 
ils doivent se glorifier, II, 
33 . Ils sont sujets aux mdmes 
assions et aux m 4 mes acci- 
ents que les autres hommes, 
Sg. Sont moins en 4 tat de 
gouter les plaisirs que de sim- 
ples particuliers , 94. Sont 
prisonniers dans les limites 
de leur pays , 97. Comment 
un roi pent inspirer a ses su- 
jets le mepris de For, de la 
soie, et des vaines depenses , 
io 3 et snip. L'lme d’un roi 
et celle d’un savetier sont je- 
tees au m 4 rae moule. III, 81. 
Les rois doivent mourir de- 
bout, 5 o 6 ; et commander 
leurs armees en personne, 
607. Pourquoi ils devroient 
s’abstenir de faire des de- 
enses extravagantes , IV , 
94 et snip. Si la lib^ralite 
sied bien a un roi, et jusqu’a 
quel point, 897. Quelie est la 
vertu qui con vient propre- 
ment aux rois , 899. II n’est 
pas en leur pouvoir de con- 
tenterFavidite de leurs sujels, 
400. Les rois sont excusables, 
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parce que leur metier est un 
des plus difficiles , IV, 4^7* 
Pourquoi ils sont exclus de 
rhonneurqui vient les exer- 
cices da corps et de TesprU, 
428 e£ s. La seule chose que 
les enfants des rols appren- 
ncnt comme il faut , 43o. 
Defauts des rois , comment 
caclaes a leurs yeux, 4*^2. Les 
rois donnent les plus grandes 
charges au hasard, 438 Quel 
Tespect leur est du , 4^3. Les 
rois auroient besom d"un of- 
ficier charge de leur parier 
lihreinenl , et de leur appren- 
dre a se connoitre, V, i58. 

Romaiks Pourquoi otoient aux 
peoples nouvellement con- 
quis leurs armes et leurs che- 
vaux,ll, 140. Gombattoient 
a i’epee et a la cape , i55. 
Prenoient des bains tous les 
jours aYant le repas , ibid. Se 
parfumoient tout le corps et 
se faisoient pinceter tout le 
poil, 1 56. Aimoient k se cou- 
cher mollement , et man- 
geoient sur des lits , ibid. 
Comment .ils temoignoient 
leurs respects aux grands , 
ibid. A quel usage ils met- 
toient Peponge, 157. Com- 
ment rafr^ji^^iMoient leur 
vin, 1 58. des cuisi- 

nes portatives , ihid* Avolent 
des poissons dans leurs salles 
basses , ibid. Quelle etoit chez 
place d’lionneur a ta- 
ble, iSg. S’ils se nommoient 
avant ou apres ceux a qui ils 
parloientou ecrivoient, ibid. 
Leurs femmes se baignoient 


avec les homines, 160. Ils 
payoient le batelier en en- 
trant dans le bateau , ibid. 
De quelle couleur etoient les 
habits de deuil des dames ro- 
maines , 16 1. Les Remains 
portoient inline accoutre- 
ment les jours de deuil et les 
jours de f<§tes , 180 Armes 
d’un pieton remain , 356. 
Pour quelleraison les Roraains 
se raa ntenoient continuelle- 
ment cn guerre, III, Siq. 
De la grandeur romaine, 5*24. 
Pourquoi ils rendoient aux 
rois leuj s royaurnes apr^s les 
avoir conquis, Say Senat re- 
main inexcusable d’a voir vio- 
le un traite qu’il avoit fait 
lui-m^me, IV, 181 Pourquoi 
les Remains out refuse le 
triompbe a des gen^raux qui 
avoient remporte de grandes 
victoires , 458. 

Rome Etoit plus vaillante avant 
qu’elle ful savante, I, 218, 
ei III, 107. Inclination par- 
ticuliere que Montaigne avoit 
pour cette viile, IV, 588. 
Consideree comme la metro- 
pole de routes les nations 
chretiennes ,591. 

Ronsard. Excellent pofete fran- 
9015 au jugemenl de Mon- 
taigne, III, 479. 

RossignoU. Instruisent leurs 
pelits a chanter. III , 56. 

Ruses de guerre. Condamnees 
chez les anciens, 1 , 33. Au- 
torisees chez nous, 35. 

Rustigus. Pourquoi loue par 
Piutarque et par Montaig|||p, 
II, 275. 


s. 

Sacrifices humains. En usage ceux qu’on y sacrifioit , 342- 

dans presque toutes les re- Combien cet usage 4toit fa- 

Hgions , I, 34i- Comment rouche et insens6, HI, 182. 
pratiques dans le Nouveau- Sage. En quoi il diff^re du fou 
Monde, ibid. Constance de par rapport aux passions , I, 
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7 1 . Dans la conduite de la vie , 
le sage est determine par les 
appaiences , III , 147. 

Sagesse. Quelles en sont les 
marques, I, aSi. Quel est 
sou but, 252. Comment d4- 
finie par Seneque, II, 2i5* 
Son caractere, selon Montai- 
gne, IV, 272. 

Sagesse et ignorance Parvien- 
nent aux imSmes fins, II, 181. 

Sajlone. Succ^s etonuant que 
ses habitants, reduits a I’ex- 
trernit^, eurent sur ceux qui 
les tenoient assieges , IV, 64. 

Satisfaction. Apr^s la mort, de 
nul poids, I, 43. 

Satubninus Ce qu’il dit aux 
soldats qui Tavoient elu ge- 
neral, IV, 58 1. 

Savants. Meprisables , parce 
qu’ils sont mal appris, I, 202. 
ISe s’apphquent qu’^ remplir 
la meraoire, 2o3. Ne songent 
u’a faire une vaine montre 
e leur science , ibid. Sottise 
d’un Romain qui se croyoit 
savant, parce qn’il avoh des 
savants k ses gages, 204. Ca- 
ractfere des faux savants, 307. 
Surnommes lettre - ferits en 
Perigord ; signification de ce 
mot, 208. Savants qui re- 
cberchent la verite, compares 
aux epis de ble , III, i35. 
S’ils peuvent pretendre a 
quelque recommandation par 
leurs ecrits, 471- Le principal 
savoir de notre sifecle est de 
savoir entendre les savants, 
V, iSy. D’un savant hoinme 
qui aimoit etudier au miliea 
d’un grand bruit ,166. 

Sanmges de 1 ^ Amirique. Leur 
Constance lorsqu’ils sont fails 
prisonniers, I, 363. Chanson 
guerri^re d’un prisonnier 
sauvage, 364* Chanson amou- 
reuse d’un sauvage d’Ara^ri- 
que, 366. Du langage de ces 
sauvages , ibid. Sauvages ve- 


nus en France : ce qu’ils ju- 
gerent de nos moeurs, ibid. 
Reponses qu’un de ces sau- 
vages fit a Montaigne, 867. 
Voyez Ameeique. 

Sc.aEVA , centurion de Varmee de 
Cesar. Combien de coups il 
recut sur son bouclier en sou- 
tenant une attaque, IV, 63. 

ScAifnERBEBCH. Comment il fut 
apaisepar un soldat qui I’avoit 
irrite, 1,3. Ce qui suffisoit, 
selon lui, a un chef de guerre 
pour garantir sa reputation 
militaire, IV, 69. 

Science N’est utile qu’autant 
qu’elle nous devient propre, 
1 , 2 o 5. Doit 4tre accompa- 
gnee de jugement, 310. Est 
dangereuse pour qui n’en sail 
pas faire usage, 213 9 uzu. 
Quelle est la plus difficile et 
la plus importante, 326. De 
quelle utilile est la science , 
227 Si elle exempte rhomme 
des incommodit^s humaines , 

III, io5. Les sciences trai- 
tent les choseaavec trop d’art, 

IV, 336. Etrangeabus qu’on. 
fait de la science, 445. C’est 
un bien dont Tacquisition est 
dangereuse , V, 74. Si , dans 
les maux de la vie , nous ti- 
rons de grands secours des 
instructions de la science , 

et suiv. 

Science de gitenle Plaisamment 
tournee en ridicule, II, 171* 

SciPioN V Africain. Son intre- 
pidity, 1 , 190. A v^cu la belle 
moitie de sa vie de la gloire 
acquise en sa jeunesse, II, 
210 et snip. Accusy devant le 
peuple, dydaigne fidrement 
de se justifier , 282. 

SciPioTf le jeiine. Ce qu’il re- 
pondit a un jeune homme 
qui lui faisoit montre d’un 
beau bouclier, II , 356. Com- 
ment il faisoit manger ses 
soldats, 357. 
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SciproJJ', heatfp^re dePompee. 
Acquit beaucoup de gloire par 
sa mort, I, 94, gS, 

ScRiBowiv , dame romaine* 
Pourquoi elle couseille a son 
neveu de se tuer, II, 260. 

Scythes. Goiiimeut excusdrent 
leur fuite a Darius qui les 
poursuivoit , 1 , 69. Les Scy- 
thes s’abreuvoient du sang de 
leurs chevaux , II , 148 Par 
combien de meurtres ils ho- 
noroient leurs rois morts , 

m, 49. 

S%^os( HZ {Raymond £?<?). Apolo- 
gie de sa Theologie naLnrelle, 
III , I . Montaigne le traduisit 
de Pespagnol en francois , 4* 
Objection qu’on faisoit cen- 
tre ce livre , et r4ponse , 5 ei 
snip. Autre objection contre 
la foiblesse de ses arguments , 
refutee par Montaigne, 21. 

SicHEL {George). Avec quelle 
horrible ferocite il fut traite 
apr4s avoir ete d4fait en ba- 
taille et pris par le vayvode 
de Transylvania, III , 553. 

Sejak. Pourquoi sa fille fut 
forcee par le bourreau avant 
qu’il Petranglilt, IV, 177. 

Seleucus, roi. Le pen de cas 
qu’il faisoit' de la royaute , 

II, 93. 

Selim I®’*. Ce qu’il pensoit des 
victoires gagnees en Pabsence 
du maitre’, III , Soy, 

Semence. Par quel moyen elle 
devient prolilique, III, 261 
et suiif. 

Siif^iquE. Couseil fort extraor- 
dinaire qu’il donne a un de 
ses amis , 1 , 374' Compare 
avec Plutarque, II , Syr. Se- 
nbqiie pretend ne devoir sa 
vertu qu’a lui-m4me , III , 

III. Comment il 4l4ve le sage 
au^essus de Dieu, 112. Pen- 
s4e de S4n4que critiqu4e avec 
raison, 363. S4n4que compart 
avec le cardinal de Lorraine , 


IV, ig.^ Portrait injuste que 
rbistorien Dion a jfait de ce 
pbilosopbe, ao. Sen4quepi4t 
k rnourir par I’ordre de Ne- 
ron : ce qu’il dit a ses amis 
et a sa femme , 74, yS. Preu- 
vc singulifere de I’affectioti 
que Sen4que avoit pour sa 
femme , 79 Grands efforts 
qu’il fit pour se preparer 
contre la mort , V , 77. Il 
s’accoutuma dans un an a ne 
rien manger qui fut en vie , 
167. 

Seas Si I’experlence des sens 
peut mettre fin a rincertitude 
pliiiosopliique, III , 226. Les 
sens sont le commencement 
et la fin denos connoissances, 
328. 11 y a lieu de dourer si 
I’homme est pourvu de tous 
les sens uaturels , 33i. Les 
sens ne» tronnpent jamais , 
selon Epicure , 336. L’^ xpe- 
rience demont.e I’erreur de 
I’operation des sens, 138 Les 
sens imposent quelqnefois a 
notre laison, 33g. Ils sont 
alteres par les passioiis de 
r^me , 346. Consideration 
sur les sens des aniinaux 
brutes, 348 Difference ex- 
treme enti e les effets de leurs 
sens et les effets des ndtres, 
ibid. Combien le jugement 
de I’op^ration des sens est 
incerlain, 352. On ne peut 
juger defill itivemeitt d’luie 
chose par les apparences 
qu’on en recoit par les sens, 
356. 

Sen tea rs etranghre 9 A bon droit 
suspectes, II, x85. 

Sepulture des mons. Supersti- 
tion cruelle et puerile des 
Armeniens a ce siij<'t , 1 , 26. 
ComUient punie, 27. 

Sertorius. Comment il d4bus- 
qua ses ennemis d’un poste 
inacccwssible , III, 80. 
Servitude voloktaire, Titre 
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d’un ouvrage de La Boefie, 
I’ami de Montaigne, I, 243. 

^WR.'fivsleGrammainen Com- 
ment se delivi'a de la goutte, 

Severus Cassius. Parloit mieux 
sans dtre piepare, 1 , 58 . 

Slxtili4i, dame romaine.^oxxt* 
quoi se donne la inort , II , 
2O4. 

Silence Est d’nn merveilleux 
ns.ige aux grands, IV, 457. 

SiticSnte- Doit ^tie inspiiee de 
bonne beure aux enfants, I, 

a 4 o- 

Singer d’une grandeur extraor- 
dinaire qu’Alexandre rencon- 
Ira dans les Indes , comment 
ils furent altrap^s, IV, 34 o. 

Soci^te. Ceux qui se derobent 
aux offices communs de la 
soci 4 te prennent le parti le 
plus commode, IV, 46. 

SocRATE. Ce que c’etoit que son 
Demon t 1 , 67. Comment il 
se joue d’un sophiste qui 
n’aYoit rien gagne a Sparte, 
218. Beflexions sur ce qu’il 
repondit k celui qui lui de- 
inanda d’ou il etoit , 243. Son 
opinion sur ce que doivent 
faire les jeunes gens , les hom- 
mes faits et les vieillards, II, 
17. Pourqnoi il fut estime le 
seui sage, 3 o 6 . Comment s’es- 
sayoit a la vertu, 3 go, Pour- 
quoi la yertu lui devint aisee, 
Syi. La gdite qui accompagna 
sa mort la met au-dessus de 
celle de Caton , 3 g 5 . Ce qui 
lui fit donner le nom deSage^ 
in, 1 3 1* B^ponsede Socrate 
k ceux qui lui demandoient 
ce qu’il savoit, i 3 fi. ILne 
faisoit cas que de la science 
des moeurs , i 53 . Pourquoi se 
compaioit aux sages-femmes, 
1 54. Ses idces confuses do la 
Divinii6, 167. Ce qu’il de- 
man doit aux dieux , 3 04 No- 
ble Constance dont sa mort 


fut accompagnee , 872. li 
eloit de beaucoup superieur 
a Alexandre, IV. lyg Pour- 
quoi il ne s’opposa que mol- 
lement au dessein que ses 
ennemis ayoient de le faire 
mourir , 216. Avec quelle 
fierte il se retira apies que 
I’armee ou il combattoit eut 
miseen deroute, 388 . Ge 
qu’il dit en voyant quantito 
de joyaux et de meubles de 
prix , V, 14. Comment il 
conseilloit qu’on se defendit 
centre I’amour, 27. Socrate 
est admirable par la sirapU- 
cite de ses discours et de sa 
conduite, 70. Son caracttsre 
ui nous a ete transmis par 
es t^moins tres-fideles et 
tr^s - ^claires , 72. Discours 
plein de simplicite qu’il fit 
a ses juges, io 5 ec En 
quoi consiste la noblesse et 
I’excellence de ce discours, 
109. Portrait abr^ge de la 
noblesse et de la simplicity 
de r^me de Socrate ,228. 

Soi. Combien il importe de sa- 
Toir ytre a soi, II, 17- C’est 
une cbose louable que d’etre 
j uste estimateur de soi-m 4 me , 
3 o 5 . S’occuper de soi n’est 
pas se plaire en soi , ibid. 
Que cbacun doit se faire juge 
de soi-rndme, IV, 194. 

Sole ( habits de ). Quand les 
homines commencyrent k en 
m^priser I’usage en France , 
Il , io 3 . 

Soldat. Venant a gu^rir d’une 
maladie qui lui rendoit la vie 
odieuse, perdit toute sa va- 
leur, II, 219. Autre soldat 
qui n’est vaillant que pour 
regagner cequ’ilavoit perdu , 
ibid. 

Soldats. Comment leur licbety 
doit ytre punie , 1 , 77 S’ils 
doivent ytre ricbement ar- 
xa^s, II, 127. S’il leur faut 



478 TABLE 


peniieltre d’insulter I’enne- 
mi , II , i 28. La vie de soldat 
est tres-agreable et tr^s-noble, 

V, 198. 

SoleiL Son adoration, culte le 
plus excusable , III , i 65 et 
siiiPantes. 

Solitude. L’ambiiion nous en 

- donne le gout, II, 8. But 
qu’on s’y propose, 10. Elle 
ne nous degage point de nos 
vices, ihid. et suw. En quoi 
consiste la vraie solitude, 12. 
A qui elle convient le mieux, 
16 Quelle occupation il faut 
choisir a une telle vie, 20. 
Solitude rechercliee par de- 
votion ; ce qu’on en doit ju- 
ger, 22 Le vrai usage de la 
solitude, 27 et suw^, et IV, 
228. Voyez Retraite. 

SoiON. Beflexions sur ie mot 
de ce pliiiosophe , que nul 
homme ne pent dire dit hen- 
reiix avant sa mort^ I, 19 
et gS. Ce qu’il repondit a 
ceux qui Texhortoient a ne 
pas repandre pour son fils 
inort des larmes inutiles et 
impuissantes , III, 3 i 6 . Il 
permit aux femmes de se 
prostituer pour gaguer leur 
vie, IV, SaS. 

Sommeil Ce n’est pas sans rai- 
son qn’on lui trouve de la 
ressemblance avec la naort, 
II, 289. Est une voie natu- 
relle pour entrer dans le ca- 
binet des dieux, III , 286. 

SovHoCLE. JVIourut de joie, I, 
14. Censure pour avoir loue 
un beau gaicon, 338 - Juge- 
ment en sa faveur; s’il 4 toit 
bien fonde, II, 22'). 

Sorciers. Raisons qui obligeoient 
Montaigne a ne rien decider 
sur le chapitre des sorciers , 
et a trailer de chim^re la 
plupart des contes qu’on en 
fait , V, 60 et suw II est porte 
a croire que ceux <Iu’on traite 


de sorciers, ont i’imagination 
blessee, 64* 

Sot. Il est impossible de trailer 
de bonne foi avec un sot, IV, 
442* Comment un sot dit quel- 
quefois une chose sensee, 467. 
Ce quli y a de plus deplaisant 
dans le sot , cVst qu’il admire 
tout ce qu’il dit, 469- 

Sottisc. Ne pouvoir souffrir la 
sottise, est une maladie de 
IVsprit fort incommode, IV, 
487 ct 449 * L’exterieur grave 
et la fortune de celui qiu 
parle, donnent souvent du 
poids aux sottises qu’il dit, 

453. 

Soumission Adoucit un coeur 
irrit6, I , i. 

Sourds naturals i Pour quoi ne 
parlent point , III, 44. 

Spartiates. Pourquoi ils refu- 
s^rent le -prix de la valeur a 
un de leurs cltoyens qui s’ 6 - 
toit le plus distingue dans un 
combat, 1 , 393. 

Spectacles publics, Combieii 
utiles dans les grandes villes , 
I, 285. Leg^ie description 
de ceux que les empereurs 
romains donnoient au peu- 
ple,IV, 4o3. 

Speusippus , pJlilosophe, S’il 
perdit la vie etant surpris en 
adultere, I, io 4 - H mit fin 
lui-Tn<Sine a sa vie , II , aSo. 
Son opinion sur la nature de 
Dieu, III, ifiy, 

SpURiJf A , jeiine homme done 
d* une beau td singuliere. Pour- 
quoi se defigare tout le visa- 
ge , IV, 4 i Esi quoi son ac- 
tion etoit digne de blslme, 

^ 46 . 

Statilius. Pourquoi refasa 
d’eiitrer dans la conspiration 
contre C^sar, II , 167. 

Stilpojt , philo'iopke Sa con- 
stance apr^s rembrasement 
de sa patrie, ou il avoit tout 
perdu, II, j:3. Comment il 
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Mta sa mort, 239. II devoit sa 
temperance a ses soins , 4 o 3 . 

Stouiens. Appellent mi<:erahles 
et fous tons les homines , 
excepte leur sage, II, 249. 
Pourquoi le fou , selon eux , 
ne doit point renoncer a la 
Tie , ibid. 

Str\ton, philosophe, Ne re- 
connoissoit pour Dieu que le 
mecanisme d’une nature in- 
sensible, III, i68 et 199, Ou 
il loge r&tfie , 233 . 

SxRATONiCE, femme de D 6 jo- 
tarns Vertu de cette prin- 
cesse , 1 , 365 . 

SuBRius FLAYitis. Sa Constance 
sur le [ oint d’<ltre mis a mort , 
IV, 249. 

Succb^. N’est pas nne preuve 
d’habilete, IV, 458 . ^ 

SuFPOLC {due de). Peril vic- 
time de la mauvaise foi de 
Henri VII, roi d’Angleterre, 
I, 42. 

T 

Table. Quelle etoit la place 
d’honneur a table chez les 
anciens Remains, II, iSg. 
Plaisirs de la table , comment 
menages par les Grecs et par 
les Remains, V, 208. 

Tacite. Son genie et son ca- 
ract^re , selon Montaigne , 
IV, 4y4 II a jnge de Pompee 
avec trop de seTerit^, 475 . 
S’il a bion juge d’un mot de 
Tib^re , ecrivant au s^nat , 
476 pour s’^tre excuse 

d’avoir parl 4 de soi dans son 
Histoire , 477 - Tacite et tous 
les historiens sont louables 
de rapporter des fails ex- 
tra ordinaircs et des bruits 
populates, 478. 

Tag^s. Aut(*ur de Part de devi- 
ner paimi les Toscans, I, 64 * 

Talva. Meurt de joie , I , i 4 « 

Tasso {Torquato) , excellent 


Suicide, Sepulture ignominieu- 
se ordonnee par les Jois de 
Platon pourceuxqui s’etoient 
tues eux-m^raes , 11 , 253. 
Quelles sont les raisons les 
plus ]ustes de se donner la 
mort , 254. 

Su/eis. S’il leur est permis de 
se rebeiler et armer contre 
leur prince pour la defense 
de la religion. III, ii, 

Superieur. Ce qu’il doit surtout 
attendre de ses sujets, I, 84. 

Surnoms illustres. DonnAs inal 
a propos a des esprits me- 
diocres , II, lyS. 

Sylla. Se montre inexorable a 
Peruse, 1,6. Comment re- 
compense et punit un esclave 
pour avoir trahi son maitre , 
IV, 175. 

Syevius, midecin cilkbre du 
temps de Montaigne. Con- 
seilloit de s’enivrer une fois 
tous les mois, II, 232. 


poeie italien. II perdit Pesprit 

? uelque temps avant sa mort , 
11,117. 

Taurea Jubellius. Sa mort 
genereuse, II, 267 
Temps. Incertitude de son 
compte par les ann^es , V, 
48. 

Terence. S’il ost Pauteur des 
comedies publi^es sous son 
iiom, II, 3o. En quoi Mon- 
taigne le trouve admirable, 
367. Pourquoi il doit dtre 
compt^ fort au - dcssus de 
Plaute , ibid. Son eloge , 368. 
Terez, roi de Thrace. Sa pas- 
sion pour la guerre, II, 64, 
65. 

TernatR , la principale He des 
JVjoLitgues On n’yentreprend 
jamais la guerre qu’aprfes Pa- 
v-oir dcciar^e d’une raanifere 
fort particuii^re, 1 , 84, 
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Terrenrs panigues. Ce qu’on 
entend par la , 1 , 90. 

Th 4 les Ge qii’ii fit pour re- 
pondre a ceux qui lui repro- 
choient de ue mepriser les 
richesses que parce qu’il igiio- 
roit Tart de s’enrichir, I, 
301 . Pourqiioi ne vouloit pas 
se marier , II , 66 . Mot de lui 
a cesujet, 324. Son opinion 
sur la nature de Dieu, III, 
166. Reproclie que lui fit ime 
Miledenne , et qui pent s’ap- 
pliquer a quicoiiqiie se m 41 e 
de philosophie, 220. Ce qu’ii 
disoit de la nature de notre 
^me, 229; et de la difficuite 
pour Thomme de se connoi- 
tre, 263, 

Thalestris , reine des Ama- 
zones. Pourquoi elle alia 
trouver Alexandre, IV, 36 o. 
T HEIN femme de Pytkagore. 
Ce qu’elle disoit d’une femme 
coach6e avec son man , I , 
i35. 

THEBAijfs.^Adoucis par la fer- 
mete d’Epaminondas ,1,4* 
Cruautes exerc^es contre eux 
par Alexandre, 7, 8. 

Theodor us. Ce qu’il repondit 
k L;)simachus qui menacoit 
de le tuer , II , 4 ^* Ne vou- 
loit pas que le sage se ha- 
sard^lt pour le bien de son 
pays, i68. Nioit ouverteraent 
qu’il y eut des dieux , III , 
170- 

Theologie et Philosophie. Se 
m^lent de r^gler toutes les 
actions des homines , I, 335 . 
La theologie ne doit avoir 
rien a dem<^Ier avec les au- 
tres sciences , II , 200. 
Thkon le philusophe. Se pro- 
meuoit en songeanl tout en- 
dormi, V, 2o3. 

Theopiiii-e , empereur. Forc^ 
par nn de ses chefs a se sau- 
verpar la fuite, aprfes la de- 
route de son arm^e, I, 88, 


Theophraste. Indetermine 
dans ses opinions sur la na- 
ture de Dieu , III, 168. 

Theopompe , roi de S parte. 
Refuse un eloge pour le don- 
ner a son peuple , II , 82. 

Thons. Semblent avoir qiielque 
teinture de mathemaliques , 

III, 89. 

Thrvce. Ses habitants tiroxent 
des fleches contre le ciel 
quand il tonnoit , I, 82. En 
quoi les rois de Thrace se 
distinguoient deleur peuple, 
11 ,88. 

Thrasonides , jeune homme 
grec. Pourquoi refuse de jouir 
de sa maitresse, tV, 352. 

Thuriens. Ce que leur legis- 
lateur ordonna contre ceux 
qui proposeroient 011 I’abo- 
lition ou I’introductiond’une 
nouvelle loi , 1 , 170. 

TiBtRE, Refuse son consente- 
ment' a un acte perfide qui 
auroir tourne ^son avantage, 

IV, ,57. 

Tigellijtus Sa mort pleine de 
inollesse,!, 104, e/ IV, 563 . 

Tigre. Exeniple de g^nerosite 
de cet animal, III , 92 Tigres 
attcle.s a un coche, IV, 394. 

Timoleon. Comment sauv 4 
d’un assassinat, I, 38 o. Pour- 
quoi il pleura son frere ^ qui 
il venoit de donner la mort , 
II , 7. A quelles conditions il 
fat justifil de ce meurtre par 
le senat de Corinthe, 180. 

Timoit, surnomine le Misan^ 
ihrope. Juge moins mordant 
que Diogene, II, 167. 

Trafnson utile. Prefej 4 f> a I’hon- 
n^tet 4 hRsardeuse, IV, 17 1. 
Combien la trahison est fu- 
nf‘ste k qui se chai ge de I’ex^- 
cuter, En quel cas la 
trahison est excusable, 178. 
Trahisons punies par ceux 
qui les avoient commandoes , 
174. 
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Traitress Tenus pour maudits 
par ceux m^me qui les re- 
compensent, IV, 177 
Trislesse- Passion meprisable, 
1, 8. Ses effets , 9. Lorsqu’elle 
€St extreme, ne se peut ex- 
primer , 10. Exemple memo- 
rable d’nne mort subite occa- 
sionuee par la tristcsse , ii. 
Autres effets de cette passion, 

14. 

Trivulge ( Theodore ). Mots 
remarquables qu’il dit au 
sujet de Bartnelemi d*Al- 
■viane , 1 , 20. 

Tullius Marcellixus, jeune 
homme romain Ayoc quelle 
fermete il se resout a mourir , 

111,374. 

Turcs. Comment se nourris- 


sent dans leurs arm6es, II > 
148. Ont des aumdnes et des 
b6pita-ux pour les b^tes , 4i5 
ct sms). Fondement le plus 
commun de leur courage , 
III, 571. Turcs fanatiques : 
se font honneur de ravaler 
leur propre nature , IV , 

347. 

TuRlfEBtis ( Jdrianns ). Son 
caract^re , 1 , 209- Mis par 
Montaigne au rang des meil- 
leurs pontes latins de son 
temps, III, 479- Son eloge, 
ibid, 

Tyran Comment defini par 
Platon , II , 96. Tyrans inge- 
nieux a prolonger les tour- 
ments de ceux qu’ils font 
mourir, III, 55 1. 


V. 


J^aillavce* A ses limites comme 
les autres vertus ,1,75. Est la 
premiere de toutes parmi les 
Francois , II , 3 1 2 . Ce qui doit 
I’avoir mise en credit parmi 
les homines, 3i3. C’ctoit une 
vertu populaire en France du 
temps de Montaigne , III , 
481 , et IV, 356. 

TTaincus mons. Pleures par 
leurs valnqueurs, II, i 2. 
Valaclu, courriers du Grand- 
Seigneur. Ce qui fait qu’ils 
Yont avec une extr<^me dili- 
gence , III , 5i6. 

Yarrow. Le plus subtil et le 
plus savant auteur latin, au 
jugement de Montaigne, III, 
2o5. Comment il excusoit les 
absurdiles de la religion I’o- 
maine , 212. Quelles quali- 
t^s il demande dans des con- 
vives pour rendre un festin 
agri^able , V, 220- 
Vengearice, Celle quinonsporte 
jusqu’ii tuer notre ennemi, 
devient par cela m6me inu- 
tile, III, 537. Moycii de dis- 
V* 


siper uii violent d6sir de ven- 
geance, IV, 253. 

Viriti. S’il est au pouvoir de 
Thomme de la trouver, II, 
i35. D’ou nous vient sa con- 
noissance, III, i34. Sa re- 
cherche , occupation tres- 
agr^able, 157. 

Vertu, Comment la volupte en 
est le but et le fruit , 1 , 97. 
Le mepris de la mort est i’un. 
de ses principaux bienfaits, 
99. Est Ic but de sa sagesse, 
2 52. Son vrai portrait , ibid. 
Comment doit ^tre repr4sen- 
t6e aux jeunesgens, 253 Est 
facile a acquerir ; est la source 
des vrais plaisirs , ibid. Son 
veritable erapioi, 254- Si elle 
peut 4tre recherchie avec 
trop d’ardeur , 333. Motifs 
vicieux detruisent son es- 
sence, 393. Se contente de 
soi , II , 1 5 Actions de vertu 
excessive, 18. Veut ^tre re- 
cherch^e uniquemenl pour 
elle-m^me, 228. La vertu est 
sup4rieurea ce qu’on appelle 
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jbonte naturelle , 887. Doit 
<^tre accompagnee de difii- 
culte, ibid, etsuiv. Comment 
elle devient aisee dans les 
4m es nobles comme etoient 
celles de Socrate et de Cat on, 
891 et suiv. La vertu a diffe- 
rens degres , 896. EHe est 
desirable , independamment 
de la gloire tjui pent Faccom* 
pagner, III, 895. Seroit line 
chose frivole, si elle tiroil sa 
recommandation de la gloire, 
897. A son lustre indeiDendaiit 
de Tapprobation des homm^s, 
400. Une vertu naive et sin- 
cere ne peut 4tre employee a 
la conduite d’un etat cor- 


qui se gagne sans le maitre 
n’est pas complete , 111 , 
Soy. 

Vie. Le m4pris qu’on en fait, 
fondement le plus assure de 
notre religion, I, 117. N’a 
qu’une entree, et cent mille 
issues , II , 247. M6pris de la 
vie mal fonde, aSS. Vie de 
riiomme , comparee avec rai- 
son a un songe , III, 847. Vie 
exquise est celle qui est r4glee 
interieurement et en son par- 
ticulier, IV, 196. Par quels 
objets frivoles le desir de la 
vie est entretenu, aSS. Quel 
est le vrai but de la vie, V, 
io3. 


rompu, IV, 58i. Viedlard. Example d’un vieil- 

De Fusage de se v4- lard qui, voulant se faire 

tir,I, 384. craindre dans sa famille, y 

Veuve. Qui se trouve grosse etoit meprise, II , 33a 
sans savoir a quelle occasion Vieillards trompes par leurs 

elle Fetoit devenue, II , 281. domestiques , 333. D’autres 

On doit laisser aux veuves de par leurs femmes, 334* Les 

quoi raaintenirleur etat, 340. vieillards ont besoin de s’e- 

Viandes. Farcies de drogues gayer Fesprit , IV , 264 et 

odoriferantes , II, 188. suiv. Doivent assister aux 

Vi 3 in&\iB.im.^senateiLrde Ca^ jeux et aux exercices des 

poue. Comment lui et vingt- jeunesgens, 266; et profiter 

sept senateurs de Capoue se de toutes les occasions de 

donnent la mort, II , 266. jouir de quelque plaisir, 267. 

Vices. Preunent pied d^s la Vieilles gens. Ce que c’est que 
plus tendre enfance, et de- leursagesse, IV, ai5. Leurs 

vroient 4tre corriges au plu- d^fauts peints au naturel , 

tot, I, i5i et snip. Ne sont ai6. 

pas tous egalement 4normes, Vieillesse. Mourir de vieillesse, 
II, 227. Un vice n’entrame chose singuli^re et extraordi- 

pas tous les vices a sa suite, naire, II, 208. Quelle etude 

402. Vices deguises sous le convient a la vieillesse , III , 

nom de vertus, lY, j 65. Dou- 558, Si la vieillesse doit nous 

leur qui accompagne le vice , emp^cher de voyager, IV, 

192. 546. 

Vicioire. N’etoit point acquise, Vierge. Ne pouvoit etre mise a 
chez les Grecs , a celui qui mort parmi les Romains , IV , 
dcmandoit a Feniiemi un 177. 

corps pour Finhumer, I , ao. Vin. Gele et distribue par mor- 
En quoi elle consisie reelle- ceaux , 1 , 38 q. La d^licatesse 

ment , 36 1 Est le but prin- au vin est k fair, et pourquoi , 

cipal d’un capiiaine et de II, 233. Jusqu’^i quel age 

cliaque soldat ,, II , ita. Celle Platon le d^fendoit aux en- 
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fants , 238. Restrictions re- 
quises dans I’usage du vin , 
289. Vin pur conti’aire a la 
yieillesse, ibid. 

/iRGiLE. Cas que Montaigne 
faisoit de ses G^orgique^ ^ et 
du cinqui^me livre de /’£■- 
jiGide^ II , 366. Si Ton pent 
lui comparer Lucr^ce ou TA- 
rioste , 867 , 870. Ce qu’il 
doit a Homere, IV, 82, 
'^isions etenchantements^'oTiX. 
de credit que par la puissance 
de rimagination , I , i3r. 

Qualiiiee par Zenon fleur 
de la beaute , III ^ 34o. Com- 
ment il faut regler sa voix en 
conversant avec les hommes 
V, 179. 
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Volupte. Sujette a plus d’incom- 
modites et de traverses que 
la vertu ,1,97. Cherche a s’ir- 
riter par la douleur , III , 
38i. Volupte constante et uni- 
verselle , seroit insupportable 
a rhomme, 5o2. Volupte cor- 
porelle a son prix, quoiqii’elle 
soit inferieure a celle de I’es- 
prit, V, 237. 

y'oyages. De quelle utilite iU 
soni a un jeune liomme, I , 
234- A quel 4ge un jeune 
homme devroit commencer 
ses voyages , 235- Si la vieil- 
lesse doit nous empiScber de 
voyager , lY, 546. 

F'ue. Comment elle en impose 
a I’esprit, III, 343. 


W. 

prince deLithuanie- se d^fissent eux-m^mes de 
Pourquoi ordonna queles cri- leurs propres mains, IV j 
minels condamn^s a la mort, 178. 


X. 


[anthiens. Ne purent 4tre de- 
tourn^s de courir volontaire- 
ment k la mort , II , 43 >. 
lENocrate. Etablitbuit dieux, 
III, 168. Comment il main- 
tint sa continence , IV, 34- 
Cenorhakes. Le seul pbilo- 
sophe th^iste , qui ait rejete 
toute sorte de divinations , I , 
66. Son opinion sur la nature 
de Dieu, III, 169. Quelle 
forme les animaux donnent k 
Dieu , selon ce philosophe , 
208. 


Xenophon- Pourquoi il a ecrit 
sa propre histoire, II, 3q. 
Opinion peu determinee qu’il 
avoit sur la nature de Dieu , 
III, 167. 

Xerxes. Fouette THellespont, 
et envoie un cartel au mont 
Athos, I, 3o. Pourquoi frappe 
d’un sentiment de joie et de 
tristesse k la vue de ses trou- 
pes , II , 6. Ce prince proposa 
un prix pour qui invente- 
roit un nouveau plaisir , V, 
220, 


Z- 


^AEEtJCtis. Lois qu*il fit pour 
corriger le luxe , II , io4' 
IIenobie. Rare exemple de con- 
tinence conjugale , 1 , 387. 


Zenon. Avoit deux sortes de 
disciples, d’un g6nie fort dif- 
ferent, 1 , 276. Ne reconnois- 
soit pour Dieu que la loi natu- 
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relle, III, i68. Comment il 
definissoit la nature, 2x3. 
Foiblesse de ses arguments , 
236. N’eut communication 
avec aucune femme qu’une 
seule fois en sa vie , IV, 346. 


ZE 3 S- 03 S' b’Elee. N^admettoit 
I’existence de rien , III , ig3. 

ZiscHA (^Jean), Pourquoi or- 
donna qu’on fit un tambour 
de sa peau aprds sa mort , 
1 , 21 . 
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